NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

1. OBRES GENERALS I BIBLIOGRAFIES

Catholicisme hier— aujourd’bui— demain. Tome douziéme. Propriété— Rites, Paris,

Letouzey et Ané [1991], IV pp. i 1272 col.

Aquest volum conté articles dedicats a Raymond Lulle (bienbereux) de Plierre]
Péano (522-524); Raymond Nonnat (saint), d'1. C. L. (524); Raymond de Peniafort
(saint), d'A. Duval (524-525); i Raymond Martin (Ramdn Manti), d’A. Duval
(527-528).—J. P. E. [8067

Dictionnaire de Spiritualité, Ascétique et Mystigue. Fascicules XCIX-C-CI. Thiers-Ty-

skiewicz, Paris Beauchesne 1991, col. 705-1400.

Aquest lliurament conté els segiients articles que recauen en el nostre camp:
Thomas de Villeneuve (saint), d'Argimiro Turrado (874-890); Torralba (Jean), de
Doménec N. Cardona (1054-1055); Torregrossa (Vincent), de Pablo M. Garrido
(1057-1058); Torres (Thomas de) (estudiant i professor a Tortosa i a Tarragona),
d'Adolfo Robles Sierra (1064-1065); i Tuesta (Jeréme Diego), de Pablo M. Garrido
(1348-1349).— J. P. E. [8068

Dictionnaire d Histoire et de Géographie ecclésiastiques. Tome vingt-troisieme. Haegy
— Herlemundus, Paris, Letouzey et Ané 1990, [VITI] pp. i 1520 col.
En aquest volum només hi ha aquests dos articles que recaiguin plenament en
el nostre camp: Hortalejo (Antonio Manuel de), bisbe de Vic, de R. Sanlés (422-423);
i Heremo (San Juan del) = Sant Joan de 'Erm, d'E[rnest]. Zaragoza (1419). Afegim,
per la seva relaci6 amb Arnau de Vilanova, I'atticle dedicat a Henri de Harclay,
sense signatura (1145-1146).—J. P. E. [8069

Dizionario Biografico degli Italiani, Vol. 39. Deodato-Di Falco, Roma, Istituto della

Enciclopedia Italiana 1991, XX'i 804 pp.

Di Sena, Antonio (351-353), Di Sena, Giovanni (353-354), Di Sena, Giovanni
(354), Di Sena Giovanni (354-356) i Di Sena, Pietro (356), tots biografiats per
Francesco Cesare Casula, sén membres d'una familia que col:labora amb els reis de
la casa de Barcelona tant abans com després del Compromis de Casp, a Sardenya
0 a Napols o a Catalunya (el darrer moti defensant Joana Enriquez a la For¢a Vella
de Girona el 1462); d'aci ve que I'ACA sigui font de noticies per a llurs successives
biografies. Despuig (De Podio), Ausias, cardenal, per Salvatore Fodale (418-420);
Dexart, Giovanni, d'A. Mattone (617-622); el conjunt dels Capitula sive Acta Curiarum
regni Sardiniae..., de Caller 1645, i colloca in un'area culturale decisamente
catalano-aragonesex (621) i s’hauria inspirat en els grans constitucionalistes catalans
del pactisme dels segles XV-XVII.- ]. P. E. [8070

Dizionario Biografico degli Italiani. Vol 40. Di Fausto-Donadoni, Roma, Istituto della
Enciclopedia Italiana 1991, XX i 807 pp.
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Aquest volum proporciona biografies de Di Negro, Salago, genovés que abans
de la Pesta Negra capitaneja estols contra naus catalanes entre Sardenya i les Balears;
li és atribuida la matancga de sis-cents catalans a Sardenya (146-148); de Do(se),
Joan, pintor nat a Valéncia entorn del 1604, de familia estrangera (334-336); i de
Domenico di Catalogna, frare dominica que actuava a Pavia i a Bolonya a mitjan
segle XV (611-613); s6n escrites respectivament per Giovanni Nuti, Riccardo Lattuada
i Katherine Walsh Strnad.— J. P. E. [8071

Josefina MATEU IVARs, fconografia de virreyes del Reino de Sicilia. Aportacion a su
estudio, (Ss. XV-XVIII), dins «Scritti Giunta», 843-871 i setze lAmines.

En les fitxes dedicades a cada un dels dits virreis trobem transcrita la inscripci6
que acompanya cada un de llurs retrats, tres dels quals pertanyen a la casa de
Montcada: Guillem Ramon de Montcada (847 i lamina I); Hug de Montcada (848-849
i lamina II); i Lluis Guillem de Montcada i Aragé (853 i lamina VI)— J. P. E. [8072

Lexikon des Mittelalters, V. Hiera-Mittel bis Lukamen, Munic i Zuric, Artemis-Verlag
1991, VIII pp. i 2220 col.

Els segiients articles recauen d'alguna manera en el nostre camp: Homens de
paraige, de Carmen Batlle (109); Huguet, Jaume, de K. Klemm (182-183); Huma-
nismus. H. Iberische Halbinsel, Dlieter] Briesemeister (204-205); /. Perez de Valencia,
Aldolar] Zumkeller (260); Jacob 1. ‘der Eroberer’, Oldilo] Engels (281-282); Jacob II,
der Gerechte, O. Engels (282); Jacob Il v.Mallorca, Lludwig] Vones (282-283); Jacob
Il v, Mallorca, 1. Vones (283-284); Jacob IV v. Mallorca, L. Vones (284); Jacob von
Aragon (infant), L. Vones (287); Jacob von Aragon (Jacob von Urgel), L. Vones (287);
Jacob von Aragon (cardenal), L. Vones (288); Jativa, L. Vones (309); Joan Rois de
Corella, D. Briesemeister (487-488); Johann I, Jlaume] Sobrequés Callicé (495-496);
Jobann II, ]. Sobrequés Callico (496-497); Jobann I. v. Prades und Foix, ]. Sobrequés
Callicé (512-514); Jobann v. Aragon, erzlbischof] von Toledo, Pleter] A. Linehan (516);
Jordi de Sant Jordi, D. Briesemeister (629-630); Jlobannes/ de Palomar, Kllaus]
Reinhart (778); Karl v. Viana, (516); Katalanische Kompa(ginie, K. P. Todt (1054-
1055); Katalanische Sprache und Literatur, D. Briesemeister (1055-1058); Katalanis-
che Weiltkarte, Ulta] Lindgren (1058); Katalonien, Flredericl Udina Martorell
(1059-1060); Kénig. F. Iberische Halbinsel, M. A. Ladero Quesada (1317-1319);
Konstanze v. Sizilien, L. Vones (1407); Konstanze v. Aragon, L. Vones (1408); La
Junquera. Ubereinkunft v., L. Vones (1621); Lavaix, O. Engels (1769-1770); Lérida,
Jlosefinal Mateu Ibars — L. Vones-Liebenstein (1905-1907); Liber Maiolichinus, B.
Gansweidt (1946); Llibre de Consolat de Mar, Alrcadil Garcia Sanz (2057-2058); Llibre
dels Feits, L. Vones, ]. Mateu Ibars (2058); Liuchmajor, Schlacht, L. Vones (2058-2059);
Lluria, Hlenri] Bresc (2059-2060); Lucrezia Borgia, Mliquel] Batllori (2164).—J. P. E.
[8073

Josep M. BERNADES, Els catalans a les Indies (1493-1830). (Burdcrates — Glergues —
Professions liberals). Assaig de panorama. 1-1I-111 (Col-leccié Joan Orpi), Barce-
lona, Generalitat de Catalunya 1991, 341, 310 i 580 pp.

Aquests tres volums s6n, sobretot, un aplec de noticies sobre el tema indicat en
el titol. Precisats els limits del treball (,catalans’ s'entenen aci els nascuts en terres
de parla catalana (14) i el termini cronologic és el 1830, en qué es poden donar per
consolidats els estats americans independents de I'Estat Espanyol, 16), l'autor
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presenta, en el primer volum, un itinerari que va de l'aplec de dades factiques tant
sobre nombres globals (sempre irrisoris, car entre el 1493 i el 1600 baixa del 12 al
0'55% dels trasplantats a Indies, 170), com sobre diverses categories de persones:
funcionaris (19-31), eclesiastics (31-48), cartografs i cosmografs, descobridors i
viatgers (48-60), escriptors de tema india (60-63), metges i apotecaris (63-72), artistes,
arquitectes i gent de llibres (73-78), predicadors, escolastics i escriptors devots
(78-85), i sobre les personalitats més destacades en historia (Joan Cristofor Calvet
d'Estrella, 186-192; Josep Manuel de Peremas i Guarro, 192-195; i Joan Baptista
Munyés i Ferrandis, 196-201), en geografia (Josep Gumilla i Moragues, 201-204;
Jordi Joan i Santacilia, 205-208; i Cosme Bueno, 208-210), en etnografia (Ramon
Paner, 211-215; Francesc Ignasi Alzina, 216-219; Joan de Santa Gertrudis Serra,
219-224; Andreu Febrers i Oms, 224-226; Joan Boscana, 226-229), en govern
(Francesc de Borja i Aragé, 231-233; Manuel de Sentmenat-Oms de Santa Pau i
Lanuga, 233-236; Josep de Solis i Folc de Cardona, 236-239; Joaquim de Montserrat
i de Cruilles, 239-240; Feliu Berenguer i de Marquina, 240-241; i Manuel d’Amat i
Junyent, 241-247), en religié (Lluis Bertran i Eixarc, 248-251; Pere Claver i Corberd,
251-253; Juniper Serra i Ferrer, 254-256; Maria Marti i Estalella, 256-259; Benet M.
de Moix6 i de Francoli, 259-263; i Narcis Coll i Prat, 263-266); en medicina (Francesc
Argeric i Batalla i el seu fill, Cosme Argeric i del Castillo, 266-269; i Josep Salbany
i Lleopart, 269-272); en arts (Pere de Noguera i Noguera, 272-275: Josep de
Campderr6s i Pasqual, 275-277; i Manuel Tolsa i Sarrion, 277-280), en milicia (Josep
Cerda, 281-286), en politica (Joan de Miralles i Trailhon, 287-289; Joan Baptista
Picornell i Gomila, 289-295; i Josep Preses i Marull, 295-300), en marina (Felip Bauga
i Canyes, 300-306), en enginyeria (Miquel Constang6, 306-310); en arquitectura
(Domenec de Petrés, 311-313; Francesc Miquel Mari, 313-314; Manuel de Sanaiija,
314-316). La importancia donada als catalans en tant que individus respon a un
planteig de principi en el problema de si els nostres passats estigueren 0 no sotmesos
a la prohibici6 d'anar a les Indies, essent la resposta de I'autor que el nombre concret
de catalans és minim, perd encara que fos maxim el nombre seria indiferent per al
tema, car fins al segle XVIII tots necessitaven permis especial, i, si passaven a les
Indies, hi anaven com a estrangers, car aquella terra era totalment sotmesa a la
sobirania de la Corona de Castella i de cap manera a la de la Catalano-aragonesa
(107-184).

El segon volum ja és presentat com a apéndix i és basicament dedicat a
bibliografies. La primera és intitulada Registre de la literatura catalana americanista
(1493-1830) i aplega en llista tnica de cinc-cents seixanta-quatre autors (13-154),
tant alld que els catalans han escrit sobre les Indies o a les_?ndies, com alld que a
les Indies ha estat publicat sobre Catalunya i els catalans o també alld que els catalans
a les Indies han escrit sobre qualsevol matéria o alld que els indians o sobre les
fndies ha estat publicat en impremtes catalanes (11). La segona conté tant les obres
que han pogut ésser utilitzades en elaborar la bibliografia anterior (157-256) com
les que, tot i ésser conegudes, no han pogut ésser utilitzades (256-268). Aquest
volum és completat amb taules d’abreviatures i sigles (271-273), de les abreviatures
emprades en els quadres estadistics (274), de les sigles d'arxius, biblioteques i
institucions (275), de les abreviatures de revistes i de fonts bibliografiques (276-277),
i de les claus de les obres citades de forma abreujada (278-281). Clouen el volum
les taules onomastica (285-300) i toponimica (301-310).

El tercer volum és tot ell dedicat al Registre biografic de catalans que feren cap
a les Indies (1493-1830) (REGBIO), en el qual, de tres-mil quatre-centes seixanta-una
persones son ofertes les dades segiients: qualificacié oficial de cada individu,
cognoms i nom, lloc de naixement, regi6 dels Paisos Catalans, desti america i data,
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carrecs, lloc i data de defuncié, i bibliografia que s'hi refereix. Les llistes alfabétiques
s6n distribuides en sis per a la secci6 de burdcrates, vuit per a la de clergues i altres
sis per a la de professions liberals.— J. P. E. [8074-8075-8076

Lorenzo GAIMES, Los maestros de la orden de predicadores bijos de la provincia de
Aragon y su aportacion a la obra dominicana en América, dins Aragon Nuevo
Mundo, 9-35.

Els mestres generals de I'orde dominica, dels quals aci és exposada l'atencié
envers America, s6n I'aragoneés Jerénimo Xavierre (12-17), el mallorqui Agusti Pipia
(21-24), i els catalans Joan Tomas de Rocaberti (18-21), Tomas Ripoll (24-26) i Joan
Tomas de Boixadors (26-29)—]. P. E. - [8077

Vito T. GOMEZ, Adolfo ROBLES SIERRA, Religiosos misioneros de la Provincia Domini-

cana de Aragon. (Siglos XVI-XIX), dins Aragén Nuevo Mundo, 51-199.

Els autors defineixen aquestes pagines d'aproximaci6, car es basen en llistes
d'embarcament que sovint no indiquen la procedéncia dels embarcats. En forma
de petits articles de diccionari, alfabéticament ordenats, apleguen les noticies que
vinculen els missioners a I'America o a les Filipines, encara que molts ja pertanyen
al segle XIX. Hom fa constar les fonts de les noticies i, si s'escau, el(s) titol(s) de
les obres escrites pels respectius dominics.— J. P. E, [8078

Santiago SOBREQUES Y VIDAL, Historia General del Derecho Cataldn basta el siglo XVIIT,
Prologo de Josep M. FonT1 Rius, Barcelona, Promociones Publicaciones Univer-
sitarias 1989, 134 pp.

Edici6 de la traduccié castellana, feta sobre la segona edicié de la Historia de
la produccio del dret catala fins al Decret de Nova Planta, Barcelona 1978. Hi ha

complements bibliografics de Manuel J. Peliez.— J. P. E. [8079

Aquilino IGLEsIA FERREIROS, La creacion del Derecho. Una bistoria del derecho espaiol.

Antologia de textos, Barcelona 1991, 223 pp.

El fascicle d’Antologia... que ressenyem, complementari dels altres tres anteriors
d'exposici6 tedrica, 2 manera d’il-lustracié d'aquesta, comprén un recull de frag-
ments de textos juridics de les diferents epoques i regnes hispanics. Tot i aquest
caracter didactic, creiem oportii d'assenyalar els textos extrets de fonts catalanes i
valencianes, Hi trobem, en efecte, fragments de diferents Usatges de Barcelona i de
Constitucions de Catalunya corresponents a la primera i terca recopilacié, de les
Costums d'Honta, Lleida, Miravet, Tarrega i Tortosa, dels Furs de Valencia, aixi com
d'algun capitular carolingi, de documents reials o comtals, i fins i tot un breu
fragment del Tirant lo Blanc. Els textos sén presentats en el seu idioma originari,
perd els llatins sén acompanyats de traduccié castellana. La indicacié de la seva
procedeéncia heuristica es troba en el llistat final de colleccions de fonts i de
bibliografia. Al final del volum, una taula alfabética de les fonts amb els correspo-
nents fragments utilitzats facilita llur oportuna consulta.- J. M. F. R. [8080

Josep M. GAY EscoDa, La creacio del dret a Corts i el control institucional de la seva
observanga, dins Corts, 86-96.
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Aquestes pagines informen de l'evolucié de I'drgan constitutiu de dret a
Catalunya, el ,princeps’ o comte de Barcelona segons els Usalges i en exclusiva
segons els grans mestres juristes medievals (87, nota 7), prerrogativa de la qual la
Cort del 1283 féu particip la representaci6 del pais, quant a les constitucions generals
o estatuts de cort (87). Segueix, consegiientment, una explicacié dels conceptes:
constituci6, capitol de cort, capitol del do o servei, judici o senténcia de cort (88-89)
i una exposicié de les possibilitats reals de relacié entre rei i els bragos (tots tres o
només dos o un de sol) (90-91). La participaci6 de la cort en la sobirania legislativa
comporta un control dels tres bragos sobre l'executiu reial, que també tingué
diverses formes d'expressi6: jurament, procés de greuges, visita, procediment de
contrafaccié i ambaixada (92-95). En tota l'exposici6 so6n al-legats tant els textos
oficials com les explicacions dels grans juristes— J. P. E. [8081

Josep M. PONs 1 GURI, Aspectes judicials de la Cort General a I'epoca medieval, dins

Corts, 142-145.

La doctrina sobre la cort veu en Padministracié de justicia una de les funcions
principals de la mateixa. Els Usafges1i'n dediquen un, el Tudicium in curia factum...,
judici sobira i inapel-lable que el rei exercia de forma sumaria quan es presentaven
situacions conflictives entre els bragos, davant el qual només era possible la siplica
humil que la senténcia fos «in melius commutata- (143-144)— J. P. E. [8082

Xavier BARRAL 1 ALTET, El marc monumental de la celebracio de les Corts a l'edat

mitjana, dins Corts, 407-411.

Partint de les localitzacions de cada cort, que figuren en les respectives actes,
l'autor distingeix: esglésies, sales d’audiencia, i edificis construits ,ad hoc’ a darreries
de 'Edat Mitjana. Explica els primers amb paragrafs d'Antoni de Capmany (408-409),
els segons amb la sala del Consell de Cent de la ciutat de Barcelona i els tercers
amb el Palau de la Generalitat de Catalunya. Amb motiu de la celebraci6 de cort,
hom encarregava a artistes la decoraci6 del lloc, en relaci6 a la qual s6n transcrites
dues lletres dels anys 1437 i 1453 (410-411)~J. P. E. [8083

Francisco CASTILLON CORTADA, El marco de las Cortes de Monzon, dins Corts, 123-128.

Aplec de paragrafs d'autors diversos relatius a la situaci6 de Monts6, que
permetia de celebrar simultaniament cort de catalans, aragonesos i valencians (123);
a la distribuci6 dels llocs per a les diverses representacions dels bragos dels diversos
regnes i principat a Santa Maria de Monts6 (125; croquis de l'església: 124);ia les
particularitats de la cort del 1585, celebrada al palau reial, conegudes per la
descripcié que en deixa el cronista reial Henri Cock (126-127)—]. P. E. [8084

Oriol OLEART 1 PIQUET, Organitzacio i atribucions de la Cort General, dins Corts,
15-24.
Amb referéncia constant als juristes classics en el tema, des de Jaume Callis fins
als estudiosos actuals, 'autor destria, pas per pas, totes les accions que entraven en
la celebracié d'una cort, de la convocatoria a la cloenda—- J. P. E. [8085

Juan Luis PALOS, Un sector especifico de diputados: los sindicos municipales y
capitulares, dins Corts, 394-402.
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Els sindics municipals, encara que no en cada cort, procedien de quaranta-dues
poblacions reials (395); els capitulars, de les vuit catedrals catalanes (nou, després
de I'ereccié del bisbat de Solsona el 1593). L'aportacié d’aquestes pagines és la de
proporcionar una mostra d'alld que els arxius tant capitulars com municipals de
Catalunya permeten de saber de les relacions entre cada una d’aquestes corpora-
cions i els respectius sindics a cort, car es tracta dels problemes reials que més
interessaven en cada moment. S6n transcrits alguns fragments— J. P. E. [8086

Ana HERNANDEZ CALLEJA, Tipologia de los Procesos de Cortes, dins Corts, 62-70.
Definit el procés de cort com -el acta diaria de lo que ocurre que incluye la
documentacién que se produce, expide y recibe- (63), distingeix basicament entre
el procés de protonotari, que integra les actuacions d'abast general, i el familiar de
cada brag, que deixa constincia de les actuacions oficials d’aquest; també recorda
un procés familiar general, el qual, perd, no siempre ha podido identificarse (63).
Explicat més extensament cada un d'aquests tres processos, 'autora ofereix un
quadre, en el qual fa constar quina classe de procés s’ha conservat de cada una de
les corts celebrades entre el 1350 i el 1515, amb la respectiva localitzacié arxivistica
(67-70).—J. P. E. [8087

Frederic UDINAT MARTORELL, Importancia i influéncia de la Cort Generali la Diputacio

del General de Catalunya, dins Corts, 129-141, i

Resumit I'origen de la Cort de Catalunya, n'assenyala la importancia en aquests
extrems: fou drgan decisiu en la direccié politica del pais, contribui a donar entre
Salses i el Cinca unitat a Catalunya i als seus comtats, defensa els drets dels catalans
a casa seva, ana vinculada a I'afirmaci6 i a I'ds de la llengua catalana, emprada pel
rei i no la llatina (152-153). La segona part assenyala alld que sembla més important
de les successives corts de Jaume 1 (134-135), de Pere el Gran (135-136), de Jaume I
(136-138), de linterregne (138), de Ferran d'Antequera (138-139), d'Alfons dit el
Magnanim (139-140), de Joan IT (140-141) i de Ferran el Catolic (141)—J, P. E.  [8088

Coral CUADRADA, Els greuges del sagramental en les Corts catalanes (segles XIV-XV),

dins Corts, 208-216.

L'autora considera un tema pricticament no tocat el de l'origen i I'evolucié del
sometent (sonus emissus), que veu néixer el 1284, quan Jaume 1 [sic] estén als
pagesos del Baix Llobregat la concessié d'armes i d’usar-les quan hi s6n convocats
a so de campana (209), concessié que topa amb una contradiccié constant dels
senyors i amb una confirmacié no menys constant del rei, que hi veia una de les
seves principals regalies. A base de la documentaci6 ja publicada i de la ingdita a
'ACA, Canc.i Audiéncia, de 'ACB, Diversorum, de 'AHPB, Liibres del Sagramental
i «d'arxius parroquials i particulars del Maresme» (208), mitjancant la transcripcié de
fragments textuals sén aci aplegades noticies sobre I'actuacié i la conflictivitat del
sometent els dos darrers segles medievals, entre les quals destaca la de I'existéncia
de diversos capitols del sagramental dels anys 1336 (209) i del temps de Joan I
(211)~].P.E. [8089

Catalonia Religiosa. Atles historic dels origens als nostres dies. A cura de Joan BADA
i Genis SaAMPER amb la collaboraci6 de Ferran Coris, Alexandre MASOLIVER,
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Valenti SErra, Claustre SOLE, Josep A. TORNE, Roser VERGES, Barcelona, Editorial

Claret 1991, 568 pp.

L'obra ofereix una visi6é global de la vida religiosa a Catalunya des de I'¢poca
carolingia (17-27), mapes comentats (29-98), taules de cases d'instituts religiosos a
Catalunya i de families religioses catalanes a fora (99-180), agrupades per periodes
historics (181-296) i per camps de dedicaci6 preferent (297-336). Segueix una seccié
d’elencs diversos (337-356) i una altra de diccionaris (357-541), dins la qual trobem
el Diccionari biografic de Religiosos, reproduccié de les biografies publicades dins
la Gran Enciclopédia Catalana, moltes de les quals recauen en el nostre camp
(391-468). La darrera secci6 és de bibliografia especifica (543-565).— J. P. E. [8090

Philip D. Rasico, Els toponims «lllas, <es llles» i afins al Rossell i a d'altres dominis

dialectals del catala, dins Misc. Carbonell, 1+, 325-336.

Durant la segona meitat del segle XIX, en diversos estudis seus de geografia
historica Julia Bernat Alart suggeri que Illa’ procedia de I'antiga llengua dels ibers.
L'autor en reafirma I'arrel llatina ,insula’ (326) i examina conjuntament els topdnims
derivats de la mateixa al Rossell6 (328-329), al Vallespir (329-330) i en d'altres
comarques catalanes (330-336), resseguint llur preséncia en documentaci6 dels
segles IX i seglients.— J. P. E. [8091

Germa COLON, Fs volca un lusisme internacional?, dins Revue de Linguistique

Romanex, 55 (1991), 319-337.

En dialeg amb Joan Coromines, I'autor comenca el seu estudi de la paraula
catalana volca’ transcrivint, ultra el ja conegut d’Antoni Ginebreda (322), tres nous
fragments d'autors del segle XV on es troba la grafia ,bolcan (?) / bolcam’ (321).
Ressegueix la preséncia de la dita paraula en textos tant castellans com portuguesos
relatius a les descobertes geografiques del segle XVI (322-336) i acaba proporcionant
un fragment de Josep Romeguera en el qual apareix la grafia ,volca’ el 1681
(336-337).—J. P. E. (8092

Joseph Guisoy, El desenvolupament de la -l implosiva en catala, dins Hom.

Roca-Pons., 167-203.

L'autor es fixa en el fet que «en els textos antics catalans es troben exemples de
la -l vocalitzada davant consonant dental (coutell < coltell...) » (167), en ressegueix
la vigéncia en comarques diverses (169-172), resumeix allo que en diuen les
gramatiques bistoriques (172-173) i esbrina les caracteristiques de la seva preséncia
en fonts rosselloneses (175-181), en fonts del nord-est (181-185), en les del Principat
(185), en textos del segle XII (185-186), i del XIII (186-189, amb particular atencio
al Llibre de contemplacié en Déu de Ramon Llull (187-188). Després estudia
filologicament les causes de la dita evolucié (190-199) i ofereix la bibliografia
pertinent (200-203)— J. P. E. [8093

Francesc LIGORRED, Paraules de les llengiies d’America. (Aproximacions lingiiistiques
i literaries en catala) (Colleccié Joan Orpi, [4]), Barcelona, Generalitat de
Catalunya 1991, 138 pp.

En I'estudi introductori a aquesta recopilacié de paraules de llengiies indigenes
d’'Ameérica emprades per escriptors contemporanis de llengua catalana, trobem dues
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pagines en les quals sén recordats els catalans que abans del 1801 informaren en
llurs escrits sobre llenglies americanes, comencant per Ramon Paner (33-34); el
seguiren Joan Font, autor d'un Arte i un Vocabulario de llengua tapehuana; Miquel
Jeroni Tolosa, autor de catecismes; Pau de Rebulleda atent a l'etnologia; Pere
Marbau, autor d'un Arte de la lengua moxa...; el valencia Josep Gumilla, autor de
El Orinoco ilustrado, Manuel Peramas, autor de pagines importants per a la historia
de I'americanisme; Benet M. Moix6 i de Francoli, defensor dels indis en Cartas
mejicanas, Andreu Fabrés, autor d'un Arfe de la llengua maputxe. Pere Alberni i
Teixidor compila un Vocabulario de mots del Vancouver; i Miquel de Constangé
escrivi un Diario histérico de los viajes de mar y tierra bechos al Norte de California
(34-35). També s6n aplegades les mostres de preséncia de la realitat americana en
escriptors catalans anteriors al segle XIX: Gaspar Sala i Berard tradui al catala alguns
capitols de Bartolomé de Las Casas; productes americans espurnegen can¢ons
populars i certes pagines de Rafael d’Amat i de Cortada (39-41).— J. P. E. [8094

Rafael CARIA, L'algueres des d'una perspectiva bistorica, dins «Revista de I'Alguer.
Periddic de cultura dels Paisos Catalans», I (1990), 33-53; I (1991), 119-133.
Aquest article filoldgic s'encara amb la doctrina, fins ara considerada solida,

segons la qual l'alguerés pertanyia al catala oriental i, basant-se en I'abundosa

documentacié del segle XVI, escadussera o en volum, relativa a la vida diaria del
pais, d'un sorprenent interés dialectologic, defensa que «el léxic és nombros, les
formes verbals i la morfosintaxi de procedéncia occidental catalana, i si volem més
aviat valenciana, dels quals han quedat abundosos rastres en I'esmentada documen-
tacié i en la memoria popular- (35). El recurs, doncs, a la tal documentacié, d'on
s6n transcrites mostres, és constant en tot l'article i al capdavall s6n transcrits
fragments d'un Breve compendi de la Doctrina Christiana, 1a primera edici6 del qual
és del 1790 (131-132)—J. P. E. [8095

Josep ROMEU I FIGUERAS, Incideéncia de la poesia popular en la lirica catalana de
l'edat mitjana i el Renaixement, dins «Els Marges-, 43 (febrer 1991), 5-24.
L'autor aplega en aquestes pagines exemples de poemes catalans que reflectei-

xen d'una manera o d'una altra la sensibilitat de llurs autors envers la lirica popular

(6). Ja en el pas del segle XII al XIII, Ramon Vidal de Besali donava testimoniatge

de l'existéncia de tot un magma poeétic popular en llengua catalana; cosa que

confirmen alguns dels sirventesos i la Cansoneta leu e plana de Guillem de Bergueda

(7-9); la Viadeyra, la Peguesca, | Espingadura i la Gelosesca de Cerveri de Girona,

aci transcrites (9-14); també la confirmarien el Senyor Déus, plija... de Ramon Llull

(14) i d’altres poesies del segle XIV: Lassa, mays m'‘agra vaigut..., Ay, sényer, saludar

m'ets... (15-15 i, ja en el segle XVI, algunes peces transcrites per Pere Serafi i per

d'altres (17-23), una de les quals, Bella, de vos som amords... hauria tingut

contrafaccions no sols en catala siné també en castella (19).—J. P. E. [8096

José-Luis MARTIN, Luis SERRANO-PIEDECASAS, Tratados de caballeria, Desafios, Justas y
Torneos, dins «Espacio, Tiempo y Forma. Revista de la Facultad de Geografia e
Historiar. Serie 111, 4 (1991), 161-242.

Els tractats de cavalleria més coneguts sén el titol 21 de la segona Partida
d’Alfons el Savi i el Liibre de I'Orde de Cavalleria de Ramon Llull. La primera part
de I'estudi (162-186) resumeix successivament la doctrina d’aquests autors (i d'altres)
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sobre la ra6 d'ésser de la cavalleria i sobre les qualitats etiques del cavaller (163-166),
l'orde de cavalleria i l'ofici de cavaller (166-170), el seu adobament (170-174), i el
simbolisme de les armes (175-182), costums i virtuts dels cavallers (182-184) i la
honor que els és deguda (184-186). Sota el titol de Reptos y desafios, batallas, justas
y torneos, és exposada la doctrina dels tractadistes castellans, completada amb la
de textos catalans, des dels Usaiges (188) a Jaume Marc (194-195) i al Tirant lo Blanc
(197) o a diverses Lletres de batalla (201, 204, 206). La darrera part és dedicada a
El doctrinal de caballeros d'Alonso de Cartagena (210-227), d'on és transcrit el titol
cinqué De la devisa de la vanda e de los torneos (228-242).— J. P. E. [8097

Edward NEUGAARD The short Narrative in medieval catalan Literature, dins «Catalan
Review. International Journal of Catalan Cultures, V/2 (December 1991), 89-95.
Llista de les obres catalanes medievals, ja publicades o encara inédites, el tema

de les quals s6n les rondalles o els contes, amb indicacié del nombre que cada una

de les obres indicades en conté; també sén assenyalades les que sense €sser
dedicades exclusivament al tema, n'integren alguna (91-93), i la cormresponent
bibliografia (93-95). [Al futur inventari complet hi han de figurar almenys dos

.eximplis’ d’Amau de Vilanova: «la ystoria dels dos companyons, los quals eren en

scoless, de la Lligé de Narbona, i la de les dues monges, de I'Ad priorissam, de caritate,

de Ramon Llull, ultra el Liibre de les besties, Robert Pring-Mill acaba de publicar altra
vegada el seu estudi dedicat a Els recontaments de I'Arbre exemplifical..., tal com
hom pot veure en les pagines dedicades a la bibliografia sobre Ramon Llull en la
secci6 Tl d'aquestes Noticies bibliografiques, 602-603, niim. 8542]-]. P.E.  [8098

Jests-Francesc Massip, El repertorio musical en el teatro medieval catalan, dins

«Revista de Musicologia-, X (1987 [1988]), 721-752.

En el teatre medieval convivien parts recitades i parts cantades. Ja Higini Anglés
havia indicat la conveniéncia de copiar els titols de cancons catalanes antigues, ara
perdudes, que figuren en els textos o en les nibriques de les representacions teatrals,
cosa que l'autor fa aplegant tota mena de titols, llatins, occitans o catalans (724),
per als quals ha drecat dos quadres disposats en ordre alfabétic: un per als titols
llatins (732-748) i un per als catalans i occitans (749-752). En vuit columnes
paral-leles I'autor ens déna el titol de la peca, la font, la seva forma musical, el(s)
personatge(s), el titol de l'obra teatral dins la qual hi ha el(s) cant(s), el nombre de
versos, la data i la referéncia a I'edici6 teatral.—J. P, E. [8099

Vicent Josep Escarti, La documentacio escrita generada pel mustassaf (sic), dins

«Saitabi», XLI (1991), 189-199.

L'exercici de l'autoritat del mostassa era només oral, perd també comportava
escrits diversos: actes notarials de decisions que calia recordar, ordinacions de
mostassafia, llibre de comptes (191, en particular nota 10). L'autor es fixa en «I'ts
de l'escriptura en la documentacié generada per mustassaf [sid... cal tenir present
el procés de depuracié i renovacié que de cada cert temps experimentaven els
corpus d'ordinacions i casuistica...» (191) i distingeix dues situacions: la inicial, en
qué normativa i actes sén successivament registrats en temps que poden ésser llargs
i per tant per mans diverses; i la posterior en qué el material precedent és reelaborat
i sintetitzat, en principi, per una sola ma i en temps Unic (192-193). Es fixa en
particular en els dos exemplars del Liibre del mostassaf d'Albalat de la Ribera,
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conservats en el seu Arxiu Municipal, on distingeix quatre mans (dues de les quals
identifica amb persones de la vila, 195), totes de mitjan segle XVII, fa referéncia a
dos quadres [que no he sabut veure], i arriba a la conclusié que -presenten el
fenomen d’acumulaci6 grafica, quan per les seues caracteristiques internes... haurien
de respondre a una sola ma, a un sol moment grafic- (195-196). Les pagines 197-199
ofereixen mostra de paragrafs escrits per cada una de les quatre mans diverses.— J.
Pl [8100

Joan CASTANO | GARCIA, Aproximacio a la bibliografia de la Festa o Misteri d’Elx, dins

«Misc. Carbonell, 1», 303-324.

Fins al segle XVIII, el Misteri... era una representacio religiosa protagonitzada
pels habitants d'Elx, que mantenien ben tancats i secrets els respectius papers. El
mateix autor sintetitza les quatre etapes posteriors de produccié bibliografica entorn
de la Festa d’Elx (324): la primera (1727-1869) «presenta com a caracteristica
fonamental el seu caracter eminentment religiés- (304-300); la segona (1869-1936)
€5 caracteritza per presentar les primeres passes de l'intent de trencar I'esmentada
barrera ocultista que envoltava el mén del Misteri» (306-312); la terca (1941-1978)
«després de la ruptura en tots sentits que representa la guerra civil, pot ser definida
per una producci6 bibliografica que, apartant-se de "ambit cientific, se centra en el
literari i el religiés» (312-318); i la quarta (1979-1990) «l periode... més fructifer des
del punt de vista de la investigacié» (318-323), car per primera vegada €s objecte
d'estudi universitari sistematic, amb edicié critica del text del 1709 (319-320) [cf.
ATCA, IX (1990), 624, nim. 5929]—~ J. P. E. [8101

El Auto Religioso en Esparia, Madrid, Comunidad de Madrid. Consejeria de Cultura

1991, 232 pp.

Un capitol Gnic és dedicat a les representacions teatrals sacres de Catalunya, les
Illes Balears i el Pais Valencia (125-159); en s6n autors Francesc Massip i Maria de
la Pau Janer. La respectiva narracié de les representacions recorda els textos, en els
quals s’han concretat i el segle en el qual foren redactats: i aixi trobem la Passid de
Cervera, el Descendiment de la Creu d'Ulldecona, La gran tragedia de la Passio i
Mont de Jesucrist de fra Antoni de Sant Jeroni, les Passions d'Olesa i d’Esparreguera,
el Ball del Sant Crist de Salomé, la Patum de Berga, la Representacio de 'Assumpcio
de madona Santa Maria de la Selva del Camp, el Misteri d’Elx, les representacions
de la Passié de Montcada, Benetusser i Callosa de Segura, el Cant de la Sibilla de
la Seu de Mallorca, el Davallament de Pollenga i la Representacic del Rei Herodes
de Capdepera—]. P. E. [8102

Isidra MARANGES | PRaT, La indumentéria civil catalana. Segles XIII-XIV (Memories
de la Secci6 Histdrico-Arqueolodgica, XLI), Barcelona, Institut d'Estudis Catalans
1991, 160 pp.

L'autora defineix el seu treball -un recull de dades trobades sobre indumentaria
civil en un grup de llibres i en alguns inventaris i documents dels segles XIII, XIV
i XV, tots ells publicats- (7). La base és constituida per vint-i-set volums impresos i
per divuit inventaris, la llista dels quals ocupa les pagines 135-141. Les dades
proporcionades per aquestes fonts sén tematicament aplegades amb la respectiva
transcripcié de fragments, normalment breus, en tretze capitols successivament
dedicats a generalitats (11-16), mantells (17-24), vestits (25-39), roba interior (40-46),
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calces (47-50), calgat (51-56), agencament del cap (57-68), guants (69-70), cinyells
(71-77), pells (78-83), robes (84-109), colors (110-117), ornaments (118-128). En els
capitols en els quals la multiplicitat es déna, s6n recordades les corresponents
menes, per exemple, de vestits o de robes o d'ornaments. Les pigines 129-134
presenten llista de mots especifics que compareixen en els fragments medievals
transcrits, sense, perd, explicacié de llur significat, extrem inclds en els capitols.— J.
P.E [8103

Alicia CAMARA MUROZ, Las torres del litoral en el reinado de Felipe II: una arquitectura
para la defensa del territorio (y I1), dins «Espacio, Tiempo y Forma. Serie VII.
Historia del Artes, 4 (1991), 53-94.

Dins aquest article, les pagines 66-74 son dedicades a I'antic Regne de Valéncia,
amb quatre il-lustracions; i les 75-92 a Catalunya i Mallorca, amb deu reproduccions
de mapes, planols i croquis de la segona mietat del segle XVI. La fortificacié de la
maresma era molt més necessaria per la preséncia dels moriscs (67); s6n recordades
les decisions de Corts demanant defenses (68) i sobretot resumits els informes de
Giovanni Battista Antonelli, segurament del 1569, conservat a Simancas, Archivo
General, Guerra Antigua, lligall 72; de Lluis Escriva, qui proposa que el rei comprés
la Torre d'Orpesa; i de Vespasiano Gonzaga (68-70). Algunes d'aquelles fortaleses
projectades foren construides (73). A Catalunya calia protegir el Delta de I'Ebre
perque era refugi i proveiment de corsaris; projectes i informes s6n en el mateix
fons, lligalls 81, 110 i 111; la Torre de la Punta de I'Alvet sofri un atac d'algerins, en
el qual molts dels defensors foren morts o empresonats; per aix6 fou engrandida i
reforcada (82); a base del lligall 250, la pagina 89 informa d'altres projectes i
construccions en la costa catalana. Per a les Balears i Pitiiises, hi ha informacié de
projectes i plianols per a Eivissa, Formentera, Mallorca i Cabrera (90-91)—]. P. E.

[8104

Agusti COLOMINES, Vicent S. OIMOS, L'espai local: una proposta de recerca bistorica,
dlg-m «L'Aveng. Revista d’historia. Plecs d'historia locals, nim. 147/32 (abril 1991),
36-39 i 44.

Cf. el resum ja publicat dins ATCA, XI (1992), 509, nim. 7089.— J. P. E.  [8105

Sebastia DATZIRA | SOLER, La moneda a la Catalunya Central (Col-leccié Monografics,

8), Manresa, Centre d'Estudis del Bages 1991, 350 pp.

Traspassat el numismatic Sebastia Datzira, hom, després d'unes pagines de M.
Crusafont i Sabater i d’Anna M. Balaguer dedicades a la personalitat de l'autor i als
seus treballs numismatics (8-19), n’ha aplegat els treballs dedicats al tema relatius a
les comarques atravessades pel riu de Llobregat. I aixi trobem, ultra un estudi
general, dos estudis dedicats a monedes antigues conservades en el Museu Comarcal
de Manresa (34-68), sis a monedes que circulaven a Catalunya entre els segles X111
i XVII (70-96), i altres sis a les dels segles moderns, un dels quals és Ies
encunyacions a Manresa durant la Guerra de Separacié. Fons documentals (108-
114) [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989), 547, nim. 4241]. $6n transcrites les inscripcions
que figuren en les monedes analitzades. La secci6 de Medallistica presenta les
Medalles commemoratives de numismatics il lustres editades pel C. F. N. de Barcelona,
la primera de les quals és la dedicada a Antoni Agosti i Albanell (316-318).-J. P. E.

[8106
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Odilo ENGELS, Reconquista und Landesherrschafi. Studien zur Rechis- und Verfas-
sungsgeschichte Spaniens im Mittelalter (Rechts- und Staatswissenschaftliche
Veroffentlichungen der Gorres-Gesellschaft, N. F, 53), Paderborn, Munic, Zuric
1989, 450 pp.

Els vuit estudis aplegats en la primera part d’aquest volum, publicats entre el
1961 i el 1979, recauen tots en el nostre camp: Abhdngigkeit und Unabhdngigkeit
der Spanischen Mark, del 1961; Die ,Autonomie’ der Pyrendengrafschaften Pallars
und Ribagorza und das karolingische System der Schutzprivilegierung, del 1969; Das
Schutzprivileg in Katalonien (12.-13. Jabrbundert), del 1962; Die weltliche Herr-
schaft des Bischofs von Ausona-Vic (889-1315), del 1968; Episkopat und Kanonie
im mittelalterlichen Katalonien, del 1963; Der Vertrag von Korbeil (1258), del 1962;
Kénig Jakob I. von Aragén und die Internationale Politik im 13. Jabrbundert, del
1979; i Vorstufen der Staatswerdung im Hochmittelalter — Zum Kontext der Goltes-
[friedensbewegung, del 1978~ J. P. E. [8107

Miquel COLL1 ALENTORN, Historiografia. Proleg de Joaquim Xicoy1 BAssEGoDA, (Obres
de Miquel Coll i Alentorn, 1. Textos i Estudis de Cultura Catalana, 21), Barcelona,
Curial Edicions Catalanes, Publicacions de I'Abadia de Montserrat 1991, X i 530

PP:

Aplec de quaranta-un estudis de Miquel Coll i Alentorn, recentment traspassat,
repartits en sis seccions. La primera és intitulada Els inicis de la bistoriografia
catalana, el primer dels quals, encara inédit, La bistoriografia catalana en el periode
preliminar (7-10), sintesi dels nostres coneixements sobre la historiografia d'aquest
periode [paleocristia i visigoticl: (7), ultra recordar els textos historiografics d'aquells
segles, publica en apéndix aquell fragment de la Chronica Hispaniae de Pere Ribera,
de Perpiny, que podria reflectir part d'una Passio de com{mjuni dedicada als martirs
hispanics (10). Segueixen La historiografia catalana en el periode primitiu, del 1951
(11-62); les actes de consagracio com a element historiografic, del 1989 (63-64); El
Cronico de Sant Cugat, del 1962 (65-92); i Notules sobre bistoriografia catalana del
periode primitiu (93-95). La segona secci6 s'intitula Croniques dels segles XTI { XIV.
Hi trobem: La cronica de Sant Pere de les Puelles, del 1969 (99-111); Les diverses
redaccions de la Cronica dels reis d'Aragé i i comptes de Barcelona (112-113);
Roderic Ximénez de Rada i la nostra bistoriografia (114-117); Un passionari hispanic
en una cromica medieval catalana, del 1967 (118-126); Les relacions de procuradors,
llista de les d'informadors de Jaume II, publicades per Heinrich Finke, Acta
Aragonensia (127-129); La poesia épico-popular i les croniques catalanes, del 1925
(130-132); i Els poemes narratius de caracter popular, llista de les narracions de Les
quatre grans croniques en les quals es trobarien vestigis del dit génere literari
(133-135). La tercera seccié porta el titol de Les quatre grans croniques i conté els
estudis segiients: Les croniques populars (139-155); i Girona a les quatre grans
cromiques (156-167). La seccié quarta s'intitula Entorn de la cronica de Desclot i
engloba: Introduccié a la Cronica de Desclot, del 1949 (171-270); Els edificis en la
Cronica de Desclot, del 1947 (271-282); i El cronisia Bernat Desclot i el Regne de
Valéncia, del 1960 (283-295). La seccié cinquena és intitulada De les croniques
‘bumanistiques a les falsificacions del segle XVII, i hom hi pot trobar una nota sobre
les tres Croniques bumanistiques de Joan 1, de Marti I'Huma i de Ferran d’Antequera
(299); segueixen: Les genealogies en la nostra bistoriografia (300-303); El rei Marti,
historiador, del 1967 (304-313); El -Libre de les nobleses dels reys, del 1928 (314-346:
amb reproduccié d'una pagina del ms. de la BC entre les 322-333); Les compilacions
(347-349); Les Croniques universals catalanes, del 1971 (350-356); Les traduccions i
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les adaptacions de croniques classiques i exotiques (357-359); Reaccié classicitzant
(360-361); Historiografia de Barcelona, del 1975 (362-413); L'escola bistoriografica
de Santes Creus (414-416); Dos bumanistes italians en la nostra historiografia, del
1973 (417-427); Els dietaris (428-430); El problema de I'autenticitat del «Libre de feyts
d’armes de Catalunya», del 1948 (431-468); i La malura de la bistoriografia (els falsos
cronicons) (469). Sota el titol La historiografia als segles XIX i XX, la sisena i darrera
secci6 ofereix: Els estudis bistorics durant la primera meitat del segle XIX, del 1961
(473-484); Ramon d'Alds-Moner, del 1971 (485-488); En la mort de Santiago
Sobrequeés, del 1973 (489-493); Jordi Rubio, universitari, del 1967 (494-500); Ferran
Soldevila (1894-1971), la vida i l'obra, del 1971 (501-508); Ramon d'Abadal en la
nostra bistoriografia, del 1970 (509-512); Rafael Tasis, bistoriador, del 1969 (513-
517); Eufemia Fort i Cogul i Santes Creus, del 1979 (518-520); En la mort d’Antoni
Comas, del 1981 (521-522). El llibre es tanca amb una detallada taula general del
seu contingut (523-527).- J. P. E. [8108

Jordi RuBIO 1 BALAGUER, Mestres, companys i amics (Obres de Jordi Rubi6 i Balaguer,
IX. Biblioteca Abat Oliba, 101), Barcelona, Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya i Publicacions de 'Abadia de Montserrat 1991, 334.
Algunes de les semblances aplegades en aquest volum recauen plenament en

el nostre camp, com so6n les de Jaume Massé i Torrents (15-20), Francesc Martorell

i Trabal (57-60), Ramon d’Alds-Moner (61-62), les dues semblances de Ferran Valls

i Taberner (63-138 i 139-148), Ferran Soldevila (159-162), Anselm M. Albareda

(163-168), les tres evocacions de Raimon d'Abadal i de Vinyals (169-178; 179-182 i

183-188), Nicolau d'Olwer (189-194), Miquel Batllori (207-213), Miquel Coll i

Alentorn (225-233), Josep Romeu i Figueras (235-246), Isidre Bonsoms i Sicart

(247-248), Manuel Beti i Bonfill (249-253), Josep Gudiol i Cunill (255-256), Antoni

M. Alcover (257-259), Josep Ribelles i Comin (261-263), Salvador Galmés (267-271),

R. Foulché-Delbosc (283-285), Joseph Anglade (287), Louis Barrau-Dihigo (289-290),

Amadeu Pages (291-297), les dues notes necrologiques d’Edgar Allison Peers

(299-301 i 303-309) i Adam Gottron (311-329).—J. P. E. [8109

Carme SALA 1 GIRAILIT, Reviure el Passat. Retall d’bistoria local | comarcal i altres de
variat contingut. Volum II (Col-leccié Font Moixina. Recerca, 2), Olot, Edicions

El Bassegoda 1990, 248 pp.

La primera part d'aquest recull aplega set records personals amb motiu del
traspas de l'autora (13-26). La segona part reuneix pagines inicialment publicades
en periddics comarcals. Hi trobem dos articles dedicats a Joan Pere Fontanella (27-33
i 123-130); un a les ressonancies de la victoria de Lepant en un document oloti
(35-42); un a I'esment d’Olot en el precepte de Carles el Calb del 832, reproduit
fotograficament i traduit al catala (53-51), un a transcripcio d’acords del consell
municipal relatius a I'escut d’armes del comi (59-68), un al canal de les aigiies de
Sant Roc a I'época moderna (69-76), un al quint centenari d'un document de Ferran
el Catolic (77-90, amb transcripcié del document i d'altres de relatius a la Guerra
contra Joan II); un a la descripci6 del 1737 de les virtuts terapéutiques dels bufadors
d'Olot (95-98); un sobre un contracte d'obres a Sant Miquel del Mont el 1545
(99-107); un sobre la Mare de Déu del Tura, amb la descripcié contemporania (1640)
d'un ,miracle’ i referéncies a d'altres documents (109-121); un sobre un cas
d'esclavitud a la Garrotxa (131-136); un sobre obres a I'església parroquial de Santa
Pau del 1512 al 1531 (137-150); un a la subhasta de la baronia de Santa Pau en
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extingir-se la nissaga, 1445 (163-181, amb llista dels caps de casa, 163-181); un a la
histdria del consell municipal o universitat d'Olot (183-200); un a la biblioteca i arxiu
histdric municipal d'Olot (201-217); i un al P. Antoni Soler, amb transcripcid de I'acta
del seu bateig a Olot el 1729 (231-236)~]. P. E. [8110

Josep ROMEU 1 FIGUERAS, Quatre lectures de poesia medieval. Ramon Liull, Jordi de
Sant Jordi, Ausias March, Joan Rois de Corella (L'Esparver llegir, 33), Barcelona,
Edicions de la Magrana 1991, 116 pp.

Aplec de quatre estudis, aci reproduits tal com foren publicats la primera vegada
(11). Fora dels Comentaris al cangoner de Jordi de Sant Jordi del 1977 (42-56), s6n
ja coneguts dels lectors d'ATCA: Interpretacic del Cant de Ramon de Liull (12-41 [V
(1986), 474-475, nim. 2865)); Situacic del jo amords en el cant XI d’Ausias March
(57-78 [V (1986), 498, nim. 2933]); i Das poemes de Joan Rois de Corella: A Caldesa
i La sepultura (79-114 [VI (1987), 523-524, nim. 3714))—]. P. E. [B111

Ramon SUGRANYES DE FRANCH, De Raimundo Lulio al Vaticano II. (Articulos escogidos)

(Psléspanica Helvetica, 2), Lausanne, Sociedad Suiza de Estudios Hispanicos 1991,

256 pp.

Aquest aplec conté quatre estudis de tema lullia: La doctrina misional de
Raimundo Lulio, del 1960 (13-27); Ramon Liull i I'lslam, del 1967 (29-44); Le «Livre
du Gentil et des trois sages- de Raymond Lulle, del 1977 (45-57) i L'apologétique de
Raimond Lulle vis-a-vis de I'lslam, del 1983 (59-74 [cf. ATCA, V (1996), 476, nim.
2868]). Tres de tematica renaixentista recaients en el nostre camp: L'Ttalia e la
Spagna, del 1988 (77-89, [resumit en la secci6 tercera d'aquestes noticies bibliogra-
fiques, 624, nim. 8610)); i De l'amada divinitzada a la dona de carn i ossos. ;L ‘autor
de La Celestina conegué Ausias March?, del 1983 (91-105 [cf. ATCA, 1I (1983), 535,
nim. 906)); i Bartolomé de las Casas jdiscipulo de Raimundo Lulio?, del 1986 (107-121
[cf. ATCA, VI (1997), 496-497, nim. 3622]).—~J. P. E. [8112

Antoine DONDEINE, Les hérésies et l'inquisition, XIF-XIIF siecles: documents et études.
Edité par Yves Dossat (Variorum Collected Studies Series), Aldershot, Variorum
1990, X i 276 pp.

Dins aquest aplec d'estudis publicats dins «Archivum Fratrum Praedicatorums,

dos recauen en el nostre tema: Le Manuel de l'inquisiteur 1230-1330, del 1947; i

Durand de Huesca et la polémique anticathare, del 1959~ J. P. E. [8113

Antoni SIMON 1 TARRES, Per una historia de la bistoriografia catalana. Una aproxi-
macic bibliografica, dins La bistoriografia catalana. Balang i perspectives
(Quaderns del Cercle, 6), Girona, Cercle d'Estudis Historics i Socials 1990,
107-113.

Constatada la mancanca d'estudis historiografics i bibliografics a Catalunya,
l'autor creu que tal deficit <ha contribuit al desconcert i a la desorientacié a I'hora
de plantejar-se actualment com sha de fer la historia de Catalunya en el sentit
d'histdria nacional: (108) i qualifica les seves pagines d»-aproximaci6 a referéncies
Gtils per donar una primera idea de la historiografia catalana dels dos darrers segles-
(109), referéncies que aplega sota els epigrafs de treballs generals (109), romantics
i erudits (110), Jaume Vicens i Vives i els seus col-laboradors (110-112), historio-
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grafia actual: problemes i perspectives (112-113) i la histdria local a Catalunya (113).—
J-PE [8114

Jaume SOBREQUES I CALLICO, Les histories generals de Catalunya en el periode bistoric
de la Renaixenga i el Romancticisme (segle XIX), dins La Historiografia catalana.
Balang i perspectives, Girona, Cercle d’Estudis Historics i Socials 1990, 19-35.
La primera part de l'article recorda aquells llibres —des dels Anales de la Corona

de Aragon de Jer6nimo Zurita fins al Vigje... (sic) de Jaume Villanueva i Astengo—,

en virtut dels quals la nostra historiografia <havia recorregut ja un cami bastant
considerable. Sobretot en el [cami] de la publicaci6 de documents i de recerca de
noves fonts als arxius del pais, i sobretot en el periode medieval- (21). Després
vénen presentaci6 i qualificacié d'obres posteriors: la Historia de Cataluna... de

Victor Balaguer, encara no alliberada de mites relatius als inicis i destinada a enaltir

Catalunya i els catalans (22-25), la Historia Critica (civil y eclesidstica) de Cataluna,

d’Antoni de Bofarull i de Broca (25-27), fonamentada en els documents inedits dels

arxius del pafs, sobretot en 'ACA (25-27), i la de Josep Auléstia i Pijoan, Historia

de Catalunya que, sense aportar documentacié nova, aprofita estudis monografics i, a

parer de I'autor, entre d'altres punts, encerta en interpretar els Usafges com a resposta

«a les noves necessitats de la societat feudal catalana~ (32).- J. P. E. [8115

Joan CRrExeLL, Xavier FERRE, Revista La Espana Regional. Un exemple de la

historiografia romantica, dins Corts, 97-103.

La dita revista es publica entre el 1886 i el 1893. La seva inspiraci6 era regionalista
conservadora, aci manifestada amb alguns fragments textuals. Sén presentats alguns
dels articles que hi publicaren tant Josep Coroleu (99) com Josep Pella i Forgas
(99-100). Les creacions, també les lleis, del passat sén manifestacions de la vitalitat
del poble i han d'ésser respectades, entre d'altres raons perque foren grans:
Deseamos levantar el velo que encubre a nuestros ojos las grandezas de lo
pasado...—J. P. E. [8116

M. M. ESTERELLAS, B. OLIVER, Mlaitil OrFiLA, X. TORRES, Evolucion de los estudios sobre
la roné:antzac:‘dn de la Isla de Mallorca, dins <Trabajos de Prehistorias, 48 (1991),
135-143.

Les primeres pagines resumeixen la successié d'etapes en l'estudi tant de la
prehistoria com del periode roma a Tilla de Mallorea, on la caracteritzacié de les
dites etapes (versions heroiques anteriors al segle XVIII, valoraci6 exclusiva de les
dades objectives en la Illustracié, aplec dinscripcions, treballs de camp) és
completada amb noticia d'institucions (Societat Arqueoldgica Lul-liana des del 1884;
Institut d’Estudis Catalans a comengament del segle actual; Servicio Nacional de
Excavaciones després del 1939) i de publicacions (Circular de Sever el 1937; Corpus
d’inscripcions baleariques el 1965 i 1970). Les pagines 139-143 apleguen la
bibliografia.— J. P. E. [8117

Medioevo Latino. Bolletino bibliografico della cultura europea dal secolo VI al X111,
XII (1991), XLV1 i 1118 pp.
En la primera secci6, dedicada a reportar bibliografia recent sobre autors i textos
en trobem de dedicada a Agobardus Legionensis (20-21); Anfridus (Gaufridus)
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Gonteri (38); Amaldus de Vilanova (53-54); Ato Ausonensis ep., Gerundensis
archidiaconus (56); Claudius Taurinensis (106-107); Dhouda (121); Durandus de
Huesca (125); Eutropius Valentinus (133); Felix Urgellensis (134); Florus Lugdunen-
sis diac. (135); Gerbertus Aureliacensis schol. (Gerbertus II) (152-152); Guido
Terrena de Perpiniano (179); Tohannes Biclarensis abb. (227); Liber Maiorichinus
(257); Lupitus Barchinonensis archidiaconus (262); Oliva Rivipullensis mon. (278);
Raymundus Lullus (304-312); Raymundus Lullus, ps. (312); Raymundus Martini
(312); Raymundus de Pennaforte (312); Thomas Migerii (Le Myésier), Atrebatensis
can. (365); Vincentius Caesaraugustanus diac., Valentiae mart. (417). En la seccié
dedicada a les diverses disciplines trobem estudis sobre les Quaestiones Barcino-
nenses breves (507), sobre el Sacramentarium Barcinonense (597), i el Sacramen-
tarium Vicense(598). En la secci6 dedicada a biblioteques medievals hi ha referéncia
a les de Mallorea (627), Ripoll (629), Vic (634); en la de dret candnic, a un estudi
sobre el Liber Tarraconensis (655); en la de catedrals, a Girona (795); Lleida (799);
Tarragona (808); Valencia (809); Vic (810); en la de ciutats, a Barcelona (818), Girona
(823), Ripoll (830-831), Santa Coloma de Queralt (833): en la de catalegs de
manuscrits trobem una referéncia a Barcelona (903). Hi ha taules dels manuscrits
citats (1031-1048), de toponims (1053-1065) i d’autors (1067-1118).~ J. P. E. [8118

Bibliographie annuelle du Moyen Age tardif. Auteurs et textes latins, vers 1250-1500,

1(1991), 353 pp.

Aquesta nova publicacié anyal destinada a bibliografia ofereix no sols els titols
i les referéncies dels estudis compresos dins els terminis cronoldgics indicats en el
titol de I'anuari, ans encara d'altres referéncies bibliografiques, com s6n les citacions
de manuscrits que es troben dins I'estudi i possibles recensions; en algun cas, hi ha
resum objectiu de I'estudi. Al final hi ha taula de noms d’autors. En aquest primer
volum trobem informacié sobre els segiients autors nostres: Abraham bar Hiyya
(13), Anselmus Turmeda (32), Antonius Andreae (33), Antonius de Galiana (35),
Armengaudus Blasi, Arnaldus de Vilanova (38), Benedictus XIIT papa (46), Bernar-
dus Oliver, Bernardus Serra (48), Breviloquium seu concordia Veteris et Novi
Testamenti (56), Durandus de Huesca (83), Franciscus Eximenius (93), Guido de
Monte Rocherii, Guido Terreni (109), lacobus Pérez de Valéncia (140-141), loannes
de Casanova (153), Ioannes de Montesono (172), Ioannes de Palomar (174), Ioannes
Serra (180), Nicolaus Eymerici (217), Petrus de Luna (238), Petrus Pascalis (Pascual)
(239), Petrus Thomae (242), Prophatius Iudaeus (247), Raymundus Lullus (252-256),
Raymundus Martini, Raymundus de Pennaforte, Raymundus Sabunde (256), Summa
Raymundi. Dicta super eam data a collectore Erfordiae (280), Summula seu
breviloquium de concordia Veteris et Novi Testamenti (280), Thomas Migerii (300),
i Vincentius Ferrerius (307)—J. P. E. [8119

Romanische Bibliographie 1989. Herausgegeben von Gustav INEICHEN. I, Teilband:
Verzeichnisse, Register, 11. Teilband: Sprachwissenschaft, 111. Teilband: Literatur-
wissenschaft, Tubinga, Max Niemeyer 1991, XVI i 308; XIV i 240; i XIV i 530 pp.
El primer volum és dedicat a aspectes generals com s6n les llistes de publicacions

periddiques o miscel-lanies extractades i les taules d’autors i de recensionadors. Les

pagines 176-185 del segon volum s6n destinades a aplegar cent-sis titols relatius a

la llengua catalana (del nim. 4197 al 4302), molts dels quals recauen en el nostre

camp. I de les pagines 366-384 (nims. 11420-11687) del volum terg, recauen en el



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 487

nostre camp totes les dedicades a autors o a obres anteriors al segle XIX (366-373) —
J-BE [8120-8121-8122

«Collectanea Franciscana. Bibliographia Franciscana. Tomus XVI (1990-1992), 576

Pp.

Trobem en aquesta bibliografia tota una secci6 dedicada a Ramon Llull (172-188,
nims. 2084-2292) i referéncies escadusseres 2 Arnau de Vilanova-Joan de Rocatal-
hada (208, nim. 2553), Francesc Eiximenis (209-210, nims. 2566-2578), Joan
Eixemeno (210, nim. 2582), Alfonso Lobo-Catalina de Cristo (230, nims. 2838-2839),
Pere Vives (244, niim. 3032), fra Lluis d’Olot (245, nim. 3052); també hi ha nombre
d’indicacions bibliografiques que ens afecten en la seccié dedicada a la historia de
les families franciscanes a I'Estat Espanyol (321-330, niims. 4004-4122); en la seccio
d'historia de les missions, les dedicades a missioners valencians a America en general
durant el segle XVIII (421, nims. 5246-5247), a fra Ginebre Serra a California
(428-430, nims. 5330-5363 [amb una dada digna d’atencié: el llibre de Bartomeu
Font Obrador, Juniper Serra. L'empremta mallorquina a la California naixent
(Biografies de Mallorquins, 15), Ciutat de Mallorca, Ajuntament 1988, 141 pp., seria
una -editio valentina», 428, nim. 5340]; i encara alguna altra indicacié relativa a
terciaris (494, nim. 6159).— J. P. E. [8123

Massimo CEREsA, Bibliografia dei fondi manoscritti della Biblioteca Vaticana (1981-

7985) (Studi e Testi, 342), Ciutat del Vatica, Biblioteca Apostolica Vaticana 1991,

XLVI i 698 pp.

Tal com diu el titol, trobem en aquest volum les fitxes bibliografiques d'estudis
que s’han ocupat de manuscrits de les diverses séries de la Biblioteca Vaticana. 1
com que un sol estudi es pot ocupar de més d'un manuscrit, no és estrany de trobar
un mateix estudi en pagines diverses, d’acord amb el manuscrit corresponent.
També cal tenir en compte que els limits cronologics es poden allargar a anys
anteriors al 1981. La taula d’autors al final del volum (653-695) ajuda a trobar els
manuscrits diversos, als quals es pot referir un sol estudi. De fet, s6n aplegats en
aquest volum estudis relatius a manuscrits vaticans que contenen obres de tematica
nostra (o que d'alguna manera s'hi relacionen): Nicolau Eimeric (nim. 901, 982,
etc.), sant Vicent Ferrer (nim. 1040), Amau de Vilanova (nim. 2121-2123, 3800,
4815, 4840, 10984, 12888-12891, 13639, 13819 i 14890), Ramon Llull (niims. 3772,
3780, 3845, 3895, 3906, 3934-3935, 6123, 14922), Joan Lluis Vives (nim. 11157),
Antoni Agosti (12702, 12738, 13991, 14085), Benet XIII (nim. 14288), sant Juan de
Ribera (ndm. 14426), sant Josep de Calasang (nim. 14450) i un cardenal d'Aragé
[que podria ésser Joan de Casanoval (nim. 80, 2860, etc.). També hi s6n tocats
temes com el concili valencia del 546 (nim. 4819, etc.), la dissolucio dels templers
de Barcelona el 1311 (ntim. 4183), els jueus de la corona catalano-aragonesa (nim.
6760), les Vespres Sicilianes (ndm. 13131, 14345), la pau de Caltabellotta (num.
11678), el romanc Flamenca (ntim. 13414), homiliaris de Catalunya (nim. 13791),
la Biblia de Ripoll (nim. 13807) i la nunciatura pontificia a Barcelona el 1710 (nim.
15024)—J. P. E. (8124

Israel J. Katz, J. B. Trend’s little-known bibliographical Contribution to the Study of
Spain’s traditional Folk Music, dins <Anuario Musicals, 46 (1991), 346-388.
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Les primeres pagines recorden els precedents d’aplegar una bibliografia espe-
cialitzada en el camp de la musica popular, El recull actual és basicament constituit
per una llista de dues-centes catorze publicacions, d'entre les quals no manquen
les relatives a Paisos Catalans ni les basades en investigacié de fons documentals
(349-373) i €s completat per una taula d’antropdnims (377-383), de biblioteques i
institucions (383), de matéries (384-388) i de bibliografies, llibres de referéncia i
col-leccions d’assaigs (388).— J. P. E. [8125

Josep SErRA 1 GARCIA, Sintesi de la bibliografia bistorico-arqueologica de la comarca
de I'Anoia (2a part), dins «Estrat. Revista d’Arqueologia, Prehistoria i Histdria
Antiga-, 4 (1991), 111-126.

[La primera part d'aquesta bibliografia fou publicada en el fascicle primer, perd
no m'és conegudal. En aquest segon liurament trobem llista d'obres generals
(111-112), técniques (112), prehistoria (112-119), histdria antiga (119-124) i historia
medieval (124-126). En cada apartat, les entrades s6n ordenades alfabéticament pel
primer cognom dels autors o per la primera paraula dels titols, i ultra la fitxa,
ofereixen un brevissim resum del contingut.— J. P. E. [8126

Josep Matasi BALAGUER, Bibliografia del Baix Emporda, La Bisbal d’ Emporda, Consell

Comarcal del Baix Emporda 1991, 824 pp.

Tant per a I'Emporda en general (25-53) com per al Baix Emporda (53-80) i la
Costa Brava (80-114) en particular, i per a cada una de les quaranta-una poblacions
de la comarca: Albons, Begur, Bellcaire, la Bisbal d'Emporda, Calonge, Castell
d’Emporda, Castell-Platja d’Aro, Colomers, Corg, Cruilles, Foixa, Fontanilles, Fon-
teta, Garrigoles, Gualta, Jafre, Monells, Mont-ras, Palafrugell, Palamés, Palau-Sator,
Pals, Parlava, la Pera, Peratallada, Regencés, Rupii, Sant Feliu de Guixols, Sant
Sadurni de I'Heura, Santa Cristina d'Aro, Serra de Dar6, la Tallada d'Emporda, Torrent
d’Emporda, Torroella de Montgri, Ulla, Ullastret, Ultramort, Vall-llobrega, Verges,
Vilopriu i Vulpellac, hi ha en aquest volum dos grups d'indicacions bibliografiques
que recauen en el camp d'aquest anuari: les publicacions relatives a la poblacié o
a algun dels seus habitants (pensem en els fascicles de tema judicial) anteriors al
segle XIX i les que des de mitjan segle XIX s6n producte de la investigacié en fons
arxivistics d'aquells segles. Cada fitxa bibliografica té dos complements: un codi
indicant a quin dels vint-i-un grups tematics pertany, grups tematics esquematitzats
en les pagines 20-21; i una sigla assenyalant quina de les biblioteques o arxius
indicats en la pagina 19 en posseeix exemplar. Les fitxes bibliografiques pugen a
4665 (25-463), completades per taules d’autors i d'obres andnimes (465-566), de
titols per ordre alfabetic (567-782) i la que per a cada una de les unitats geografiques
aplega les corresponents fitxes bibliografiques en els grups tematics indicats en les
pagines 20-21 (783-823)— J. P. E. [8127

Agusti COLOMINES 1 COMPANYS, Vicent S. OLMOS | TAMARIT, L'espai local. Indagacions
sobre la bistoria policéntrica, dins «Afers. Fulls de recerca i pensaments, 11/12
(1991), 17-28.

Agusti COLOMINES | COMPANYS, Vicent 8. O1MOs 1 TAMARIT, Bibliografia de I'Horta-Sud.
Propostes d'organitzacio i recerca, dins «Afers. Fulls de recerca i pensament,
11/12 (1991), 283-360.
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Reedici6 per separat i en ordre invers de les dues parts que constituien el llibre
resumit dins ATCA, XI (1992), 509, ndm. 7089.— J. P. E. [8128-8129

Carme DANEs 1 Bove, Carme ORTIZ1 VALERI, Sant Joan de les Abadesses. Aproximacio

bibliografica, dins XXVII Assembleas, 191-197.

Aplec qualificat per les autores de «petita mostra: d'alld que podria ésser una
bibliografia completa sobre aquella vila; comenga amb una llista cronologicament
ordenada, les edicions de la qual van del 1728 al 1982 (191-194), segueix una llista
de revistes publicades a Sant Joan de les Abadesses (194) i encara s6n indicades les
obres que caldria «ampliar i revisar- (195-196). S'acaba amb un index alfabétic
d'autors (196-197).—J. P. E. [8130

Bibliografia Historica Tarraconense, X1l (Biografia i Bibliografia, 18), Tarragona,
Institut d'Estudis Tarraconenses 1991, 76 pp.
la informacié bibliografica proporcionada per aquestes pagines prossegueix
numeéricament i qualitativament la dels lliuraments anteriors [cf. ATCA, IV (1985),
497-498, nim. 1823; V (1986), 358, ntim. 2446; VI (1987), 394, nam. 3245; VII-VIIT
(1988-1989), 394-395, niims. 4001-4002; i XI (1992), 509-510, ntims. 7090-7091]. Les
fitxes bibliografiques van del nim. 3468 al ntim. 3609 i s6n aplegades en les seccions
d'arqueologia, art, biografies, ciéncies auxiliars, demografia, economia i societat,
etnografia, fonts i bibliografia, historia eclesiastica i historia local. Practicament en
totes les seccions hi ha titols que recauen en el nostre camp, tant com es basen en
documentacié d'arxius, perd potser cal indicar les pagines dedicades a assenyalar
les referéncies a Tarragona en els quatre volums del Calaix de sastre del bar6 de
Malda, Rafael d’Amat i de Cortada, publicats els anys 1987-1990 (37-39).~ J. P. E.
[8131

Montserrat FERRE 1 GRAS, Joan GISBERT 1 CANES, La catedral de Tarragona. Index
bibliografic, dins «Butlleti Arqueoldgics, Epoca V, mim. 13 (1991), 241-356.
Aplec, que els mateixos autors declaren no exhaustiu entre d’altres raons perqué

no ho ha estat el buidatge d’algunes publicacions periddiques que els han servit de

font (242). En canvi, també han aplegat pagines de premsa diaria o de publicacions
esporadiques, com és ara els programes de Setmana Santa. El limit cronologic ,ad
quem’ és I'any 1988 (243). El resultat han estat quatre-cents setanta-cinc titols que
normalment sén completats amb informacié sovint valorativa del contingut. La
distribuci6 segueix l'ordre alfabétic tant en el seguici dels vint-i-un temes, en els

quals han agrupat les fitxes, com en la d'autors o de titols d’obres andnimes a

Vinterior de cada unitat tematica. I aixi trobem els apartats d’arquitectura (245-247),

artistes (247-256), carrecs (256-257), claustre (257-260), dignitats (260-265), escultura

(265-274), excavacions (275), fonts i bibliografia (275-302), guies (302-305), icono-

grafia (305-306), littirgia (306-319), llegendes i costums (319-322), musica (322-323),

objectes de culte (324-326), pintures (326-329), reformes i restauracions (329-337),

retaules (337-339), Santa Tecla la Vella (339-342), i tapissos (342-345); la bibliografia

és completada amb una llista d'obres no ressenyades (345-347) i amb dues taules:
d'autors (348-350) i d'altres antroponims que no sén d'autors (351-356). Si, per
exemple, la secci6 de fonts i bibliografia entra de ple en la nostra tematica, la majoria

de titols de les altres seccions es basen en coneixement de fonts arxivistiques o

bibliografiques.— J. P. E. [8132
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M. Rosa MONTANYA | LACAMBRA, Historia, art i antropologia del Berguedd 1989/1990.

Buidat d articles de revista i bibliografia, dins «Quaderns de I'ambit de recerques

del Berguedas, 1 (1991), 145-158.

Aplec bibliografic, de fet principalment dedicat a temes actuals (en el qual, perd,
no manquen fitxes que recauen plenament en el nostre camp); és dividit, per a cada
un dels dos anys, en seccions d’historia, de biografia, d'art i antropologia i de
folklore; de més a més, al final, en secci6 tnica per als dos anys, és donada la llista
dels llibres que tenen per tema el Bergueda.— J. P. E. [8133

M. Rosa MuRoz POMER, M. Lutgarda ORTELLS PEREZ, Las instituciones parlamentarias
Jorales en la biblioteca General de la -Universitat de Valéncia», dins «Saitabi», XLI
(1991), 47-81.

Llista dels cent noranta-nou impresos des dels comencaments de la impremta
fins al segle XX relatius al tema esmentat en el titol. La llista segueix I'ordre alfabétic
del primer cognom dels autors o del primer substantiu del titol en el cas d'obres
sense autor declarat. Ultra el titol de I'impres, hi ha informacions complementaries
(existéncia d’anotacions, signatura actual, procedéncia de I'exemplar, etc.). Una
quantitat considerable s6n senténcies impreses de I'antiga Reial Audiéncia del Regne
de Valéncia. No s’han integrat en la llista ni els manuscrits ni els articles de revista.
Al final hi ha taula d'autors i de conceptes (78-80).— J. P. E. [8134

Antoni GAVALDA | TORRENTS, Bibliografia Vallmollenca, 11, dins «Quaderns de Vilaniu.

Miscel-lania de I'Alt Camps, niim. 19 (1991), 71-91.

L'actual lliurament conté, numerats, titol i resum de contingut de cinquanta
publicacions (del niim. 326 al 375), amb indicacié de les biblioteques on es troben.
Divuit almenys recauen en el nostre camp, normalment estudis sobre aspectes
diversament histdrics (onomastica, senyorius, jueus, etc.). Hi ha, entre d'altres,
reproduccié de dues portades de llibres de Josep Blasi, dels anys 1751 i 1762; el
segon, Avisos a los mortales conté Otro romance trilingiie, en lengua cathalana,
castellana, y latina (82 i 85).— J. P. E. i [8135

Josep M. BENITEZ RIERA, La trajectoria vital i intel lectual del pare Batllori, dins «Misc,

Batllori-, 11-30,

Giuseppe TAVANI, 11 contributo di Miquel Batllori alla medievalistica catalana, dins

«Misc. Batllori-, 31-50.

José Luis GOTOR, El padre Miguel Batllori, bispanista, dins -Misc. Batllorir, 70-77.
Albert MANENT, Semblanca d'un bumanista, dins -Misc. Batllori», 181-184.
Marti de RIQUER, L'exemplaritat bumanistica del Pare Batllori, dins «Misc. Batllorie,

187-189,

Marc-Aureli Viia, Miquel Batllori, I'amic, dins Misc. Batlloris, 199-203.
Dalmiro de la VALGOMA Y DiAz-VARELA, El P. Miguel Batllori y Munné, §.J., dins «Misc.

Batllori», 204-207.

Larticle inicial proporciona informacions de primera ma sobre la vida de Batllori
dins la seva familia i dins l'orde jesuitic, i en particular sobre l'impacte que la Guerra
Civil dels anys 1936-1939 tingué en la seva dedicaci6 a l'estudi. El segon resumeix
les seves aportacions al coneixement de Ramon de Penyafort, de Ramon Llull,
d'Arnau de Vilanova, de I'Erasmisme i del Renaixement en la Corona Catalano-Ara-
gonesa, i de la familia dels Borja. El ter¢ resumeix les seves aportacions a estudi
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de temes hispanics. El quart i el cinqué proporcionen visions globals del personatge.
El sise narra un fet biografic viscut a la Universitat de Barcelona després del 6 d'octubre
del 1934. El sete l'aportacié de I'académic Miquel Batllori a la Real Academia de la
Historia’ de Madrid—J. P. E. [8136-8137-8138-8139-8140-8141-8142

Jill R. WEBSTER, En bonor de la jubilacion de Robert Ignatiys Burns, dins Anuario

de Estudios Medievales», 21 (1991), 647-662.

L'exposici6 inicial resumeix tant la personalitat humana com la trajectoria
academica de Robert Ignatius Burns sobretot en les universitats de California, perd
principalment la dedicaci6 a I'estudi dels primers anys del Regne de Valencia després
de la reconguesta de Jaume I, tema en el qual es concentra la major part de les
seves publicacions i que li ha valgut el reconeixement internacional, publicacions
due s6n aplegades en la bibliografia selecta de les pagines 655-661. Una fotografia
del nou jubilat clou aquestes pagines (662).— J. P. E. [8143

Albert MaNENT, Homenatge @ Miquel Coll i Alentorn, dins «Serra d'Or», nim. 375

(marg 1991), 33-35.

Joan AINAUD, Sﬁgiquel Coll i Alentorn bistoriador, dins Serra 'O, nim. 375 (marg

1991), 35-36.

Albert Manent, en perspectiva biografica, remarca el triple camp de dedicacio
de Coll i Alentorn, sobretot després del 1939: a 'empresa, com a enginyer, a la
politica com a home i durant molt de temps centre d'Uni6é Democratica de Catalunya,
i a la investigacié, com a un dels restauradors de I'Institut d’Estudis Catalans en la
clandestinitat del 1941.

Joan Ainaud recorda les publicacions histdriques de Coll i Alentorn, entre les
quals destaca l'edici6 de la Crénica de Bemat Desclot i la dissertaci6 sobre el Llibre
dels feits d’armes de Catalunya; en la seva obra seria una constant I'estudi del cami
que va de la historia a la llegenda, tema al qual hauria dedicat algun dels seus darrers
estudis [cf. ATCA, XI (1992), 614-615, ntim. 7507 i ntim. 8108 actuall— J. P. E[8144-8145

Montserrat CoMAs, Josep Coroleu i Victor Balaguer: la creacio de la Biblioteca Museu
Balaguer, dins «L'Aveng. Revista d’Histdria-, nim. 139 (juliol-agost 1990 = «Plecs
d'Historia Locals, 28), 36-39.

S6n exposades en aquestes pagines les vinculacions personals de Josep Coroleu
amb Vilanova i la Geltri i el seu protagonisme en alguns dels projectes ciutadans
més importants del darrer quart del segle XIX, com el detall de fer coincidir 'any
1882, manifestant llur complementarietat, 'arribada del tren i la inauguraci6 de la
Biblioteca Museu Balaguer (37-38). S6n recordades les seves publicacions, la majoria
de les quals recauen en el camp d'aquest anuari i s6n mostra del pas del
romanticisme al positivisme, concentrat en la recerca del document. Forma part
d'una generaci6 que realitza «tasques fonamentals per al desenvolupament nacional,
tals com l'estudi aprofundit de la historia i, molt especialment, de tot alld que fa
referéncia a la jurisprudéncia- (39) cf. nim. 8879 J. P. E. [8146

Florenci CRIVILLE 1 ESTELLES, Jaume Espona i Brunet, industrial { mecenes a Sant Joan
de les Abadesses, dins XXVII Assemblea., 47-57.



492 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

Entre els caires d’aquesta personalitat hi ha el d’aplegador de joies bibliografi-
ques entre manuscrits, vint-i-nou incunables i primeres edicions dels segles XVI-
XVII, volums que foren repartits entre la Biblioteca de Catalunya i la Biblioteca
Episcopal de Vic (52-53).- J. P. E. [8147

Joan PERAIRE 1 IBAREZ, Seidia. Historia i épica, dins <Boletin de la Sociedad

Castellonense de Cultura», LXVII (1991), 327-371.

Encara que el tema d’aquest estudi caigui fora del nostre camp, hi trobem una
petita biografia de Joaquim Garcia i Girona, on figuren els seus treballs entorn de
la carta de poblaci6 de Benassal (329) i la seva col-laboracié al DCVB (330). Quant
a Seidia. Poema valencia del principi de la Reconquista, publicat a Valéncia el 1920,
una de les seves fonts principals és el Liibre dels fets del rei Jaume, alguns fragments
del qual haurien estat reproduits gairebé literalment (365).— J. P. E. [8148

Dati biografici. Bibliografia di Francesco Giunta, dins <Scritti Giuntas, IX-XXIII.

En la bibliografia, cronologicament ordenada en blocs d’anys, consten els estudis
(algun dels quals fou publicat en llengua catalana) dedicats per Francesco Giunta
al tema de la preséncia de Catalunya i dels catalans a Sicilia— J. P. E. [8149

Lluis CASASSAS 1 SIMO, Aproximacié a lestudi de la bibliografia de Salvador Liobet,
dins «Treballs de la Societat Catalana de Geografia-, 30 (1991 = Niimero especial
dedicat a la memoria del doctor Salvador Llobet i Reverter), 63-77.

Victoria El%genia GUTIERREZ, Anna TicO DURAN, Un innovador: Salvador Llobet, ibid.,
109-126.

El primer article subratlla els diversos camps de I'estudi de la geografia, als quals
Salvador Liobet dedica treballs; en relaci6 a un d'ells, el de La poblacio i el poblament,
. fa constar que en estudiar aquest fenomen s’hagué d'ocupar de geografia historica,
i en concret de les obres de Josep Aparici i de Francisco de Zamora, els materials
del qual hauria estat el primer a recopilar i a copiar (67); el segon recorda que per
a l'estudi de certs aspectes de régim de pluges i de freds a Andorra utilitza
constatacions realitzades durant el segle XVIII (114 i 116).—]J. P. E. [8150-8151

Josep M. LLOMPART, Ben viu en el record. Francesc de Borja Moll entre la fermesa i

la prudéncia, dins Serra d'Or, niim. 377 (maig 1991), 8-11.

Germa COLON DOMENECH, En la mort de Francesc de Borja Moll, dins -Revista de

Catalunyas, nim. 50 (mar¢ de 1991), 53-58.

Llompart dibuixa un retrat personal de Francesc de Borja Moll basat en el
coneixement personal i en la collaboracié en nombre de projectes culturals.
Remarca les qualitats personals de serenor, tenacitat i fermesa, i sobretot la
prudencia, ultra la laboriositat, que portaren a acabar com a obra dels Paisos Catalans
alld que Antoni Maria Alcover havia comengat de faisé poleémica: el Diccionari
Catala, Valencia, Balear (DCVB).

Colon, ultra coincidir amb Llompart en I'elogi de les qualitats personals de Moll,
recorda la seva collaboracié personal en I'Obra del Diccionari’, i la de Moll en
treballs de I'autor, en especial en I'edici6 critica del Litbre del Consolat de Mar— J.
P.E. [8152-8153
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Enric SAGUER, Xavier TEBAR, Pelai Negre: un hisendat gironi i la qilestic agraria, dins

«Revista de Gironas, nim. 144 (gener-febrer 1991), 67-71.

Es aci ampliament resumit I'estudi d’aquell autor sobre I'evoluci6 del régim de
la propietat a Catalunya, publicat 'any 1921, és recordada la seva intervenci6 publica
en el camp socio-economic i el seu refugi, cap al final de la vida, «en l'erudicio de
la historia medievals (71).— J. P. E. [8154

Margal OLIVAR, Obra dispersa. Llibre en homenatge en el seu 90@ aniversari a cura
de Francesc FONTBONA i Amadeu-]. SOBERANAS 1 LLEG, Barcelona, Biblioteca de
Catalunya 1991, 312 pp.

Les primeres pagines, signades per ambdos editors, recorden la trajectoria vital

i les aportacions de Margal Olivar tant en el camp de textos d’autors catalans

medievals com en el dels estudis d’historia de I'art i en particular en el de la ceramica,

sense oblidar el treball constant de traduccié de classics llatins per a la Fundaci6

Bernat Metge (7-14). La bibliografia és aplegada per Amadeu-J. Soberanas (15-22).

El volum recull treballs de Margal Olivar, repartits entre una secci6 d’ Escrits filologics

(23-129) i una d’Escrits sobre bistoria de I'art (131-310). Trobem en la primera part:

Dos discursos de Felip de Malla (25-38); Notes sobre les poesies liriques d'Andreu

Febrer (39-42); Un nou manuscrit d'obres de Bernat Meige (43-58); Sobre Ausias

March i Jordi de Sant Jordi (59-63); Una versio catalana de Waucher de Dénain

(65-66); Documents per la biografia del Marques de Santillana (67-79: nou docu-

ments, transcrits sencess, tots ’ACA); Notes entorn la influéncia de l'ars dictandi

sobre la prosa catalana de cancelleria de finals del segle XIV. EL Ms. Y-129-7 de la

Biblioteca Colombina (81-104); i Noves precisions sobre la infantesa de Bernat Melge

(111-129). D'entre els dotze titols de la segona part, recauen en el nostre camp els

segiients: Fonts documentals inedites per a l'estudi de la ceramica valenciana

medieval (143-156); La vajilla de madera y la ceramica de uso en Valencia y en

Cataluiia durante el siglo XIV (segiin los inventarios de la época) (165-220);

«Introductions a Rudolf Schnyder, <Die Keramik von Paterna und die Hispano-Mau-

resken Fayencen des vierzebnten Jabrbunderts- (227-234); La ceramica als Paisos de

la corona catalano-aragonesa (235-240); i Els tapissos francesos del rei En Pere el

Cerimonids (259-287).~ J. P. E. (8155

Josep M. FonT1 Rius, L'aplec d'estudis d’Historia Juridica Catalana de Josep M. Pons

i Guri, dins «Arxiu de Textos Catalans Antics», X (1991), 345-358.

La «Fundacié Noguera« ha aplegat en tres volums i publicat I'any 1989 trenta-vuit
estudis més breus que els que el mateix autor ha publicats en forma de llibre. Vuit
d’ells semblaven inédits fins aleshores i onze havien tingut una difusi6 limitada en
ésser publicats en la «Circular de I'Arxiu Historic Fidel Fita- i alguns d'altres també
en publicacions d’abast local. Cada un dels trenta-vuit estudis és aci resumit. Els
nou del primer volum giren entorn d’historia notarial (346-349); els cinc del segon
tenen tematica eclesiastica (Constitucions Sinodals de la Provincia Eclesiastica
Tarraconense i del bisbat de Girona, costumaris, dotalies); els vint-i-quatre del ter¢
s6n d'historia juridica civil, en particular de drets feudals (351-358).- J. P. E. [8156

José MART] MAYOR, José M. Pou i Marti, O. F. M. Biografia, dins José M. POU Y MARTI,
Visionarios, beguinos y fraticelos catalanes (siglos XIII-X V), Presentacion: A. ABAD
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PEREZ. Bio-bibliografia: J. MarTi Mavor. Estudio Introductorio: J. M. ARECELUS

ULIBARRENA, Madrid, Ediciones ,Colegio Cardenal Cisneros’ 1991, XV-XIX.

Resum biografic, dins el qual sén subratllats els seus estudis i publicacions i
sobretot el seu magisteri en la universitat de I'orde francisca a Roma des del 1913;
també son assenyalades les bibliografies de la seva obra, ja publicades en diverses
ocasions.— J. P. E. [8157

Francesc BADIA1 BATALLA, Un clergue catala injustament oblidat, mossén Pau Queralt
i Gaya de Montblanc, dins «Anuari 1989 de la Societat d'Estudis d’'Historia
Eclesiastica Moderna i Contemporania de Catalunyas, Tarragona 1991, 53-63.
En la biografia d'aquell clergue assassinat I'agost del 1936 destaca el fet d’haver

escorcollat tant I'arxiu del monestir de menoretes de la Serra com el de la parroquia

de Santa Maria de Montblanc, el primer dels quals també desaparegué I'any 1936

(55, nota 3). En la pagina 56, notes 8-10, hi ha llista dels seus articles, la tematica

dels quals fou principalment la historia medieval — J. P. E. [8158

Ramon ORDEIG 1 MATA, Noticia biografica del Dr. Josep Rius i Serva (Vic 1891-1966),

dins «Ausas, XIV (1991), 219-224.

D'entre les dades biografiques, aplegades amb motiu del centenari del naixe-
ment d'aquell personatge, destaquen les relatives a estudis a Vic, Barcelona i Roma,
a l'especialitzacié en paleografia i a la feina d'investigaci6é als arxius i a les
biblioteques de Vic, de Barcelona i de Roma, tots els quals alimentaren les seves
publicacions, d'entre les quals cal no oblidar les edicions del cartulari de Sant Cugat
del Valles (1945-1947) i de les Rationes Decimarum Hispaniae (1946-1947)~J. P. E.

[8159

Bibliografia de Josep Roca-Pons, dins «Hom. Roca-Pons-, 309-315.

Llista de les publicacions de I'autor (llibres, articles, recensions), d'entre les quals,
per a l'interés d’ATCA, destaquen els estudis gramaticals de textos catalans antics.—
JP E 3 [8160

Marta NADAL, Josep Romeu i Figueras. La passio per la recerca, dins Serra d'Or-, niim.
383 (novembre 1991), 13-17.
Entrevista, en la qual el mateix Romeu explica la seva experiéncia professoral i
els successius camps de recerca, en els quals ha treballat: cangé popular, teatre,
poesia fins al segle XVIIL.— J. P. E. ~ [8161

Lola BADIA, Tardor medieval i incubacio de la modernitat, dins Serra d'Or», niims.

379-380 (juliol-agost 1991), 54-55.

Comentari a diversos estudis de Jordi Rubi6 i Balaguer entorn d'aquell periode
de la cultura catalana amb motiu de la publicaci6 del vol. VIII de les seves obres
completes, intitulat Humanisme i Renaixement [cf, ATCA, XI (1992), 480-482); de
més a més, l'autora assenyala publicacions complementaries dels estudis de Rubi6 i
Balaguer, entre les quals esmenta aquest anuari [esment que hom li agraeix cordialment],
i conclou: «Digue-li Humanisme, digue-li Renaixement, el que compta s6n les dades
que hom recull i analitza darrera d'aquests mots- (55).—J. P. E. [8162
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M. Milagros CARcEL ORTi, [Evocacion del prof. Josep Trenchs i Odendl, dins -Saitabi.,

XLI (1991), 9-11.

Regina SAINZ DE LA MAZA LAsoLL , José Trenchs Odena. In memoriam, dins «Anuario

de Estudios Medievales», 21 (1991), 671-687.

SOCIEDAD CASTELLONENSE DE CULTURA, Entre el dolor y la esperanza, dins -Boletin de

la Sociedad Castellonense de Cultura», LXVII (1991), 375-376.

El primer article és semblanga del recentment traspassat Josep Trenchs, en la
qual és subratllada la seva preparacié a I'escola vaticana d'Arxivistica i Paleografia
i les diverses direccions del seu treball al cap de la dita assignatura de la Universitat
de Valéncia. També sén recordades les seves principals publicacions.

El segon resumeix la biografia academica del professor Trenchs i ofereix la seva
bibliografia de cent seixanta-tres fitxes, que van de 'any 1966 al 1992, i dins la qual
destaquen o bé les publicacions de o entorn de fonts o les dedicades a I'escriptura
catalana medieval (675-687). La fotografia clou les pagines.

El ter¢ subratlla la collaboracié del professor traspassat amb la Castellonenca
en la preparacié de les Jornades sobre el Cisma d'Occident a Catalunya, les Illes i
el Pais Valencia i en els Cursos Universitaris de Benassal-Castell6.—- J. P. E.

[8163-8164

Homenaje a Ferran Valls i Taberner como jurista e historiador del Derecho. Sesion
académica del 19 de febrero de 1991. Promovido por: Delegacién de la
Generalitat de Catalunya, Ilustre Colegio de Notarios de Madrid, Madrid 1991,
146 pp.

La primera part del llibre conté les intervencions de deu personalitats politiques
catalanes, andorranes i espanyoles en I'esmentada sessi6 academica (7-34). Segueix
un resum biografic de Valls i Taberner (37-42) i la llista de trenta-cinc publicacions
seves, considerades més interessants (45-48). La part principal del volum consisteix
a reproduir la valoracié que de l'obra recercadora de Valls i Taberner han feta
noranta-tres entre investigadors i politics (51-140).— J. P. E. [8165

Albert MANENT, Més salvats de la revolucid, dins <Serra d'Or=, nim. 377 (maig 1991),

18-23.

Narracié de les peripécies per les quals, després del 19 de juliol del 1936,
passaren per salvar la vida personatges que per llur obra tenen un lloc en les nostres
pagines: Ferran Valls i Taberner, Tomas Carreras i Artau i Basili de Rubi~J. P. E.

[8166

Vicent ALONSO, Max CAHNER, Daniel FERNANDEZ, Josep MURGADES, Jordi SARSANEDAS,
Josep M. TORRAS 1 RiBt, Ricard ToRRENTS, El present i el futur de les revistes de
pensament i d'erudicid als Paisos Catalans, dins «Revista de Catalunya», nim. 53
(juny de 1991), 40-63.

Joan MALUQUER 1 FLAQUER, «Revista de Catalunya-, cinquanta niimeros. dins «Serra
d’Or», nim. 377 (maig 1991), 54-55.

Aplec dels textos llegits en una taula rodona el 20 de marg del 1991. Després
d'una visi6 de conjunt, que arriba al resultat que «el panorama no és pas desolador.
Es el panorama de la quotidianitat normal/ anormals (41), segueixen presentacions
de Revista de Catalunya» (42-45), de la situacié al Pais Valencia (46-50), d'Els
Marges» (50-52), de «L'Aveng: (53-55), de «Serra d'Or (56-57), de les revisies
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universitaries [de les Universitats de Barcelona i Autbnoma de Barcelonal (57-60) i
de les publicades pels Estudis Universitaris de Vic (61-62). [Atés que hom parla en
el titol de les revistes de pensament i d'erudicié’, cal suposar que tantes d'altres,
entre les quals € 'honor de comptar-se «Arxiu de Textos Catalans Antics», almenys
per als organitzadors d’aquella taula rodona, no existeixen].-

El segon article subratlla sobretot la significaci6 dels col-laboradors per a cada
un dels grups tematics dels dits cinquanta primers nimeros d'una publicacié
interdisciplinar, en la qual, per tant, no han mancat els estudis que recauen en el
nostre camp.— J. P. E. [8167-8168

Josep M. Sans 1 TRaVE, Dos projectes institucionals d'edicid de fonts en marxa. Els
Dietaris de la Generalitat- i els «Processos de Cort», dins +Revista de Catalunyas,
nim. 57 (novembre de 1991), 127-138.

Presentacio i defensa de la publicacié d'inventaris de protocols conservats en
Arxius Notarials de Catalunya (128-132), pagines, a les quals segueix un resum de
la iniciativa, ja comencada, de publicacié dels cent-nou volums del Dietari de la
Generalitat de Catalunya, amb indicacié de les edicions anteriors d'alguna part de
la dita série (133-134); i un altre de la publicacié relativa als Processos de cort, amb
noticies sobre les publicacions ja realitzades (135-136), i sobre I'evolucié que en el
curs del temps experimentaren tals processos (136-137)— J. P. E. [8169

Sabine SATTEL, Seit 1945 im deutschen Sprachbereich fertiggestellte oder begonnene
Habilitations-, Promotions-, Magister- oder andere Examensarbeiten iiber kata-
lanische Themen, dins «Zeitschrift fiit Katalanistik — Revista d’Estudis Catalans»,
4 (1991), 298-314.

Indicades les fonts d'informacié d'on han estat tretes les noticies d’aquestes
pagines (298-299), les dades s6n aplegades, quant als treballs ja presentats, en els
tres apartats assenyalats en el titol (299-312). Un darrer apartat informa dels treballs
que es trobaven en curs d'elaboracié en el moment de donar per acabades les
pagines que ens ocupen (313-314). En totes les seccions hi ha titols que recauen
en el nostre camp. Ultra autor i titol, és indicada en cada cas la universitat en la
qual el treball ha estat realitzat i el professor que I'ha dirigit.— J. P. E. [8170

Index de materies i d'autors del Bolleti de la Societat Arqueolpgica Lulliana.
Corresponent a la segona época. Toms XXXV al XLI (1976-1985). Recopilacié i
edici6 a cura de Jaume BOVER, Ciutat de Mallorca, Societat Arqueoldgica Lul-liana
1991, 90 pp.

Aquesta publicacié de les taules dels set volums indicats en el titol fou
comencada per Jaume Cirera i Prim i ha estat completada i realitzada per Jaume
Bover i Pujol (5). Segurament d'acord amb la duplicitat d'autors, trobem per a cada
un dels tres primers volums tres taules, redactades en castella; Mndice general de
autores y co , Indice de documentos i Indice de ldminas. A partir del volum
XXXVIII tenim Index d'autors, Index onomastic, Index toponimic, Index de matéries,
Index de documents, Sigles i Indice de liminas, aquest en castella—~J. P. E. [8171

Quaderns de Vilaniu. Miscel lania de I'Alt Camp. Index dels niimeros 11 al 20, dins
«Quaderns de Vilaniu. Miscel-lania de I'Alt Camps, 20 (1991), 77-86.
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Trobem aci, primer, la llista alfabética d'autors (77-78); després la llista d'articles,
per seccions: bibliografia, biografia, commemoracions, demografia, geografia, his-
toria, llengua i literatura, natura i notes i ressenyes (79-82), aquesta també en angles
(82-86)—]. P. E. [8172

M. Angels ViDL CoLELL, Deu anys d'una publicacic lingiiistica: «Societat d'Onoma-
stica. Butlleti Interior, dins «Els Margess, nim. 44 (setembre 1991), 104-108.
Presentacié global dels més de quaranta fascicles publicats en deu anys,

agrupant de forma tematica els treballs que hi han estat inclosos. S6n recordades

successivament les aportacions al coneixement de fons inédits i al de la bibliografia

(104-105), els inventaris de fonts impreses (105), I'aportacié documental relativa a

antroponimia de totes les &époques i comarques (105-106), i la dedicada a toponimia,

que destacaria damunt les altres (106).- J. P. E. [8173

Tables des Tomes I a XL (1950-1990) de Provence Historigue. Etablies par Paul
AMARGIER, Noél CouleT, Claire LAURENT et Isabelle Rava-CorpIER, dins «Provence
Historiquer, XLI (1991), 235-424.

En la llista alfabeética d'autors n’hi ha de catalans, que estudiaren temes de relacié
entre les dues terres. Per aixo, en la taula de llocs trobem Catalunya (326), Girona

(328) i Perpinya (331).—J. P. E. [8174

Recherches de Théologie ancienne et médiévale. Tables génerales 1929-1988. I- LV,

Lovaina, Documentation Cistercienne [1990], 232 pp.

Després de la presentacio i de la taula d'equivaléncies entre volums de la
publicaci6 i anys (7), trobem en aquestes taules primer la d’estudis (9-34), on consten
autor, titol, any i pagina (hi ha estudis de Bernard Capelle relacionats amb
'adopcianisme (12) i algun de Christine Thouzellier dedicat a Duran d'Osca [32]);
després, la taula d'obres recensionades (35-121), dels manuscrits estudiats (123-201:
en trobem tretze de Barcelona, 126 i 128; tres de Tarragona, 183; tres de Tortosa,
183; i sis de Valéncia, 189-190); la de persones i llocs (203-213) i l'analitica de
conceptes (215-227).— J. P. E. [8175

Pedro MARTIN BUTRAGUERNO, Isabel MoLINA MARTOS, Indices de la Revisia de Filologia
Espatiola (Tomos XLVI-LXX). Redactados bajo la direccién de Manuel ALVAR,
Madrid, CSIC. Instituto de Filologia 1991, XVI i 444 pp.

Tant en la seccié d'autors que han publicat els seus estudis en els volums indicats

en el titol (2-17) com en la de ressenyes (17-38) hi ha titols que fan referéncia a

llengua catalana i a autors nostres, els temes dels quals després es reflecteixen en

I'index tematic (41-62); perd la part més considerable del volum és 'ocupada per

la taula de veus i de morfemes (65-440)— J. P. E. [8176

Joana Cresef, Indices de -Anuario Musical (1946-1990), dins -Anuario Musicals, 46

(1991), 389-418.

Aquestes.taules tenen dues parts: la primera és la llista dels estudis publicats en
els primers quaranta-cinc volums de I'esmentat anuari, molts dels quals, per no dir
la majoria, recauen en el nostre camp; aquesta llista segueix l'ordre alfabétic del
primer cognom dels autors (390-405). La segona part, sota el titol de Indice alfabético
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de descriptores, ofereix, també per ordre alfabetic, el de fons i de temes estudiats
(406-418)— J. P. E. [8177

Jordi CasTELLANOS, Bibliografia catalana, dins -Llengua & Literaturas, 4 (1990-1991),

575-578. .

Informacié sobre el banc de dades que esta realitzant el Departament de
Filologia Catalana de la Universitat Autdbnoma de Barcelona (Bellaterra); té dues
parts: cataleg analitic de revistes, que és fitxatge sistematic, amb indexacié tematica,
de les revistes culturals i literaries catalanes més importants del segle XX, entre les
quals, ja informatitzades o en procés d'informatitzacié, no figura «Arxiu de Textos
Catalans Antics=; i anuari bibliografic, que és catalogaci6 i indexaci6 tematica dels
estudis publicats del 1988 enca sobre llengua i literatura catalanes, o de critica i
lingtiistica que s'hi relacionin.— J. P. E. [8178

II. ESTUDIS DE REFERENCIA LOCAL

Coleccion de Cartas Pueblas. CXVII, dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de

Cultura., LXVII (1991), 313.

Transcripcié per Vicent Garcia i Edo del document del 1275, pel qual Guillem
d’Anglesola concedia al seu cavaller Bernat de Guimera tots els drets sobre el
Castellar Vell, d’Adzeneta. Es de Madrid, AHN, Ordenes Militares, carpeta 519.— J. P.
E: [8179

Carmen BATLLE, La albéndiga, centro de la vida de los catalanes en el norte de Africa,
dins «Scritti Giunta», 73-88. : .
L'article dibuixa allo que era un alféndec en els regnes musulmans de I'Africa

del Nord, on, sota jurisdiccié extraterritorial, es concentrava la vida col-lectiva d'una

coldnia estrangera, concretament de la dels catalans, coneguda pels estudis d'altri

i per la documentacié de Barcelona, ACA, Canc., reg. i I’'ACB, Pergamins, d'on en

s6n copiats tres en l'apéndix, dels anys 1258-1270 (86-88).— J. P. E. [8180

Inmaculada VipaL BErRNABE, Retablos Alicantinos del Barroco (1600-1780), Alacant,
Universitat i Caixa d’Estalvis Provincial, 1990, 325 pp.
Publicacié només coneguda per referéncia.— J. P. E. [8181

J. Royo MARTINEZ, Documents per a la bistoria d’Alaquas, dins -Quaderns d'Investi-
gacié d'Alaquis-, VI (1987), 19-30.

M. T. PEREZ MARTINEZ, Documentos para la bistoria de Alaquas. Acuerdos entre el
serior y los vecinos de Alaquas (1556), dins «Quaderns d'Investigacié d'Alaquas-,
IX (1990), 9-13.
Aportacions documentals només conegudes per referéncia.— J. P. E. [8182-8183
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Manuel V. FEBRER ROMAGUERA, La crisi del segle XIV a la conca de I'Albufera i els
amlot%a' "Alfafarde 1367, dins «Afers. Fulls de recerca i pensaments, 11/12 (1991),
117-126.

Trobem en aquestes pagines un aplec de dades relatives al, per diversos
conceptes, progressiu empitjorament de les condicions de vida durant el segle XIV
(118-123); la segona narra episodis violents coneguts per un procés judicial
conservat a Valéncia, ARV, Justicia civil, 3687, corresponent a un avalot del 28 de
febrer del 1367, segurament provocat pel fet de l'alienacié de la jurisdicci6 reial i
del pas complet del lloc a senyoriu privat, encara que l'ocasié fou una topada de
bandositats (123-124).— J. P. E. [8184

Josep V. CASTELLO 1 BALLESTER, La transformacio dels comunals a I'Albufera (1761-

1840), dins «Afers. Fulls de recerca i pensament», 11/12 (1991), 151-159.

«En aquest treball he volgut veure quina participaci6 varen tenir altres arrenda-
ments [diversos dels de drets senyorials], de volum econdomic més baix, en els
mateixos processos [d'acumulacié de capitals, de formacié de la burgesia i de
diferenciacié social al campl (153-154). Perd els dos casos concrets contemplats
d'arrendament de pastures pertanyen al segle XIX i només entren en les nostres
pagines perqué s’havien de regir per unes Reials Ordenances del 1761 sobre
I'arrendament de pastures a les vores de I'Albufera (154), on era dificil de delimitar
la parti6 entre la terra reial i les dels municipis, decidida a favor del patrimoni reial
el 1747 en expedient de Valéncia, ARV, Escrivanies de Cambra 1747/96 (152)~]. P.
E. [8185

Josep R. SANCHIS ALFONSO, Urbanisme i toponimia d’'Aldaia a mitjans del segle XVIII.

Analisi i configuracio d'un nucli rural de I'Horta de Valéncia, dins «Afers. Fulls

de recerca i pensament, 11/12 (1991), 161-180.

Estudi de la distribucié de les cases dins el nucli d’Aldaia a base dels capbreus
dels anys 1744-1758 del notari Miquel Fluixa, conservats a Valéncia, Arxiu del
Col-legi del Patriarca, Protocols notarials, alguns dels quals també s6n repetits a
I'’ARV, Clergat, llibres 1402 i 1626 (162). Hi ha noticies d’activitats de boviles
(162-163) i d'altres de relacionades amb I'agricultura i la ramaderia (163-164). La
reconstrucci6é urbana és realitzada seguint els carrers que ixen de la Plaga Major i
els successius, sovint amb transcripcié de fragments textuals (165-178). Hi ha un
croquis a la pagina 180 amb les corresponents llegendes (179-180). [El «callizo dicho
del azucat- (171), no seria «del azucacr (171) = jatzucac’?l-J. P. E. [8186

Giannella BiLarpy, Il culto dell’Assunta ad Alghero: «Nostra Senyora de Agosts, dins
«Revista de I'Alguer. Periddic de cultura dels Paisos Catalanss, 11 (1991), 45-52.
L'autora recorda la informacié corresponent als adobs de I'església i en particular

al bressol’ o llit de la Mare de Déu el 1586, que proporciona Eduard Toda, procedent

de I'Arxiu Historic del Comii de I'Alguer, reg. 503, Llibre de les cerimonies (46-47).

Ella, per la seva banda, proporciona noves dades tretes de I'Arxiu de la Catedral,

transcriu Inventarij de las robas de Nostra Seriora de Agost: son las segiients del 1687,

i d'altres anotacions sobre el mateix tema dels anys 1691, 1703, 1734 i 1753, totes

en llengua catalana (50-52).—J. P. E. [8187
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Guido Sary, Il fronte avanzato della piazzaforte di Alghero nel primo decennio della
dominazione sabauda, dins Revista de I'Alguer. Periddic de cultura dels Paisos
Catalans, I (1990), 123-139.

La integracié de l'illa de Sardenya i, per tant, de I'Alguer, al Regne de Savoia,
obliga el nou govern a informar-se de l'estat de les fortificacions alguereses amb
vistes a una possible defensa. Documentaci6 entorn del dit projecte es troba a Caller,
Archivio di Stato, Segreteria di Stato, 1 S, volums diversos. Aci sén resumits,
successivament, la Description de la place d’Alguer del comandant De Barol, les
Dispositioni per li Maguazeni, e Porte della Cita d'Alguer... del comissari Cagnole,
tots dos del 1720, els Ristretto delle spese fatte per le fortificazioni d'Alguer... dels
anys 1726 i 1727, Stato generale de travagli fatti atiorno le fortificazioni d'Alguer...
del mateix 1727, les Rappresentazioni... sovra le fortificazioni della Citta d’Alguer
del cavaller Della Trinita, també del 1727, el Sentimento del Governatore d’Alguero
sopra le fortificazioni della medesima citta... del 1729, dos parers del capita De
Guibert del mateix any; els tres darrers textos, amb alguns altres informes de De
Vincenti, del 1726, s6n a Tori, Archivio di Stato, Sardegna economico, cat. 4, m. 2,
n. 9. En general, la Casa de Savoia volgué que les fortificacions servissin per a la
defensa, perd gastant-hi només l'estrictament indispensable (132)—J. P. E.  [8188

Antonio SERRA, Un confflitto istituzionale nell’Alghero del Settecento, dins -Revista de

I'’Alguer. Periddic de cultura dels Paisos Catalanss, IT (1991), 53-69.

La dominacié espanyola a I'Alguer havia fet durar fins al 1720 una situacié en
la qual els comandants només tenien jurisdiccié sobre els militars, i els jurats seguien
tenint tota l'autoritat en la vida de la poblacié civil. La sobirania de Savoia ana
introduint la supremacia de l'autoritat militar. A 1'Alguer, el xoc entre les dues
concepcions, preparat durant el decenni del 1720-1730, esclata el febrer del 1733,
quan el governador, Pierre Bourcier, requeri que se li presentés el jurat en cap de
I'Alguer, Agusti Masala; la negativa d’aquest mena2 a la seva detenci6 i a la dels altres
quatre jurats i la situacié s’enduri (55-58), fins al punt que calgué una senténcia,
més o menys salomonica, del Sacro Supremo Consiglio di Sardegna amb seu a Tori
(59-60). Aquesta senténcia és en part transcrita de Tori, Archivio di Stato, Sardegna
politico, Cat. 9, m. 8, n. 14 (59-60). La Relacion del tratamiento que... Moncieur Burcier
ba becho... al jurado en cabo Don Agustin Masala..., del 1733, es conserva a I'Alguer,
Arxiu Historic del Comti, fald. 850, i és aci transcrita (63-69).— J. P. E. [8189

Carmelana Nuvoll, L'infanzia abbandonata ad Alghero dal Settecento ai Primi del
Novecento, dins -Revista de I'Alguer. Periddic de cultura dels Paisos Catalans-, 1
(1990), 109-121.

La primera part de l'article és dedicada a la institucié del ,pare dels orfes’, que
seria de procedéncia valenciana, a Ciller en I'¢poca moderna (109-112); la part
destinada a 'Alguer és gairebé tota dedicada a noticies del segle XIX; a mitjan segle
XVII, d'acord amb la documentacié de I'Arxiu Comunal de I'Alguer, Lettere del
Consiglio Civico, els orfes eren acollits a I'nospital de la ciutat i atesos pels
Fatebenefratelli (Germans de Sant Joan de Déu) (112); també trobem noticies del
pas dels segles XVII-XVIII, relatives a ,encartaments’ d'aprenents i a ajuts de
donzelles a maridar (116).- J. P. E. [8190
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Francesco MANCONI, Les relacions econdmiques i socials de Catalunya amb Sardenya
entre I'Edat Mitjana i d’Edat Moderna, dins «Revista de I'Alguer. Periddic de
cultura dels Paisos Catalans, I, 1990), 73-95.

Pagines de sintesi, que reprodueixen parcialment L'heréncia cultural, dins Els
catalans a Sardenya, Mila-Barcelona 1980. Pel que fa a Sardenya, I'expansi6 catalana
no es pot resumir en 'imperi i llibertat’, car hauria estat conflictiva (73-75); aixd no
obstant és constatable en els plans més populars una 'contaminacié’ cultural que
ha arribat als nostres dies. Les dificultats de 'endema de la conquesta crearen a
Catalunya mateix un estat d’esperit disposat a abandonar I'empresa, al qual es
contraposa Pere el Cerimoniés amb un seu sirventes (78). De fet, perd, Sardenya
era, ja d'abans de la conquesta, un mercat important per a les més variades
manufactures catalanes (79-81 i 84: cf. el Llibre de compres i vendes efectuades a
Caller pel barceloni Joan Benet) i alhora mercat originari de peix i de corall, que
calia controlar (83). Un cop assentats solidament els catalans, sorgeix a les ciutats
de Sardenya el moviment associatiu de confraries i gremis, les Ordinacions dels
quals copien les respectives de Barcelona en llengua catalana (86-88, les dels
argenters i joiers del 1631 només serien traduides a I'italia el 1834, 86). Un altre cami
que demostra la capil-laritat de la cultura catalana fins als racons muntanyencs és
I'art gotic, resistent a l'interior de Sardenya durant tot el segle XVII (88-90).— J. P. E.

[8191

Manuel MoReNO CHACON, Viatgers per I'Alt Emporda. Segles XVI-X VI, dins Revista

de Girona», nim. 149 (novembre-desembre 1991), 84-89.

Dels viatgers, forasters o catalans, que en passar per I'Alt Emporda consignaren
per escrit llurs impressions en sén coneguts nou del segle XVI, vuit del XVII, i disset
del XVIII, amb una linia ascendent en quant al ,status’ social dels escriptors; 'autor
es fixa tant en els mobils personals de realitzar el viatge, amb la novetat que en el
segle XVIII alguns es desplacen amb I'exclusiva finalitat de coneixer el pais, i observa
que -Catalunya comenga a recuperar protagonisme en el conjunt peninsulars (86),
com en les realitats del pais que els criden I'atenci6: mal estat dels camins i manca
de ponts, riquesa de l'agricultura empordanesa, tramontana, bona impressié de
Figueres.— ]. P. E. [8192

Ricard URGELL HERNANDEZ, La participacic mallorquina a la presa del castell

d’'Amposta (juny de 1466), dins -Randa-, 29 (1991), 121-140.

Amb aquestes pagines, l'autor prossegueix els seus estudis entorn de la
implicacié mallorquina en la guerra de Catalunya contra Joan II [cf. ATCA, VI (1987),
427, ndm. 3362; VII-VIII (1988-1989), 428, nim. 4131]. L'operacio reial, també naval,
entorn d’Amposta (i Tortosa) pretenia d'ésser un cop decisiu contra les institucions
catalanes, i s’havia d'estendre a Menorca que se'ls havia associat. L'episodi és
conegut per Barcelona, ACA, Canc., Intrusos, per AHCB, Cartes Comunes Originals,
i per Ciutat de Mallorca, ARM, Reial Patrimoni. Joan II encarrega el Governador
General del Regne de Mallorca de muntar una operacié naval de reforg, operacié
de la qual s6n aci exposats: el financament a base de venda de censals i de préstecs
(125-127), el ndlit de naus per a l'estol reial (127-128: 2.648 lliures), les soldades de
les tripulacions (129: 1.295 lliures), l'acondicionament i ormeig dels vaixells
(129-131: 685 lliures), llur avituallament (131-132: 1.593 lliures, 11 sous), i els correus
i altres despeses (133: 6.438 lliures i 6 sous). L'estol no servi per a la presa d’Amposta,
car quan en fou nomenat el comandant, aquell castell ja havia caigut; tampoc no
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tingué exit en l'intent de fer rendir Ma6 (135-136). Les tres darreres pagines contenen
llistes dels materials comprats per a la posada en marxa de l'estol, dels aliments
d'avituallament i de la distribuci6 de les vitualles entre les cinc naus que el formaven
(138-140).- J. P. E, [8193

Jordi GUILLAMET ANTON, Aproximacid a la historia social, econdomica i politica
d’Andorra. Segles IX-XIII, Andorra, M. 1. Consell General d’Andorra 1991, 375

pp-

D’entre I'abundosa produccié bibliografica d'histdria andorrana d’aquests dar-
rers temps, la present obra es distingeix per incidir de manera central en la tematica
economico-social, aspecte poc estudiat fins ara, atesa l'atencié primordial al
desenvolupament politic i institucional de les Valls. Treball sdlidament estructurat i
fonamentat en la documentacié d'arxiu i en la publicada, abastant I'poca compresa
entre els origens carolingis i la conclusid dels Pariatges (1278-1286). L'autor ha pouat
el material en els Arxius Nacionals d'Andorra, en I'Arxiu Capitular d'Urgell, en els
Arxius Nacionals de Paris, en I'ACA, en la Biblioteca de Catalunya i en I'Arxiu de
Puigcerda, sense que pogués tenir accés a I'Arxiu del Tribunal de Corts andorra.
Nombrosos i il-lustratius quadres sindptics i estadistics completen l'exposicié.
L'apéndix documental déna compte de cent setanta peces, fidelment transcrites,
dels anys 815 (document fals), 843 a 1295, de les quals s6n comptades les inédites,
per haver passat davant altres editors (Ferran Valls i Taberner, Cebria Baraut). Perd
l'autor t€ cura de donar de tots un detallat regest, que en alguns arriba a una gran
amplitud, fins al punt de constituir de fet una traducci6 o resum en catala. El llibre és
completat amb taula onomastica i toponimica, en la qual les dues classes de noms
esmentades es distingeixen mitjangant diversos tipus de lletra.- J. M. F. i R. [8194

Miquel GUTIERREZ 1 PocH, Diferenciacié pagesa i proletaritzacio: el contracte de
«wrabassa morta» a I'Anoia en el darrer ter¢ del segle XVIII, dins -Miscellanea
Aqualatensia-, 6 (1990), 95-132.

La base arxivistica d’aquest estudi és constituit per la majoria dels protocols dels
notaris Francesc Melcion i Agusti Viladés, de I'Arxiu Notarial d'Igualada (97).
Recordades les tres possibilitats d'accedir al cultiu d'una terra propietat d'altri
(masoveria, parceria, arrendament: 98-99), l'autor intenta de quantificar alld que
representava la vinya en la comarca en acabar el segle XVIII: entre el 1721 i el 1765
s’hauria multiplicat per més de trenta (101), fenomen de creixement general a
Catalunya (102-103), i de precisar el concepte de ,rabassa morta’ amb referéncia a
tractadistes dels segles XVII i XVIII i a historiadors moderns (104-106); perd en el
segle XVIII hi hauria hagut una tirada a convertir el contracte de rabassa d'establi-
ment enfitéuitic en conveni de parceria temporal (106-109); l'entrada té una certa
tendéncia a ésser pagada en diners (110-111) i el mateix cens a augmentar, per
exemple d'un quint a un ter¢ de la verema (113); hom introduia en el contracte la
possibilitat de desfer-lo, si la vinya no era degudament cultivada (117-120). A
diferéncia dels autors que mitificarien en visié pairalista el contracte de rabassa
morta (Jaume Vicens i Vives, Emili Giralt), I'autor, sense negar -els avantatges amb
qué es trobava el rabasser- (123), afirma que ses manifestacions de descontent
camperol ens fan veure l'error de la visi6 pairalista de la historiografia tradicional
catalana i la realitat de les tensions derivades de la diferenciacié social pagesa- (123),
en gran part centrades en la durada del contracte amb l'acceptacié del plantament
de nous peus «colgats i capficats., limitada a cinquanta anys en senténcia de
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I'Audiencia de Catalunya del 1764, i que els rabassaires volien extensiva als cent
anys (124). Les darreres pagines exposen i redueixen a quadre la participacio de
cada poble de I’Anoia en la contractaci6 de rabasses (125) i I'ofici d'origen tant dels
propietaris (128-129) com dels rabassaires (130-131).- J. P. E. [8195

Josep M. TORRAS 1 RIBE, La comarca de I'Anoia en les descripcions de viaigers dels
segles moderns (1494-1834), dins Miscellanea Aqualatensia», 6 (1990), 133-171.
L'autor ha aplegat trenta-tres descripcions de la impressi6 que la comarca de

I’Anoia produi en altres tants viatgers dels segles XV-XVIII (136-137: els altres tres,

del segle XIX no entren en el nostre camp) i les ha sistematitzades per temes: les

vies de comunicacié de la comarca (138-144), 'anecdotari consignat pels viatgers

(145-153), la impressié d'una comarca en transformaci6 durant el segle XVIII (153),

amb particular atenci6 a les transformacions agraries (154-163) i a les expectatives

industrials (164-171). Hi ha quatre esquemes de vies de comunicaci6 (139), un planol

del cami reial el 1720 (140) i dos quadres dels carrers d'Tgualada dins la muralla i

dels de foramurs (159-160)~ J. P. E. [8196

Maria Josep CASTILLO 1 EZQUERRA, Argentona i Vilassar a cavall de dues époques.

[Proleg de Josep M. Satrac] (El Montalt, 7), [Argentonal, L'Aixernador, edicions

_ argentonines 1990, 384 pp.

La base d’aquest estudi és constituida per dos capbreus, el primer del 1354,
Capbreu vell de les rendes d’Argentona i Vilassar, i l'altre dels anys 1558-1614,
conservats el primer al Castell de Vilassar de Dalt, Arxiu del marquées de Barbera,
el segon en doble exemplar, un a Argentona, Arxiu Municipal, I'altre a Barcelona,
AHPB, Caputbreve iurium et redituum... Michaelis dez Bosch... (17-19; cf. 111).
Recordades les bases juridiques i el procediment de la capbrevacié (20-21), i les
primeres noticies historiques tant de les poblacions del Maresme, ja en els segles
IX-X (28-29), com de la familia Sant Vicen¢ des del 1017 (30-33), I'autora subratlla
la valua dels capbreus com a font historica (34-38) i comenga d'analitzar el dels
anys 1354-1356, fet amb motiu de la compra dels castells de Burriac i de Vilassar
per part de Pere Desbosc, escriva de racié de Pere el Cerimoniés. La primera
constatacié és que les cinquanta-sis declaracions no s6n totes les que tingué el dit
capbreu (42). Segueix la presentaci6 de dades relatives als agents de la capbrevacio
(senyor, batlle, notaris) (45-50) i sobre els declarants (51-65: llista d’homes de
Vilassar ,proprii et solidi’ de Pere Desbosc, 55; llista alfabética dels antroponims del
capbreu, 60-65); la de les dades sobre la contrada i les seves particions (66-70; llistes
de toponims de rieres i camins, 68; llistes de noms de masos, 67 i 69-70); la de les
dades sobre la terra i les seves qualificacions (71-81); i la de les dades relatives a
censos i d'altres prestacions, amb quadres per a les prestacions en espécie i en
metal-lic (82-95). Un capitol mitjancer ens fa assistir a les tensions entre pagesos,
senyors i patrimoni reial, convertides en guerra contra Joan II, amb motiu de la qual
el senyoriu té doble titular: els Desbosc, desposseits per aquell rei, i Pere Joan Ferrer,
agraciat, fins que el 1480 torna al patrimoni reial; i altra vegada als Desbosc amb
motiu de la Guerra dels Segadors (99-108). Els declarants del segon capbreu foren
dos-cents vuitanta i feren tres-centes noranta-una declaracions, per les quals s6n
coneguts daltres capbreus anteriors i documentacié complementaria (114-123 i
127-134); exposada la composici6 material del capbreu i les noticies sobre els
Desbosc, amb arbre genealdgic fins ara (145), son aplegats per segles els noms de
tots els notaris dels segles XIII-XVII, que figuren en el capbreu i documentaci6
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complementaria (146-168); els dels declarants (169-209: amb quadres per a llur
procedéncia, 179; oficis, 185; onomastica, 196-198; i quadre general que engloba
noms, estat / ofici, lloc i nimero de la declaraci6, 199-209); en el capitol de dades
sobre la contrada trobem llista alfabetica dels masos de Vilassar (229-234); i dels
daltres pobles (235-236); el capitol dedicat a les terres i a les seves qualificacions
(237-269) és completat amb un de nou, destinat a aplegar noticies sobre molins i
fargues (270-275); també el relatiu a censos i serveis personals (276-294) és
completat amb el que exposa les confessions especials: la dels jurats, ocasié de
recordar el procediment per a llur eleccid; la del castla entorn del seu dret al delme,
ocasi6 de parlar de la castlania que passa als Solterra / Sarriera; i les dels cinc, que
hagueren d'ésser obligats a capbrevar, mostra de la resisténcia pagesa contra els
drets senyorials (295-309). El resum de dades recorda, entre d'altres extrems, que
la poblaci6 segui immobil de mitjan segle XIV a darreries del segle XVI (313-316).
En apendix s6n presentades i transcrites tres declaracions del capbreu dels anys
1354-1356 (327-338) i quatre del de 1558-1614 (339-359). El volum s'acaba amb un
glossari de mots técnics [,emputja’ de la pagina 9, és també mot tecnic? Almenys és
totalment desconegut com a equivalent d’.empeényer / apretar’] (363-365); i una
bibliografia (369-377).— J. P. E. [8197

Jaume JuA 1 VIDAL, El castell i el santuari d Argimon, dins Revista de Gironar, nim.
146 (maig-juny 1991), 48-53,
Localitzat geograficament el lloc dins la comarca de la Selva, I'autor recorda les
grafies del toponim en documentaci6 dels segles X-XIV i les noticies de relacions
senyorials en la mateixa documentaci6 fins al segle XVII (49-51)~J. P.E.  [8198

Josep M. MARQUES 1 PLANAGUMA, La parroquia d'Avinyonet (Col-leccié Sant Feliu, 11),

Girona, Centre d'Estudis Diocesa 1991, 48 pp.

La pagina final del text informa de les fonts arxivistiques (Pergamins de la
Biblioteca de Catalunya i séries diverses de 'ADG), en les quals es basa aquesta
exposici6 dels diversos aspectes de la dita parrdquia i terme, comencant per la
duplicitat de noms en la documentaci6 dels segles XI-XII (7) i seguint per la
successié dels temples, per la participacié de la gent com a obrers o formant
confraries (amb fragment de capitols d'un conveni relatiu a la de Santa Maria, 20),
per les noticies sobre llibres littrgics (22), objectes de culte més o menys preciosos
(23-26, amb fotografies) i ornaments (27-28), sobre la clerecia i la seva dotaci6
(29-31), I'atenci als pobres (32) i les capelles publiques o domestiques (39-45).— J.
Pall [8199

Historia de Barcelona. Dirigida per Jaume SOBREQUES [ CALLICO. Volum 1. La ciutat
antiga. Alfred BALIL, Liuis CAsASsAS, Oriol GRANADOS, Marc MAYER, Pere de PALoL,
Isabel RODA, Joan SANMARTI, Barcelona, Enciclopedia Catalana i Ajuntament de
Barcelona 1991, 420 pp. i nombroses il lustracions.

L'obra completa és projectada en vuit volums. Objectiu: «...1a historiografia sobre
Barcelona ha fet en els darrers vint anys un aveng molt important, la qual cosa no
vol pas dir que hom no constati I'existencia encara de llacunes preocupants. Aquesta
obra ajudara a fer-les conéixer, a marcar-ne els limits i, per tant, contribuira a fer
que puguin superar-se en el futur. Aquests avengos historiografics... poden servir
també de justificacié per a emprendre una obra..» (13). En la pagina 15-16 és
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explicada I'estructura metodolodgica de cada volum. De fet, en aquest, després de
la presentaci6 i de les pagines dedicades al Pla de Barcelona (57-90), trobem un
primer capitol dedicat a Barcelona, un liarg cami cap al mon medieval, de Pere de
Palol i Salellas, en el qual s6n constants les referéncies a les fonts antigues (91-105),
referéncies que augmenten en el de U'Estructura urbana de la ciutat romana
(141-201), d’Oriol Granados, en el qual trobem seccions dedicades a la ciutat romana
i les fonts classiques (141-145), a la ciutat romana i les inscripcions, amb particular
atencié a les de la muntanya de Montjuic (145-150), i a la Historia de la recerca
arqueologica de Barcelona (163-168). Trobarem uns capitols dedicats a les fonts
historiques: La historia de la Barcelona antiga segons els escriptors classics (239-270),
L'epigrafia de Barcino per a la bistoria de la ciutat [que desconeix I'aportaci6 de
Francesc Pérez Bayer, cf. ATCA, XI (1992), 396-432] (271-293) i El nom de Barcelona
(295-308), tots tres de Marc Mayer i tots tres plenament recaients en el camp d’aquest
anuari. A partir de l'aplec de dades proporcionades per les fonts, hom intenta de
reconstruir Les institucions politiques de la ciutat romana (309-340), Els homes,
lorganitzacio social i les formes de vida (341-382), i Les activitats economiques
(383-418), tots tres capitols escrits per Isabel Roda— J. P. E. [8200

Jill R. WEBSTER, La reina dovia Constanza y los hospitales de Barcelona y Valencia,

dins «Archivo Ibero-Americano-, LI (1991), 375-390.

La introducci6 recorda que aquella reina de Catalunya-Aragé i de Sicilia, muller
de Pere el Gran, deixa quantitats diverses per a la fundacié de dos hospitals i exposa
les gestions realitzades en les dites dues ciutats per al compliment d'aquella darrera
voluntat, conegudes per documentacié d’ACA, Canc., reg., ja publicada o encara
inédita. Només fou realitzat el valencia Hospital de la Reina (378-384). S6n publicats
en apéndix tres documents del 1310 relatius a 'afer esmentat, dels quals destaca el
segon, en el qual és explicada la compra de censals prop Valéncia per al dit hospital,
ara a ACA, CRD., Alfons II, caixa 4 (386-390, en particular 387-389)~ ). P.E.  [8198

Kristine T. UTERBACH, Worship at the church of your choice? Church attendance in
n;idfourteemb-ceanBamelona, dins Journal of Medieval History», 17 (1991),
245-253.

L'autora ha escorcollat els documents copiats dins 'ADB, Notularum commu-
nium, vols. 14-17, dels quals sis peces son transcrites en apéndix (251-253), La
politica de I'autoritat diocesana de Barcelona quant a l'obligacié de complir certs
preceptes en la propia parroquia, d'acord amb la legislacié universal i amb la
particular dels Concilis Tarragonesos (246-247), és precisada en el primer dels
documents transcrits (245 i 251). El resultat seria la constatacié d'una major flexibilitat
que la que la legislacié deixaria preveure (250).— J. P. E. [8201

Joan MOLINA 1 FIGUERAS, Pedro de Portugal y la promocion de las formas artisticas en
Barcelona (1464-1466), dins «Boletin del Museo e Instituto ,Camén Aznar’s, XLITI
(1991), 61-80.

A base de la documentaci6 d’ACA, ja publicada en cataleg especific, i per autors
diversos dels dos darrers segles, trobem en aquestes pagines noticies relatives a la
biblioteca d'aquell monarca, en la qual confluiren les dels seus contraris i gran part
de la de Carles de Viana (66-67); i als miniaturistes que treballaren al seu servei
(72-73)-]. P. E. [8202
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Ignasi FERNANDEZ TERRICABRAS, Una aproximacio a lestudi de la bisenda local: els
imposts del vi a Barcelona (1500-1525), dins -Pedralbes. Revista d'Historia
Moderna-, 11 (1991), 53-66.

Aquestes pagines es basen en els comptes dels impostos damunt el vi dels anys
1500-1525, conservats en dinou registres de 'AHCB, Consell de Cent. Clavaria(54-55:
descripci6 dels registres), dades que s6n reduides a cinc taules (63-66). L'impost era
triple: el que requeia en el vi ordinari, el que gravava la verema introduida a la
ciutat, i 'impost de flori i mig flori per béta de vi (57). La discontinuitat dels registres
conservats no permet de dibuixar una grafica d'alldo que representa aquest impost;
en relacio al total d'ingressos fiscals de la ciutat, el del vi mai no havia sobrepassat
el 16% de I'any 1509, perd en canvi salta a més del 50% el 1525 (66). Quant a les
finances municipals, després d'uns bons anys inicials, en qué hom pogué lluir
censals, entre el 1510 i el 1525 els anys foren dificils (60).—J. P. E. [8203

Joan Lluis PALOS 1 PENARROYA, L 'élite social de Barcelona al comengament de'l'época

moderna, dins Pedralbes. Revista d’Historia Moderna», 11 (1991), 67-78.

El 1510 Ferran el Catdlic permetia de controlar 'admissié en la categoria de
,ciutadans honrats’ mitjangant 'obertura d'un llibre de matricula, ara a 'AHCB, L-56
i L-57. S6n coneguts els noms dels cent-tretze inscrits aquell primer moment (76-77),
els quals tancaren la porta a noves inscripcions fins al 1531, en qué Carles V atorga
noves patents, cosa que obliga els ciutadans antics a col-laborar. L'autor estableix
el recompte dels nous ingressos des del 1510 al 1699 (74-75) i assenyala la
persisténcia d’algunes families durant aquells dos segles (72). En principi formar
part de la matricula era el cami d'entrada al Consell de la Ciutat, perd aviat es
trobaren dreceres (73)—J. P. E. [8204

Josep PERARNAU 1 ESPELT, Una copia del Llibre de Privilegis de la Ceca de Barcelona,

dins «Arxiu de Textos Catalans Antics, X (1991), 334-338.

Descripci6 de l'actual volum de Munic, Bayerische Staatsbibliothek, Cod. Hisp.
128, on so6n copiats vint-i-set documents, gairebé tots privilegis reials, datats entre
el 1209 i el 1544, relatius a oficis diversos de la Ceca de Barcelona. La copia fou
realitzada a mitjan segle XVI. El contingut de cada un dels documents és resumit
en els respectius regests.— J. P. E. [8205

Josep M. GREGORI, La controvertida preeminéncia musical dela Seu dins la Barcelona

de la segona meitat del segle XVI, dins -Anuario Musical-, 46 (1991), 103-125.

El mestre de cant de la Seu de Barcelona gaudia de dues exclusives, de forta
conseqiiéncia econdmica: la de cantar a polifonia en qualsevol església de la Ciutat
i la de tenir escola de cant, amb la conseqiiéncia que d’ell havien d'obtenir llicéncia
els qui pretenien practicar qualsevol de les dues activitats (105-106, llista de llicéncies
conegudes de la primera meitat del segle XVI). Santa Maria del Mar obtingué entorn
del 1560 concessi6 pontificia de capella propia per a la seva església, cosa que porta
a la no observanca de les prerrogatives del mestre de cant de la Seu, i adhuc a fer
desapareixer la documentacié que la justificava, raé per la qual calgué certificar les
dites prerrogatives amb testimoniatge de persones diverses, aci transcrit (122-124:
Qiiestions entre lo mestre de cant y altres cantors, de 'ACB, Dietari de les

inéncies); i que el capitol n'informés el seu gestor en cort romana el 20 juny
1579 (125: d'ACB, Correspondencia, llibre 6, ff. 76-78).~ J. P. E. [8206
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Juan BrAzQuUEz MIGUEL, Catdlogo de los procesos inquisitoriales del Tribunal del Santo
Oficio de Barcelona, dins «Espacio, Tiempo y Forma. Revista de la Facultad de
Geografia e Historias, Serie IV, 3 (1990), 11-158.

L'autor ha «procurado reflejar en este Catilogo cuantos documentos han pasado
por sus manos» (12) i els ofereix en forma de llistes alfabétiques d’antroponims, en
la qual també consta la localitat, la data i la referéncia arxivistica de Madrid, AHN,
i el resultat de la senténcia. Les llistes fan referéncia a encausats per criptojudaisme
(19-42), islamisme (42-47), luteranisme (47-65), bigamia (65-74), fornicacio (74-75),
sol-licitacié (76-81), sodomia (81-87), bestialitat (87-89), proposicions [contraries a
la fe] (90-101), paraules (101-108), blasfémies (108-113), misticisme heterodox
(113-114), superstici6 (114-124), magoneria (124-125), contraposicié al Sant Ofici
(125-128), fals testimoniatge (129-130), irreveréncies i sacrilegis (130-132), lectura
de llibres prohibits (133-134), transgressions en sagraments diversos (134-136),
abstinéncia (136) i delictes diversos o desconeguts (136-142). També hi ha processos
per delictes civils: bandolerisme (143-144), contraban de cavalls a Franca (144-145),
armes prohibides (145), usura i moneda falsa (145), renyines i insults (146-150),
incontinéncia sexual (150-151), assassinat (151-152), delictes de o a familiars del
Sant Ofici (152-153), desacatament (153-154), ficci6é de carrec inquisitorial (154-156),
detencions i fugues (156), inobservanca de desterrament (157) i delictes diversos
(157-158).—J. P. E. [8207

Alfonso MENENDEZ GONZALEZ, «Victoria por los catalanes. Los motines de Barcelona

en 1773, dins Pedralbes. Revista d'Historia Moderna-, 11 (1991), 119-130.

En aquestes pagines és presentat i resumit un informe inédit conservat a Oviedo,
Biblioteca Universitaria, ms. 281, intitulat Precauciones contra los alborotos, motines
y rebeliones de esta plaza, escrit anonim, que l'autor atribueix a Juan Antonio de
Navia Osorio y Miranda (128-129), i que, a base de I'analisi de I, Avalot de les quintes’
de Barcelona, de la qual és descrita la dinamica (121-126), i assenyalada la causa:
«el caricter y genio de estos nacionales... amor ciego y desmedido por la libertad,
por la independencia y por la novedad- (128), pretenia d’arribar a una doctrina
politica sobre els avalots populars, part que o no fou escrita o no figura en la copia
d'Oviedo—J. P. E. [8208

Lluis CosTA FERNANDEZ, El castell, paradigma de Begur, dins «Revista de Girona», nim.

145 (marg¢-abril 1991), 58-69.

Aplec de referéncies documentals al castell de Begur, la majoria vinculades a la
casa senyorial que successivament 1'ha posseit i a les trifulques beélliques en que
conseqiientment estigué involucrat; i d'altres a fons de I'Arxiu Municipal des del
moment que els drets damunt el dit castell s6n venuts a la universitat de la poblaci6
de Begur el 1604 (66, amb fotografia del pergami en la mateixa pagina).— J. P. E.

[8209

Pere Enric BARREDA 1 EDO, La Carta de Poblacié de Benassal (1239), Benassal,

Ajuntament 1988, 100 pp.

Amb motiu dels tres quarts de mil-lenari de la concessi6 de la carta de poblament
de Benassal, I'autor comencga recordant els esdeveniments de la reconquesta de la
zona d'influéncia de Morella, en part coneguda pel Liibre dels fets de Jaume I (9-11),
amb la consegiient necessitat de repoblaci6, a la qual responien les nombroses
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cartes atorgades a favor d'assentaments de nuclis cristians a la zona (12-16; mapa a
la p. 13). La de Benassal és analitzada en la materialitat del seu pergami, en la
paleografia de la seva escriptura (reproducci6 i analisi de lletres, 19), i en la gramatica
del seu text llati (21: mostra de les grafies originals de toponimia i d'onomastica).
Vénen unes pagines que ressegueixen les vicissituds del pergami, del coneixement
del text de la carta per part dels historiadors, i de les seves versions fins als nostres
dies (22-24; vegeu en les pagines 59-63 el text de tres traduccions anteriors).
Presentades les cinc copies manuscrites de la carta de poblament de Benassal i les
seves dues edicions (24-25), I'autor ofereix la seva edici6 critica, amb aparat indicant
les variants de les dites copies manuscrites (26-29), la seva traducci6 catalana (30-31),
tot completat amb comentari analitic de cada un dels elements de la carta esmentada
(31-36). La darrera part de I'estudi de la carta compara la de Benassal amb altres sis
d'atorgades pel mateix Balasc d’Alagé (37-38), amb les de la tinenca de Culla,
atorgades pels seus hereus (39), i amb d’altres (40-41). Segueix un capitol dedicat
als pobladors de Benassal entre els anys 1239 i 1410, coneguts per documentacié
d'arxius i de fons diversos (43), els cognoms dels quals s6n alfabeticament ordenats
amb indicaci6 de I'etimologia del nom, de la seva procedéncia i de la primera data
en queé és documentat (45-53), amb la conclusié que «la toponimia és majoritariament
del Principat de Catalunya, de tal forma que confirma l'origen dels pobladors: (53:
amb mapa comarcal d’origen onomastic, 54); aquest estudi és completat amb l'aplec
dels noms de pila (55-56), amb la indicacié cronoldgica de la compareixenca dels
cognoms o de les successives onades de pobladors, dels cognoms particularment
vinculats a determinats masos o parts del territori (56-57) i a l'estratificaci6 social
reconstruible (57-58). L'apéndix textual comenga amb les traduccions de la carta de
poblament de Benassal (59-63) i segueix amb la traduccié de tretze d'altres de llocs
veins (63-75). El llibre es clou amb la corresponent bibliografia (77-81) i amb onze
pagines d'il-lustracions, nou de les quals sén reproduccié de la carta sencera o
fragmentaria de les seves diverses copies (89-99)— J. P. E. [8210

Josep M. MARQUES, Joan GARNATXE, Monestir i esglésies de Breda. mnﬁqum_éeBreda,

Riells i Viabrea (Col-lecci6 Sant Feliu, 10) Girona, Centre d'Estudis Diocesa 1991,

64 pp.

Aquestes pagines proporcionen un resum de la historia tant del monestir de
Breda com de les tres parrdquies esmentades en el subtitol. Algunes de les
narracions semblen resums de documents primitius, com €s ara la de la consagracio
i dotacié de l'església del monestir el 1068 (7-9), darrera la qual s'endevina l'acta
corresponent; també darrera la de I'estat del monestir el 1380 sembla haver-hi una
acta de visita episcopal (15-16). Hi ha noticies sobre arxiu i biblioteca conventuals
de darreries del segle XVIII i comengaments del XIX (16-17); altra vegada trobariem
actes de visita pastoral darrera les noticies relatives a la parroquia (19-20). Un
canonge de Vilabertran, Jacint Costa, deix2 una fundacié per a mestre de primeres
lletres a Breda el 1742 (26). Segueix la guia per a la visita del monestir en el seu
estat actual (29-43); hi ha reproduccié d'un full de Goigs que en alabansa de los
gloriosos martirs sant Asciscley santa Victoria..., impres a Girona el 1754 (44). Clouen
el volum les descripcions de I'estat actual dels tres temples parroquials de Santa
Maria de Breda (49-50), de l'ermita’ de Santa Anna (51-55), de Sant Llop de Viabrea
(55-58) i de Sant Marti de Riells del Montseny (59-63). Hi ha llista dels abats (18) i
dels rectors de Breda (20).— J. P. E. [8211
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Maria BAIG I ALEU, Simon BoscH 1 ESTANY, El castell de Biure de Queixas origen del
llinatge dels Biure de 'Emporda, dins -Annals de I'Institut d’Estudis Empordane-
sos+, 24 (1991), 173-205.

Aplec de dades tant sobre el poble de Biure com sobre la raguélia dels Biure
(177-180), procedents en primer lloc d'ACA, Canc., reg. i de la BC, dels Arxius
Historics de Girona i de Figueres, de la Biblioteca del Palau de Peralada i del Llibre
del Castell de Biure, ara a 'ADG (abans, al col-legi del Collell). A base de fragments
textuals sén recordats els primers esments tant de l'església parroquial en la dotalia
del 1046 (184), com del lloc el 1067 (185) i de la raguelia en temps de Jaume I
(188-189: amb transcripcié d'inscripcions funeraries, 190). El Liibre del castell de
Biure informa de drets senyorials i de propietaris ttils (192-194). El 1480 els Biure
venien el castell a Gabriel de Malla (fragments de I'acta de venda, 196-198), a la
mort del qual s’al¢a inventari dels béns del castell, aci transcrit (199-201). Les darreres
pagines contenen noticies (201-203) i arbre genealdgic (200) de la nova raguelia.—
J.P.E. (8212

Marina GAR[ 1 ABELAIRA, Estudi de les professions a Calaf durant els segles XVII i XVIII,

dins -Miscellanea Aqualatensia», 6 (1990), 181-197.

Analisi estadistica basada en les dades dels llibres de I'Arxiu Parroquial de Calaf,
la presentaci6 dels quals ocupa les primeres pagines (Baptismes des del 1650;
matrimonis des del 1753; els llibres de defuncions comencen en el segle XIX)
(183-185); trobem la llista alfabética dels oficis documentats en la dita font (187-191),
i llur reducci6 a sectors laborals (192-194), essent la més representada la professi6
de pagés, amb 2.079 preséncies, seguida de la de paraire, amb 823, i de la
d’espardenyer amb 736; hi ha 93 preséncies d'apotecaris i 9 de barbers, 86 de
cirurgians, 61 de doctors en medicina, 4 de doctors en dret, un escrivent, 29
menescals i 2 mestres de gramatica. Les darreres pagines sén dedicades al quadre
anyal de preséncies per sectors, del 1650 al 1747 (195-197)~]J. P. E. [8213

Josep Lior1 Tous, Francesc ROIG1 QUERALT, Les mines d'aigua al Camp de Tarragona:
la Canonja (El Porxo, 8), la Canonja, Centre d’'estudis Pong de Castellvi 1991,
134 pp.

Les dites mines sén obra gairebé exclusiva dels segles XIX i XX; perd és
documentada la constitucié de dues societats per a la perforaci6 de sengles mines
els anys 1751 i 1774 (21), documents que sn transcrits sencers en I'apéndix
documental (93-97); hi ha noticia de mines anteriors (22); i d’altres de nombroses
sobre concessions d'aigua i recs dels segles XV al XVIII (53-55). Les pagines 85-92
porten un vocabulari especific.— J. P. E. (8214

José SANCHEZ ADELL, Sobre el «Sas- de Castellon, dins <Boletin de la Sociedad
Castellonense de Culturas, LVII (1991), 1-23.
L'autor aplega en dos volums del Llibre de values de la peyta, de I'Arxiu Municipal,
dels anys 1371 (5-9) i 1398 (9-23), totes les frases que inclouen la paraula ,*sas /
*sars’ i arriba a la conclusié que significa ,seca’ (4)—J. P. E. [8215

Flena SANCHEZ AIMELA, La escribania del consell castellonense: siglos XIV-XV, dins
«Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura-, LXVII (1991), 467-497.
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Amb referéncia constant a fons diversos de I'Arxiu Municipal de Castell6 (Liibre
de consells, Llibre d'Ordinacions, Judiciari del cequier), d'on transcriu abundants
fragments, l'autora analitza i clarifica la figura de l'escriva del consell i les seves
atribucions. Fins al 1470 l'escriva era canviable cada any al grat dels jurats, des
d'aleshores fou carrec perpetu, perd a diferéncia d'altres escrivanies el titular 'havia
de servir personalment; havia d'ésser notari i la seva paga era la suma de conceptes
diversos (468-471). Recordats els serveis que tenia encomanats, sempre en relacié
als documents del consell (per als quals el 1416 hom decidi de construir un arxiu)
i la seva obligaci6 de retre comptes (471-474), I'autora es deté en la descripcié de
la feina de l'escrivd en relaci6 als registres (474-475) i a la documentacié, que
generalment hi era conservada (474-477), dins la qual distingeix albarans (478),
actes del consell (478-483: entre els fragments de mostra transcrits hi ha el fet que
mestre Domingo Rodrigo havia «legit de gramatica per un any- el curs 1389-1390,
ra6 per la qual calia pagar-li vint-i-cinc florins, 482), actes judiciaris: dels jurats, del
cequier i del mostassaf (483-490), els llibres de dades i rebudes (490-491) i els
documents escadussers emanats del consell, dels jurats, del cequier o del mostassaf
(492-497: transcripcié parcial del Memorial de Pere Marti en les bobres de la vila de
Castello..., 492-493)— J. P. E. [8216

José€ SANCHEZ ADELL, Nuevos datos para la demografia de Castellon de la Plana en el
siglo XV, dins <Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991),
431-445.

Documentaci6 relativa a imposicions dels anys 1473 i 1478, aci indicada
(431-432), i tant com és conservada en I'Arxiu Municipal de Castell6, aci transcrita
(436-445), d’entre la qual destaca la llista nominal de caps de casa de les parroquies
de Sant Pere, Sant Agusti i Sant Tomas (441-444), cosa que permet d'establir el
nombre de focs entre els anys 1418 i 1511, en davallada dels 1.100 el 1418 als 479
del 1493, amb remuntada fins a 545 el 1505 i nova davallada fins a 470 el 1511 (433).
Remarquem l'equivaléncia d',alberg’ amb casa unifamiliar i de ,casa’ amb pis (435),
[que confirma el significat I1. 1. del mot ,casa’ en el DCVB: «en la pus alta casa del
alberch:]- J. P. E. [8217

Vicent GIL VICENT, Las ordenanzas del -Ofici dels obrers de vila» de Castellé de la
Plana (1671), dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura-, LXVII
(1991), 615-632.

Els Estatuts, declaracions i capitols de I'ofici d'obrers de vila, pedrapiquers i
cantoners de Castells de la Plana del 1671, trobats a Valéncia, ARV, Processos
1680-1684, s6n aci transcrits (628-632) i explicats amb recurs constant a documents
de I'Arxiu Municipal de Castell6, recordant aixi la creaci6 del gremi l'any 1671,
I'empenta de la ciutat que atrau menestrals (618-619, notes 15-16: noms d’occitans
assentats a Castell6 i rodalia) i alhora obliga els gremis a defensar-se dels intrusos
(621-622), tant com afavorien la perpetuaci6 de I'ofici en les mateixes families.— J.
P K [8218

Flerran] OLucHA MoNTINS, El Convento de monjas capuchinas de Castellon; notas
sobre sus pinturas y esculturas, dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de
Cultura, LXVII (1991), 633-659.
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Les primeres pagines s6n un aplec de noticies i de fragments textuals de I'Arxiu
Municipal de Castell6, Llibre del consell i Judiciari de jurats, relatius als primers
passos del dit convent els anys 1689-1693, comengant per la indecisié del lloc on
havia d’ésser construit, i al curs de les obres durant els dos primers decennis del
segle XVIII (636-637). També serveix de font I'obra de Josep Vela, Idea de la perfecta
religiosa en la vida de...sor Josepha M. Garcia, primera bija... del convento... de
Castellon de la Plana..., Valéncia 1750 (636, nota 21). Les darreres pagines de la
introduccié sén dedicades a les pintures (638-642). En apeéndix son transcrits tres
documents dels anys 1689-1699, dos d'ells del rei manant de no posar impediments
al convent, i l'altre posant-lo sota el seu patronatge, tots de I'AMC (643-647). Les
darreres pagines sén dedicades a reproduccions de pintures i escultures del convent
(648-659).—J. P. E. [8219

Lluis GIMENO BETI, Ornitonimia castellonenca: notes onomasiologiques i etnografi-
ques sobre el nom d'alguns ocells, dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de
Culturas, LXVII (1991), 590-614.

En molts casos, l'autor assenyala la preséncia de la denominaci6 explicada en
textos nostres anteriors al segle XIX. Remarquem la bibliografia de les pagines

606-607 i els set mapes de les pagines finals (608-614).—J. P. E. [8220

Dominique de COURCELLES, Les histoires des Saints, la priére et la mort en Catalogne,
Paris, Publications de la Sorbonne 1990, 137 pp.
Publicacié només coneguda per referéncia.— J. P. E. [8221

Maximiliano BARRIO GOZALO, Aproximacion a la economia de las mitras catalanas

en la segunda mitad del siglo XVI, dins «Antonio Agustin Il 57-72.

El proposit de l'autor és el d'assenyalar algunes de les linies que seguil'economia
dels bisbes de Catalunya en el temps indicat en el titol. La primera aportacio
consisteix a indicar les fonts per a |'estudi del tema tant a Simancas, Archivo General,
Patronato Eclesidstico, com a I'Arxiu Vatica, Fondo Concistoriale, Processi i Acta
Camerarii, o a Madrid, AHN, Consejos, Relaciones de valores de las mitras, amb
valoracié dels respectius documents, el més fiable dels quals seria la Relacion del
valor de las iglesias de Espaia y de las pensiones que cada una tiene, del primer dels
arxius esmentats (58-61). L'autor distingeix tres capitols d'ingressos de les mitres:
les procedents de drets senyorials, les de delmes, i d'altres (61) i en les pagines
segiients assenyala i de vegades transcriu fragments documentals relatius a cada un
dels capitols esmentats. Subratllem els que exposen les percepcions de delme del
bisbe de Girona (63) i del de Tortosa (63-64), i els d'altres drets dels diferents bisbats
(66-67). El conjunt de dades és reduit a tres quadres: rendes brutes de cada bisbat,
,sranking’ de percentatges en la suma total entre els bisbats catalans i comparacié
entre rendes brutes i netes (68-71)— J. P. E. [8222

M. Mercé GRas CASANOVAS, M. Angels PEREz SAMPER, Alimentacic i societat a la
Catalunya moderna, dins -Pedralbes. Revista d'Historia Moderna», 11 (1991),
31-51.

Les autores qualifiquen aquestes pagines de «presentacié panoramica d'un treball
en equip, més ampli~ (31), presentacié que aplega noticies d'arreu de I'Estat
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Espanyol, dins les quals hi ha les relatives a Catalunya, la majoria de les quals s6n
tretes de Jeroni Pujades o de Rafael d’Amat i de Cortada, bar6 de Malda, o d'altra
literatura moderna ja publicada, ultra les procedents de fons manuscrits com és ara
la BC o els arxius d'ordes religiosos. Son exposats successivament els temes de les
diferéncies en l'alimentacio (sexe, feina, salut...), dels professionals de I'alimentacié
(37-38), de la cuina dels poderosos (38-40), de la dels religiosos (40-41), de la del
poble menut (42), i la de les minories morisca, jueva i penada (43-47)~]J. P. E.
[8223

Denis CrABOL, La Tour Cerdane. Nouvelles approches de I'étude d'un chéteau en

Cerdagne, dins «Ceretania. Quaderns d'Estudis Cerdans-, 1 (1991), 117-134.

La primera part d’aquest article ofereix un recull de referéncies a textos o
documents que esmenten la dita torre des de la Historia expeditionis Wambae regis
de Julidn de Toledo (118), fins a la seva completa destrucci6 el 1660 amb motiu de
la dominaci6 francesa (128); d’entre aquesta documentacié destaca I'inventari de la
torre esmentada establert I'any 1369, aci transcrit en traduccié francesa, sense
referéncia arxivistica (126-127). La segona part de l'article ofereix els resultats d’'una
prospeccié arqueologica molt delimitada dins el pati interior del castell (128-133).
Assenyalem la bibliografia, que reporta publicacions que van del 1688 al 1988.— J.
|42 L [8224

Peter SAHLINS, Llenguatge, identitat i la Revolucii francesa: visio de la periferia, dins

«Ceretania. Quaderns d’Estudis Cerdanss, 1 (1991), 135-149.

Aquestes pagines exposen una tesi: «A la Cerdanya, la proximitat de I'altre i
I'articulacié instrumental de les identitats nacionals en la zona fronterera franco-es-
panyola va estructurar 'aparicié de la identitat nacional i especialment durant el
moment critic de la Revolucié Francesa- (136/2) a base d'esbrinar les «canviants
expressions lingiiistiques [catala, francés, espanyol] i els sentits rivals d'identitats
étniques, locals i nacionals a la frontera entre Franga i Espanya- (136/1). La situacié
immediatament anterior a la Revolucié6 és coneguda pels ,cahiers de doléances’ [cf.
ATCA, 1 (1982), 319-320], completats amb documentacié de 'Arxiu Departamental
dels Pirineus Orientals, de Paris, Ministére de la Guerre, Archives de I'Armée de
Terre, i d'arxius particulars (Palau: Familia Delcor; Vilanova de la Tor de Querol:
Familia Garreta); de tot el conjunt es dedueix una vida que en tots els camps continua
com abans que existis la frontera dels estats, on, perd, no manca una certa hostilitat
envers Franca (137-138), encara que hom, de vegades se serveix del francés i
proclama la seva fidelitat a Franca quan es tracta d'obternir rebaixa d'impostos
(136-139). Perd amb la Revoluci6 les coses canviaren, car »els cerdans francesos es
van oposar activament a la Revolucié Francesa en defensa d'una altra nacié. Van
participar totalment en la resisténcia de Catalunya i Espanya contra I'expansi6é
francesa durant la «Guerra Gran- de 1793-1795. Malgrat tot, van acabar per asseverar
la seva identitat francesa en els anys posteriors al 1795- (140), procés que s'accentui
sota Napole6 (144-146).— J. P. E. [8225

Max TURULL RUBINAT, Intercanvi comercial, fira i mercat a Cerveraentre 11361 1392,
dins Miscel-lania Cerverinas, 7 (1991), 19-39.
El primer document relatiu a la celebracié de mercat a Cervera és del 1136 i
collocat dins la xarxa de poblacions amb carta de poblacié més o menys
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contemporania demostra la voluntat d'enfortir i de normalitzar la vida en la frontera
de Ponent, quan Lleida encara trigaria tretze anys a ésser reintegrada a terra de
cristians; el 1197 eren enfranquits de mals usos els prohoms i el 1209 tots els homes
de Cervera (20-21); el 1294 Jaume II assegurava protecci6 reial als qui anessin a
mercat i el 1307 alliberava els cerverins de qualsevol impost sobre mercaderies
portades a qualsevol part del domini reial, llevat de Tortosa (22-23); hom lluita per
I'efectivitat dels privilegis del mercat (25). La fira de Sant Miquel és documentada a
comencament del segle XIV, amb privilegis reials semblants als del mercat (27-28);
el trasllat a I'octubre la féu entrar en competéncia amb la de Vilagrassa (30-31),
competéncia que impulsa els paers de Cervera a cercar firatans al centre de la
Catalunya Vella (31-32). Les Ordinacions de la fira de Cervera sén documentades
el 1358, a les quals foren afegits el 1373 alguns capitols elaborats conjuntament a
Berga amb els firatans esmentats (34). La celebracié de la fira transformava el
panorama urba (35-36); la mercaderia principal era el drap, seguit d'objectes de
ferreria i del safra (36). La reglamentacié més completa de la fira era aprovada el
1392 per Joan I (38). L'estudi es basa en publicacions anteriors i en documentacié
inedita de Cervera, Arxiu Comarcal, Pergamins, Consells, Claveria—]. P. E. [8226

Montserrat GARRABOU | PERES, Documentacio referent a l'organitzacio de la funcié

notarial a Cervera, dins -Miscel-lania Cerverinas, 7 (1991), 139-159.

Els divuit documents, datats entre el 1281 i el 1451, aci transcrits, procedeixen
de Cervera, Arxiu Historic Comarcal, Fons Municipal i Fons Notarial i, dins aquest
darrer, del plec d'Ordinationes Regiae Collegii Notariorum Cervarige. Hi ha dos
temes predominants: la concessi6 reial al comu de la vila de designar notari i la
defensa que els notaris reials poguessin actuar cumulativament en territoris de
senyoriu divers, aci en concret, eclesiastic. Assenyalem detalls particularment
interessants: el notari designat pel comu havia de passar examen davant Jaume de
Bianya el 1281 (140); i el 1355 l'aprenent de notari havia de demostrar que havia
fet tres anys d'aprenentatge treballant sota un notari en exercici; i 'heréncia de
llibres notarials havia de passar a un altre notari designat pel testador o, si aquest
no havia feta tal determinaci6, assenyalat pel veguer (143)—J. P. E. [8227

Max TuruLL RUBINAT, Documents per a l'estudi de I'organitzacic municipal i els
sistemes d'elecci6 de carrecs (Cervera, 1311-1430), dins «Miscel-lania Cerverina-,

7 (1991), 161-177.

Els set documents, aci transcrits, tenen localitzacié diversa: 'ACA, Canc., reg.,
Cervera, Arxiu Historic Comarcal, Fons Municipal. Pergamins, Fons Municipal.
Consells, Fons Municipal. Llibre de privilegis i Thesaurus Privilegiorum Cervariae i
Vilanova i la Geltrii, Biblioteca-Museu Victor Balaguer. En ells és documentat el pas
del sistema representatiu de les tres mans amb sis jurats al geografic dels quatre
quarters de la vila amb quatre paers, els quals, en virtut del darrer dels documents,
serien automaticament consellers 'any sobre llur paeria— J. P. E. [8228

Josep M. LLOBET | PORTELIA, Un fogatge de Cervera de 1467, dins -Miscel-lania
Cerverina., 7 (1991), 179-183.
Trobat recentment en un quadern dins un volum notarial de Cervera, Arxiu
Historic Comarcal, Fons Notarial, 43, el fogatge fa constar que conté «ndmima de
tots los fochs de la vila de Cerveras, els quals, sense comptar els de clergues, pugen
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només a dos-cents vuitanta, xifra molt baixa comparada amb els quatre-cents
vuitanta-cinc del 1378 i els quatre-cents vint-i-sis del 1497 (180), explicable pel fet
d'acabar de sortir de la guerra contra Joan II. La transcripci6 de tots els noms ocupa
les pagines 180-183.—]. P. E. [8229

Ramon MIRO I BALDRICH, El teatre tardo-medieval a Cervera: possibilitat d’un model

de tipologia secundaria, dins -Miscel-lania Cerverina,, 7 (1991), 41-57.

Fons diversos de Cervera, Arxiu Historic, d'entre els quals sobresurt el plec
d'Ordinacions del Corpus entre 1423 i 1910, i el Llibre de comptes de la confraria
del Sant Esperit, permeten de congixer, mitjancant fragments transcrits, multitud de
detalls que acompanyaven la representacié del Corpus en cadafal i en castells
artificials (45-47; 50); i la de Pentecosta amb la seva colometa dins |'església de Santa
Maria, en relacié a la qual s6n transcrits els capitols de Perpinya (48-49), com també
que el 1556 a Cervera hom informa la Paeria que «ara novament se ere treta una
nova compositié ab cobles sobre y de la ystoria de la missié del Sanct Sperit als
apostolss, els autors de la qual podien ésser Pere Pong i Baltasar Sanga, coautors de
Misteri de la Passié (51-52). El permis de representacio fou atorgat, perd el text €s
desconegut. En apéndix sén aplegats tres documents, el segon dels quals ¢€s la
instancia amb la petici6 ja coneguda i la descripci6 del nou text, ara desconegut
(56); els altres dos, noticies de despeses de les representacions— J. P. E. [8230

Josep M. LLOBET I PORTELLA, Escrits hostils contra persones de Cervera (segles XV i

XVI), dins «Miscel-lania Cerverina-, 7 (1991), 59-77.

Els Llibres de consells municipals, conservats en I'Arxiu Comarcal de Cervera (i
en un cas, altra font del mateix arxiu) han transmesa informaci6é de propostes i
deliberacions del consell davant deu lletres de deseiximent o andnims que atacaven
els habitants o els representants dé la vila o els clergues, entre el 1432 i el 1593. Aci
son presentades (60-66) i transcrites les respectives actes del consell o de la
vint-i-quatrena (67-75), i d'una del 1533 s6n conegudes les cobles (69-70). L'autor
constata que tant com les lletres del segle XV contenen desafiaments que observen
certes normes, des del 1540 compareixen, gairebé en exclusiva, els anonims, només
destinats a bescantar persones o grups socials (66-67). Hi ha fotocopia de dues de
les dites lletres de deseiximent (76-77).—J. P. E. [8231

Jaume CASTELLS | BERTRAN, L élite comercial de Cervera al segle XVIII (1719-1805),

dins «Miscel-lania Cerverina-, 7 (1991), 99-112.

Prosseguint els seus estudis sobre el grup dels comerciants de Cervera durant
el segle XVIII [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989), 435, nim. 4154-4155; IX (1990), 463,
ndms. 5410-5412; X (1991), 474, ndm. 6268; XI (1992), 545, nim. 7241], l'autor es
fixa ara en «la valoracié dels comerciants en tant que maxims contribuents cadastrals
(100). Base de l'estudi s6n els vuit Liibres del repartiment del cadastre corresponents
a anys diversos del segle XVIII, conservats a Cervera, Arxiu Historic Comarcal (100,
nota 5). Les dades sén sotmeses a diverses analisis econbmiques i sociolbgiques
amb quatre punts de referéncia: terres, cases, ganancial i renda; les dades son
resumides en sis grafiques (101 i 111-112). La preséncia de comerciants entre els
majors contribuents de la vila és durant la primera meitat del segle el doble que en
la segona (101; del 10 al 5%).—J. P. E. [8232



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 515

Assumpta SERRA | CLOTA, La comunitat rural a la Catalunya Medieval: Collsacabra
(s. XIII-X VD). Proleg de Manuel Riu 1 Riv) (L'entorn, 18), Vic, Eumo Editorial 1991,
304 pp.

Llibre basat en la tesi doctoral de l'autora (13, nota). Una de les diferéncies deu
€sser la preséncia alli i la manca aci de I'apéndix documental, promes, almenys en
la pagina 112, nota 40, que fa referéncia a un document niim. 37 [per a mi introbable
en el volum present]. El treball comenga amb una presentacio i valoracié de les
fonts arxivistiques de I'Arxiu Episcopal de Vic i de tres masos de Tavertet (Jofré), i
de I'Esquirol (Ententes i Bertrana) que, alhora que han fet possible, han delimitat
el camp d'investigacio, el qual, si en principi s'havia de concretar en tres nuclis
principals de I'Esquirol, Rupit i Tavertet, de fet s'ha centrat en la darrera poblacié
«i I'altra documentacié ha servit per comparar-ne els resultats obtinguts- (14), Del
conjunt d'uns 1250 documents, I'autora n’ha extret tots els detalls que li han permes
de reconstruir, després de presentar la realitat geografica de la contrada i dels seus
punts de concentracié humana (21-32), la vida d’aquella localitat en els seus variats
aspectes: la demografia, amb dades sobre I'estrall de la Pesta Negra (196 difunts el
juliol del 1348 al poble de Sant Andreu de la Vola, 35); les formes de treball (43-65),
les relacions senyorials i laborals (67-94), la situaci6 jurisdiccional (97-112), I'estruc-
tura parroquial (113-129), I'evolucié social i juridica dels pagesos (131-151, capitol
on €s tocat el tema de la revolta remenga), la familia (155-186), I'evolucié de
I'habitatge (187-223), la vida material en I'ambit doméstico-familiar (225-262) i la
pietat popular (263-280). Alguns capitols no sols es basen en dades, sin6 que
transcriven amb major o menor completesa documents sencers, com és ara el relatiu
a la situacio jurisdiccional, que publica fragments de les Declaracions que... Bernat
de Cabrera a fetes de la ciutat de Vic e tots los castells... del comtat d’Osona (100-101),
o els que en el capitol dedicat a I'estructura parroquial consignen propietats i drets
de la parrdquia de Tavertet mitjancant el Capbreu del 1484 aci resumit (116), o el
Capbreu d'allo que els promens de Tavertet son tinguts de donar al rector (117-118)
o d'altre per I'estil; també sabem els llibres litirgics de Santa Maria de Corcé el 1414
(124) o els noms d'alguns ,scolares' de Tavertet entorn del 1315 (125). En el capitol
relatiu a l'evolucié de I'habitatge tenen particular interés els inventaris, que
proporcionen dades per a coneixer la categoria social d'una casa o mas (194-200).
En el capitol sobre la pietat popular, compareixen els testaments i les consuetes.
(La confirmaci6 de la dotalia de I'església de Sorerols el 1138, ha estat presentada
per Ramon Ordeig dins «Revista Catalana de Teologia, IX (1984), 174, nim. 252].—
J.P.E. [8233

Francesca EspANOL 1 BERTRAN, L'arquitectura religiosa romanica a la Conca de
Barbera i Segarra Tarragonina (Monografies, IV), Montblanc, Centre d’Estudis
de la Conca de Barbera 1991, 432 pp.

Trobem en aquesta monografia, després de la delimitacié geografica del territori
estudiat (23-25, amb mapa en la darrera pagina), dos capitols inicials, en el primer
dels quals assistim al progressiu desplagament de la frontera de la terra sota sobirania
de cristians vers Ponent, a Espanya (27-37), i a la correlativa reimplantacié de les
divisions eclesiastiques sota els bisbats de Vic i de Barcelona, i a la restauracié de
la metrdpoli de Tarragona (37-51). El cos del llibre consisteix en trenta-cinc
monografies dedicades a cada una de les capelles romaniques de la zona,
monografies que apleguen les dades que sobre cada una d'elles ja han estat
publicades anteriorment i les que l'autora ha aplegat tant a Barcelona (ACA, Canc.,
pergamins comtals i reials, Monacals. S. Benet de Bages, Patrimonials. Queralt, Ordes
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Militars. S. Joan de Jerusalem, Fons notarial. Santa Coloma de Querall; ADB,
Cartulari de Barbera; i BC, manuscrit 729); com a Vic, Arxiu Capitular, Pergamins,
i a Tarragona, AHA, Visites pastorals, Fons parroquials de Barbera, de Forés, de la
Guardia dels Prats, de Santa Perpétua de Gaia i Fons monacal. Poblet) i Arxiu Historic
Provincial, Fons notarial. Santa Coloma de Queralt (405-406). En I'apéndix docu-
mental han estat transcrits integres vint-i-dos documents, datats entre el 1051 i el
segle XIX, onze dels quals no havien estat publicats fins ara (365-391). El volum es
clou amb la bibliografia (407-430), amb la qual s’han de relacionar els Addenda de
les pagines 393-403.—]. P. E. [8234

Pedro LOPEZ ELuM, Crevillent: 1399-1419. Datos de su demografia y economia, dins

«Saitabis, XLI (1991), 231-241.

Recordades les vicissituds de Crevillent, poblacié de musulmans, entre les
corones castellana i catalano-aragonesa i entre senyoriu reial o d'altri, i en concret
de la ciutat de Barcelona (231), I'autor, basat en les noticies dels volums 9.856 i
9.858 de la secci6 de Mestre racional de ARV, relatives als drets De les gallines, De
la alfatra i De les cabeces, sobretot al segon, al qual estaven sotmesos tots els
musulmans, assenyala el nombre de sarrains que el pagaren entre el 1399 i el 1419,
amb el maxim de contribuents el 1417, en qué pujaren a 430 (232). També hi ha
moltes dades sobre percepcions de drets damunt productes agraris, ramaders o
industrials, dels quals I'inica dada segura és que l'economia de Crevillent era
pricticament només agraria i encara bladera (236-241)—J. P. E. [8235

Ferran del CaMPO 1 JORDA, Silvia LOPEZ | FONTRODONA, Montserrat VILLANUEVA 1 BES,

Estat dels monestirs i convents alt-empordanesos al s. XVI, dins -Antoni Agustin

1., 221-243.

Primer pas d'un estudi sobre les institucions religioses esmentades en el titol.
Aquest consisteix a enumerar-les seguint l'ordre alfabtic dels respectius termes
municipals. Hi ha una petita presentacié, on no manquen referéncies a documen-
taci6 inedita, relativa a I'estat de cada un les décades anteriors al 1592 [en qué molts
foren suprimits a favor en general dels col-legis de Jesuites]. S6n els seglients: Sant
Pere d’Albanya (Albanya), Castell-Convent de la Comanda de I'Hospital (Avinyonet
de Puigventés), Sant Nicolau de Calabuig (Bascara), Sant Marti de les Escaules
(Boadella), Sant Feliu de Cadins (Cabanes), Sant Bartomeu de Bell-lloc (Cantallops),
Sant Doménec, Sant Bartomeu o la Merce [d'ell consta que passa als mercedaris
després d'haver pertangut als Pobres Catdlics], Sant Joan, Sant Francesc, Santa Clara
i Santa Magdalena (Castell6 d’'Empiiries), Puig Caneres (Darnius), Vilanera (I'Escala),
Sant Roc, dels Caputxins [cf. ATCA, XI (1992), 436 i 441] i Santa Maria de Jesus
(Figueres), Santa Maria del Camp (Garriguella), Santa Maria de Panissars (la
Junquera), Lladé (Llad6), I'Om (Masarac), Sant Domeénec, Sant Bartomeu de
Bell-lloc, el Carme i el Sant Sepulcre (Perelada), el Roure (Pont de Molins), Sant
Pere de Rodes (el Port de la Selva), Colera (Rabés), Santa Maria de Roses i Santa
Margarida de Roses (Roses), Sant Miquel de Fluvia (Sant Miquel de Fluvid), Sant
Tomas de Fluvia (Torroella de Fluvia), Vilabertran (Vilabertran), Cogullells (Vilanant)
i Sant Miquel Ses Closes (Vilanova de la Muga). Algunes noticies sén acompanyades
d'il-lustracions, la darrera de les quals és croquis amb un fragment d'explicaci6 de
Cogullells (242).- J. P. E. [8236
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Agusti ALCOBERRO 1 PERICAY, De la mobilitzacio antifrancesa a la mobilitzacio
antiespanyola (1639-1641). Alguns exemples al Baix Emporda, dins Revolucio
1640, 165-191.

Narraci6 de les vicissituds vinculades a la Guerra dels Segadors en les poblacions
de la Bisbal, Palafrugell, Castell de Begur, Sant Feliu de Guixols i Torroella de
Montgri, basada en publicacions anteriors i en la documentacié dels arxius Historic
Comarcal de la Bisbal, i Municipal de Palafrugell (166, notes 2-6). I aixi assistim al
progressiu cansament pels allotiaments de tropes castellanes (167-171), a les
primeres lleves per a la defensa del Rossell6 (171-176) amb nous allotjiaments de
tropes forasteres (176-179) i la consegiient explosi6 popular (179-184), a l'organit-
zaci6 i contribucié a la defensa de la terra els anys 1640-1641 (184-188) i a
I'endeutament per a atencions de guerra que acaba d'ofegar aquelles universitats
(189-191)—]J. P. E. [8237

Sergi SEIMA, El molf bidraulic de farina i l'organitzacio de l'espai rural andalust.
Dos exemples d'estudi arqueologic espaial a la serra d’'Espada (Castelld), dins
Mélanges de la Casa de Velizquez-, XXVII (1991), 65-100.

El tema d'aquest estudi cau fora de les nostres pagines, perd informa de les
dades proporcionades pel Liibre del repartiment de Valencia i per d'altra documen-
taci6 cristiana contemporania tant per a la vall d’Ain (75-77) com per a Artana (86).
Assenyalem la bibliografia final (97-100).-]J. P. E. [8238

Josep M. BERNILS I MACH, Les fonts i les aigiies de Figueres, dins «Annals de I'Institut

d'Estudis Empordanesoss, 24 (1991), 277-326.

El tema d’aquestes pagines és centrat en els projectes i realitzacions dels segles
XIX i XX; perd hi ha algunes indicacions de documentaci6 antiga: de la Carta de
poblament de Jaume 1, atorgant el 1267 dret d'is d'aigiies, i de la concessi6 de font
publica a la vila de Figueres feta per Pere el Cerimonids (279); fragments textuals
dels segles XVI-XVIII relatius a alguna de les fonts com les del Moli de I'Anguila
(283), de la Gorja i del Pouet (284); i referéncies a concessions d'aigties a particulars
durant el segle XVII (294)—J. P. E. [8239

Ximo COMPANY 1 CUMENT, La Adoracion de los Reyes, de Pablo de San Leocadio,
conservada en Gandia y nueva aportacion documental sobre el nacimiento del
pintor, dins «Archivo Espafiol de Arte=, LXIII (1990), 84-91.

L'article analitza la dita pintura i la colloca cap al final de I'etapa de maduresa
del pintor; recorda el contracte per a la seva elaboraci6, conservat a Madrid, AHN,
Seccion de Osuna (87 i nota 11) i, sobretot, transcriu I'anotacié de baptisme del
pintor a Reggio Emilia, Archivio Vescovile, Registro primo (91), segons la qual hauria
estat batejat el 10 de setembre del 1447~ J. P. E. [8240

Lluis To FIGUERAS, El marc de les comunitats pageses: villa i parroquia en les diocesis
de Girona i Elna (final del segle IX-principi de I'’XI), dins Catalunya i Franga,
212-231.

Cada una de les dues parts d'aquest estudi esbrina el significat que tenen en la
documentaci6 ja publicada en reculls diversos com en l'encara inédita en I'Arxiu de
la Catedral de Girona, primer les paraules ,villa' i ,villare’, la primera de les quals
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significa «un territori amb uns limits definits- (213), la precisi6 dels quals ha d'ésser
assegurada ni que sigui a través d'una senteéncia judicial; dins el dit territori hi pot
haver ,villaria’ diversos, sunitats territorials com les ,villae’, perd sovint amb un vincle
jerarquic de dependéncia envers aquestes» (214); també masos (215-216) i peces de
terra en alou (217-218); la villa’ és marc de convivéncia, car té els seus ,boni
homines’ (218-220), sembla ésser una unitat fiscal (220-221), i els seus habitants
compareixen defensant-se col-lectivament o realitzant plegats una obra, com la
construcci6 de l'església (223-225), amb la possibilitat, perd, de no participar en
alguna acci6 collectiva (225). La segona part presenta la compareixenca en la
documentacié dels diversos elements que aquella vincula a les esglésies: llur
existencia certificada ja a comencaments del segle IX, sovint relacionada amb
monestirs (226-228); la preséncia primerenca d'una parroquia a darreries del segle
IX al bisbat de Girona i des de mitjan segle X a Elna (229); les possessions, entre
les quals no manca la sagrera de trenta passes (230), i rendes parroquials (delmes
i primicies, 231-232), la vinculaci6 econodmica amb la seu episcopal (amb quadre
de concessions condicionades a particulars o a monestirs, a Elna, 234); i la
intervencio dels laics, sobretot en les dotalies formant comunitat compacta, en les
quals tenen la iniciativa en un 66'66% de casos en ambdues diocesis (237).- J. P, E.

[8241

Christian GUILLERE, Girona medieval. L'etapa d'apogeu. 1285-1360 (Quaderns
d'Historia de Girona), Girona, Diputaci6 i Ajuntament 1991, 96 pp.

Narraci6 popular dels aspectes més interessants de la vida de la ciutat de Girona
des de la gran commoci6 del setge del 1285 fins a I'esforc per a remuntar els aspectes
negatius de la Pesta Negra i de la conjuntura general de la corona catalano-aragonesa
amenacada des de Castella per Pedro el Cruel. Recordats els esdeveniments més
importants del periode (6-7), els dits aspectes s6n exposats sota quaranta-un epigrafs
[la informacié dels quals es basa en l'extens coneixement que l'autor té de la
documentaci6 dels arxius gironins i de I'ACA; en poden ésser mostra el grific del
repartiment dels contribuents el 1338 (45), la distribucié dels crédits fets pels jueus
gironins a gent de les comarques més o menys veines (47), la grafica del nombre
de testaments (61), l'origen dels immigrants des de comarques del bisbat de Girona
(63) o la llista del temps d’aprenentatge de catorze oficis, 80], i en alguns la narracié
és completada amb transcripcié de fragments de la dita documentacié sobre: el punt
feble del setge del 1285 (9), la peixateria (15), el perill de la fam en el mal any
primer (20), la situaci6 dels mercats (27), la conjuntura politica (29), el privilegi d’En
Prohensal (34), la manca de capellans després de la Pesta Negra (61), la importancia
de la draperia (65), la confraria dels sabaters (83), i les deixes testamentaries (88).
De més a més, hi ha reproducci6 fotografica dels Llibre vermell i Liibre verd i del
Llibre del mostassaf, de 'AMG (35), d’'una pagina del registre de talla (44), d’'una
partida d’'un compte en una banca de Barcelona (49), i d’'una lapida sepulcral
hebreua (57). El llibre s’acaba amb un vocabulari de mots t&cnics (90-91) i una tria
bibliografica (92)- J. P. E. [8242

Pere GIFRE 1 RiBAS, Unes bipotesis per a la prebistoria dels hisendats gironins, dins
-Revista de Girona», nim. 144 (gener-febrer 1991), 62-66,
L'autor defineix aixi 'objectiu d'aquestes pagines: «Volem plantejar, a partir de
l'estudi d'uns casos, necessariament i obligada a titol d’hipotesi, les pautes de la
formaci6 dels hisendats, la cronologia seguida durant aquest procés i apuntar els
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mecanismes interns (a la familia, al patrimoni i a la comunitat pagesa) i externs que
ha (1) acabat per configurar els hisendats com a grup dominant a la societat gironina
del segle XIX» (62). De fet, a base de fons documentals diversos (Arxiu Historic de
Girona, Reial Hospici, Arxiu Diocesa de Girona, Arxiu de Casa Carles, Peralada,
Biblioteca del Palau, AHCB, i arxius privats), I'autor estableix una llista de cases els
amos de les quals comencaren essent pagesos de remenga, recorda que després de
la Pesta Negra i fins a darreries del segle XVI s'enforteix la diferenciacié entre
pagesos rics i pobres, arribant a defensar juridicament la integritat del patrimoni en
les Corts de finals d'aquell segle, i segueix la trajectoria de tres casos concrets de
I'empenta a la decadéncia durant el segle XVII (64-65).— J. P. E. [8243

Josep CLARA 1 RESPLANDIS, Girona vista pels viaigers estrangers, dins «Revista de
Girona», niim. 140 (novembre-desembre 1991), 70-75. .
S6n quatre els autors estrangers de llibres de viatges anteriors al segle XIX, les

impressions dels quals sén reportades en aquestes pagines: Hieronimus Miinzer,

Segismondo Cavalli/Leonardo Otthobon, Barthélemy Joly i Arthur Young (71);

exposici6 de les dites impressions €s aci realitzada en forma tematica: les relatives

a la catedral, als rius, a les muralles, a I'espai urba, a I'economia i preus i a la gent.—

EBE [8244

Lluis PraTS, La iconografia de sant Narcis en el barroc, dins Revista de Girona», nim,

148 (setembre-cotubre 1991), 32-39.

Des de mitjan segle XVII, la devocié de Girona a sant Narcis creix amb empenta;
el motiu és la repeticié del miracle de les mosques del 1285, ara el 1653, també
contra I'exércit francés que assetjava Girona (33). Per aix0, les representacions del
sant que ara sorgeixen en pintura, escultura (retaule de la capella del sant a la Seu
de Girona, 34 i 36, nota 19) o en gravat per a portades de llibre no s'inspiraren en
la Llegenda auria, sin6 en les narracions dels repetits miracles de les mosques
(33-34). L'obra de més envergadura fou la nova capella de sant Narcis a I'església
de Sant Feliu, la iniciativa de la qual fou del bisbe Tomis de Lorenzana, el qual
sembla que n’encarrega les traces a Ventura Rodriguez (35-36); pels Liibres de carrec
i data de I'arxiu de Sant Feliu és conegut el curs de les obres, que duraren vuit anys,
del 1782 al 1790. La pintura fou encarregada a Manuel Tramulles, tal com diu la
inscripcié que hi figura (38). Es transcrita I'acta del capitol de la Seu, en qué els
canonges expressaven la satisfacci6, també de la ciutat i de la comarca, per aquella
obra (38-39)—]. P. E. [8245

Pascual ORTEGA, La encomienda de Horla de la orden de San Juan de Jerusalén
durante la primera mitad del siglo XVI, dins «Antoni Agustin II», 415-426.
[Estudi parallel del dedicat a les comanaduries d’Asc6 i de Vilalba dels Arcs a

base de les mateixes actes de visita, ara a Madrid, AHN, Ordes Militars, S. Joan de

Jerusalem, Castellania d'Amposta, caixa 8124, 3, resumit dins ATCA, IX (1990), 437,

nim. 5318]. Les tniques diferéncies rauen en el fet que les propietats directament

explotades per la comanadoria eren sis (416-417) i que la suma global dels drets
percebuts en espécie o en metal-lic a darreries del segle XV fou de 4.700 sous i el
moment de la visita de l'any 1535 pujava a 7.000. L'augment provenia dels drets

percebuts en espécie (424).— J. P. E. (8246
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Agusti COLOMINES I COMPANYS, Enric JUAN 1 REDAL, Vicent S. Owmos | TAMARIT, Una
decada d’historia a I'Horta-Sud (Silla, 1981-Torrent, 1990), dins «Afers, Fulls de
recerca i pensaments, 11/12 (1991), 9-15.

Aquestes pagines informen de les iniciatives de publicacions periddiques
nascudes en aquella comarca des del 1981, iniciatives que també fruitaren en el «I
Simposium d'Historia de I'Horta-Albuferas el 1981, deu anys més tard en el «II Congrés
d'Historia de 'Horta-Sud- (10), i mentrestant en el « Col-loqui Internacional d'Historia
Locals, Al final sén indicades les aportacions al Il Congrés.— J. P. E. [8247

Antoni FURIO, Les comunitats rurals de I'Horta-Sud de I'Edat Miljana als
moderns, dins «Afers. Fulls de recerca i pensaments, 11/12 (1991), 31-55.
Partint de les premisses que les comunitats camperoles valencianes del segle

XIII neixen en un marc feudal i que evolucionen, i basant-se tant en estudis ja

publicats com en daltres en curs de realitzacié i en documentaci6é inedita de

Valéncia, Arxiu del Col-legi del Patriarca (51, nota 57), d'Alzira (43, nota 37), o de

Sueca (40, nota 30), l'autor resumeix la seva aportacié dient que intenta «de conjugar

una doble visi6, estructural i dinamica, de les comunitats rurals del sud de I'Horta,

de I'Edat Mitjana a la Moderna- (32); i aixi comenca recordant les condicions de les
cartes de poblacié (33-39), en les quals es dibuixen unes unitats familiars basades
en tres jovades o nou hectarees de terra (37), extensio que no arriba a estabilitzar-se,
car «a la Ribera..., la segona meitat del Quatrecents, el 70% de les heretats eren
inferiors a les cinc Ha» (40), malgrat que la caiguda fou -essencialment demografica,

i que no tots els altres indicadors s6n tan contundents respecte a l'abast de la

regressiés (43). En un marc, en el qual la socialitat s'encarrilava per formes religioses

i s'esquerdava per les bandositats (50), «la diferenciaci6 interna del camperolat es

traduia també en una desigual participacié i gestié del poder politic local, media-

titzat, si no monopolitzat, per la petita capa de llauradors benestants- (46), estrat
superior del camperolat que també fou capdavanter en la resisténcia antisenyorial

(51-55).—]J. P. E. [8248

Tomas V. PEREZ MEDINA, Arrds, paludisme i poblacio a la comarca de I'Horla.
L'epidémia de 1784, dins «Afers. Fulls de recerca i pensaments, 11/12 (1991),
137-150.

Exposicié de les dades aplegades en I'Expediente formado con motivo de la
Epidemia de Tercianas de 1784, relatiu a la ciutat de Valéncia i a les poblacions de
la seva rodalia, de Madrid, AHN, Ordenes Militares. San Juan de Jerusalen, lligall
8196, una copia del qual és a I'Arxiu Parroquial de Manises (139, nota 4).
Desconeixent el mosquit causant del paludisme, hom n'inculpava I'aigua estancada
o el conreu de I'arros (140), també la mala alimentaci6 (141). D'un nombre de 55.548
habitants, 13.160 haurien resultat afectats i 495 haurien mort (145-146). L'exposici6
és completada amb dos quadres de superficies arrosseres i d'estralls de la passa
(143 i 146) i amb dos mapes (144 i 149).— . P. E. [8249

Manuel ArpIT, Els origens d'un mite. ;Fou I'Horta una comarca peculiar? dins «Afers.
Fulls de recerca i pensament-, 11/12 (1991), 75-88.
Aquestes pagines contenen «una reflexio sobre les formes de tinenga de la terra
a I'Horta..., que han generat una certa mitologia, molt probablement basada en la
realitat, perd una realitat deformada- (76). Una disposicié del 1769 estabilitzant els
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arrendaments de terres en la zona de Castella la Vella veina de Portugal provoca
esverada al Regne de Valéncia, on les ciutats de Xativa, Oriola i la mateixa capital
propugnaren la limitacié temporal dels arrendaments perqué els pagesos ja eren
prou rics (76), situacio, que en canvi, no era percebuda per Antoni Josep Cabanilles
(77). En realitat, al Baix Segura el preu de l'arrendament s’havia disparat de 100 el
1705 a 5.230 el 1795 (79), en contractes en els quals «el marge de maniobra de
Parrendador era molt estrets (79). A I'Horta, fou menor el dinamisme dels preus del
lloguer de la terra i en canvi es donava l'arrendament estable i fins i tot hereditari
(91); els pagaments s'especifiquen sempre en diners, completats en alguns casos
per qualque gallina (82). A Benassal ha estat estudiat el procés dimplantacié de
l'arrendament des del 1682, accelerat després del 1750 (83). Les ‘darreres pagines
discuteixen el tema de l'evolucié de la renda de la terra en diverses comarques
valencianes durant el segle XVIII (84-88).—J. P. E. [8250

Luis VALERO DE BERNABE Y MARTIN DE EUGENIO, El sefiorio aragonés de Hostalejo, desde
su constitucion por el rey D. Jaime I basta las leyes desvinculadoras, dins
«Hidalguia»., XXXIX (1991), 105-112.

El senyoriu d'Hostalejo no és aragones, ans valencia, localitzat entre Sogorb i

Eixérica. La reconstruccié de la raguelia Valero es basa en documentacié conservada

a Valéncia, ARV, Manaments i empares del 1688.— ]. P. E. [8251

M. Mercé BERGADA | ZAPATA, Resultats de la intervencio arqueologica d'urgencia a la
basilica de Santa Maria d'lgualada (Anoia), dins «Estrat. Revista d’Arqueologia,
Prehistoria i Historia Antigas, 4 (1991), 87-106.

Un dels apartats d'aquest estudi és dedicat a la histdria de la basilica de Santa
Maria, i hi sén aplegades, primer les referéncies a la «..cella sanctae Mariae...»
d'Igualada en el Cartulari de Sant Cugat del Vallés (89), i transcrita, després, la
Consecratio ecclesie de Aqua ladda, del mateix cartulari (89), i fragments dels acords
o capitols relatius a I'ampliacié de l'església el 1341 (89-90), a la reforma de la
coberta o del fossar, i a la collocacié de la primera pedra del nou temple el 1617
(90)-J. P. E. [8252

Josep M. Torras RiBE, La inmigracion francesa y la peste de 1589, factores

contradictorios en la demografia de Igualada (Barcelona) durante los siglos XVI

¥ XVII, dins «Antoni Agustin II-, 535-552.

Estudi realitzat a base de la série de Llibres de matrimonis de I'Arxiu Parroquial
de Santa Maria d'Tgualada del 1540 al 1630 (538). Les partides, en les quals consta
que el marit era ,franceés’ o ,del regne de Franga' arriben a superar el 45% I'any 1597
(540), essent Comenge el bisbat més representat, seguit dels de Cahors i d’Aux (541).
Ja el 1582 en un memorial al rei, el sindic Francesc Santasusana es manifestava
contrari al consell obert perqué «se és vist moltes vegades excedir la naci6 francesa
a la cathalana en dit consell- (541) i demanava que en endavant el consell fos
constituit «per cinquanta homes naturals cathalans. (542). Les dades permeten
d’agrupar els immigrants per oficis: 39.02% dedicats a l'agricultura, 12.75% a la
construcci6, 8.68% al comerg, 17.48% al téxtil, 9.09% a metal-ldrgia, 12.81% a oficis
diversos (543-544). Pel Llibre d'obits consta que fou un pelegri frances el primer a
morir de pesta el 1589 (545) i, malgrat I'ocultacié de les autoritats municipals, de
fet la pesta s'estengué i foren preses tota mena de mesures; perd pel juliol d’aquell
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any el 50% de difunts ho eren de pesta (549). La immigraci6 de francesos hauria
omplert amb escreix el buit deixat per la pesta (552).—J. P. E. [8253

Denis FONTAINE, La nouvelle église Saint-Etienne d'llla (1664-1736), dins «Cahiers
des Amis du vieil Ille et des villages voisinss, niim. 110 (1990), 5-74.
Exposici6, només coneguda per referéncia, de les successives etapes de

construcci6 i decoracié de la dita església.— J. P. E. [8254

Eugenio DIAZ MANTECA, Las relaciones entre la Casa de Jérica y Vall de Crist con el
monasterio de monjas bernardas de la Caidia (5. XIlI-XV), dins <Boletin de la
Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991), 447-466.

El testament de Jaume I d'Eixérica, del 1321, conservat a Valéncia, ARV, Reial
Justicia, i aci transcrit (456-462), com també ho s6n les dues butlles de Benet XIII,
ara a Madrid, AHN, Clero, relatives als beneficis establerts en el monestir de la Caidia
de Valéncia en virtut del testament esmentat (463-465), i confirmades per Marti V
el 1418 (465-466), son ocasié de subratllar les deixes del dit noble al monestir de
Gratia Dei o la Caidia. El pagament dels esmentats beneficis gravava les rendes
senyorials d'Altura, que Marti I'Huma dona a la cartoixa de Vall de Crist, la qual
obtingué butlla papal que l'alliberava de sufragar els beneficis fundats a la Caidia
(un dels beneficiats era Pere Figuerola, 453) i el subrogava en el dret al forment
que havien de donar els dos pobles d’Altura i les Alcubles (453)—J. P. E.  [8255

Eduard Vivas 1 LLORENS, L'església de la Jonquera en el segon centenari del seu
e@m’gﬁnwnt, dins «Annals de I'Institut d'Estudis Empordanesos., 24 (1991),
243-276.

Tornada poblacié fronterera pel Tractat dels Pirineus, la Jonquera cresqué
materialment (250-251) i demograficament durant el segle XVIII, saltant d'uns
tres-cents cinquanta el 1700 a uns nou-cents habitants 'any 1800 (249 i 252). Calgué,
doncs, engrandir I'església, de la qual se salva la portalada amb la inscripcié del
1414, aci fotografiada i transcrita (248-249: [perd la fotografia permet de llegir , XVIIT'
i no ,14' de maig]). Detalls de les obres, que també duraren un segle (253-256, amb
reproduccié de tres pagines de libres parroquials, relatives a dos dels rectors que
les impulsaren), sén coneguts per documentacié privada de la Casa Cuberta (22])
aci resumida i en part transcrita, sobretot el contracte de construccié de la cipula,
d’entorn del 1789 (263-265); és reproduida fotogrificament i en part transcrita la
comunicaci6 d'acabament al bisbe de Girona, Tomis de Lorenzana, sembla del 1791
(268). En apéndix sén transcrites del Nomenclator Diocesa i Capitular de Girona
del segle XIV, les dades realtives a esglésies de l'actual terme municipal de la
Jonquera (276)~J. P. E. [8256

Josep M. T. Grau 1 PujoL, Roser PuiG 1 TARRecH, Escultors i dauradors a Llagostera.

SS. XVII-XVIII, dins «Quaderns de la Selva-, 4 (1991), 53-78.

Presentaci6-resum (53-62) i transcripcié practicament completa (67-78) de sis
documents, datats entre els anys 1667 i 1705, relatius a la construccié, o al daurat
dels retaules de sant Isidre, de la Mare de Déu del Roser i de I'altar major de la
parrdbquia de Llagostera, i del de la capella forana de Sant Lloreng, de la mateixa
parroquia. Tots sis documents sén ara a Girona, AHG, Notaris de Llagostera. Es
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particularment interessant el relatiu a la fabrica del retaule de I'altar major, del 1681,
perqué ultra els capitols del contracte, conté la llista dels qui almenys prometeren
de contribuir al seu pagament, amb les respectives quantitats (75-77). A la pagina 63 hi
ha un quadre sindptic de tots els elements dels dits contractes.~ J. P. E. [8257

Francisco CASTILLON CORTADA, Fl tesorero de la Seu Vella de Lleida (1167-1224), dins

«Palestra Universitarias, 5 (1991), 94-125.

El retorn de les institucions centrals del bisbat a Lleida després de la conquesta
obliga a elaborar la constitucié fundacional del capitol de la Seu, on figurava un
fragment dedicat al cambrer o tresorer, aci transcrit (94). En s6n recordades algunes
de les obligacions i establerta la llista dels tresorers fins al 1735; per un capbreu del
1382 s6n conegudes algunes de les seves possessions senyorials (95-96). L'autor ha
aplegat i transcrit del Liibre verd, de les Actes Capitulars i d’altres fons de I'Arxiu de
la Catedral de Lleida trenta documents, datats dins els terminis d’anys indicats en
el titol, normalment relatius a modificacions en propietat eminent o (til; també hi
ha una senténcia judicial del 1209 (112-113) i al final una llista de percepcions per
censos diversos, del 1382 (124-125). El treball s'acaba amb la taula dels notaris
atorgants aquests documents (97-98).— J. P. E. [8258

Francesc Massie, El Misteri de la Colometa de Lleida: la recuperacié d’una tradicio,

dins Revista de Catalunya, nim. 52 (maig 1991), 95-99.

Aquestes pagines informen, també mitjancant fotografies, de la represa en la
representacié del Misteri de la Colometa, celebrat des del segle X111 en la Seu Vella
de Lleida, el qual, no havent-se conservat ni els textos ni les miisiques, ha hagut
d’ésser reconstruit a base de «'expressiva documentaci6 técnica conservada- i en
particular de les dades de la Consueta o Llibre de cerimonies de la Seu de Lleida
(96)—~]. P. E. [8259

Francisco CASTILLON CORTADA, Las posesiones del monasterio de Vallbona de les
Monges en la ciudad de Lleida, dins «Studia Monastica-, 33 (1991), 295-328.
Encara que hom el considerava perdut, el capbreu de les propietats eminents

posseides per Vallbona de les Monges a la Ciutat de Lleida dels primers anys del

segle XIV, de fet es troba a Lleida, Arxiu de la Catedral, Armari C; sembla que a

Vallbona portava el niim. 8003 (299 [niimero visible en la fotografia d’aquesta pagina,

i no pas el 8000, que diu la pagina 296]). En sén regestades i transcrites senceres

les trenta-vuit actes de reconeixement de senyoriu, la darrera de les quals porta la

data de 1309 (300-328); hi ha dues reproduccions fotografiques de pagines originals,

ala299iala324-]. P. E [8260

Manuel VILASECA 1 NARBONA, Les lloses sepulcrals cerdanes de Llivia, dins «Revista de

Gironar, nim. 146 (maig-juny 1991), 36-41.

Presentaci6 global, reproduccié fotografica, transcripcié d'inscripcions i analisi
técnica de deu lloses sepulcrals «que al nostre criteri hem cregut més representativess
(37) d'entre les trenta-quatre que havien estat localitzades fins al 1988. Aquestes van
d'abans del segle XVI fins al darreries del XVIII (41, llosa nim. 15, del 1798); les
especificament ,cerdanes’ serien les posteriors al segle XVI-J. P. E. [8261
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Lluis PRAT 1 TORRENT, El priorat alujgustinia de Santa Maria de Llado i els seus priors,

dins «Annals de I'Institut d’Estudis Empordanesos-, 24 (1991), 207-226.

Aplec de noticies relatives al tema indicat en el titol, sense referéncies arxivisti-
ques [potser tretes del llibre de Pere Vayreda i Olivas, El priorat de Llado i les seves
filials, Barcelona 1930]. Per la seva banda, l'autor defensa la grafia ,Lladé’, que ja
es trobaria en la dotalia del 978 (212).—J. P. E. [8262

Josep ARMENGOU 1 SANTANDREU, Notes historiques i rectorologi de la parroquia de
Llinars de Berga, bisbat de Solsona, dins «Quaderns de I'ambit de recerques del
Bergueda-, 1 (1991), 92-142.

[Després d'una semblanca de l'autor (1871-1926), no signadal, segueix la
presentacié d'aquestes pagines, en la qual, confessada la seva afeccié als arxius,
l'autor afirma: «responc de I'autenticitat de tota la part historica- (92; cf. 141), malgrat
que «els malvats milicians d'ara fa cent anys furtessin els llibres de comptess (100).
Fa constar que l'ara de l'altar major i la de I'altar del Roser tenien inscripcions (101).
Dins la descripci6 hi ha una Breu monografia del Santuari de Nostra Dona de la
Mata (106-114). L'aplec de noticies tretes de I'arxiu parroquial €s cronologicament
distribuit en les etapes dels respectius rectors (115-126); consta que en la visita
pastoral del 1719, fou manat de comprar ' Alivi de pastors i past d'ovelles de Josep
Formiguera (122).- J. P. E. (8263

Manuel Font 1 Pons, Els avantpassats dels Oleza de Mallorca?, dins -Paratge.
Quaderns d’Estudis de Genealogia, Heraldica, Sigil-lografia, Vexil-lologia-, 2
(1991), 33-35.

L'autor assenyala a Barcelona i als voltants de Montserrat dos Olesa dels segles

XI1 i XIV, a base de documentacié de Barcelona, AHPB, i del monestir de Montserrat;

les dades ja conegudes i les noves duen l'autor a reconstruir l'arbre genealogic del

primer Olesa que ana a Mallorca amb motiu de la conquesta— J. P. E. [8264

Josep F. Lopez BONET, La practica fiscal a la Mallorca de la baixa edat mitjana (segles

XIII-XVI), dins «Randa-, 29 (1991), 13-36.

La primera part de l'article és un recompte de les noticies sobre imposicions a
Mallorca a partir de la primera del 1237 (13-16). L'ARM, Codexs diversos, Pergamins
i Arxiu Historic, ultra els estudis ja publicats, son la base de les pagines segiients.
En elles, és exposada l'evolucié de les posicions relatives a la fiscalitat dels forans
fins a ésser equiparats als ciutadans (17-22); dels posseidors de béns de reialenc,
obligats a les recaptacions comunes, a les destinades a la defensa de l'illa, a la
construccié o reparacié de murades i murs i a la conducci6 d'aigiies (23-24); dels
cavallers, militars, generosos i privilegiats, en un regne que, com el de Valéncia,
evita les senyories feudals, i en el qual les classes privilegiades -baldament tinguessin
I'exempci6 de talles, no sempre se’ls dispensara de pagar-les- (24-33; la frase és de
la pagina 30; [sobre aquest tema vegeu a la pag. 527 el resum de I'estudi de Carme
Pons Llabrés]); dels eclesiastics, en lluita constant per mantenir l'exempci6, perod
sotmesos de fet a col:laborar en la defensa (33-34); i dels ciutadans (34-36). Hi ha
dues senteéncies importants en el tema: la de I'abat de Ribagorca del 1289 (26) i la
de I'abat d’Arles [del Tec] del 1332 (35)~ J. P. E. (8265
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Jaume SASTRE Mo, La tarida -Santa Anna» i l'uixer «Sant Cristofol- (1309-1328).
L'activitat comercial de la corona mallorquina durant el regnat de Sang I, dins
«Randa-, 29 (1991), 37-49.

La serie de 'ARM, Reial Patrimoni conté «evidents mostres per poder afirmar
que la monarquia, durant el regnat de Sang I, va mantenir una activitat comercial
encoberta mitjangant els seus procuradors reials, els quals, fent Us de la seva
condicio, armaren i equiparen determinades embarcacions amb finalitats purament
comercials i lucratives, ajudats per la corona. (38), mostres que s6n transcrites en
les pagines 44-49. Assenyalem el paragraf en el qual l'autor precisa els conceptes
de ,galera’, tarida’, lleny’ i ,barca’ (38). Els principals productes exportats eren la
llana a Pisa i la sal a Génova; era importada sobretot fusta de Génova i vi, blat i
esclaus grecs de Sicilia (42-43)—J. P. E. [8266

Gabriel ENSENYAT 1 PujoL, El regne de Mallorca i la repiiblica de Génova: les dificils
relacions durant els anys centrals del segle XIV, dins «Randa-, 29 (1991), 63-74.
Estudi de les relacions entre les dues ciutats, durant els anys que van entre la

reincorporaci6é de Mallorca a la Corona catalano-aragonesa i I'esclat de la guerra

oberta amb Génova (1343-1351), a base de la documentaci6 de Ciutat de Mallorca,

ARM, Arxiu Historic, completada amb la d’ACA, Canc., reg., d’on son transcrites

dues lletres reials (65, nota 7 i69, nota 36). Malgrat la solucié del ,lou’ [sobre el qual,

cf. l'estudi del mateix autor, resumit dins ATCA, XI (1992), 563, nim. 7306], la tensié
manifestada en operacions de corsarisme i de les successives represalies augmenta
des del 1343 (67-71), col-laborant els genovesos amb Jaume III de Mallorca contra

Pere el Cerimonids en la lluita entorn de l'ocupaci6 i en els intents de recuperacié

de lilla per part de Jaume III, per mitja d'una invasi6 de Mallorca o de Menorca

(71-74), ja que -podien influir amb molta més facilitat damunt la monarquia

mallorquina i «en canvi, un control directe de l'arxipélag per part de la corona

d’Arag6 era un obstacle massa gran amb vista a les seves apeténcies comercials [de

Génoval» (71).—J. P. E. [8267

Jlocelyn] Nligell HILLGARTH, Juan ROSSELLO LLITERAS, The Liber communis Curiae of
the diocese of Majorca (1364-1374). Text with English and Spanish Introduction
and Notes (Publications de 'Institut d’Etudes Médiévales, XXIV), Montréal i Paris,
Institut d’Frudes Médiévales i Librairie Philosophique J. Vrin 1989, [VIII] i 212

pp-

Continuacié d’una iniciativa que comenca amb la publicacié d'un volum de la
serie Communium de 'ADB [cf. ATCA, IV (1985), 474-475]. Llibre dividit en quatre
parts: introduccié en anglés i en castella (3-30); regest en angleés i en castella de les
dues-centes catorze entrades (31-77); transcripcié sencera dels dits documents,
completada per qualque anotaci6 critica (81-196); i bibliografia i taules (197-209).
El registre aci publicat és I'inic del segle XIV conservat a 'Arxiu Diocesa de Mallorca
(1). La introduccié comenca resumint la situacié de I'illa durant el pontificat d'Antoni
de Galiana: prostrada pels efectes de la Pesta Negra i per d'altres de posteriors, per
la crisi econdmica i afectada per les guerres tant amb Castella com amb Génova
(3-8). Resumides les noticies sobre Antoni de Galiana (9-10), els autors comparen
aquest volum amb el ja publicat de Barcelona; els documents del volum mallorqui
fan referéncia a afers econdmics (14-16), jurisdiccionals (16-18) i pastorals (21) i,
pel fet d'ésser font tinica, sén particularment importants per al coneixement de
determinacions d’anteriors bisbes de Mallorca i sobretot per les noticies relatives a
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Menorca, els arxius de la qual illa desaparegueren en un atac sarrai del segle XVI
(21). Hi ha tres mostres de la lletra dels copistes (28-29). També hi ha dues taules
finals: I'inica per a noms personals i de topdnims (199-205) i I'altra dels temes
tractats (206-209). [No manquen, dissortadament, les faltes, fins i tot dues en una
sola linia, com és ara la darrera del regest castella del document 63 a la pagina 46:
Jfundado’ < fundada’ i ,documente’ < documento’; quant a la pagina 42, nim. 44,
el ,succentor’ no €és el ,mestrescola’, ans el ,xantre’; a 131/88/6: ,anima’ < animo’;
167/156/1: ,antiguo’ sembla que hauria d'ésser ,antiquo’. Suposem que s6n les
Gniques].— J. P. E. (8268

Isabel GARAU LLOMPART, Les ordenances del gremi de picapedrers del 1405 i altres

disposicions posteriors, dins -Randa-, 29 (1991), 75-84.

Estudi realitzat sobre successives ordinacions del gremi de picapedrers i d'altres
d'oficis coincidents fins al 1727, ja publicades. Aci sén recordades les noticies de
normatives anteriors (75-76), sén resumides les del 1405, sobretot en allo que toca
els drgans de govern, els dos sobreposats i llurs funcions (77), les condicions
d’aprenentatge de quatre anys, que des de comencaments del segle XV havia de
desembocar en un examen (78 i 81-82), després del qual encara calia que passessin
tres anys abans que el nou mestre pogués tenir aprenents (84), i al financament
(79-80). Les darreres pagines informen de la normativa introduida per ordinacions
posteriors, sempre en sentit de reforgar els prerrogatives del gremi (81-84).~ J. P. E.

[8269

Onofre VAQUER, El comerg maritim de Mallorca a la segona meitat del segle XV, dins

«Randa-, 29 (1991), 105-119.

En un article anterior [cf. ATCA, XI (1992), 564, niim. 7312], 'autor havia presentat
la base documental per a I'estudi del tema, els contractes d'assegurances de I'ARM,
Protocols notarials, Diputacié i Reial Patrimoni (105). Ara recorda les caracteristi-
ques de la documentacié mallorquina, practicament silenciosa quant a les importa-
cions, que ha d'ésser completada per la de Barcelona (ACA, AHCB, AHPB) i de
Marsella (Archives des Bouches-du-Rhéne); també la posicié céntrica de Mallorca
en les rutes mediterranies, cosa que explicaria I'escola de cartes de navegar (107).
A base dels contractes d’assegurances dels anys 1465-1468, la principal exportaci6
foren els draps, que representa el 49'88%, seguida de I'oli, amb només el 6'51%; els
formatges no passaven del 1'73% (108). Els mateixos anys, els ports de destinacié
foren, per ordre de major a menor: Napols, Valéncia, Palerm, Caller, Or3, Rodes i
Génova (109) [recordem que eren anys de plena Guerra de Catalunya contra Joan
11. Si els contractes d’asseguranca sén completats amb daltres fonts (contractes de
noliejament, comandes, guiatges, eixides de sarrains, etc.), els tres primers destins
serien Barbaria, Pais Valencia i Catalunya (110-112). Les darreres pagines exposen
els resultats de I'escorcoll dels contractes d’asseguranca en alld que fa a les
importacions (113-116: blat, vi, cuiram, draps, llana, arrds, cera, alcofoll, fruita,
formatges, moltons, seda de Granada, mel de Mequinenca, vels, lli, guaram, roudor,
guants d'estam, figues, llegums, estany, or i espart) i del dels capitols d'una societat
mercantil del 1459 (116-117: completades amb els tres darrers quadres: 117-119).—
J. P.E. [8270
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Placid PEREZ 1 PASTOR, Actituds i reaccions davant les epidemies a la baixa edat
mitjana de Mallorca; les pestes dels anys 1467 i 1475, dins -Randar, 29 (1991),
141-161.

Aquest article comenga recordant alld que els autors havien dit de les pestes de
Mallorca durant els anys esmentats en el titol, ultra d'una d'inexistent del 1465,
confosa amb la del 1475 (142-143). Per la seva banda, l'autor, basat en nombrosa
documentacié de I'ARM i de Soller, Arxiu Municipal (143-144, nota 2), i en la
bibliografia (161), ni de bon tros tan nombrosa per a la pesta del 1475, analitza
«cronologicament l'origen de la introducci6 de I'epidémia, la seva propagacio, les
mesures adoptades per tal d'evitar el contagi i les conseqiiencies demografiques,
econdmiques, politiques i socials que ocasiona» i, en segon terme, «Ja pesta dels
anys 1475-76, servint-nos de la poca documentacié que hem pogut arreplegar:
(143-144). Si la del 1467 sabraona particularment damunt Séller amb entorn
tres-cents difunts que pugen a tres-cents cinquanta amb els de la Vall de Miramar
(154-155), i provoca perdues avaluades en 15.000 o bé 20.000 lliures (156), la del
1475 s'atura davant el cordé sanitari muntat per Séller (157-160). La del 1467 hauria
estat la primera pesta a comengar per una parroquia de Part Forana; també la primera
a la qual fou dedicat un memorial descriptiu (160).~ J. P. E. 8271

Carme PONSs LLABRES, Privilegis dels cavallers de Mallorca, dins «Randa., 29 (1991),

7-11.

El Codi de Sant Jordi, ara a I'ARM, cod. 21, en el qual entorn dels anys 1405-1406
foren copiats en seqiiencia cronoldgica els documents relatius a I'estament militar
de Mallorca, la majoria dels quals és de tema fiscal i segueix inedita, és estudiat per
lautora entorn de dos temes: el primer és el de l'organitzaci6 dels cavallers
mallorquins en confraria; ella creu que aquesta el 1249 ja existia, car en l'ordinaci6
de la ciutat, copiada de la de Valéncia, se suposa que un cavaller n'és jurat en cap;
que, per tant, la confraria seria del segle XIII; que el 1329 certament ja existia; i que
el 1460 rebé de Joan II permis de canviar de local social (8). El segon toca el
patrimoni i la contribuci6 fiscal dels cavallers, on recorda el permis d’adquirir una
certa quantitat de béns de reialenc i que llurs exempcions fiscals eren limitades, car
eren obligats a contribuir a les obres de fortificacio, a les despeses de defensa del
regne i a les de conducci6 d'aigiies (10).—J. P. E. [8272

Maria BARCELO CRESPI, Més sobre l'impost del tall (1450-1521), dins «Randa-, 29 (1991),

185-217.

En la introduceid, l'autora recorda el concepte de tall: impost directe, perd no
permanent- destinat a subvenir una despesa extraordinaria i per aixd nomeés imposat
en el moment en qué tal necessitat es presentava; també recorda el procediment
(és transcrita una crida, amb la qual el tall era fet public, 199/1469), tant d'aplicacio
a cada ciutada d'acord amb els seus béns, com de percepci6 delegada en qui en
subhasta donava més per la tal percepcié (186-187). El cos de l'article, partint de
'ARM, Actes del Gran e General Consell, Extraordinaris Universitat i Protocols
notarials, ressegueix any per any entre el 1451 i el 1521 i resumeix alld que en ell
consta haver estat decidit o realitzat en punt de talls: la intervenci6 d'un representant
del gremi a 'hora de distribuir el tall entre els seus membres, o la necessitat persistent
de llevar talls destinats a pagar els donatius a la casa reial, a la compra de gra en
anys de fretura, a la reparaci6é de murs, valls i siquies o al pagament dels censals.
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(188-216). No cal dir que tothom que podia se n'escapava (196-197, nota 49);
assenyalem la llista de deutes de Ciutat de Mallorca el 1511 (211-212).— J. P. E.
(8273

Imma SOcIAS BATET, Les marques de fabrica de Manresa. Xilografies dels segles XVIII
i XIX (Monografics, 7), Manresa, Centre d'Estudis del Bages 1991, 252 pp.
Amb constant transcripci6 de fragments textuals, el primer capitol recorda el fet

de l'existéncia de marques autenticant els teixits i I'esforg de Pautoritat piiblica a fi

de controlar I'ds de marques durant el segle XVIII (12-36). A continuacié, sense

distingir entre alld que correspon al segle XVIII i alld que ja recau en el segle XIX,

lautora exposa les relacions entre El gravat xilografic i les Marques de Fabrica

(38-42), recorda les noticies sobre els gravadors i atribueix a nou d’ells les respectives

xilografies (44-51); també s'ocupa de la Tematica de les Marques de Fabrica

xilografiques, possiblement inspirades en les que empraven impressors i llibreters

(52-63); resumits els aspectes generals (64-65) i establerta la llista alfabética de

fabricants seders manresans segons les Marques de Fabrica (66-68), clou l'estudi

propiament dit amb la bibliografia (70-73). Tota la segona part del llibre és destinada

a Catdleg critic de les Marques de Fabrica (74-76), trobades a Barcelona, AHCB i

BC, i Manresa, Arxiu Historic de la Ciutat; hi s6n reproduides i analitzades, amb

transcripci6 de les respectives llegendes, vuitanta-sis marques de fabrica manresa-

nes, només tres de les quals sén datades del segle XIX (les nims, 50, 82 i 83), divuit

ho s6n del pas del segle XVIII al XIX (les nims. 1, 18, 27, 33, 47, 48, 49, 52, 55, 63, 68, 71,

75, 76, 77, 78, 80 i 81) i totes les altres pertanyen al segle XVIIL-J. P. E. [8274

Felix OLIVE | GUILERA, Els fulls de goigs del santuari de la Mare de Déu del Coll i

Font-Riibia, dins Finestrelles», 3 (1991), 68-104.

Trobem en aquestes pagines referéncia a diversos capbreus del priorat de la
Mare de Déu de la Font-Ribia entre el 1386 i el 1437, i al Speculo de les rendes del
PrioratdeN. S. del Coll, el primer d’aquells a Montserrat, Arxiu del Monestir, el segon
i aquest a Barcelona, ACA, Monacals. Hisenda; a la descripcié de Narcis Camds,
Jardin de Maria... (69-70), i a la noticia documental de I'existéncia dels goigs en la
primera meitat del segle XVIII en el Llibre de visites del Coll, també d'ACA (74);
també hi trobem noticia dels impressors del segle XVIII que publicaren els Goigs,
alabanses, indulgéncies, gracies y perdons de Nostra Senyora del Coll y de Font-Ruibia:
Altés, Giralt, Pla, Serra, i Tasso a Barcelona; i Roca a Olot (90-94); i llista de les
edicions datables del segle XVIII (95) o del pas del segle XVIII al XIX (97-98); n’hi
ha una edici6 del segle XVIII en llengua castellana (102); també hi ha uns Goigs a
la Mare de Déu de I'Alegria impresos el 1804, el text dels quals podria ésser del
segle XVIII (103).~ J. P. E. [8275

Coral CUADRADA, Documentacic medieval, dins «Fulls del Museu Arxiu de Santa Maria

[de Matard)s, niim. 41 (octubre 1991), 35-40,

Presentaci6, transcripcio i anotacié de dos documents, ambdés de I'ACB, 1-1-812
i 2486, dels anys 1295 i 1296; el primer és confirmacié senyorial de la venda de la
meitat de la propietat de masos, honors i possessions, homes i dones, de Mataré6 i
Llavaneres, cosa que permet de refer I'arbre dels successius propietaris del castell
de Mataro; el segon és l'acte de venda del mas Olivera de Matar6 [,Civitatis Fracte’,
no ,Tracte’ com diu la linia tercera del text, 39, col. 11— J. P. E. [8276
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Joaquim Liover, Els Cisterna de Girona i la facana de la Casa de la Vila de Mataro,
dins «Fulls del Museu Arxiu de Santa Maria [de Matar6)s, nim. 41 (octubre 1991),
25-28.

L'autor documenta en aquestes pagines que la casa de la vila de Matar6 fou
construida en dues etapes, la primera del 1598 al 1601, realitzada per Llatzer Cisterna,
i la segona els anys 1635 i segiients per Jaume Vendrell, del qual es conserva el
projecte de fagana, aci reproduit (26). La documentacié és d’ACA, Arxiu Notarial
de Matard, i de I'Arxiu Municipal de Mataro, Llibre de la credensaria de la universitat
de Matard... 1597~]. P. E. [8277

Joan GIMENEZ1 BLAsco, Les Corts catalanes dels segles XVII i X VIII des d 'una perspectiva

local, dins Corts, 256-260.

La perspectiva local és la de Matard, I'arxiu municipal de la qual ciutat, Liigall
1, conté documentaci6 de la participacio en corts, després que el 1585 obtingué de
poder-hi enviar sindic (257). L'actuacié mataronina a corts ana guiada per un doble
interes, el d'assegurar a la poblaci6 decisions favorables de politica econdmica i de
gestié del govern local. Ja en la cort del 1599, ultra la confirmacié de privilegis
anteriors, obtenia poder augmentar el nombre de persones insaculades, dues fires
anyals i la institucié de burgesos honrats (punt que resulta conflictiu, car la politica
de la ciutat era contraria a l'existéncia d'un estrat privilegiat, com eren els dits
ciutadans i els familiars del Sant Ofici, 259). Per a les corts del segle XVII i
comengaments del XVIIT la politica de la universitat mataronina és coneguda per
les instruccions als sindics (257), de les quals es dedueixen linies constants de
politica: enfortir els representants ciutadans a expenses del batlle reial, cosa que no
fou obtinguda, obtenir el titol de ciutat; obtenir exempcions fiscals en general i per
a les activitats industrials, i una politica proteccionista que facilités I'exportacio i
penalitzés la improtaci6 de vi. En afers generals, Matar6 fou contrari el 1626 a la
concessi6 del donatiu reial que demanaven Felip IV i Olivares, i redacta per a la
cort del 1632 un Memorial de algunes adverténcies per lo bé public del present
Principat. immunitat dels diputats, proteccié dels autdctons enfront dels gavatxos,
familiars del Sant Ofici, allotiaments de tropes (259-260)— J. P. E. [8278

Maria RiBas 1 BERTRAN, Tres historics personatges i el cristianisme a Iluro, dins «Fulls
del Museu Arxiu de Santa Maria [de Mataréls, niim. 41 (octubre 1991), 8-13.
En publicar Joan Gaspar Roig i Gelpi el 1673 els Fets d'armes de Catalunya, hom
prengué per fet historic I'associacié de les santes Juliana i Semproniana amb sant
Cugat en l'apostolat cristia i el martiri i declara les santes, patrones de Matard.
Demostrada la manca d'autenticitat del llibre de Roig i Gelpi, i desconegudes les
seves fonts, l'autor recorda les dades arqueologiques proporcionades per excavacions
realitzades en el monestir de Sant Cugat del Vallés (10-11), i aquelles altres, tant literaries
com artistiques, medievals que associen els tres noms (9)~J. P. E. [8279

M. S. i P., Documentacio, dins «Fulls del Museu Arxiu de Santa Maria [de Matard)s,
nim, 39 (gener 1991), 34-38.

M. 8. i P, Documentacio, dins «Fulls del Museu Arxiu de Santa Maria [de Matardl,
ntm, 41 (octubre 1991), 29-34,
Ultra la presentacio6 i les notes, tenim en cada un d'aquests escrits, transcripcié

de documents diversos dels Manuals dels Vicaris, tots del segle XVIII, certificacié
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de fets diversos, sovint de la mort de veins de Matar6 en viatges maritims, o d'altres
extrems curiosos, com €és ara la grafia auténtica d'un cognom napolita, o la preséncia
de membres d'una familia del Conflent partida entre Codolet i Matard, o I'estat de
salut d’algi que fa constar que la seva complexi6 no li permet d'emprendre llargs
viatges o problemes de precedencia i protocol en la process6 de Corpus. Els
documents del primer lliurament sén cinc, els del segon, sis.— J. P. E.  [8280-8281

Gabriel LLOMPART [MORAGUES], Ferrer de Munipalau, ,lo cavaller de Martinell’ entre
Jaume Ill de Mallorca y Pere IV de Aragon, dins «Trabajos del Museo de Menorcas,
6 (1987), 72 pp.
Ferrer de Montpalau era de Menorca. Aquest estudi a ell relatiu només m’és
conegut per referéncia—- J. P. E. [8282

Vicente GARCIA Epo, Notas a la carta de poblacion de Moncdfar (c. 1254), dins
«Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991), 417-429.
Recordats els primers esments de Moncofar en el Liibre dels fets de Jaume I en

els moments de la conquesta, la poblacié passaria a formar part del senyoriu dels

Montcada, els quals atorgaren carta de poblacié a costum de Barcelona a repobla-

dors catalans el 1254 (o 1255) (424-425), carta qualificada entre les d'establiment

de veins (419-420). Coneguda només per una deficient transcripcié publicada el

1902 (423), l'autor en precisa alguns extrems relatius a notari atorgant, a original i

copia, corregeix el text tornat a publicar també darrerament per Enric Guinot

Rodriguez [cf. ATCA, XI (1991), 457-458] i el reedita altra vegada amb les seves

millores textuals (428-429).~ J. P. E. [8283

Baltasar Paiicio MAESTRE, Fabricants i comerciants d aiguardent a Mondver durant
la segona meitat del segle XVIII, dins «Afers. Fulls de recerca i pensament,, V
(1990), 385-399.

Les primeres pagines recorden les recents aportacions al tema de la fabricacié

i de la comercialitzaci6 de I'aiguardent a Catalunya i al Pais Valencia durant la segona

meitat del segle XVIII (385-386). Per la seva banda, I'objectiu de I'autor €s el de,

«basant-nos fonamentalment en el buidatge dels protocols notarials de Monover,...

mostrar, d'una banda, les trajectories del principals fabricants d’aiguardent de

Mondver durant la segona meitat del segle XVIII; d'altra, donar una idea del volum

dels seus negocis- (386-387). Les pagines segiients apleguen les noticies proporcio-

nades per I'Arxiu Notarial de Mondver en relaci6 a les persones i a les operacions
comercials de Josep Ochoa i Pérez (387-389), de Lloreng Pérez (390-391) i de Josep

Corbi de Juan (392-395), i a daltres (396-397). La conclusié subratlla I'impuls

econdmic procedent de la fabricaci6 d'aiguardent, tant en l'aspecte de proporcionar

sortida a la collita de les vinyes, com en el d'ocupacié de ma d'obra industrial

(398-399)~J. P. E. (8284

Josep M. T. Grau I PujoL, El terme de Montblanc, dins «Recull Mallol, 123-138.

La primera part de l'article aplega dades sobre la integraci6 dins el terme de
Montblanc dels pobles de Rojals (125-127), Lilla (127-128), Prenafeta (128-129) i la
Guardia dels Prats (129-130). La segona resumeix les tensions existents entre
Montblanc i Vilaverd per ra6 de la delimitaci6 dels respectius termes cap a darreries
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del selge XVIII (230-133), amb cdpia de les dues actes notarials de successives
fitacions dels anys 1788 (135-137) i 1793 (137-138), la primera treta de Tarragona,
Arxiu Historic, Notaris de Sarral, i 1a segona de Valls, Arxiu Historic Comarcal, Notari
Manuel Arbo, aquesta redactada en llengua catalana. Un mapa il-lustra els diversos
termes (134).— ]. P. E. [8285

Josep M. T. Grau1 PujoL, Roser PUIG | TARRECH, L 'ltima obra de l'escultor bergueda
Antoni Costa: El retaule major de Santa Maria de Montblanc, dins «Quaderns de
I'ambit de recerques del Bergueda-, 2 (1991), 25-35.

Uns fulls d’un antic llibre d’actes de la Comunitat de Preveres de la vila, sembla
dels anys 1773-1775, ara a I'Arxiu Parroquial de Montblanc, parlen de la necessitat
de construir nou retaule, que hauria d'ésser sufragat pel poble donant les brises
romanents, extret el most (27-28). S6n aci reportades les noticies relatives a les
successives etapes de construcci6 (28), una de les quals informa de la mort d’Antoni
Costa el juny del 1775 a mig fer del retaule (29); continu I'obra Francesc de Vog[ulé,
de Tarragona, on s’ha conservat I'inventari ,post mortem’ dels seus béns a Montblanc
(30), del 1779, aci transcrit de I'Arxiu Histdric, Notaris de Montblanc, Maties Catala
(33-35)~]. P.E. [8286

Roser PuIG | TARRECH, Els gitanos a Montblanc en els segles XVIII-XIX, dins Recull

Mallol, 139-144.

Aquestes pagines ens recorden primer el nombre de gitanos censats en
compliment de la Reial Ordre de darreries del 1784: 849 a tot Catalunya, 380 al
corregiment de Tarragona. Els de Montblanc posteriors a mitjan segle XVIII sén
coneguts sobretot pels llibres de baptismes de I'Arxiu Parroquial de Montblanc,
pertanyents a nou cognoms, la majoria procedents de fora la vila; en general eren
marxants i tractants. Hi ha arbre genealdgic de la familia montblanquina dels
Ximeénez (144).— ]. P. E. [8287

Ernesto ZARAGOZA PASCUAL, Monjes profesos de Montserrat (1493-1833), dins «Studia

Monasticas, 33 (1991), 329-377.

Les fonts d'aquesta recopilacié s6n, primer, els quatre catalegs de monjos, de
I'Arxiu de Montserrat, sobretot el terg; la Memoria de los monjes que ba tenido...
Monserrate desde la reforma. Afio 1492, ara a Cienpozuelos (Madrid), Archivo de
las Oblatas del SSmo. Redentor; el llibre de Tomas Rajadell, Historia de Montservat,
ara a Sant Jaume de Galicia, Biblioteca Xeral, ms. 597; Estado del Monasterio de N.
Sra. de Monserrate..., de Madrid, Monasterio de San Martin; i documentacié diversa
de la Congregaci6 Benedictina de Valladolid (329-330). La llista, cronoldgicament
ordenada, ocupa les pagines 333-377—J. P. E. [8288

Anselm M. ALBAREDA, Sant Ignasi a Montserrat, Edicié a cura de Josep M. SOLER I
CanaLs (Biblioteca Abat Oliba, 90), Barcelona, Publicacions de I'’Abadia de
Montserrat 1990, 264 pp.

La fins ara tinica edici6 d'aquest llibre, del 1935, ha estat aci reproduida per
procediment facsimilar i completada amb una introducci6, en la qual el curador
resumeix les observacions que foren fetes pels critics en relacié a la data en que
Tiigo de Loyola isqué de Montserrat, observacions que conduiren |'autor a acceptar
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la data tradicional del 25 de marg del 1522 (V-XIV) i que ell mateix concretd en
algunes addicions afegides a la present edicié (239-251, en concret 239-243). Es
conserva en aquest volum l'apéndix de cinquanta-cinc documents (183-237). Ha
resultat canviada, en comparacié amb l'edicié inicial, la taula de matéries, que
aleshores ocupava les pagines 239-248 i ara les 253-262—]J. P. E. [8289

Carles A. RABASSA 1 VAQUER, Coleccidn de Cartas Pueblas. CXVIII, dins «Boletin de la
Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991), 403-404.

Carles A. RABASSA 1 VAQUER, La carta pobla de I'Andador, terme de Morella, dins
«Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991), 405-415.
Transcrita d’ACA, Canc., reg., en el primer article la carta de poblament,

intitulada Populatio termini de Morella, datada el 4 de marg del 1291 [absent de la

compilaci6 d’Enric Guinot Rodriguez, ATCA, XI (1992), 457-458], és estudiada en el
segon quant a la localitzaci6, car el topdnim, present en altres documents medievals

(406), no designa ara cap nucli habitat del terme de Morella; I'autor I'identifica amb

.la contrada on es troba enclavada l'actual Pobla d'Alcolea- (408); i també, amb 'ajut

de dos altres documents contemporanis d'ACA, Canc., reg., relatius al mateix afer,

aci transcrits (414-415), i a la tensi6 entre el comanador de Mont-roig, que perdia

aquells pobladors, i el rei, que els guanyava i confirmava la carta de poblaci6 el 27

de maig de 1291 (412-413)—]. P. E. [8290-8291

Capbreu del priorat de les Verges d'Olivella. Transcripci6 i classificacié: Viceng
CARBONELL 1 VIRELLA, dins «Societat d'Onomastica. Butlleti interior,, nim. XIVI
(set. 1991), 21-28.

D'aquest capbreu del 1681 [la localitzacié arxivistica del qual no és indicadal
s6n aci transcrits i classificats per ordre alfabétic els toponims, completats amb
indicaci6 de les mateixes denominacions en d’altres documents, I'any dels quals €s
assenyalat—J. P. E. [8292

Enric GUINOT, La resistencia camperola en el marc de la senyoria valenciana: el cas

d’Onda al segle XV, dins -Saitabi», XLI (1991), 217-230.

La teoria de la contraposicié entre senyors i sibdits en el sistema feudal ha
d’ésser concretada en cada cas. L'autor, després de recordar la implantacié de
relacions feudals en el Regne de Valéncia després de la conquesta i la situacio
particular d'Onda pel fet d’haver passat de senyoriu reial al de I'Orde de Montesa
[cf. ATCA, VII-VIIT (1988-1989), 465, nim. 4275] (221-222), situacié que propicia
tensions entre el dit orde i els oficials reials, descobreix I'existéncia de tensions entre
l'orde i els habitants de la poblaci6, també en tant que representats per les
institucions del comui (222-223); en seria prova la Concordia entre I'Orde de Montesa
i la vila d'Onda del 15 de maig del 1412, ara a Valéncia, ARV, Clerecia. Montesa,
lligall 895, on s6n documentades, també amb transcripci6 de paragrafs, les queixes
de la senyoria per l'incompliment d’obligacions diverses per part de la poblaci i
els esforcos d'aquesta a fi d’assegurar la no ingeréncia del poder senyorial en afers
del comu (224-229). La concordia hauria arribat perqué el comti ja no podia suportar
més les despeses que comportava la contesa juridica amb la senyoria i perque
aquesta necessitava diners amb urgéncia (230).~ J. P. E. [8293
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José Luis MELENDRERAS GIMENO, El retablo de San Joaquin, Santa Ana y la Virgen
Ninia, de la Iglesia de Santiago de Orihuela, obra del escultor Ignacio Esteban,
dins «Archivo de Arte Valenciano», LXXI (1990), 83-88.

L'Archivo Municipal d'Oriola, Libro de cuentas de la fabrica de Santiago 1776,
permet de conéixer el procés de planificacio i fabricacié del retaule indicat en el titol.

Quatre d'aquells documents sén aci transcrits en apéndix (87-88).— J. P. E. [8294

Pere TRIUEQUE, Emplacament del Palau Reial de Palamds, dins «Estudis del Baix

Empordas, 10 (1991), 77-93.

El 1554, Ferran Folc de Cardona donava a Joan de Canyellas I'edifici de Palamés
anomenat Jo palau del senyor compte- (77). A fi de precisar la seva localitzacio,
I'autor recorda documents i dades ja coneguts per haver estat trobats tant en I'ACA
com a Palamés, Arxiu Historic (79), perd insuficients; en canvi, la documentaci6
dels Protocols notarials de Girona, Arxiu Histdric, Notaris de Palamds, dels segles
XV i XVI, permet de reconstruir la successiva distribuci6 d'edificacions entre el Palau
i 'església parroquial, que l'autor concreta en cinc planols, el darrer dels quals
sobreposa la situacié d'aleshores i I'actual (92), en qué -ocupa... la part compresa
entre el museu ,El Cau’, la placa del Forn, el carrer de les Notaries, el carrer del
Cand i l'avinguda Onze de Setembre» (93).— J. P. E. [8295

Josep M. LLOBET1 PORTELLA, El lloc de les Pallargues, segons un capbreu de l'any 1636,

dins -Monografies», 1 [19917], 2-12.

Josep M. LLOBET 1 PORTELLA, La declaraciG de les autoritats de les Pallargues en el

capbreu de I'any 1636, dins Recerques. Terres de Ponent», X (1990), 15-22.

El primer article ofereix una presentacié global del Capbreu de les Pallargues
del 1636, conservat a Cervera, Arxiu Comarcal, Fons notarial. Cervera, 84, i
transcripcié de vint-i-cine dels reconeixements de propietat sots domini eminent de
Joan d’Anglesola, amb les dades dels quals és reconstruida 'estructura de la poblaci6
(3 i 11) i els reconeixements reduits a quadre (10). També hi ha llista alfabética dels
propietaris (12).

El segon article analitza les dades comunitaries fornides pel reconeixement dels
jurats, reconeixement que també és transcrit en l'article primer (4). —J. P. E.

[8296-8297

Enric GUINOT RODRIGUEZ, El Llibre de Privilegis de Peniscola, Vinaros i Benicarlo,

Vinards, Ajuntament 1991, 264 pp.

Aquest llibre comeng¢a donant una bona noticia: la de la troballa a la biblioteca
de Madrid, Reial Academia de la Historia, de vint-i-sis volums que, havent pertangut
a l'arxiu de Montesa, a través de Luis de Salazar, arribaren a la dita Académia. Un
d’aquests, I'actual 9/1.109, conté un aplec de normes juridiques per a la comanaduria
de Peniscola, a la qual pertanyien Benicarl6 i Vinards (8, 20-21). A fi d'assenyalar
daltres copies dels documents aplegats en el dit volum, d'identificar-les i de cercar
més informaci6, I'autor indica d’altres fons arxivistics (11-12), i la corresponent
bibliografia (13-15). Descrit materialment el manuscrit (19), I'autor ens infoma dels
documents que hi s6n copiats: vint-i-vuit de datats entre el 1192 i el 1378, copiats
en una primera etapa, i setze de datats entre el 1441 i el 1491, copiats poc després
d'aquest any; com que dos n'inclouen un altre, la suma total és de quaranta-sis
documents (21). La iniciativa de la copia hauria partit del mestre de Montesa, Romeu
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de Corbera, que ocupa el carrec entre el 1410 i el 1445; I'escriva inicial hauria estat
Antoni Lépez, que actuava el 1416 (22). Segueix l'estudi diplomatic sobre la
naturalesa de cada document, I'atorgant, les datacions, els notaris que els signen i
les dues mans que treballaren en la copia amb molts anys de distancia entre la
primera i la segona (33-47). Seria un aplec de documents que avalen els drets de
I'orde de Montesa (51) en els tres pobles de la comanda, en els quals aquesta podia
basar la defensa dels seus drets (53), perd que, alhora, precisen els drets personals
dels pobladors i els col-lectius de les poblacions (56-62). Els quaranta-sis documents
s6n presentats paleograficament (65-82), resumits en regest (85-94), transcrits
complets (95-236) i completats amb taula de topdnims (237-244) i d’antropdnims
(245-261). Les pagines 10, 32, 64, 111 i 115-116 contenen reproduccions d’altres
tantes pagines; les 25-28 apleguen les diverses grafies de cada una de les lletres de
l'alfabet; la 29 reprodueix mostra d'un reclam i de tres mans d'atencié; les 45-46
ofereixen les signatures dels diversos notaris. [Es dubtés que el compilador hagi
estat Romeu de Corbera entre el 1410 i el 1441, car entre aquestes dues dates la
comanda no pertangué a Montesa, ans al papa de Peniscola fins al 1429 (53), 0 a
Alfons dit el Magnanim, des de I'agost del 1429; els vint-i-vuit primers documents
podien haver estat copiats abans del 1410; també ho podien haver estat poc després
d’aquesta data, si el nou senyor hagués tingut interés a coneixer la situaci6 juridica
de la comanda; perd en aquest cas, la iniciativa hauria partit de Benet XIII o d'un
seu delegat]—J. P. E, [8298

Ferran 'VALLS | TABERNER, Els Costums de Perpinya, Barcelona 1991, 53 pp.

La Catedra d'Historia del Dret i de les Institucions de Malaga, juntament amb
d'altres entitats, ha reproduit textualment i sense la menor variaci6 [Iarticle que el
seu autor publica dins «Revista Juridica de Catalunya», XXXII (1926), 417-432, sense
indicacié de tal procedéncial. Es certament 1itil aquesta reedicié d'un treball avui
exhaurit i de laboriosa localitzacié. Recordem només que Els Costums de Perpinya,
de 69 capitols, recollits a mitjan segle XIII en temps de Jaume I, foren ja objecte de
publicacié per Massot-Reynier el 1848, amb uns Usatges de deu capitols més, de
data incerta, tal com observava Valls en les notes introductdries a I'edicié referida.
Aquesta breu introduccié de Valls es manté integra en l'actual reedicid, tot i la
possibilitat d’haver-hi afegit algunes precisions fruit de I'erudicié posterior—J. M. E.
R. [8299

Arturo MORGADO, El Bajo Clero Secular de la didcesis de Perpirian (Elna) en el siglo

XVIII, dins «Pedralbes. Revista d’Histdria Modernas, 11 (1991), 137-153.

Visié de conjunt de la situacié humana de la gent d'església del bisbat d'Elna,
basada en la série G de I'Arxiu Departamental dels Pirineus Orientals de Perpinya
i en la Série G9 de Paris, Archives Nationales, i en la BN, [ms.] francais 13.858
(151-153). Successivament ens és presentada la situacié de monestirs i convents
(quadre sinoptic: 139), la dinastia dels bisbes (138), el recrutament de la clerecia i
la seva dependencia dels benifets, la presentacié per als quals es trobava normal-
ment en mans de laics (139-143, amb quadres a les pagines 141 i 142; quadre de
comunitats de beneficiats: 147), la situacié moral i 'econdmica (145-148, amb
quadres a les pagines 146-147), o les propostes per al bon govern immediatament
abans de la Revoluci6 Francesa (150). Assenyalem les noticies sobre el seminari de
Perpinya a mans dels jesuites i mitja de ,(francitzacié’ (143-144) i les relatives a
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l'ensenyament de la doctrina cristiana en catala i a l'enquesta del 1716 sobre
l'existéncia d’escoles parroquials (149).— J. P. E. [8300

Rosa GOMEZ CasAN, Francisco J. GUERRERO, Fuentes documentales de Pina de
Montalgrao, dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturar, LXVII (1991),
523-532.

Les primeres pagines s6n destinades a aplegar noticies relatives a la dita
poblaci6, tant de literatura publicada com de fons inédits, entre els quals es troba
I'Archivo Municipal de Sogorb (529, notes 50-52). Els documents del de Pina de
Montalgrao anteriors al segle XIX només s6n quatre, resumits en regest en la pagina
531—-J.P.E. [8301

Josep ALANYA 1 ROIG, La carta de poblament de Pinyeres (Batea, Terra Alta) (1280),

dins «Anuario de Estudios Medievales», 21 (1991), 97-145.

Ultra la noticia del descobriment de la dita carta de poblacié en copia notarial
del 1758 a 'ACA, Reial Audiéncia. Plets Civils, 13170 (97), i d'una seva transcripcié
(135-137), l'autor ofereix en aquestes pagines informacié basada en fragments
documentals, fins i tot llargs, d’arxius diversos (Barcelona, ACA, Pergamins i Reial
Audiéncia; Tarragona, Arxiu Historic, Notaris; i Madrid, AHN, Ordes militars,. S.
Joan de Jerusalem), primer sobre les donacions inicials del terme, que reverti
definitivament a l'orde del Temple (99-105), després sobre la poblaci6, l'església
parroquial, el castell, les forques i les séquies (107-116), sobre el pas de la jurisdicci6
del convent de Miravet a la del de Casp (117-122), i sobre drets i deures atorgats
per la carta de poblament aci publicada, on trobem normativa antiga aplicable a la
forma de comptar delmes, primicies i d’altres tributs (122-133). Gran part de la
documentaci6 aci recordada s’ha conservat en el plet esmentat al principi. L'autor
havia dedicat un altre estudi a la mateixa carta: La Carta de Donaci6 a Bernat Granell.
Doble fur i catalanitat de Batea, dins «La Vila Closar, nims. 8 i 9 (1988), 91-97 i
103-110—-J. P. E. [8302

Montserrat Bove 1 MoNTcusl, Algunes consideracions sobre la toponimia del Pla de

Santa Maria, dins Recull Mallol-, 145-157.

L'autora esbrina quins sén els topdnims significatius de la poblaci6 i del seu
terme en documentaci6 dels segles XII-XIX, que comenga amb la donacié del lloc
feta per Alfons I el Cast a Berenguer de Vilafranca el 1173, alguna de la qual
documentacié fou integrada dins el Resumen del processo de la causa vertiente entre
los regidores de la Villa del Pla y los de Cabra en el tribunal de Intendencia, del 1748,
Qualificat com a lloc o vila, ha estat anomenat ,Santa Maria’, ,Santa Maria del (des)
Pla’, ,lo Pla’, Jlloc del Pla’, ,vila del Pla’, ,vila de Santa Maria del Pla’. L'autora arriba
a la conclusié que «€l conjunt dels elements situats en un ordre com ,Santa Maria
del Pla’, per mitja d'una transposicié passa a la forma actual precedida de l'article
,el’, ,El Pla de Santa Maria’. (157)—J. P. E. [8303

Josep M. PLANES, Noticies esparses sobre els pobles dels Plans de Sio entre els segles XI
i XVII, dins Recerques. Terres de Ponent», X (1990), 27.

Josep M. PLANES, Més noticies esparses sobre els pobles dels Plans de Si6 (1400-1840),
dins -Monografiess, 1 [19917], 13-20.
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El primer dels dos articles només m'és conegut per referéncia. Perd el segon
diu que tots dos es troben en la mateixa linia, la d’aplegar dades fragmentaries, tant
de fonts ja publicades com d'arxivistiques inedites, sobretot de Tarrega, Arxiu
Historic Comarcal, o Arxiu Parroquial, i de Verdii, Arxiu Parroquial. Les noticies s6n
aplegades per segles i per ordre cronologic dins cada un d'aquests. En algun cas,
la noticia és reproduida per transcripcié textual - J. P. E. [8304-8305

Alexandre MASOLIVER, El despotisme il lustrat a Poblet. Carles IIT obliga el monestir a
acceptar un foraster, el cistercenc gallec Agustin Vazquez de Varela, com a abat
(1786-1793), dins «Anuari 1989 de la Societat d'Estudis d’Historia Eclesiastica
Moderna i Contemporania de Catalunya, Tarragona 1991, 9-23,

Una opci6 desencertada de I'abat Miquel Cuias, que volia evitar un plet a Roma
amb els carmelitans entorn del priorat barceloni de Natzaret, proporciona el govern
de Carles I1l I'avinentesa de declarar Poblet de Patronat Reial (11-12), cosa que dividi
la comunitat; el rei intenta de posar-hi remei demanant a Pius VI de poder nomenar
directament abat, petici6 atorgada el 1785. Fou nomenat Agustin Vizquez de Varela,
la gesti6 del qual fou molt encertada des del biaix econdmic (15-16: en la nota 22
€s transcrita la inscripcié del fris de 'entaulament de la ctipula de la Sagristia Nova)
pero totalment maldestra des del pastoral (16-17). Reedita les Diffinitiones o
Constitucions de la Congregaci6é de la Corona d’Aragé (19). El 1792 era nomenat
bisbe de Solsona (15). Es publicada la traducci6 castellana contemporania de la
butlla de Pius VI (20-21) i el consegiient nomenament reial a abat de Poblet (22-23),
tots dos documents ara a 'Arxiu de Poblet— J. P, E. [8306

Christine RENDU, Un apercu de I'économie cerdane a la fin du XIIE™ siécle. Draps,
bétail et céréales sur le marché de Puigcerda en 1280-1281, dins «Ceritania.
Quaderns d'Estudis Cerdans-, 1 (1991), 85-106.

En un moment en qué la demografia de la poblacié de Puigcerda és descone-
guda, perd en queé la construcci6 de cases té un bon ritme i les institucions
municipals s'afermen, I'autora ha estudiat els dos llibres notarials corresponents, de
PArxiu Histdric de Puigcerda, que, amb els seus 2.090 actes, cobreixen completa-
ment els anys 1280-1281 (86-87); la major part de les anotacions d’actes es refereixen
a tres classes de mercaderies: gra, en relaci6 al qual hom troba dos tipus de
transaccions: el de préstec, a tornar en la collita primera vinent, i el de venda abans
de la collita (el gra era principalment el ségol (88), el preu del qual oscil-la entre
12 sous, 4 diners barcelonins el 28 de febrer i 9 5. 4 d. el 29 de maig, cada modi
[891); bestiar de peu forcat (bous i anyells) o de peu rodé (ases, mules, cavalls)
(90-94); i la roba o drap, en un moment en queé creix la indstria téxtil catalana, en
relacié a la qual hom assisteix a intercanvis de tota mena (importacié, produccid,
distribuci6), i a una produccié concentrada clarament a vila, en la qual no manca
exigéncia de qualitat ni, per tant, de ma d'obra especialitzada, sovint forastera
(95:104)—J. 2. E. [8307

Jill WeBSTER, El convent de Santa Clara, Puigcerda: algunes consideracions prelimi-
nars, dins «Ceritania. Quaderns d'Estudis Cerdans», 1 (1991), 107-116.
A base de la documentacié notarial de I'Arxiu Historic de Puigcerda, I'autora
d6na dades de la fundaci6 el 1351 del convent de Santa Clara de la mateixa poblacié,
de I'almoina regular que rebé de la Casa Reial (108), i de l'interés de I'infant Joan
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a dotar el nou monestir amb les rendes de les dues parrdquies de Sant Jaume
d’Angolella i de Santa Eugénia de Pallerols [no pas, com diu I'autora, els feligresos
de les dites parroquies «van haver de combinar els seus esforgos per tal que es
pogués construir una nova església per al convent de Santa Claras, (110)}, i estableix
la llista de les monges entre el 1412 i el 1462, els cognoms de les quals pertanyen
a les families més importants de la poblacié (115-116). S6n transcrits en apendix
dos documents del dit infant dels anys 1380 i 1381, procedents d’ACA, Canc., reg.,
i una crida, de Puigcerda, AHC, Notaris, del 1431 (114).—J. P. E. [8308

Joan CoROMINES, Etimologia de Reus, dins «Revista de Catalunya-, nim. 58 (desembre

1991), 55-64.

Pagines de I'Onomasticon Cataloniae, publicades en forma d'article abans
d’ésser-ho en el volum corresponent. L'estudi etimoldgic inclou reproduccié de la
grafia del nom de la ciutat (Reddis) en la documentacié dels segles XII i XIII (56-57),
com també algunes referéncies a la bibliografia que se n'ha ocupat (57); s'estén a
assenyalar paral-lels com el del ,pagus Redensis’ (Razés) a Occitania, vora el Rossellé
(58-60), d'etimologia céltica ben coneguda (60).~ J. P. E. [8309

Coia Escona, Carles MARISTANY Merceé TOLDRA, coordinats per Josep M. SABATE 1

BoscH, El pleito de la villa de Reus en tiempos de A. Agustin, dins -Antoni Agustin

I, 287-299.

Atesa la necessitat de trobar remeis al bandolerisme, un d'ells fou evitar que els
bandolers tinguessin aixopluc facil per la diversitat de jurisdiccions, ra6 per la qual,
a instigaci6 de Felip II, el 20 de marg del 1581, el Capitol de la Seu de Tarragona
vengué a l'arquebisbe, senyor de gran part del Camp, només el senyoriu i la
jurisdicci6 civil i criminal, el mer i mixt imperi damunt Reus i quatre altres llocs,
contra compensaci6 anyal de mil dues-centes lliures. Aci és oferta una transcripcié
del document de venda (288-299) [sense localitzaci6 arxivistica de l'originall.- J. P.
Bl [8310

Valenti GUAL 1 ViLA, Demografia de la Riba a I'Edat Moderna, dins Miscel-lania

Ribetanas, 3 (1991), 61-86.

[Prosseguint els seus estudis demografics centrats en la Conca de Barbera i terres
veines, multiplicats els darrers anys: cf. ATCA, IX (1990), 464-465, nGm. 5416; X
(1991), 419-420; 474-475, nim. 6272; 507-508, nim. 6394; 533-534, nims. 6494-6495;
i XI (1992), 547, nim. 7247), 'autor recorda els noms de contribuents de la Riba
presents en els fogatges dels segles XV i XVI (64-65), perd assenyala que <a pedra
de toc fonamental per tal de coneixer I'evolucié del poblament d'una localitat al
llarg de I'Edat Moderna [és] el registre parroquial- (66). En aquest cas, entre el 1600
i el 1766, els llibres parroquials sén tinics per a Vilaverd i la Riba i llur nombre de
baptismes salta de 128 en la década 1601-1610 (67) a 493 en els anys 1751-1760
(68); ja distingits els llibres parroquials, la Riba salta de 77 naixements els anys
1767-1770 a 406 en el darrer decenni del segle XVIII (68). Les xifres de defuncions
i de matrimonis només s6n comptabilitzades per al conjunt de Vilaverd-la Riba i
passen de 99 en la década 1661-1670 a 502 en el darrer decenni del segle XVIII
(70-71). Els matrimonis saltaren de 23 en la primera década del segle XVII a 132 en
la darrera del segtient (72-73); el resultat fou que si durant els primers deu anys del
segle XVII el creixement vegetatiu fou de 59 persones, en el darrer del segiient fou
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de 284 (74-75). Després s6n indicats el moviment estacional per mesos dels tres fets
basics documentats (77-81) i les dades relatives a les estructures familiars (81-84),
on trobem que la mitjana de fills per familia fou a Vilaverd-la Riba de 6’54 durant
el segle XVII i de 7'07 en el segle XVIII (82); i a la Conca de Barbera de 6'43 i de
7'01, respectivament. Hi ha una pagina de bibliografia (85).—J. P. E. [8311

Josep M. T. Grau 1 PujoL, Roser PuiG 1 TARRECH, Notes sobre la industria del paper a

la Riba (s. XIX), dins -Miscel-lania Ribetana-, 3 (1991), 201-212.

Aquest article comenca resumint l'activitat d’Antoni Bertran en la industria
paperera de la Riba durant el darrer terg del segle XVIII (204-205) i s'acaba oferint
un fragment del seu arbre genealdgic (212). La base documental és constituida per
Tarragona, Arxiu Historic, Notaria de Montblanc~J. P. E. [8312

Enric MOLINE 1 CoLL, Les esglésies i capelles de la vall de Ribes a la segona meitat del

segle XVIII, i els Sants que bi rebien culte, dins XXVII Assembleas, 209-214.

A base de documentaci6 inédita de I'Arxiu Episcopal de la Seu d'Urgell, d’entre
la qual destaca I'Estat general de totes les esglésies parroquials de les Valls de Ribes i
Toses, 1759 i Processus visitationis ecclesiarum Vallis de Ribas..., del 1760, Pautor
estableix per a cada poble el titular tant de la parroquia com de cada un dels altars
existents en aquell moment (210-212), dades que redueix a quadre (212-213). El
tret més remarcable hauria estat la devocié a la Mare de Déu del Roser (214)—J. P.
E. [8313

Antoni GUERRERO 1 URIARTE, Armes de foc catalanes, dins <XVII Assemblea-, 199-202.

En donar noticia d'exemplars de pistoles recentment descobertes, l'autor
transcriu els respectius segells amb els noms dels fabricants de Ripoll, dos dels quals
s6n del segle XVIII i un del segle XVI (201).— J. P. E, [8314

Joaquim ALBAREDA I SALVADO, La indtistria textil al Ripollés i la Garrotxa a 'entorn

del 1765, dins -XXVII Assemblea-, 13-24.

«Aportaci6 molt modesta i puntual —gairebé descriptiva— sobre l'estat de la
industria téxtil al Ripolles i a la Garrotxa a I'entorn del 1765+ (13) a base de les dades
proporcionades per les respostes globals per a la comarca i particulars per a cada
poblacié dels anys 1764 i 1765, conservades entre la documentacié de la Junta de
Comerc de Barcelona, a 'AHCB o a la BC, d'on es dedueix que aquells eren anys
de crisi, conseqiiencia de males anyades agricoles (15-16). La situaci6é de divuit
pobles de les dites comarques és reduida a quadre sinoptic (17-18); també sén
aplegades les noticies sobre el procés productiu i el nombre de treballadors ocupats
en la inddstria (19-22). A les envistes dels anys 1790, la situacié hauria canviat
radicalment per la introduccié de fabriques diverses (a Olot hi havia quaranta-vuit
telers de gorres el 1774, i cinc-cents dos el 1786) (22)-J. P. E. (8315

Joan-Josep CARRION1 CUBELLS, Riudoms: Aproximacio a la situacio del culte a 'Església
Parroquial el 1578, dins «Antoni Agustin II-, 143-150.
La documentacié de Riudoms, Arxiu Histdric Municipal, Llibres d'actes, 842,
mitjangant transcripci6 de fragments permet a l'autor d'assenyalar els principals
problemes amb que s’hagué d’encarar el comu durant aquell any (143-144); figura
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en el mateix arxiu, Seccié Església, nim. 918, l'acta de visita pastoral del 1578, aci
d’alguna manera transcrita (147-150); comt denominador dels quinze preceptes és
I'augment dels sufragis per als difunts, I'assisténcia als quals causava I'abséncia de
la clerecia en altres actes, com és ara les processons; el punt dotzé recorda
I'obligaci6 de dir missa d’acord amb el nou Missal Roma, imposat per Pius V [amb
la consegiient prohibici6 d'usar el Missale Tarraconensevigent fins aleshores]; potser
per aixd calia comprar un missal (143).—]. P. E, [8316

Carles MARISTANY 1 TIO, El comerg del blat al Camp de Tarragona al tombant dels
seg!a;ﬁ XVIXVIIL: la botiga de Riudoms (1591-1628), dins «Antoni Agustin IIs,
345-367.

L'autor recorda els estudis fets sobre les botigues de blat, destinades a propor-
cionar I'absolutament indispensable en anys de mala collita, sovintejats sobretot per
culpa de les secades: Granollers, baronia d’Escornalbou, Vallfogona (347-348). En
aquestes pagines exposa les dades resultants de l'analisi del Llibre del compte del
blat de la vila de 1591, de Riudoms, Arxiu Historic Municipal, Administracio,
finances i patrimoni: responsables o responsable per torn de la botiga (349), total
de faneques entrades fins al 1628: 31.425, amb una mitjana anyal de 827, i maxima
el 1606 amb 4.738 faneques(350), any en el qual el preu també arriba al maxim de
seixanta sous la quartera (octubre 1606-febrer 1607: 367); de vegades calgué
proveir-se a Lleida, a I'Urgell o a Barcelona (358, 363 i 364), ra6 per la qual també
s6n coneguts els noms i els preus dels traginers (357); consta, perd, que, per a
Riudoms, el mercat es concentrava a Cambrils, Tarragona i Valls (359). L'exposicio
és completada amb catorze quadres o grafiques—J. P. E. [8317

Manuel IGLESIAS COSTA, El Cartulario de Roda segiin Abad y Lasierra, dins «Argensolas,

ndm. 105 (1991), 121-161.

Ledici6 del Cartulari de Roda el 1932 dona a coneixer el recull d'aquella
documentacio6 tal com es troba en l'original, ara a Lleida, Arxiu Catedral, ms. 6, sense
els primers documents, coneguts i transcrits, tant per Jaume Pasqual com per Manuel
Abad i Lasierra. L'autor publica integres els quaranta-cinc documents de l'aplec
complet (124-161), seguint els dos autors esmentats, sobretot el segon, per al cos
del Cartulari—J. P. E. [8318

M. Concepcion GIMENEZ BARATECH, Donaciones de Ramiro el Monje a San Vicente

de Roda, dins «Argensolas, nim. 105 (1991), 175-183.

Les donacions consten per dos documents dels anys 1134 i 1135, l'original dels
quals és a 'Arxiu de la Catedral de Roda [a Lleida, Arxiu de la Catedral], i copia
realitzada durant el mateix segle XII a Barcelona, BC, Pergamins. Aci sOn transcrits
(181-183). En virtut del primer eren donats tres homes del rei, de Roda mateix; en
virtut del segon, unes propietats situades a Jaca.— J. P. E. [8319

Federico BALAGUER, La iglesia de San Vicente de Huesca, perteneciente a Roda, y al
mezquita de bn Atabir, dins -Argensola-, nim. 105 (1991), 165-174.
En la conquesta d'Osca, la collaboracié de Roda fou retribuida amb cinc
propietats, entre les quals hi havia una mesquita (165-166). L'autor la identifica amb
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la que després seria església de San Vicente el Alto. El trasllat de la seu episcopal,
de Roda a Lleida, propicia una permuta de possessions (168).— J. P. E. [8320

Francisco CASTILLON CORTADA, La fraternidad medieval de Roda de Isdbena (Huesca),

dins «Argensola,, nim. 105 (1991), 11-120.

Dues parts ben distintes constitueixen aquest article. L'apéndix documental
conté transcripcié de quaranta-cinc documents datats entre el 1110 i el 1445, tots
ara a Lleida, Arxiu de la Catedral, armari B, fons de Roda, la majoria dels quals s6n
donacions realitzades a fi que donador i familia fossin rebuts en la germandat de
la catedral de Roda (56-120). Perd no manquen documents no directament
relacionats amb el tema, entre els quals destaca el darrer, acta de visita pastoral molt
detallada, on trobem descripcié dels volums que en aquell moment constituien la
biblioteca canonical (105-108). També hi ha donacié de quatre volums en un
document del 1333, ultra noticia d'un arquibanc, on era conservada la documentacic
(91). Altra peca fora del normal és la lletra amb la qual el capitol de Roda demana
al metropolita de Tarragona confirmacié del nou bisbe elegit pel dit capitol (73,
potser de I'any 1192). La primera part de l'article sintetitza els elements inclosos en
la documentacié, d'alguna forma relatius a les diverses persones que per llurs carrecs
incidien en la germandat (11-55). Els «pueri oblati- disposaven d’escola (44-47).~ J.
P.E [8321

Francisco CASTILLON CORTADA, La cofradia de san Ramon, Obispo de Roda de Isabena,

dins «Aragonia Sacras, V (1990 [1991]), 63-80.

La introducci6 resumeix la biografia del dit bisbe dels anys 1104 al 1126 i aplega
dades sobre el seu sepulcre (65-67) i sobre la confraria col-locada sota el seu
patrocini (67-72), basades en el Libro de la cofradia del segle XVII, ara a Lleida,
Arxiu de la Catedral, Armari B / Roda, ms. 39, d'on resumeix documents fundacio-
nals, nombre i rodol geografic dels confrares, i estatuts; també sén transcrits o
resumits acords capitulars dels anys 1603-1633 (72-73), i d'altres dades sobre el
benifet i censals de Sant Ramon (73-74). Hi ha en apéndix cinc documents, entre
els quals els estatuts de la confraria, del 1603 (76-78) i actes de la translaci6 de les
despulles del sant de mitjan segle XVII (79-80). També hi ha noticia d'una Vita sancti
Raimundi d'Elias (65).— J. P. E. [8322

M. José PALLARES FERReR, El pintor Miguel de Ribera y la Catedral de Roda, dins
«Argensola., nim. 105 (1991), 185-188.
Entorn del 1648, el pintor saragossa Miguel de Ribera signa conveni, en virtut
del qual es comprometia a pintar per a la catedral de Roda «diez hechuras de obispos
de pincel al olio de cuerpos enteros...» (187)—J. P. E. [8323

Hug PALOU T MIQUEL, El temple de Santa Maria de Roses. Noves aportacions als primers

documents, dins -Annals de I'Institut d'Estudis Empordanesos», 24 (1991), 31-53.

El segon dels documents coneguts que fan referéncia a Santa Maria de Roses,
del 976, conté el toponim Magrigul’, corresponent a una vall, la meitat de la qual
no entra en el domini de la dita església; per altra documentacié d'entorn del 890
(36-37) sabem d'un Magregesum’ a Rodes i l'autor es pregunta si «podem fer
correspondre ,\Magregesum’ amb ,Magrigul’? Amb tota probabilitat- (37); analitza la
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lapida de mitjan segle X, trobada en el mateix temple, relativa al comte Sunyer i hi
distingeix dues ,mans’, la primera en les vuit linies inicials i la segona en les dues
darreres i arriba a preguntar-se si, en abracar la vida religiosa, el tal comte no «wva
ser acollit pel monestir de Sant Pere de Rodes» (44); assenyala qualque dubte entorn
de la fundaci6 de Santa Maria de Roses com a monestir el 960 (44); i quant a la
consagraci6 d'aquest temple monastic, també creu que 'acta de dotacié conservada,
que la situa el 1053, no és auténtica [cf. ATCA, VI (1987), 340] (45), i es fia més
d’'una noticia de I'existéncia d'una «Acte de la dotalia de la abadia y convent de
Santa Maria de Rosas- entre el 20 de juliol del 1060 i del 1061, coneguda pel Memorial
dels actes, donacions, privilegis... al abat i convent del monestir de Nostra Senyora de
Rosas..., de Sevilla, Archivo Medinaceli, Ampurias, 30-4245 (49) - J. P. E. [8324

Marie-Jeanne TROGNO-BONHOMME, Les prénoms en Roussillon, dins «Revue d'Histoire

de I'Eglise en Francer, LXXVII (1991), 251-254.

Seguint les orientacions de Louis Pérouas, l'autora, després de la seva tesi del
1982 sobre els sants protectors al Rossell6, es proposa d’emprendre el nou estudi
a base dels fons manuscrits dels Arxius Departamentals dels Pirineus Orientals, série
B, d'on es fixa sobretot en les dades relatives a nobles; dels fons notarials del 1260
engl; i dels llibres de baptisme des de mitjan segle XVI i de forma completa del
1680. En general, els sants patrons d'un lloc practicament no influien a I'hora de
determinar el nom d'una criatura (253-254).— J. P. E. [8325

Pep ViLa, Representacions de teatre al Rossello, dins -Misc. Fuster IIl-, 297-310.
Servint-se de bibliografia que és citada amb detall, I'autor proposa un inventari
de noticies cronoldgiques sobre representacions de teatre al Rossell6, des del segle
XIV fins a principis del XX, De la seérie d'aquestes noticies, I'autor en dedueix la
preséncia del drama littirgic en llati i en catald, al costat de representacions en
castella per part de companyies ambulants en el segle XVI i, a partir del XVII, del
teatre francés dels jesuites, Abunden les representacions del cicle de Passi6 i, des
de la segona meitat del XIX s'imposa el teatre en francés. Al final hi ha una taula
que agrupa les representacions teatrals per temes.— J. de P. [8326

Josep M. T. GrauU 1 PujoL, Roser PUIG I TARRECH, Les esglésies parroquials de Rupia i
de Serra de Dard (s. XVII), dins «Estudis sobre el Baix Emporda-, 10 (1991),
121-127.

Les noticies sobre la primera consisteixen en les deixes testamentaries de Viceng
Massanet per a una nova portalada del dit temple, amb el consegiient contracte
d’obres, dels anys 1685 i 1688 (121-123); les relatives a la segona, en la Capitulacic
de l'obra nova de l'església de Serra de Daro, del 1651, ampliament extractada, en
virtut de la qual hom emprengué la construccio d'una església més gran (123-127,
en particular 125-127). La documentaci6 és de Girona, Arxiu Historic, Notaria de
Girona 2 i Notaria de la Bisbal, respectivament.— J. P. E. [8327

Maria Jesds EsPuny | TOMAS, Lassisténcia a la Cort General de Catalunya d'una vila
reial: el cas de Sabadell (segles XIV-XVIII), dins Corts, 198-207.
A base de documentacié de Sabadell, AHS, Pergamins, Llibre de Privilegisi Libri
communes (Série A), i d’ACA, l'autora, tenint en compte les variacions en el senyoriu
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damunt la vila, aplega primer les dades (199-203), i després els fragments documen-
tals que fan referéncia a la dita preséncia a corts (204-207: amb transcripcié d'una
acta de sessi6 del brag reial del 2 d'octubre 1701, d'ACA, Generalitat. Processos de
cort, 206-207).—J. P. E. [8328

Maria Jestis Espuny ToMAs, Església i economia municipal: una institucio juridica a
la Universitat de Sabadell (1592-1597), dins -Antoni Agustin I, 309-323.
Resumida la teoria del censal, 'autora analitza els protagonistes de Ilurs vendes

per la vila de Sabadell a darreries del segle XVI (311-313) i es fixa en la venda del

febrer del 1592 d'un de quaranta lliures per vuit-centes de capital procedents de la

Comunitat de Preveres de Santa Maria del Pi de Barcelona, esmergadores en compra

de blat, en relaci6 a la qual aplega les anotacions tant de I'Arxiu Historic de Sabadell,

Llibre de privilegis, Llibres de determinacions del consell, i Protocols notarials, com

de Barcelona, Arxiu de la parrdquia del Pi, Censos, censals.... La lluicié del dit censal

carrega en l'arrendament de la percepcié d'imposicions, fleca i taverna de la vila

(317). El document de formalitzacié del censal fou inclos en el Lijbre de privilegis

aplegat el 1605 (319). La pagina corresponent del Liibre... és reproduida cara a cara

amb el pergami original de compra-venda (322-323). La pagina 321 ofereix grafica de

la incidéncia dels censals a Sabadell dels segles XIII al XVI (321)~ ]. P. E. [8329

Grup ErDOC, El document de dotalia de l'església de Sant Andreu de Palomar (s. XII),

dins «Finestrelless, 3 (1991), 9-15.

Pel document copiat en els Libri Antiquitatum, 11, f. 47, doc. 123, de Barcelona,
ACB, consta que el temple parroquial de Sant Andreu de Palomar fou consagrat i
dotat l'any 1105, profanat els anys 1114-1115 per razzies musulmanes, i reconciliat
el 1132; el docurnent €s aci transcrit (11-12) i traduit (12-15). Hi ha un croquis dels
accidents geografics que entren en la delimitacié (13).—J. P. E. [8330

Joan J. BUsQUETA [ Riu, Una vila del territori de Barcelona: Sant Andreu de Palomar
als segles XIII-XIV. Presentaci6 de Carme BATLLE 1 GALLART (Fundaci6é Salvador
Vives i Casajuana, 107), Barcelona, Rafael Dalmau editor 1991, CXXII i 220 pp.
Llibre només conegut pel comentari bibliografic signat per Nativitat Castejon i

Doménech, dins -Finestrelless, 3 (1991), 184-194- J. P. E. [8331

Ernest ZARAGOZA PASCUAL, Necrologi benedicti guixolenc (segles XVI-XIX), dins

«Estudis del Baix Emporda-, X (1991), 95-119.

Arran de l'exclaustracié del 1835 es perdé el necrologi de I'antic monestir. El
present és confegit a base de les anotacions dels Liibres d'6bits de Sant Feliu de
Guixols, Arxiu Parroquial, completades amb les noticies del Liibre del consell del
monestiri del Llibre de sagristia de Narcis Llistosella, conservats a Montserrat, arxiu
del monestir (96). D'entre les noticies, destaquem la dedicada a Placid Mattes, del
qual consta que deixa llibres de comptes escrits de la seva ma; la de Jeroni Lloret,
[autor de la Sylva allegoriarum totius Sacrae Scripturae) (98), les de Llujs Rossello
i de Bernat Poassa, capbrevadors (99 i 107) i la de Rodrigo Gutiérrez, del qual consta
que «féu lo arxiu y posa gran part de les escriptures ab ordes, que I'escorcolla «y
dona noticia de tots los monges de esta casa... escrigué... dos llibres de memories



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 543

molt bonas de cosas de plets y altras memorias molt profitosas per a la casa» (99).~
J..PiE, [8332

Josep IGLESIES, Aplec de dades demografiques de Sant Joan de les Abadesses a partir

de l'any 1358, dins XXVII Assemblea~, 109-121.

Recull de les dades proporcionades pels successius fogatges sobre la poblacié
de Sant Joan de les Abadesses i, algunes vegades, sobre la de les parroquies de Sant
Joan i Sant Pau i de Santa Llicia de Puigmal, on constaven cent focs el 1378; és
transcrita tota la llista de caps de casa del de 1498, on, sense Santa LlGcia, trobem
cent seixanta-cinc focs (110-112), com també ho és la del 1515 (112-114), en la qual
s’haurien perdut cinquanta-dos focs de seglars i vuit d'eclesiastics; el 1553 hauria
arribat al punt més baix amb vuitanta-tres focs en total (114); el cens parroquial del
1626 donaria dues-centes quaranta-set cases i nou-cents vuitanta-un habitants
(114-115). Els recomptes del segle XVIII presenten tals diferéncies «que els dubtes
sobre la veracitat de tots plegats no poden ésser defugits» (115), fins que arriba el
Cens de Floridablanca, en el qual figuren 961 persones a Sant Joan i quaranta-dues
a Santa Lldcia (117-118).- J. P. E. (8333

Rosa RiBAS 1 GARRIGA, Evolucié de la vila de Sant Joan de les Abadesses a l'edat

Moderna, dins XXVII Assembleas, 143-154.

Estudi demografic basat en els llibres de baptismes, d'obits i de matrimonis de
I'Arxiu Parroquial de Sant Joan de les Abadesses, que comencen durant la segona
meitat del segle XVI, completats amb els llibres de comptes dels arxiprests de la
collegiata i amb els llibres notarials. Com a dada general, assenyalem l'empenta
demografica dels anys 1680-1700; les altres dades parlen d'una certa linia de
creixement estable entre el 1576 i el 1640 (145), d'irregularitat entre el 1640 i 1680,
smoment baix dins la tendéncia secular» (145), i de forta baixada del creixement
entre el 1700 i el 1717 (146-147). Les anotacions de matrimoni permeten de congixer
el moviment de migracions, predominantment catalad, perd amb quaranta-sis
gavatxos coneguts entre el 1576 i el 1717 (147-148); el quadre d'oficis permet de
conéixer 'existéncia de tres o quatre notaris, d'un a quatre cirurgians, d'un o dos
apotecaris i d'un organista, [perd no consta cap mestre de minyons] (148-149).— J.
P.E [8334

Ignasi M. COLOMER, Cartografia de les Abadesses, dins -XXVII Assemblea, 45-46,
Aplec alfabétic de les denominacions de Sant Joan de les Abadesses o de variants
en la seva grafia en mapes dels segles XVI i XVIL—-]J. P. E. [8335

Regina SAINZ DE LA MAZA | LasoLl, L'orde catala de Sant Jordi d’Alfama (1201-1400)

(Els ordes militars, 2), Lleida, Pages editors 1991, 176 pp.

[Els lectors d’ATCA coneixen el llibre de l'autora dedicat al mateix tema pel
resum publicat en el volum XI (1992), 585-386, nim. 7392]. El que ara presentem
en seria, segons la mateixa autora, «una obra de divulgaci6, reduida i en versié
catalana..., en la qual hem maldat de donar la maxima agilitat al text, tot prescindint
de l'aparell (1) critic i dels documents que I'interessat podra consultar en 'esmentada
edicio i completar aixi la visi6 que ara li n'oferim» (11). [Per aixd, remetem el lector
al resum esmentat].— J. P. E. [8336
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Alberto LOPEZ MULLOR, Alvar CAIXAL, La evolucion arquitectonica de la iglesia de Sant
Viceng de Rus (Castellar d’En Hug, Barcelona) durante el periodo medieval:
resultados de las excavaciones, dins «Espacio, Tiempo y Forma. Revista de la
Facultad de Geografia e Historia», Série IV, 3 (1990), 31-53.

Els resultats de I'excavacio coincidirien amb les dades fornides per la documen-
tacié escrita, en particular allo que es refereix a la transformacié de I'absis amb
motiu de la segona consagracié del 1106 (40); foren descobertes pintures murals
de comengos del segle XIV, amb inscripci6 (43 i 50); també una moneda de Jaume
II (45). S6n indicades d'altres dades documentals del segle XIV (43). Les pagines
52-53 contenen bibliografia— J. P. E. [8337

Jaume CuBARSI, Aproximacio a un estudi sobre la propietat de la terra en el terme de

Santa Coloma de Farners, dins -Quaderns de la Selva», 4 (1991), 35-52.

La base d’aquest estudi sén tres capbreus conservats en el fons notarial de I'Arxiu
Comarcal de Santa Coloma de Farners: els del priorat de Sant Pere Cercada i de Can
Farners de la segona meitat del segle XVI; i els de Sant Pere Cercada i dels
Vilademany de la primera meitat del segle XVIII. Per a cada un dels senyors, les
dades sén agrupades de manera que primer consten els propietaris ttils que
reconeixien tenir pels dits senyors terres i masos, els qui només reconeixien tenir
terres i els qui reconeixien només tenir cases dins la poblacié. Amb I'abat d’Amer,
els tres senyors esmentats posseien el domini eminent de gairebé tot el terme, en
el qual s'anaven construint nuclis entorn tant de l'església parroquial com d’altres
capelles.— J. P. E. [8338

Xavier SORNI I ESTEVA, Santa Coloma de Farners en temps de Ferran VI. Aportacio

documental, dins «Quaderns de la Selva., 4 (1991), 190-196.

L'aportci6é documental consisteix en oferir regest de vint-i-vuit documents datats
entre el 1747 i el 1759, existents a 'ACA, Reial Audiéncia. Cartes acordadesi Cartas
de la Real Audiencia. Entre els diversos afers, destaquem la petici6 del comi de
poder aplicar part de les entrades municipals a la paga d'un mestre, d'un predicador
de la quaresma, i a la compra i manteniment d'un rellotge (196).—J. P. E.  [8339

Francesc OLIVE 1 OLLE, Josep M. PORTA 1 BALANYA, Fl senyoriu monacal de Santes
Creus a la Conca de Barbera a finals del segle XVI: Sant Gallard i la Sala, dins
«Antoni Agustin II», 409-414,

Resum de noticies dels dos pobles i presentacio de les dades que proporcionen
els capbreus de senyories i de rendes formulats els anys 1576 i 1577, ara a Valls,
AHC, Protocols de Jaume Minguella 315 (solemnitat de I'acte de capbrevacio, drets
reconeguts a la senyoria, 412-413). L'economia s’hauria basat en els esplets i en la
vinya; s’hi hauria afegit el safrd; i no hauria paricipat de la relativa bonanga
economica del pais en aquella segona meitat del XVI (414).—J. P. E. [8340

Antoni BACH 1 Riu, Un plet entre el rector i els pobles de Sedo i Riber (1605-1608),
dins «Miscellania Cerverina-, 7 (1991), 79-97.
El plet és del 1606 i la senténcia del 1608. Es troba a Solsona, Arxiu Diocesa,
Processos, 780 (87). Hi fou integrat un document del 1392 sobre particio del delme
i la primicia dels diversos productes, aci transcrit (83-85). També sén transcrits
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l'acord de Felip II a fi que el tema fos decedit en tribunal eclesiastic (88-89), els
articles (90-93) entorn dels quals hagueren de declarar els testimonis (94-96), i la
senténcia (96-97).—]J. P. E. [8341

Albert TurULL, Els toponims de la Segarra. Nuclis de poblament. Diccionari geografic
i etimologic (Estudis i investigacions, 1), Cervera, Centre Municipal de Cultura
1991, 548 pp.

L'objectiu de l'obra és el de «catalogar, en una mesura raonable dins la seva
intrinseca dificultat, els llocs habitats —actuals o pretérits— de la comarca historica
de la Segarra, i explicar I'origen i el significat, és a dir, l'etimologia, dels seus noms»
(11), incloent en la llista fins 2 un maxim raonable- (12) els noms de nuclis medievals
actualment desapareguts, els d'aquells nuclis que se situen a mig cami entre un
,poble’ i una simple ,masia’, i els de capelles fora poble si s6n denominades amb
algun nom més que amb el del sant (11-12). El diccionari de toponims de nuclis
segarrencs habitats ocupa el cos del llibre (37-526) i és completat amb deu pagines
de bibliografia (527-537) i amb la llista alfabetica dels nuclis documentats (539-543).
Alld que més vincula aquest llibre amb el camp del nostre anuari és el fet que
després de cada nom sén assenyalades, per ordre cronologic que solen anar del
segle XI al XVI, les grafies que el topdnim té en la documentacié que I'enclou, de
la qual documentacié s6n quan s’escau transcrits fragments en les notes; la dita
documentaci6 prové de fonts diverses, en general ja publicades (19). Els nuclis de
poblacié aci contemplats sén tots els de la comarca de la Segarra i alguns de les
comarques del Solsonés, I'Anoia, la Conca de Barber, les Garrigues i I'Urgell (29).—
JRE [8342

Enric MOLINE, La provisiG de beneficis eclesiastics al bisbat d'Urgell al segle XV1, dins

«Antoni Agustin II», 369-385.

Les primeres pagines recorden les formes diverses d'exercir la responsabilitat
de la cura d'animes a mitjan segle XVI (370-371); després, I'autor resumeix les dades
del Llibre dels titols ecclesiastichs de tot lo bisbat de Urgell del 1562, després d’haver
precisat quines s6n les que normalment consigna i les que omet (372-374), i aixi
recorda els diversos elements d'una col-lacié: autoritat que l'atorga, eleccié del
candidat, permutes, adhuc ficticies (376, nota 14), presentaci, classes diverses de
beneficis, patrons (374-382), amb la constatacié que la legislacié de Trento relativa
al concurs public per a atorgar una rectoria «es va posar a la practica molt aviats
(385), mentre els altres caps seguien igual. L'exposicié és completada amb vuit
quadres.—J. P. E, [8343

Juan BASSEGODA NONELL, Proyectos barrocos para la Seu d'Urgell, dins «Espacio,
Tiempo y Forma. Revista de la Facultad de Geografia e Historia-, Serie IV, 3
(1990), 151-180.

Durant el segle XVIII fou barrocament enguixada i emblanquinada la catedral

de la Seu d'Urgell, recobriment que desaparegué de la restauracié del 1918-1919

(153). L'arxiu de la catedral conserva planols diversos de projectes del segle XVIII,

aci reproduits en les lamines 1-13, dels anys 1736-1790.— J. P. E. [8344
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Lluis CoSTA, Introduccic a la bistoria de Sils. El patrimoni documental. Inventari de
l'Arxiu Municipal (Col-lecci6 Botet i Sis6, 5), Girona, Diputaci6 1988, 68 pp.
Els successius capitols dedicats al passat del poble recorden les dades demo-
grafiques en fogatges i recomptes dels segles XV-XVIII, fins que pel Cens de
Floridablanca sabem que té 585 habitants (30), d'economia agicola descrita per
Arthur Young el 1787 (40). Tant com abasta la documentacié historica, aquesta
informa de I'existéncia de 'estany i dels intants d’eixugar-lo, cosa que comenca
d'efectuar-se durant el segle XVIII, tal com ho consigna Francisco de Zamora (62-63).
Entre les llegendes populars destaca la d’En Pere Porter (o Portes), [que sembla del
segle XVII] (70-73, amb portada de l’edici6 a cura de Gaieta Vidal de Valenciano,
Barcelona 1906; 72). Ni l'arxiu parroquial ni el municipal posseeixen documentacié
anterior al segle XIX, perd aci s6n indicats els fons relatius a Sils dels arxius diocesa
i catedralici de Girona i el <Fidel Fita- d’Arenys de Mar (83-89). A la pagina 83 trobem
fotografia i traducci6 de la [apida conservada al costat dret de I'entrada de l'església
parroquial de Sils, del 1334~ J. P. E. [8345

Eduardo RipoLL PERELLO, Una cita de Benjamin de Tudela como pretexto: la muralla
romana de Tarragona, dins «Espacio, Tiempo y Forma. Serie I. Prehistoria y
Arqueologia-, 4 (1991), 329-338.

L'autor del Sefer ha-Mass'ot (Llibre de viatges), entre els anys 1160-1173 consigna

en la seva narracié les dues jornades que li costa el desplagament de Tortosa a

Tarragona i la impressié que li causaren les muralles ciclopies’ i sense parié en la

Peninsula (330); després reprodueix els versos de Ruf Fest Avié dedicats a Cal-lipolis

(332) i el fragment de Jerénimo Zurita altra vegada sobre les muralles, tret d'una

font del 1462; també recorda la descripci6 de les dites muralles feta per Lluis Pong

d'Icard (332-334). Per als segles posteriors, aquestes pagines ofereixen abundosa

bibliografia— J. P. E. [8346

José SANCHEZ REAL, El método de la arqueologia tarraconense. Ill. El Circo, dins

«Butlleti Arqueoldgic:, Epoca V, niim. 13 (1991), 111-143.

En aquestes pagines prossegueix l'autor el seu treball de critica de certs
procediments pretesament cientifics [cf. ATCA, X (1991), 517, nim. 6430; XI (1992),
591, nim. 7412]. I com que una de les exigéncies metodoldgiques és I'aplec de tota
la documentacié possible conservada en els arxius sobre una zona concreta, aci el
Circ i la corresponent part de muralla, trobem en aquestes pagines tant les dades
proporcionades pels Liibres d'actes des del segle XIV (121-122, 135, 138, 141), com
allo que en diuen Lluis Pong d’Icart (113) o Josep Blanch (130-131) i el planol del
1643 (136)—]J. P. E. [8347

Cristina BENET, Xavier FABREGAS, Josep Maria MACIAS, Josep Anton REMOLA, Interven-
ci6 arqueologica a l'interior de la Torre de les Monges (segle XIV), Tarragona,
dins -Butlleti Arqueoldgicr, Epoca V, niim. 13 (1991), 145-186. -
Igual com en d'altres poblacions de Catalunya (147), també a Tarragona calgué

reforgar les defenses amb motiu de les guerres de la segona meitat del segle XIV,

cosa documentada pels Liibres d'actes, i d’altres de I'Arxiu Municipal de Tarragona,

als quals és feta referéncia en les pagines 147-149. L'article exposa els resultats d'una
campanya actual en una de les dites defenses, amb grafics i reproduccions des de
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la pagina 159; entre aquestes hi ha les dels dibuixos d’Anton Van Den Wyngaerde
(161) i de J. Silvy (162), dels segles XVI i XVIII, respectivament— J. P. E. [8348

Josep M. REcASENs 1 COMES, Tarragona vista pels vialgers estrangers dels segles XVI i

XVII, dins «Recull Mallok, 93-121.

Els viatgers s6n Henri Cock, Barthélemy Joly, A. Jouvin, Gaspar Barreiros, Péire
de Marca i Marie Cathérine Le Jumel de Barneville, baronessa d’'Aulnoy, aci
presentats (97-100), com també ho sén les edicions de llurs narracions de viatge
(96). L'autor resumeix i comenta llurs descripcions del cami pel qual arribaren a
Tarragona (100-101), de l'aspecte general de la ciutat (102-104), llur major o menor
receptivitat a les versions heroiques de l'origen de la mateixa (105-107), lur
admiraci6 davant els vestigis de la passada grandesa (107-110), i davant els origens
del cristianisme (110-113), les noticies sobre els convents (113), el fet que la
baronessa inclogui la de Tarragona en la llista de les millors universitats de la
Peninsula (114) i el testimoniatge sobre aspectes de bandolerisme i de pirateria
(115). Les pagines 118-121 transcriuen les narracions de Cock i de Joly, aquesta en
francés.— J. P. E. [8349

Josefina CUBELLS 1 LLORENS, Relacions entre l'arquebisbe Antoni Agusti i el Consell de

la Ciutat de Tarragona, dins «Antoni Agustin I, 199-219.

La introduccié conté considerables fragments relatius a les relacions entre
l'arquebisbe Agosti i en Consell de la Ciutat de Tarragona (199-205); en I'apéndix
trobem transcripcié integra de cinc documents relatius al primer homenatge de la
Ciutat (26 febrer 1577), al procurador per a la presa de possessié (207-209), a la
contraposicié dels qui, entre ells I'arquebisbe, es consideraven exempts a contribuir
a 'enfortiment de les defenses de Tarragona (210-211), a la cessi6 a la Ciutat de la
percepci6 de la lleuda de Tamarit compesada per un cens anyal (211-214), a un
nomenament de veguer episcopal (217) i a una investigacié dels encarregats de la
Taula de Diposits de la Ciutat (218-219). Tots cinc documents pertanyen a I'Arxiu
Histdric Municipal de Tarragona— J. P. E, : [8350

Maria CARBONELL, Antoni Agustin i ['l'Escola del Camp» de Tarragona, dins «Antoni

Agustin II-, 127-142.

Contra la suposicié, segons la qual Antoni Agosti hauria protegit els artistes de
I'anomenada ,Escola del Camp’, I'autor resumeix aixi l'aportacié d’aquestes pagines:
srevisar una suposicié gratuita, el mecenatge artistic d’Antoni Agustin, substituint-la
per una hipdtesi més convincent, basada en l'existéncia de lligams més o menys
perdurables —perd provats— entre Jaume Amigé i Pere Blai, d'una banda, i un grup
d'eclesiastics il-lustrats del capitol de la seu de Tarragona, de l'altra- (141). A aquest
fi aplega noticies, també inédites de Barcelona, AHPB, i de Tarragona, AHA i Arxiu
de la Catedral, relatives a I'activitat dels dos artistes esmentats, sobretot la realitzada
en connexié amb membres del capitol de Tarragona (133-138): i també noticies
d'inventaris ,post mortem’ de canonges de Tarragona, en els quals consta llur interés
per les Belles Arts en general, o la preséncia d'obres d'arquitectura en les respectives
biblioteques (139-141).— J. P. E. [8351



548 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

Antoni BOrRAS 1 FELIU, Antoni Agusti, arquebisbe de Tarragona (1577-1586) ila casa
novicicér de la Companyia de Jesis de la mateixa ciutat, dins «Antoni Agustin II»,
107-126.

Poc abans que Antoni Agosti anés a Tarragona, havia estat fundada pel seu
antecessor la Casa de la Companyia de Jests [cf. ATCA, IX (1990), 609, niim. 5885].
Aci l'autor, basat en la documentacié dels arxius de la Companyia a Roma (ARSI),
Fondo Gesuitico i a Sant Cugat del Valles (AHCC), i del de la Casa de Cultura de
Tarragona, reconstrueix les vicissituds d'aquella casa durant els anys del dit
pontificat, al mig de les quals hi havia el problema de la financiacié de les obres
amb recursos insuficients i el derivat de si calia reduir les traces o planols inicials.
Un punt particularment interessant és que, tractant-se de casa de professié per a
candidats de I'ordre, no havia de tenir col-legi annexe, perd es podia encarregar de
catedres en la recent Universitat tarragonina (118-119). En apéndix és transcrita I'acta
del Consell de la Ciutat de Tarragona acceptant que es refés I'acta notarial de donacié
del pati per a la construccié de la casa de la Companyia, del 1580 (125-126), del
primer dels arxius esmentats— J. P. E. [8352

José SAl\ICH]&'SzO6 ReaL, El Museo Arqueologico de Antonio Agustin, dins <Antoni Agustin

I1., 495-506.

La primera part de l'article esbrina la localitzacié de les lapides aplegades per
Antoni Agosti i, desestimada I'Horta de I'Arquebisbe a l'entrada de Tarragona pel
NE (actual Imperial Tarraco), arriba a la conclusié que -l primer museo de Tarragona
lo constituyé el Arzobispo Antonio Agustin y estaba en el huerto del Palacio
Arzobispals (502), aplec d'antiguitats alli ubicat amb l'objectiu de transformar el
casal-fortalesa en vil-la romana (495). Eren trenta-una, de les quals és donada la
numeracio en el Corpus de Hiibner (502); tretze son ara al Museu de Tarragona, i nou
segueixen al Palau Arquebisbal. Les altres s6n disperses o perdudes. També sén
aplegades les noticies que n’han donat autors diversos (502-503).— J. P. E. [8353

Bartolomé BENNAsSAR, La gente de la diccesis de Tarragona y el Tribunal del Santo
Oficio de Barcelona en el tiempo de Antoni Agusti, dins «Antoni Agustin I»,
197-204.

Exposicié comparativa de I'analisi de la setantena de processos inquisitorials a
carrec de tarragonins [perd el procés de Santa Coloma de Queralt (198) no pertanyia
al bisbat de Tarragona, sin6 al de Vic], trenta-un dels quals figuraren en l'auto de
fe del 1572. Es el bisbat catala menys representat, excepte Lleida. La localitat més
afectada fou Valls, amb nou processos, seguida de Tarragona, amb sis. El conjunt
presenta caracteristiques ben diferenciades, si es compara amb els dels tribunals
castellans: abséncia de criptojueus, i en canvi elevat nombre de gavatxos, com també
de causes per qiiestions especificament doctrinals. Aquestes pagines ofereixen
resum d’alguns dels dits processos.— J. P. E. [8354

Josep ADSERA MARTORELL, El arzobispo Antonio Agustin y el Hospital de San Pablo y
Santa Tecla de Tarragona. El Concilio de Trento y los Hospitales., dins «Antoni
Agustin II-, 1-33.

En aquest article les consideracions o noticies d'abast europeu s6n completades
amb d'altres de la respectiva aplicacié a Tarragona. I aixi, després de les pagines
dedicades a la tendéncia a unificar hospitals a darreries de I'Edat Mitjana [sense,
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perd, esment del cas pioner de Barcelona 'any 1400], trobem que a Tarragona els
dos hospitals de la ciutat i del bisbat s'unificaren I'any 1464 (5); també les reformes
del Concili de Trento (9-12) foren aplicades a Tarragona per Antoni Agosti, en
particular les relatives a bandolers, ja que el Sinode Tarragoni del 1581 declara que
aquests no tindrien dret d’asil en els hospitals (14), i d'altra banda, emprengué,
encara que moris abans de veure'l acabat, el nou Hospital de Santa Tecla (18-19).
En l'apéndix documental, ultra fragments textuals relatius al Concili de Trento,
trobem fotocdpia de I'edicié catalana de la Constitucié Apostolica de Gregori XIII
contra los bandolers, del 1577 (29-33). Dins I'article hi ha reproduccié de les portades
de Gregori Maians, Vida de D. Antonio Agustin, Madrid 1734 (11), de les Constitu-
tionum Synodalium Tarraconensium partes quinque, Tarragona 1581 (15) i de les
Constitutionum Provincialium Tarraconensium libri quinque, de Tarragona 1593
(17)-]. P. E. [8355

Josep M. RECASENS 1 COMES, Les reparacions del pont del Francoli entre 1587 1 1602,

dins «Butlleti Arqueoldgics, Epoca V, nim. 13 (1991), 225-240.

Les vicissituds de darreries del segle XVI de I'inic pont que Tarragona ha tingut
durant segles eren poc conegudes per manca dels Llibres del Consolat d'algun
d'aquells anys; en canvi, el mateix Arxiu Municipal de Tarragona proporciona dades
sobre el tema en els Llibre de la credensa... i Llibre major segon dels comuns..., per
les quals dades hom sap que les reparacions efectuades el 1587 pujaren a 490 lliures,
5 sous i 6 diners (227); el pont, perd, seguia essent perillés i malgrat nova reparacio
del 1596-1597 (229), se li ensorra una arcada i calgué refer-la; aquesta vegada el
cost de la reparaci6 puja a 2.289 lliures, 14 sous i 5 diners (235). Les anotacions de
despeses de les tres tongades d'obres s6n aci transcrites (237-240).— J. P. E. [8356

Antoni JORDA 1 FERNANDEZ, Guerra i religio. Reflexions sobre la Catalunya del segle
XVII, dins sPedralbes. Revista d’'Historia Modernas, 11 91991), 131-135.
Exposici6é basada en la utilitzaci6 complementaria de la correspondéncia i de

les actes capitulars del capitol de la Seu de Tarragona entre els anys 1626 i el 1640,

de I'Arxiu de la Catedral de Tarragona (132), d’on l'autor extreu un quadre general

de relacions en les quals predominen les que hi ha amb la cort i el nunci papal de

Madrid, amb el virrei i el capitol de Barcelona, i amb Roma (134-135); a Tarragona

mateix, el capitol s'encarava amb l'arquebisbe i amb la Confraria de Preveres de la

Seu i es defensava dels consols (133). L'autor assenyala «'extraordinaria vitalitat que

palesen alguns dels seus documents, com €s la critica visié que es té dels assistents

a les Corts de Barcelona de 1631...» (133)~]. P. E. [8357

Max TURULLI RUBINAT, Jaume RiBALTA | HARO, «De voluntate universitatiss. La formacio
i lexpressié de la voluntat del municipi (Tarrega, 1214-1520), dins «Anuario de
Estudios Medievales», 21 (1991), 143-231.

Després d'haver distingit entre la realitat material i humana de la ciutat, la seva
personalitat juridica de municipi o universitat i la seva representacié oficial en el
consell (146), els autors reconstrueixen I'iter d’aquests tres passos a Tarrega. En la
carta de poblaci6 del 1116 tindriem el grup huma sense personalitat juridica (149);
un segle més tard haurien comencat d'emergir les caracteristiques d'una personalitat
juridica col-lectiva: existien cdnsols, en continuitat amb els quatre ,viri' del 1242
(152) i els ,paciarii’ del 1257 (155); el 1274 hauria comparegut la ,universitas’ (158)
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o «la persona juridica del municipi de Tarrega. (159 i nota 31), el 1294 el sistema
d'elecci6 de carrecs de gestors de la universitat (160), el 1302 el testimoniatge d'una
ordenaci6é emanada dels paers amb consentiment de la majoria d’habitants (161) i
el 1312 ja hauria estat establert el «onsilium generale: (164) i al cap d'un mes
reestructurada la mateixa paeria, exigint el consentiment del batlle per a I'eleccié
de paers (165); des enca, hauria crescut el poder del batlle (167-168), i els privilegis
dels anys 1342 i 1343 haurien tendit a potenciar l'oligarquia, intermediaria entre
poble i consell (171-175). El 1396 el Consell General seria restringit a 37 persones
posseint, perd, totes les prerrogatives de la universitat (181), cosa que consolidaria
l'oligarquia ciutadana (185); el 1469, paers i consellers acumulaven un quant temps
tots els drets d’elecci6 sense necessitat de recurs a la universitat ni tan sols dividida
en quarters (187), recurs acostumat de la universitat al qual hom tornaria el 1473
(188). Quant a la determinacié de la majoria, fins al 1369 el criteri havia estat
quantitatiu: la ;maior pars’, a la qual des del 1369 s'afegeix I'element qualitatiu de
la ,sanior pars', que, cal suposar, era constituida pel vot de qualitat dels paers
(190-193). L'apéndix documental ofereix una transcripcié de vint-i-quatre docu-
ments, datats entre el 1245 i el 1473, vint-i-dos dels quals sén de I'Arxiu Historic
Comarcal de Tarrega, normalment del Llibre de privilegis, i dos de I'ACA, Canc.,
reg., (197-230)- J. P. E. [B358

Flocel SABATE, Fiscalitat i feudalisme (Tarrega, 1329: recompte i reestructuracio)

(Episodis de la Historia 283), Barcelona, Rafael Dalmau editor 1991, 96 pp.

En comengar el seu regnat, Alfons el Benigne ordena una revisié d'alld que la
hisenda reial percebia de les castlanies; s’ha conservat a 'ACA, Cancelleria. Processos
en foli lligall 9/2, el volum de documents relatius a la dita operaci6 a Tarrega,
completat amb peces del fons de Pergamins o de la seccié de Batllia General, els
funcionaris de la qual comencaren cercant en I'arxiu reial la documentacié pertinent
(encara conservada, 12) i continuaren la mateixa recerca a Santes Creus (10-15).
Arribats a Tarrega, els comissaris reials esbrinaren alld que havia succeit amb
I'encirrec de la castlania, que, feudalment, era sotsinfeudada cada vegada a més
parconers (16-28: amb informaci6 sobre cada un dels darrers) i sobretot amb els
drets i percepcions reials de delmes (37-46, amb particular atenci6 als que havien
fet cap a les mans de Poblet i de Santes Creus), establiments a cens (46-52), drets
d'administracié de justicia (53-54) i amb d'altres rendes reials (54-57). Aquells béns
que la investigacié demostra poder ésser reials foren emparats (59-61) i quan els
detentors no pogueren presentar proves legals de llur possessi6 o (s, venuts o altra
vegada arrendats (62-67). El resultat de tot el procés reverti a favor de la reina Elionor
de Castella (67-69). En temps posteriors, Pere Miquel Carbonell revisa el procés a
favor d'Isabel la Catolica, a la qual foren atorgats els redits reials de Tarrega (70).
Tant Poblet com Santes Creus recuperaren tost els respectius béns i drets de Tarrega
(70-71). Algunes de les dades d'aquest estudi sén extretes de Tarragona, Arxiu
Historic, i de Tarrega, Arxiu Histdric Comarcal— J. P. E. [8359

Josep M. T. Grau1 PujoL, Roser PuiG 1 TARRECH, Els Marquesos de la Floresta i les seves
Dpropietats de Tarrega, dins -Urtx. Revista Cultural de I'Urgell,, 3 (1991), 117-127.
Un Llibre de comptes de Gaieta Bernada, de Montblanc, Arxiu Parroquial, permet
de reconstruir tant la situacié familiar (117) com l'estat de les propietats ristiques i
urbanes de Tarrega i llurs rédits i despeses, amb observacions sobre la manca de
fiabilitat dels cadastres dels anys 1716 i 1722, i sobre la manca de precisi6 de les
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estimes del 1704 i del cadastre del 1728 (120; quadres sindptics, 126-127); també
pot ésser reconstruit I'aspecte econdmic de la fuga del marques botifler, Anton de
Potau, a Madrid amb motiu de l'entronitzacié de l'arxiduc Carles d’Austria el 1705
(121-124).-J. P. E. [8360

José M. MarTi BONET, Origenes del obispado de Egara, dins «Anthologica Annua-, 38

(1991), 12-41.

Dues inscripcions de Terrassa demostren (17-19) que «Egara fue un municipio
Flavio... consolidado en tiempo del emperador Vespasiano- (19); aquesta categoria
municipal antiga de més de tres-cents anys/hauria aconsellat la creacié de la seu
episcopal entorn del 450 (27) i el nomenament d’'Ireneu, que després hauria hagut
de succeir Nundinarius al bisbat de Barcelona el 465, cosa documentada per la lletra
d’'Ascani de Tarragona al papa Hilari (28-29) i per la resposta negativa d’aquest,
manant que Ireneu tornés a Terrassa (30-31 i 33-34). El bisbat d'Egara figurava encara
en la llista dels de la Tarraconense presentada per pretendent a metropolita, l'abat
Cesari de Santa Cecilia de Montserrat (36) i en la discutida divisi6 de Wamba s’hauria
estés del Penedés al Montseny (37).—J. P. E. [8361

Rafael Comas, La primera moneda terrassenca (1472), dins «Terme-., nim. 6

(novembre 1991), 33-35.

Recordades les vicissituds del reconeixement de l'existéncia d'una moneda
terrassenca del segle XV, 'autor reprodueix la crida anunciant oficialment I'existén-
cia a Terrassa de moneda de plom o d'estany el maig del 1472 (33), document
completat amb el reconeixement Fictic de la dita moneda des del 1951 (34), aci
reproduida i descrita, de la qual hom féu dues emissions, i de la qual només és
coneguda 'existéncia de set exemplars (35).—]. P. E. [8362

Pere Roca 1 FABREGAT, Agricultura i creixement urba a la zona de Terrassa.

1750-1850, dins «Terme», niim. 6 (novembre 1991), 36-51.

L'autor es proposa d'estudiar «les caracteristiques i I'evoluci6 de I'agricultura i la
societat rural terrassenca durant el segle XVIII i la primera meitat del segle XIXx i la
seva tesi és «que Terrassa es va constituir al llarg dels segles XVIII i XIX en un mercat
potencial per als recursos dels termes rurals veins., extrem perfectament detectable
en el fet que entre el 1718 i el 1787 la poblacié de Terrassa es multiplica per tres
(36), creixement demografic profundament lligat al desenvolupament manufacturer
(37). Basat en les dades del cadastre i en documentaci6 diversa de I'Arxiu Historic
de Terrassa, I'autor ressegueix I'evolucié de l'agricultura terrassenca en la segona
meitat del segle XVIII (37-40), la de la societat rural terrassenca del mateix segle
(40-43), i detecta el moment de la crisi entre l'agricultura tradicional i 'empenta
industrial (43-48). Assenyalem la bibliografia especifica (51).— J. P. E. [8363

Pere CAMPS 1 ARNAN, Pere ROVIRA | ALEMANY, Notes bistoriques dels antics llocs de
Terrassola, Lavil, el Pla i Sant Marti Sadevesa (Estudis i Documents, VI),
Torrelavit, Institut d’Estudis Penedesencs 1991, 218 pp.

Les vuitanta-sis primeres pagines resumeixen dades relatives a la parrbquia de

Lavit (11-40) i a la de Terrassola (55-86), comengant per la preséncia de persones

o cases dels dos termes en els cartularis (Liber Feudorum Maior, Cartulari de Sant
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Cugat del Valles, etc). o en d'altra documentacié medieval, normalment ja publicada,
i seguint per documentacié familiar de naturalesa econdmica per als temps
medievals, aquesta sovint reproduida en fotografies (39-40, 60 i 63 [text idéntic],
64-65, 67-70, 72-73, 73, 77-78, 82-85); també hi ha quadre sindptic de les percepcions
per delmes i primicies els anys 1789 i 1790 (86). Un altre apartat aplega noticies
sobre cultius i formes d’establiment de la terra (rabassa mornta), o d'aigties (111),
amb reproducci6 fragmentaria textual (104-105) i fotografica de contractes (102-103)
i sobre establiment de molins paperers ja en ple segle XVIII (112-124; reproducci6
de dues filigranes, 117). L'altra part del llibre s’ocupa dels segles XIX i XX (aquest,
fins a la Guerra Civil del 1936-1939).— ]. P. E. [8364

Ramon PELNSKL, De la bistoria escrita a la bistoria oral: la danza guerrera de la

Todolella, dins «Anuario Musicals, 46 (1991), 321-343.

La primera part d'aquest estudi aplega tant els testimoniatges escrits, que
comencen a mitjan segle XVII, entorn de la dita danca (324-327), com els orals que
transmeten la versié popular dels origens de la mateixa (327-333). La segona part
és dedicada a I'analisi musical (333-336: la musica de les diverses parts de les Danses
Zuerreres ocupa les pagines 340-343). Assenyalem les dues pagines de bibliografia
(337-339)—]. P. E. [8365

Pergamins de la Ciria del Castell de Torello (de I'any 1528 al 1667), (lliurament

ndm. 6). Torell6, Associacié d'Estudis Torellonencs 1991, 753-837.

La presentacié dels pergamins que van del nim. 602 al 650 continua tenint les
mateixes caracteristiques ja conegudes dels lectors d’'ATCA pels resums de lliura-
ments anteriors [IX (1990), 504-505, nims. 5554-5556). Aci trobem amplis resums, i
qualque vegada transcripci6 i traduccié catalana si es tracta d'algun document
publicat en llati, de compres, vendes, establiments, testaments i altra documentacio
personal i familiar, en la qual sovintegen les actes relatives a les families Vinyes i
Codolosa. S6n dignes d'especial atencié el document que fa constar I'assalt d'una
nau mallorquina per sarrains entre Salou i Mallorca el 1533 (756, nim. 604); els
certificats que el conegut bisbe Joan Jubi havia conferit la tonsura o d'altres ordres,
menors i majors, a membres de la raguélia Codolosa en llocs diversos de la Plana
de Vic entre el 1549 i el 1564 (docs. 611, 612 i 621); i un nomenament de notari
apostolic a favor d’Antoni Ferrer el 1667, transcrit en el seu original llati (833-836,
nim. 650).—J. P. E. [8366

Ramiro ORDONEZ Y JONAMA, Jonama, dins «Paratge. Quaderns d'Estudis de Genealo-
gia, Heraldica, Sigil-lografia, Vexil-lologias, 2 (1991), 37-42.
La raguélia Jonama, actualment a Guatemala, és documentada des de mitjan
segle XVII a Torroella de Montgri, d'on és copiada la inscripcié sepulcral de Teresa
Jonama i Tou, del 1738 (38).—J. P. E. [8367

Mario ZUCCHITELLO, Homes, vaixells i mercaderies de Tossa al Grau de Valéncia
(1459-1703) (Quaderns d’Estudis Tossencs, 4), Tossa de Mar, Centre d'Estudis
Tossencs 1991, 292 pp.

Els Llibres de peaiges del mar és série de 'ARV que ha proporcionat les dades
relatives a l'arribada de vaixells tossencs al Grau de Valéncia en els anys indicats
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en el titol, encara que en els darrers les anotacions es generalitzen en emprar la
férmula: «ve de Catalunya- (12-13); perd com que €l llibre no es limita a fornir dades
sobre tossencs o sobre llurs mercaderies a Valéncia, ans explica tot el procés
productiu de les dites mercaderies, per aixo l'altra font del llibre present son els
registres sagramentals de I'Arxiu Parroquial de Tossa (34-35), i els protocols notarials
tant de Tossa com de Blanes i de Lloret, ara a I'Arxiu Historic de Girona (15). De
fet aquest llibre comenga resumint la situacié general tant de Valéncia (17-25) com
de Catalunya (27-32) i en particular de Tossa (33-44) en I'¢poca estudiada, on és
perceptible un augment demografic lent, perd constant, entre el 1378 i el 1708 (33:
de seixanta-sis a cent setanta-dos focs censats), amb una immigracié de gavatxos
que entorn del 1630 arribava a Tossa al 11'6% (39), i on l'estructura laboral era
sobretot de pescadors i de mariners (42). Un segon capitol ens presenta els dos
descarregadors del Grau de Valéncia (45-49) i de Tossa (51-56) i les classes de
vaixells de vela que els unien: llaiits (59-61), sageties (61-64) i barques (64-70), amb
quadre dels preus de barques de trafec entre el 1601 i el 1699 (72-79), amb tres
operacions complementaries: les dels nolits (81-83), dels préstecs (85-86) i de les
assegurances (87-93). Presentats els protagonistes, que sén els patrons i els
negociants (95-108: amb quadre tant dels patrons tossencs presents a Valéncia com
dels forasters que carregaren a Tossa amb destinacié a Valéncia), entrem en la
dinimica de la navegacié i en la de les seves dificultats, on trobem quatre
descripcions de trangols (111), i sobretot dels perills de pirates sarrains amb els
drames humans que els acompanyaven (113-119), assistim a l'arribada al Grau, on
trobem dades que parlen de llargs periodes evolutius en les relacions entre els dos
termes (121-136), i a la pressa per a aprofitar fins al maxim els dies d’estada a port
(137-138). El capitol segiient és dedicat a les mercaderies, en el qual trobem
informacié sobre alld que representava per a la vida de Tossa la industria entorn
del carbé (139-147), la de la fusta obrada o per a obrar (148-150) i sobretot la del
suro (151-158); també de la de les penques de cansalada, I'exportacié de la qual a
Valéncia augmenta després de l'expulsié dels moriscs (164-172); també hi ha
informacié sobre l'altra font de riquesa, que és la mar, sobre les diverses classes de
peix que hi era pescat (175-177), sobre la indistria de la salad (185-197), i sobre
les formes diverses de comerciar-lo (198-202). Tota l'exposicié és completada amb
nombre de quadres i de grafiques i amb reproduccions diverses. S6n transcrits en
apéndix onze documents, tant de 'ARV, com de I'AHPB, de I'Arxiu Historic de
Girona i del Municipal de Tossa (209-220); i oferts vint-i-un annexos dedicats a
quantificar les dades proporcionades per les fonts basiques; el dinové conté la llista
nominal, per anys, dels exportadors d’arengades des de Tossa de Mar al Grau de
Valéncia, amb les respectives quantitats (254-267); el vint, la llista de les mercaderies
exportades, aci sense indicacions quantitatives (268-272). Clouen el volum la taula
onomastica (275-284) i la toponimica (287-291). [El toponim ,Caulés’ (149, 169, 288),
:no sera larcaisme de ,Caldes (de Malavella)?l—J. P. E. [8368

Jordi VIDAL 1 P1A, La Guerra dels Segadors a la Vall d'Aran (1640-1643). Revoita

popular i conflicte politic, dins Revolucic 1640, 192-210.

Resumida la situacié estructural de la Val d’Aran tant en el pla politic com en
l'eclesiastic (193-194), l'autor recorda les novetats introduides el 1616 per Juan F.
Gracia de Tolba en les seves Ordinaciones, pragmaticas y Edictos reales..., tendents
a enfortir l'autoritat del governador reial a fi de prevenir el desordre piblic (194-195).
La crisi del 1640 tingué a la Val fesomia propia, car hi mancaren els factors dels
allotjaments militars i del conflicte antisenyorial (195) i la revolta dels mesos de
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desembre 1640-marg del 1641 desemboci en la constitucié d'un nou drgan de poder,
la ,Germandat’, que crema publicament les ordinacions de Gracia de Tolba
(196-202). Seguien vigents el poder del Consell General i el del governador en
pugna amb la Germandat i aixi «se situaven al cim de I'administracié reial, les
persones que l'abril de 1643 intentaren posar la Vall sota la sobirania de Felip IV-
(203), perd foren derrotats per Josep Margarit (206-207). El 1643, la Germandat havia
triomfat totalment i era reconeguda per la Generalitat de Catalunya (207-208). Ultra
les publicacions anteriors, entre les quals figuren les contemporanies (206, nota 46),
I'autor aporta documentaci6 inédita d’ACA, Mestre racional Generalitat i de I'Arxiu
de Vielha, Liibre d’actes del Consell General de la Val-]J. P. E. [8369

Carlos LALIENA CORBERA, Pedro CANUT LEDO, Linajes feudales y estructuras serioriales
en Aragon: el senorio de Valderrobles durante los siglos XII-X1II, dins ‘Revista de
Historia Jer6nimo Zurita-, nims. 59-60 (1991), 59-88.

Basant-se en publicacions diverses i en documentacié inédita sobretot d’ACA,
Canc., Pergaminsi de Saragossa, Archivo de la Seo, i Archivo Diocesano, els autors
refan les vicissituds del senyoriu de Vallderoures a base de les derivacions feudals
de responsabilitats de poblament a fur de Barcelona i d'acord amb els Usatges, i per
aixd intenten de reconstruir la trama genealdgica de les raguelies encarregades i
beneficiaries dels drets senyorials sota la propietat eminent de la mitra de Saragossa,
resumides en arbres genealdgics (88).— . P. E. [8370

Juan José SEGU MARCO, Las familias de Valentia durante el Alto Imperio Romano, dins

-Saitabi», XLI (1991), 167-187.

A base de trenta-sis unitats epigrafiques, I'autor ha aplegat i estudiat els esments
a set families romanes presents a Valentia: les dels Antonii (168-170), Fabii (170-173),
Herennii (173-176), Iulii (176-177), Marcii (177-178), Sertorii (178-181) i Valerii
(181-182). El grup més antic seria el format pels Herennii, Fabii, Sertorii i Valerii,
molt probablement del periode republici; les dels Antonii, Tulii i Marcii serien del
comencament de I'#poca imperial (182). La pagina 184 presenta un quadre general
de freqliéncies de ,nomina’ tant a Valéncia com a Ibéria en general i les 185-187 la
bibliografia.— J. P. E. (8371

M. Luz MANDINGORRA LLAVATA, El libro y la lectura en Valencia (1300-1410). Notas
para su estudio, dins «Anuario de Estudios Medievales-, 21 (1991), 549-569.
Presentacié d'un projecte d'investigacio sobre la funcionalitat social diferenciada

tant de l'escriptura com del llibre (aquest vist en tant que producte escrit resultat

del funcionament d'una societat i mitja de comunicacié dins ella) a la ciutat de

Valéncia durant el segle XIV a base sobretot de les noticies que sobre llibres i

biblioteques proporcionen els protocols notarials de la mateixa ciutat (551). Els

resultats, semblants als de les altres terres de la corona catalano-aragonesa (553),

s6n resumits en dos quadres al final de I'article, un dedicat als percentatges amb

qué cada grup social participa en la possessio de llibres i l'altre a allo que les diferents

magnituds del conjunt de llibres posseits representaven dins cada grup social (568).—

J.PE [8372
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M. Milagros CARCEL ORTi, Un registro de colaciones de la Curia Episcopal Valentina
(1349-1350), dins -Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura,, LXVII
(1991), 181-262.

Les primeres pagines informen de les publicacions europees similars i en
particular de les que han pres per base registres episcopals dels Paisos Catalans
(182-183); després, l'autora resumeix l'estructura de la ciiria episcopal valenciana
deduible del registre aci estudiat, amb transcripci6 de la part central del nomenament
de vicari general, Guillem Arnau de Patau, [després bisbe de la Seu d'Urgelll, i de
notaris de la ciria (184-187); també la composicié de la casa del bisbe, Hug de
Fenollet (188-189); encara que no en siguin conegudes les minutes, els documents
segueixen una tipologia (190-191) cormresponent a temes diversos, basicament
jurisdiccionals (197-198). L'autora reconstrueix I'iter’ d’'un document episcopal
(192-193), i estudia la composici6 del registre de Valéncia, Arxiu Diocesa, Col-lacions
de beneficis 1349-1350, l'interés del quals augmenta perqué moltes d'aquestes
col-lacions concedeixen beneficis vacants per mort durant la Pesta Negra (199-204),
El cos de l'estudi €s constituit pels regests dels dos-cents setanta-vuit documents
(206-248), la llengua dels quals €és la llatina, car només tres foren redactats en catala
(197), i és completat per les dues taules, onomastica (249-256) i toponimica
(256-262).- J. P. E. [8373

Ferran GARCIA-OLIVER, Terra de feudals. El Pais Valencia a la tardor de I'Edat Mitjana
(Col-lecci6 Politécnica, 45), Valencia, Edicions Alfons el Magnanim — Institucié
Valenciana d'Estudis i Investigacié 1991, 142 pp.

Treball només conegut per la recensi6, signada per Vicent Olaso i Cendra i

publicada dins «Afers. Fulls de recerca i pensament, 11-12 (1991), 383-385.—J. P. E.

[8374

Pau VICIANO 1 NAVARRO, L'estrategia rendista del pairiciat valencia: el censal i la terra
en les inversions d'un mercader del segle XV, dins «Afers. Fulls de recerca i
pensament», 11/12 (1991), 127-136.

Presentacié de les inversions en censals de Joan Amalric, conegudes per
Finventari ,post mortem’ dels seus béns, conservat a Valéncia, Arxiu del Patriarca,
Protocols notarials. Es reconstruida tant la descendéncia familiar com la biografia
d'Amalric, inicialment mercader i després inversor, en I'escriptori del qual hi havia
<o libre dels censals e violaris e altres possessions e béns sehents» (130). Les seves
propietats i inversions son sistematitzades en cinc quadres i es reduien a sis trossos
de terra vora ciutat que valien cinc mil sous, a inversions en cases que pujaven a
deu mil sous (131), i a censals en els quals havia invertit vuitanta-dos mil sous i n’hi
rendien sis mil d’anyals. La major part eren col-locats en el deute de la Generalitat
i de la Ciutat de Valéncia (132)—]J. P. E. [8375

M. Rosa MUROZ POMER, M. José CARBONELL BOIRA, Las Cortes valencianas medievales:
aproximacion a la bistoriografia y fuentes para su estudio, dins Corts, 270-280.
Aquestes pagines tenen dues parts. La primera ressegueix les aportacions

relatives a les corts valencianes, comengant per la de Lloren¢ Matheu i Sang,

publicada quan ja no se celebraria cap més cort (270-271), i seguint pels historiadors
dels segles XIX (J. Villarroya, Bartomeu Ribelles, Josep Martinez Aloy i I'edicié de
la Coleccion de Cortes... de la Reial Académia de la Historia, de Madrid) i XX, durant
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el qual segueixen tant la publicacié de fonts (Germa Colon, Arcadi Garcia, Josep
Rius i Serra, Manuel Dualde Serrano, Sylvia Romeu Alfaro i la primera de les autores),
com els estudis sobre la institucié (Manuel Danvila y Collado, Manuel Gual
Camarena, Sylvia Romeu Alfaro, Joan Beneyto Pérez). La segona part assenyala els
registres de documentaci6 de les corts medievals valencianes existents a Madrid,
Real Academia de la Historia, Coleccion Salazar (277-278), Barcelona, ACA,
Processos de corts | Generalitat (278), Valéncia, ARV, Reial, AMV, Processos de corls,
Arxiu de la Catedral de Valéncia, Registres 46 i 479 (279), Biblioteca de la Universitat,
Manuscrits (279-280), Alzira, Arxiu Municipal, Codexs especials, Pergamins, i Cartes i
cédules reials, Cullera, Arxiu Historic de la Ciutat, Llibres, Sogorb, Arxiu de la Catedral,
Tortosa, Arxiu de la Catedral, i Vila-real, Arxiu Municipal.— J. P. E. [8376

Lluis Guia MARIN, Les Corts valencianes a l'edat moderna: les Corts del 1645, dins

«Corts, 282-289.

Quan el Decret de Nova Planta suprimi amb els Furs del Regne de Valéncia la
instituci6é de les corts representatives del regne, de fet aquelles ja feia més de mig
segle que no es celebraven, perqué havien estat fetes intils, justament en les
darreres del 1645, en les quals, pel fet d’haver donat precedéncia al servei o donatiu
econdmic atorgat al rei sense reparacié de contrafurs ni sancié dels furs i actes de
cort, el rei Felip IV es desentengué d'aquestes dues contrapartides (288). En el futur,
les Juntes d'electes amb seu a Valéncia tractaran els problemes que s’havien de
proposar al rei (les seves deliberacions omplen quaranta volums a Valéncia, ARV,
Reial. Corts per estaments, vols. 523-561), i el rei donaria lleis que serien urgides
pels seus representants a Valéncia (Virrei i Audiéncia) (283). Aci l'autor repassa el
cami pel qual les corts dels segles XVI i XVII desembocaren en aquell resultat
d'atonia (284-285).—]. P. E. [8377

Vicent JIMENEZ CHORNET, Control de I'Administracio Local: les visites als Municipis en
I'Epoca Foral Valenciana, dins <Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura,
LXVII (1991), 73-84.

La visita era «el procés de fiscalitzacié de 'administracié local i dels seus oficials»
(84). El seu origen es troba en I'espai de temps, durant el qual els responsables de
la justicia reial havien de rebre les queixes dels ciutadans contra els administradors
locals en acabar aquests llur mandat, institucié ja documentada a Valéncia el 1301,
en virtut de la qual des del 1342 el governador general o el seu lloctinent havien
de destinar un mes cada any a rebre les possibles queixes (75-77). En 'Edat Moderna,
cada visita comportava un procés escrit, del qual s’han conservat nombre d'exem-
plars corresponents al segle XVII, tant a Valéncia, ARV, Governacid (79, nota 27),
com a Madrid, AHN, Osuna (78-79, notes 24-26). D'acord amb el decret de visita,
el visitador havia de controlar totes les funcions de I'administracié local, cosa que,
entre d'altres, comportava un inventari minuciés de llibres i documents existents en
I'arxiu de cada universitat, comu o ciutat (80 [vegeu més avall, en la secci6 d'arxius,
biblioteques i museus, el resum de les pagines de M. J. Carbonell Boira i E. Sim6
Querol dedicades a l'arxiu municipal de la Jana)), i assenyalar en decret de visita
les correccions que calia introduir— J. P. E. [8378

Fernando BEnITo DOMENECH, Vicente VALLES BORRAsS, Nuevas noticias de Vicente
Magip y Joan de Joanes, dins «Archivo Espaiiol de Artes, LXIV (1991), 353-361.
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Les novetats consisteixen en la transcripci6 dels contractes dels anys 1534 i 1537
per a la pintura de sengles retaules, el primer, estipulat entre Vicent i Joan Magip i
el gremi d’argenters de Valéncia entorn un retaule de sant Eloi per a l'església de
Santa Caterina de Valéncia, de I'Arxiu del Patriarca, Notaris 16045 (358-360; esquema
del retaule, 356); I'altre amb el qual els mateixos pintors es comprometien a fer certs
complements en el retaule de I'altar major de la parroquia de Sant Bartomeu de
Valencia (360-361), del mateix fons, 2696.—-J. P. E. [8379

Stephen HALICZER, Inguisition and Society in the Kingdom of Valencia 1478-1834,
Berkeley — Los Angeles — Oxford, University of California Press 1990, X i 444
pp i tres illustracions.

Llibre només conegut per la recensi6 d'Edward Peters, dins -Renaissance

Quarterly~, XLIV (1991), 837-841.—]. P. E. [8380

James CASEY, Parentela i comunitat en la Valencia foral (segles XVI i XVII), dins

«Afers. Fulls de recerca i pensament», 11/12 (1991), 57-73.

«Comprendre bé la integracié del Regne de Valéncia dintre de I'estat espanyol
ens ha de portar a explorar més el sentiment coetani sobre la comunitat i, en primer
lloc dels lligams de la familia- (58), en aquestes pagines els de les families de la
noblesa (73). La informacié de base és proporcionada per 'ACA, Consell d’Araga,
per Valéncia, ARV, Clerecia; i per Madrid, AHN, Osuna. L'autor compara constant-
ment les dades valencianes proporcionades pels dits arxius amb la situacié
contemporania de la Corona de Castella. Comenga recordant la llibertat absoluta de
disposar dels propis béns a I'hora de fer testament formulada pels Furs de Valéncia
(59-60), perd en la realitat hom seguia «la practica dels castellans, que era dividir el
patrimoni entre tots els fills- (60). També hi hauria hagut mimetisme castella
(,mayorazgo’) a 'hora de vincular I'heréncia a un dels fills (62-63); el desti dels altres
es trobava en el servei militar del rei o en I'Església (64-65), a la qual també eren
destinades moltes noies (65-66). I quant a 'escreix posat pel nuvi damunt el dot de
la nivia, i als beneficis del matrimoni «els Borja ja adoptaven la llei de Castella en
els seus contractes- (66) mentre els altres seguien fidels al dret valencia. Els enllagos
matrimonials contribuiren, entre d'altres efectes, a evitar «entrebancs en el procés
de centralitzacié- (70). Algun grup significat en la defensa dels furs era, en realitat,
un aplec de descontents per manca de favor reial (70-71: descontentament que
també podia procedir de la lectura de cents llibres, 71); «el concepte de llinatge
encara era molt fort» (72). 1 <les pagines dels dietaris... reflecteixen aquell petit mén
de la ,comunitat valenciana’ de la primera meitat del segle XVII ja, aleshores, en via
de transformacio cultural i politica a causa de la influéncia de la Cort» (73) Almansa
es preparava ja feia més d'un segle sobretot amb la transformacié cultural de la
noblesa—J. P. E. [8381

Vicente DUALDE PEREZ, Exdmenes de Albéytares realizados por el gremio de la ciudad
de Valencia durante el siglo XVII. (Datos para la bistoria de la Albeyteria
valenciana), dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII
(199D), 67-72.

La normativa per a I'examen previ al titol de menescal, era, com la de tots els
gremis, prerrogativa de la ciutat de Valéncia i es troba en 'AMV, Manual de Consells

A-203 (67). L'autor ha establert la llista de les trenta-tres actes d'examen cor-
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responents als anys 1672-1676 i als anys 1678-1701 en els manuals d’Antoni Ferrer
i de Lluis Ribes, respectivament, ara a Valéncia, Arxiu del Col-legi del Patriarca
(70-71).—J. P. E. [8382

Lluis Guia MARIN, Valencia bajo Carlos 11, de Sebastia Garcia Martinez. Obra clau
de la bistoriografia valenciana, dins «Afers. Fulls de recerca i pensaments, 11/12
(1991), 363-375.

La primera caracteristica de l'obra aci comentada de Garcia Martinez és la base
documental (364), tret que també es trobaria en els estudis dels seus deixebles (368)
i que aci, en concret, es manifestaria en l'apéndix documental de dues-centes
trenta-vuit peces (375). En el tema del bandolerisme, que a Valéncia perdura fins
al regnat de Carles I, shauria distanciat de I'explicaci6 de Joan Regla i de Ferdinand
Braudel, segons els quals hauria estat producte logic de I'agreujament de la miséria,
assenyalant, igual com Xavier Torres per a Catalunya, la continuitat amb les
bandositats (369). Altre gran tema, relacionat amb 'anterior, és el de la inseguretat
de la llarga costa valenciana, atacada per pirates sarrains «amb la col-laboraci6 de
la minoria morisca, que actuava com una cinquena columna- (371). Altre tema és
el de la Segona Germania, que qualifica de «revolta tipicament antisenyorial- (373).
El darrer tema €s I'aportacio a les necessitats de la monarquia, entorn al qual sorgiria
el 1645 la junta especial dels estaments, cosa que significaria la practica desaparicié
de les corts valencianes, car ja no era indispensable pactar amb els estaments per
a obtenir diners (374)—~]. P. E. [8383

Gerardo LAMARCA LANGA, Libros y dinero. Valencia en el siglo XVIII, dins «Estudis»,

nim. 16 (1990), 161-170.

Gerardo LAMARCA LANGA, Los libros mads frecuentes en las bibliotecas valencianas del

%1?6 XVIII, dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura., LXVIII (1991),

1-670.

Estadistica de les noranta-una obres que compareixen més de deu vegades en
els dos-cents cinquanta-sis inventaris de biblioteques conservats en protocols
notarials. Els titols més freqiients sén llibres d’oracions presents en dues-centes nou
biblioteques, seguits de breviaris en cent quaranta-una i d'una forma abreujada del
breviari que és el diiirnal, amb cinquata-sis preséncies, de la Biblia, amb quaranta-
quatre, i del missal, amb trenta-sis. L'autor personal més conegut seria Benito
Jer6nimo Feijéo amb trenta (663-664), i vint autors es troben empatats en deu
presencies, des de Lloreng Matheu i Sang fins a Alejo de Villegas amb el seu Flos
sanctorum, passant pels Anales de Jerénimo Zurita (668-669). Els llibres dels Paisos
Catalans més representats son les vides de sant Vicent Ferrer amb vint-i-cinc
exemplars i de sant Tomas de Villanueva amb vint (664), i Josep Llop, De la
institucio, govern juridic i politic..., Valéncia 1676, amb dinou exemplars (665).— J.
;14524 [8384-8385

Inocencio V. PErRez GUILLEN, La pintura cerdmica valenciana del s. XVIII. Barroco,
Rococé y Academicismo clasicista (Arxius i Documents, 7), Valéncia, Edicions
Alfons el Magnanim 1991, 616 pp.

Aquest volum defensa una tesi, la que durant el segle XVIII la ciutat de Valéncia
posseia fabriques de rajoles o taulellets que no poden ésser atribuides, ni elles ni
llur feina, a Manises; i té dues parts ben clares, I'estudi introductori (9-193) i el cos



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 559

de I'estudi (195-557), aquest darrer constituit per sis-centes setanta fitxes explicatives
d'altres tantes obres d’art que recauen dins el marc posat pel titol de 'obra, moltes
de les quals son fotograficament reproduides, L'estudi introductori comenca aple-
gant els testimoniatges d'autors del mateix segle XVIII que afirmen I'existéncia de
les dites fabriques i de llur obra (11-20), i segueix amb allo que del tema diuen els
autors fins als nostres dies. El segon capitol individua i localitza les dites fabriques,
indicant les obres atribuibles a cada una (33-70: a 63 i 65 s6n reproduides signatures
de fabricants), i informa sobre els pintors de taulellets (71-80: a 77 i 79 les
corresponents signatures). El capitol ter¢ és dedicat a I'anilisi dels quadres cerimics
i a llurs diversos elements, amb particular atencié als marcs ornamentals (81-145),
a les inscripcions (145—156), a les fonts, apartat en el qual trobem relacié alfabética
de gravadors amb resumides biografies (160-162), referéncia a les obres en les quals
s'inspiraven (una d’aquestes fou la de Jeroni Nadal, Adnotationes et meditationes in
Evangelia, 164), noticies sobre la col-leccié de dibuixos i traces conservades en la
Reial Académia de Sant Carles de Valéncia (168-169), i planteig de la relacié entre
representacions en taulellets i religiositat popular valenciana, amb referéncies a
alguna de les obres publicades a Valéncia durant el segle XVIII (170), i sobretot als
Goigs, estrofes dels quals s6n reproduides (175-177); el darrer apartat d'aquest
capitol €s dedicat a la idees esteétiques predominants a Valéncia durant el segle XVIII,
idees que es distanciaven del barroc i tornaven al classicisme i a la rigidesa per obra
dels arquebisbes Andreu Mayoral i Fabia Fueyo i d'un mestre com Gregori Maians
i Siscar (179-186). El cos del volum és distribuit en trenta-vuit seccions, en totes les
quals és possible de trobar qualque text, perd en les dues darreres no hi manca;
son els panells sepulcrals (543-553) i els que proclamen indulgéncies (554-557).
L'obra s'acaba amb una secci6é de bibliografia (559-561), amb un index de temes
inconografics (565-597) i amb taules d'antroponims (599-605) i de toponims
(607-611). L'obra es basa en estudis d’autors anteriors i en documentaci6 inédita de
Valéncia, ARV, Arxiu Histdric Municipal i Arxiu de la Reial Societat Econdmica
d'Amics del Pais, i dels arxius parroquials de I'Alcora, Caudet, Cinctorres, Manuel,
Massamagrell i Vinarés; i de Madrid, AHN .~ J. P. E. [8386

Fernando PINGARRON, Portadas de la Iglesia Parroquial de S. Martin de Valencia,

dins «Archivo de Arte Valenciano», LXXI (1990), 67-82.

Analisi arquitectonica de les dites portalades, dins la qual s6n integrades noticies
de protocols notarials diversos: al final sén transcrits el contracte per a la recons-
truccié de les dites portalades el 1750 i l'avaluacié que en feren Josep Herrero i
Josep Pons el 1751, tots dos documents ara a ARV, Protocols de Joan B. Escutia
(79-81).—J. P. E. [8387

Vicente GRAULLERA SANZ, Gremios valencianosy centralismo borbonico, dins -Saitabis,

XLI (1991), 201-216.

Exposici6 sintética dels diversos aspectes del tema. La Nova Planta suprimi la
representacio organica dels gremis en el govern de les ciutats (201), cosa que tingué
la conseqliéncia que els problemes dels gremis desembocaven en I'Audiéncia (212).
El primer problema es presenta amb la prohibici6 reial, del 1730, d'altres imposicions
que no fossin les del rei (203), decisi6 que sovint tanca la font d'ingressos dels
gremis, Calgué, doncs, obtenir confirmaci6 reial de les ordinacions gremials, cosa
que comporta llur traducci6 castellana o llur nova elaboracié i la reorganitzacié dels
gremis (agrupacié de diversos o escisi6 d'agrupats) (204-205). En les noves
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ordinacions, les sessions dels gremis eren condicionades a la preséncia del
representant del rei, i, en llur uniformitat, presenten sobretot el problema de I'abast
territorial al qual s’estén el gremi (206-208). Les necessitats fora de les normals es
cobrien amb imposicions de censals (209-211, amb quadre d'allo que aquests
representaven per a diversos gremis), en gran part procedents d'institucions o de
persones d'Església (211-212). S6n coneguts dos-cents noranta-sis plets davant
PAudiéncia (212-213). Els gremis de la ciutat de Valéncia pujaven a seixanta, i a
noranta-cing els de les altres poblacions del Regne de Valéncia (213-214). La pressi6
dels nous empresaris industrials, la creacié de fabriques reials o de la noblesa (cas
de I'Alcora) i la politica de la Societat Econdmica d'Amics del Pais provocaren la
crisi definitiva dels gremis (215-216). La font principal d’aquestes pagines és I'ARY,
Reial Acord—]. P. E. [8388

Miguel-Angel CATALA GORGUES, La Ciudad de Valencia, patronay mecenas de la Real
Academia de San Carlos, dins «Archivo de Arte Valenciano», LXXI (1990), 33-38.
L'Academia de Santa Birbara tingué vida del 1753 al 1761, perd hagué de tancar

per manca de suport (4). Per aixd, el mateix any 1761, hom reprenia les gestions a

fi d’assegurar-li I'ajut reial i el patronatge de la Ciutat, detall aquest que consta en

l'article primer dels estatuts, publicats a Valéncia el 1768 (3, nota 1). Aci és transcrita
la documentacié d'aquest segon intent, sobretot en les pagines 5-10. Per la seva banda,

I'’Acadeémia intervingué en nombre d'obres de la Ciutat (11).~J. P. E. [8389

Ferran VAI;%I TABERNER, Privilegis i Ordinacions de la Vall de Ribes, Saragossa 1991,

pp. 549-612.

Aquestes pagines haurien constituit el volum IV d'aquella recordada col-lecci6é
de Privilegis i Ordinacions de les Valls pirinenques, publicada per Valls i Taberner
entre el 1915 i el 1920 [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989), 501, n. 4402; IX (1990), 370-371
i 510, n. 55771. Ara, per altra iniciativa de la mateixa catedra d'Historia del Dret de
Malaga, surten a llum unes galerades que el seu autor deixaria enllestides i que
ignorem per qué restaren aparcades. La disposicié editorial i tipografica son les
mateixes que les dels volums anteriors (Aran, Aneu, Andorra), adhuc la numeraci6
de pagines, continuacié de la d'aquestes [possiblement, Valls hauria encapgalat el
nou fascicle amb alguna introduccié com la que porten les anteriors]. La present
col-lectanea, for¢a reduida, conté una série de catorze privilegis reials (de Jaume I,
1252, a Joan II, 1458), inclosos els d’alguns sobirans de la branca de Mallorca. Les
seves fonts corresponen, en bona part, a I'Arxiu de la Corona d'Aragé i a diferentes
arxius locals (Queralbs, Vegueria de la Vall), avui probablement perduts. La série
€és completada amb un apéndix de quatre capitols dels segles XIV i XV, amb diferents
ordinacions del veguer de Ribes, amb una enquesta popular i amb una concordia
amb el rei Lluis XI de Franga (1463), que ocupa la Vall en la Guerra amb Joan II,
també de procedéncia local—- J. M. F. R, [8390

Manuel Riu 1 Riu, Algunes noticies historiques de Sant Bartomeu de la Valldan i Sant
Pere de Madrona, dins «Quaderns de I'ambit de recerques del Bergueda., 1
(1991), 11-24.

Les noticies provénen de llibres diversos de I'Arxiu Parroquial de la Valldan (11).

Algunes d'elles sén demografiques, com és ara l'existéncia de quinze families el s.

XVII, que havien pujat a vint-i-vuit, cent anys després (16), recordades per llurs
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noms (16-18); d’altres s6n centrades en la parroquia i els successius rectors (14-16;
amb llista d'aquests del 1599 al 1936: 23-24). Subratllem el fet que I'any 1800 fou
construit un armari, que fés d'arxiu de la parrdquia (19). La majoria de noticies,
perd, pertanyen als segles XIX i XX~ J. P. E. [8391

Eugenio Diaz MANTECA, Para el estudio de la bistoria de Valldecrist. El manuscrito
de la -Fundacion...» de Joaguin Vivas, dins Boletin de la Sociedad Castellonense

de Cultura», LVII (1991), 85-126.

El manuscrit objecte d’aquest article es conserva a Valencia, Arxiu de la Diputacié
Provincial, signatura XX11/27/5; fou escrit entre el 1773 i el 1775 per Joaquim Vivas,
donat de la dita cartoixa de Vall de Crist, a base de la documentaci6 conservada en
el seu arxiu (87). Aci n'és oferta transcripci6, primer de la taula (88-90), i després
de la Noticia de la fundacion de esta Cartuxa de Valdechristo con algunas
circunstancias concernientes ba ella... (91-126).— ]. P. E. [8392

Josep M. COMELLES 1 ESTEBAN, Angelina DAURA I MATEU, Marina ARNAU1 OLIVE, Eduardo
MarTIN GONZALEZ, L'Hospital de Valls. Assaig sobre l'estructura i les transforma-
cions de les institucions d assisténcia (Biblioteca d'Estudis Vallencs, XXXII), Valls,
Institut d'Estudis Vallencs 1991, 394 pp.

Tal com diu el sots-titol, aquest llibre és un assaig que pretén d'explicar «la
funcionalitat social i politica de tals institucions» (81) [d'assisténcia] i per aixo les
dades proporcionades per les fonts s6n instrumentalitzades en funcié de I'objectiu
doctrinal del llibre. D'aci que, per exemple, sota l'epigraf: Baci dels pobres
vergonyants, dins el qual sén inclosos els ,hidalgo’ (80 [;hi hagué mai algun hidalgo’
a Valls?]), dels fragments amb els quals hom pensa documentar I'existéncia d'un
baci dels pobres vergonyants, només dos, potser del 1326 i del 1349 (83, nota 126,
i nota 127, darrera referéncia), en parlen, car els altres fan referéncia només a un
baci dels pobres [de tots, no només dels vergonyants], un no hi té res a veure,
almenys directament, el del patriarca Joan d'Aragé, que respon a la jurisdiccié o a
P'autoritat de I'arquebisbe de Tarragona en tant que tal i no en tant que senyor de
Valls, damunt totes les deixes testamentaries amb finalitat piadosa o caritativa (83);
i un altre resulta tan confiis que no s'hi plega res, car d'una banda parla d'-el patronat
d'aquest benefici sota I'advocacié de sant Lloreng- (82), expressi6é que fa pensar en
un benefici eclesiastic en sentit estricte, I'obtentor del qual havia d'ésser nomenat
per qui en posseia el dret de patronat; i, en consequiéncia resulta fosca, almenys a
base de les dades fornides en la pagina esmentada, la relacié que hi podia haver
entre el benefici eclesiastic d'una banda i el baci de pobres [no de pobres
vergonyants] de I'altra. Remarquem, encara, que, per definicié, els ,pobres vergo-
nyants’ normalment no tenien cap relacié amb un Hospital de Pobres, també implicat
en les mateixes pagines, car el fet d’ésser vergonyants devia representar un fre que
els retreia de passar com a beneficiaris d’'una institucié publica de caritat. El llibre
s'ocupa en idéntica perspectiva de I'Hospital de mesells (85-87), del de Sant Antoni
(88-89), i del d’En Donadéu (90-102). Segueix un apartat dedicat a les fusions
hospitalaries iniciades a Barcelona I'any 1400 (111-120); a Valls trobem I'Hospital
Nou a la Pobla de Santa Anna (120-125), i el de Sant Roc (125-126), amb noticies
del Nou tretes d'inventaris de mitjan segle XVI (128-129), i del de Santa Anna per
al darrer quart del mateix segle (129-133, amb quadres d’administradors); segueixen
noticies sobre la situacié en el segle XVII (138-145). A darreries del segle XVIII
arribaven a Valls els planteigs dels il-lustrats (153-174) i es concretaven en el



562 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

reglament del 1800 (174). Assenyalem les pagines dedicades a les fonts documentals
tant de Valls (Arxiu Historic Comarcal) com de Tarragona (AHA) (335-344), i a la
bibliografia (350-365 [en la qual no hem sabut trobar cap referéncia a l'estudi
fonamental sobre la unificacié i el posterior funcionament de I'Hospital de la Santa
Creu de Barcelona, el d'Uta Lindgren, Bediirftigkeit, Armut, Not. Studien zur
Spédtmittelalterlichen Sozialgeschichte Barcelonas (Spanische Forschungen der Gor-
resgesellschaft. Zweite Reihe, 18), Miinster, Aschendorff 1980, VIII i 264 més XLI
taules). S6n transcrits en annex quatre fragments documentals anteriors al segle XIX
(369-374) i les Ordenanzas para la direccion del Hospital y enserianza de niias de
la villa de Valls (374-379).— ]. P. E. [8393

Gener GonzAaLvo I Bou, Documents de Verdii a I'Arxiu Historic Comarcal de Tarrega,

dins «Urtx. Revista Cultural de 'Urgells, 3 (1991), 107-115.

Donada la noticia que I'Arxiu Comarcal de Tarrega posseeix un volum factici
procedent de 'Arxiu Parroquial de Verdud, aplec de papers diversos realitzat en el
pas del segle XIX al XX pel rector de Verdd, Ramon Berenguer Cortadelles, 1'autor
ofereix inventari de les vuitanta peces aplegades. Sis pertanyen a segles diversos
(7, 14, 25, 36, 38, 70), dues al segle XV (45, 57), nou al XVI (39, 41, 43, 44, 47, 48,
50, 52, 53), tretze al XVII (34, 37, 40, 42, 49, 51, 54, 55, 59, 60, 63, 65, 67) i altres
tretze al XVIII (20, 21, 28, 29, 31, 33, 35, 46, 55, 58, 62, 64, 66). Hi ha fotocdpia
(110) i transcripei6 (114) de la lletra del bisbe de Vic Jordi d'Ormos fent a la comunitat
de preveres de Verdd und concessi6 relacionada amb l'altar de la Purissima— J. P.
E [8394

Josep M. MARQUES [I PLANAGUMAI, Algunes referéncies documentals sobre la canonica

i la col legiata de Vilabertran, dins «Annals de 1'Institut d’Estudis Empordanesoss,

24 (1991), 111-125.

Ultra I'aplec de noticies sobre aspectes diversos d'aquella instituci6, tenim en
aquestes pagines la noticia que «'arxiu de Vilabertran és dispers, més que no pas
destruite: els pergamins es trobarien a la BC de Barcelona, on també hi ha, en el
ms. 729/, les copies i els extrets de documents fets per José Castin de Otamendi
la segona meitat del segle XVIII; i a 'ADG, les actes capitulars i altres documents
(1131 122, nota 3), ultra la documentacié ja publicada. Aci, tenim noves dades sobre
abats i arxiprestos (113-116), sobre edifici, decoraci6 i mobiliari (116-119, amb dades
sobre els orgues, 117, i I'arxiu, 118; sobre la llibreria, 124, nota 98) i sobre la vida i
activitats dels canonges (19-121); assenyalem, de més a més, les noticies relatives a
dos llibres donats per Ramon d'Escales: el Catholicon i el Rationale divinorum
officiiorum (113), al cardenal Joan de Casanova, primer abat comendatari (144), a
Pere Doménec [cf. ATCA, I (1982), 217-259 i en aquest volum les pagines que li
dedica Jaume de Puigl, i a Cosme Damia Hortola (115).— J. P. E. [8395

Joan D. BAUTISTA 1 GARCIA, Obres i adquisicions del convent del Corpus Christi de
Kgfa-reai, dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991),
263-312.

El convent fou fundat el 1638 sota I'influx del col-legi homonim de Valéncia. A
Madrid, AHN, Clero, s’han conservat els dos tinics volums de comptes coneguts, el
primer per als anys 1694-1743, el segon per a 1788-1808, les dades dels quals han
estat sintetitzades per l'autor, primer entorn de les obres de I'església (266-269), del
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convent (270-271), i en altres finques de propietat conventual (272-274); després
entorn de I'adquisicié de béns mobles, com s6n peces d'orfebreria per al culte
(275-281), d'obres d’escultura i fusteria (281-286), de pintura i daurat (286-290), de
ceramica (291-292), de teixits (293-298), i d'altres despeses (299-300, on trobem les
relatives a llibres de cor i a partitures musicals; també consta que el 1731 foren
pagades a un impressor cent dinou lliures per les meditacions de fra Lluis de
Granada). S6n transcrites en nota les anotacions originals corresponents, en les quals
consten els preus dels objectes i els dels jornals—J. P. E. [8396

Manuel M. FUENTES | GAsO, Vila-seca de Solcina: evolucic d’'un senyoriu (s. XII-X VD),

dins «Recull Mallol., 67-92.

Documentacié de 'ACA, Canc., reg., de Tarragona, AHA, Index Vell i Armari
de la Mitra, i de Reus, Arxiu Historic Comarcal, Manuals notarials i Pergamins,
permet a l'autor de resseguir, amb freqlient transcripcié de fragments textuals, els
canvis de titularitat senyorial del castell i terme de Vila-seca de Solcina, familia que
vincula el seu nom al del lloc per la infeudacié de Vila-seca a Ramon d'Olcina el
1208, confirmada el 1213, en documents d’ACA aci transcrits (90-92). El fet que el
senyoriu fos compartit per hereus diversos de la dita familia amb la consegiient
multiplicitat de veguers desemboca en la venda del lloc a Bernat Caportella entorn
del 1437 (84); aquesta familia el venia a I'arquebisbe de Tarragona el 1525 (87).—].
P.E. [8397

Pere BENITO 1 MONCLUS, Els hbomes de Sant Pol del veinat del Sant Crist. Génesi, evolucié
de I'babitat i estructures dominicals d'un antic veinat de Vilassar, dins «Fulls del
Museu Arxiu de Santa Maria [de Matar6}», nim. 41 (octubre 1991), 14-24.
L'autor es proposa en aquestes pagines «descobrir la dimensié socio-econdmica

d'aquest fet diferencial [de la clara diferenciacié del veinat del Sant Crist], dimensi6

que cal remuntar al moment d'estructuracié de la propietat de la terra, dels masos

i dels homes als segles X-XI,... i fou la dependéncia personal i al-lodial del monestir

benedicti de Sant Pol del Maresmes» (14). Resumeix allo que hom sap de la distribucié

de la ferra des d'época romana, recorda les primeres compareixences documentals
del monestir de Sant Pol i de les seves propietats ristiques (17-18) i a base del

Llevador de censos, ara a ACA, Monacals d'bisenda, i del Capbreu de diferents senyors

de pécias de terra... de I'Arxiu Parroquial de Sant Genis de Vilassar de Dalt,

reconstrueix la distribuci6 i esbrina la riquesa agricola del terme en els segles

XIII-XTIV (19-22).—J. P. E. [8398

Jaume AGUADE 1 SORDE, Vilabella. Historia i vida d’un poble (Estudis comarcals, 6),
Valls, Institut d'Estudis Vallencs 1990, 356 pp. :
Després de les informacions relatives a la localitzacié i a les caracteristiques

_ geografiques, les pagines basades en documentacié escrita comencen en la 47, on

s6n aplegades les dades demografiques proporcionades pels fogatges (47-49: 45

focs taxats el 1359) o pels llibres parroquials (49-53: immigracié occitana) i aixi el

1576 el terme tenia 65 focs; el Cens de Floridablanca donaria 1506 habitants (55);

també de darreries del segle XVIII és la informaci6 sobre la producci6 agricola (61'38

.del terme per a vinya; 10'04 per a garrofers; 7'48 per a ametllers; cap dels altres

productes no arribava al 3%) (59). El primer ,document’ historic escrit és una moneda

amb inscripci6 de I'emperador Alexandre, del 205 p. C. (147, nota 5), seguida per
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la preséncia de la vila en el Cartulari de Sant Cugat del Vallés, en altra documentacio
senyorial (79-82) i en la historia general de Catalunya (83-86). En el segle XVI
comencen dues fonts locals, fortament utilitzades en les pagines segtients: els Liibres
de consells de |'Arxiu Municipal, i els llibres parroquials de I'Arxiu Parroquial, on
destaca la Consueta de las practicas les quals lo rector deu servar en la Yglésia,
comensant al dia de Nadal, de Miquel Marti (87-105). En el capitol dedicat a la
formacié6 del poble, trobem noticies anteriors al segle XVIII relatives a qualque edifici
i tot un apartat a l'eixample del segle XVIII (168-172). Als voltants del poble,
destacava el llogarret d’'el Pedrés (199-205), 'ermita (209-212) i Brafim, que arriba
a poble independent (215-218). I en el capitol dedicat a I'ensenyament, hi ha un
parell de noticies dels segles XVI i XVIII (297). El capitol de vilabellencs insignes
recorda Ramon Ferrer, capella de Jaume II (311312), Lluc i Damia Mestre, germans
rectors durant el segle XVII (315-316), Antoni Pons, rector i vicari general dels
exercits de l'arxiduc Carles (316-317); un altre maulet, Francesc de Castellvi i
d’Obando, escrivi exiliat a Viena, Narraciones historicas desde el ario 1700 al 1725
(319); i ja en aquest segle, Josep Vives i Gatell (332-334). El volum es clou amb la
bibliografia (347-353).— J. P. E. [8399

José Hilarién VERDU CANDELA, Orfebreria y ornamentos sacros en la Iglesia Arciprestal
de Jijona (ss. XV-XVI), dins «Archivo de Arte Valenciano», LXXI (1990), 60-66.
La documentaci6 notarial de Xixona, Arxiu de Protocols, ha proporcionat dades
que confirmen l'origen del calze de Joan Vic i Manrique de Lara (61-62), de la creu
d'argent (63) i de la petxina per a batejar (63-64) i de l'argent, robes i ornaments
del canonge Francesc Pertusa (64-65).—J. P. E, [8400

[II. ESTUDIS DE REFERENCIA CRONOLOGICA

Pierre ROUILLARD, Les grecs et la Péninsule Ibérique du VIF au IV siécle avant Jésus
Christ (Publications du Centre Pierre Paris, 21), Paris, Diffusion De Boccard 1991,
470 pp. més 68 de dibuixos i-fotografies.

Les pagines 244-281 s6n dedicades a Empuiries, sobre la qual les fonts escrites
donen tres dades: que era al fons d'una badia, que es desplaca a la Neapolis i que
era proxima als indigenes; en canvi, no estan d’acord en quin tipus de colonia era,
en l'origen dels colons i en quin fou el primer nom d'aquella poblaci6 (244-245).
La carta escrita en grec trobada fa poc la vincula a Jonia i hom discuteix si el nom
primitiu fou Cypsela (245-246). Veins dels ibers, que habitaven aquells turons des
de I'Edat de Bronze (248-249), vers el 590-580 a. C com a Adge (250), un petit grup
de foceus s'instal-la aci; i després a la Neapolis tal com és descrita per Estrab6 (252)
i per Titus Livi (253) el tercer decenni del segle VI a. C. (255); arribaren a ésser no
més de cinc-centes persones (257) amb lleis barbares i gregues (259), culte a Artemis
d'Efes (259), més comerciants que menestrals (360-362), amb forta dependéncia de
Marsella (263) i practicament tancats en la ciutat (267), prop la qual hi havia la dels
indicetes (269), d'unes 105 hectaries (268), en forma de triangle amb un angle al
sud de Neapolis i i un altre al N. O. del Turé d’Empiiries (271; croquis, 278-279),
hipotesi justificada pels resultats de les recents excavacions; els incidetes, a poc a
poc, s’haurien atansat a 'Emporion grega fins a constituir, venguda la malfianca,
una tinica entitat politica governada per un barreig de lleis barbares i gregues (274);
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els grecs haurien trobat en els indicetes els mitjancers per a llur activitat (276); els
lligams amb Marsella essent innegables (ambdues s6n focees i tres antroponims ho
confirmarien, 277-280), Empiiries presenta indicis esclatants d’autonomia (280-281).
L'autor defensa que Akra Leuke, al 8. o al N. d'Alacant, no hauria estat colonia grega,
car no hauria estat conquerida, ans fundada per Hamilcar Barca (287); per aixd, les
colonies només serien Rhode-Roses, de la qual informen tant Estrabé com el
Pseudo-Scymnos (188-189: les altres preguntes sobre origen i procedéncia de colons
resten per ara sense resposta, 290-292); Hemeroskopeion €s esmentat per Estrabd,
Avié, Cicer6 i Esteve de Bizanci, perd la seva localitzacié a Dénia no és clara
(300-303); Alonis, documentada en Esteve de Bizanci i en les llistes de Pomponius
Mela, Ptolomeu i la de Ravenna, potser s’hauria de localitzar a Santa Pola (303-306).
Entre Alacant i Mrcia, de més a més, s’han trobat mostres de textos ibérics escrits amb
caricters grecs (334-336). La bibliografia ocupa les pagines 367405~]. P.E.  [8401

Elduard] RiroLL PERELLO, Els origens de la ciutat romana d’Empnriries, Barcelona, Reial
Académia Catalana de Belles Arts de Sant Jordi 1990, 72 pp. i cinc figures.
Elduard] RipoLL PERELLO, Origenes de la ciudad romana de Ampurias, dins «Geri6ns,

8 (1990), 163-210.

Objecte de I'estudi s precisar la primera preséncia romana a la Peninsula Ibérica
a darreries del segle I11 a. C. La primera part de I'estudi es basa en fonts d’historiadors
antics i en la bibliografia moderna (163-177). L'autor hi recorda la partici6 de zones
d'influéncia entre Cartago i Roma pels tractats del 348 i del 226, cosa que demostra
que a Roma hom tenia un cert coneixement de la Peninsula, segurament conse-
qiléncia d'un tractat entre Roma i Marsella del 386 (165-166). No respectant els
tractes, Annibal assetja Sagunt (167-168) i d'alli s'adrecad a Italia pel Pirineu
(Cerdanya, la Vall del Tet), evitant Empuries (169), que fou cap de pont de la
contraofensiva romana (170), i des del 218 a. C. Tarraco la base principal de la
conquesta romana d’Hispania (171); després de la derrota romana de Cazlona el
212, Roma es tornd a limitar en la zona marina de Catalunya (172). En aquests
moments comencaren les exportacions de gra peninsular a Roma (173). Reprimit
per Marc Porci Cat6 l'alcament de les ciutats ,stipendiatae’, final tant de Rodes com
d'Ullastret (175), i vencudes les tribus interiors, Caté es desplaca a Tarragona
(176-177). La ceramica i I'arqueologia aporten les seves dades i 'autor recorda les
publicacions dels resultats de les successives excavacions efectuades durant aquest
segle, sobretot després del 1940 (177-186). Les dades de les fonts escrites unides a
les de l'arqueologia permeten de presentar I'estat actual del problema topografic
d’Empiiries en el moment de l'arribada dels romans, punt en el qual l'autor s’inclina
per la descripci6 de la ,dipolis’ emporitana feta per Titus Livi (191; cf. 187); entre
218 195, Emporiae hauria passat de campament a nucli urba roma (192); més enga
del 195, Empuiries esdevindria etapa del viatge de Tarragona a Italia, s’estructuraria
en municipi i a mitjan segle 1 a.C. tindria per patr6 Cneu Domici Calvi, al qual es
refereixen almenys cinc inscripcions (198-199); tota aquesta evolucié resultaria
confirmada per les monedes i llurs inscripcions (204-205). Hi ha cinc reproduccions

de fragments arquitectonics, en tres dels quals hi ha inscripcié (207-210)—J. P. E.
[8402-8403

Pierre CAMPMAJO, Jiirgen UNTERMANN, Conpus des gravures ibérigues de Cerdagne,
dins «Ceretania. Quaderns d’Estudis Cerdans-, 1 (1991), 39-59.
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Presentacié d'aquest conjunt, en general marcat damunt pedra, definit com a
sbouillon culturel et cultuel ou se mélent graffiti ibériques, symboles, légendes- (44,
amb tres fotografies d'inscripcions en roca, 43 i 45), analisi i transcripcié de les
paraules identificades en cada una de les dinou inscripcions (46-52) i reproduccié
d'aquelles (54-59).—]J. P. E. [8404

J. M. FuentEes, M. Gasca, Un grafito piinico de Ampurias sobre ceramica dtica de
barniz negro, dins «Anuari de Filologia. Estudis Hebreus i Arameus-, XIV (1991),
55-59.

Les lletres existents en el fragment Col. 120, est. C. caixa n. 2496, del Museu
Arqueologic de Barcelona (tros del coll d'un 'kantharos’, fotografiat i reconstruit,
59) foren considerades ibériques; ara s6n interpretades com a putniques i haurien
format part d'una inscripcié de propietat. N'hi hauria d'altres al mateix poblat ibéric
d’Empuries i a Blanes (Blandae) (58).— J. P. E. [8405

Leandre VILLARONGA, Les rapports numismatiques entre Massala et Emporion, dins
«Quaderni Ticinesi di Numismatica e Antichita Classiche», XX (1991), 85-92.
Han estat trobades a Catalunya sis monedes massaliotes del tipus d'Auriol (85).

Monedes del stype au revers- n'hi hauria més de 75, en tres de les quals hi ha

inscripcio (86); també s’hi han trobat més de vint dbols massaliotes de roda amb M

i A (88). En canvi, no s’haurien trobat monedes d’Emporion a Marsella (89). Les

pagines 92-93 contenen reproduccio fotografica de vint-i-quatre peces— J. P. [%406

Enrique A. LLOBREGAT, Dos inscripciones griegas, altoimperiales, del Tossal de Manises,

Alicante, dins «Gerién. Anejos- 1 (1988 = Homenaje a Garcia Bellido V), 351-358.

La primera de les dues inscripcions, incompleta tot i ésser formada de tres
fragments, ja és coneguda. Es fotografiada (352), reconstruida (353) i transcrita (354);
potser era commemorativa d'una obra piblica (355). La segona és inedita, aci
fotografiada i transcrita (356); formava part de la base d'una estatua; la inscripci6é
és fragment de la dedicatoria. Ambdues no sén posteriors a la primera meitat del
segle Il p. C. (357).—]. P. E, [8407

Carmen CASTILLO, El progreso de la epigrafia romana en Hispania (1983-1987), dins

<Emerita», LIX (1991), 225-273.

En el curs d'aquesta exposicié son recordats tant els informes de Marc Mayer i
d’Isabel Roda sobre I'estat actual de l'epigrafia a Catalunya i a Valéncia (227-228),
com la publicaci6 de les Inscriptions Romaines de Catalogne (230-231) o els estudis
sobre l'organitzacié ciutadana de Tarraco, Barcino, Emporiae (240-241); i tot un
apartat és dedicat a les aportacions recents relatives al territori de la Tarraconense
(266-270). J. P. E. [8408

Jordi MIRO, Les fonts escrites i el vi del -Conventus Tarraconensis-, dins <Pyrenae.
Cronica Arqueoldgica», 21 (1985 [1988]), 105-112.
Aplec de referéncies d'autors classics grecs i llatins a vins de la Tarraconense
(105). Localitzat un Laurum «als voltants de 'Església de Llerona- (106), I'autor aplega
les noticies d’amfores Dressel 2-4 amb estampat ,Laur’ (107), i d'altres que
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normalment transportarien vi, perd també productes associats, com €s ara vinagre
(110). Hi ha transcripci6 d'estampats (108) i bibliografia (112).— J. P. E. (8409

Félix J. MONTON Broto, Mds epigrafia del anfiteatro de Tarraco, dins «Butlleti
Arqueologics, Epoca V, mim. 13 (1991), 357-359.
Descripcid, transcripei6, reproducci6 fotografica, lectura completa i explicacié
de la inscripcié funeraria, peca niim. 34. 328 del Museu Arqueologic de Tarragona.
Es datable del segle I-11 p. C—]J. P. E. [8410

Josep M. SoLiAs 1 ARIS, Introduccic a l'estudi de les activitats economiques d'una vil la
laietana, dins «Pyrenae. Cronica Arqueoldgicar, 21 (1985 [1988]), 105-112.
Després de la informaci6 general de I'excavaci6 de la dita vil-la prop I'ermita de

la Mare de Déu de Sales, a Viladecans (113-116), jaciment datable entre els segles

Il a. C. i Il p. C, l'autor es fixa en les inscripcions, totes fragmentaries, aci

reproduides (117), que sén relacionades amb d'altres de Roma i de Catalunya

(119-120). Hi ha bibliografia (122).- J. P. E. [8411

Jordi PoNS 1 SALA, Propietats agraries d’ltalics a Catalunya: consideracions entorn de
les mansions de la Via Augusta que duen el sufix -ana-., dins -Pyrenae. Cronica
Arqueologicar, 21 (1985 [1988]), 129-139.

En els diversos Itineraria figuren més d'una dotzena de mansions entre Tarraco

i els Pirineus, cinc de les quals tenen el sufix -ana’. Una seria exactament localitzada,

,Cinniana’ al nord de Raset, al limit entre el Gironés i 'Emporda, on la riera Cinyana

encara porta el mateix nom (131). L'autor assenyala les families, a les quals podien

pertanyer els dits masos—J. P. E. [8412

Margarida GENERA | MONELLS, El culte funerari a la Tarraconense: la darrera
descoberta al riberal de I'Ebre, dins Faventias, 12-13 (1990-1991), 447.
Primera noticia de la troballa d'una lapida funeriria al Pas de I'Ase, prop Vinebre,
amb inscripcié de vint-i-tres linies en recordanga d'un noi de divuit anys pertanyent
a la Legio VI. Seria del temps d'August—J. P. E. [8413

Jlosep] CoreLL, Dos epitafios poéticos de Saguntum, dins «Faventia», 12-13 (1990-

1991), 165-174.

L'autor es fixa en dos dels quatre epitafis poétics de Sagunt coneguts fins ara:
el trobat I'any 1874 al vei poble de Pucol, perdut i només conegut per transcripcions
contemporanies. L'autor considera «muy probable- la reconstruccié de Fidel Fita de
I'encapgalament de la inscripcié (167), perd proposa lectures alternatives per a la
part versificada (168-169; fotografia de la primera lectura (166) i reconstrucci6 de
l'autor, 167). La segona consta de quatre fragments trobats els anys 1986 i 1988 en
el Cami de les Valls, partida de Montiber, de Sagunt, del conjunt dels quals és donada
fotografia (170), i reconstruccié tant epigrifica (171) com en grafia actual de tota
la inscripeié (172). L'autor analitza certes frases d'ambdues.— J. P. E. [8414

Guadalupe LOPEZ MONTEAGUDO, Escenas de uenatio en mosaicos bispanorromanos,
dins «Geri6ns, 9 (1991), 245-262.
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Els mosaics aci estudiats sén els tres catalans del Muesu Arqueoldgic de
Barcelona: el procedent de la mateixa capital (246-247), el de Bell-lloc (Girona)
(248-255), en el qual s6n visibles inscripcions diverses, i el del Reguer d’Agramunt
(Lleida) (255-260). Els dos primers representen escenes de ,damnati ad bestias’, el
darrer d'un ,venator' lluitant amb feres, totes explicades mitjangant referéncies
textuals d’autors antics.— J. P. E. [8415

Joan LLINAS, Jordi MERINO, La romanitzacic a la Selva: noves dades, dins «Quaderns

de la Selvas, 4 (1991), 17-33.

Som informats que -gracies a les troballes epigrafiques fetes de forma casual
(17), sabem que Caldes de Malavella era municipi de dret llati des de I'¢poca flavia
(69-96 p. Ch.); també som informats del material proporcionat per cada un dels
quinze jaciments de la comarca (18-24), sintetitzats en quadre, on no manca terra
sigillata tant sudgal-lica com aretina o també clara (27-28); perd no consta cap segell,
tampoc en les pagines de reproduccions (29-33)—J. P. E. [8416

Josep MONTESINOS 1 MARTINEZ, Terra sigillata en Ilici: productos hispanicos, dins

Saitabis, XLI (1991), 133-156.

D’entre els setanta-tres fragments aci presentats, només quatre tenen marques,
ni que sigui incompletes, de rajoler (reproduccions, 144; explicacié, 145). Serien
datables d'entre mitjan segle I i mitjan segle IT de l'era actual (146). Les pagines
148-149 contenen bibliografia— J. P. E. [8417

Antoni DAURA 1 JorBA, Dolors PARDO'T CIRCUNS, Resfes romanes Baix Imperials a la
conca mitjana-alta del riu Llobregat. (Noves dades per a un panorama poc
conegut), dins «Estrat. Revista d'Arqueologia, Prehistoria i Historia Antigas, 4
(1991), 37-60.

Presentacié dels materials, en gran part constituits per fragments de terra
sigillata’, trobats en jaciments de les comarques del Bages, Bergueda i Solsonés; en
un d’ells, el de Matacans, Artés, hi ha tres monedes dels segles IV i V de l'era actual,
les inscripcions de les quals s6n transcrites (43) i les monedes mateixes fotografi-
cament reproduides (57).- J. P. E. [8418

Ramon JARREGA 1 DOMINGUEZ, La comarca de 'Anoia a I'época tardo-romana. Un
estat de la qiiestio, dins -Estrat. Revista d’Arqueologia, Prehistoria i Historia
Antiga, 4 (1991), 61-81.

Aquest estat de la qiiestié té una part analitica de presentacié dels materials
trobats en els diversos jaciments de la comarca, en general terra sigil-lata; només en
dos casos, en un lloc indeterminat d'Igualada (63), i a Vilanova del Cami, Vilar del
Met, s6n documentades monedes, perd només son conegudes les inscripcions de
les tres trobades a Vilanova del Cami (70). Hi ha una segona part de bibliografia
(72-73), i una darrera de dibuixos dels fragments (74—81)~J. P. E. [8419

Actes de martirs. Introduccié de Josep TorNE 1 CusgLLs, Traducci6 i notes de Jaume
SIDERA, Miquel ESTRADE i Sebastia JaNERAs (Classics del Cristianisme, 25), Barce-
lona, Enciclopédia Catalana 1991, 214 pp.
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Trobem en aquest volum les traduccions en llengua catalana del Martiri dels
sants Fructuds, Augurii Eulogi (121-124), pressuposit del Peristepbanon de Prudenci
i del serm6 273 de sant Agusti d’Hipona; la seva senzillesa «a fa participar de
l'autenticitat de les actes més genuines- (42); i del Martiri de sant Viceng, diaca
(133-144), «un dels exemples més acceptables d'aquest nodrit grup de passions
épiques, tan llargues com insipides (43 [cf. ATCA, X (1991), 541-542, nim. 6535,
que manca a la bibliografia; i resums segiients).— J. P. E. [8420

Victor SAxerR, Zur Kurzfassung der «Pasio Sancti Vincentii» (BHL 8632), dins
sJahrbuch fiir Antike und Christentum. Ergdnzungsband, 18 (1991 = Festschrift
fiir Josef Engemann), 395-405.

Victor SAXER, La version breve BHL 8638 de la Pasion de San Vicente, dins -Hispania
Sacra-, XLIII (1991), 679-713.

[Continuacié del treball de I'autor entorn les actes del martiri de sant Vicent
martir, ja conegut dels lectors d’'ATCA, X (1991), 541-542, nim. 6535; cf. també XI
(1992), 613-614, niim. 7504]. La Bibliotheca Hagiographica Latina dels Bol-landistes
assenyala una dotzena de versions de les dites actes (BHL 8627-8628), i l'autor es
proposa d'esbrinar llurs relacions; aixi, estableix que I'assenyalada amb el nim.
8632 és una versié abreujada del text publicat per Angel Fabrega i Grau (399);
n'encalga les petjades en catalegs de manuscrits (396-397) i la troba conservada en
els volums d’Orléans, Bibliothéque Municipale, ms. 331 (el més proxim al text
primitiu); de Paris, BN, lat. 1764; i de Tours, Bibliothéque Municipale, ms. 1013
(398); a continuaci6, publica criticament aquest text abreujat, completant-lo amb
aparat critic i amb un altre de fonts i d'anotacions filologiques (401-405).

El segon estudi esbrina la posici6 de la Passio beati levitae et martyris Vincentii
BHL 8638 dins el conjunt abans esmentat. Conservada en tres manuscrits milanesos,
dos de I'Ambrosiana i un de la Universita del Sacro Cuore, aci recordats (680-681),
destaca el text del B 168 Sup de la Biblioteca Ambrosiana, copiat al Nord d'Italia la
segona meitat del segle VIII (681 i 684). A fi de precisar la seva posici6, en compara
el text amb les dades del Peristephanon V de Prudenci, i arriba a la conclusié que
aquest no conegué aquell text (686-689); prossegueix comparant-lo amb la versié
més llarga de la BHL 8631, amb el resultat que la breu ha servit de base a la més
extensa i li ha estat prévia (689-692); I'estudi de tres particularitats de la versi6 breu
condueixen l'autor a fixar-se en el fet que en Prudenci només és coneguda una
sepultura prop la mar, en la narracié breu només I'anterior i una de nova en església
o basilica i la versié llarga una altra sepultura «ad ecclesiam matrem», dada que
l'autor posa en relacié amb els resultats de les campanyes arqueoldgiques tant a
Sant Vicent de la Roqueta com vora la Seu de Valéncia (695-700). Tindriem, doncs,
que BHL 8638 seria posterior a Prudenci i per tant al 400, perd anterior a la translacio
de les reliquies del martir a la catedral visigotica a darreries del segle V o
comencaments del segle VI; per la seva banda, la versié publicada per Fabrega seria
anterior 2 mitjan segle VIII (700-702). S6n aplegades en apendix divuit variants del
sintagma «ad ecclesiam matrems, i, sense considerar-la definitiva, I'autor proposa la
seva lectura: «nde ad ecclesiam matrem sanctus Vincentius consecratur altario;
mancipatum Deo deuotione locum et mysteriis uenerabilem, dum honoratur,
honorauits (706); també reprodueix les dues inscripcions que fins ara hom consi-
derava dedicades al bisbe de Valéncia, Justinia, la primera de les quals proclama la
seva devoci6 envers sant Vicent martir, ra6 per la qual podria haver presa la iniciativa
del trasllat a la catedral (706-710; [perd la segona inscripcié acaba d'ésser llegida
diversament per Josep Corell, sense referiment a Justinia de Valéncia, ans al bisbe
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Aneésius: ATCA, XI (1992), 613, niim. 7503]). L'edici6 critica de la Passio... ocupa les
pagines 710-713 [perd la composicié ha estat tan deficient, que el text només té
cinquanta-set linies i en canvi I'aparat critic fa referéncia a seixanta-set, 712-713].—
J.P.E. [8421-8422

Angel ANGLADA, [/nas notas de critica textual sobre nombres bebreos en Paciano de

Barcelona, dins «Emerita», LIX (1991), 155-182.

Aplec i analisi de les grafies amb qué s6n escrits en les obres de Pacia de
Barcelona del [Vat], Reg. [lat.] 331, deu paraules hebreues, de vegades en forma
declinable, de vegades indeclinable. Pacia es trobaria en la linia de Cebria de Cartago
0, quan se n'aparta, de Tertul'li4, i allunyat d’Origenes (179-180). Totes les formes
s6n agrupades en la sinopsi final (180-182)— J. P. E. [8423

Angel ANGLADA, Género literario de la Carta Segunda de Paciano de Barcelona.
Clasificacion, dins «Actas del VII Congreso Espaniol de Estudios Clisicos. Madrid,
20-24 abril 1987», Madrid 1989, 457-461.

Pagines només conegudes per referéncia.— J. P. E, [8424

Raymond VAN DaMm, ,Sheep in Wolves Clothing - the Letters of Consentius to Augustine,

dins «The Journal of Ecclesiastical Historys, 37 (1986), 515-535.

Aquestes pagines s6n una presentacié de les informacions contingudes en les
dues noves lletres de Consentius a sant Agusti d'Hipona [cf. ATCA, 11 (1983), 397-398]
sobretot des d'un punt de vista social. Recordada la cronologia (517-518), la primera
part resumeix els episodis de la lluita antipriscil-liana de Front6 a Tarragona i les
presenta com una mostra de la mobilitat i confusié social les primeres décades de
catolicisme d’Estat, quan els acusats pels bisbes es podien transformar en acusadors
d’aquests, mitjancant una jugada destinada a assegurar-se el suport de I'opini6é
publica (522), que hauria resultat negativa per a Frontd, el qual hagué de marxar
de Tarragona (523). Consentius, en canvi, a les Balears, quietes, hauria estat un
benestant que hauria volgut veure reconegudes les seves vel-leitats teoldogiques per
una autoritat com la de sant Agusti (525-530), el qual salta denunciant la doctrina
que propugnava l'is de qualsevol mitja, mentida inclosa, a fi de fer triomfar
l'ortodoxia (530-532). Segons Van Dam, hi hauria dos Consentius, I'autor dels dos
nous Commonitoria, al qual Agusti hauria adregat el Contra mendacium; i I'autor
de I'Ep. 119 a Agusti i destinatari de la resposta d’aquest, Ep. 120; Agusti s’hauria
desinteressat del primer, perd hauria atribuit importancia a les preguntes del segon
(532-534); el destinatari de I'Ep. 205 seria el segon (534-535).—J. P. E. [8425

Carol QUILLEN, Consentius as a Reader of Augustine’s Confessions, dins Revue des

Etudes Augustiniennes-, 37 (1991), 87-109.

L'autor declara que no segueix I'autor del resum precedent i que, per tant,
considera Consentius una tinica persona (87, nota 2). Exposa els contactes personals
de Consentius amb sant Agusti d’Hipona a base de les lletres 119, en la qual Agusti
li recordava que calia saber de queé es tracta abans de posar dificultats sobre un
tema, i Commonitorium 12, en la qual el nostre informava el bisbe que havia intentat
dues vegades de llegir les Confessions, amb uns quants anys entremig i que la segona
lectura havia feta néixer la nova carta amb problemes no tant teoldgics com
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personals (188-190), resultat del fet que Consentius no tenia amb qui discutir les
idees i en compte de llegir, es dedicava a escriure. Aquest detall mena l'autor a
fixar-se, a través de les obres de sant Agusti, en la importancia de l'element oral en
la cultura antiga (91-100). L'opci6é de Consentius contra la lectura (també contra la
de la Biblia) és reduida per ell mateix (i per Agusti en la lletra 120) a la relaci6é
fe-intel-ligéncia, la qual és vista pel primer només com a substitutiva de la fe (100-102
i 104).—]. P. E. [8426

Helmut Fewp, Der Ikonoklasmus des Westens (Studies in the History of Christian

Thought, XLI), Leiden, E. J. Brill 1990, X i 344 pp.

Les pagines 25-27 s6n dedicades a Claudi de Tori, el qual en el seu Apologeticum
atque rescriptum... hauria ofert I'inica mostra d’iconoclasme teologicament fona-
mentat a 'Occident: hi hauria vist un cas d’atribuci6 a la creatura d'alldo que ha
d'ésser exclusiu del creador; fins i tot la representacié del Sant Crist amagaria la
gloria de la Resurrecci6, i seria una manera de coneixer Crist només segons la carn.
Entre els qui intervingueren en la controvérsia (I'irlandés Dungal, Jonas d'Orleans)
Agobard de Li6, en el seu Liber contra eorum superstitionem..., defensava les imatges
com a recordatoris de fets, perd criticava que hom els donés culte, car seria una
forma d’acostar-se a la idolatria (29-30).~J. P. E. [8427

Frederic UDINA | MARTORELL, Llegat, sediment i consciéncia visigotica a la Catalunya

dels segles VIII-XI. dins Catalunya i Franca, 368-373.

L'autor defensa que la vida en els comtats catalans dels dits segles segui essent
visigdtica: una de les proves seria I'is abundant del Liber Iudicum (369-371); d'altres,
els intents continuats de separar de Narbona les esglésies catalanes, la persisténcia
de la lletra visigdtica, i els elements formals dels documents, els mateixos Usalges
només eren un complement de les lleis visigotiques, els exemplars manuscrits de
les quals haurien estat abundants en les biblioteques contemporanies (371-373).
L'element visigotic hauria estat determinant en I'empenta de la reconquesta (373).—
JPE. [8428

Jesiis ALTURO 1 PERUCHO, La cultura llatina medieval a Catalunya. Estat de la qiiestio,
dins Symposium Internacional sobre els origens de Catalunya (Segles VIII-XI), 1,
Barcelona, 1991, 21-48.

L'autor repassa cronoldgicament la producci6 escrita d'autors catalans des de
darreries del segle VIII [aci, en relaci6 a Feliu d'Urgell, cal aplicar les observacions
fetes en la primera de les recensions d’aquest volum] fins a I'acabament del segle
X1, panorama en el qual destaquen les aportacions dels monjos de Ripoll a temes
aritmetics i geometrics durant el segle X (25-26), a la poesia (29), i la d’ells mateixos
i d'altres a temes juridics i historics (32). També és exponent de cultura la copia de
manuscrits, d'entre els quals destaquen els litdrgics i llurs edicions critiques (35-37);
les copies d'obres llatines classiques i gramaticals (37-38), tema que porta a
interessar-se pels fogars culturals (escriptoris i biblioteques) (42-44). En els escrits
es pot estudiar tant la llengua llatina a Catalunya com l'eclosi6 escrita de la llengua
catalana (44-45). Sobre el pas de l'escriptura visigotica a la carolina, vegeu els dos
resums segilients. L'autor acaba amb l'afirmaci6é que «no sols és urgent, siné
imprescindible saber qué guarden els tresors dels nostres rics arxius i biblioteques»
47~]. P.E. [8429
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Jesis ALTURO 1 PERUCHO, Escritura visigotica y escritura carolina en el contexto
cultural de la Cataluna del siglo IX, dins -Memoria Ecclesiaes, 11 (1991), 33-44,
Després d'una analisi de les successives caracteristiques de I'escriptura en els

documents del segle nove, primer limitats als Pirineus, de la Seu d’Urgell a Girona,

i després presents al Bergueda, la Cerdanya i Osona fins a compareixer a Barcelona

el darrer decenni d'aquell segle, I'autor resumeix els resultats de la seva exposicié

dient que «el siglo comienza con la escritura visigética, ligeramente influenciada ya
por la carolina, y acaba con la mindscula carolina pura, pasando por la forma
intermedia de la mixta visigético-carolina» (38); creu, com Cebria Baraut, que l'acta
de consagracié de la catedral de la Seu d'Urgell és posterior al 860, més encara creu
que s’ha de datar en els darrers anys de la década dels 70 (41). Les darreres pagines
ofereixen llista dels volums o dels fragments copiats durant el mateix segle a
Catalunya i conservats en diverses biblioteques europees (41-44).- . P. E,  [8430

Jesis ALTURO 1 PERUCHO, Manuscrits i documents llatins d’origen catala del segle IX,
dins Symposium Internacional sobre els origens de Catalunya (Segles VIII-XI),
Barcelona 1991, 273-280.

La primera part d'aquesta exposici6 recorda les dades de 'article resumit en la
fitxa anterior. La identificaci6 i dataci6 de la lletra permet també d'afirmar o almenys
de posar la hipotesi sobre 'origen catala d'una série de codexs aci indicats (276-278);
també n'és assenyalada la bibliografia que els ha estat dedicada. Globalment, era
una cultura totalment eclesiastica, no tant juridica, i amb qualque interés vers la
gramatica i alguna disciplina del ,quadrivium’ (280): pont entre la darrera cultura
visigdtica i Oliba— J. P. E. [8431

Henri GUITER, La structure linguistique des Pyrénées orientales en l'an Mil et sa genése,

dins Catalunya i Franga, 362-367.

L'autor assenyala les petjades deixades en I'onomastica per la llengua basca, per
la gal-lica portada per les invasions del segle V, i per la llengua llatina, on remarca
que el final ,-anu’ designaria una explotaci6 agricola, final inexistent en la toponimia
del Vallespir, del Capcir, d'Andorra i molt escas a la Cerdanya i al Barida (364).
Entorn de l'any Mil, hom seguia parlant basc en les zones més altes, havia
desaparegut el gallic i el llati ja s’havia bifurcat en catala i occitd; l'autor déna
exemples d'aquestes dues solucions, amb indicacié de I'any en qué compareixen
per primera vegada en documents (367).—J. P. E. [8432

Josep Maria SALRACH, Conguesta de l'espai agrari i conflictes per la terra a la

Catalunya carolingia i comtal, dins Catalunya i Franca, 203-211.

Pagines destinades a fer un balanc critic dels coneixements entorn del tema,
apuntar qualque hipotesi i formular una interpretacié global del fenomen colonit-
zador en el temps i espai indicats en el titol. Comencen avaluant les quatre classes
de fonts escrites: els preceptes carolingis, segurament instrumentalitzats tant per
l'autoritat emissora com pel receptor; les actes de consagraci6 i dotacié d'esglésies,
a les quals no es pot demanar més d'alldo que sén, i no son certificats de la
inexisténcia de preséncia o d'activitat humana anterior; la documentacié judicial,
que es limitaria a ésser testimoniatge de la transici6 del sistema antic al feudalisme,
i de la contraposicié amb qué el dit canvi topava; i la documentacié privada que
s’ha conservat, la qual, globalment considerada, mostraria «quelcom dels dos temps
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de la feudalitzaci6: primer, I'establiment hegemonic del sistema de la petita
producci6, i després la creaci6 del régim de la tinenga» (203-205); cal afegir-hi les
aportacions de I'arqueologia medieval (205-206). A partir de les fonts anteriors,
l'autor reconstrueix tant la geografia com la cronologia de la dinamica d'arrancades
de terres, fenomen general a Septimania i a Catalunya a darreries del segle VIII, qui
sap si com a privatitzacié de béns comunals; les dites arrancades de terres foren
més freqiients en els comtats del Nord de Catalunya durant la primera meitat del
segle IX (206-207); al Bergueda i al Ripollés en el pas del segle IX al X, moviment
que s’hauria allargat fins al Valiés (207); després del 950, les cartes de poblament
haurien substituit les aprisions i la colonitzaci6 hauria recolzat de forma predominant
damunt les institucions i les autoritats pabliques (208). Tant l'intent d’explicacié
d'aquest fenomen com les hipdtesis sobre les causes de I'evoluci6 vers el feudalisme
ocupen les darreres pagines (208-211).— J. P. E. [8433

Manuel Riu 1 R, Castells i fortificacions menors: llurs origens, paper, distribucic i

Jormes de possessio, dins Catalunya i Franga, 248-260.

L'autor aplega i rellegeix la documentacié del Liber feudorum maior i de les
cartes de poblament, i ens fa assistir a la compareixenca en la dita documentacié
de castells i de construccions semblants (turris / sala / palatium / domus’) en relacié
a quatre temes: -origens de les fortificacions, llur paper, la distribuci6 i les formes
de possessi6- (248). En les seves pagines subratlla fets com €s ara que a darreries
del segle X «la paraula ,castrum’ designa generalment un districte, una circumscripcio
territorial. Mentre que el castell propiament dit passara a anomenar-se ,castellum’
(249), substituint anteriors distribucions del teritori i sistemes de defensa construits
amb fusta. La construccié d'un castell depenia totalment del permis de comte
(251-252); de fet, també d'altres n'emprenien la construccid, i per aix0 els comtes
cercaren fideles’, als quals encarregar-los (254-255), enfortint-se aixi la xarxa de
dependéncies feudals consignades en conveniéncies, querimonies i juraments
mutus (257-259). Assenyalem, encara, les dades sobre els preus i les obres dels
castells (256-257) i sobre la possibilitat que el de Tarrega fos «el primer castell catala
ben documentat de planta quadrada o rectangular amb torres i bestorres als quatre
angles» (257).—]. P. E. [8434

Paul FREEDMANN, Le pouvoir épiscopal en Catalogne au X° siecle, dins Catalunya i

Franga, 174-180. ;

L'Imperi Carolingi atorgava als bisbes de Septimania i de la Marca Hispanica una
tercera part de les rendes reials procedents d'imposicions sobre transport, mercats,
duanes, i algunes multes (174), concessié que fou concretada diversament a Elna i
a Girona (175). Manquen els diplomes corresponents als altres bisbats, perd
Barcelona (i Vic?) també rebien part dels drets d’encunyacié de moneda (175). Els
comtes ho completaven amb donacions personals. Perd hi hagué una diferéncia
basica en relacié als carolingis: els comtes no posseien atribucions de sacralitat de
dret divi i, doncs, la seva relaci6 de simbiosi amb 1'Església es realitzava en un pla
d'interaccié miitua o apropiant-se de formes diverses de les estructures de I'Església,
com per exemple, mitjancant l'ereccié de bisbats coincidents amb els comtats (casos
de Besalu i del Pallars); en aquest sentit, la restauracié de Tarragona a Vic hauria
estat un pas que hauria reforcat la superioritat del comte de Barcelona en relacié
als altres.— J. P. E. [8435
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Gaspar FELIU 1| MONTFORT, Sant Joan de les Abadesses: algunes precisions sobre lacta
Jjudicial del 913 i el poblament de la Vall, dins <XXVII Assembleas, 91-103,
Estudi ja conegut dels lectors d’ATCA pel resum publicat en el volum X (1991),

547, nim. 6555; cf. també V (1986), 432, nim. 2714~ J. P, E. [8436

Jests ALTURO 1 PERUCHO, Corpus Glossariorum Latinorum Cataloniae. Els glossaris de

Ripoll (D, dins Faventia», 12-13 (1990-1991), 141-164.

En les pagines inicials, 'autor manifesta el seu proposit de publicar succes-
sivament els glossaris que es troben en els cddexs de l'antic monestir de Ripoll, ara
al’ACA. Comenga amb la ,glossa quarta’ del ms. 79, d'ACA, Ripoll, del qual transeriu,
amb indicacié de fonts i de variants, les entrades de les lletres A (143-159) i B
(159-164).— J. P. E. [8437

José MARTINEZ GAZQUEZ, Las glosas de contenido cientifico en los glosarios del siglo
X del Monasterio de Ripoll, dins «Mittellateinisches Jahrbuch:, 24-25 (1989-1990
[1991D), 311-317.

El volum actualment a I'ACA, Ms. de Ripoll, nim 74, escrit entre el terg i el quart
quarté del segle X, és aci resumidament descrit (312). L'autor defineix aquestes
pagines com a «primeras impresiones 2 modo de muestra parcial de los datos de
ciencias o técnicas que incluyen tres de los glosarios que aparecen en el manuscrito»
(312), amb particular atenci6 a les ciéncies fisiques (313). Presentats els tres glossaris
estudiats (313-314), 'autor hi troba unes cinc-centes glosses, cent-cinquanta d'origen
clarament relacionat amb les Aetymologiae de sant Isidor de Sevilla. D’entre les que
se n'aparten, hi ha 'explicaci6 de ,glossa’, aci transcrita. Les de contingut cientific
serien vuitanta-cine, només nou de les quals dependrien d'Isidor (314), tot i que en
algun cas l'autor ripollés amplia (p. e., ,ephemeris’, aci transcrita). Els camps
cientifics més presents s6n medicina i astronomia — astrologia, els temes dels quals
s6n aci indicats (315-316). En resum, hi ha un esforc per a superar Isidor (31%. Es
transcrit Incipit graeca uerba in Latinum exposita dels ff. 57-58 (316-317)—~ J. P. E.

[8438

Jests ALTURO 1 PERUCHO, Sobre el mot medieval blandimentum i la seva evolucio

semantica, dins «Faventias, 12-13 (1990-1991), 449-452.

L'autor recorda els tres significats atribuits a ,blandimentum’ pel Glossarium
Mediae Latinitatis Cataloniae i per Eulalia Rodon. Un text de Bonsom de Barcelona,
Liber iudicum popularis, li'n fa descobrir un altre, el de ,favoritisme, parcialitat’ (451),
i aixi proposa quatre passos d'evolucié semantica a partir del sentit classic de
,blandimentum’: 1) afalac; 2) obsequi, servei, prestaci6; 3) favoritisme, parcialitat,
engany, frau, perjudici, menyscapte; 4) impediment, «el més freqiientment testimo-
niat en la documentaci6 catalana» (452).— J. P. E. [8439

Antonio BAcH I Riu, El santoral en la antroponimia de Catalutia en los siglos IX y X,

dins «Memoria Ecclesiaes, IT (1991), 165-175.

Els documents ja publicats dels arxius episcopals de la Seu d'Urgell i de Vic i
els inedits del de Solsona, anteriors a I'any Mil, li permeten d’establir la llista de
titulars celestials d'esglésies, on ocupa el primer lloc santa Maria, seguida de sant
Pere, sant Marti i sant Cerni (169-168; aquestes dues pagines son invertides); en
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canvi, els titulars de les esglésies novament consagrades sén primer santa Maria
seguida de sant Pere i sant Marti, empatats a quatre (171); el primer dels antropdnims
és Oliba [Oliba?], seguit de Joan i Salomé, empatats a vint-i-quatre (173-174)— J. P.
E. [8440

Pierre RICHE, Gerbert d’Aurillac en Catalogne, dins Catalunya i Franca, 374-377.
Aplec de noticies sobre la situaci6 cultural de Catalunya en la segona meitat del
segle X, de la qual donarien prova alguns dels manuscrits de Ripoll, ara a 'ACA.
Gerbert hauria estudiat aci sobretot les assignatures del ,quadrivium’ (375-376), i
després de I'estada n’hauria seguit rebent les novetats (375-376). S6n recordades la
quarantena de butlles que, ja papa, expedi a institucions o persones de Catalunya.
La relacié de Gerbert amb Catalunya passa a la llegenda (377).— J. P. E. 8441

Michel ZIMMERMANN, Hugues Capet et Borrell. A propos de I'indépendence’ de la

Catalogne, dins Catalunya i Franga, 59-64.

L'autor es proposa d'estudiar el dossier documental relatiu a la ruptura juridica
factica entre Catalunya i Franga els anys 986-988. Les fonts s6n franques o arabs,
no pas catalanes; les arabs es limiten a dir que al-Mansur ataca Barcelona el 985
perqué estava segur que el rei franc no la defensaria (59-60). Les fonts franques
son: un paragraf de la Historia dels francs de Riquer i dos fragments de lletres de
Gerbert d'Aurillac, aci traduits en frances (60). Amb la peticié de Borrell del 986 i
la de I'abat de Sant Cugat del Vallés del mateix any, demanant de refer els preceptes
favorables al monestir destruits per al-Mansur, s'acaben les relacions amb Franca
per part de Catalunya; per part de Franca hi ha la lletra del 988, en nom de la nova
dinastia i d’'Hug Capet, prometent ajut a canvi de vassallatge, davant la qual hi ha
dues hipotesis: es tractava d'una jugada per a legitimar la nova dinastia (d’aci
I'exigéncia de vassallatge) o potser fou un esborrany preparat per Gerbert d’Aurillac,
mai no expedit.— J. P. E. [8442

Michel ZIMMERMANN, Naissance dune principauté: Barcelone et les autres comiés
catalans aux alentours de l'an Mil, dins Catalunya i Franga, 111-135.
Basant-se en I'abundant i homogenia documentacié existent dels anys 948-1018,

l'autor pretén copsar aquella realitat politica que configurava el territori de la futura

Catalunya entorn de I'any Mil, que Pierre Vilar definia -unitat politica sostinguda per

un preco¢ nacionalisme lingiiistics (112). Si abans del 987, els reis francs es

comportaven de forma passiva envers parts del reialme, les institucions de Catalunya
seguien comptant amb els reis i adrecant-s’hi; 'adveniment d’Hug Capet, en canvi,
assenyala la ruptura definitiva de les relacions entre comtes catalans i sobira franc

(112-116). 1 aixi compareix una figura nova: la del comte sobira o princep, sense,

perd, contraposar-se al rei (116). L'estudi, en efecte, dels titols consignats en els

documents assenyala el cami vers la sobirania: comte i marques, i sobretot ,dux’

,gratia Dei’, perd principalment ,princeps’, titol que «fut rapidement réservé a la

famille barcelonaise», i que «distingue le comte de Barcelone par rapport 2 ses

voisins» (121; cf. 129); afegim-hi la consciéncia de constituir una dinastia (121-122).

La preeminéncia del comte de Barcelona també s'explicaria per altres tres bases: la

constitucio i gestié d'un ric patrimoni (123-125), el control de la poténcia militar,

mitjangant la formacié d’una xarxa de fidelitats vinculada a 'encarrec de castells

(126), i la manipulacié de I'Església (127-129). Entorn de I'any Mil, encara que no
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existeixi, Catalunya es va formant per damunt els comtats entorn d'alguns nuclis:
el monestir de Ripoll seria el més important (130), com també les ocasions de
trobar-se autoritats de comtats diversos amb motiu de consagracié d'esglésies;
afegim-hi l'intent de restauracié de la categoria metropolitana de Tarragona, i el pes
de la ciutat de Barcelona amb la politica de la casa comtal, que en algun moment
ha reivindicat el titol de ,dux Gothiae’ (129-135)—J. P. E. [8443

Dominique DEROEUX, Les arts libéraux (Trivium et Quadrivium) et le monachisme
sous la régle de saint Benoit en Catalogne au Xe et Xle siécles, dins «Les Cahiers
de Saint-Michel de Cuxi-., 21 (juillet 1990), 147-158.
Pagines només conegudes per referéncia.— J. P. E, [8444

Anscari M. MUNDO, Produccio i conservacio del material escrit a Catalunya:
escriptoris i biblioteques pels volts de I'any Mil, dins Catalunya i Franga, 378-381.
Aplec de noticies generals sobre el nombre de codexs produits a Catalunya

durant aquells anys, el nombre conegut dels quals hauria augmentat darrerament

per la recerca i l'estudi de fragments esparsos, molts dels quals es demostrarien
haver estat escrits en el ,scriptorium’ de Vic durant el pontificat d'Oliba; sobre els
nuclis de produccié escriptoria, entre els quals destacarien: Elna amb Cuixa i Sant

Marti del Canig6; la Seu d'Urgell amb Tavérnoles i fins a la catedral de Roda; i Girona

— Vic — Barcelona, amb Ripoll i Sant Cugat del Vallés; la Seu d'Urgell hauria estat el

més conservador de les formes visigdtiques, Elna — Barcelona el més receptiu dels

nous corrents culturals franco-italians; sobre la procedéncia dels exemplars que eren
copiats, amb radis que arribaven a Castella i al centre de les Gallies; sobre la
importancia quantitativa de les biblioteques catalanes conegudes i llur col-locacio;

i sobre el preu dels llibres— J. P. E. [8445

Gener GONZALVO 1 Bou, Les assemblees de Pau i Treva i 'origen de la Cort General

de Catalunya, dins Corts, 71-78.

Objectiu de l'autor: «analitzar la particular contribucié de la Pau i Treva en la
formulacié de la Cort General de Catalunya- (71). L'atomitzacié del poder, conse-
quiencia de la davallada dels reis francs, fou contrarestada pel moviment de Pau i
Treva, impulsat pel bisbe Oliba en els concilis de Toluges i de Vic entre el 1027 i
el 1033. S'obria a continuacié un periode d'interés i d'intervencié dels poders civils,
fins que el 1173, en I'assemblea de Fondarella, fou confirmada la Treva de Déu per
als dies consagrats a Déu, i proclamada la Pau del Rei per a tota la terra, de Salses
a Lleida i Tortosa (72), assumida el 1187 pel comtat d'Urgell (73); trobant-se en mans
del rei, la seva pau I'enfortia, cosa que causa tensions amb els nobles; malgrat tot,
el 1202, ja era Pau i Treva del Rei. El pais es comenca a refer de la tragédia de Muret
amb l'assemblea de Lleida 1214, a la qual assistiren els tres bragos, i on, ultra el
reconeixement de Jaume I, foren proclamats nous estatuts de Pau i Treva, que havien
d'ésser jurats per tots els majors de 14 anys, i foren successivament confirmats;
aquesta fou, ,de facto’, la primera cort general de Catalunya (74). Es produia aixi
una fusié entre la Ctria reial plena i les assemblees de Pau i Treva; aquesta darrera
era una institucié catalana propia, no compartida pels aragonesos (74). La Cort de
Barcelona del 1228 és coneguda i qualificada de ,cort general’ per la Cronica de
Jaume I, i ja presenta I'estructura definitiva de les corts catalanes (76); després, la
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institucié de Pau i Treva s'aniria fossilitzant (77). ,De iure’, la Cort General de
Catalunya seria institucionalitzada en la Cort General del 1283 (78)~J. P.E.  [8446

Antoni PLADEVALL 1 FONT, Maduresa de I'Església dels comtats catalans: la restauracio
de la metropoli de Tarragona, dins «Recull Mallol, 31-65.

Antoni PLADEVALL, La metrapoli de Tarragona. Nou-cents anys de la seva restauracio
medieval, Barcelona, Facultat de Teologia i Facultat Eclesiastica de Filosofia de
Catalunya 1991, 44 pp.

El primer treball, datat l'octubre del 1990, és una narracié lineal on sén
exposades les successives etapes que des de les celebres tres butlles en papir de
'Arxiu Episcopal de Vic, que atorgaven la dignitat metropolitana de la Tarraconense
al bisbe At6 d’Osona I'any 971, desembocaren en la repoblacié i en la reconstruccié
material de la ciutat de Tarragona ja a mitjan segle XII. Les etapes exposades sén
les gestions de Berenguer Seniofred de Lluca a Roma a fi de fer efectives les butlles
indicades, cosa obtinguda mitjangant nova butlla d'Urba II, Inter primas Hispania-
rum, datada el primer de juliol del 1091, que establia la base juridica per al
reconeixement de la categoria eclesiastica de Tarragona, malgrat 'oposici6 tant de
Narbona com de Toledo (42-49). Durant anys, la dignitat metropolitana segui essent
només un titol del bisbe de Vic (50) o del de Barcelona, a partir de sant Oleguer,
mentre no fos reconquerida Tortosa i repoblada Tarragona (51-60; la reproblacio
era encomanada a Robert d’Aguil6). Conquerida Tortosa el 1148, la constituci6 legal
de Tarragona entre el rei, I'arquebisbe i el d’Aguil6, ja amb la preséncia normal del
metropolita, Bernat Tort, en la ciutat fou reestructurada el 1149 (62).

El segon estudi, amb referéncies més explicites a documentaci6é arxivistica
inedita, sobretot de I'Arxiu Capitular de Vic, calaix 9, de I'Arxiu Secret Vatica, Reg.
Vat., de 'ACA, Butlles, i de Girona, Arxiu de la Catedral, Liber statutorum et
consuetudinum Ecclesie Gerundensts, refa amb més detall la narraci6, només, perd,
fins a la mort de Berenguer Seniofred de Lluca. Tots dos estudis ofereixen
bibliografia—J. P. E. [8447-8448

Esteve CANYAMERES | RAMONEDA, Els origens familiars del senescal de Barcelona,
Guillem Ramon (D), dins -Paratge. Quaderns d'Estudis de Genealogia, Herldica,
Sigil-lografia, Vexillologia», 2 (1991), 7-18.

Aquestes pagines apleguen les noticies sobre la familia dels Sentmenat durant
el segle XI procedents de la documentaci6 conservada del monestir de Sant Lloreng
del Munt, a 'ACA, Cancelleria. Pergamins extrainv. de Ramon Borrell, Monacals
d’Hisenda. Sant Lloreng del Munt, Diversos. Arxiu dels marquesos de Sentmenat, i
de la de masos de la dita poblaci6, com el Mas Fruités o el Mas Clapers Jussa. Per
I'estudi de la combinacié de patrimonis i de patronimics, les noves dades permeten
de refer, amb qualque hipdtesi, I'arbre familiar des de Mir6 d’'Hostoles, a comenca-
ment de segle, a Guillem Ramon (II), casat amb Beatriu de Montcada, ,Gran
Senescal’. Els origens de la familia, gironina, no haurien estat nobles, ans vicarials;
una branca, de fadri o de bastard, cap a mitjan segle XI, hauria obtingut la senyoria
del castell de Sentmenat amb Guillem Ramon (I)- J. P. E. [8449

Mireille MENTRE, L'iconographie des Bibles romanes catalanes, dins «Les Cahiers de
Saint-Michel de Cuxa-, 21 (juillet 1990), 101-108.



578 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

Les dues Biblies son les que actualment es troben a Paris, BN lat. 6, i a la Ciutat
del Vatica, Biblioteca Apostdlica Vaticana, Vat, lat. 5729.—J. P. E. [8450

Curt WITTLIN, La geometria secreta del tapis de Girona, dins -Revista de Girona-, nim.
147 (juliol-agost 1991), 44-49.
Traducci6 catalana de pagines ja resumides per als lectors d’ATCA, dins el vol.
VII-VIII (1988-1989), 527, ntim. 4508.— J. P. E. [8451

Jaume MARQUES | CASANOVAS, Noves reflexions sobre el tapfs de la Creacio, dins -Revista

de Gironas, nim. 149 (novembre-desembre 1991), 40-44.

Recordats els estudis anteriors sobre el dit tapis, 'autor assenyala documents de
I'Arxiu de la Catedral de Girona pels quals sabem que en les festes més assenyalades
la nuesa de les parets de la seu de Girona era revestida amb adobs, entre els quals
hi podia haver el Tapis de la Creaci6, el qual, abans s'anomenava ,del Gegant' i qui
sap si ,de Constanti’ (41-42). El tema del Rei valent és il-lustrat amb passos biblics
(42) i el del trobament de la creu amb la narraci6 de la Llegenda auria de Giacomo
da Varazze (43); tot el conjunt ho és amb els versos litiirgics de Venanci Fortunat,
els del Vexilla regis prodeunt...—]. P. E, [8452

Ritva Maria JACOBSON, Les plus anciens tropes des saints. Caractére et fonction, dins
Mittellateinisches Jahrbuchs, 24-25 (1989-1990 [1991]), 203-213.
Sén aci aplegats trenta-vuit elements variables de tropus d'introduccié relatius
a Pintroit Nunc scio vere, alguns dels quals es troben a Girona (nams. 16, 26 i 37) i
a Vic (ndms. 16 i 37).- J. P. E. [8453

Antoni MAs 1 MIRALLES, Guillem de Cabestany i la llegenda del cor menjat, dins <Misc,

Fuster» 111, 5-17.

L'autor estudia la difusié6 medieval de la llegenda del cor menjat (del cor de
I'amant que el marit gelés fa menjar com a vianda a la muller addltera), de la qual
quatre biografies fan heroi i victima el trobador catala Guillem de Cabestany.
Estudiant la procedéncia de la llegenda, 'autor la posa en relacié amb la historia
grega classica del casal dels Atrides i I'episodi del banquet, en el qual Atreu serveix
al seu germa Tiest la carn dels seus tres fills, préviament assassinats per Atreu.
Esmenta la transformacié que aquest mite sofreix en les Metamorfosis d'Ovidi
(histdria de Progne i Filomela) i pondera positivament la influéncia ovidiana durant
els segles mitjans. Es refereix també a la Tragicomedia llamada Philomena publicada
per Joan de Timoneda el 1564, i a la peca del mateix titol de Francisco Rojas Zorrilla.
Mas i Miralles creu que l'atribuci6 de la llegenda al trobador Guillem de Cabestany
fou causada per la difusié de l'obra d'Ovidi, hipdtesi que li serveix per a enfatitzar
la gran «formacié cultural dels homes del feudalisme, i en especial d’aquells que es
dedicaven a la poesia trobadoresca- (17).—J. de P. [8454

Liber Maiolichinus de gestis Pisanorum illustribus. Traducci6 de Mireia MULET Mas.
Presentacié de Guillem RosseiLd Borpoy (Monografies, 3), Palma de Mallorca,
Societat Arqueoldgica Lulliana 1991, X i 94 pp.

Guillem Rossellé subratlla la necessitat de tenir ben a I'abast de tothom el text
del Liber Maiolichinus i la immediatesa i frescor de les narracions de I'andnim poeta
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pisa, que no sols reconta les actuacions de I'exércit cristia, ans també retalls de vida
dels sarrains de Mallorca (VI-IX). El cos del llibre és la traducci6 catalana en prosa
d'una obra que en el seu original és un poema llati de vuit cants farcit de
reminiscéncies a les epopeies classiques més que a les gestes de la historia sagrada,
substituides aquestes per les referéncies a les festes cristianes del calendari (Nadal,
la Candelera, Pasqua, la Mare de Déu d'Agost, sant Bartomeu, la Catedra de sant
Pere, etc.). Sota la dita presentaci6 assistim a una empresa que és presentada com
a alliberadora dels captius pisans detinguts en les presons del rei sarrai de Mallorca,
empresa que, ja en les primeres pagines s’entrebanca en les malfiances entre Pisa
i Génova; concretada en un estol de naus i en un exércit d'infanteria i de cavalleria,
la trajectoria maritima comenca essent victima de maltempsades i es troba vagant i
perdent llargues temporades per les costes de Catalunya entre Blanes i Salou;
reforcada per la col-laboracié de les ciutats i comtats que van d’Arle de Provenca a
Barcelona, escomet la campanya per Eivissa (en el cant tercer hi ha una notable
"descripci6 de Dalt Vila en la primera meitat del segle XII), la conquesta de la qual
€s objecte del cant IV. Els altres ens fan assistir al dificil i desanimador setge i atac
a Ciutat de Mallorca, fins a la seva conquesta, després de la qual els vencedors,
alliberats els presoners i assegurat el boti, es limiten a posar un nou rei musulma,
fill del vengut. La traducci6 del Liber Maiolichinus és acompanyada de tres apéndixs,
el primer dels quals és dedicat a I'explicacié dels arabismes (73-76), el segon a la
de les embarcacions (77-78) i el terg a la de les armes (79-80). El llibre es clou amb
taules d'antropdnims cristians (85-87), d’'antropdnims musulmans (87-88), de noms
biblics (88-89), de noms classics (89-90) i de topdnims (90-91). Entre les pagines 70
i71 hi ha quatre fulls de lamines, el segon dels quals ofereix fotografies de monedes
mallorquines contemporanies amb les corresponents inscripcions arabs. [Hauria
estat un bon servei al lector I'intent d'identificar noms de pertanyents a l'exércit
cristia; una mostra: a la pagina 35 compareix un Gerard Leman, darrera el qual
sembla amagar-se un Guerau Alemany de Cervell6. També cal tenir en compte que
en aquells moments tant Lleida com Valéncia encara es trobaven en territori sarrai
i, en conseqtiéncia, hi ha lleidetans (37) i valencians (39) en l'exércit defensor de
Mallorca contra els pisans i catalans]— J. P. E, [8455

Usatges de Barcelona. El codi a mitjan segle XII. Establiment del text llati i edicio de
la versio catalana del manuscrit del segle XIII de I'Arxiu de la Corona d’Aragé
de Barcelona, a cura de Joan BASTARDAS 2arnb la col-laboraci6 de Teresa GRACIA,
Lluisa de NADAL i Pere PuiG 1 UsTRELL,” (Textos i documents, 6), Barcelona,
Fundacié Noguera 1991, 184 pp.

Aquesta segona edici6 reprodueix la primera, la recensi6 de la qual hom pot

veure en les pagines d’'ATCA, V (1986), 328-330.— J. P. E. [8456

André GOURON, Un assaut en deux vagues: la diffusion du droit romain dans I'Europe
du XII' siecle, dins El Dret comii i Catalunya. Actes del I’ Simposi Internacional.
Barcelona, 25-26 de maig de 1990. Edicié d’Aquilino IGLESIA FERREIROS (Estudis,
2), Barcelona, Fudacié Noguera 1991, 47-63.

Les dues onades serien les produides respectivament abans i després del Decret
de Gracia. La primera procedia de Bolonya i tant Proven¢a com Catalunya semblen
continuaci6 d'Ttalia en aquesta renovaci6 (48). I aixi, ja el 1128, Petrus Guillelmi,
de Besald, se servia d'un opuscule romanisant dont I'histoire est liée 2 celle du
Livre de Tubinguer; col-leccions d'extrets haurien influit en els Usatges de Barcelona
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(49); i Pere de Cardona hauria traduit dues constitucions gregues en el Codi de
Justinia (50: perd ni | Ordo In principio, nil' Ordo Ad summariam notitiam no serien
dell; d’altra banda, Pere de Cardona és un personatge sol o sén dos? 50-51).
Testimoni de la segona onada seria I'actual manuscrit d’'ACA, Sant Cugat 55, amb
ensenyaments d'Ugolino de Sesso a Paléncia entorn del 1184 (59)—]. P. E. [8457

Aquilino IGLESIA, La difusion del derecho comiin en Catalunia, dins El Dret comi i
Catalunya. Actes del 1° Simposi Internacional. Barcelona, 25-26 de maig de
1990. Edicié d'Aquilino IGLESIA FERREIROS (Estudis, 2), Barcelona, Fundacié
Noguera 1991, 95-279,

Monografia dedicada a la introduccié del dret justinianeu a Catalunya, centrada
en el periode inicial, que I'autor tanca entorn de I'any 1210. Aixo fa que el gruix de
l'estudi versi sobre la cultura juridica alktomedieval desenrotllada en els nostres
territoris i dominada pel propi coneixement i aplicacié del Liber Iudiciorum, a carrec
d'un esplet ben notable de jutges i d'escrivans, com els ja famosos Bonshom, Ervigi
Marc i Pong Bofill Marc, a més d'altres noms exhumats per I'autor. El treball reposa
damunt un buidatge exhaustiu de la documentacié publicada d'aquella época,
puntualment analitzada i criticament per ell valorada, completant anteriors aporta-
cions de Rafael Gibert, José Bono i Josep M. Font i Rius. De més a més, ofereix en
els quatre apéndixs uns repertoris sistematics de totes les referéncies documentals
corresponents als juristes i a d’altres personatges presents en la instrumentacio
juridica de I'¢poca, utilitzades per I'autor en la part expositiva—J. M. E. R.  [8458

Ramon ORDEIG I MATA, Inventari de les acies de consagracic 1 dotacio de les esglésies
catalanes. VII. Anys 1151-1200, dins -Revista Catalana de Teologia», XVI (1991),
349-382.

Ramon ORDEIG I MATA, Inventari de les actes de consagracio i dotacio de les esglésies
catalanes. VIIl. Addenda i index, dins -Revista Catalana de Teologia-, XVI (1991),
385-396.

Lliurament final de la série [cf. ATCA, 1(1982), 327, nim. 26 i 27; V (1986), 463,
ndms. 2826 i 2827; IX (1990), 527-528, nim. 5639; i XI (1992), 619, nim. 7521], en
el qual trobem, en primer lloc quaranta-vuit fitxes, numerades de la 364 a la 412,
draltres tantes actes de consagraci6 i dotacié d’esglésies, celebrades durant la segona
meitat del segle XII, ja en tot el territori de Catalunya des d’Elna a Lleida i a Tortosa,
nou de les quals s6n transcrites integres (les corresponents als nimeros 366, 386,
391, 393, 398, 400, 403, 404 i 406).

Immediatament després, I'autor ofereix onze noves fitxes, numerades de la 413
a la 423, les dates extremes de les quals s6n els anys 949-1125, quatre de les quals
s6n transcrites en llur totalitat (les corresponents als nimeros 415, 417, 420 i 421).
Aixi, la série completa arriba a les 1125 actes de consagraci6 i dotacid, i pertanyen
als llocs que figuren per ordre alfabeétic en la taula de les pagines 391-39[2; J.2.E

59-8460

Isabel de RIQUER, L'edicid catalana de l'obra poética de Vidal de Besalii, a cura de
Hugh Field, dins -Revista de Catalunyar, nim. 54 (juliol-agost 1991), 144-149.
Comentari a l'edici6é critica de Ramon Vidal de Besali, Obra poética, I-11,

Barcelona, Editorial Curial 1989-1991. L'autora recorda les recents edicions de

composicions poétiques d’autors catalans en provencal (144), i subratlla les apor-
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tacions de Hugh Field tant en el camp de nova documentacié com en el de la critica
en atribuir a Ramon Vidal de Besali només la segona de les parts en qué ell divideix
So fo el temps i d’altres composicions, entre elles, possiblement, la Doctrina de
compondre dictatz (147). La practica poetica fou elevada a teoria en les Razds de
trobar (148).~ J. P. E. [8461

Isabel de RIQUER, Giraut de Bornelb en las obras de Ramon Vidal de Besalii y Jofre
de Foixa, dins «Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona», XLII
(1989-1990 [1991]), 161-184.

Ramon Vidal de Besalt tingué forta preocupaci6 didactica, manifestada en les
Razds de trobar (164), potser fins i tot practicant el mestratge en relacié a Huguet
de Mataplana (166). Res d’estrany que proposi composicions d'altres trobadors (llista
segons quantitat de citacions: 177) com a mostres a imitar o a evitar. Segons els
manuscrits, €l segon (169) o el tercer (177) trobador més citat per Ramon Vidal és
Giraut de Bornelh; les diverses citacions sén exposades en les pagines 170-176.
Jofre de Foixa no el cita mai explicitament en les seves Regles de trobar, perd en
ocupar-se de les rimes en ,-ers’ addueix nou d’aquestes paraules emprades per Bornelh
en Er auziretz (180-183). Tot plegat demostraria la solidesa de la preséncia d’aquest
autor entre els poetes catalans dels segles XIII i XTIV (183-184).— J. P. E. [8462

Ramon MIRO | BALDRICH, La confraria. Observacions per a una analisi tipologica,

dins «Palestra Universitaria-, 5 (1991), 163-177.

Les pagines inicials d'aquest article presenten tres usos de sconfratria- en
documents del pas del segle XII al XIII. El 1182, en privilegi d’Alfons I als habitants
de Cervera (semblant a d'altres d’atorgats a Girona i a Vilagrassa), significa ,cos
d’habitants juramentats’ (164-165); durant el segle XIII ja es troba -confraria de...,
amb sentit vei al de «gremi- (165-166); i ja en la segona meitat del segle XIII, el 1269,
aquest segon sentit es revestiria de connotacié religiosa (166-168). Les pagines
segiients sén dedicades a analisis sociologiques.— . P. E. [8463

Pergami terrassenc del 1188: el mas Bonet, dins «Societat d’'Onomastica. Butlleti
. Interior, XLVI (setembre 1991), 79.

Sense nom d'autor ni referéncia arxivistica, hom déna noticia d'aquesta acta de
venda de la meitat del mas indicat en el titol per trenta-cinc sous barceonins, en
transcriu la primera part, i tradueix la data i els noms dels subscriptors. Per a 'actual
Terrassa d6na la grafia Egera'— J. P. E. [8464

Clara BIONDI, Costanza d’Aragona reggente del Regno di Sicilia dal 1212 al 1216,

dins «Incontri Meridionali», X (1990), 85-112.

Constanca era germana de Pere el Catolic; el seu casament amb Frederic II
Barbarossa fou impulsat per la politica d'Innocenci III, raé per la qual aci sén
indicades les lletres papals del 1208 al dit rei (87 i 106). També hi ha noticia del
seguici que I'acompanya a Sicilia el 1209, on haurien mort de pesta molts catalans,
entre els quals el seu germa, I'infant Alfons (88). També és resumida una lletra de
Constanca al bisbe d'Urgell, demanant-li d'assegurar sepultura cristiana a les
despulles del rei Pere el Catolic (106)—J. P. E. [8465
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Paul FREEDMANN, Two Letters of Pope Honorius III on the Collection of ecclesiastical
Revenues in Spain, dins <Rémische Historische Mitteilungen-, 32-33 (1990-1991),
37-40.

Les dues lletres, desconegudes fins ara, aci transcrites [perd I'sexcommunionems»
de la pagina 40, linia quarta comengant pel final, ha d'ésser «et communionem] sén
adrecades una al metropolita i prelats eclesiastics de la Provincia Eclesiastica de
Tarragona, i l'altra al collector de la taxa per a la croada, sobre afers de la seva
missi6. Es troben a Vic, Arxiu Capitular, calaix 10, plec de butlles—J. P. E.  [8466

Anscari M. MUNDG, Al marge de l'inveniari de llibres de Sant Joan de les Abadesses

del 1218, dins <XXVII Assemblea-, 131-135.

Perdut o desaparegut l'original I'any 1936, I'inventari és conegut per una copia
del segle XVI i per la repetida publicacié del text original a cura d'autors diversos
del 1923 enca; l'inventari «descriu, sovint en forma bastant detallada, el contingut
d'un centenar de cbdexs-. L'autor es fixa en els biblics i en llurs denominacions
(132), sobretot, perd, en I'anomenat Charolus, sota la qual denominacié només €s
conegut alld que contenia per la descripcié del nostre inventari: «in quo habentur
legende tam feriales quam sanctorales», que Mundé identifica amb -les lectures o
homilies... homiliari de Pau Diaca... que va composar-lo... entre 786 i 789 (133)
[perd les legendae- eren homilies? O només lectures de segon nocturn? Les homilies
s6n de tercer); i precisa que la qualificacié de ,godesc’ i ,gotica’ fa referéncia a «tot
el que era de tradicié visigotica» (135).- J. P. E. [8467

Ferran VALLS 1 TABERNER, Diplomatari de Sant Ramon de Penyafort. Adiecto etiam
accurato scriptorum indice instructa, Saragossa i Malaga, Catedra d’Historia del
Dret i de les Institucions de la Universidad de Malaga 1991, 78 pp.

La part basica d’aquest opuscle és reedici6 de I'estudi del mateix autor publicat
I'any 1929 dins «Analecta Sacra Tarraconensia» (7-70). Les pagines finals contenen
una taula unitaria de tots els antroponims i dels principals topdnims (71-78).— J. P.
E. [8468

Ramon Mart, Els almogavers no van caure d'una figuera, dins -L’Aveng. Revista

d’Historias, nim. 150 (juliol-agost 1991), 22-25.

Aplec de noticies relatives als almogavers, a llur forma de vida i a llurs gestes
en accions de guerra, esparses en les quatre grans croniques catalanes medievals,
comencant pel Liibre dels fets, que en proporciona la primera informaci6. L'autor
s'inclina a considerar-los -membres d’aquestes milicies propies dels consells forals-
(25) o milicies vinculades a les ciutats, en contraposici6 a les feudals; llur origen
seria sarrai i el significat seria el de membre d'un escamot de saqueig organitzat per
una comunitat urbana de la frontera superior d’al-Andalus (23)—J. P. E. [8469

Leopoldo PERARROJA TORREJON, Los escribas del Repartiment de Valencia y la
diptongacion mozdrabe de /e/ /o/, dins -Archivo de Filologia Aragonesar,
XLIV-XLV (1990), 209-229,

L'autor comenga recordant els llibres del repartiment conservats tant en la

Corona catalano-aragonesa com en la de Castella i els tres registres d'ACA on es

troba el Llibre del repartiment de Valencia. Ell, basant-se en la transcripcié de
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Desamparados Cabanes i Ramon Ferrer, vol provar l'actuacié de copistes aragonesos
en la redacci6 del dit llibre, la qual es manifestaria «en rasgos como el tratamiento
de la -n final y la diptongacién o no diptongacién espontinea de /e/ /o/«(breus i
accentuades) (211); d’aci la llista d’antroponims acabats amb ,-n’ en el registre 7
(212-215), en contraposicié a la situacié del registre 5 (215), perd confirmada per
la mateixa conservacié en noms aragonesos (216-217); en el registre 6 es barrejarien
les dues solucions (220-221); també assenyala diferéncies grafiques entre els
registres 5 i 7 més unitaris, d’'una banda, i el 6, mixt, de l'altra (220-221). En
conseqiiéncia Guillem i Guillemé haurien intervingut en el registre 5 i 6, en €l qual
també hauria treballat Pedro Andrés; el registre 7 hauria estat escrit potser per Pedro
Sinchez (223).~J. P. E. [8470

Robert 1. Burns, The Kings Pardon: A Genre in Documentary Typology (Montpellier-

Perpignan-Barcelona 1274), dins -Medievalia-, 1 (1987), 57-71.

Robert 1. Burns, Social and Legal History in the Pardon Charters of Jaume the

Congqueror (1270-1274), dins «Scritti Giunta-, 213-241.

Després d’haver-se limitat a un espai de deu mesos i a documents extractats
d'un sol registre de Cancelleria, d'on ja resulta que tals documents representen el
10% dels elaborats durant aquell viatge, en el segon article I'autor ha aplegat en
ACA, Canc., reg. vint-i-quatre documents, aci transcrits (226-241), en els quals Jaume
I exerceix, informa d'haver exercit, o encomana a daltres d'exercir (cas de
l'arquebisbe de Tarragona, mentre el rei es troba en croada en el regne de Muircia),
les seves prerrogatives sobiranes de gricia i condona les penes que, per llurs
malifetes, legalment mereixerien certes persones. Pel fet que aquestes concessions
tenen per beneficiaris des de nobles fins a masovers constitueixen una finestra
damunt la histdria social dels regnes i terres de la corona catalano-aragonesa, car
cada un dels casos és resumit en les pagines inicials.— J. P. E. [8471-8472

Robert 1. BUrNs, Crime in Medieval Valencia. The pardon charters of King James the

Conguerant, dins «Misc. Fuster IIl», 53-66.

Partint d’altres estudis de l'autor sobre el mateix tema [cf. els dos resums
anteriors), ell es pregunta aci pels fonaments juridics de la practica politica del perdé
reial i pels seus efectes administratius, per la incidéncia que tingué en la criminalitat
constatada, pel tipus moral de gent sobre la qual solia recaure, per I'equivaléncia
entre condonacié de pena i certificacié d'innocéncia, per les condicions annexes a
l'acta del perdé, i per 'aplicacié d’aquesta mesura de gracia a les aljames. També
fa referéncia a la varietat de delictes als quals s'aplica el perd6, des de I'heretgia
fins a la desobediéncia, i al fet que molt pocs crims formals sén objecte de perd6.—
JdeP. [8473

Jordi BRuGUERA, El vocabulari religids de la Cronica de Jaume I, dins «Misc. Bastardas,

4, 25-35.

En comengar el seu estudi, l'autor precisa que no parla del ,llenguatge’ religiés,
car aleshores hauria hagut de citar practicament tot el llibre. Ell estableix, pera cada
un dels epigrafs, grups de vocabulari dels quals déna frases del Liibre dels fets:
referéncies en gran part cronoldgiques a festes de I'any (26-27), a noms biblics,

icularment als evangélics (27-28), a paraules de contingut doctrinal (28-29), o
moral (29), piadés o litirgic (29-32) i a persones eclesiastiques (32-33). Tot i el gruix
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d’aquesta preséncia, Bruguera nega que l'autor del Llibre dels fets fos un eclesiastic,
alineant-se aixi amb Marti de Riquer i Robert I. Burns enfront de Jaume Riera i Sans
(33-39)~]. P.E. [8474

GUILLEM DE CERVERA, Versos proverbials. Edici6 critica i comentada a cura de Joan
CoroMINES (Autors Catalans Antics, 9), Barcelona, Curial Edicions Catalanes 1991,
328 pp.

En la introducci6 (5-8), Joan Coromines torna a defensar la duplicitat personal
entre Guillem de Cervera i Cerveri de Girona, aportant una llista de caracteristiques
diverses de I'obra atribuida a un i altre (5-6); el primer hauria publicada la seva obra
«trenta o quaranta anys abans- que el segon (8). El cos del volum ofereix les mil-cent
seixanta-nou quartetes (11-326), completades amb aparat critic i notes explicatives.
L'aparat critic conté les variants dels dos manuscrits i de les edicions; les notes
explicatives assenyalen equivaléncies, expliquen el sentit i indiquen parallelismes
en autors contemporanis, entre els quals no manca Cerveri de Girona (p. e, 35,
nota a 'estrofa 98ab), i en fonts bibliques o d'autors llatins, entre els quals en certs
moments destaca Caté (287-307).~]. P. E. [8475

Marti de RiQuER, Els Verses proverbials de Cerveri de Girona, dins «Revista de

Catalunya», nim. 54 (juliol-agost 1991), 115-133.

Reafirmacio de la tesi de I'autor, que identifica la persona de Cerveri de Girona
amb la de Guillem de Cervera, el qual seria autor dels Verses proverbials [cf. ATCA,
X (1991), 560, niim. 6599 i els resums anterior i segiient]. L'autor recorda els casos
en queé poetes i qualque inventari medievals atribuien els dits Verses... a Cerveri
(117), els parallelismes entre nombre de versos d’aquest llibre i d'altres d'atribuits
a Cerveri (118-123), la impossibilitat que els Verses... siguin del 1217, ja que fan
referéncia a temes depenents de composicions d'altri escrites en temps posterior
(124-125), el fet de les referéncies als fills en escola dins versos atribuits a cada un
dels dos personatges (126), la coincidéncia d'ambdés a ronsejar a 'hora de pagar
el bovatge (127-128) i el fet que ambdds reben del rei la mateixa quantitat treta de les
rendes reials de Caldes de Malavella i de Llagostera (129), la identificacié explicita en
el document d'ACA, Canc., reg., 71, f. 160", aci transcrit i reproduit fotograficament
(130-131), i el fet que el mateix Cerveri afirma que en els Verses... va canviar de
nom talment que hom no el reconeixeria (132). Els Verses proverbials s6n, doncs, obra
dels darrers temps d’En Cerveri de Girona o Guillem de Cervera—J. P. E. [8476

Josep PujoL, Més sobre Cerveri de Girona i Guillem de Cervera, dins <Llengua &

Literatura-, 4 (1991), 433-438.

L'autor recorda el fragment dun Testament d'amor d’autor desconegut de la
segona meitat del segle XV, que fou publicat per Eusebi Pascual I'any 1889 [no el
1989, com llegim a p. 434, linia 2] dins el Boletin de la Sociedad Arqueolégica
Luliana-, on és atribuida a «En Guillem de Servera» una estrofa lirica de Cerveri de
Girona (436). L'autor subratlla el detall que fins ara s’havien trobat atribucions a
Cerveri dels Proverbis d'intenci6 didactica i que aquesta és atribucié de versos lirics
a l'autor al qual hom atribuia 'obra didactica: la intercanviabilitat dels noms té una
doble direccié, ben significativa d'altra banda- (437), que confirmaria la unicitat de
la persona de I'autor de totes les dites obres sota els dos noms.— J. P. E, [8477
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Salvatore TRAMONTANA, Gli anni del Vespro. L'immaginario, la cronaca, la storia

(Storia e civilta, 25), Bari, Edizioni Dedalo 1989, 424 pp.

Les ,Vespres Sicilianes' i llurs conseqiiéncies, sobretot les politiques, han estat
interpretades en quatre direccions: la siciliana, la franco-napolitana, la catalana i la
bizantina (40), Per la seva banda, I'autor creu que cal estudiar aquells esdeveniments
en perspectiva europea, com un dels moments en els quals el planteig de distribuci6
del poder entre Sacerdotium’ i ,Imperium’ és substituit per les necessitats dels
naixents estats i per llurs linies d'expansi6 (228); i aixi, en virtut de les consegiiéncies
de les Vespres, l'illa de Sicilia hauria entrat en l'area d'expansié de la corona
catalano-aragonesa. D'aci ve tot el capitol sise, Soluzione catalana del Vespro, en el
qual, a base de les quatre grans croniques catalanes, és exposada I'actuacié de la
corona des del moment en qué, a proposta de Giovanni da Procida, la muller del
futur rei Pere el Gran és oficialment qualificada de ,regina’ en la documentaci6 de
la cancelleria de Barcelona, fins a Pere el CerimoniGs (183-228); i el capitol set&, La.
,Compagnia Catalana’ in Oriente, tot ell dedicat a subratllar la qualitat objectiva de
les informacions fornides per Ramon Muntaner, i la seva versié de I'expedici6,
sempre en funcié dels interessos de la nissaga reial de Barcelona; en aquest capitol
s6én adduides, amb transcripcié de fragments, les croniques gregues i d'altres
d’aquells anys (229-267). Després del Compromis de Casp, la nova dinastia
degradaria el Regno’ a ,Viceregno'.—J. P. E. [8478

Salvatore TRAMONTANA, Le interpretazioni storiografiche del Vespro da Amari ai nostri
giorni, dins «Archivio Storico Sicilianos, serie IV, XVI (1990 [1991] = Michele Amari
storico e politico. Atti del Seminario di Studi, Palermo 27-30 novembre 1989),
183-198.

En un moment de I'exposici I'autor diu que aquest seu treball no pretén d'ésser
«una rassegna bibliografica- (189). Malgrat tot, comeng¢a recordant que ja entre els
cronistes antics es manifesten dues tendéncies: la dels qui presenten les Vespres
Sicilianes com a fet espontani i popular, i la dels qui en fan un esdeveniment dins
una cadena ben solida de feina pacient de Giovanni da Procida. El primer punt a
revisar seria el de la mala senyoria dels Anjou, la qual es basaria en arguments febles
(186). Per la seva banda, I'autor creu que consisti en I'explosié d'uns grups de poder
contra d’altres (188). De més a més, creu que qualsevol intent d’estudi seriés ha de
tenir en compte les aportacions de les generacions passades (190). I aixi, La Guerra
del Vespro de Michele Amari segueix essent llibre fonamental (191); ell defensava
que fou una explosié espontania (194). Léon Cadier, per contra, acumulava les
culpes en els nobles desposseits pels Anjou i en Joan de Proixida (194). Otto
Cartellieri, en la linia d’Amari, parlava d'una connexi6 circumstancial entre revolta
espontania i intervenci6 dels nobles i de Pere el Gran (194-195). Steven Runcinam
subratlla que les Vespres no haurien estat utilizables en la lluita contra els Borbons
durant el Risorgimento, si no haguessin estat (presentades com a) moviment popular
(195). Contra la historiografia francesa insistint en la conjura (195-196), Stephen
Runcinam assenyala la connexi6é entre Palerm i Constantinoble, la consciéncia de
Miquel VIII Paledleg d’haver avortat una nova croada i el desencert del papa Marti
IV de jugar-s’ho tot a favor dels Anjou (197). Caldria tenir en compte un altre factor;
la voluntat siciliana d'autoafirmacié (198).—J. P. E. [8479

Felipe MaTEU Y LLoPis, Del «Comes Siciliaes al -Aragonum et Siciliae- Rex, dins «Scritti
Giunta-, 813-842.
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Repas dels titols oficials reials, en els quals es troba el de Sicilia, i que
desembocaren en els de Ferran el Catolic [no hi sén, doncs, tractats directament els
titols dels Anjoul, tal com es troben en diplomes o en monedes. El dit titol és portat
per reis de la Casa de Barcelona des de les Vespres Sicilianes (820-834). Les pagines
835-840 transcriuen algunes anotacions dels Libri Definitionum de Valéncia, ARV,
relatives a certes liquidacions de comptes dels anys 1475-1478 i 1483, en les quals
figuraven diverses monedes sicilianes (835-840). Hi ha un Index regum (841-842) i
un Index nummorum (842).— J. P. E. [8480

M. Teresa FERRER I MALLOL, Nobles catalans arrelats a Sicilia: Guillem Ramon I de

Montcada, dins «Scritti Giunta», 417-431.

Col-laborador dels reis de la casa de Barcelona en llur lluita per la possessi6 del
Reialme de Sicilia i en particular per la de I'illa de Sicilia, encara jove es troba en la
batalla del Cap d'Orlando defensant Frederic ITT de Trinicria contra el rei al qual
devia fidelitat, Jaume II de Catalunya-Aragé. Havent-li estat negat el perd6 reial,
Montcada, després de la pau de Caltabellotta, que feia innecessaris els seus serveis
a Iilla de Sicilia, hagué d'oferir els seus serveis militars a senyors diversos, també
als reis sarrains del Nord d’Africa. El perd6 reial només arribaria el 1324, quan el
rei s’havia casat amb la seva germana, Elisenda de Montcada. Guillem Ramon rebé
el carrec de procurador del primogenit en el Regne de Valéncia delld Xixona, amb
la responsabilitat de defensar la frontera de possibles atacs sarrains (426-427). Les
dades d'aquestes pagines procedeixen en gran part de 'ACA, Canc., reg., d'on sén
transcrits tres documents, entre els quals hi ha el del perdé reial (429-431)—]. P. E.

7 [8481

Michele GrANA, Corona, ufficiali regi e fondazioni monastiche nella Sicilia Arago-

nese: il caso di Santa Maria di Altofonte, dins «Scritti Giuntas, 561-583.

Santa Maria di Altofonte fou fundat el 1305 per Frederic de Trinacria, que el
vincula al monestir de Santes Creus (567; 583) i que sotmeté a I'arquebisbe de
Monreale, aleshores Arnau de Reixac (577). Fou, doncs, una mostra de la politica
eclesiastica del rei Frederic—]J. P. E. [8482

Laura ScIasciA, T Camelli e le rose. Gli Abbate di Trapani da Federico Il a Martino il

Vecchio, dins «Scritti Giunta-, 1171-1230.

La familia Abbate, de Trapani, per fidelitat als antics reis sueus de Sicilia
col-labora amb la dinastia catalana de l'illa, no sols alli, ans també a la Peninsula
Ibérica amb motiu de la croada contra Catalunya del 1285, on consta per Ramon
Muntaner que Palmerio Abbate es trobava entre els defensors de Besali contra els
francesos (1187-1188).- J. P. E. [8483

Philip D. Rasico, El «Capbreu de la Vall de Ribes-: Edici6 critico-filologica i estudi
lingtiistic, dins «Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona-,
XLIT (1989-1990 [1991]), 341-378.

Conegut des que el 1873 el publica Julia Bernat Alart, del qual és recordada la
gran obra recopiladora (342, nota 2), el dit capbreu, redactat entorn dels anys
1283-1284 i conservat a Perpinya, Arxiu Departamental dels Pirineus Orientals, 1B.
92, és aci paleograficament transcrit (343-366), i analitzat lingtiisticament sota els



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 587

aspectes de la grafia (366), del vocalisme (367-368), del consonantisme (368-372),
de la morfosintaxi quant a les diverses parts de I'oracié (372-374) i quant al lexic,
amb llistes de les mesures (375) i dels toponims (376). La filiacié dialectal és
rossellonesa i el document hauria sorgit dins el marc de la croada contra Catalunya
després de les Vespres Sicilianes (378).— J. P. E. [8484

Angels MasiA 1 DE Ros, Jaume II: Arago, Granada i Marroc. Aportacio documental
la Uestudi de les relacions de la Corona d'Aragé amb Granada i{ Marroc en el
regnat de Jaume IIj, Barcelona, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
1989, 596 pp.

Aplec de documentacié d’ACA, tant de Canc., reg., com de les Cartes reials
diplomatiques [fora del cas que la referéncia arxivistica manqui, com en el primer
document de la pagina 220], relativa a les relacions entre Jaume I1 i les corts sarraines
de Granada i del Marroc, i a totes les ambaixades i informacions que la situacié
politica requeria des del 1292 fins al 1326. Els documents sén oferts ,in extenso’ en
una certa transcripci6 sobretot dels escrits en llati i agrupats en seccions cronoldgi-
cament successives. I aixi tenim un grup de capitols relatius a les dites relacions
abans del 1305 (17-146), un grup d’altres entre aquesta data i la guerra amb Granada
(147-287), els relatius a la dita guerra (289-438) i els posteriors a ella (439-573). El
volum es clou amb dues taules: la de la documentacié utilitzada, que distingeix
entre les cartes reials diplomatiques (577-580) i els registres de cancelleria (580-582);
i 'onomastica (583-591).— ]. P. E. [8485

Giuseppe Tavani, Rapporti tra cultura arabo-islamica e cultura catalana, dins

«Quaderni Ibero-Americani», IX (1991), 249-267.

Visi6 de conjunt que abasta des del comen¢ament del segle VIII fins a darreries
del segle XIV. La tesi de l'autor és que, a diferéncia de la situaci6 castellana, que
per necessitat geopolitica havia d'empeényer els arabs cada vegada més vers el sud,
Catalunya, asseguda en les dues vessants del Pirineu i vinculada a la gran cultura
del Llenguadoc i la Provenga, deixa la frontera amb I'Islam durant tres-cents
cinquanta anys entre Barcelona i Tarragona, situacié que afavori els contactes
econdmics i culturals i la transmissi6 de coneixements a Europa, fet personificat en
Ripoll, Vic i Gerbert d'Aurillac (Silvestre II). Només quan neixen les croades rep
una empenta decisiva la reconquesta amb la presa de Lleida, Tortosa, Mallorca i
Valencia, conquesta que de cap manera representava una supressié de les comuni-
tats sarraines. En aquest darrer moment es presenta el projecte de confrontaci6
cultural personificat en Ramon Llull i al cap d'un segle la figura d’Anselm Turmeda.—
EPE, [8486

Philippe SENac, Notes sur le peuplement musulman dans la région de Barbitania

(VII-XI siécles), dins «Studia Islamicas, LXXIII (1991), 45-66.

La dita comarca es trobaria entre Lleida i Osca, entorn de Barbastre. L'autor
aplega les dades geogrifiques proporcionades tant per escriptors sarrains (46-56)
com per documentacié cristiana contemporania de la conquesta (56-61), i per les
restes arqueoldgiques (61-62). Algunes dades fan referéncia a poblacions catalanes
o de la Franja de Ponent.—J. P. E. [8487
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Manuel SANCHEZ MARTINEZ, La expedicion de Al-Mansur contra Barcelona en el 985

segiin las fuentes drabes, dins Catalunya i Franga, 293-301.

L'autor resumeix aixi el seu objectiu en aquestes pagines: «...realizar una especie
de depuracién de ese relato de la expedicién amiri por lo que respecta a las fuentes
drabes. En primer lugar propongo la traduccién de los cuatro fragmentos conocidos
y utilizados hasta la década de 1960 (los de Ibn Abi-l-Fayyid, Ibn al-Abbir y los
dos de Ibn al-Jatib), a los que afado los tres textos editados después de esta fecha...
el de al-Udr, Ibn al-Kardabiis y el del an6nimo autor del Dikr bildd alAndalus.
Acompafio a todos ellos de una brevisima referencia al autor y, sobre todo, al
contexto de su obra en que aparece la noticia... he buscado la interdependencia de
todas las noticias, llegando a la conclusién de que la fuente original de casi todas
ellas es el gran historiador cordobés Ibn Hayyan- (293). En realitat, trobem un
enquadrament general d'alld que els historiadors han conegut de les expedicions
d'al-Mansur (294-295), una presentacié dels autors i de les obres esmentades
(296-298) i una sintesi de llurs informacions, la principal de les quals seria que
I'expedici6 del 985 hauria estat precedida per tres d'altres, els anys 978, 982 i 984
(298); també confirmarien el fet del llancament des del campament sarrai de caps
de cristians per damunt les muralles dins la ciutat de Barcelona assetjada (300). Es
oferta en apéndix traducci6 dels set textos (300-301)~J. P. E. [8488

Carmen BARCELO, L epitafi arab del museu de Borriana, dins «Anuari de I'Agrupacic

Borrianenca de Cultura-, 2 (1991), 83-86.

Unica inscripci6 arab (fragmentaria) de les comarques castellonenques conser
vada en un museu, €s aci descrita, reproduida en fotografia, transcrita i traduida er
catala; el difunt en ella recordat mori I'any 1014; la lapida i la seva escriptura és de
procedéncia rural— J. P. E. [8489

Christine MAzzOLI-GUINTARD, Du concept deMadina a la ville d’Al-Andalus: Réflexions
autour de la Description de I'Espagne d'Al-Idrisi, dins -Mélanges de la Casa de
Velazquez. Antiquité-Moyen Age-, XXVII (1991), 127-138.

Estudi lexicografic, realitzat amb el metode d'-attribut statistique essentiel du
mot» (131), basat en les paraules complementaries de ,madina’; sén presos en
consideraci6 els fragments dedicats per Al-Idrisi a Alacant, Elx, Lleida, Oriola,
Tarragona i Tortosa (133).—J. P. E. [8490

Pierre GUICHARD, Les musulmans de Valence et la Reconquéte, dins «Académie des
Inscriptions et Belles-Lettres. Comptes rendus des Séancess, (1991), 186-196.
Resum de la tesi de l'autor sobre el tema del titol, ben coneguda dels lectors

d’ATCA [cf. X (1991), 561, nim. 6602, i XI (1992), 629, nim. 7559—]. P. E. [8491

Artur Cor, Dos clergues riberencs coetanis de l'arquebisbe Agusti: Mn. J. Amigo, rector

de Tivissa, i Mn. J. Esteve, prior de Mora, dins «Antoni Agustin II», 189-197.

Ultra les noticies relatives a Jaume Amigo [sobre el qual hom pot veure el resum
de larticle de Maria Carbonell entre els de la segona meitat del segle XVI en la
tercera seccié d'aquestes noticies bibliografiquesl, I'aportacié més documentada en
les pagines que ens ocupen €s la relacionada amb els clergues de families de moriscs
conversos, d'un dels quals és transcrita part del certificat d’haver cursat estudis
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teoldgics en el col-legi de Sant Doménec i Sant Jordi de Tortosa (195-197).—]. P. E.
[8492

Salvador VERCHER LLETI, Antroponimia morisca de Corbera (Valéncia): 1563-1609,

dins Societat d’'Onomastica. Butlleti interior, nim. XLVI (set. 1991), 49-55.

A base del Desarmament dels moriscos del 1563, de la Nomina i manifest de tots
els veins i habitadors del lloc de Corbera, |del 1609), i del Liibre cappatré de la Vila
i Honor de Corbera, del 1594, de 'ARV, Reial, Il. 562, Mestre racional, exp. 2.806, i
de I'Arxiu de la Vila i Honor de Corbera, respectivament, l'autor estableix llista i la
corresponent freqiiéncia tant dels prenoms masculins [tots ells cristians] (50-51),
com de les denominacions femenines (51) i dels cognoms moriscos, tant d'abast
general com de Corbera (52-54), i dels renoms (54).— J. P. E. [8493

Carmel BIARNES 1 BIARNES, Influéncia eclesiastica en l'expulsic dels moriscs, dins

«Antoni Agustin II», 93-105.

Presentacio, resum i transcripcié de paragrafs d'una stplica del 1580 a una
autoritat innominada, tractada d'excel-léncia, trobada a Barcelona, AHCB. Porta
aquest titol: Los Sindicos de la Universidad de las Villas de Azcon, Miravet y Beniganet
y sus vecinos por razon del fusto miedo que tienen de ser expellidos de sus tierras. Les
cases de moriscs o cristians nous haurien estat dues-centes, amb unes nou-centes
persones (95), les de cristians vells una trentena i «todos hablan la lengua catalana
como los demis pueblos de cristianos viejos en Catalufia» i no sabien arab (96). El
comd denominador dels quaranta-un punts que al-lega la stplica a defensa dels
recurrents €s el que els dits moriscs es porten com a bons cristians, sense diferéncia
amb els altres pobles. El punt vint-i-vuité informa que des de temps immemorial
cada un dels tres pobles paga un mestre de minyons «para ensenar a los muchachos
la doctrina cristiana y de leer y escrivir-, ocasié que l'autor aprofita per transcriure
dos altres acords del comt [d’Asc6?] dels anys 1629 i 1631, relatius a I'ensenyament
«de llegir y escriure y de contar y cantar- (101).- J. P. E. [8494

Natividad PLaNAs, Les majorquins dans le monde musulman a l'époque moderne,
dins -Mélanges de la Casa de Velizquez. Epoque moderne., XXVII (1991),
115-128.

Una quarantena de processos inquisitorials units a d’altres nou en contumacia,
de Madrid, AHN, Inquisicion llibres 860-866, i Lligalls diversos, forneixen les noticies
que aqui sén aplegades entorn de la vida tant de captius com de renegats sobretot
entre els anys 1633-1654 (116), a Alger (116-120), a Tunis (121), i a I'lmperi Otoma
(121-123), i sobre la situaci6 dels darrers que tornaven (123-126). Els renegats joves
haurien estat enviats a una escola coranica, on aprenien de llegir i d’escriure en
arab (119)—-]. P. E. [8495

David RomaNO, Les juifs de Catalogne aux alentours de I'an Mil, dins Catalunya i
Franca, 317-331.
Per al periode dels anys 963-1018, hom disposa de pocs documents llatins, quatre
o cinc a Girona i disset a Barcelona (318; s6n resumits en l'apéndix, que reprodueix
les frases relatives a jueus i les escrites en hebreu, 328-331). L'autor aplega i analitza
criticament les dades i llurs informacions sobre propietats, lloc de residéncia i en
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un sol cas conegut dedicacié (prestamista) d’aquells hebreus; i aixi, ,Cubellas’ del
973 no és la poblacié barcelonina tocant a I'actual provincia de Tarragona, ans un
lloc de les Corts (ara dins la ciutat de Barcelona) anomenat aixi en un document
del 1071 (321); hi ha llista de topdnims (323) i d'antroponims (327), uns i altres
catalans o catalanitzats. En canvi, no hi ha dades ni sobre la vida espiritual ni sobre
la cultura d'aquells jueus catalans (328). L'article és redactat en frances, perd en
I'apéndix és feta referéncia constant al ,Archivo de la Catedral’ [cal preguntar si
aquesta és la denominacié oficial] de Barcelona, Girona i Vic—J. P. E. [8496

Shlomo SIMONSOHN, The Apostolic See and the Jews. Addenda, Corrigenda, Bibliogra-
phy and Indexes (Studies and Texts, 110), Toronto, Pontifical Institute of
Mediaeval Studies 1991, 176 pp.

[Complement dels volums resumits dins ATCA, IX (1990), 538-539, n. 5679, i XI
(1992), 642, n. 7609]. Cap dels disset nous documents no és relacionat amb el nostre
tema (1-16). La bibliografia ocupa les pagines 20-60, la taula de persones les pagines
61-126, la de topdnims les 127-153 i la de matéries les 154-176; tant en la bibliografia
com en les taules hi ha entrades que recauen directament en la nostra tematica.— J.
P.E. [8497

Shlomo SIMONSOHN, The Apostolic See and the Jews (Studies and Texts, 109), Toronto,

Pontifical Institute of Mediaeval Studies 1991, X-470 pp.

[Després dels volums de documents assenyalats en el resum anterior], el present
volum de sintesi també té en compte les obres de controversia escrites per cristians.
I aixi trobem esmentat Agobard de Li6, el qual hauria elaborada una base teologica
per a la imposicié de restriccions als jueus en la vida civil (294-295). Pau Cristia
hauria propugnat no pas una destrucci6 del Talmud, ans només d’aquells fragments
que son contraris al cristianisme (308); a diferéncia de les anteriors, la Disputa de
Barcelona del 1263 no se centra en el Talmud ans en 'acompliment de les profecies
de I'Antic Testament en Jests (309-310); la politica consecutiva fou una lluita entorn
de l'examen dels llibres jueus (311) i Pau Cristid hauria prosseguit les seves
actuacions tant a Occitania com a Franca (312). El grup dominica de Barcelona
s'hauria esforcat més a donar una interpretacié cristiana del Talmud que a
expurgar-lo (313): fou el Pugio fidei: The sheer quantity of the material amassed
by Martini is stupendous- (314): la seva tesi es pot formular dient que el judaisme
contemporani €s desviaci6 del primitiu i auténtic i que és realitzada de mala fe (314);
la decisi6 lul-liana del Concili de Viena del 1312 es troba en la mateixa linia de
tornar el judaisme a la seva puresa (315-316). Salomé ben Adret responia a Ramon
Marti i proporcionava als jueus un aplec de textos amb interpretacié haggadica
(317). La Disputa de Barcelona i el seu planteig cristologic fou continuat per la
Disputa de Tortosa, on Benet XIII juga (massa?) fort i el resultat fou una desfeta
espiritual del judaisme, legalitzada amb la butlla Etsi doctoris gentium (321-322);
moltes d’aquestes mesures serien assumides per Marti V (324). En les pagines 357
i 358 és recordat 'esforg dialéctic de Nicolau Eimeric a fi de col-locar els jueus sota
jurisdiccié inquisitorial [perd el seu text, justament el dedicat a aquest problema,
publicat dins ATCA, I (1982), 79-126, no sembla ésser conegut de l'autor] i I'actuacié
contra Ramon de Tarrega—J. P. E. [8498
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Maria Cinta MARE, The Jews in Barcelona 1213-1291. Regesta of Documents from the
Archivo Capitular. Preface: Yom Tob Assis (Sources for the History of the Jews,
1), Jerusalem, Central Archives for the History of the Jewish People 1988, 219

PP-
Regest, només conegut per referéncia, de cinc-cents documents, en la redaccié
dels quals intervingué algun jueu.—J. P. E. [8499

Miquel PujoL 1 CANELLES, Sinagogues medievals de Castello d’Empriries, dins «Annals

de I'Institut d’Estudis Empordanesos», 24 (1991), 55-110.

Recordada la minsa bibliografia ara existent sobre el tema, l'autor, a base de la
documentacié notarial ara a Girona, Arxiu Historic, Notaris. Castello d’Empiiries,
afirma, primer, que les sinagogues foren successivament dues, la vella, venuda a
darreries del segle XIII, situada a I'actual Carrer dels jueus (58), que tornaria a ésser
comprada i restablerta el 1442 (85, amb croquis a la pagina 86); i la que hi havia
cap al centre de la vila, al Puig del Mercadal, ja documentada el 1284 (59: planol),
de la qual s6n exposats aci les gestions i els treballs per a la seva restauraci6 i
ampliaci6, sobretot després del 1320, en qué l'aljama cresqué fortament, com a
conseqiiéncia de la immigracié de jueus expulsats pel rei de Franca (60-66); les
pagines segiients informen sobre compra-venda i disposicié dels seients de la
sinagoga (67-72), de l'espai destinat a les dones (75-76) i de les funcions, ultra la
religiosa i didactica, a que la sinagoga era destinada (publicacié de senténcies,
localitzacié de confraries, 76-79). Assistim a la repercussi6 de les iniciatives de Benet
XIII en relaci6 als jueus: control de la sinagoga i conversions d'un centenar de jueus
(79-82); el 1420 era venuda la sinagoga del Puig del Mercadal (84) i les poques
families jueves restants tornaven a comprar la vella. A les pagines 89-102 s6n
transcrits onze documents, datats entre el 1284 i el 1442, dos dels quals procedeixen
de I'ADG, un d'ells és la descripci6é de la visita realitzada en compliment de les
disposicions de Benet XIII els dies 28 i 30 de setembre del 1415~]. P. E.  [8500

Miquel PujoL1 CANELLES, La designacic de secretaris a l'Aljama de Castello d’Empriries.
Dades documentals, dins «Annals de I'Institut d'Estudis Empordanesos», 24
(1991), 127-172.

[La base documental d’aquest estudi és la mateixa ja assenyalada en la fitxa
anterior]. El primer document que esmenta els secretaris de I'aljama de Castell6 és
del 1284 i la primera elecci6 documentada, del 1323; en aquest punt, hom passa
d'una elecci6, sembla compartida per comunitat i autoritat comtal, a una de
realitzada exclusivament per representants de la comunitat el 1345 (132; cf. 137),
en la qual, perd, hom tenia en compte el pes de certes families, com els Revalla
(134: hi ha esment d"un Liber Jaffie Ravalia et filii eius Vitalis a Girona, Arxiu Historic,
Notaris de Castello d'Empriries 169, nota 15), cosa que provoca protestes (134-135);
la representaci6 de vegades copiava la distincié en tres mans dels comuns catalans.
Entorn del 1370 comparegué la figura del sindic; i a comengament del segle XV es
manifesta des de la casa reial una certa desconfianga envers la «multiplicacié de
poble i variacié de consells- (137). Els secretaris foren elegits per un consell de vint
(137) o de dotze membres (138), perd al final foren escollits per I'autoritat, per
decret (139). Les pagines 141-146 donen la llista dels secretaris coneguts entre el
1284 i el 1411, a la qual segueixen diverses variants: freqiéncia de preséncia d'un
mateix nom en les llistes durant tot el periode o en les tres etapes en queé l'autor el
divideix (148-150), o d’equips de secretaris que repeteixen plegats (150). L'apéndix
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conté transcripci6 completa de nou documents, vuit dels quals sén de Girona, Arxiu
Historic, Notaris de Castello d’Empuiries, i un d’ACA, Canc., reg.; en destaca el del
1345, que conté unes Ordinacions per a les eleccions de secretaris i oidors de comptes
del'aljama, en llengua catalana (162-164), en les quals és citada una cédula hebraica
contenint les penes per al cas d'incompliment.— J. P. E. [8501

Josep PERARNAU, L'autodifesa nella parola di tre ebrei davanti all'inquisitore, dins La
parola all’accusato, a cura di Jean-Claude Marie VIGUEUR e Agostino PARAVICINI-
BaGLIANI (Prisma, 139), Palermo, Sallerio editore 1991, 74-84.

Del procés inquisitorial ja conegut dels nostres lectors [cf. ATCA, 1 (1982),
371-372, nim. 178] n'han estat aci extretes i subratllades les manifestacions dels
encausats, comengant per la traduccié a l'italia de la narracié del nedfit Pere sobre
la seva conversi6 i bateig a Sant Pere de Riudebitlles, i seguint pel capteniment
negatiu i capciés dels altres davant les preguntes que els feia I'inquisidor, fins al
punt que hom es pot demanar si la norma d’actuacié dels encausats no era, la
d’enganyar els ,goyim / gentils'.— J. P. E. [8502

Gabriella OLA REPETTO, La presenza ebraica in Sardegna attraverso una ricerca
archivistica relativa ai secoli XIV-XV, dins ltalia Judaica: Gli Ebrei in Italia dalla
segregazione alla prima emancipazione. Atti del 11l Convegno Internazionale.
Tel Aviv, 15-20 giugno 1986 (Pubblicazioni degli Archivi di Stato. Saggi 11),
Roma, Ministero per i beni culturali e ambientali 1989, 191-195.

Després d'una informaci6 sobre els treballs relatius als jueus a Sardenya, en gran
part basats en I’ACA, publicats entre els anys 1875 i 1984, és aci exposat un programa
de recerca de documents, centrat en els fons de I'Archivio di Stato de Caller, on, en
€l moment de presentar el tema ja n'havien estat aplegats uns sis-cents cinquanta,
a base dels quals seria possible de dibuixar uns primers resultats: els jueus de Caller
procedien de Mallorca, perd també d'Occitania i de Catalunya; amb el de I'Alguer,
el call de Caller era el més important, aquell més d’alld que hom podia suposar;
destacarien , entre d'altres, les relacions amb Girona i amb Barcelona; es dodna el
cas d’alguna familia amb una rama conversa i I'altra no, sense que, perd, trenquessin
les relacions— J. P. E. [8503

M. E. Barjau, Tleresa] CALDERS, Les azbarot de rabi Ishaq al-Bargeloni, dins «Anuari

de Filologia. Estudis Hebreus i Arameus., XIV (1991), 61-72.

Les primeres pagines resumeixen tant la significacié cultural de la comunitat
hebrea a Catalunya immediatament després de I'any 1000 (62), com les dades
biografiques d'aquell rau (1043-1113), autor de cent quaranta-cinc ,azharot’, «<com-
posicions didactico-litdrgiques per [a] la festa de Shavuot- (64), les setze primeres
de les quals s6n aci traduides al catala (65-69), i transcrites en hebreu (70-72) - J.
BB [8504

Aviezer RAVITZKY, Crescas’ Sermon on the Passover and Studies in His Philosophy,
Jerusalem, Publications of the Israel Academy of Sciences and Humanities 1988,
X i 204 pp.
Llibre només conegut per la recensi6 signada per Moisés Orfali dins «Sefarad-,
LI (1991), 211-212~]. P. E. [8505
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Eduard FeL, La gramatica com a pretext: el Ma'ase "Efod de Profiat Duran, dins

«Anuari de Filologia. Estudis hebreus i arameuss, XVI (1991), 103-115.

L'autor recorda en la breu presentacié (103-104) la figura de Duran, la seva
gramatica hebrea i les edicions impreses que hom n’ha fetes. La part principal de
l'article és un resum en catala de la introducci6 a la dita gramatica, en la qual, ultra
la descripci6é dels tres corrents doctrinals del judaisme contemporani de Duran
(tradicionalistes, racionalistes i ecléctics) (106-108), sén subratllades les idees de la
necessitat de saber hebreu, perqué altrament seria impossible de copsar la gracia
divina vinculada a aquell original (109-111); i formulades les quinze regles per a
l'estudi profités de la Biblia (112-115)~ J. P, E. [8506

Asuncién Brasco MArTINEZ, David Romano, Vidal (Ben) Saiil Satorre, copista bebreo

(1383-1411), dins -Sefarad-, LT (1991), 3-11.

El desembre del 1989, Sotheby's subhasta la Biblia de Selomé ben Adret, copiada
per al rau acabat d’esmentar a Cervera I'agost del 1383 per Vidal ben Saiil Satorre,
del qual s6n aplegades les noticies cerverines i sobretot les saragossanes, car després
del ,pogrom’ del 1391 hauria cercat més pau a Saragossa, on €s documentat com a
llibreter (7-9). També fou copiat per ell 'actual manuscrit de Paris, Bibliothéque
Nationale, hebr. 31 I'any 1404 (4).— ]. P. E. [8507

José Ramén MAGDALENA NOM DE DEU, Sinagogas, madrazas y oratorios de la Aljama
de Calatayud, dins -Anuari de Filologia. Estudis hebreus i arameus-, XIV (1991),
117-123.

Els llocs jueus de culte d'aquella poblacié aragonesa s6n coneguts per un
Responsum del rau valencia, nat a Barcelona, Yishaq bar Séset Perfet, resposta
adrecada a Selomoh Reu'ben, parcialment traduida al castella (120-121) i transcrita
en hebreu (123)~J. P. E. [8508

Manlulel Forcano, Nova aportacio a la poesia polémica de Meshul lam ben Shelomo
de Fgem, dins «Anuari de Filologia. Estudis Hebreus i Arameus», XIV (1991),
73-86.

Recordada la posici6 tradicionalista de Meshul-lam (+ ca. 1260), contraria a les
tesis racionalistes de la Guia de perplexos de Maimonides, €s aci resumida la doctrina
del poema 48 del seu ,diwan’ (75-77), el qual és traduit al catala (78-82) i reproduit
en hebreu (84-86), com també el distic Conira el llibre More ha-Nebukim de rabi
Moshe ben Maimon (77, 83 i 86). Hi propugna la doctrina tradicional de la retribuci6
definitiva després de la mort, entesa en sentit literal i no interpretada de forma
racionalista.— J. P. E. [8509

Ana Maria BEJARANO EScCANILLA, Selomob ben Reuben Bonafed poeta y polemista, dins
«Anuari de Filologia. Estudis Hebreus i Arameus., XIV (1991), 87-101.
Possiblement nascut a Barcelona (88), el darrer dels poetes hebreus profes-

sionals de la Corona Catalano-Aragonesa (ca. 1370-1448) escrivi algunes de les seves

poesies a Ser6s i a Tarrega (92-94) i fou testimoni de la Disputa de Tortosa i de la
consecutiva conversié de savis jueus, amics seus, al cristianisme, amb els quals,
perd, segui mantenint relacions literaries, com per exemple amb Astruc Rimoc

(= Francesc de Sant Jordi), al qual adreca una carta (97-98, 100). Ell mateix havia
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estudiat la doctrina logica dels mestres cristians (Albert el Gran, Tomas d’Aquino,
Pere Hispa, Duns Escot i Occam, 98).— J. P. E. [8510

Ora LIMOR, Missionary Merchants: Three medieval anti-Jewish Works from Genoa,

dins Journal of Medieval History=, 17 (1991), 35-51.

La segona d'aquestes obres és la disputa entre Inghetto Contardo i els jueus de
Ciutat de Mallorca, en la qual el fet particular és que la part cristiana és pesonificada
per un mercader, i no pas un clergue ni un religiés. El dit mercader és ben present en
la documentacié de I'Archivio di Stato de Génova dels anys 1280 i segiients (40). La
discussié es limiti a la interpretacié dels textos biblics. 1a tercera obra, en canvi, la
Victoria Porchetti, gracies al Pugio fidei de Ramon Marti, també s'estén a la literatura
hebrea extra-biblica (41). En la de Contardo hi ha referéncia a la Disputa de
Barcelona del 1263 (74 [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989), 272-275]).— J. P. E.  [8511

Elies ROGENT, Estanislau DuraN, Bibliografia de les impressions lul lianes. Proleg,
addicions i index, Ramon d'AL6s-MonER. (Edicié facsimil). Volum I, 1480-1600.
Volum 11, 1601-1700. Volum III, 1701-1868 (Bibliografies lul-lianes, 1-3), Ciutat
de Mallorea, Miquel Font editor 1989 i 1991, XVI i 406 pp. repartides en els tres
volums.

Reproduccié de l'edicio original, de Barcelona 1927, sense cap complement.

L'inica variant és la divisié en tres fascicles, d’acord amb la distribucié per segles,

reflectida en la part afegida del titol— J. P. E. [8512-8513

Rudolf BRumMmER, Bibliografia lulliana 1870-1973. Traducci6: Jordi GAYA ESTELRICH
(Bibliografies lul-lianes, 4), Ciutat de Mallorca, Miquel Font editor 1991, VIII i
104 pp.

Reproduccié de l'opuscle publicat a Hildesheim el 1976, amb I'tinica variant que
el proleg (1-4) i els indicadors de seccions dins la bibliografia s6n traduits en llengua

catalana—]. P. E. [8514

Bibliografia lullistica, dins <Studia Lulliana, olim Estudios Lulianos», XXXI (1991),
75-102.
Noticia de quaranta publicacions, dues de les quals corresponen a edicions de
textos, trenta-set a estudis, i una a un tema medieval; algunes s6n comentades.— J.
P B [8515

Bibliografia lullistica, dins -Studia Lulliana, olim Estudios Lulianoss, XXXI (1991),

179-210.

En aquest lliurament, la llista de publicacions lul-lianes arriba a cinquanta-nou;
les dotze primeres corresponen a publicacions de textos, totals o parcials; les altres
a estudis tematicament diversos de I'obra lul-liana, algunes de les dites publicacions
s6n comentades.— J. P. E, [8516

Jlocelynl Nligell HILLGARTH, Ramon Lull’s early Life: New Documents, dins -Medieval
Studies-, 53 (1991), 337-347.
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Presentacié d'un conjunt documental constituit per dues peces de I'ARM, aci
novament transcrites, ja conegudes des d’Anton Ramon Pasqual, en virtut d'una de
les quals, al cap de poc de casat, Ramon Llull era constituit procurador dels béns
de la seva muller Blanca Picany (344-345), i en virtut de l'altra, del 1276, a peticié
de la dita muller, els béns familiars eren col-locats sota tutoria d'un parent perqué
«eius maritus est in tantum factus contemplativus quod circa administrationem
bonorum suorum temporalium non intendit- (346-347; una lamina conté la fotografia
de les dues); pels tres documents recentment descoberts per Ricard Soto i Company
[cf. ATCA, IX (1990), 533, nam. 5659]; i per dues anotacions en el Compte d’En A.
Burgués, ara a ACA, Canc., Varia, on consta el pagament de disset lliures i deu sous
a dos framenors (de Miramar o de Ciutat de Mallorca?) i de trenta lliures a Ramon
Llull, per ordre de Jaume I de Mallorca el 1284, som informats de fets corresponents
als anys menys coneguts de la vida de Ramon Llull, i aci rau la particular importancia
dels dits documents.— J. P. E. [8517

Gerd-Klaus KALTENBRUNNER, Ramon Llull. Enzyklopedist, Dichter und Pionier christ-
lich-islamischer Begegnung, dins «Stimmen der Zeit», 206 (Januar 1988), 61-69.
Presentacié global de la persona de Ramon Llull a base dels tres objectius de la

Vita coaetanea (63-64), amb particular atencié al segon o aprenentatge de I'arab,

on l'autor assenyala frases de I'Alcora favorables als cristians, que haurien frapat el

nostre autor en llegir-les (64-65). La base de la seva obra enciclopedica hauria estat

«una intuicié mistica- (68). Perd la perspectiva de futur no seria la conversi6, ans la

convivéncia en el respecte (69).— J. P. E. [B518

Miquel CoLom, Segon petit suplement al Glossari General Lul-lia, dins «Studia Lulliana,

olim Estudios Lulianos», XXXI (1991), 125-147.

Aquest segon petit suplement al Glossari... [cf. ATCA, V (1986), 336-338; XI
(1992), 650, niim. 7639] ofereix un cert nombre de mots-rel, una bona collita de
derivats i alguna de les moltes variants grafiques que compareixen en el recentment
editat Llibre de virtuts i de pecats, accentuats, perd, els mots d’acord amb la normativa
vigent de la llengua catalana (126-143). En post-scriptum, l'autor exposa la seva
versié de l'origen etimoldgic del mot sotayra’ (143-144), corregeix 'editor del dit
llibre en el sentit que -alguns mots no documentats- que hi trobava -s6n merament
variants grafiques- i que ,atrbpies’, d',atrobar’, és encara ben viu almenys fins fa poc
(144-145); i analitza ,morayc / morayga / moraygues’ en relaci6é a la qual paraula
no aventura una afirmacié definitiva, perd constata que «no es pot prescindir del
nucli -raig- (llati radic-are...)» (147).—J. P. E. [8519

Josep PERARNAU, Entorn d'una afirmacio d’A. Bonner relativa al ms. de Mila,
Ambrosiana, O 87 Sup, dins «Studia Lulliana, olim Estudios Lulianos-, XXXI
(1991), 67-72.

Corregint una afirmaci6 segons la qual seria de lectura dificil la lletra amb que
és escrit el Llibre de definicions lul lianes, I'autor publica la descripcié del dit volum
manuscrit, demostrant que, d'acord amb la seva condici6 de factici, no és escrit per
una sola ma i que les dificultats de les primeres pagines de la primera unitat no es
troben en la copia del llibre esmentat, que pertany a la unitat tercera del volum.—
J. P.E. [8520
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Joan TUSQUETS (I TARRATS], Els sons significatius orals en I'apologética i la mistica de

Ramon Liull, dins <Estudios Franciscanoss, 92 (1991), 247-265.

L'autor distingeix entre la filosofia del llenguatge, que és un capitol de la
semantica, i la filosofia dels sons significatius, que és un capitol de la semiologia
(248), i reconeix que la doctrina aci exposada no és tant de Llull com d’ell mateix
«valent-me dels textos lul-lians que aniré citant en el curs de l'articles i en els quals
es trobarien set sons significatius: l'audibilitat comuna, el ressd oral, la veu, la
paraula, I'harmonia sideral, la irradiacié angelica i el logos divi, cada un dels quals
és explicat en el cos de l'article (249-262); tant l'escala dels sons com la dels éssers,
la discrepancia de les quals és més aparent que real, «retraten la mateixa estructura
de l'univers- (263). La Filosofia dels sons significatius afegiria un argument a la
demostraci6 de 'existéncia de Déu, perd no dialéctic, siné contemplatiu (264).— J.
P.E. [8521

Walter W. ArTUS, Ramon Liull on the pre-eminence of Man in a God-centered Universe,

dins «Antonianume, LXVI (1991), 140-154.

Recordades les obres que Llull dedica a exposar la doctrina sobre I'home,
comengant pel Liibre de contemplacic en Déu, i seguint pel Llibre d'anima racional,
i pel Llibre d’home, fins a I'Ars generalis ultima, 'autor recorda que Llull refusa
d’explicar 'home tant pel materialisme com per I'espiritualisme i adhuc pel dualisme
(142-143), perqué ni I'anima sola ni el cos sol no expliquen 'home (144), essent
com €s una unitat constituida per la unié de cos i d'esperit (143-144), tal com diu
la seva definicié: <homo est substantia constituta ex anima rationali et corpore
elementato, vegetato, sensato et imaginato» (143, nota 14). La doctrina precedent
col-loca 'home dins el conjunt dels éssers i li relaciona (145), car pel cos participa
dels graus d'elementat, vegetatiu, sensitiu i imaginatiu (146; cf. 148-149), i per
I'esperit amb els plans superiors, de manera que, cos i esperit, I'home participa amb
tots els graus de I'ésser, €s microcosmos (147). D'aci que, entitativament i qualitativa,
I'home sigui el centre de l'univers i cami pel qual els éssers materials s'encaminen
a Déu (150-152) i, per tant, si 'anima i I'hnome arriben a Déu, tot el mén material
hi arriba (153).—]. P. E. [8522

Baldzs Deri, Ongres d’Ongria la menor, dins -Hom. Rubié / Martorells, 229-233.
Dues vegades almenys, en els Comengaments de doctrina pueril, i en el
Blanquerna, Ramon Llull empra I'expressié del titol, que l'autor, recordades la
memoria historica dels hongaresos després de llur conversi6 al cristianisme I'any
1000 i les informacions de missioners dominicans de la primera meitat del segle
XIII, segons les quals hi havia una Hongria Major, també anomenada Bakiria, vora el
Volga (231-232), d'on haurien procedit els hongaresos europeus cristians, arriba a la
conclusié que Llull empra aquella denominacié dins llistes de pobles pagans a fi que
el lector no confongués els dits ,ongres’ amb el regne cristia d'Hongria; i que, per
tant, -Hongria la Menor (és a dir Major, Antiga)- (233), faria referéncia a aquella &tnia,
aleshores ja obligada a desplagar-se pels mongols o tartars (232)— J. P. E. [8523

Pauline MoFriT Warts, Talking to Spiritual Otbers: Ramon Liull, Nicholas of Cusa,
Diego Valdeés, dins Nicholas of Cusa in Search of God and Wisdom. Essays in
Honor of Morimich Wanatabe by the American Cusanus Society (Studies in the
History of Christian Thought), Leiden, E. J. Brill 1991, 203-218.
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D'acord amb els tres objectius de la seva vida precisats al comencament de la
Vita..., el pensament de Llull hauria estat una filosofia de frontera i també una
filosofia de combat, car no era portada per esperit de tolerancia, ans pel de
conquesta i de croada, tal com ho demostraria I'episodi de I'esclau moro recordat
en la Vita coaetanea. Per aixd, 'acabament, tan respectués, del Llibre del Gentil...,
no amaga que per a Llull només hi ha una font ontologica i epistemologica de la
realitat: el Déu cristia (208). Les pagines segiients s'ocupen dels altres dos autors.—
L RE, [8524

Armand LUNARES, Les arts du Quadrivium dans la Doctrina pueril et I'Arbre de ciéncia,
de Ramon Liull, dins «Revista de I'Alguer. Periddic de cultura dels Paisos
Catalans», 1T (1991), 33-39.

Aquestes pagines sén continuacié de les dedicades al 'trivium’ [resumides dins
ATCA, X1 (1992), 652, ntim. 7647]. Aci també s6n transcrits els fragments dedicats a
cada una de les quatre ciéncies (aritmética, geometria, misica, astronomia) en cada
una de les dues obres indicades en el titol. Hi ha entre elles un desplagament de
planteig, car mentre alld que Llull diu en la Doctrina pueril és destinat a la pedagogia
i, doncs, fortament determinat per la seva valoracié personal de cada ciéncia en un
moment determinat (i aixi tenim en la Doctrina pueril una clara desvaloraci6 de la
geometria i, no cal dir, de l'astronomia confosa amb l'astrologia), els paragrafs i les
giiestions de 1'Arbre de ciéncia sén molt més expositius i objectius, sempre, pero,
mirant de reiill 'astronomia-astrologia (39).- J. P. E. [8525

Albert SOLER 1 LLOPART, Encara sobre la data del Blaquerna, dins «Studia Lulliana,

olim Estudios Lulianos-, 31 (1991), 113-123.

Quatre volums manuscrits llatins de la BN de Paris havien pertangut a Péire de
Llemotges; cap de les obres lul-lianes en ells copiades no és posterior al 1289
(114-115). També havia estat d’ell el volum francés 16112 de la mateixa biblioteca,
ra6 per la qual l'autor es pregunta si »no podem suposar que també el Blaquerne
va ser copiat al mateix temps? (116; cf. 117-118). Un volum manuscrit de Venécia,
Marciana, lat. 200, class. VI, transmés per Llull al dux Piero Gradenigo, on hi ha el
text llati del Liber amici et amati, no enclou cap obra posterior al 1289, raé per la
qual «és probable que el manuscrit fos enviat a Venécia amb motiu d’aquest
esdeveniment [I'eleccié del dit Piero a dux el novembre del 1289) (119). Assenyalats
els indicis que estableixen el terme ,ad quem’ (121-122), l'autor conclou: «Per tant,
el Liibre d’Evast e Blaguerna seria una obra comencgada (materialment o en el
planteig) pels volts de 1276 i acabada cap a 1283 (122).—J. P. E. [8526

Roberto-]. GONZALEZ-CASANOVAS, Hermenéutica de la recepcion piadosa en el Blan-
querna de Ramon Llull, dins «Studia Lulliana, olim Estudios Lulianoss, XXXI
(1991), 5-18.

Objectiu d'aquestes pagines: «...examinar el proceso de comunicar e interpretar
la fe cristiana en Blanquerna (5). La realitzacié del tal procés comportaria tres
passos: a) parlar de coses sagrades de forma convincent; b) comunicacié mistica;
¢) capacitat de causar impacte que porti al convenciment (5-6). El primer pas seria
la declaracié oberta de les raons del propi capteniment, punt en el qual «abe
destacar la centralidad del discurso sobre la Pasién de Cristo (7), que cerca «a
correspondencia humana a la llamada de Cristo- (8). El segon seria «profunda
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autorreflexion y total autoentrega, en las relaciones humanas entre el creyente y el
Cristo del kerygma’ evangélicor (9), i conté quatre elements: afecta el cor «como
un paso hacia la auténtica comunién entre dos personas- (11); hi ha consciéncia de
la preséncia de 'Amat en tant que objecte i subjecte; 'amic s'adreca de forma
coexistencial al Tu estimat; i expressa de manera emotiva i simbolica la seva propia
psicologia compassiva (11-12). El tercer segueix el cami d'impactar mitjangant
expressions 0 comportaments que causen estranyesa o meravella i, quan obtenen
I'efecte desitjat, s6n compartits, també col-lectivament (13-17).— J. P. E. [8527

Raimondo LutLo, {1 libro dell'amico e dell'amato. Dialoghi mistici. Traduzione dal
catalano a cura di Adelaide Baracco. Introduzione di Josep PERARNAU (Spiritualita
nei secoli, 41), Roma, Citta Nuova Editrice 1991, 110 pp.

La traduccié italiana ha estat realitzada damunt l'edici6 critica preparada per
Salvador Galmés i Sancho i publicada dins Els Nostres Classics. La introducci6,
després d'un resum de les grans linies biografiques de Ramon Llull: «il messaggio
d'autenticita ,ad intra’ della Chiesa~ (10); i ,ad extra', «il zelo per la conversione degli
infedeli- (11), i del Llibre d’Evast i d’Aloma i de Blanquerna (12-17), presenta el
Llibre d’Amic i Amat, on no manquen reminiscéncies de lirica provengal, on, perd,
linflux de la mistica sufi esbotza els esquemes lul-lians (Déu, agent suprem, ,-ans’;
I'home, producte creat, ,-atum’), convertint ’home en agent / amic, i Déu en pacient
/ amat, i també es manifesta en les imatges sintétiques, en el sentit de relacié
interpersonal i immediata amb Déu (20-21), en la doctrina del sofriment com a
penyora d'amor, tot integrat dins la visié cristiana, justament superior per la seva
capacitat d'integrar tot element valid d'onsevulga (22-24). Els versos del llibre només
eren com resums d'un tema, que havia d'ésser ulteriorment explicat, cosa que el
mateix Llull féu almenys en dues ocasions (24-25).— J. P. E. [8528

Josep Enric RUBIO ALBARRACIN, Analisi d'una estructura sil-logistica al -Llibre d'amic

e amat», dins «Misc. Fuster III», 20-30.

L’autor fa notar que els versicles 265-270 del Liibre d'amic i amat s’han de llegir
tenint en compte les doctrines lul-lianes dels principis relatius, els conceptes de
pluralitat i d'unitat, concordanca i contrarietat, en grau major i menor. Llegits, en
efecte, lul-lianament els versicles de I'opuscle lul-lia, perden en aparenca mistica o
misteriosa i guanyen en rigor intel-lectual i especulatiu. L'autor s'afegeix a una
observaci6 en aquest sentit formulada per Jordi Rubié i Balaguer el 1957 i fa la
hipotesi que el vigor especulatiu de Ramon Llull detectat en el Liibre d'amic i amat
es trobaria arreu de 'obra lul-liana.—J. P. E. [8529

Pledro] Ramis 1 SERrA, Llibre de les besties: El principe y la sociedad, dins «Studia

Lulliana olim Estudios Lulianoss, XXXI (1991), 149-165.

Part de tesi de llicenciatura. Distingint entre ideologia i utopia, l'objectiu del
treball és el de «resaltar el papel del Principe y su Consejo en una sociedad en crisis
y, a la vez, su responsabilidad en la realizacion de unos ideales fraguados desde la
utopia» (149), utopia que seria el tema central del dit Llibre de meravelles, i en
especial de la seva setena part, el Liibre de les besties (150), del qual és exposat alld
que el capteniment de les bésties permet de saber del desig lul-lid d’un rei i d'un
consell reial com cal (151-154). La segona part de I'exposicié comenga confrontant
en columnes paral-leles les denominacions medievals dels estaments d'Església, dels
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de l'estat, dels dels oficis socials, dels de la pagesia, i dels dels estrats inferiors segons
P. Michaud-Quentin, segons el Liibre de meravelles en general, i segons el Llibre de
les besties en particular (156-159), estrats que sén més explicats en les pagines
segiients, en les quals destaquen tres figures: la de Ihermita en I'Església (159), i
les del ric pages i del mercader en la societat civil (164-165).— J. P. E. [8530

Thomas E. BURMAN, The influence of the Apology of Al-Kindi and Contrarietas alfolica
on Ramon Lull’s late religious Polemics, 1305-1313, dins Mediaeval Studies», 53
(1991), 197-228
Aquest estudi parteix de I'observaci6é que el Liber de fine remet a tres llibres:

Alquindi, Telif i De gentili, respectivament identificats amb I'Apologia al-Kindi, amb

la Contrarietas alfolicaiamb el Llibre del gentil i dels tres savis (198-200). Més encara,

aquestes dues obres foren per a Llull la font per a lafirmaci6 que els sarrains
intel-ligents no tenen Mahoma per profeta, car reconeixen que fou pecador

(200-201), i per a una descripci6 de la creéncia musulmana entorn de Jesus, Maria

i els apostols, descripci6 que després Llull repetira fins als darrers anys (201-202).

L'autor esbrina les fonts sarraines (Alcora i comentaris al mateix) que justifiquen les

afirmacions de Llull (203-205), encara que l'expressi6 «spiritus Dei et verbum Deir

del De participatione christianorum et saracenorum només pot ésser entesa en les
fonts musulmanes en sentit de procedéncia, no pas d'ésser (204). L'autor, pero, creu
que de fet les seves fonts foren les dues obres de cristians arabs abans citades

(205-206) i dedica les pagines segtients a presentar alld que elles diuen entorn de

la doctrina dels musulmans sobre Jesus (206-213). Per primera vegada hauria estat

identificada una font de la informaci6 lul-liana relativa a I'islamisme (213-214). En
el mateix De fine, i en el contemporani Liber praedicationis contra iudaeos, Llull
hauria admes per primera vegada I'Gs combinat d'autoritats i de raons necessaries
en l'argumentaci6é doctrinal destinada a jueus i a musulmans (214-217). També
aquesta novetat procediria de I'Apologia d'al-Kindi (220-226). Conseqgiiéncia de tot

I'anterior: les fonts on Llull hauria aplegats els seus coneixements sobre I'islamisme

eren cristianes; ell, perd, a diferéncia d'altres autors, no es limita a copiar, ans integra

les dites dades en el seu sistema apologetic personal (227-228)— J. P. E. [8531

Fernando DoMINGUEZ REBOIRAS, La cronologia de las obras pisanas de Ramon Liull.
Observaciones a la propuesta de A. Bonner, dins «Studia Lulliana, olim Estudios
Lulianoss, XXXI (1991), 53-66.

Discussi6 de les propostes fetes per Anthony Bonner en relaci6 a la cronologia

de les obres lul-lianes datades entre el 1305 i el 1308 [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989),

572, nim. 4665; IX (1990), 546-547, niim. 5700), a les quals l'autor fa sis observacions,

de caricter més o menys general [quant a la tercera, i a la datacié de I'Art breu

,mense lanuarii anno Domini 1307 incarnationis Domini nostri lesu Christi’ (59, nota

12), em pregunto si I',incarnationis’ no s’ha d'entendre com a precisié de I'anterior

aanno Domini 1307, equivalent, per tant, a la formula tan coneguda d’,anno

Dominicae Incarnationis...’]; la referéncia als templers el 1308, com que oficialment ni

havien estat condemnats ni molt menys suprimits, no tindria res d'estrany [darrerament

hom pot veure el llibre de Josep M. Sans i Trave, El procés dels templers catalans... cf.

ATCA, X1 (1992), 676, niim. 7726] (59-63); i tornem a torbar la precisié «ab incarnatione-,

justament en relacié a Pisa en I'éxplicit de I'Ars generalis ultima (65). En poques

paraules: «..la aparentemente facil solucién de unos problemas nos puede conducir

a otros engorros de no menor improbabilidads (66).- J. P. E. [8532
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Raymond LuLLE, Lart bref, Traduction, introduction et notes par Armand LLINARES

(Sagesses chrétiennes), Paris, Les Editions du Cerf 1991, 195 pp.

Més de la meitat d’aquest llibre és d'introducci6 i subratlla el fet que aquell millor
llibre del moén en realitat no vingué tot de cop, ans tingué assaigs previs abans
d'arribar a I'obra desitjada (9), car el meétode d'investigacié de la veritat que és l'art
lul-liana es troba en obres que s'esgraonen durant anys, del 1270 fins a I'Art breu
del 1308. L'autor, per aixd, examina la génesi a palpentes de l'art, les primeres
formulacions, la simplificacié, ja des del Liibre de comtemplacio, en pagines (12-50),
ja conegudes dels nostres lectors [cf. ATCA, XI (1992), 651, nim. 7643]. Sén
presentades després les etapes que l'autor defineix com a itinerari D'una compli-
cacio extrema a una simplificacio radical. El primer pas és el de I' Ars compendiosa
inveniendi veritatem, on trobem cinc figures, dues de les quals, les A i T s'aniran
reafirmant i simplificant, i es trobaran en totes les versions de I'art (52-58); en canvi,
les figures S, V, i X aniran desapareixent (59); també hi exposa la doctrina dels
modes universals i particulars (60-62). Amb 1'Art demostrativa és unificada la
significaci6 de les lletres: a) per a les figures; b) per a 'alfabet (62-64). L' Ars inventiva
veritatis arriba als nou principis definitius, tant absoluts com de relaci6, i repensa
les quatre figures, comencant per les A i T d’acord amb el nombre nou (67-75);
totes les possibilitats combinatories de les terca i quarta figures sén explicitades en
la Taula general (77); les ,cent formes' compareixen en I'Arbre de ciéncia (78-79);
la Logica nova sera un intent d'elaborar una doctrina de I'Gs de la intel-ligéncia en
funci6 de la primera intencié (81-83). I aixi arribem a I'Ars generalis ultima, de la
qual I'Art breu és resum, i en la qual es troben explicitats de forma definitiva els
elements anteriors, sobretot la combinatoria vinculada a les figures terca i quarta
(89-98), i a les seves aplicacions, sobretot a les teologiques (99-103). La segona part
del llibre conté la traducci6 francesa anotada de I'47t brew. Es completada amb un
annex, en el qual trobem les llistes de les cent formes de I'Arbre de ciéncia, de la
Logica nova, i de I'Ars generalis ultima i de I' Art breu (183-186), amb una bibliografia
(187-189) i amb dues pagines de referéncies biografiques (191-192)—J. P.E.  [8533

Jordi GaYA, Concepto de, ars’, y su uso, en Juan Escoto Eritigena, dins -Studia Lulliana,

olim Estudios Lulianos-, XXXI (1991), 19-39.

Estudi dedicat exclusivament al tema indicat en el titol. Només en la introducci6,
l'autor fa l'advertiment general que cal anar molt en compte a considerar Escot
Eritigena font de Llull, <pues entre ambos autores media no s6lo la radical evolucién
de la cultura medieval, sin6 también la disparidad de propésitos que guian sus
respectivas obras- (19); i en la pagina 29, nota 63, assenyala que la doctrina de la
confluéncia de causes diverses (ultra el cas dels quatre elements) en una sola
operaci6 podria ésser un cas d'influx directe de I'Eritigena en Llull, car tal doctrina
no és transmesa per Honori d’Autun, encara que la podria haver rebuda d’algun
mestre de Montpeller— J. P. E. [8534

Urszula SZULAKOWSKA, Thirteenth Century Material Pantheism in the Pseudo-Lullian

§*Circle of the Powers of the Soul, dins -Ambix. The Journal of the Society for

the History of Alchemy and Chemistry», XXXV (1988), 127-154,

Objecte d'estudi en aquestes pagines son les figures lul-lianes’, reelaborades en
direcci6 alquimica, transmeses pel manuscrit 11, 111, 27, de la Biblioteca Nazionale
Centrale de Floréncia, aci reproduides (137-143: quinze figures), i més en concret
la ,Figura Animae-$’, i les variacions que hom pot resseguir en la seva elaboracié
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entre un esquema quaternari d'elements materials, i un de ternari aparellat a les
Persones divines (128-129; cf. 144-149). Atés que, malgrat la negativa de Llull a
I'alquimia, hom pressuposava que els llibres alquimics eren del mateix Llull, és
natural que hom cerqués en 'obra auténtica bases per a les propies elucubracions
(131). Seguint Robert D. F. Pring-Mill, I'autora constata que la dita figura S, present
en I'Ars inventiva del 1273-1275, hauria desaparegut de l'obra posterior, paral-
lelament al salt de 'esquema quaternari dels elements al ternari de les Persones
Divines (135). Tal evoluci6 grafica seria explicable pel fet que en la seva visita a
Paris dels anys 1287-1289, Llull, alhora, s’hauria adonat que la figura S dels quatre
elements i humors <had connotations of the materialist pantheism of David of Dinants
(132) i hauria realitzat un acostament politic a la Casa de Franga [recordem que eren
els anys de plena crisi immediatament posterior a la Croada contra Catalunya) (133).
L'autor alquimista de la segona meitat del segle XV hauria fet derivar les seves figures
de les dues etapes de I'obra lul-liana, restituint la bel-ligerancia a una versié primitiva
materialista-panteista que Llull hauria donat per superada (149-150)—J. P.E.  [8535

Lloren¢ PEREZ MARTINEZ, La Causa Pia Lulliana. Resum bistoric (Publicacions del

Centre d'Estudis Teoldgics de Mallorca, 13), Ciutat de Mallorca 1991, 56 pp.

En el proleg, Pere-Joan Llabrés i Martorell, fa saber la represa de la Causa Pia
Lul-liana (4-5). Per la seva banda, l'autor fa avinent que aquest text de la conferéncia
pronunciada el 20 de novembre del 1990 no pot ésser completat amb les
corresponents referéncies a fonts «per mor d’'una malaltia recent- (53 [malaltia que,
dissortadament, no superaria. Vagi aci el cordial record a I'amic enyorat]). L'exposicié
del tema comenca amb la tesi que «la historia del culte de Ramon Llull no es pot
deslligar de I'ortodoxia de la seva doctrina- (7), ja que aquesta és condici6 d’aquell;
i que <I'objectiu desitjat pels mallorquins €s la canonitzacié i, doncs, el cultes (8), el
qual abans del concili de Trento s'hauria desplegat amb normalitat, en part per la
fama de martiri (8-12; cf. 39). A partir del dit concili, a conseqiiencia en part dels
atacs anteriors de Nicolau Eimeric, calgué emprendre I'apologia de l'ortodoxia de
Ramon Llull, i aixi el 1610 nasqué de les institucions forals de Mallorca la futura
Causa Pia Lulliana (14), l'activitat de la qual s'adreca al reconeixement de les
despulles i al procés de beatificaci6; paral-lelament el 1617 es creava el Collegi de
la Sapiéncia; perd es presenta altra vegada el problema de 'ortodoxia, i aixi calgué
assegurar des del 1688 un representant a Roma, que atengués a ambdés objectius
de culte i d'ortodoxia (18). Després del Decret de Nova Planta, I'impuls vingué del
Col-legi de la Sapiéncia, i es tradui en ajut a I'edici6 de Magtncia de les Opera
Omnia [cf. ATCA, X (1991), 583, nim. 6679] (22) i a la de les Vindiciae Lullianae
d’Anton Ramon Pasqual (27; cf. 33 i 44), en diverses edicions de Goigs (27), en
noves gestions a Roma a favor de la confirmacié del culte (24-27) i en la polémica
contra els marrells (27-28 [cf. ATCA, X (1991),583-584, niim. 6680; XI (1992), 669,
nim. 77001 El 1778, una decisié de Carles III posava fi als tramits de la Beatificacié
en cort Romana (31), i la Causa sofria sota el pontificat de Juan Diaz de la Guerra
[cf. ATCA, IX (1990), 560-561, nims. 5740-5741]. Durant anys, la Causa Pia féu la
viu-viu limitada a la promocié del culte a I'llla fins que el 1845 la Causa resuscita
amb el nom de Junta de la Causa Pia del Beato Raimundo Lulio’: promogué el culte
a l'illa, reprengué les gestions a Roma, obtenint I'aprovacié de I'ofici divi per als
franciscans i per al bisbat de Mallorca (38-41), perd l'extensi6 del dit ofici a Barcelona
es frustra per l'oposicié del Capitol de la Seu de Barcelona els anys 1902-1903
(46-49). La Causa Pia Lul-liana fou reestablerta candnicament el 1934, perd les dues
successives guerres dificultaren radicalment la seva activitat— J, P. E. [8536
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Eugeniusz GORsKl, Apunte sobre el conocimiento de Ramon Liull en Polonia, dins

Studia Lulliana, olim Estudios Lulianos», XXXI (1991), 41-51.

Aquestes pagines repassen la preséncia del lul-lisme a Poldnia, sovint derivacié
de la preséncia en altres terres, sobretot a Italia i a Alemanya, des de comengcament
del segle XV per obra d'Augustinus Dirsaw [cf. ATCA, II (1983), 148-149]; segueix
noticia de manuscrits meédics a Cracdvia i a Lwéw, de qualque exemplar d’edicié
incunable i sobretot de l'influx a través de Giordano Bruno (42-43); compareix
l'alquimia en els segles XVI i XVII (43-44), i arriben les figures de Joan Amos
Komensky (Comenius) (44-45) i sobretot la de Jan Bialobocki, que amb traduccions
iamb La Gran Art de Ramon Liuli és 'iniciador de 'extensi6 de la doctrina lul-liana
a la Rassia del segle XVIII (45-48). Els dos darrers segles ha ressonat a Polonia
alguna llegenda lulliana, s’han traduit alguns fragments literaris, hi fou editat el
Liber reprobationis aliqguorum errorum Averrois el 1973 per Bozena Wojciechowska
[edicio desconeguda de Rudolf Brummer] i una tesi doctoral sobre 1'Ars generalis
ultima (49-51).— J. P. E. [8537

Alvar MapuELL, Polémica sobre loptimisme leibnizids de Liull a principis de segle,

dins «Estudios Franciscanos», 92 (1991), 493-533.

Exposicié del moviment dialéctic desencadenat a Barcelona pel fet que Ambros
de Saldes, en traduir al llati el llibre de Jean-Baptiste du Petit-Bornard (Proludium
de Primatu Domini Nostri Jesu Christi), d'una banda no esmenta Llull entre els
partidaris de l'optimiste, perd de l'altra digué€ que no ho feia, «quia Optimismo nimis
favet» (496), cosa que provoca una réplica de Salvador Bové, segons el qual
l'optimisme lul-li2 no seria de cap manera disconforme amb el dogma catolic (500);
Ambrds de Saldes contesta tant a Salvador Bové (502-505), com al bisbe Joan Maura
(509-513), el qual entremig havia publicat El optimismo de Raymundo Lulio
(505-508); la pugna s'enverina amb motiu de la publicacié de E! sistema cientifico
luliano del mateix Bové, car d'una banda es prevalia d'una lletra proleg de Francesc
de Barbens i de l'altra, en saber que Elsistema... seguia atacant d'altres capuixins,
Barbens es decidi a fer publica la seva protesta per no haver estat informat de tot
el contingut del dit llibre, perd Bové féu publicar les pagines de Barbens a <El Diario
de Barcelonas, arribant a falsificar-li la signatura (520). Aquests episodis haurien
reforcat el tomisme de Miquel d’Esplugues (520-526), i la seva acceptacié de la
posicié poc prolul-liana de Josep Tomas i Bages (526-529). En la seva edicié
castellana del Liber de conceptu virginalidel 1907, Rupert M. de Manresa s'associava
al bisbe Maura en el tema de I'optimisme lul-lia (529-532)- ]. P. E. [8538

Robert D. F. PRING-MILL, Estudis sobre Ramon Liull (1956-1978). A cura de Lola BaDia
i Albert Soier (Textos i Estudis de Cultura Catalana, 22), Barcelona, Curial
Edicions Catalanes i Publicacions de I'Abadia de Montserrat 1991, 360 pp.
Aplec de dotze estudis de l'autor publicats en els anys indicats en el titol i

resumits en la introduccié de Lola Badia sota el titol de El Ramon Llull de Robert

Pring-Mill (7-21), a la qual segueix una Nota editorial i tres pagines de bibliografia

(27-30). Els dotze treballs, corregits i revisats per l'autor, i alguns d'ells traduits

d'altres llengiies, sén agrupats en tres seccions. La primera és dedicada a una sola

obra, El microcosmos lullia, del 1961 (31-112). Constitueixen la segona: El nombre
primitiu de les dignitats en U'Art general, del 1957-1958 (115-160); La visio trinitaria
del mén en Ramon Liull, del 1955-1956 (161-189); Ramon Llull i el De divisione
natura [sid. Una nota sobre la segona monografia lulliana de Frances Yates, del
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1963 (191-202); L'estructura del Liber de natura del beat Ramon Liull, del 1964-1966
(203-210); Ramon Liull i les tres poténcies de I'anima, del 1960-1968 (211-240);
L'estructura analogica de I'Art lulliana, del 1972 (241-252); i Les relacions entre
I'Ars inveniendi veritatem i els quatre Libri principiorum, del 1973 (253-275). La
tercera seccid conté Entorn de la unitat del Llibre d’amic i amat, del 1962-1967
(279-306); Els recontaments de I’Arbre exemplifical de Ramon Llull: la transmutacio
de la ciencia en literatura, del 1976 (307-317); La Doctrina pueril: conreu i
transmissio d’una cultura, del 1978 (319-331); i Pregé de Setmana Santa, del 1970
(333-345). Clouen el volum una Bibliografia selecta de R. D. F. Pring-Mill (347-349)
i dues taules: la d’obres lul-lianes citades (351-353) i la d’antroponims (354-356).—
IR E [8539

Albert SOLER 1 LLOPART, Ramon Llull al segle XXI, dins «Revista de Catalunya», nim.

57 (novembre 1991), 139-143.

Antoni BONNER, Projecte d'edicio de Ramon Liull, dins -Serra d'Or, ndm. 384

(desembre de 1991), 79-81.

Repas dels esforcos editors d'obres catalanes de Ramon Llull personificats fins
al 1951 primer per Mateu Obrador i després per Salvador Galmés i Sanxo, i
recentment represos en nou intent [sobre el qual, cf. ATCA, XI (1992), 465-467], que
ha coincidit amb la publicacié del volum XVIII de les obres llatines [llibre avaluat
més amunt, en la seccié de Recensions d'aquestes pagines]. El nou intent asseguraria
continuitat i periodicitat de les edicions (142).

El segon article incideix en la presentaci6 del nou projecte d'edici6 d'obres
catalanes, bo i recordant les publicacions recents d’obres de Ramon Liull, entre les
quals n’esmenta algunes de les publicades en aquestes pagines [a les quals s’han
d'afegir el Liber qui continet confessionem i €l Liber de virtute veniali alque vitali,
devenialipeccato et mortali, publicats en el volum IV, ultra nombre de textos d'escola
lul-liana en els volums II1 i IV]—]. P. E. [8540-8541

Josep PERARNAU, Francescanesimo ed eremitismo nell'area catalana, dins Eremitismo
nel Francescanesimo medievale. Assisi, 12-13-14 ottobre 1989, Assis, Centro di
Studi Francescani 1991, 165-185.

Dos temes es parteixen aquestes pagines. El primer consisteix a presentar i
transcriure els documents del segle XIV amb els quals els bisbes de Barcelona (ADB,
Notularum communium) i de Girona (ADG, Série T), atorgaven certes concessions
a terciaris franciscans, dels quals feien constar que eren ermitans; destaca entre
aquests documents el relatiu a la llicéncia de recaptar almoines per a la construcci6
del far del Cap de Salou tant als bisbats de Tarragona com de Girona, del 1381
(173-174). El segon tema €s la reflexi6 dedicada per Ramon Llull a I'eremitisme, en
obres que van del Liibre de contemplacic fins al Llibre de consolacic d'ermita
(178-182), en les quals es troben tres formes de presentaci6 de la dita figura: la real,
la que en el Liibre de contemplacic és personificaci6 de Déu, i la que s'inscriu en
la utopia d'una Església més autentica, en el Liibre d'Evast i d’Aloma i de Blanquerna:
només un ermita és capag d'exposar els dogmes més profunds del cristianisme
(182-184).— J. P. E. [8542

Josep PERARNAU, Profetismo gioachimita catalano da Arnau de Vilanova a Vicent
Ferrer, dins Il profetismo gioachimita tra Quattrocento e Cinquecento. Atti del
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III Congresso Internazionale di Studi Gioachimiti. S. Giovanni in Fiore, 17-21

settembre 1989, a cura di Gian Luca PoTEsTA (Centro Internazionale di Studi

?ioachimiti. Opere di Gioacchino da Fiore. Strumenti 3), Genova, Marietti 1991,

01-414.

La primera part d’aquestes pagines és informativa de les publicacions fetes els
darrers anys sobre temes d'espiritualisme catala entre aquells dos autors; és dividida
en quatre apartats: Arnau de Vilanova; periode entre el 1316 i la Pesta Negra amb
alguns processos inquisitorials; periode presidit per la persecucié sistematica de
Nicolau Eimeric; i anys del Cisma d’Occident amb la figura final de sant Vicent
Ferrer. La segona part planteja el tema del joaquimisme dels dits autors i respon
que si joaquimisme €s visi6 trinitaria de la historia universal, tal joaquimisme és
relativament reduit, i encara podria haver-n’hi un de derivat no pas directament ans
a través de Peire Joan (Oliu); Arnau de Vilanova i Vicent Ferrer haurien pogut rebre
qualque influx joaquimita, pero llurs expectatives escatologiques tenien altres
bases.~ J. P. E. [8543

Francesco SANTI, La ripresa degli studi su Arnaldo da Villanova. Prospettive storio-
grafiche e pubblicazioni recenti, dins «Anuari de la Societat Catalana de Filosofia-,

IIT (1989 [1991]), 7-18.

L'autor assenyala que I'*Arxiu de Textos Catalans Antics seria una mostra de la
«innovata e complessiva vivacita della cultura storiografica catalana- (8) i afegeix
que l'actual empenta dels estudis arnaldians s’ha beneficiat de dues altres conjun-
tures: la de l'atenci6 posada a pensadors diversos dels grans representants de
I'Escolastica, i la dels estudis sobre temes d'historia de I'espiritualitat vistos en el
marc de les altres manifestacions historiques (8-9). Per aixo, l'interés entorn d'Arnau
se centra en la seva filosofia natural i en la seva teologia de la historia, en les seves
relacions amb el mén arab i en les exigéncies cientifiques de la ctiria romana (10).
D’aci, la importancia de 'edici6 dels tractats médics arnaldians i la constatacié de
la seva preséncia en estudiar d'altres autors contemporanis o temes com la relacié
entre ciéncia i espiritualitat en el pas del segle XIII al XIV o les concepcions
apocaliptiques d'aquell moment (10-13). La segona part de l'article assenyala alguns
punts, en els quals I'autor, que encara considera auténtica I Expositio super Apocalyp-
si (14-16), creu que caldria insistir: estudi de les relacions entre Amau i Aristotil,
entre Arnau i 'Orde francisca, espirituals inclosos (i en particular amb Péire Joan
[Oliu]), entre Amnau i certs mil-lenarismes, posicié d’Arnau en relacié a la croada i
als ordes militars, relacions d’Arnau amb personatges del seu temps, I'heréncia
doctrinal arnaldiana i manuscrits amb obra arnaldiana (14-18).— J. P. E. [8544

Michael R. MCVAUGH, The Nature and Limits of Medical Certitude at Early Fourteenth-

Century Montpellier, dins «Osiris+, VI (1990), 62-84,

Les primeres pagines resumeixen allo que hom sap de la recepci6 del Nou Gale
per part de la Facultat de Medicina de Montpeller a darreries del segle XIII [cf. ATCA,
VII-VIII (1988-1989), 559-560, nim. 4619], de la qual recepci6 Arnau de Vilanova
hauria estat I'agent principal (66). El tema de la naturalesa i dels limits de la certesa
meédica (o de si la medicina és o no empirisme pur, o una ,ars’ o una ,scientia’ en
sentit aristotelic) és el més general en els tractats escolars d’Arnau de Vilanova i en
concret del primitiu De intentione medicorum i De consideratione operis medicinae
(68). La primera part del De intentione... defensa I'harmonia de veritat medica i
veritat filosdfica i es contraposa a la tesi d’'Averrois, pledejant a favor de la ciéncia,
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en el comentari als Cantica d’Avicenna, obra que Ermengol Blasi acabava de traduir
(69-71). En el De intentione..., Arnau no contraposa directament ciéncia i art, perd
comenga suposant que la medicina és art, car, essent 'scientia’ en la seva base teorica,
no ho és en I'aplicaci6 practica (,ars’), que s'ocupa de la situacié concreta d'individus
(per a Averrois, seria ’scientia’ tant en la base tedrica com en l'aplicacié practica)
(72). D’altra banda, Arnau no sembla fer justicia a Galé quan I'acusa de refusar que
la medicina sigui coneixement cientific (73-74). La segona part s'ocupa d'un dels
temes que il-lustren la doctrina anterior, el de quin €s el membre principal de I'home,
que Aristotil, a la recerca de principis darrers, havia indicat ésser el cor, i que Gale,
interessat a trobar el principi de cada una de les capacitats operatives de 'home
(,virtutes’) havia dit ésser quatre: cervell, cor, fetge i testicles. D'aci la importancia
de I'anatomia. I aixi, Arnau, metge interessat en I'aplicacié de doctrines generals a
situacions concretes, s'esta de dir que la medicina és una ciéncia (75-80). Aquesta
sembla haver estat la posicié doctrinal generalitzada a Montpeller, diferent de la de
les universitats italianes, averroistes en aquest punt (80-82). La d’'Amau i de
Montpeller hauria estat -an instrumentalist interpretation of medical theory- (82), per
a Arnau, en particular, una doctrina basica, car hi hauria fet constant referéncia en
les obres médiques posteriors.— J. P. E. [8545

Pere SANTONJA, Arnau de Vilanova i la seua relacic amb els beguins i espirituals: els
origens d'aquestes congregacions i llurs ideals religiosos, dins «Estudios Francis-
canos», 92 (1991), 25-53.

D’acord amb la darrera part del titol, aquestes pagines s'ocupen del fenomen
del beguinatge en general i dins la dita exposicié hi ha referéncies a alld que hom
sabia fa uns quants anys sobre els beguins en terres catalanes (34-39). La relacié d'Arnau
de Vilanova amb els seguidors de la dita tendéncia es concretaria en la comuna tirada
a atendre els pobres (44), i en la formulacié de conjunts doctrinals per a llur orientacié
en particular 'anomenada Llicé de Narbona, de la qual son reproduits fragments (46-47);
al final, I'autor recorda la forta implantacié de les tendéncies ,espirituals’ en la corona
catalano-aragonesa, en la qual «la ideologia de Ramon Llull es va convertir en la
ideologia oficial de la monarquia- (51).— J. P. E. [8546

Clifford R. BACKMAN, The Papacy, the Sicilian Church and King Frederick Il
(1302-1321), dins «Viator. Medieval and Renaissance Studies», 22 (1991), 229-
249.

Exposicié de la politica seguida tant per la Santa Seu com per Frederic III de
Trinacria durant els anys indicats en el titol, després que els problemes s’havien
amuntegat i entuixegat del 1282 enga. Com que Frederic devia la corona al suport
tant dels sicilians com dels catalans (236), és natural que hom trobi connacionals
nostres adhuc en els carrecs eclesiastics més elevats (bisbes catalans a Mazzara,
Monreale i sobretot Siracusa, 249). Perd entre els conflictes nous d'aquells anys
compareix el pas de la Companyia Catalana a I'Imperi Bizanti i la creacié dels ducats
d’Atenes i de Neopatria sota sobirania de Frederic, contra la politica de la Santa Seu,
de Franca i dels Anjou a I'Orient, [encaminada a crear-hi un Imperi llati amb la
corresponent Esglésial (242-244), com també, a través de la influéncia d'Arnau de
Vilanova (244-245), la protecci6 als ,espirituals’ perseguits, molts dels quals, malgrat
tot, haurien restat a Sicilia (245-246). Moltes de les dades d'aquestes pagines
procedeixen d’'ACA, Canc., reg. i Cartes Reials Diplomatiques de Jaume I1.—J. P. E.

[8547
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Francesc FORTUNY | BONET, La filosofia d’Arnau de Vilanova, dins «Anuari de la
Societat Catalana de Filosofia», IIT (1989 [1991]), 19-54.
Aquest estudi ha estat resumit dins ATCA, XI (1991), 40-43.—]. P. E. [8548

Pere SANTONJA, Arnau de Vilanova i el pensament islamic, dins «Misc. Fuster IIl»,
31-51. '

Pedro SANTONJA, Arnau de Vilanova (Arnaud de Villeneuve) et la pensée islamique,
dins «Annales du Midi», 103 (1991), 421-439.
Pagines ja conegudes dels lectors d'ATCA, XI (1992), 671-672, nim. 7710.—J. P.

E. [8549-8550

Robert E. LERNER, The Prophetic Manuscripts of the Renaissance Magus- Pierleone of

Spoleto, dins 1l Profetismo Gioachimita tra Quattrocento e Cinguecento. Atti del

IIT Congresso Internazionale di Studi Gioachimiti. S. Giovanni in Fiore, 19-21

settembre 1989, a cura di Gian Luca PoTesTA. (Opere di Gioacchino da Fiore.

Strumenti, 3), Genova, Marietti 1991, 97-116,

L'article comenga recordant els estudis recents dedicats als llibres de Pierleone
da Spoleto, dels quals formava part el manuscrit del Col-legi Carmelita de Sant Albert
de Roma, en el qual hi ha copiades obres d’Amau de Vilanova [cf. ATCA, X (1991),
676, nim. 7008]. L'autor es pregunta on troba Pierleone els textos que féu copiar
en el dit volum a Roma entorn del 1480 (100). La primera resposta és que no
necessariament els troba a Roma, ans els pogué trobar fora. I en concret, les obres
d'Arnau [o sobre Arnau] serien totes dels anys 1300-c. 1305, més en concret, el
Tractatus in quo respondetur obiectionibus que fiebant tractatui Arnaldi de adventu
Antichristi hauria estat escrit «soon after 1303- (100) i L'expositio in XXIV caput
Maithaei entre juliol del 1304 i el juny del 1305 (un altre dels fragments del volum,
d’Ubertino da Casali també hauria estat escrit entre el marg i el setembre del 1305).
Arnau i Ubertino coincidiren a Perusa el 1304 (101), d’on 'autor en dedueix aquesta
conclusio: «An exemplar [de Joaquim de Fiore] used for the Carmelite manuscript
was copied in March of 1305. At the time Perugia was the capital of Christendom,
and two of the authors of texts in the manuscript, Arnold of Vilanova and Ubertino
da Casale, had recently been in the city. In addition, Spiritual Franciscan partisans
were present in Perugia who would have wished to copy the works of Arnold,
Ubertino, and related ones. Finally, the vicinity of Spoleto was likely terrain for
preserving such material, and Pierleone of Spoleto was often in that vicinity.
Therefore it seems likely that the Carmelite manuscript owes its origins to parties
in Perugia who assembled eschatological texts during the conclave of 1304-1305-
(103-104). Al final, 'autor es pregunta per l'interés de Pierleone de Spoleto entorn
de la tematica escatoldgica, i proporciona una llista dels textos teoldgico-profétics
que el dit metge posseia (113-116). [Perd, el fet que el punt de referéncia dels
espirituals a Perusa el 1304-1305 fos la casa del cardenal Napoleone Orsini (102 i
110, nota 34) potser permetria de fer una altra hipotesi, més proxima i facil per a
explicar un volum copiat a Roma: els originals copiats eren a Roma mateix, al palau
dels Orsini, tan proxim al Campo dei Fiori de Roma, on Pierleone s'estava, 100].—
JLRE [8551

Elizabeth A. R. BROWN, Robert E. LERNER, On the Origins and Import of the Columbinus
Prophecy, dins «Traditio», XLV (1989-1990), 219-256.
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La dita profecia és citada explicitament i correctament (-...item Colombinus
similiter-) en la Responsio obiectionibus que fiebant contra tractatum Arnaldi de
adventu Antichristi [que els autors segueixen atribuint al mateix Arnau de Vilanoval;
més encara, creuen que la referéncia a la «revelaci6 de sent Eusebiv, de la Confessic
de Barcelona, sha d’entendre de la profecia de Colombi (222-223; cf. 231, nota 37).
[Perd és ben estrany que, havent citat correctament un text «soon after 1303~ tal com
diu l'estudi acabat de resumir, el juliol del 1305 el mateix autor I'esmenti de forma
equivocada. ;O, segurament, no era una tnica persona 'autor dels dos tractats?].—
JoB.E. [8552

José ‘]{;15 MARTIN, La actividad de las Cortes Catalanas en el siglo XIV, dins Corts,

146-151.

L'autor afirma limitar-se «a estudiar los aspectos que considero mds importantes
tomando como hilo conductor el ,pactismo’ (146); ho fa a base de la col-lecci6
d’actes publicades per la Reial Acadeémia de la Historia. En les corts del 1283, el
pacte no es limita als aspectes legislatius, ans s'estengué a d'altres camps de la vida
catalana, confirmant, per exemple, les prerrogatives feudals dels senyors (147).
Encara que el rei podia legislar en contra d’alld que havien establert les corts, hi
hagué pressié dels bragos a favor de la celebracié d'aquestes cada any o almenys
cada tres després del 1301, termini que els reis tampoc no compliren, perd les
decisions del 1283 seguien essent reafirmades en cada cort (147). L'elecci6 de la
junta per al control dels oficials reidls arriba a passar totalment a mans de les ciutats
(148). Fins a mitjan segle XIV, el pacte fou consentit per ambdues parts, després
hauria estat forgat per les corts com a condici6 per a la concessié de subsidis fets
necessaris per les successives guerres amb Génova i amb Castella (148-150), fins
al punt que el rei hagué de presentar fianga de les quantitats que rebia. I aixi 'autor
conclou: «No cabe una forma mas clara de expresar la sumisién del rey a las Cortess
(151).—J. P. E. [B553

Maria Teresa FERRER I MALLOL, Origen i evolucic de la Diputacio del General de

Catalunya, dins Corts, 152-159.

Resum de noticies, sense referéncia a fonts, relatives als precedents de la
Generalitat de Catalunya, al seu naixement, al nombre, eleccié i funcions dels
diputats, als consellers i als oidors de comptes, al regent de comptes o de la
Generalitat, a la crisi contemporania a la cort de 1377-1378, a les finances de la
Diputacié del General i al poder politic de la Generalitat naixent. Les darreres
pagines ofereixen la llista dels diputats del segle XIV (157-159), extreta de la
publicada el 1984 [cf. ATCA, V (1986), 484-485, niim. 2891].— J. P. E. [8554

Vicent Josep EScArT, Un fragment deBiblia catalana a I'Arxiu del Regne de Valéncia,

dins «Arxiu de Textos Catalans Antics, X (1991), 261-273.

Un full de pergami (266), procedent de les cobertes d'un quadern de comptes
del Gremi de Fusters de Valéncia per als anys 1556-1557, ara dipositat a I'ARV de
la mateixa ciutat, havia format part d'una Biblia en llengua catalana, de la qual conté
el text corresponent al Liibre IV dels Reis, cap. 23, vers 27, a cap. 24, vers 25, aci
transcrit (267-273), traduccié del text de la Vilgata (263), diversa de la que presenta
'exemplar de Londres, British Library, Egerton 1526, també transcrita en columna
paral-lela al text de Valéncia—J. P. E. [8555
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Vicent MARTINEZ, La dona que prega. Dona i religiositat en la narrativa catalana del

segle X1V, dins «Misc. Fuster III+, 85-105.

L'autor comenga remarcant que el segle XIV sembla indicar un tombant en la
forma d'expressi6 i en el contingut dels textos. Una estética nova es manifesta en
I'is de metres nous i en la caracteritzacié dels personatges. La liquidacié del mén
trobadoresc i de I'amor cortés fa néixer una altra tipologia femenina, que passa a
convertir la dona en objecte de religio, mitjancera entre el divi i I'huma. Al llindar
del segle XIV, la dona sembla empitjorar: desapareix la dama sagrada i compareix
la dona matrimoniera convencional, farcida de debilitats, que pot ésser objecte
d'invectives, especialment punyents per a les monges i beates. A partir de la segona
meitat del mateix segle XIV compareix la dona que prega, la dona amb una
religiositat real, ni massa meravellosa ni vil en excés. [A la pagina 98 i a la nota 46,
la transcripci6 d'uns textos en llati no sembla satisfactorial— J. P. E. [8556

La reyna de Mallorques, traduccié de Kathleen MCNERNEY, dins «Catalan Reviews,

V/2 (December 1991), 163-167.

Presentaci6, transcripci6 i traducci6 anglesa de la poesia atribuida a Constanga
d’Arago, reina de Mallorca (1313-1346), conservada en el Canconer Vega Aguils de
la Biblioteca de Catalunya, €l primer vers de la qual és Ez yeu am tal qu'es bo e
belb~]. P. E. [8557

Stefano Maria CINGOLANI, «Nos en leyr tales libros trobemos plazer e recreation.
Lestudi sobre la difusié de la literatura d'entreteniment a Catalunya dels segles
XIVi XV, dins «Llengua & Literatura., 4 (1990-1991), 39-127.

Limitades a la literatura d'entreteniment en llengua vulgar, aquestes pagines
deixen fora «tota la literatura llatina i la vulgar religiosa, didactica, técnica o historicas
(39-40), des de Jaume II al comencament del regnat d’Alfons dit el Magnanim,
I'existencia de la qual €s coneguda a través d'inventaris, testaments i cartes (40), ja
publicats en la bibliografia aplegada en les pagines finals (117-127). Aixi I'autor ha
recollides dues-centes seixanta-cinc referéncies, que agrupa sota el nom dels
respectius autors o textos, en cada una de les quals és indicada la persona que
posseia l'obra corresponent; ultra les referéncies, també ha aplegat noticies sobre
exemplars manuscrits de les respectives obres en paisos de llengua catalana. I aixi
en trobem deu de relatives a Cerveri de Girona, 1-10 (46-48), cinc a Guillaume de
Machaut, 11-15 (49-51), set a d'altres canconers francesos, 16-22 (51-53), deu a
canconers catalans i provencals, 23-31 (53-54), set a canconers no identificables,
32-38 (55-56), cinc a Jaume Marc, Diccionari de rims, 39-43 (56), vint-i-nou a Matfré
Ermengaud, Breviari d'amor (57-61), tretze a la Gaya sciéncia, 73-84 bis (62-65: [el
Jaume Collis, jurista dels niims. 80-82, potser és el conegudissim Jaume Callis], sis
a Cangons de gesta 85-90 (66-67), dues a Llegendes carolingies, 91-92 (68-69), dotze
a Godefroi de Bouillon, 93-104 (69-74), cinc a les Profecies de Merli, 105-109 (75-76),
divuit al Lancalot, 110-127 (76-80), tretze a la Queste du Saint Graal, 128-140 (81-83),
tres a la Mort Artu, 141-143 (84-85), vint-i-dues al Roman de Tristany en prosa,
144-164 (85-90), vuit a Guiron le Courtois, 165-172 (90-92), vuit al Paris e Viana,
173-180 (92-93), una al Libro del cavallero Zifar, 181 (93), set a Marco Polo, Milione,
182-188 (93-95), tres a Jean de Mandeville, Voyage d'Outremére, 189-191 (95-96),
nou al Roman d'Alexandre (96-98), quaranta a les Histories troianes, 200-239
(99-104), cinc a Enric de Villena, Treballs d'Hercules, 240-244 (105-106), una al
Arcipreste de Hita, Libro del buen amor, 245 (106), una a Partenopeu de Blois, 246
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(107), cinc a Guillaume de Lorris i Jean de Meun, Roman de la rose, 247-251
(107-109), una al Reman de Renart, 252 (110), una a Ramon Vidal de Besald, 253
(110), una a Guillem de Torroella, Faula, 254 (111), tres a Bernat Serradell,
Testament, 255-257 (111), una a Anselm Turmeda, Cobles de la presa de Mallorca,
258 (112), i cinc a d'altres, 259-263 (112-113), més dos en llengua estrangera, 264-265
(113). Cal tenir en compte que no totes les noticies fan necessariament referéncia
a exemplars diversos de la mateixa obra; aixi, per exemple, de les cinc referéncies
al Roman de la rose, quatre es podrien referir al mateix exemplar, que hauria passat
de la reina Violant a Pere de Queralt, d’aquest a Felip de Malla i d’aquest al futur
Joan 11 i al seu fill Carles de Viana (109)—]. P. E. [8558

Giorgio PN, Una lettura scotista della Metafisica di Aristotele. L Expositio in libros
Metaphysicorum di Antonio Andrea, dins -Documenti e Studi sulla Tradizione
Filosofica Medievalex, 11 (1991), 529-586.

Aquestes pagines son repartides en dues parts ben clares, la primera expositiva
(529-561), la segona destinada a dos apéndixs amb les respectives llistes (562-586).
L'autor segueix la linia iniciada per Camille Berubé d'esbrinar els punts (com el del
coneixement del singular) en qué Andreu pensa pel seu compte, i ho fa centrant-se
en la seva exposici6 de la metafisica d’Aristotil, Expositio in libros Metaphysicorum
(obra diversa de les Quaestiones super libros Metaphysicorum, encara que potser
inicialment eren parts d'una obra unitaria). Andreu hauria revisat el comentari de
Tomas d’Aquino a la Metafisica d'Aristotil, des del punt de mira de I'obra madura
d’Escot, |'Ordinatio, i proporcionant aquell ,credo minim’' escotista que el mestre
no pogué escriure (533). Atribuida a Escot durant el segle XVII, la paternitat d’Andreu
sobre I'Expositio in libros Metaphysicorum és justificada per les referéncies internes
entre I'Expositio i les Quaestiones, i pel recurs constant al Commentum in libros
Metaphysicorum Aristotelis de Tomas d'Aquino, del qual és reelaboracié (534-539);
aquesta ha consistit tant en intervencions de caracter purament formal (541-542)
com en d'altres d’abast doctrinal més profund (541). Aquestes darreres es concreten
en la doctrina de la univocitat, treta de I Ordinatio d'Escot, que substitueix la tomista
de l'analogia (544-545); en la doctrina sobre les formes, que serien substincies
primeres, no en tant que existeixen realment, ans en tant que sén considerades tals,
amb les corresponents conseqliencies en el principi d'individuacié que seria
I haecceitas’ i no la materia ,signata quantitate’ (544-547); i en punts concrets
d’actualitat en I'escola escotista contemporinia: unitat de 'ésser, multiplicitat de les
formes, etc. (548-549). Aixi, Andreu hauria elaborada una exposicié de la metafisica
fidel als principis trets d'Escot (550-551), essent la doctrina escotista de la univocitat
entorn del llibre IV, cap. I de la Metafisica I'exemple més clar del metode de treball
d’Antoni Andreu: Tomas d’Aquino li forni la base material i Escot en I' Ordinatio els
principis teologics; Antoni Andreu els aplicaria a un problema Ffilosofic i aixi ana
construint una metafisica propiament dita (551-561). L'apéndix primer elenca totes
les referéncies tant entre |'Expositio i les Quaestiones, com al comentari de sant
Tomas (562-567); el segon, les llistes de punts, en els quals tractant de temes
diversos, Andreu introdueix modificacions en I'exposicié aquiniana de la doctrina
d'Aristotil (568-586).— J. P. E. [8559

Stanislav SOUSEDIK, Der Scotismus in den Bébmischen Lindern, dins «Collectanea
Franciscana-, 60 (1990), 477-503.
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Una de les manifestacions de la vigéncia de I'escotisme és la preséncia de copies
manuscrites medievals de les seves obres o de les dels seus deixebles en les
biblioteques; i aixi en la de la catedral de Praga es conserva un exemplar de les
Formalitates atribuides a Pere Tomas (482); la mateixa biblioteca posseeix quatre
exemplars de les Quaestiones in I-XII libros Metaphysicae Aristotelis, tres de les
Quaestiones II super libros Physicorum i tres més de les Quaestiones in I-II librum
de anima Aristotelis d’ Antoni Andreu; i encara en la mateixa biblioteca li és atribuit
un Extractus ex IV libris Sententitirum Scoti (488).— J. P. E. [8560

Josep PERARNAU I ESPELT, Una bipotesi relativa a Bernat de Barriac, dins «Arxiu de

Textos Catalans Antics», X (1991), 277-283.

Completant les dades proporcionades per Michael R. McVaugh sobre el dit metge
[cf. ATCA, IX (1990), 240-254], és aci analitzat el volum manuscrit de Graz,
Universititsbibliothek 342, que conté copia de la traducci6 catalana de la Cirurgia
de Teodorico di Lucca, copia realitzada a Ciutat de Mallorca I'any 1311, després que
I'original havia estat revisat per -mestre Bernat- (280). L'autor es pregunta si tal mestre
era Bernat de Barriac, també metge del rei de Mallorca (281-283)—J. P. E.  [8561

Adolfo ROBLES SIERRA, Actas de los Capitulos Provinciales de la Provincia Dominicana
de Aragon, correspondientes a los anios 1310, 1312, 1314 y 1321, dins «Escritos
del Vedat», XXI (1991), 105-154.

[Continuaci6 de les pagines resumides dins ATCA, XI (1991), 674, nam. 77191,
Ultra el text de les dites actes, que permet de veure l'estructura dels diversos centres
d'estudi i la correlativa rotacié d'estudiants (on destaca el fet que Santa Caterina de
Barcelona és -Studium Generale Ordinis- (110), mentre algun dels altres convents
només arriba a «Studium Generale Provinciae» (112); també el capitol del 1312 posa
un «Studium arabicum» en el convent de Xativa [122]), o la distribucié d’estudiants
en diverses universitats europees, de Colonia a Napols, tenim en aquesies pagines
U'Epistola Rmi. fr. Berengarii Rutenensis, Magistri Ordinis Predicatorum, ad
Provincie Aragonie, annexa a les actes del 1314 (140-144); i el fet que en I'acta del 1321
compareixen per primera vegada els nous convents de Castellé d’Empiiries, de Manresa
i de Cervera (148-149). Recordem encara que practicament tots els escriptors dominicans
catalans d'aquell moment s6n aci documentants.—J. P. E. [8562

Peter BILLER, Aristotele’s Politica and demographic Thought in the Kingdom of Aragon
in the early fourteenth Century, dins -Hom. Rubi6 / Martorells, 249-264.
Després d'algunes consideracions generals sobre la fortuna medieval europea

dels diversos grups d'obres d'Aristotil i de les diferents maneres com encara és

detectable la dita influéncia (249-253), amb un esment del Super libros Politicorum
de Guiu Terrena (254), l'article presenta el Libellus de ingenio bone nativitatis,

dedicat a l'infant hereu Jaume, fill de Jaume II, actualment a Paris, BN, lat. 16133,

escrit entre el 1317 i el 1319, qui sap si com a defensa de |'aversié d’aquell primogénit

a consumar el matrimoni amb Elionor de Castella. S6n transcrits els titols dels catorze

capitols del llibret (256-257) i n'és subratllada la seva doctrina de les condicions

optimes per a la generaci6 (258-261), com també el fet que confirma I'explosié

demografica d’aquell moment a Catalunya (263).— J. P. E. [8563
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Agusti ALEMANY, Alans contra catalans a Bizanci (1): l'origen dels alans de Girgon,

dins «Faventias, 12-13 (1990-1991), 269-278.

L’autor inicia aquestes pagines transcrivint el paragraf amb qué Ramon Muntaner
descriu la traicié i mort de Roger de Flor i dels seus a Constantinoble, €l 30 d’abril
del 1305 (269), episodi també descrit per Paquimeres; després promet una serie
darticles destinats a «esbrinar les circumstancies que donaren lloc a aquest episodi,
com també les seves conseqiiéncies posteriors» (270). Aquest primer article és definit
«una aproximacié als origens, altrament difusos, d'una de les parts en conflicte-: els
alans (271-277)—]. P. E. [8564

Miquel Angel Gomis1 ALepuz, El pmv!dencialisme en la Cronica de Ramon Muntaner,

dins «Misc. Fuster III», 67-83.

Definit el providencialisme, I'autor el presenta com una creenca ferma i influent
durant 'Edat Mitjana. La Cronica de Muntaner fa surar el tema del providencialisme
amb un proposit patriotic i nacionalista evident. Els reis de la corona catalano-ara-
gonesa son presentats com a vicaris de Déu, els catalans i els aragonesos son els
millors homes del mén i llurs enemics (papa inclos) sén dolents i seran castigats
per Déu. El patriotisme dinastic de Muntaner fa que en la seva Cronica no hi
apareguin ni les batalles entre els diversos reis del casal de Barcelona ni les pugnes
entre la monarquia i la noblesa. Aixi, la Cronica es manifestaria com un relat
radicalment nacionalista i al servei de la cohesi6é d'una naci6 que ja s’havia descoberta
una vocaci6 imperial i comengava d'exercir-la. La cauci6 providencial a les gestes dels
catalans convertia el cronista gairebé en un evangelista— J. de P. [8565

Francisco M. GIMENO Blay, A propdsito del manuscrito vuigar del trescientos: el
Escurialense K. 1. 6 y la miniscula cursiva libraria de la Corona de Aragén, dins
«Scrittura e Civiltas, XV (1991), 205-245.

Copia de la Cronica de Ramon Muntaner que permet a l'autor d'estudiar la
introduccié de les escriptures cursives en la transmissi6 d'obres literaries (205 i 222),
el volum indicat en el titol arriba a I'Escorial a través del comte-duc d'Olivares i
possiblement procedia de Poblet (207-210). Estudiades les filigranes (213-214) i les
tres mans que intervingueren en la copia (215-219), l'autor estableix que aquell
volum fou copiat entre el 1330 i el 1340, potser a la mateixa casa reial, potser en
un lloc «préximo, tal vez, a la zona norpirenaica» (220) de la Corona; l'ordre
cronologic de les tres primeres copies de la dita Cronica seria: 'exemplar de Madrid,
Biblioteca Nacional, ms. 1803, i el de I'Escorial serien contemporanis; €l ter¢ seria
el de Barcelona, Biblioteca de Catalunya, ms. 4 (219); és una prova que la lletra de
tipus cursiu envaia el camp que fins aleshores era el de la lletra libraria (222-223);
a continuacio, l'autor estudia aquest fenomen en particular en el llibre de literatura
en catala (228), creu que, com a Italia, també als Paisos Catalans es diferencien els
llibres del tipus ,cortese di lettura’ dels del |libro registro’ (229-231), i fa aplicacio
d'aquesta doctrina a diversos exemplars, com €s ara a Els Furs de 'AMV (234), i a
l'original (ara a Valéncia, Biblioteca de la Facultat de Dret) i a les primeres copies
de les Ordinacions de la Casa Reial, de Pere el Cerimonids (235), on seria visible
el pas d'un llibre registre a un de luxe, amb totes les consequéncies socials que el
fet comporta (236). Aquesta evolucio hauria anat lligada « la adquisicion del
derecho de escritura por parte del catalin» (237), fet paral-lel al de les altres llengiies
europees i capitol de la historia social de la llengua (239-244). Hi ha reproduccié
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de pagines de les tres copies de la Cronicai d’altres formes de lletra contemporania.—
J.P.E. [8566

Maria Merceé COSTA 1 PARETAS, Un episodi de la vida de Ramon de Peralta, dins «Scritti

Giunta-, 313-327.

El centre d'aquest article consisteix en el resum del procés enantat amb motiu
d'una renyina a Bonaire de Sardenya entre els partidaris de I'almirall Francesc Carros,
i els de Ramon de Peralta, procés conservat a 'ACA, Processos en quart, any 1326
(319-323). Encara que no participaren personalment en I'avalot, tant Carrds com
Peralta foren allunyats de Sardenya, anant Ramon de Peralta a Sicilia al servei del
rei Frederic de Trinacria. Les pagines entorn del resum del procés contenen nombre
de dades relatives a la preséncia catalana contemporinia a Sardenya, d’'ACA, Canc.,
reg.—J. P. E. [8567

Josep TRENCHS, Benedicto XII y la Corona de Aragon: Cerdenia a través de las bulas

secretas, dins «Scritti Giuntas, 1269-1282,

Bonifaci VIII atorga a Jaume II de Catalunya-Aragé el titol de ,Rex Sardiniae et
Corsicae’, amb la contrapartida del jurament de fidelitat i de la paga anyal de dos-mil
marcs de plata. L'autor aplega noticies documentals de I'Archivio Segreto Vaticano,
tant sobre el jurament, que el 1339 presta a Aviny6 Pere el Cerimoniés en persona
(1272-1273), com sobre el cens anyal (1274-1277), al qual es refereixen els deu
regests (quatre dels quals completats amb copia de I'anotacié) daltres tants
documents del dit arxiu, /ntroitus et exitus dels anys 1335-1342—J. P. E. [8568

Antoni UDINA 1 ABELLO, Pere el Cerimonids i les ciutats catalanes a través dels

Parlaments, dins Corts, 217-221.

L'autor recorda la distincié entre cort i parlament de Catalunya (reuni6 d'un o
dos bracgos, per a un afer concret, sense les formalitats de la cort, entre d'altres la
preséncia del rei) i, a base de la col-leccié de corts publicada per la Reial Academia
de la Historia, intenta d'aprofundir en -les relacions de les ciutats amb el monarca...
en els Parlaments en els quals s6én convocats els representants de les ciutats, viles
i llocs reials» (217). S6n dotze, i només quatre aquells en els quals no fou convocat
€l brag reial durant el regnat de Pere el Cerimoni6s. Urgéncia davant perills i les
corresponents concessions d'ajudes econdmiques sén els aspectes que més han de
tractar els ,nuncii’ de les poblacions reials (218-219). L'apéndix I ofereix llista dels
parlaments del dit regnat en els quals participaren poblacions reials (220); el 11 és
la llista, de major a menor, de les ciutats, viles i llocs reials convocades i assistents
als parlaments celebrats durant aquell regnat (221)~J. P. E. [8569

Manuel SANCHEZ MARTINEZ, Silvia GassioT PINTORI, La Cort General de Barcelona
(1340) v la contribucion catalana a la guerra del Estrecho, dins Corts, 222-240.
Estudi parcial de la participaci6 catalano-aragonesa en la Guerra de I'Estret dels

anys 1337-1344 (222), centrat en el desplegament de la Cort General de Barcelona

del 1340, i en alld que sobre la fiscalitat indirecta pot informar la imposicié de la
dita cort per a finangar l'estol destinat a aquella guerra. L'autor es basa en la
documentacié d’ACA, Canc,, reg. 1.377 i 1.378, i completada amb la de 'AHCB, de

Vic, Arxiu Municipal; de Lleida, Arxiu Municipal; de Girona, Arxiu Histdric Munici-
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pal; i de Manresa, Arxiu Historic Municipal (223). I aixi, recordada la dinamica de
la dita guerra, I'autor escandella les vicissituds de la cort fins a la formulacié de la
proferta, la contraposicié de les ciutats de Lleida, Girona, Barcelona i Manresa per
raons diverses (228-233), la seva implicaci6é amb el subsidi per a la reintegraci6 del
Regne de Mallorca a la Corona Catalano-aragonesa (234), i els detalls de les
mercaderies damunt les quals gravava la imposici6, amb els problemes concrets i
menuts, que calgué solucionar (235-238). S6n transcrites en apendix dues lletres
reials del desembre del 1340 del ja conegut registre 1377, a les quals s'afegeix la
distribuci6é del dit subsidi entre les ciutats, viles i llocs reials del Principat de
Catalunya (239-240).— J. P. E. [8570

Gabriel LLompART [MoORAGUES], Rei de Mallorches, mal regnats... Una enquesta secreta

feta pel governador Arnau d’Erill en 1344, dins Randa», 29 (1991), 51-62.

La conquesta de Mallorca per Pere el Cerimoni6s tingué a I'illa partidaris i
detractors, aquests favorables a Jaume III de Mallorca. Una investigaci6 destinada
a coneixer desafectes es troba a I'ACA, Audiéncia. Processos criminals, conté les
declaracions de disset testimonis, aci transcrites (54-61). Ultra 'existéncia d'una
cang6 contra Jaume III, de la qual només és conegut el vers que encapgala el titol
d'aquest article (58/10), consta la consciéncia dels mallorquins contemporanis que
havien estat ells qui havien foragitat, Jaume III: «..axi lo ich hajam gitat, aquell
mesqui de senyor...» (55/2); i que aquesta era la diferéncia entre els mallorquins i
els rossellonesos: «...cum iste testis diceret quod melius fecerant homines Maiorica-
rum quam homines Rossilionis, qui resistebant domino regi [Pere el Cerimoni6s]...»
(57/8). [Recordem que la dita consciencia coincideix amb l'afirmaci6é de Joan de
Rocatalhada: ATCA, XI (1992), 679-680, nim. 7738]—]. P. E. [8571

Jon ARRIZABALAGA, La Peste Negra del 1348: los origenes de la construccion como
enfermedad de una calamidad social, dins Dynamis. Acta Hispanica ad
Medicinae Scientiarumque Historiam Illustrandams, 11 (1991), 73-117.

«En las péginas siguientes estudiaré c6mo percibieron la llamada Peste negra de
1348 los médicos universitarios del drea mediterrinea latina... a partir del analisis
detenido de seis Regimina de peste escritos entre 1348 y 1350~ (75). El primer
cronologicament fou el Regiment de preservacio de pestilencia, signat el 22 d'abril
del 1348, lletra adrecada als paers de Lleida per Jaume d’Agramunt, i destinada no
pas a instruir els metges, ans a ajudar autoritats i poble a defensar-se, i per aixd, a
diferéncia dels altres, escrita en catala (76): la causa immediata de la pesta hauria
estat la degradaci6 de l'aire (81, 84); recordades les denominacions i qualificacions
que hom dona aci a la dita pesta (80), repeteix etimologia i explicacio de ,pestilencia’
donades per Agramunt: «vol dir aytant com temps de tempesta que ve de clardat,
¢o és de les esteles» (81, nota 20; 82), i, segons ell, podia ésser natural (la vinculada
a I'entuixegament de l'aire, 84) i moral, \mudament contra natura de coratge e de
pensament en les gents per lo qual venen enemiztats e rancors, guerres e robaments,
destruccions de lochs e morts...» (82, nota 23); i hauria afectat els tres regnes vegetal,
animal i huma (86); quant a les causes, bo i reafirmant el castig divi (90), Agramunt
insistia en les astrals (94), i en d’altres com sén els aires, la putrefaccié de cossos,
les aiglies mortes i adhuc les entranyes de la terra (96-97), i admetia la possibilitat
d’enverinaments intencionats, encara que no per a la Pesta del 1348 (98-99); per la
respiracié, l'aire corromput entraria directament al cos i enverinaria la sang (104,
nota 79); s’hauria encomanat per contacte, per aliments provinents de contrada
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entuixegada, i per efecte de l'aire (105-106); en serien signes un cometa vist a I'alba
del 28 de febrer del 1345, i modificacions en el comportament de certs animals
(109-110); aquella sang enverinada produeix apostema al cor o a les aixelles, al
fetge o als engonals; o es resol en pigota, sarampié o fleuma de diverses maneres
(112, nota 107), amb la consegiient dificultat de distingir entre mort aparent i real
(113-114).— ). P. E. 8572

El Protocol del Notari Bonanat Rimentol (1351). Capribrevium (1) notularum, 13 de
Juliol — 24 d’octubre, 1351. Edici6 a cura de Laured PAGAROLAS 1 SABATE (Acta
Notariorum Cataloniae, 1), Barcelona, Fundacié Noguera 1991, 328 pp.
Presentada la nova col-leccié (9-10), l'editor ens informa en la introduccié dels

precedents europeus de publicacié de protocols notarials sencers (13-16), d'alld que

hom sap de Bonanat Rimentol, de la seva notaria, dels ,scriptores’ que hi treballaven,

i dels volums que se n'han conservat (16-19); també descriu aquest volum, tant en

la seva materialitat: cent quaranta-tres folis de paper en mal estat, encobertat amb

pergami; com en el seu contingut, dues-centes vint-i-vuit ,notulae’ o textos, en
general llatins, en I'estat immediatament anterior a llur transcripcié definitiva en
pergami (21-22). Consten les normes de transcripcié (25-28). El cos del volum
ofereix copia sencera dels dits documents, precedits de regest i seguits d'anotacions
critiques; essent el volum un commune’, els documents —aci tant de cristians com
de jueus—, son tan diversos com les ocasions en qué la gent necessita que un acte
seu sigui piblicament certificat. El cos del volum és completat amb una tinica taula
toponomastica (307-327).— J. P. E. [8573

Antonio MARONGIU, Postille ad una relazione sulle istituzioni rappresentative della

Sardegna medievale e moderna, dins «Scritti Giunta., 777-793.

Consideracions entorn de si la cort convocada per Pere el Cerimoni6s a Caller
el 1355 pot ésser considerada el primer parlament de Sardenya, en dialeg amb Mario
Tangheroni, segons el qual seria prematur de fer una afirmacio6 sobre el tema, i amb
Antonello Mattone, per al qual si que ho fou (785-786). De les seves actes se n’han
conservat fragments a Barcelona, ACA (792, nota 56). L'autor, en canvi, en linia amb
els juristes classics, Pere Joan Arquer i Joan Dexart (781, nota 9), confirma els seus
dubtes que -quell’antico convegno sia, anche minimamente, da considerare o
ascrivere tra i pur non troppo numerosi fasti di liberta del vecchio regno sardo-
(792)~]. P. E. [8574

Antonio RUMEU DE ARMAS, El obispado de Telde. Misioneros mallorquines y catalanes
en el Atlantico. Segunda edicién ampliada, Madrid-Telde 1986, 228 pp.
Reproduccié de l'edicié del 1960, ampliada en alguns punts, sobretot en

l'apendix documental, que, gracies a la constancia del mateix autor i de les

aportacions d’altres assenyalades en la bibliografia posterior a aquella data (18-19),

ha pujat de vint-i-quatre a quaranta-dues peces, procedents tant de I'Arxiu Secret

Vatica, Reg. Aven., com de I'ACA, Canc., registres i d'arxius de Ciutat de Mallorca

(ARM, Lletres comunes de Lloctinéncia i Protocols notarials, i Arxiu de la Catedral i

Arxiu Diocesa); de Valencia, Arxiu Municipal, i de Saragossa, Arxivo Diocesano. Les

dates extremes s6n el 1342 i el 1411~ ]. P. E. [8575
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Harold Leg, The School of Joachim of Fiore and the Fourteenth-Century Breviloquium,
dins 1l profetismo gioachimita tra Quattrocento e Cinquecento. Atti del III
Congresso Internazionale di Studi Gioachimiti. S. Giovanni in Fiore, 17-21
settembre 1989 (Opere di Gioacchino da Fiore. Strumenti 3), Genova, Marietti
1991, 214-224.

Resum del contingut i exposici6 sintetitzada de qiiestions vinculades al Brevilo-
quium... [cf. ATCA, X (1991), 402-404], escrit a comencament de la década del 1350
(215). Els manuscrits existents sén o procedeixen de Catalunya en llur major part.
Resumida la seva metodologia de concordia entre els esdeveniments i les genera-
cions de I'Antic i del Nou Testament, i la seva aplicacié a Pere el Cerimonids, I'autor
afirma que la seva tematica religiosa se centra en la pobresa (214-215); que les seves
arrels s6n més en la tradicié beguina que en l'espiritual (216), i que hi predominen
temes arnaldians com sén els perills de la riquesa, I'is de la paraula ,consolatio’,
I'estudi de les Escriptures, la necessitat de vigilancia, els sofriments dels espirituals,
els excessos de la clerecia, I'esperanca en la gran renovaci6 al final de la sisena edat
(217-218). Quant al joaquimisme del Brevilogquium..., l'autor afirma tant una
dependéncia directa d'obres de Joaquim (Liber Concordiae, Expositio super Apo-
calypsim), com un influx de literatura pseudo-joaquimita (Super Esaiam) i d’autors
com fra Péire Joan o Arnau de Vilanova, la d’aquest a través de la seva Expositio
super Apocalypsim [1] i adhuc de Joan de Rocatalhada i de profecies menors
(219-221). Tota aquesta heréncia seria proposada en un esquema ternari que
subordinaria la dinAmica Trinitaria a una de més semblant a sol ixent, migdia, sol
ponent, en la qual es reflectiria 'experiencia de la persecucié soferta pels beguins
i s'integraria el concepte arnaldia de la davallada d'imperi i de papat (221-222). [A
les indicacions de la recensi6 assenyalada al comencament d'aquest resum, cal afegir
que la identificaci6 dels capitols traduits en catala a Carpentras, ja fou publicada
per Pere Bohigas i Balaguer en l'article sobre les Profecies catalanes dels segles XIV
i XV, del «Butlleti de la Biblioteca de Catalunya-, VI (1920-1932), 24-49, en concret
26-27. No calia, doncs, descobrir la Mediterrania (213 i nota 6), anys ha descoberta] —
JBE [8576

Raphael PATAI, Raymund de Tarrega— marrano, beretic, alchemist, dins -Ambix. The
J041-lmal of the Society for the History of Alchemy and Chemistry», XXXV (1988),
14-30.

Les edicions del De secretis naturae sive [del quinta essentia del segle XVI
atribueixen 'obra a Ramon Llull i el seu nom no manca mai en els aplecs d'obres
alquimiques publicats durant el segle XVI. Dues raons fan l'atribuci6 impossible: la
posicié de Llull totalment contriria a l'alquimia manifestada en les seves obres
auténtiques i la manca d’encaix cronoldgic, car el dit tractat és datat el 1319 i vuit
altres obres atribuides a2 Ramon ho s6n a Montpeller i a Londres entre el 1330 i el
1357 (15-16). En les pagines segiients sén aplegades les noticies que la tradicié dels
alquimistes ha conservat sobre aquest Ramon i les seves relacions amb els esmentats
reis d’Anglaterra i amb dos altres reis, un d’anomenat Robert, que I'autor identifica
amb Robert 1 d'Escdcia, i Ialtre, dit Charles, que seria Carles IV de Franca (17-20).
Malgrat la impossibilitat de fer encaixar tots els detalls, comencant pel nom de la
reina d’Anglaterra, en aquell moment no Elionor, ans Felipa d’'Hainaud (16-17),
l'autor afirma que aquell Ramon seria Ramon de Tarrega, conegut per les informa-
cions de Nicolau Eimeric, segons el qual el seu De invocatione demonum 'hauria
fet condemnar per heretgia (20-22). Segueix un resum del De secretis... (22-26), del
qual és traduit a I'anglés el canon sis¢ de la segona part, dedicat a la guaricié
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d'endimoniats i malalts mentals (26-27), on l'autor subratlla la referéncia al fet que
Salomé, per art de nigromancia, obliga els dimonis a fer bones obres, és a dir, a
construir el temple de Jerusalem, referéncia que no es pot basar en la Biblia, sin6
en Flavi Josep o en el Testamentum Salomonis. L'autor, doncs, del De secretis.... i el
De invocatione demonum serien la mateixa persona, Ramon de Tarrega, el qual
hauria conegut les fonts talmidiques abans de fer-se cristia (28)—J. P. E.  [8577

Dietrich BRIESEMEISTER, The Consolatio Philosophiae of Boethius in Medieval Spain,

dins Journal of the Warburg and Courtlaud Institutess, LIII (1990), 61-70.

Les primeres pagines comencen recordant exemplars de la Consolacio... en
diverses llengiies, documentats a Catalunya (61-62); i després assenyala les traduc-
cions: a 'hebreu, de Bonafés Bonfill Astruc (63); i al catala, de Pere Saplana, a la
qual es reduiria la ja publicada de I'ACA, Ripoll 113 (63-64); la de Pere Borr6, sembla
perduda (64-65); i la reelaboracié d’Antoni Ginebreda de la de Pere Saplana, la de
més exit (65). En parlar de les traduccions castellanes, l'autor també esmenta obres,
en les quals l'influx de la Consolacic... boeciana és visible, com és en el Libro de
las consolaciones de la vida bumana dedicat a Benet X111 (68); també ho seria, a
través d'una obra d’Arrigo di Settimello escrita els anys 1423-1424, i en el Liibre de
Jortuna i prudéncia de Bernat Metge (69 [el qual és sabut que mori I'any 1413)].—
J-PE [8578

Josep PujoL, «Dos son los alts:: la teoria amorosa i els seus problemes a la poesia lirica
de Jacme March, dins Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de
Barcelona», XLIT (1989-1990 [1991)]), 185-207.

L'autor recorda que Jaume Marc escrivi noves rimades i set poemes lirics, tres
dels quals (deixades les Cobles de Fortuna) sén de tema amor6s (186-187; resum
tematic: 188). El poema I destaca per «I'excepcionalitat derivada del seu caricter de
discurs tedric, de la manera com s’hi explica I'amor i del vocabulari utilitzat- (185).
Els poemes de Jaume Marc han tingut una transmissi6 textual que els aproxima als
d'Ausias, proximitat cultural que han assenyalat ja algun poeta del segle XV i els
critics moderns, proximitat que també es déna en 1'Gs de la llengua catalana com a
vehicle d’expressié poeética (187-189). El poema I és format per cinc octaves
decasil-labiques i tornada (189), i una de les seves caracteristiques seria la de «wvestir
els textos amb una aparenca savia i que hauria de servir per descriure amb més
precisi6 els moviments animics de l'enamorat- (192), -exposici6 tedrica i desperso-
nalitzada sobre el naixement i la naturalesa de I'amor, reduits a la concurréncia de
dues classes de delits- (193). Analitzat dinamicament el raonament en la successié
de versos i d'estrofes (194-196), 'autor arriba al resultat que “a grans trets, 'amor
€s suscitat per l'aprehensié sensible d'una forma que plau, que es comunica
successivament als diversos sentits, del ,sensus communis’ fins a la ,vis aestimativa'...
o fins a I'anima racional, on l'intel-lecte possible, que té la funcié d’abstreure i
coneixer la veritat, governa la voluntat- (197); i que -aquest poema, i els altres dos
amorosos de Jacme March, constitueixen una primera mostra aillada, d’'una voluntat
d'intel-lectualitzacié de la lirica d’amor als darrers anys del segle XIV» (200). El text
de la cang6 (203-204) també és redactat en prosa actual (203). Les pagines 204-207
s6n de bibliografia— J. P. E. [8579
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Josep PujoL, Unes cobles inédites de Jacme March, dins «Els Marges-, nim. 44

(setembre 1991), 51-60.

Les dites cobles es troben en els dos primers folis de Montserrat, Biblioteca del
Monestir, ms. 865. Aci s6n donades noticies sobre els dits dos folis, i sobre el tema
de lintercanvi de cobles entorn d'una mossegada (real o metaforica); aquelles
constituirien una altra mostra dels «entreteniments inofensius amb queé els ,gays
trobadors’ dels anys setanta del segle XIV distreuen els seus ocis» (54). El Bernat
que formula i presenta la pregunta podria ésser el mateix autor del Puys per amors
fis pretz es mantenguiz del Cangoner Vega-Aguilo (54). Sén editades criticament tant
la part conservada de la Demanda de Bernat a Jacme March (56), com la de la
Resposta feta per Jacme March a les dites cobles (57). Hi ha llista de la bibliografia
citada (59-60).—J. P. E. [8580

Josep PERARNAU I ESpELT, Un fragment del Liber sermonum de Francesc Eiximenis,

dins «Arxiu de Textos Catalans Antics+, X (1991), 284-292.

Evitant de donar una descripcié completa del ms. Vat., Ross. 3, promesa per
altri, l'autor assenyala que els textos en ell copiats presenten quatre estrats
corresponents a altres tantes mans, totes del segle XIV i de les primeres décades
del 5. XV. La segona ma copia un fragment d'un sermé de Francesc Eiximenis dedicat
a I Eucaristia, aci transcrit (291-292)— J. P. E. [8581

Curt WITTLIN, Extrets d’obres d'Eiximenis copiats i amplificats per Jaquet de Marvilla
en un manuscrit de Santes Creus, dins -Boletin de la Real Academia de Buenas
Letras de Barcelonas, 42 (1989-1990 [1991]), 313-339.

El volum manuscrit és el de l'actual Biblioteca Piiblica de Tarragona, ms. 42
(Santes Creus, 22). Recordades les noticies sobre el volum proporcionades per
estudiosos anteriors (314), l'autor corregeix l'atribuci6 a Jaquetus de Marvilla dels
textos copiats en dos dels plecs d'aquell volum, els formats pels folis 425-433 i
447-454 respectivament, en els quals més de les dues terceres parts del text serien
d'Eiximenis: «.. Jaquet no fou 'autor d’aquests dos plecs, perd... potser fou més que
un simple copistas (314). L'autor assenyala el paral-lelisme entre el text del primer
quadern i nou capitols del Liibre de les dones dedicats als novissims o darreries de
I'home, i l'oracié final del Psalterium alias laudatorium; i entre els textos del primer
i del segon quaderns i una dotzena de capitols del Liibre dels angels (314-315),
paral-lelisme que és exposat en les pagines segiients, amb transcripci6 de fragments,
algun d’ells ben llarg (315-328), bo i precisant que en ¢l primer cas dins el seguici
de capitols que van del 384 al 395 del Liibre de les dones, han estat desestimats, com
en qualque altra copia manuscrita, els 391 i 393 (323-324), Ultra els capitols del
Llibre dels angels, el final del segon quadern conté les cinc darreres de Les nou
paraules de Sant Albert (326-327), El recopilador dels dits fragments hi introdui
diversos canvis estilistics (328-331). En les pagines 333-339 hi ha la transcripcié
anotada del Mirall del cristia traduit o copiat per Jaquet de Marvilla (333-337), i una
altra versi6 de l'oraci6 amb queé es clou la traducci6 del Psalterium alias laudatorium
realitzada per Guillem de Fontana (337-339)~ J. P. E. [8582

Pedro Utias BoAs TAVARES, Das Cronicas da Ordem as Leituras: uma livraria
[franciscana do sec. XVI. Alguns dados disponiveis no caso de Caminba, dins
«Archivo Ibero-Americano», LI (1991), 357-374.
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En temps de Joan I1 de Portugal [1481-1495], aquella biblioteca posseia un Livro
dos Anjos «em linguagem castellana-, que deu ésser la traducci6 castellana del llibre
de Francesc Eiximenis (362 [podia ésser un exemplar de I'edicié de Burgos 1490]).—
JPE [8583

Leuchtendes Mittelalter. 89 libri manu scripti 89 illuminati vom 10 bis zum 16.
Jabrbundert. Beschrieben von Eberhard KoniG und Heribert TENSCHERT. Rotthal-
miinster, Antiquariat Heribert Tenschert 1989, 624 pp.

L'exemplar nim. 18 és una copia escrita damunt pergami de Francesc Eiximenis,

Pastorale, possiblement realitzada a Barcelona «el darrer quart del segle XIV- [perd

cf. ATCA, 1 (1982), 271-274]—J. P. E. [8584

Francesc Massip, Eiximenis, Borrassa i el teatre, dins -Revista de Gironas, nim. 144

(gener-febrer 1991), 42-45.

L'autor recorda que, ultra del text, el teatre €s constituit d'altres elements com
son els interprets, entre els quals es trobaven els juglars, la funcié dels quals és
precisada mitjangant un text d’Eiximenis (43); i defensa que els escenificadors no
eren pas sempre afeccionats, ans consta que s’hi esmercaren artistes de primera
categoria, com és ara el contemporani d’Eiximenis, Llufs Borrassa (43-44), i d’altres
en temps posteriors, com €és ara Lluis Dalmau (44-45)—J. P. E. [8585

Miguel FaLoMIR FAUS, El proceso de -cristianizacion urbana- de la ciudad de Valencia

durante el siglo XV, dins «Archivo Espanol de Artes, LXIV (1991), 127-139.

Les critiques d'Eiximenis a 'aspecte morisc que en el seu temps presentava la
ciutat de Valéncia foren assumides immediatament pels jurats de la ciutat en llur
projecte de dotar-la d'un alire aspecte (128-131), de manera que els viatgers
estrangers de comencaments del segle XVI ja no veien trets musulmans notables,
Sembla, perd, que el programa d'Eiximenis, plenament assumit en teoria, tingué
només aplicacions limitades, per exemple, en la construccié d'edificis simbolics de
la nova ciutat cristiana: esglésies, monestirs o convents, palaus per a l'autoritat o
per al comerg, portals; i en l'alineacié de carrers que fessin possible el pas de les
processons; d’altra banda, l'autor documenta amb proves d’examens de 'AMV,
Gremis 15, la dedicaci6 de menestrals cristians a ,obra morisca’' en detalls com
enteixinats o argenteria, cosa que el mateix Eiximenis acceptava, per exemple, en
manifestar la seva admiraci6 per I',obra de Manises’ (138).— J. P. E. [8586

Patrizia SARDINA, Classi sociali e resistenza anticatalana a Catania alla fine del X1V

secolo, dins «Scritti Giunta», 1119-1169.

La segona entronitzacié de la Casa de Barcelona a l'illa de Sicilia a darreries del
segle XIV per obra de Marti 'Huma en nom dels reis Maria i Marti el Jove, troba
forta resistencia a Catania, que capitula després de llarg setge (1123). L'Archivio di
Stato de Palerm, Regia Cancelleria, reg. 46, conté la llista de béns confiscats als qui
foren considerats reus de fidelitat (1150-1159) i la posterior concessié a lleials
(1160-1169). L'autora transcriu en extens la primera i resumeix en regest les
concessions.— J. P. E. [8587
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Julia BUTINYA 1 JIMENEZ, Un nou nom per al vell del ,Llibre de fortuna e prudéncia’,
dins «Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona., XLII
(1989-1990 [1991]), 221-226.

El vell del dit llibre, proclamador d'opcié personal a favor de la pobresa amb
la finalitat d’enganyar els altres (223-224), seria una transposicié de I'Amiclates de
Luca, figura que també es troba esmentada en el Curial e Giielfa (222); amb el fet
drutilitzar la dita figura, Bernat Metge «ens estaria dient que tot alld de la cobejable
i excelsa pobresa era més aviat una canalladas (226). I <amb el reconeixement del
vell llati en el vell catala el llibre guanya en desvergonyiment- (226)—J. P. E.  [8588

Carla de Nicrs, I prologhi alle versioni di Antoni Canals: epistole o prediche?, dins

Medioevo Romanzo-, XVI (1991), 207-230.

L'autora aplega els casos d'amplificacié per repeticié de sinonims (208-209), per
simple repeticié (210), per antitesi o per frequentatio’ (210-211), trobables en els
prolegs de les sis traduccions realitzades per Antoni Canals (208: els prolegs serien
la part més auténtica de les seves obres). Les dites formes haurien estat apreses en
I'ars dictaminis, aprenentatge confirmat «dalla rigorosa strutturazione dei prologhi-
(212), on serien identificables les cinc parts previstes per la dita ,ars’:  salutatio’
(212-214), ,exordium’ (214-216), ,petitio’ (216-218), ,narratio’ (218-220), ,divisio’
(220-226) i ,conclusio’ (226-227). Les pagines 229-230 contenen la bibliografia.— J.
P.E [8589

Tomas MARTINEZ, Isabel Mico, Els pobres a la literatura catalana medieval, dins
«Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991), 25-66.
L'objectiu d’aquestes pagines és el de «contribuir al coneixement de la pobresa

medieval a partir dels textos literaris» (25), textos que encabeixen «obres tant [sic!

tan] diferents com sermons, panegirics, tractats, consells, parlaments, obres de
creacié i ,de pressié’, doctrina i topic» (26), la llista de les quals constitueix la
bibliografia final (65-66 [on manca, perd, almenys una de les obres més atinents al
tema, I'Alia informatio beguinorum d’Amau de Vilanova, Barcelona, Facultat de

Teologia 1978]. I aixi trobem nombre de fragments relatius primer a la pobresa

voluntaria a servei de Déu (26-33), i a la pobresa involuntaria, amb particular atenci6

a situacions especifiques de dones (36-44), d'orfes, bords i abandonats (44-47), de

malalts i de vells (47-49), d'esclaus (49-51), de captius (51-53), de jueus i de moros

(53-56): dels pobres vergonyants, que amaguen llur situacié de pobresa (56-58), i

dels pobres captaires (58-60); també a la dels pobres ociosos, la situacié dels quals

no seria sense culpa personal (60-62), 1 no manca atenci6 a l'assisténcia tant
institucional en hospitals com més personal en I'almoina (62-64).— J. P. E.  [8590

Anna Maria Mussons, Berthe ou le labyrinthe généalogique, dins Revue des Langues
Romaines», XCIV (1990), 39-59.

Anna Maria Mussons, La bistoria del rei Pipi i la filla de l'emperador d'Alemanya,
dins «Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona., XLII
(1989-1990 [1991D), 297-312.

El primer article compara les diferents versions de la Llegenda de Berta en les
literatures romaniques; el segon torna a resumir el tema (299-303), i presenta i
ressegueix el Llibre de les nobleses dels reys, dins el qual, en connexi6 amb les noticies
relatives al rei Pipi en el capitol LVIIL, és integrada la dita narraci6 en llengua catalana
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(297-299). Les pagines 305-312 ofereixen transcripci6 dels set capitols dedicats a
contar la dita llegenda.— J. P. E. [8591-8592

P. PARAVY, Remarques sur les passages de Saint Vincent Ferrier dans les vallées
vaudoises, dins «Bulletin de la Societé d'études des Hautes-Alpes-, 1985-1986,
143-155.

Pagines només conegudes per referéncia.— J. P. E. [8593

Rinaldo ComBa, I progetto di una societa coercitivamente cristiana: gli statuti di

Amedeo VI di Savoia, dins -Rivista Storica Italianas, CIII (1991), 33-56.

El 31 de juliol del 1403, Amadeu VIII de Savoia publicava uns Statuta Sabaudiae,
dels quals I'autor afirma que «traggono indubbiamente ispirozione (1) dalla predica-
zione coeva di Vincenzo Ferreri in Piemonte e in Savoia- (39). Recordades les proves
documentals de la preséncia de mestre Vicent en aquella zona des del juny del 1402
(40-41), després de reafirmar que el resultat de la predicacié ferreriana fou
«l'istituzionalizzazione di misure repressive simili a quelle provocate piit tardi... dai
sermoni... di Bernardino da Sienas (42), I'autor es fixa en tal influx damunt les
prescripcions noves relatives als jueus, en concret en una que el 1403 era alli
introduida, la de portar la roda distintiva, i en la insisténcia a fer delimitar i tancar
les jueries (44); també en la relativa a la segregacié de la prostitucié (46-47). Altres
prescripcions (per exemple, sobre modes o blasféemia) no s6n posades en relaci6é
amb els sermons de mestre Vicent.— ], P. E. [8594

David J. Viera, Vincent Ferrer’s Sermon on Mary Magdalen: a Technigue for

hagiographic Sermons, dins Hispanofilas, 34 (1991), 61-66.

L'autor exposa la técnica ferreriana del sermé amb aquests passos: eleccié d'una
frase biblica, que servia de tema, aci de I'Evangeli de Lluc, V11, 37; i seleccié del
material per al seu revestiment davant el poble. En el cas concret d’aquest serm6,
tot anava encaminat a reafirmar la doctrina segons la qual la salvacié només és
possible per innocencia o per peniténcia, de la qual darrera la Magdalena és model
(61-62). El predicador barreja tot alld que els evangelis narren de Maria, la germana
de Llatzer, i de la pecadora que ungi els peus de Jesus, i ho completa amb fragments
de sant Gregori el Gran, de les narracions de Giacomo da Varazze en la seva Llegenda
auria, i encara amb les tradicions populars provencals de la penitent de la Balma,
a les quals hauria aplicat un himne d’Ald de Lilla (65-66) (el sermé hauria estat
predicat en el Massis Central del Llenguadoc, pel Tarn o I'Alvérnia, 63). [El tema
biblic no era tret directament de la Biblia, ans dels fragments biblics llegits en
I’Evangeli o en I'Epistola del dia, aci de 'Evangeli; els fragments de sant Gregori i
I'himne d’Ala de Lilla es podrien trobar en les hores del dia corresponent dins el
breviari roma-dominica; la localitzaci6 i datacié del serm6 només seria possible en
la mesura que aquest i els seus veins haguessin mantingut la série original de viatge,
«quod est demonstrandume» en aquest cas; de més a més, mestre Vicent no elaborava
'ex nihilo’ cada dia el seu sermé de I'endema, ans revestia esquemes preparats per
endavant i no es tancava pas a la improvisaciol— J. P. E. [8595

David J. VIERA, Miracles of Mary in the Catalan Sermons of Vincent Ferrer, dins «Hom.
Rubié / Martorell», 173-180.
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L'autor es proposa d'assenyalar la funcié que les narracions de miracles marians,
en tant que exemples amb cirrega didictica popular, tenen dins l'estructura dels
sermons de mestre Vicent. N'examina set de col-locats en diferents contextos, els
quals, ultra insistir en la forca de la intercessié de Maria i per tant en la importancia
de les devocions marianes, no sempre eren narrats d’acord amb la forma més
coneguda que ha arribat a nosaltres, ans farcits pel sant amb elements didactics que
en subratllaven I'exemplaritat. D'altra banda, sembla que cap colleccié ni de
miracles marials ni d’exemples no formava part del grup de llibres que el mestre
portava en els seus viatges (179).— J. P. E. [8596

Miguel Lror CATALA, La rigueza en el pensamiento de san Vicente Ferrer. La rigueza

 los ricos, dins «Escritos del Vedats, XXI (1991), 177-214.

Obijectiu de l'autor és el d-organizar el pensamiento y las lineas seguidas por
el santo acerca de las riquezas y los ricos, asi como sobre sus interpretaciones y
preferencias en cuanto a la prictica de las obras de misericordia y de beneficencia
(180) i més en concret sobre el concepte de riquesa, divisio, valoracio i finalitat, i
sobre els rics i llur funcié d’administradors, prenent com a base els sis volums de
sermons en llengua catalana, la Quaresma del 1413 i autors contemporanis com
Francesc Eiximenis, i poetes catalans (182). El primer principi seria que les riqueses
només han d'ésser volgudes en tant que instruments (184; 189, nota 26) i, per tant,
«que lo cors treballe en les coses temporals, mas I'anima no- (186), car altrament
embruten (187). Ara l'autor recorda les qualificacions o distincions que el sant
introdueix en les riqueses: de natura o fruit de I'activitat humana (191-192), de bon
just o mal just, segons la moralitat de la procedéncia (192-193), necessaries o
superflues, segons estament de vida, punt en el qual es manifesta rigorés en
adrecar-se a clergues (193-197). Les pagines segiients precisen la divisié entre bon
i mal just: I'heréncia, el treball i I'activitat comercial pertanyen al primer (198-200),
la usura quan passa del cinc per cent, al segon (200-203); amb les pagines dedicades
a l'ostentacié de la riquesa (203-205) s’enceta el tema de les possibilitats del diner,
sobretot de les negatives, concretades en la possibilitat de torcer la justicia i en la
facilitat de seduccié sexual (207-208). El ric és administrador de Déu, concepte
precisat, ultra el d’;administrar’, amb altres dos verbs, els de ,comanar’ i ;mutuar,
car hauran d'ésser tornats a 'Amo amb interessos (211), perque les dues idees
basiques s6n: els béns materials s6n per a tots; qui els posseeix els ha de tractar de
manera que compleixi llur objectiu, també el de col-locar-se damunt, no sota els
béns materials (213)—J. P. E. [8597

Tomas MARTINEZ | ROMERO, La dona i el matrimoni a través dels «Sermons» de sant

Vicent Ferrer, dins -Misc. Fuster IlI», 125-148.

La visi6 personal que de la dona com a individu i com a conjuge té sant Vicent
Ferrer és substancialment igual a la que té en aquella época «el grup dominants.
L'autor aplega alguns textos vicentins per posar-ho en relleu, i els compara amb
d'altres textos semblants de Francesc Eiximenis o bé els contrasta amb referéncies
literaries a Bernat Metge i a Jaume Roig.— J. de P. [B598

Walter BRANDMULLER, Die Gesandischaft Benedikts XIII an das Konzil von Pisa, dins
Walter BRANDMULLER, Papst und Konzil im Grossen Schisma (1378-1431): Studien
und Quellen, Paderborn, Ferdinand Schoéning 1990, 42-70.
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Reedici6 d'unes pagines publicades I'any 1975, dins les quals hi ha transcripcié
de I'Expositio gestorum per ambassiatores domini nostri pape Benedicti XIII necnon
et sacri concilii Perpiniani congregati, ad congregationem Pisanam destinatos,
l'original de la qual és a Barcelona, Arxiu Capitular de la Catedral, codex 143
(62-70)~]. P. E. (8599

Enric MOLINE, Noticia sobre la difusion, en la didcesis de Urgell, de las indulgencias
bara la conquista y evangelizacion de Canarias, dins Evangelizacion y Teologia
en América (siglo XVI). X Simposio Internacional de Teologia. Pamplona, marzo
de 1989. Pamplona Universidad de Navarra [s. a], 223-235.

Presentacié (223-226) i transcripcié (227-235) de dos documents trets de I'Arxiu
Episcopal d’Urgell, Registre de Ciiria, n. 10, mitjancant els quals els anys 1412 i 1414,
primer el vicari general i després el bisbe donaven normes per a la peticié d’almoines
i predicacié d'indulgéncies per a la conquesta de les llles Canaries; la part dispositiva
del document del vicari general és en catala (228-220); el document del bisbe inclou
la butlla de Benet XIII del 1403 (231-233). [En relaci6 a la pagina 326, precisem que
el 1412 la Corona de Castella no havia sostret I'obediéncia a Benet XIII; seria el
darrer pais hispanic a fer-ho, el 28 de juny del 1417]-J. P. E. [8600

Juana Mary ARCELUS ULIBARRENA, Cristébal Colon y los primeros evangelizadores del
Nuevo Mundo. Leccion de profetismo joaquinista, dins Il profetismo gioachimita
tra Quattrocento e Cinquecento, Atti del 11l Congresso Internazionale di Studi
Gioachimiti. S. Giovanni in Fiore, 17-21 settembre 1989. A cura di Gian Luca
POTESTA (Opere di Gioacchino da Fiore. Strumenti, 3), Genova, Marietti 1991,
475-504.

L'autora assenyala la localitzacié de manuscrits de la Summula seu Breviloguium
super Concordia Veteris et Novi Testamenti (479) i les obres de Joaquim de Fiore
existents en la biblioteca papal d'Aviny6, segons el projecte de nova ordenaci6 del
1407 (450), i suposa que la dita llista «constituye hoy en dia uno de los puntos claves
(1) para justificar no sélo la existencia de mss. auténticos y apécrifos del abad Joaquin
de Fiore en Espana... suponemos que la parte relacionada con las obras del abad
de Fiore tuvo que quedarse en la peninsula ibérica...» (490, nota 17).[Es tan falsa la
suposicié que tots els llibres joaquimites d'Aviny6, esmentats en la Nova ordinatio
del 1407, vingueren a Catalunya i d'aci a Peniscola, com la que romangueren a la
Peninsula Ibérica; en efecte, el 1989 ja feia dos anys que s’havien publicat els catalegs
de la Biblioteca Papal de Peniscola, dels quals resulta que només hi havia quatre
volums amb obres joaquimites, dos dels quals tornaren a Franca amb el cardenal
Peire de Foix: cf. ATCA, VI (1987), 262/1. No hem sabut veure a Peniscola cap
exemplar de la Summula seu Breviloquium de Concordia..]— J. P. E. [8601

Isaac VAZQUEZ JANEIRO, El encomio mariano -Cunctas baereses sola interemisti-,
Origen de su sentido inmaculista, dins «Antonianums, 66 (1991), 497-531.
L'autor es pregunta com va ésser que l'encomi maria «Cunctas haereses sola

interemisti» comencés a prendre un sentit relacionat amb la concepcié immaculada

de Maria, Estudia el text de 'encomi, el seu origen oriental, el seu s i sentit en la
littirgia i en la teologia occidentals fins al segle XV. Després presenta el text andnim,
en el qual I'encomi pren un sentit immaculista, la ,cantilena’ llatina nim. 11 del ms.

1022 de la Biblioteca Casanatense de Roma, descoberta i publicada per Josep
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Perarnau, de la qual, com de totes les altres, fa autor fra Diego de Moxena, que
identifica, potser massa ripidament i en tot de forma només hipotetica, amb fra
Diego de Valencia. Sempre sobre la hipdtesi de 'autoria de Diego de Moxena, diu
que les esmentades cantilenes semblen guardar un ordre cronologic i que poden
haver estat escrites entre el 18 de marg del 1414 i el 6 de juliol del 1415. Després
posa en relacié el sentit immaculista de 1'encomi amb el Liber de conceptu virginali,
atribuit per un manuscrit avui pedut a Ramon Astruc de Cortielles, a base d'uns
paral-lelismes, que en alguns casos c6n clars i en d'altres no ho semblen tant, en el
sentit que se'n podrien trobar d'iguals en la copiosa literatura purissimera d'aquell
moment. Seguidament exposa el sentit immaculista de I'encomi des del punt de
vista teoldgic, sentit ampliat: com a Mare de la Veritat, Maria destrueix totes les
heretgies, i la seva maternitat divina no es pot entendre sense la purisima concepci6
[sentit que és clar en el Liber de conceptu virginalii molt més implicit en la cantilena
11].De tota manera, sembla que Vizquez Janeiro esta sobretot preocupat per la
motivacié historica del sentit immaculista [si el té] de I'encomi, a I'elucidaci6 de la
qual dedica la major part de l'article. Aquest sentit immaculista passaria principal-
ment per suggerir que Diego de Moxena és una eminéncia gris universal de Ferran
d'Antequera i dels Trastdmara, als quals no cessa de sostenir i d'aconsellar amb
profecies [alguna de les quals podria ésser, de tota manera, posterior als fets] i que,
com a tal podria, sempre en hipotesis, haver estat 'autor de la petici6 a I'emperador
Segimon de la instauracié de la festa de la Purissima Concepci6 [tema que potser
caldria examinar amb molta calma, destriant millor els seus aspectes historics,
literaris i teologics.- J. de P. [8602

Jaume SOBREQUES 1 CALLICO, El pactisme en I'origen de la crisi politica catalana: les

Corts de Barcelona de 1413, dins Corts, 79-85.

Objectiu de l'autor: «contribuir... a conéixer un xic millor alld que fou la praxi
politica del pactisme que tingué com a escenari ... les Corts de Barcelona de 1413«
(79). Base de l'estudi s6n les actes publicades en la col-leccié de corts de la Reial
Académia de la Historia i la bibliografia del segle actual. L'autor subratlla les preses
de posicié tant de tota la cort com dels diversos bragos, en les quals es manifesta
el convenciment del pactisme, comengant per la protesta o pel refiis de les propostes
reials inicials (80), seguint per la referéncia explicita als pactes en respostes dels
bracos sobretot en relacié al reconeixement d'un quart brac per als cavallers (81),
per I'exigéncia de la reparaci6 de greuges, i de concessio de les peticions dels bracos
abans de l'atorgament del subsidi (82), i per les precisions que aquest era de pura
benvolenca dels bragos, sense que representés cap precedent per al futur (83), i
que la cort i la seva diputacié tenien el control de I'esmerg del donatiu (84).~J. P.
E. [8603

Peter RYCRAFT, The Trials of the Count of Urgel, dins «Hom. Rubi6 / Martorells, 265-306.

L'autor s'interessa en els processos de la Baixa Edat Mitjana, el centre dels quals
és la seguretat de I'Estat. Un d'aquests és el que afecta Jaume d'Urgell, en el qual
allo que calia demostrar no era tant la culpabilitat del comte com I'encert del rei
Fernando de Antequera en I'aplicacié de l'usatge Princeps namque(268), que només
podia ésser invocat en cas de perill de I'estat en tant que tal, per exemple per invasié
extrangera. En realitat foren tres els processos (270). El primer, conegut com a
Sumari, fou elaborat durant el mes de juny del 1413, i aplega totes les dades
possibles sobre 'actuacié de Jaume d'Urgell, i les seves vinculacions amb l'exterior,



624 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

en particular amb Anglaterra (275-284). El segon, anomenat Procés, se celebra durant
l'octubre, i en ell el punt central fou el de precisar quan algd pot ésser declarat
,inimicus’ (285-289), amb resum dels parers de mitja dotzena de grans juristes sobre
el tema (289-294: d'on resulta clar que el rei, pel seu compte, havia introduit novetats
en l'aplicacié del dit usatge, 293). El terg fou el realitzat personalment a Jaume
d'Urgell, ja empresonat (298), on l'autor subratlla les declaracions dels cavallers
anglesos defensors de Balaguer (300-302). La senténcia reial del 23 de desembre
del 1413 deixa enlaire la justificaci6 de I'abis del Princeps namque: Ferdinand’s
apparent victory was to turn to a most serious defeat by the time the next Corts met
because he had failed to look beyond the trial to the political questions which it
was meant to answer (305). La documentaci6 basica d’aquest estudi és de 'ACA,
Canc., Reg. i Cartes Reials Diplomatiques;, i Generalitat—]. P. E. [8604

Carme VINYOLES, La falsa aventura d'un rector de poble, dins Revista de Gironas,

nim. 144 (gener-febrer 1991), 14-15.

Narraci6 de la sort postuma de Bernat Boades, rector de Blanes, al qual Joan
Gaspar Roig i Jalpi atribui el Liibre dels fets d'armes de Catalunya, atribucié que
Miquel Coll i Alentorn demostra ésser una falsificaci6 muntada pel mateix Roig i
Jalpi—]J. P. E. [8605

Joan ROSSELLO LLITERAS, Aplec de cartes comercials, dins «Randa», nim. 29 (1991),

85-103.

Agafades a un dels quaderns d'arrendament dels quarts de la primicia del bisbat
de Mallorca, ara cod. 48 de I'ADM, han comparegut les vint-i-vuit lletres aci
transcrites, totes relacionades amb un dels arrendataris del dit quart, datades entre
els anys 1419 i 1427, vint-i-tres de les quals sén en llati i les altres cinc en catala
(87-103). En la introducci6, 'autor informa dels arrendataris del dit quart coneguts
en aquell moment en l'illa de Mallorca (86).—J. P. E. [8606

Ramon SUGRANYES DE FRANCH, L'Ttalia e la Spagna. Relazioni letterarie nella storia,
dins Le relazioni letterarie nella storia (Nuova Secondaria, 2), Brescia 1988; i
dins Ramon SUGRANYES DE FRANCH, De Raimundo Lulio al Vaticano II. (Articulos
escogidos (Hispanica Helvetica, 2), Lausana, Sociedad Suiza de Estudios Hisp4-
nicos 1991, 77-89.

La major part d’'aquestes pagines és dedicada a recordar l'influx dels escriptors
italians sobre els catalans en el pas de 'Edat Mitjana al Renaixement: Andreu Febrer
i la seva empresa de reproduir en catala el ritme i la rima toscanes de la Divina
Commedia (78-79); la traducci6 lliure del Decamerd a Sant Cugat del Vallés el 1429,
i les de Bernat Metge d'altres obres de Giovanni Boccaccio o de Francesco Petrarca
(80-81); la convivencia de literats humanistes italians i catalans (Ausias Marc, Jordi
de Sant Jordi) en la cort d'Alfons el Magnanim (81), que desemboca en Joan Bosca i
Almogaver a la Peninsula Ibérica i en Benet Garret (Il Cariteo) a Napols (82-84). Per
aquest cami, molts dels influixos italians haurien arribat a Castella— J. P. E. [8607

Joan Miquel RIBERA LLOPIS, Per a la interpretacic —literaria— de la Historia de Jacob
Xalabin, dins «Llengua & Literatura-, 4 (1990-1991), 7-37.
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Pagines repartides en quatre apartats. El primer, Postil les filologiques al text, data
I'obra en la primera meitat del segle XV (7; cf. 37), no s’acaba de decidir entorn de
si el ,si' al comencament de la frase és pista per a arribar a l'origen del text (7-8),
que l'autor col-loca en la tradicié europea oriental del mén catala, en el qual hom
constata allunyament cultural, perd també aprofitament d'oportunitats per a l'acti-
vitat individual, que explicaria la feina d'algun traductor (9-10), qui sap si Gltima
veu dalerta davant la pérdua de les darreres ciutats de Greécia els anys 1388 i 1390
(12). El segon, Folklore: de la modificacio a la distorsic: fins al capitol V hi hauria
un bloc de rigorositat folclorica (13-14); després, en canvi, 'autor individua «espills
més o menys transformadors d’altres funcionss, la llista dels quals amb la respectiva
localitzaci6 en la Historia... €s a les pagines 14-15, nota 12; en el fons, hi ha una
negacio de protogonismes sobrenaturals, substituits per ,actants’ de signe comple-
tament distint, cops d'efecte funcionalment semblants (17-18), set dels quals sén
analitzats en les pagines 18-23. El ter¢, Historia i ficcio: «literalitat, aplica la doctrina
anterior al component documentable (23), que «obliga a un subtil i doble realisme
de fons, a un exercici de recreacié que déna al component histdric un abast literaris
(24); iaixi el text catala €s «respectuds amb les denominacions de carrecs i vestiments
que no pot traduir al catala. (24-25), pero és alhora dramatitzador d'elements que
son presentats com a historics (25). El quart, Sobre teoria dels géneres i bistoria de
la literatura. Valoracio diacronica del text (32-37) col-loca la Historia... dins el génere
literari de la ,nouvelle’ (35); amb textos com la Historia..., i la Historia de la filla de
Iemperador Constanti, s’haurien aplegat unes «narracions breus a I'estil de les que
des del Decamerone(1353) boccaccia a Les cent nouvelles nouvelles (meitat del segle
XV) es convertiren en miscel-lanies de I'oci durant aquesta centiria» (37)—J. P. E.

[8608

Giovanni SACCHETT1, Premessa per una edizione critica della traduzione catalana di
Pere Busquets del «Trattato della pazienza» di Domenico Cavalea, dins «Misc.
Fuster III-, 108-123,

Segons l'autor, el Trattato della pazienza de Cavalca és un ,rapiarium’ de la
seccio De ira de la Summa virtutum et vitiorum de Guillaume Perrault. La traduccié
al catala d’aquesta obra bastant difosa es conserva en els mss. de la BC 475 i 1707,
obra de Pere Busquets, monjo de Sant Feliu de Guixols. Ambdés manuscrits reporten
la mateixa versio: les llacunes respecte al text original sén comunes en els dos
codexs, aixi com els textos resumits, les omissions menors, certes contaminacions
sintactiques, errors morfologics. També coincideixen els dos codexs catalans quan
la traducci6 no és estrictament literal o conté addicions. Tots dos manuscrits sén
copies d'un Gnic antigraf i només el ms. 475 pot ésser considerat una mica millor
que el ms. 1707, tot i que aquest també permet a voltes de recuperar una llicé més
exacta—]. de P. [8609

Roma PINa Howms, Els antics Consells Generals de les Balears: organitzacio i evolucio,

dins Corts, 290-295.

Després de les etapes preliminars constituides per I'#poca en qué cada illa
constituia un sol municipi, per la del reconeixement d’altres municipis a Mallorca
el 1315, per la de la reintegraci6 en les corts de Catalunya des del 1365 (290-291
[quant al detall de ,manu militari’, vegeu ATCA, XI (1992), 679-680, niim. 7738; i el
resum de la pagina 614, nim 8574 d'aquest volum)), el 1439 arribava la constitucié
d'Alfons dit el Magnanim, segons la qual el Regne de Mallorea, format només per
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les Illes [sense els comtats, a diferéncia dels segles XIII-XIV] no era integrat en el
Principat de Catalunya, i amb ell es solidifica el Gran e General Consell, suprimit
pel Decret de Nova Planta, i a Menorca per una declaracié de la corona britanica
del 1725; el 1601, Felip 11l concedia de tenir Corts i parlaments propis, perd resta
lletra morta. De fet, I'drgan sobir2 fou el dit consell, la composici6 i atribucions del
qual s6n aci explicades (293-294). Ultra les publicades, aquest estudi es basa també
en fonts inédites de I'ARM, com els codexs anomenats Llibre de les corts generals,
Llibre de Sant Pere, o en séries com les de ' Audiencia, els Llibres de resolucions dels
Jurats, etc..—J. P. E. [8610

Pablo CATEURA BENNASSER, El reino de Mallorca y las Cortes de 1469-1470, dins Corts,

384-388.

En la guerra catalana contra Joan II, Mallorca es troba en la banda del rei; el
1469, davant la invasi6 francesa a Catalunya, Joan II planeja el casament de I'hereu
Ferran amb Isabel de Castella a fi de trencar el front unitari de Franca i Castella; i
convocar corts generals per a obtenir els mitjans necessaris; aci, a base de la
documentaci6 aplegada en séries diverses de 'ARM, vint-i-quatre peces de la qual
son resumides en regest (386-388), l'autor sintetitza els detalls principals de la
convocatoria, i de I'elecci6 del sindic de la ciutat a corts; per raé de la mala anyada,
Mallorea s'excusa de fer cap aportacié al subsidi demanat pel rei (385-386).— J. P.
E. (8611

Pere Towmic, Histories e conquestes dels reis d’Arago e comtes de Barcelona, Baga,
Centre d’Estudis Baganesos 1990, 302 pp.
Reproducci6 facsimilar només coneguda per referéncia— J. P. E. [8612

Marti de RIQUER, Les chevaliers de Jacques de Lalaing en Espagne, dins <Académie
des Inscriptions et Belles-Lettres. Comptes Rendus des Séances (1991), 351-365.
L’autor recorda la preséncia de cavallers catalans al reialme de Franca entorn

del 1400 (352); resumeix les noticies del pas de Jacques de Lalaing per Catalunya

el 1448, conegudes pel Livre des faits de Jacques de Lalaing (361-362), i les de I'estada

a Barcelona de Jean de Saintré (363-364), narracions historiques o basades en fets

historics que acosten al Tirant lo Blanc (364).— ]. P. E. [8613

Carlos LOPEZ RODRIGUEZ, El brazo militar del Reino de Valencia a comienzos del siglo

XV, dins -Hidalguia-, XXXIX (1991), 615-640.

La situacié de guerra entre Alfons dit el Magnanim i el Regne de Castella I'any
1429 comporta una talla, amb la consegiient taxacié de cada un dels membres dels
tres bragos. A Valéncia, ARV, papers sense classificar, sha conservat el Trellat de la
tatxa feta per los deputats del brag militar entre los censistes e vassalls, on consta tant
el nom del taxat com la quantitat que li corresponia de satisfer. La llista, que agrupa
els noms per poblacions, és transcrita en les pagines 630-640; comparada amb la
dels membres del brac militar convocats a les corts del mateix any, resulta que hi
ha considerables manques de coincidéncia.~ J. P. E. [8614

José TRENCHS ODENA, Vicente PONs ALOS, La nobleza valenciana a través de las
convocatorias a Cortes (siglos XV-XVI), dins Corts, 368-381.
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Tal com diu el titol, aquestes pagines es limiten a presentar dades deduides de
les convocatdries a corts adregades als membres del brag noble, conservades en
volums diversos dels ARV, Liibre de les presentacions de les lletres trameses... per a
la convocacié de les corts..., i de 'AMV (quadre: 369) i d'altra documentaci6 ja
publicada, com sén les lletres de Joan Mercader a Ferran d'Antequera (370) o de la
sistematitzacié de Llorenc Matheu i Sang. Aci tenim exposat | iter’ de la convocatoria
(370-372), i analitzades en els seus diversos elements les lletres de convocacié
(372-374), amb una informacié sobre 'extensié de la categoria juridica de noblesa
als homes de paratge, amb quadre dels convocats al brag¢ militar, nobles, cavallers
i donzells des del 1417-1418 al 1528 (375), seguit de les corresponents grafiques,
diversificades segons fonts (376) i anys (378). Al final tenim un quadre amb la llista
alfabética de tots els dos-cents sis llinatges convocats al brac militar en els anys ja
indicats, amb precisié de quines convocatories foren adregades a cada un (379-
383)-J.P.E [8615

Les obres d’Auzias March. Edici6 critica per Amadeu PaGEs. Volum I: Introduccio,
text critic de les poesies I a LXXIV. Volum 1I: Text critic de les poesies LXXV a
CXXVIII. Glossari. Paraules preliminars de Germa CoLOoN DOMENECH, Valéncia,
Generalitat Valenciana. Consell Valencia de Cultura 1991, XV1 i 442 pp, [X] i 384

ppP-

L'edici6é és reproduccié anastatica de la publicada a Barcelona per I'Institut
d’Estudis Catalans el 1912. Les paraules preliminars de Germa Colén sé6n un elogi
de l'edici6 d'Amadeu Pages, ateses les dificultats presentades per la transmissio
textual, un record del seu primer contacte amb la dita edicié a casa de Jordi Rubi6
i Balaguer, en el marc d'una llicé clandestina, i una indicaci6 dels estudis recents
dedicats a la dita poesia. Acaba expressant el desig que hom estableixi una
bibliografia d’Amadeu Pagés.—J. P. E. [8616

Robert ARCHER, El manuscrit N d'Ausias March a la Hispanic Society of America, dins

«Llengua & Literaturas, 4 (1990-1991), 359-422.

Amadeu Pagés conegué, perd només pogué examinar de manera insuficient el
manuscrit que ara pertany a la Hispanic Society of America, perqueé el llibreter
madrileny ja estava en tractes per a vendre'l a Archer M. Huntington. L'autor, per
la seva banda, sotmet a revisié critica les noticies fornides per Pages, i arriba a la
conclusié que «la convivéncia amb una segona familia’ de manuscrits li ha negat
I'enorme importancia que mereix» (366), raé per la qual en aquestes pagines posa
a l'abast dels estudiosos les llicons diferencials d'aquest importantissim manuscrit
en relaci6 al text que Pagés prengué per base, i aixi, cant per cant, i ratlla per ratlla
trobem, les dites variants; en alguns casos l'autor transcriu literalment, sencer o
fragmentari, el text del manuscrit neoiorqueés; sén els segiients: cant 1 (368-369); XLI
(385-386); XLII (387-388); XLIII, versos 1-8 (388-389); LXIII, versos 33-40 (397); XCIII
(411-413); i XCVII, versos 41-60 (416-417)—]. P. E. [8617

Vicent EScrIVA, Ausias March, senyor de la paraula, dins «Misc. Carbonell, 1-, 9-26.

Resumida la biografia d'Ausias Marc «tan reiteradament vulgar i atrafegada- (11)
en contraposicié al seu senyoriu i domini de tots els recursos retorics i literaris, cosa
que el convertia en senyor i amo de la paraula (12), fins al punt de fer inutils les
posteriors agrupacions tematiques dels poemes, l'autor parteix de la possible
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successio cronologica de les composicions (13), i recorda I'exit de la poesia de Marc
en la monarquia hispanica, conservadora i castellanitzadora del segle XVI (14-16).
De fet, I'obra de Marc és enyor del temps passat, feudal, producte d'un «senior’, un
home assenyat, envellit- (18); ja en el primer poema s'expresaria «a lluita, el
tenebrisme, el tremendisme marquia que recorre incessantment el cami entre el
refiis del mén actual (com Jaume Roig) i I'enyor del mén passat...» (20). Malgrat tot,
la lectura de la poesia marquiana proporcionaria coneixenca d’'un smén en ebullicié,
canviant, dinamic, conflictiu, dialéctic, modern» (25)—J. P. E. [8618

Robert ARCHER, Ausias March i els topics, dins <Anuari de '’Agrupacié Borrianenca
de Culturas, IT (1991), 5-17. .
L’autor es pregunta si és possible de matisar els cinc topics que en general s6n

aplicats a Ausias Marc. Quant al de poeta dificil, per I'analisi del poema XXXI, arriba

a la conclusié que el missatge es troba en la tornada: -March vol demostrar-nos que

I'home pot aprendre de l'experiéncia en tot alld que no concerneixi I'amor,

conclusié a la qual només arribem fent un esfor¢ mental considerable- (6). Quant

al de poeta introspectiu, I'analisi del poema XXXIX porta a concloure que la
introspeccié va unida a una veu freqiientment irdbnica (8). Quant al de poeta filosofic,
l'autor afirma no trobar en Ausias elements estrictament ni tomistes ni lul-lians [perd
vegeu el resum seglient], ans d'una filosofia basica en la cruilla entre les tradicions
filosofica i cortesana (9). Quant al de poeta innovador, no sols condui la tematica
de 'amor a una nova forma de fer poesia, ans aporta dos temes nous: els cants de
mort i el cant espiritual, en els quals exposa no pas les virtuts d'una dama ans el

dol del poeta per ella i els problemes personals davant el pecat, la predestinacié i

la gracia (10-13). Per a nosaltres pot €sser un gran poeta perqué (cas del poema

XXVIII) sota temes diversos empeny a encarar-se amb una situacio de crisi (17).—

J.B.E. [8619

Peter COCOZZELLA, Ausias March’s Sainted Eros: A Model of Christian Synchretism,
dins «Catalan Review. International Journal of Catalan Cultures, V/1 (July, 1991),
79-93.

La diferéncia entre la valua d'Ausiis Marc i el seu reconeixement social potser
és resultat de l'evoluci6 de les llengiies catalana i castellana des del segle XVI; aixo
no obstant, s’ha anat imposant per la solidesa del seu esforg a sintetitzar valors, Un
cas és el de la contraposici6 entre ,eros’ i ;agapé’ (81-82), que en la realitat viva
cantada per Ausils s'aiguabarregen, tal com demostrarien els versos 13-16 del poema
CIV [perd el vers 15: -Déu, amador d'intencié primera...- no s'ha d'entendre com
si ;amador’ fou un substantiu apasit de Déu; és, per contra, un participi actiu de
futur equivalent al llati ;amaturus’; perd aquests participis de futur, per la forma
actius, tenen en catali medieval el significat de passius, equivalent al participi passiu
de futur llati amandus’; per aix®, el sentit, certament lullia, del vers és: «Déu, que
ha d'ésser estimat per primera intenci6 és a dir, directament, per Ell mateix, ho és
per segonas o per linterés que en rebem o n'esperem rebre] (84-86). L'intent de
Marc hauria estat el de «santificar I'Eros: (90), tal com expressarien els versos 9-24
del poema IV (90-91). Al final hi ha bibliografia (92-93).~ J. P. E. [8620

Robert ARCHER, Tradition, Genre, Ethics and Politics in Ausias March's maldit, dins
«Bulletin of Hispanic Studies-, IXVIII (1991), 371-382.
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Robert ARCHER, Ausias March i els mercaders, dins «Boletin de la Real Academia de

Buenas Letras de Barcelonas, XLIT (1989-1990 [1991]), 209-219.

El poema XLII ha suscitats dubtes d'autenticitat, la qual, en canvi, resultaria
confirmada per la transmissi6 del text. Perd el ,maldit’ del dit poema no té parié en
Ausias, un ,maldit-comiat’ contra Na Monbof i un tal En Joan. Per a l'autor, basat
tant en la tradicié textual com en la definici6 del jmaldit' en la preceptiva
contemporania, Ausiis no escrivi un ,maldit-comiat’ perqué la dita preceptiva
prohibia de bescantar una persona concreta (377), ans hauria tornat a un génere
literari més primitiu, el del sirventés, i aixi el dit poema seria una proclama
essencialment politica (371-372); Na Monboi, doncs, seria la ciutat de Valéncia,
lliurada als mercaders, personificats per En Joan, que seria Joan de Junyent
(378-379)~]. P.E, [8621-8622

Carlos E. PoLrt, Constancia e incertidumbre en el poema XLVI de Ausias March, dins

«Hom. Roca-Pons», 223-230.

Analisi de les interrelacions que s'entrellacen en el conjunt del poema, després
de la qual l'autor esbrina el seu nervi emotiu-conceptual. «Vista de conjunto, la
progresion total sigue una linea rigurosamente convergente, desde la inmensidad
del espacio abierto, pasando por la naturaleza mds restringida, la multitud, la pareja
de amantes, el amante valeroso y la voz de la autosuficiencia, hasta el par de
mintdsculos objetos cuyo movimiento es como la concretizacién de la imprevisibi-
lidad de la fortuna- (224); hom hi pot distingir, encara, quatre subsistemes: la primera
estrofa és expressié de confianca en I'éxit (224); les estrofes segona-cinquena
expressen la mateixa confianca en la solidesa del seu amor malgrat que tota la
realitat es manifesti canviant i inconstant (225-226); les estrofes sisena i setena canten
la constancia del poeta adhuc davant Fortuna (226); només en l'estrofa vuitena i
darrera compareixeria la incertesa (227). «Si se recuerda la tremenda afirmacién del
protagonista poético que es casi todo el poema, habria razén para concluir que para
este poeta y en este momento de su trayectoria vital, lo que mds ocupa su
pensamiento es la accién, y no, por ejemplo, el desahogo, la contemplaci6n o la
queja, sentimientos a los que tiende con tanta frecuencia la poesia lirica» (228).— J.
B E. [8623

Josep PujoL, L esperiment molt perills- i la vida moral de I'amant timid. A proposit
del poema LIX d'Ausias March, dins «Serra d'Or, niim. 377 (maig 1991), 56-59.
Estudi dividit en dues parts. La primera, general, exposa la idea que Ausiis Marc

se sap amant timid i, per aixd, exemplar, i, per tant, superior als atrevits; és natural

que un tal amant tingui por o que en tingui tanta, que I'esperanca no la pot superar;
tal temenca esdevé obsessi6 creixent, car d'una banda «a timidesa explica que la
por de manifestar-se sigui.., un indici de la qualitat d'un amor que no cal mostrar,
perd de I'altra es tracta d'«una experiéncia problematica que acaba culpabilitzant el
poeta; perd la timidesa també es relaciona amb I'esperanca. La sintesi ens donaria

Jla figura del poeta incapa¢ d'emprendre la declaraci6, en continua tensié entre allo

que imagina que ha de fer i la realitat d’'un amor que, amb la vergonya com a

instrument, li reprén la imaginaci6- (65). Reproduit el text del poema LIX, és sotmés

a analisi dels seus quatre blocs formats pels versos 1-16, 17-32, 33-40, i 41-44.— . P.

E [8624
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Acta Eugenii papae IV (1431-1447) e Vaticanis aliisque regestis collegit notisque
illustravit Georgius Feparto (Pontificia Commissio Codici Turis Canonici reco-
gnoscendo. Fontes. Series III, volumen XV), Roma 1990, XXVIII i 756 pp.

Tot i que per llur mateixa naturalesa la documentacié6 aci aplegada fa referéncia
als paisos de I'Imperi d'Orient, set dels dits documents afecten connacionals nostres:
dos el cardenal Joan de Casanova, constituit abat comendatari dels monestirs
sicilians de Sant Gregori de Gipso [Gesso?] (49, niim. 74) i de S. Giovanni degl'Eremiti
(214, nim. 389); una al seu company Julia Tallada, ,electo Laodicensi’, atorgant-li
el titol de mestre en teologia el 1432 (90, nim. 142); solucionant a favor de Simé
Salvador, bisbe de Barcelona, una imposicié de renda damunt I'escrivania del vicariat
general de Barcelona establerta per Francesc Climent (Capera) i per Benet XIII (166,
nim. 289); absolvent Nicolau de Quint de les penes en les quals havia incorregut
exportant mercaderies a Alexandria (202, ndm. 365); encarregant Dalmau de Mur i
els bisbes de Valéncia i de Lleida de solucionar els abusos de Pere Gracet, bisbe
,Sambariensis’, en atorgar magisteri de teologia a alguns framenors (232, nim. 427);
i concedint al cardenal Domeénec Ram de legitimar i habilitar el seu nebot Joan Ram
(536, niim. 1176). De més a més, hi ha una série de Butlles relatives al conegut
fomentador del lul-lisme a Padua, Fantini Dandolo, primer en qualitat de bisbe electe
de Creta (543, nims. 1195 i 1196), i onze essent ja arquebisbe de Creta, en qualitat
de legat de la Santa Seu per a les relacions entre Grecs i Llatins (662-671, niims.
1398-1408).— J. P. E. [8625

Jaume I‘168JRR0 1 TORRENT, Sobre el «Curial, Virgili i Petrarca, dins «Misc. Fuster III»,

147-168.

L'autor estudia la interaccié en el Curial... entre narracié cavalleresca i senti-
mental, d'una banda, i narraci6 poetitzada amb certes pretensions, de l'altra. Conclou
que sobre el Curial... graviten diversos textos de Francesco Petrarca, de Giovanni
Boccaccio i de Coluccio Salutati (la reverenda letteradura’), que s’hibriden amb la
tradicié en vulgar i constitueixen tots plegats el producte final—J. de P. [8626

Patricia ]. BOEHNE, The Presence of Petrarch in Curial e Glielfa, dins «Catalan Review.

International Journal of Catalan Culture., V/1 (July 1991), 35-55.

L'autor del Curial e Giielfa és una anella en la cadena de petrarquistes catalans
del pas de I'Edat Mitjana al Renaixement (35-36); el seu petrarquisme compareix en
el llibre terg, i sembla vinculat a una estada de l'autor en la cort napolitana d’Alfons
dit el Magnanim, en la qual la discussi6 entre Bartolomeo Facio i Gianozzo Manetti,
respectivament cantors de la vida sobrenatural o de la humana, sembla trobar resso
en les tres experiéncies muntanyoses del Curial... al Sinai, al Parnas i a Santa Maria
del Puig, després de les quals hauria sintetitzat els ideals de la cultura humanista
(38-39), de manera semblant a com Francesco Petrarca hauria clarificat les seves
idees en relacié a I'humanisme en I'ascensié al Mont Ventés (42). Perd el maxim
paral-lelisme entre Petrarca i Curial es troba en nombre de detalls relacionats amb
la coronaci6 del primer a Roma i amb la del segon a la muntanya del Parnas (43-52);
un altre consistiria en la preséncia del tema de la fortuna en 'obra dels dos escriptors
(53-54)~]. P. E. [8627

Julia ButinyA, El nom de Guillalmes de Chastell al «Curial e Giielfas: Una babil ironia
o una desraonada incongruéncia, dins -Revista de I'Alguer-, II (1991), 155-163.
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Suposant que el Curial e Giielfa sembla que s'escrivi cap a meitat del segle
(156), l'autora, seguint Marti de Riquer, assenyala l'aparent incongruéncia de
presentar de forma negativa Guillaume du Chastel, el qual adquiri fama arreu
d'Europa arran de fets del 1402» (156); també recorda que els ,poetes’ serveixen per
a fer coneixer les gestes humanes i convertir-les en paradigmes per als altres,
presents o futurs (157-158); i es pregunta si darrera I'episodi relatiu al personatge
esmentat no hi ha una referéncia velada a la gesta d'Alfons dit el Magnanim desafiant
i vencent el rei de Tunis en I'illa de Gerba (159), episodi conegut per una lletra del
mateix rei a la seva esposa, la reina Maria, del 1432, ja publicada per Antonio
Giménez Soler i aci reproduida (161-163).—J. P. E. [8628

Jilia BUTINYA Contra veritat escriure, no m par sie loor, dins <Catalan Review.
International Journal of Catalan Culture, V/2 ( December 1991), 47-54.
Pagines traduides i publicades en angleés. Les del titol s6n les paraules amb les

quals Apol-lo repta Homer en el Curial e Giielfa, també aquelles amb les quals

l'autor del Curial... ataca amb tanta decisié com valentia la deformaci6 literaria de
la veritat (48). La narraci6 que té per protagonista Camar seria una altra mostra del
rebuig de la presentaci6 virgiliana mentidera de Dido i de I'aplaudiment davant una
virtut auténtica en la noia africana (49-51). Dido era blasmada perqué creava
confusi6 i assegurava més la bellesa de la contalla que la seva autenticitat (53) i,
per tant, no era cap model de conducta (54).— J. P. E. [8629

Alex SCHONBERGER, ~Tirant lo Blancs (1490) und «Curial e Giielfa- (ca. 1450): Formen
ritterlicher Liebe im spiten katalanischen Mittelalter, dins «Zeitschrift fiir Katala-
nistik», 4 (1991), 174-248.

La introduccié subratlla que el concepte d’;amor’ canvia de significacié amb el
temps, tot i que hom el pugui considerar transcendent a les époques (175-177),
afirmaci6 que es confirmaria en les dues novel-les catalanes, tant en realci6 a daltres
temps, com en comparacié entre elles (178-179). L'autor es limita a comparar-ne
tres temes: com i perqué comenga I'amor; com es comporten els amants quan es
troben separats, en punt de fidelitat, i quin és el paper de la sexualitat en llurs
relacions; i vers on s'adreca la respectiva relacié amorosa (182-183). El primer tema
és exposat en les pagines 184-200, les 184-192 dedicades al Curial... i les restants
al Tirant lo Blanc (192-206). Resumides les respectives narracions, l'autor n'assen-
yala coincidéncies (relacié que s'implica amb la situaci6é social dels enamorats,
actuacié d'intermediaris, analisi dels sentiments personals) i diferéncies (Glielfa
porta la inicitiva en relaci6 a Curial, Tirant en relaci6 a Carmesina; Curial s’ha
d’ennoblir i aixi fer-se digne de la Gielfa; Tirant ja ha demostrat d'ésser un heroi i
per tant a I'altura de la princesa). En tots dos romangos hi ha un temps de separacio
entre els enamorats: les pagines 207-227 s6n dedicades a resumir els episodis del
Curial..., les 228-239 els del Tirant.... Tots dos arriben a I'Africa, tots dos surten
victoriosos de la temptacié d'una mora enamorada; perd mentre som informats de
les penes amoroses del Curial, Tirant no perdria el temps en amors platonics ans
aniria directe a la relacio sexual (238). La retribuci6 dels esforgos del Curial és resumida
en les pagines 240-243, la del Tirant a les 244-248; tant com Ia historia entre el Curial i
la Giielfa acaba com cal, la de Tirant i Carmesina acaba malament, el primer és un amor
que s'arriba a inscriure dins els esquemes cavallerescs, el segon assenyalaria el final del
génere literari de la novella de cavalleries~J. P. E. [8630
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Pasquale Di Cicco, Documenti inediti sulla dogana delle pecore in Puglia nel periodo

aragonese, dins «Archivio Storico Pugliese, XLII (1989), 277-321.

Aquella duana hauria estat estructurada pel catal2 Francesc Montluber, en relacié
al qual l'autor assenyala documentacié a Lucera, Biblioteca Comunale (283), i
sobretot a Foggia, Biblioteca Provinciale, ms. 5, d’on és transcrit un fragment de
comptes del 1447 (305), i sobretot les Responsiones Francisci Montluber super dubiis
sibi factis per regiam Cameram Sumarie, del mateix any, en les quals és esmentat
el secretari reial Arnau Fonolleda (305-309). Les noticies sobre En Montluber sén
aplegades en les pagines 282-287.— J. P. E. [8631

Josefina PLANAS BADENAs, Bernat Martorell y la iluminacion del libro: una aprooi-
macion al Libro de Horas del Archivo Histérico Municipal de Barcelona, dins
«Boletin del Museo e Instituto ,Camén Aznar's, XLVI (1991), 115-142.

L'autora aplega les noticies relatives a Llibres d'Hores de la Corona Catalano-.
Aragonesa (115-116), recorda que Bernat Martorell és documentat com a miniaturista
contractat per al Llibre dels Usaiges, i d'altres del mateix arxiu (117-119), feina que
hauria compartit amb d’altres artistes de mitjan segle XV (119-120). L'esmentat Llibre
d’Hores, vinculat a l'orde francisca (121), i amb la familia Llovera, de Solsona
trasplantada a Barcelona (126-127), conté una série de pregaries (123), i onze
miniatures (123-124), quatre de les quals, aci analitzades (125-126; 128-130), serien
de Martorell (124); les altres haurien estat realitzades per un artista menys dotat
(130-134). Les pagines 136-142 contenen set reproduccions d'altres tantes pagines
del dit llibre.—J. P. E. [8632

Josep M. LLOBET | PORTELLA, Aparicic de dos poemes de mitjan segle XV en manuals

notarials cerverins, dins «Palestra Universitaria», 5 (1991), 143-150.

Els dos poemes s6n una endevineta, el primer vers de la qual és Tres letres son
quefana bom mal baver..., i una composicié de cortesia, No és meravela.... Ambdues
foren copiades a mitjan segle XV. Sén aci transcrites, métricament i estrdficament
analitzades (145-148), i fotograficament reproduides (150). Les referéncies arxivis-
tiques son: Cervera, Arxiu Historic Comarcal, Fons Notarial, Cervera, 18 i 41,
respectivament.— J. P. E. [8633

Carola DURAN 1 TORT, Aspectes juridics en un fragment de L'Espill de Jaume Roig,

dins «Llengua & Literatura., 4 (1990-1991), 423-432.

L'autora es fixa en el centenar de versos que van del 6844 al 6943, aci
fragmentariament transcrits, i n’assenyala la justesa juridica en tractar temes com
l'orfanesa i la tutoria, els drets de la vidua (dot, (es)creix, canvi d’estat). La familiaritat
amb aquests aspectes juridics podia venir del fet que l'avi de Roig era notari o del
seu carrec d'administrador de 'Hospital d'En Clapers, que segurament I'havia obligat
a encarar-se amb nombre de casos de tal naturalesa.— J. P. E. [8634

Manuel J. PELAEZ, Hugo Roger I, iiltimo conde de Pallars (1436-1503), dins -Hom.
Rubié6 / Martorells, 341-400.

" Reconstrucci6 biografica d’aquell personatge a base de documentacié ja publi-

cada, perd també d'inedita d'ACA, Canc. reg., i Intrusos, o del ms. 425 de la BC,

amb particular atenci6 a les seves actuacions com a capita general i conestable del
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Principat de Catalunya en la banda de les institucions catalanes durant la Guerra
contra Joan IL.- J. P. E. [8635

Ramon Faus 1 ESTEVE, Joan de Socarrats, dins «XXVII Assemblea-, 31-33.

Aplec de noticies sobre un dels cinc grans juristes catalans del segle XV, i sobre
la seva gran obra, Consuetudines Cataloniae inter dominos et vassallos, en la qual
es manifestava contra els mals usos—]J. P, E. [8636

Gesamtkatalog der Wiegendrucke herausgegeben von der Deutschen Staatsbiblio-
thek. Band IX. Fageda— Grassus. Nummer 10102-11338, Stuttgart i Berlin, Anton
Hiersemann i Akademie Verlag 1991, 812 col.

El present volum ofereix descripcié de les segiients edicions incunables nostres:
Furs de Valéncia, Valéncia, Lambert Palmart 1482 (214-215, nim. 10428); Jeroni
Fuster, Omelia sobre lo psalm De profundis, Valéncia, Lambert Palmart 1490 (215,
niim. 10430); Gaguinus Robertus, Carta de germandat dels trinitaris, Lleida, Heinrich
Botel 1480 (254, mim. 10473), Valéncia, Lope de la Roca 1497 (256, nim. 10478) i
encara Valéncia, Nicolau Spindeler 1498 (257, nim. 10480); Pere Garcia, Assertiones
theologales, Roma, Eucharius Silver 1481-1482 (309, nim. 10548); i Determinationes
magistrales contra conclusiones Johannis Pici Mirandulae, Roma, Eucharius Silber
1489 (309-310, ntm. 10549); Johannes Gerson, Cownclusiones de diversis materiis
moralibus, amb un Epigramma ad lectorem de Jaume Olesa, Ciutat de Mallorca,
Nicolau Calafat 1485 (496-497, nim. 10743); Pseudo-Gerson, Epistola incitativa ad
spiritualem profectum [en traduccié castellana, i no catalana, tal com diu la fitxa),
Montserrat, Johann Luschner 1500 (567, nim. 10875); i Bernat de Granollachs,
Lunarium, del qual s6n descrites trenta-sis edicions (776-794, nims. 11295-11330),
una de les quals en llengua catalana, feta a Napols 1485 (?), per Matthias von Olmiitz
(779, nim. 11298); les altres sén: vint-i-dues en llati, deu en italia i una en castella —
J.P.E [8637

Jon ARRIZABALAGA, Luis GARCIA-BALLESTER, José-Luis GIL-ARISTU, Del manuscrito al
primitivo impreso: la labor editora de Francesc Argilagués (fl. ca. 1470-1508) en
el renacimiento médico italiano, dins «Asclepio. Revista de Historia de la
Medicina y de la Ciencia», XLIII (1991), 3-49,

Son aci resumides les dades biografiques de Francesc Argelagués, sobretot les
relatives als seus estudis a Siena i a Pisa, desplacament potser degut al del seu mestre
Alessandro Sermoneta (7-8); i a la seva activitat de copista d'obres meédiques, de la
qual resta mostra en el Vat., Ross. 672 (5 i 8). La seva activitat de responsable doctrinal
d'edicions mediques (Articella ampliada; Conciliator differentiarum..., de Pietro
d'Abano, 12-15) el qualifica com a representant de la continuitat amb la medicina
llatina medieval, en contraposicié amb els innovadors, que pretenien una vinculacié
amb I'heréncia grega, aleshores redescoberta (15-17). Les seves idees son percep-
tibles en el proleg (29-35), i en la nota introductdria (37-45) a les edicions de
I'Articella (29-35), i en el proleg a les del Conciliator (47-49), aci reproduits tant en
l'original llati com en traducci6 castellana.— J. P. E. [8638

Lucia Greco, Sulle rotte delle galere veneziane: il cartulario di bordo del prete notaio
Giovanni Manzini (1471-1486), dins «Archivio Venetos, CXXII (1991), 5-37.
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El quadern és ara a Venécia, Archivio di Stato, Cancelleria inferiore, b. 124; conté
les anotacions de dos viatges, un a Flandes els anys 1471-1472 (8-16), i un altre els
anys 1475-1476 a Barbaria, de fet, perd, a tota la Mediterrania occidental (mapa de
la ruta, 21), en el qual el vaixell para a Alacant, Xavea, Valéncia i sobretot a Tortosa,
on s'estigué gairebé un mes (21-22), atés que era ciutat céntrica per al comerg
(26-27).~J. P.E, [8639

Antoni CONTRERAS Mas, Practica médica i societat mallorquina: el procés de mestre
Antoni Vaquer, llicenciat en Medicina (1485), dins -Randa-», 29 (1991), 163-183.
Presentaci6 (163-176) i transcripcié (177-183) del procés esmentat en el titol,

d’ARM, Audiéncia, lligall 69/1 [a 165; perd 10, a 177]. El procés gira entorn d'un

deute no satisfet a un metge pel seu tractament d’'una malalta d'ulls. L'autor comenca
recordant els fets nous que en medicina es donaren a Mallorca el darrer quart del
segle XV: Capitols de la morberia, baixa de dos dels millors metges, noves

Ordinacions del gremi de cirurgians i barbers, funcionament efectiu de 'Hospital

General després de la unificacié dels anteriors, publicacié a cura de Guillem

Caldentey de I'Expositio in libros Tegni Microtecnon Galeni d’'Hug de Siena, a Pavia

el 1496 (163-165); segueix presentant els personatges que compareixen en el dit

procés (166-167), les fases del tractament de la malura, que identifica amb -una
tumoracid, extremament dura, que apareixia damunt la parpella, inferior o superior

(170), la simptomatologia i tractament de la qual dedueix del Canon d’Avicenna,

dela guia oculistica Al Morchid fi'l Kobbl de Mohammad Al Ghafiqi, i del Llibre de

la figura de I'ull d’Alcoati (170-176).— J. P. E. [8640

Miguel PEINADO MUNOZ, Jaime Pérez de Valencia (1408-1490) en el quinto centenario
de su muerte, dins «Archivo Teol6gico Granadinos, 53 (1990), 131-160.
Resumida la bio-bibliografia de Peres de Valéncia, 'autor centra en 'hermenéu-

tica el tema d'aquestes pagines i es fixa en quatre punts: el concepte d'inspiracié

(136-137 [perd sembla confondre revelacié profética amb inspiracié biblical); els

aspectes literaris i 'emmarcament historic del text biblic, insistint en el coneixement

que Peres de Valéncia tenia dels idiomes biblics i de les fonts jueves (142-143 [on
és estrany de no trobar cap referéncia al Pugio fidei de Ramon Martil); en els diversos
sentits dels Salms, car, ultra els exposats pels tedlegs medievals, per a ell aquests
tindrien constitutivament i no sols acomodaticia un sentit referencial als esdeveni-
ments del Nou Testament (144-149); i els principis i les regles d'interpretaci6 [tema
ja exposat per l'autor en les pagines resumides dins ATCA, XI (1992), 707, nim.
7830]—]J. P. E. [8641

Tarald RASMUSSEN, Jacob Perez of Valencia’s "Tractatus contra Iudeos’ (1484) in the
Light of Medieval Anti-Judaic Traditions, dins Augustine, the Harvest, and
Theology (1300-1650). Essays Dedicated to Heiko Augustinus Oberman in
Honor of his Sixtieth Birthday, Leiden, E. J. Brill 1990, 41-50.

Després d’algunes consideracions sobre la trajectoria medieval de la controvérsia
entre cristians i jueus, I'autor resumeix les sis tesis jueves de superioritat del judaisme
damunt el cristianisme, a les quals Jaume Peres hauria contraposat preguntes,
resumibles en alld que el fet de Jesiis de Nazaret representa per a tot el poble d'Israel
i en concret per a algunes de les seves institucions religioses (dissabte, sacrificis)
(45-46). L'exposicié es fixa en dos temes: la significacié de la mont de Crist, en la
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qual tota la realitat i expectaci6 antigues haurien arribat a la plena realitzaci6 (46-50);
i la llei o religi6 de Crist, superior, també per la seva racionalitat, car fins i tot la
doctrina de les Tres Persones en Déu encaixaria amb les «proprietates et perfectiones
primi entiss (52). L'autor remarca que les pagines de Peres son atentes a les raons
dels jueus, que representen un esforg de diileg, i que semblen reflectir dialegs
reals—J. P. E. (8642

Joanot MARTORELL, Tirant lo Blanc i altres escrits amb introduccié i bibliografia
actualitzades. Edici6 a cura de Marti de RiQuEr. Edicié del V* Centenari (Classics
Catalans Ariel), Barcelona, Editorial Ariel, S. A. 1990, 1302 pp.

Tal com diu la nota de la primera pagina, 'estudi introductori és reedicié dels
capitols dedicats al Tirant lo Blanc en la Historia de la literatura catalana del mateix
autor, revisada incorporant les més recents aportacions bibliografiques (91-107), i
llurs resultats (7-89). El text és reproduccié del de les tres edicions anteriors de la
mateixa casa editora i col-leccié (109-1189). S6n afegits en apéndix Les lletres de
batalla de Joanot Martorell (1193-1234), el Guillem de Varoic (1235-1249) i La flor
de cavalleria (1250-1251). El volum es clou amb una taula de llocs propis
(1253-1271) i amb la taula darrera, en la qual consten els titols de tots els llibres del
Tirant lo Blanc (1273-1299)—~J. P. E. [8643

Josep BARGALLO VALLS, Tirant: bibliografia per a un any, dins «Serra d'Orv, nim.

379-380 (juliol-agost 1991), 58-61.

Informacié de les publicacions dedicades al Tirant lo Blanc aparegudes entre
el 23 d'abril del 1990 i la mateixa data del 1991, ,Any del Tirant'. S6n enumerades
les diverses edicions del text, també les que I'abreugen o actualitzen per a diverses
classes de possibles lectors, com és ara infants i joves; les adaptacions teatrals; els
assaigs i estudis; i les publicacions de les quals I'autor tenia noticia tot i que encara
no haguessin aparegut publicades.— J. P. E. [8644

Xavier RENAU, Marti Joan de Galba. Vida i llinaige, dins «Serra d'Or», nim. 375 (marg

del 1991), 46-48.

Les dades ja publicades per autors valencians i la documentacié inédita d’ACA
i de I'AHPB condueixen l'autor a la conclusié que ,Galba’ i ,Gualba’ sén grafies
indistintament utilitzades d’'un tinic cognom, i que el Marti Joan de Galba, que figura
amb Joanot Martorell com a coautor del Tirant lo Blanc, és la mateixa persona que
el «Martinus Johannes de Gualba, domicellus in vicaria Barchinone domiciliatus- que
el 1449 posseia interessos a Valéncia, i que entre aquest any i el 1457 s’hi traslladaria.
L'aplec de dades familiars permet de reconstruir I'arbre genealogic entre el 1274 i
el 1520—]. P. E. [8645

Rlobert] J. GONzALEZ-CASANOVA, Religious and Cultural Politics in Tirant lo Blanc:
The Mediterranean Contexts of Chivalry, dins -Catalan Review. International
Journal of Catalan Culture», V/1 (July, 1991), 95-120.

Exposicié comparativa dels tipus de cavalleria cristiana dibuixats en tres obres
de Ramon Llull (Llibre de contemplacio, Llibre de l'orde de cavalleria i Blanquerna),
d'una banda, i en Tirant lo Blanc de I'altra, entre els quals hi ha una evolucié cultural
i religiosa que va del cavaller ermita apostol i mistic, que cerca primer de tot la seva
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personal renovacié interior, al també cavaller religiés que cerca d’estendre la fe
cristiana perd també la cristiandat en tant que sobirania temporal no sols amb el
seu exemple heroic ans també amb tota mena de mitjans: casaments politics, aliances
diplomatiques i victories militars. La primera part dedicada a exposar la missié
cavalleresca de Tirant és un aplec de fragments tant lul-lians com del Tirant(97-107).
La segona part s'intitula La reeducacic de Tirant, i amb fragments de la novel-la de
Martorell recorda els exits en tots els camps que obliguen el protagonista a encarar-se
amb els problemes reals i el converteixen en heroi, acceptat gairebé com a sant
protector tant per la cort com pel poble de I'Imperi Grec; aixi la novel-la ha realitzat
sthe transition to a modern, secularized world of real war and passion- (119)- J. P.
E. [8646

Carles MIRALLES, Les qualitats de les dones en «Tirant lo Blanc-, dins <Serra d’Or, niim.

383 (novembre 1991), 46-51.

En el Tirant... «ant en els moments de gloria i triomf com en els de desgracia i
desanim, les dones representen... els miltiples aspectes del mén real, en tota la
seva complexitats (46). I <l retrat robot de l'ideal femeni del Tirant déna... una dona
bella, noble i virtuosa que de vegades també és savia i llesta- (47). En les pagines
segiients s6n assenyalades aquelles descripcions que expliquen cada una de les tres
virtuts basiques (47-49), com també llurs vicis contraris (49-51), finalitzant amb la
discreci6 (51-52).— ]. P. E. [8647

Patricia J. BOEHNE, Guy i Tirant: contagiositat de la malaltia d’amor, dins «Hom.

Roca-Pons, 111-125.

Ultra els punts, en els quals els estudiosos ja han reconegut un influx de la
llegenda de Guy de Warwick en Tirant lo Blanc, autora també afirma el de la
descripcié de la malaltia amorosa de Guy per Felice, només de veure-la per primera
vegada, en la narracié de les penes de Tirant per Carmesina tan bon punt la veié.
Joanot Martorell hauria conegut tant la versi6 francesa de la dita llegenda com dues
versions angleses, exemplars manuscrits de les quals s6n contemporanis de I'estada
de Martorell a Anglaterra (114), i hauria manllevat elements diversos d'alguna d’elles,
punt que l'autora confirma amb considerables fragments tant francesos com
anglesos (117-124). El conjunt dels paral-lelismes entre les dues narracions és indicat
en el paragraf final (125).-J. P. E. [8648

Jestus HUGUET, «Tirant lo Blanc- i els origes de la impremta valenciana, dins

«Gutenberg-Jahrbuche, 66 (1991), 135-137.

El mig mil-lenari de I'edicié del Tirant ha estat celebrat a Valéncia amb una série
d'exposicions entorn d'una de central, dedicada a la impremta. L'autor resumeix en
aquestes pagines ['activitat de la impremta valenciana fins al 1521, tant pel nombre
d'impressors com pel d'obres publicades [perd el 1484 no foren publicats uns
Comentarios a los Salmos de David, ans 'obra llatina sobre el dit tema de Jaume
Peres de Valéncial - J. P. E. [8649

Albert PoNs 1 ALTES, L'beroi militar i l'estratagema en el -Tirant lo Blanc-, dins «Misc.
Fuster I, 169-177.
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A part de fer notar que les xifres que déna l'autor del Tirant... sobre els efectius
dels exércits que compareixen en la novella s6n només orientatives, I'autor
assenyala que, com a capita general, Tirant és un guerrer modern, I'estratégia del
qual consisteix sobretot a atordir I'enemic mitjancant enganys i estratagemes, a més
de disposar d'un cos d'exércit ben ordenat i disciplinat.—J. P. E, [8650

Lola BaADIA, El <Iirants, la tradicié i la moral, dins Serra d’Or+, niim. 373 (gener

199]);- 56'59.

L'autora intenta d'endevinar alld que els contemporanis i les contemporanies de
la primera edici6 del Tirant lo Blanc, «un piblic assedegat de cultura literaria, que
es volia divertir, perd que també agraia tenir models per a converses passa
cultes: (57), podien cercar-hi: -un ame compendi de tots els sabers sacres i mundans-
(57), en el qual es trobaven exposats els valors de la societat contemporania, en particular
els ensenyaments dels poetes antics i de la historia nostra— J. P. E. - [8651

Dominique de CourceLLes, Tirant lo Blanc /e meilleur roman du monde»: écriture
et impression d'un roman de chevalerie en Catalogne apres la disparution de
I'empire chrétien d'Orient, dins The Journal of Medieval and Renaissance
Studiess, 21 (1991), 103-128.

Després de subratllar que el Tirant... és un llibre que només ens ha arribat imprés,
perdut l'original manuscrit, I'autora es proposa d'examinar «comment fonctionne le
livre imprimé de Tirant lo Blanc et de quelle facon spécifique il contribue a
I'élaboration d'une réflexion sur 'art de I'écriture et sur la communication littéraire»
(104) i comenga analitzant els elements de dedicatoria, proleg i colof6, ja que (és
la seva tesi) «par I'articulation des lieux communs et stéréotypés, il fait entendre une
parole qui porte en elle toute sa force d'énonciation» (104-105)— J. P. E. [8652

Cesireo CALVO RIGUAL, Estudi bibliografic de les edicions de la traduccio francesa

de «Tirant lo Blancs, dins -Misc. Fuster I1l», 179-194.

Després de recollir alld que diuen els biblibgrafs sobre la traducci6-adaptacié
al francés del Tirant..., publicada en ple segle XVIII [cf. ATCA, XI (1992), 703, niim.
7819), l'autor dreca l'inventari de les quatre edicions d'aquesta obra (una de les
quals té exemplars amb portades diferents). Estudia després els llocs d'edici6 i els
impressors, exposant el problema dels falsos peus d'impremta que afecten aquesta
traducci6, element que no permet a l'autor de depassar els simples suggeriments.
Pel que fa a la data de la primera impressi6, és donat com a probable un any anterior
al 1740 i posterior al 1735. La traduccié sembla que no pot ésser discutida al comte
de Caylus, i I'Avertissement que la precedeix tampoc no es pot negar a Fréret.— J.
de P. [8653

Albert HAuF 1 VaLLs, Una nova edicio del <Tirants, dins «Serra d'Or, nim. 374 (febrer
1991), 50-53.
Cf. ATCA, XI (1992), 699, nim. 7806. Hi ha reproducci6 fotografica de pagines
de diverses edicions primitives de la dita novel-la.—-J. P. E. [8654
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Eric W. WINTER, Tradicio, transformacic i recomposicio en <Tirant lo Blanc», dins
-Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelonas, XLII (1989-1990
[1991)), 277-296.

L'autor assenyala el seu objectiu: <a comparacié diacrbnica de les técniques
narratives que l'autor del Tirant lo Blanc usa i les practiques de descripcié ficticia
que trobem en la tradicié6 moderna literaria- (277), en relacié al qual objectiu les
presents pagines serien un resum previ; «fins a quin punt permet el Tirant lo Blanc,
com a sistema literari clos que és, 'esmentada comparacié» (277). En conseqiiéncia,
l'autor afirma que «si hi ha coincidéncies amb la tradici6 moderna, aquestes,
rigorosament, només s'expliquen, d'una banda, per la tradicié a qué l'autor esta
vinculat i, d’altra banda, per l'actitud d'aquest d’'ampliar formes donades: (279).
Quant a la tradicié, I'autor desestima, fora de qualque detall, que el Tirant... es trobi
en el seguici de la literatura artirica (279-282), perd reafirma I'influx que rebé tant
de la Cronica de Ramon Muntaner (282-286) com del Guy of Warwick (286-293);
cal integrar-hi d’'altres mostres de la vida culta de la seva classe, gestes d'un saber
comu (293), que sén integrades en la configuracié d'elements reals i ficticis dins
aquell model exemplar de cavaller per a la societat catalana del seu temps, que fou
I'obra de Joanot Martorell (294-296)— J. P. E. [8655

Curt WITTLIN, - Observacions sobre el «Psalteri» de Joan Rois de Corella i d'altres

traduccions dels Salms, dins -Misc, Carbonell, 1., 27-59.

Recordades les publicacions posteriors a I'any 1978 sobre traduccions bibliques
catalanes medievals (26-27), I'autor formula els temes del present article: -Estudiaré
primer la historia externa del Psalteri del 1490, i després certs aspectes interns de
la llengua del traductor, que amb prou seguretat fou Joan Rois de Corella. En segon
lloc, trauré algunes conclusions sobre I'actualitzacié del text de Corella afegida a la
nova edicié [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989), 643-644, nim. 4908l... Finalment,
transcriur€ i comentaré una série de traduccions medievals i de comentaris llatins
del primer salm penitencials (28). Les primeres consideracions condueixen l'autor
a formular que una traducci6 biblica no ha d'ésser escrita en llenguatge col-loquial,
car ha de conservar l'alteritat- dels dits textos (32). Després, compara nombre
d'opcions diverses de la traduccié del salteri atribuida a Bonifaci Ferrer amb la de
Corella (34-36) i entre el llati de la Vulgata i el de la traduccié del dit Corella, el
qual «no solament abandona la literalitat extrema, sin6 que en prou llocs s'atreveix
a fer una traducci6 interpretativa i a introduir elements de la nova retoricas (37-42);
també s6n comparades les solucions de Corella amb les dels modernitzadors (42-47).
El darrer apartat compara vint-i-una frases del salm sisé en el text de la Vulgata i en
sis traduccions catalanes: I'atribuida a Bonifaci Ferrer i les dels manuscrits de Paris,
BN, fr. 2434, 2433, esp. 244, Barcelona, BU, ms. 70, i Corella 1490 (51-54), aportant
les equivaléncies que per a les dites expressions assenyalen alguns comentaristes
medievals (55-58).— J. P. E. [8656

Lola Bapia, El «Plany dolords de la reina Hécuba~ de Joan Rois de Corella.

Restauracions i contrastos, dins «Misc. Fuster III», 195-223.

L'autora edita aquesta obra de Corella a partir del manuscrit de Cambridge i amb
uns criteris d'edicié que explica i justifica, sobretot, en dues notes. Estudia el
contingut del dit manuscrit i demostra que el seu text és millor que el del manuscrit
de la Biblioteca Mayans, que va servir de base a I'edicié de Ramon Miquel i Planas
i a les posteriors. Finalment, examina algunes giiestions prosodiques i conclou que
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la preséncia de versos és escassa en el text; i els que hi s6n, els assenyala amb
detall— J. de P. [8657

Maike RoTzoLL, Considerazioni sul -De jmaginibus astrologicis- di Geronimo (sic!)
Torrella, dins -Rinascimento. Rivista dellIstituto Nazionale di Studi sul Rinasci-
mento», XXXI (1991), 219-237.

L'autor sosté que «nei territori della Corona di Aragona... nuovi sviluppi politici
et culturali traevano impulso da personalita quali Ferdinando il Cattolico e il suo
ministro Francisco Ximénez de Cisneros (220); aquest darrer hauria estat esmentat
«a pil riprese» pel metge reial Jeroni Torrella, conegut pel seu Opus preclarum de
imaginibus astrologicis, publicat a Valéncia el 1496. De familia valenciana, estudiant
a Siena, Bolonya i Pisa, on es doctora en arts i medicina (221), mantingué sempre
relacié amb Italia (222). L'Opus... no és destinat a metges, ans al «miles... Joannes
scriva huius regni Valentini magister rationalis = al cavaller Joan Escriva, mestre
racional d’aquest Regne de Valéncia- i per aixd obra de divulgacio cientifica (223),
no constituida exclusivament per discussions dialectiques i citacions escolastiques,
ja que també reprodueix experiéncies personals i dialegs amb savis italians
contemporanis (224). D’entre les ;auctoritates’ destacarien Cisneros (1), citat quatre
vegades, i Giovanni Pico della Mirandola; 'autor s'associa al primer contra el segon
(225). En realitat, I'influx més consistent damunt Torrella és el de Marsilio Ficino,
Devita coelitus comparanda, del qual no sol segueix fragments (226-227), ans també
capitols sencers (228-229; 231-232). Lafirmaci6 de linflux dels cossos celestials,
justificada amb referéncia # sant Tomas d’Aquino (232-233), hauria confirmat la
politica antijueva de Ferran el Catdlic, d'acord amb allo que hom llegeix «in nonnullis
libris» (231, nota 52). Perd l'acceptacié de Ficino, mai no citat, a diferéncia de
Pierleone da Spoleto, no arriba a les teories de I'anima o ,spiritus mundj’. [Precisem,
perd, que el tan esmentat Cisneros no €s altre que el «patriarcha eximius theologus
Franciscus Eximénez-, és a dir, Francesc Eiximenis, nomenat per Benet XIII patriarca
de Jerusalem poc abans de morir 'any 1409]-J. P. E. [8658

Josep IGLEsiEs, El fogatge de 1497. Estudi i transcripci6 1111 (Fundacié Salvador Vives
i Casajuana, 111-112), Barcelona, Rafael Dalmau, editor 1991, 410 i 378 pp.
Després d'un record de Josep Iglésies i de les seves aportacions a la demografia

historica catalana, escrit per Enric Lluch i Martin (3-4), la introducci6 presenta els

dos manuscrits en els quals es basa aquesta edicié: el d’ACA, Batllia General de

Catalunya, A 403, complet perd en tan mal estat, que entre un 25 i un 50% del seu

contingut és de transcripcio impossible (7-8), i en el 'AHCB, en bon estat, perd

limitat a quatre vegueries tarragonines (8-9), base de I'edicié sempre que ha estat

possible. Sense la Val d’Aran, la poblaci6 de Catalunya (Principat i Comtats), el 1497

hauria estat de 63.234 focs i de 314.335 habitants. Segueix el resum numeéric de focs

per poblacions i vegueries (12-65), per comarques (67-88) i per regions (89-90), i

el de densitat i percentatges de poblaci6, per regions (97-100); també consten set-cents

noranta-dos focs de sarrains (101). La transcripci6 dels caps de casa, per illes i poblacions,
comenga en la pagina 105 i ocupa tot alld que resta del volum primer i tot el segon,

tretes les pagines 347-371, que contenen llista alfabética de toponims. El text relatiu a

les quatre vegueries tarragonines de Tarragona, Montblanc, Prades i Tortosa ocupa les

pagines 242-346 del segon volum—J. P. E. [8659
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Josep M. MARQUES 1 PLANAGUMA, Un formulari de lletres de la cliria eclesiastica de
Girona, s. XV, dins «Arxiu de Textos Catalans Antics», X (1991), 319-334.
Presentacié d'un fascicle de 'Arxiu Diocesa de Girona, que conté les Flores

omniug que expediri solent in Vicariatu Gerundensi, aplec de férmules documentals

emprades en aquella ciria durant la segona meitat del segle XV. Recordada la
nomenclatura especifica i técnica de les diverses provisions (321), s6n transcrits els
titols que encapgalen cada una de les vuitanta-una mostres (322-324), i la o les

férmules (amb les respectives variants) per a llicéncies (326), certificacions (326-

327), dispenses (327-329), possessories (329-331), comissions (331-333), monitories

i manaments (333-334)— J. P. E. [8660

Antoni M. BADIA | MARGARIT, Defensa i it lustracic de la llengua catalana a la fi del

segle XV, dins -Revista de Catalunyas, nim. 48 (gener 1991), 35-48.

Jordi Rubi6 i Balaguer distingeix dos moments en la relaci6 del llati i les llengiies
vernacles entre el 1450 i el 1550: el de llur llatinitzaci6 i el de llur potenciacié com
a tals llengiies vernacles. A la llengua catalana li manca el segon, no el primer, del
qual sén mostra les Regles de squivar vocables o mots grossers o pagesivols, llista de
tres-centes vint-i-cinc correccions atribuides al valencia Bernat Fenollar i conserva-
des en el volum manuscrit de Pere Miquel Carbonell, ara a Parxiu de la catedral de
Girona. L'autor afirma estar cada vegada més convengut «que la famosa llista, que
fou copiada a ma per Carbonell... també havia estat redactada per ell mateix, tot
inspirant-se aixo si, en les idees de Fenollar (43). Les regles manifesten una doble
valoraci6: dallo que és general a la llengua per damunt dels dialectalismes, i d'allo
que pertany a una llengua acurada, elevada i digna per damunt de les expressions
vulgars (44); foren, doncs, una defensa a ultranca de les formes selectes; i a fi .que
la llengua catalana assolis aquesta dignitat llatina, la norma d'ds era donada per
Barcelona i Valéncia- (46).— J. P. E. (8661

Joana EscoBevo, La edicion incunable en vitela del -Missale Tarraconenses, dins

“Gutenberg-Jahrbuchs, 66 (1991), 149-156.

Pagines dedicades a un exemplar del Missale Tarraconense publicat a Tarragona
el 26 de juny del 1499, ara de propietat particular, el qual posa fi als dubtes de si
existiren exemplars en vitel-la de I'obra i edicié esmentades (154), de la qual només
eren coneguts fins ara cinc exemplars, més o menys complets, en paper (149-150).
El nou exemplar és aci descrit (154-155). Una de les seves caracteristiques és que
la musica hi és manuscrita. Hi ha bibliografia sobre el tema (155-156), i reproduccic
de tres pagines a tamany reduit (151-153)— J. P. E. [8662

Fra Ramon PANE, Relacic sobre les Antiguitats dels Indis. Nova versié amb notes,
mapa i apéndixs per José Juan ArroM (Collecci6 Joan Orpi), Barcelona,
Generalitat de Catalunya 1990, 150 pp.

En el proleg a aquesta edici6, Pere Grasses narra els seus contactes amb José
Juan Arrom a Nordamérica després de la Segona Guerra Mundial (11-15). En l'estudi
preliminar, Arrom precisa la cronologia de les pagines de Ramon Pané, que haurien
estat enllestides «a finals de 1498- (24), i recorda la immediata utilitzacié que en féu
Pietro Martire d’Anghiera, seguit per Bartolomé de las Casas i per Fernando Colon,
el qual l'integra completa en la biografia del seu pare (25-26). Perduts tant el text
inicial de Pané com el de Col6n, només resta la traducci6 italiana del darrer,
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realitzada per Alfonso de Ulloa, que ha estat la base de I'edicié d’Arrom i de l'actual
traducci6é (33-53), completada amb notes entre les quals sén incloses les noticies
proporcionades per d'Anghiera i per Las Casas (55-80). Segueixen: la reproduccié
facsimilar de les pagines corresponents al llibre de Pané en l'edici6 italiana de la
vida de Cristofor Colom (81-118), i apéndixs amb noticies sobre les creences dels
indis aplegades per Cristdfor Colom (121-125), per Anghiera (125-133) o per Las
Casas (133-145) en els respectius escrits. El volum es tanca amb un registre de veus
taines (145-147) i amb indicacions bibliografiques (147-150).— J. P. E. [8663

Laura LAURENCICH MINELLL, Fra Ramon Pane (sic) e |a fortuna della sua opera sulla
religione precolombiana nell’Hispaniola, dins «Rivista di Storia e Letteratura
Religiosax, XXVI (1990), 229-241,

L'autora comenga preguntant-se com eren nom i cognom de fra Ramon, i
s'inclina per -Ramon- i per «Paner [sense accent, punt en el qual no encerta, perque
no té en compte que era catala] (231-232). Recorda que la seva obra és coneguda
per Giovanni Bta. Ramusio, Navigazioni e viaggi, Venécia 1565, i pel Codice Alberigo
d’Alessandro Zorzi, ara a Floréncia, Biblioteca Nazionale, Magl. XIII, 234 (231). El
llibre de fra Pané hauria estat escrit entre el 1494 i el 1501, any en que ja el tenia
Pietro Martire d’Anghiera (i el retocava) (234-235). La versi6 integral de I'escrit de
Pané es troba en el llibre de Fernando Colén, Historie del D. S. Fernando Colombo...,
Venécia 1571, encara que en discutible traduccié italiana d’Alfonso [de] Ulloa (238).
L'autora creu que els buits de les edicions anteriors eren resultat d'una certa censura
(239) o de la por de presentar problemes massa greus a l'ortodoxia (240).— J. P. E.

[8664

Juan Francisco ALCINA, La poesia latina del bumanismo espanol: un esbozo, dins «IV

Simposios, 13-33.

De I'aplec de Pere Miquel Carbonell només se salvaria Jeroni Pau (13-14), Les
pagines 18-22 s6n dedicades a la Corona catalano-aragonesa, on recorda I'obra dels
professors valencians Juan Partenio Tovar, Joan Angel Gonzilez, i la dels no
professors Joan Bta. Anyes i Jaume d'Oleza (18-19), també la del professor barceloni
Marti Ivarra i la del monjo de Montserrat Joan Brenach (19-21); tot plegat «recuerda
en pobre el humanismo napolitano de los Pontanos y Sannazaros» (18). Hi ha
noticies de Jeroni Campos (23) i referéncia a Cristofor Calvet d'Estrella (27: «un
cardcter mas estereotipador) i a Joan Jubi (29).— ]. P. E. [8665

Tomas MARTINEZ, Isabel MicO, Realitat i ficcié al «Cangoner satiric valencias, dins
«Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelonas, XLII (1989-1990
[1991D), 227-275.

Cangoner satiric valencia és nom inventat per a la publicaci6é conjunta I'any
1911 a Barcelona d'unes obres escrites a Valéncia a darreries del segle XV o a
comengaments del XVI d'autors com Bernat Fenollar, Jaume Gagull, Andreu Marti
Pineda i Joan Moreno: (Lo procés de les olives, Lo somni de Joan Joan, La brama dels
llauradors de I'Horta, Col-loqui de dames, Disputa de viudes i solteres, «Cancion muy
gentils amb la resposta, Obra feta per als vells, Consells a un casat, Consells a una
easada, Lo cric-crac i Cangd de les dones, 228, nota 1). Aquells autors no formarien
una escola ni llurs obres serien, parlant propiament, satiriques; els autors de l'article
prefereixen parlar de  corrent de realisme intrascendent’, obsessivament interessat
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a estigmatitzar el comportament sexual de dones i de vells (228). Recordat el fet
que els dits escrits comparteixen la misoginia basica i tradicional de I'Occident cristia
[el tema de la +Fille fenestriére...» (232) podia haver estat il-lustrat amb la dita de
Francesc Eiximenis: «Dona finestrera ne préssech ab costera no pord molt durars,
ATCA, TII (1984), 288] (229-234), els autors, transcrivint nombrosos fragments
textuals, desgranen successius temes, que comparen tant amb la literatura d’aquells
temps com amb els estudis actuals que li han estat dedicats: la recerca de la dona
perfecta (234-237), la muller jove de marit vell (237-241), les vidues (241-244), els
vells (244-251), les transgressions sexuals (252-259), la medicina i el ;secret de dones’
(259-261), la saviesa del clergue-(261-264), els marginats (264-266), els simbols
(266-269) i el Collogui de dames i La Celestina (269-272). Les pagines 272-275
apleguen la bibliografia [en la qual manca jQué é la Cigonina?, d’ATCA, VI (1987),
304-396, amb les pagines de Joan Fuster, Llibres i problemes del Renaixement,
Valéncia 1989, 143-155, titols relacionables amb el text de les pagines 249-250].- J.
P.E. [8666

Ordinarium Sacramentorum Barchinonense 1501. Edicio facsimil de I'Ordinari de
Barcelona imprés l'any 1501, amb una introduccio d'Amadeu-J. SOBERANAS
(Biblioteca Littrgica Catalana, 1), Barcelona, Institut d’Estudis Catalans 1991, 18
pp. i 154 folis i deu pagines finals no numerades.

La introduccié recorda les edicions incunables de llibres litdrgics del bisbat de
Barcelona (Diurnale del 1489; Missale del 1498), tradueix al catal la descripci6 feta
per F. J. Norton, de I'inic exemplar conegut de I'Ordinarium... del 1501 (11-13), i
aplega noticies sobre l'impressor Pere Posa i les seves edicions (13-14). Ultra la
reproducci6 facsimilar de les pagines del llibre impreés, sén també fotografiades una
pagina manuscrita del comencament (18) i nou del final ([150H154]). Les darreres
pagines no numerades ofereixen la taula del contingut del volum—J. P. E. [8667

Vocabulari Catala — Alemany de l'any 1502. Katalanisch-Deutsches Vokabular aus
dem Jahre 1502. Nachdruck der von Pere Barnils besorgten Faksimilausgabe
von 1916. Herausgegeben und mit einem Vorwort versehen von Tilbert Didac
STEGMANN, Francfurt del Main, Domus Editoria Europaea 1991, 44 i XL i 205 pp.
El proleg de Tilbert Didac Stegmann és publicat tant en alemany (7-23) com en

catala (25-40). Hi recorda que el llibre, d'autor desconegut (10), en el qual cap

paraula del vocabulari no fa referéncia al nou art de la impremta (11), i en el qual

les paraules s6n agrupades per temes (18-19), fou publicat a Perpinya, per a

menestrals; era acomodacié catalana d'un vocabulari alemany-italia (12-14), en el

qual la part alemanya correspondria a la zona d'Ulm-Augsburg (16). Narra la forma

com un exemplar de I'edicié de Pere Barnils fou regalat al seu pare el 1940 a

Barcelona (16-18) i formula la demostracié que I'inic exemplar de l'edicié del 1502,

ara a Barcelona, BC, és el que Fernando Col6n compra a Lleida el juny del 1512, i

¢ a la Biblioteca Colombina de Sevilla, abans d'ésser propietat de Maria

Aguil6é (19-21). El proleg és completat amb bibliografia especifica (41-44), després

de la qual ve la reproduccié facsimilar de I'edici6 feta a cura de Pere Barnils, en la

qual trobem un estudi preliminar (V-XXXVIII), el Vocabulari, ja aleshores reproduit
fotograficament (1-143), i la distribucio alfabética del mateix vocabulari, tant catala

(146-173), com alemany (174-203), amb les correccions (204).— J. P. E. [8668
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Hans FLascHE, El vocabulario cataldn-alemdan de 1502, dins el recull d'estudis del
mateix autor Zefemata Semantica Syntactica, 1. Hispanica, Stuttgart, Franz
Steiner 1990, 536-552.

Reproducci6 de I'estudi presentat i publicat en el VII Congrés Internacional de

Lingiiistica Romanica, Barcelona 1955—]. P. E. [8669

Eulalia DURAN, Defensa de la propia tradicio davant d'Ttalia al segle XVI, dins -Misc.

Fuster IIIs, 241-265.

Tal com diu el titol de larticle, 'autora hi estudia un tema essencial per a
entendre la influéncia de I'humanisme i del renaixement a Catalunya: la reaccié
autdctona davant l'arrogancia cultural dels italians d’aquest periode, que es concreta
en una evolucié patent: de primer s'afirma que el restaurador de la llengua llatina
a Italia és Alfons el Magnanim, amb la qual cosa es respon a les pretensions dels
humanistes italians; en un segon moment, es valoren les aportacions hispaniques a
I'imperi roma, s’inventen antecedents classics i biblics per a uns suposats reis
antiquissims de la peninsula i s'equiparen les gestes dels comtes i dels reis catalans
amb les epopeies classiques; en tercer lloc, apareix la pruija de posar el passat
literari catala al nivell del classic greco-roma i sobretot amb l'italia del tres-cents,
al-legant que els trobadors eren la font directa de Petrarca i arribant a posar Ausias
Marc per damunt Petrarca. Un altre signe de resisténcia a la cultura italiana triomfant
el veu l'autora en la fidelitat que els poetes catalans mantenen envers el dacasil-lab
ausiasmarquia fins al llindar del segle XVIL. I, fent referéncia al cas de Joan Bosca,
Eulalia Duran proposa una interpretacié de la seva Esparga catalana com una
vacil-lacié del poeta entre la fidelitat a les formes métriques ausiasmarquianes,
I'opcié per una forma ecléctica entre tradicié i italianisme, o el trencament amb la
tradici6 i I'adopci6 de la métrica italiana, Aixi, aquella poesia seria com una presa de
posici6 davant el problema de la modernitzacié de la poesia catalana, que, remarca
Eulalia Duran, finalment no vingué dTtalia, siné de Castella—J. de P. [8670

Eva SERRA 314 PuiG, Els Gualbes al segle XVI: la funcid priblica, dins «Antoni Agustin II»,

507-534.

Prosseguint els seus estudis sobre la dita familia [cf. ATCA, V (1986), 384, nim.
2543], l'autora concentra l'atencié en els anys de la setzena centiiria i encara al
«recorregut de familia inicialment anti-urgellista (segle XV), que al segle XVI
mantingué posicions de poder en carrecs municipals i reials catalans- (508). Després
de recordar les relacions, sobretot crediticies, amb la monarquia des de mitjan segle
XIV (509-510), trobem un aplec de dades extretes d'ACA, Patrimonials. Sentmenat
i de 'AHPB, sobre matrimonis de Gualbes amb membres de la noblesa (510-513),
sobre Gualbes amb titol universitari de Dret que ocuparen llocs importants en
I'administraci6 de I'Estat (aci trobem noticia d’'una important deixa de llibres el 1504),
on sobresurt Frederic Honorat Gualbes, regent del Consell d’Aragd, que presenta a
I'emperador la petici6 de la Ciutat de Barcelona de comerciar amb Ameérica el 1522
(513-516). L'apartat relatiu als béns econdmics té, ultra les noticies testamentaries,
una font complementaria, la d'ACA, Generalitat, on consten els greuges contra la
hisenda reial presentats pels Gualbes en corts successives (516-522), greuges i
quantitats que son sistematitzats en el quadre final (525-530). Culturalment, la familia
cultiva primer les connexions humanistes i després les de la contrareforma
(522-523). El darrer apartat resumeix dades sobre deixes testamentaries per a bé
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d’anima (523-525). Latticle és completat amb quatre pagines dedicades a la
genealogia dels Gualbes (531-534)—]. P. E. [8671

Alberto VICIANO VIVES, El Agustinismo en el proyecto europeo de Juan Luis Vives, dins

<Boletin de la Sociedad Castellonense de Culturas, LXVII (1991), 671-678.

Joan Lluis Vives publica el De civitate Dei de sant Agusti a Luvaina el 1522, en
les anotacions al qual dibuixa els termenals de tot Europa d'Orient i d’Occident
(673). La influéncia dels Pares de 'Església damunt ell es manifestaria en els camps
de la filosofia, de l'educacic i de la politica. L'autor només es fixa en els dos darrers,
El segon, a base del capitol ter¢ del De disciplinis, subratlla la subordinaci6 de la
formaci6 intel-lectual a la de la virtut, linia que encaminaria la valoracié dels classics
precristians (674-675). El terg, no sols es manifestaria en la visié de la histdria
universal com a confrontacié entre les dues ciutats (676), ans en el fet de la insisténcia
de Vives en la pau d'Europa, pau que resultaria assegurada en la mesura que I'home
establis en ell mateix la pau per damunt les passions (677)— J. P. E. [8672

Antonio FONTAN, El ciceronianismo de Vives, un bumanista espariol del XVI en los

Paises Bajos, dins «Ciceronianas, VI (1988), 87-98.

Tema d’aquestes pagines és el descobriment i la utilitzaci6é de Ciceré per part
de Joan Lluis Vives (88), el qual només als Paisos Baixos hauria descobert el cabal
de saviesa de I'antigor i la seva validesa universal, harmonitzada amb el cristianisme
en sintesi integradora (90). Si en els escrits anteriors al 1518 propugnava que les
personificacions o temes pagans fossin substituides per d"altres de cristianes (92-93),
en les posteriors és la doctrina humana i politica de I'antiguitat la que és formulada
com a valida, en sintesi amb el cristianisme i amb accent personalista (95). Cicerd
facilitava els dits objectius (96); la seva importancia hauria consistit justament en la
capacitat integradora dels valors que, separats, es trobaven en altres autors (97).—
J- BB [8673

Vlicente] CANTARINO, La polémica de Luis Vives contra el Islam, dins «Boletin de la

Biblioteca de Menéndez Pelayo-, LXVII (1991), 5-34.

Després que en els comengaments de la seva activitat de publicista el tema dels
musulmans havia comparegut en l'obra de Vives en ocasié del perill turc (De
Europae dissidits et bello turcico, del 1520; i De conditione vitae christianae sub
Turca, del 1529), dos anys després de mort, a instancies de la seva vidua, Margarida
Valldaura, Franz Craneveld publicava el 1543 a Basilea els De veritate fidei
christianae libri quinque, el quart dels quals s'ocupava dels sarrains. L'obra tindria
almenys sis edicions més, ultra la de Gregori Maians en ple segle XVIII (8, nota 13);
i la seva quarta secci6, com si fos obra independent, entraria a formar part de la
compilacié de Theodor Bibliander, Confutationes legis Mahumeticae del 1550 (11).
Les pagines de Cantarino sén una critica de la critica feta per Joan Lluis Vives a
l'islamisme, qualificada de continuadora de la polémica antimusulmana cristiana
medieval, molt influida per la Doctrina Mabumetis, 1a qual donaria per descomptat
que cristianisme va unit a coneixement cientific i mahometisme a ignorancia (16).
El llibre de Vives es presenta com a dialeg entre un cristia i un alfaqui, que es
converteix en monoleg cristia, i de fet seria ocasié de subratllar la superioritat del
cristianisme (28). Les critiques de Vives es concentren en el tema dels fets de la vida
de Mahoma i en el de les caracteristiques de I'Alcora, d'una banda, i en les faules,
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tradicions populars i llegendes de I'lslam, de I'altra (17); i segueixen sovint els camins
dialéctics dels arguments ,ad hominem’ (27), i de la reducci6 ad absurdum (29).
L'expansi6 de Ilslam s’explicaria per les guerres i per l'atraccié de la facilitat moral
(33)-]. P.E. [8674

Margarida BoscH CANTALLOPS, Contribucion al estudio de la Imprenta en Valencia en
el siglo XVI, Madrid 1989.
Llibre només conegut per referéncia— J. P. E. [8675

Joaquim CoMPANY, Lluisa ToLosa, El testamento de Rodrigo de Osona, dins «Archivo
de Arte Valenciano», LXXI (1990), 47-50.
Presentaci6, transcripcio i reproducci6 fotografica tant del testament de Roderic
d'Osona com del de la seva muller, Joana Prats, tots dos del 1518, conservats a
Valencia, Col-legi del Patriarca, Protocols de Felip d’Abella (49-50)~ J. P. E.  [8676

Julidn MARTIN ABAD, Una nueva edicion complutense de Estanislao Polono y una
edicién imaginaria valenciana de Joan Joffre, dins «Gutenberg-Jahrbuchs, 66
(1991), 172-176.

L'edicié fantasma de Joan Jofre seria la de Las vidas de los sanctos religiosos,
traduccié de Gonzalo Garcia de Santa Maria, amb datacié de Valéncia 1519, car no
hauria existit altra edici6 valenciana de la dita obra que la realitzada pel mateix Joan
Jofre el 1529, aci descrita (174-175).— J. P. E. [8677

Francisco Javier HERRERO Y Ruiz DE ELOIZAGA, Presencia de la Iglesia y de la
Antigiiedad cldsica en la «Comedia Seraphina, dins -Boletin de la Real Academia
Espanolar, LXXI (1991), 275-299.

Encara que es tracti d’'una narracié considerablement llicenciosa, hi son fre-
qlients les referéncies religioses (276-279), i les expressions que reflecteixen tant
frases bibliques com d'antics autors no cristians, frases de les quals en aquestes
pagines és assenyalat 'equivalent (279-297). Tals referéncies serien manifestacié
d'una pressi6 llatinitzant (298). La dita comédia fou publicada en primera edici6 el
1521 a Valéncia per Jordi Costilla— J. P. E. [8678

Emilio Bianco GOMEz, Noticia de una edicion desconocida de fray Antonio de

Guevara, dins «Archivo Thero-Americano-, LT (1991), 3-9.

Exemplars d’aquesta edici6, fins ara desconeguda, es troben a Barcelona, BU, i
a Ripoll, Biblioteca Lambert Mata [Cf. ATCA, X (1991), 678-679, niim, 7016] (4).
Ledicié hauria estat realitzada a Barcelona el 1532 amb materials procedents de la
impremta de Joan Rosembach per obra de Pere Montpezat, associat o no amb Carles
Amor6s, el qual hauria treta una altra edici6 de la mateixa obra una setmana abans
que la aci estudiada— J. P. E. [8679

Josep ROMEU 1 FIGUERAS, Una cangd de refrany i cobles glossadores del segle XVI
basada en la frase -Mal aja qui en dones fial., dins «Caplletras, 9 (Tardor 1990
[1991]), 13-33.
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La canc6 de refrany i cobles glossadores tingué en els Paisos Catalans tant d’exit,
que encara és popular en els goigs (14). En el segle XVI els dos versos: «Cridaré
com un orat / Mal aja qui en dones fials es troben en quatre refranys, i s6n glossats
en les quatre correlatives composicions de La flor de enamorados de Joan de
Timoneda (19-20), en Pere Serafi (20-24), en Galceran Durall (25-32) i en una
composicié musical (32-33), conservada en sengles manuscrits de la Biblioteca
Nacional de Madrid, Seccié de miisica, i de I'Arxiu Musical de la Catedral de
Valladolid (15-17, amb indicacié d’edicions i d’estudis de cada una de les compo-
sicions). Els quatre textos sén aci transcrits i anotats— J. P. E, [8680

Joan TIMONEDA, Buen aviso y portacuentos. El sobremesa y alivio de caminantes. Juan
ARAGONES, Cuentos. Edicién critica de M. Pilar CUARTERO y Maxime CHEVALIER
(Clasicos Castellanos. Nueva Serie, 19), Madrid, Espasa-Calpe 1990, 408 pp.

La introduccié conté resum biografic de Joan Timoneda (5-8), indicacié de les
fonts d'on procedeixen les narracions, la principal de les quals és Erasme de
Rotterdam, Apophthegmatum sive scite dictorum libri VI, a través de la traduccié que
en féu Francisco Tamara (8-18; estrats historics als quals pertanyen: antiguitat
classica, edat mitjana, humanisme...: 15-16; camins a través dels quals arribaren a
Timoneda: llibres impresos, copies manuscrites, tradicié oral: 16-17), i observacions
entorn de la reelaboracié, a la qual Timoneda sotmeté les narracions, sobretot quant
a l'atribucié a autors (19-21). Hi ha mostres de I'éxit, tant en referéncies d'altres
escriptors castellans (21-22), com en plagis més o menys parcials (23-25), amb taula
dels copiats per Juan de Medrano en La Silva curiosa (27-28) i per Gerard Tuningi,
Apopbthegamata bispanica (29-30). Segueix la bibliografia de les edicions del segle
XVI (31-40), la descripci6 de les dels segles XVI i XVII (41-47; 50-65, taula de les
mateixes), i noticia de les dels segles XIX i XX (48-49). El text anotat de Buen aviso
Y portacuentos ocupa les pagines 69-198; El sobremesa y alivio de caminantes, les
199-311; i els Cuentos de Joan Aragonés, les 313-327. Segueix una seccié amb les
variants de les edicions antigues d’El sobremesa y alivio de caminantes (329-377), i
amb les dels Cuentos de Joan Aragones (379-385). Les darreres pagines contenen
bibliografia i sigles (307-403).~ J. P. E. [8681

Pep Vi, La comeédia del sopar (1) a Sant Esteve d'en Bas, dins Revista de Gironas,

nim. 146 (maig-juny 1991), 42-47.

La Comeédia del Sopar o la Cena fou publicada el 1915 per Cels Gomis i Mestres
a base d'una copia de darreries del segle XIX en la qual havia estat transcrita la
lletra de la representaci6 transmesa oralment per successié familiar, Assenyalades
les incorreccions inherents a una tradicié viva, l'autor en subratlla la importancia
de la figura de Judes (44-45), el llarg parallelisme amb la passié del segle XVII
editada per Eduard Julia Martinez (454% i 43) i, encara que més curt, amb el text
de la Passi6 imprés a Barcelona i a Manresa el segle XVIII (46: portada d'una edicié
manresana), i la semblanga amb la del -manuscrit siscentista de la Biblioteca
Nacional de Madrid- (46, el 16.925; 47, el 16.295), ella mateixa reelaboracié d’'una
de més primitiva, amb el resultat que aquell text hauria tingut un rddol molt més
ampli que el suposat; no es descartarien els afegitons autdctons (47): «el text de Sant
Esteve d'En Bas podria ser un fragment d’'una de les primeres redaccions de la setena
Passi6 avui perduda-— J. P. E. [8682
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Carlos MARTINEZ SHAW, ['exclusio catalana d'Ameérica. Punt i final?, dins «L'Aveng.

Revista d'Historiar, nim. 150 (juliol-agost 1991), 34-38.

Ultra consideracions sobre evolucié de mentalitats, autor passa revista a dos
llibres recents: el de Marc Aureli Vila, que defensa la tesi de 'exclusi6 catalana, i el
de Roma Pina i Homs, [ja conegut dels nostres lectors, ATCA, XI (1992), 717, nim.
7862], aci també resumit (36-37). L'autor, per la seva banda, afirma no haver trobat
cap evidéncia «que justifiqui parlar d’exclusié legal de Catalunya en la colonitzacié
americana- (37), i que al maxim només hi pot haver dubte entre el 1505 (testament
de la reina Isabel) i el 1555 (instruccié del princep hereu, Felip), malgrat la decisié
clarament exclusivista de les Corts de Castella a Toledo del 1538; defensa que no
hi hagué mai exclusié legal i que de fet existi sempre degoteig de catalans vers les
indies des de Sevilla [perd, en la bipolaritat entre preceptes reials amplis, d'una
banda, i voluntat estamental castellana exclusivista, de I'altra, vers on es decanta la
realitat? L'argumentacié del sr. Martinez Shaw és de la mateixa naturalesa d’aquella
que pretén de magnificar I'actuaci6 dels castellans a America per les Lleis d'Indies,
i no judicar-la a base de la realitat dels fets; malgrat que calgui reconéixer algun
degoteig factic en el sentit de la lleil.- J. P. E. [8683

Arturo LLIN CHAFER, La Biblia en un testigo del Siglo de Oro espariol, dins -Revista

Espaiiola de Teologia-, XLVIII (1988), 193-211.

Arturo LUN CHAFER, Alcald de Henares y Tomds de Villanueva: Semblanza biogrdfica,,

dins «Religién y Cultura., XXXVII (1991), 691-730; XXXVIII (1992), 71-93.

Tal com enuncia el titol, la major part d’aquestes pagines sén dedicades a la
significacié de la Universitat d’Alcald de Henares i al pas de Tomas de Villanueva
per ella; en subratllar la seva sintonia amb la ,Devotio moderna’, recorda les edicions
de la Vita Christi de Francesc Eiximenis el 1496, del Tratado de vida espiritual de
sant Vicent Ferrer, i de la Viola animae de Peter Dorland resum del Liber
creaturarum de Ramon de Sibiuda; també recorda les edicions montserratines del
De spiritualibus ascensionibus de Gerard Zerbolt von Zutphen (1499) i I'Exercita-
torio de vida espiritual de Garcias Jiménez de Cisneros (704-705). Les pagines
724-730 s6n dedicades a caracteritzar la seva actuacié d'arquebisbe de Valéncia, on
remarca la constancia a adoctrinar el poble a base de les grans fonts cristianes, i
I'atenci6 als més desemparats, fins al punt de morir el 1555 sense un céntim i donant
el llit en qué moria. Les pagines del segon article s6n dedicades a una analisi dels
elements configuradors de la seva predicacio.

El primer article, coincident en linies generals, remarca que Tomas de Villanueva
conegué l'obra de Jaume Peres de Valéncia sobre els salms (197-198), i que, essent
ja arquebisbe de Valeéncia, cerca la col-laboracié de Pere Anton Beuter (199). La
major part de l'article és dedicada a presentar mostres textuals d'explicaci6 de textos
biblics tant en sentit literal (204-206), com tipologic (207-208) o acomodatici
(208-210).- J. P. E. [8684-8685

Argimiro TURRADO, La teologia espiritual de Santo Tomds de Villanueva, dins Revista

Agustiniana., XXXII (1991), 523-577.

Trobem en aquestes pagines aplecs bibliografics sobre la vida (523-524), sobre
la formacié doctrinal i les fonts (529-530) i sobre la doctrina espiritual (534-535) de
Tomas de Villanueva. Es transcrita la inscripcié del seu sepulcre a I'església del
Socos de Valéncia (526). La seva doctrina espiritual partia de bases augustinianes
(537-543) (doctrina neoplatonica de la participacié; doctrina sobre la gracia,
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543-547); descrivia la vida de l'esperit com una pujada gradual vers la unié amb
Déu (sis graus del progrés mistic, 555-567), amb opici6 preferent a favor dels pobres
(569-573). Hauria estat I'inic autor del segle XV1 hispanic que hauria parlat de temes
mistics en els seus sermons [perd no consta quins foren predicats a Valéncial - J. P,
B [8686

Fernando SANCHEZ MARcos, Nota sobre la bistoriografia de la época de Antonio
Agustin: la seleccion bodiniana de bistoriadores de los esparioles, dins -Antoni
Agustin II», 485-494.

L'autor exposa les fonts per al coneixement de la histdria de la Peninsula Iberica
indicades per Jean Bodin en la seva Methodus ad facilem bistoriarum cognitionem
del 1566 (486). Els dos primers autors citats sén Francesc Tarafa i Pere Antoni Beuter
(489)—J. P. E. [8687

Joaquim-Joan MOMPO I ROVIRA, Breu ullada a la lengua del XVI: la -Historia de

Valéncia- de Pere Antoni Beuter, dins «Misc. Fuster III», 225-240.

Es estudiada la prosa d’aquesta obra de Beuter, considerada com a possible
model per a la llengua d'avui. S6n consignats els castellanismes i els valencianismes
—que es manifesten sobretot en la morfologia verbal, perd no s'hi esgoten.— J, de P,

[8688

Sebastidn GARCIA MARTINEZ, La contribucion valenciana al Concilio de Trento, dins

«Antonjo Agustin I», 245-259; i «Antoni Agustin II-, III-XVII.

Tal com diu Pere Molas i Ribalta en una nota prévia (243), l'autor moria abans
d'un mes després d’haver exposat de paraula el tema del titol en les Jornades sobre
Antoni Agosti. Per aixd només n'és publicat l'esquema, dins el qual trobem
informaci6 sobre personatges i sobre llurs escrits, en cas que siguin coneguts, com
ho sén els de Ferran de Loaces (251), de Jaume Ferrds (254) i de Joan Baptista
Burgos (258-259)~J. P. E. [8689

Albe;ﬁ[ RossicH, Francesc d'Olesa i la «Nova Art de Trobars, dins -Misc. Fuster III»,
267-295.

L'autor, després d’haver recollit allo que hom havia afirmat i suposat a proposit
de Francesc d'Olesa i de les seves obres, i després de presentar la Nova art de trobar
i els judicis critico-histdrics que ha suscitat, demostra que la dita obra no és del
Francesc Olesa mort el 1550, ans fou escrita després del 1555 per un autor fins ara
desconegut, el qual aixi mateix seria autor de la peca dramitica Representacic de
la mort, que també ha estat atribuida a Francesc d'Olesa. Rossich conjectura amb
molta cautela que un possible autor de la Nova art de trobar podria €sser un tal
Gabriel Serra, anomenat en la convocatoria d’un certamen poétic a honor de sant
Josep, celebrat entre el 1561 i el 1572. La Nova art... no seria una anacronica
pervivéncia medieval del primer terg del segle XVI, sin6 una preceptiva el temps
de la Contrareforma, potser -neogotica, en tot cas amb voluntat restauradora.— J.
deP. [8690

Josep CLARA 1 RESPLANDIS, Els jurats de Girona oferiren a Antic Roca la direccio de
I'Estudi General (1560), dins «Arxiu de Textos Catalans Anticss, X (1991), 39-341.
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Recordada l'aportaci6 d’Antic Roca  la vida intel-lectual de Catalunya duant la
segona meitat del segle XVI, l'autor transcriu la lletra (340-341), amb que els jurats
de Girona pressionaven Antic Roca a acceptar d'ésser mestre de |'Estudi de Girona,
que es posaria en funcionament el 1572, o a indicar d'altres que en poguessin ésser.
La lletra es troba a PAMG, Manual d’acords d'aquell any.— J. P. E. 8691

Josep CLosA 1 FARRES, Tradici6 classica i bumanistica a Pere Serafi i el poema «La

gesta d'un jove enamorats, dins «Misc. Carbonell, 1», 61-67.

La dita poesia, aci transcrita (66-67), i parafrasejada (63-64), descriu la figura
universal de 'enamorat dins la tradicié petrarquesca de les desventures d’'amor (62),
i utilitza figures classiques, sobretot la de la lluita del cavaller amb el monstre
(64-65)—J. P. E. [8692

Pere MOLAS 1 RIBALTA, Familia i politica al segle XVI catala (Episodis de la Historia,
280), Barcelona, Rafael Dalmau, editor 1990.
Pere MOLAS I RIBALTA, Bl mon politic d’Antoni Agusti, dins «Antoni Agustin I», 23-48.
Familia de funcionaris de la monarquia, la dels Agosti — Albanell serveix a l'autor
per a resumir el sistema de govern de la Corona catalano-aragonesa i la seva relacié
amb els grups aristocratics, en els temps entorn de la vida d'Antoni Agosti. Comen¢a
amb el carrec de vice-canceller, perqué fou ocupat pel pare d'Antoni (24-26). Un
dels seus successors fou Miquel Mai (27). Per llur relacié amb la hisenda reial l'autor
passa revista als batlles generals i als mestres racionals, Trobem entre els primera a
Catalunya, el germa d’Antoni, Jeroni Agosti, el testament del qual és a FAHPB (31).
També trobem aplec de noticies sobre els governadors generals i llurs lloctinents
(33-36), sobre audiéncies, consells i secretaris (36-39), sobre la preséncia de nobles
i de lletrats i la creixent importancia dels darrers, confirmada per Francesc de
Gelabert en els seus Discursos... del 1616 (45-46; alguns carrecs de I'administracié
dels Habsburgs a Italia eren ocupats pels collegials de Sant Climent de Bolonya,
44). Les darreres pagines son altra vegada dedicades a la familia barcelonina dels
Albanell i en particular a Galceran Albanell, «gran rethoric, grec i humanistas,
nomenat el 1612 preceptor del futur Felip IV (47)—~J. P. E. [8693-8694

Beatriz ANTON MARTINEZ, La Receptio del Tacitismo en Esparia. La -Via Hispanicas,
dins «Bibliotheéque d’'Humanisme et Renaissance. Travaux et Documents», LIII
(1991), 329-345.

,Tacistisme’ seria un corrent de pensament, dins el qual també es trobarien
Séneca, Maquiavel, cristianisme i erasmisme (330). La ,Via Hispanica’ estaria formada
per Joan Lluis Vives, Antoni Agosti i Jerénimo Zurita, entre d'altres (332). Vives
valora altament Tacit en dues de les seves obres (333-334). A diferéncia de Zurita,
amb el qual discutia sobre aquest punt (337-340), Antoni Agosti el menysvalorava
per la seva distancia de Cicer6 en la puresa o propietat de la llengua (338). Aixd
no obstant, el llegia i n’extractava textos (340). Les seves lletres a Onofrio Panvinio
demostren que I'estiu del 1557 Antoni Agosti treballava en I'obra de Tacit (342). El
fet d’haver estat deixeble d’Andrea Alciato porta a suposar que Agosti coneixeria
els estudis d'aquest sobre I'historiador roma (343).— J. P. E. [8695
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J. ALCINA ROVIRA, Entorn a les idees literaries d'Antoni Agustin, dins «Antoni Agustin

II-, 35-40.

En aquestes pagines sén transcrits 1'Ad Metellum, el Iurisconsultos non esse
alienos a Musis ad Ioannem fratrem, i dues notes sobre poesia (39-40). Quant al
primer, indica que I'Antonius- alli acusat de desconjuntar la llengua de Cicer6 és
Elio Antonio de Nebrija, ocasi6 de subratllar I'alta estimaci6 d’Agosti per Cicerd i el
seu antitacitisme (36-37); quant al segon, és una mostra de la bel-ligerancia d'Agosti
a favor del ;mos gallicus’ del seu mestre Andrea Alciato i, per tant, de l'opcié per
I'estudi de les fonts del dret dins el marc dels altres aspectes de la llengua i de la
literatura llatina, poesia inclosa (37), interés manifestat per les dues notes dedicades
a temes poetics (38).—J. P. E. [8696

Alfons STICKLER, La personalita e l'opera scientifica di Antonio Agustin sopratutto
quale ricercatore e critico delle fonti canonistiche, dins <Antoni Agustin I, 3-9.
Després de breu resum biografic, I'autor recorda la formacié humanistica i critica

d’Antoni Agosti en els anys d'estudi a Bolonia, en la linia del «mos gallicus-, linia

que mantindria durant tota la vida i es manifestaria en els treballs i publicacions
muiltiples (dret roma, filologia classica, historia, epigrafia, numismatica, heraldica);
l'autor recorda els dedicats a I'estudi de les dues fonts constitutives del dret de

I'Església (canons de Concilis i Decretals Pontificies), camp en el qual cerca els

documents juridics més antics, treballa a depurar-ne el text, i descobri, entre d'altres, la

Collectio Tarraconensis (7). [Cal remarcar que la seqiiéncia del text no correspon a la

de les pagines, que han d'ésser llegides per aquest ordre: 5, 7,6, 8l-J. P.E.  [8697

Joan BADA 1 EuAs, L'obra d’Antoni Agustin, dins «Antoni Agustin I», 11-22,

Pagines particularment centrades tant en el curs destudis com en el de les
successives promocions, fins a arribar a metropolita de Tarragona, on sén resumits
els dos [no tresl Concilis Provincials d’'Agustin, dels anys 1577 i 1584 (17-18).
D’aquest darrer s6n resumides en forma tematica les diverses constitucions, en la
linia de la Reforma posttridentina (19-20). S6n també recordats d’altres resultats
d'aquell pontificat, entre els quals hi ha la cessié del monestir d’Escornalbou als
franciscans recollits o recolets (21).—J. P. E. [8698

Prim BERTRAN ROIGE, Letapa italiana d’Antoni Agusti i les seves relacions amb el

Col legi d’Espanya a Bolonya, dins «Antoni Agustin I», 227-242.

Narraci6, basada tant en publicacions anteriors com en fons de I'arxiu del mateix
col'legi, dels fets que precediren, acompanyaren i seguiren 'estada d’Antoni Agosti
en el col-legi Albornoz en qualitat de col-legial. Assenyalem, d'entre les condicions
prévies a I'admissio, les declaracions de cinc barcelonins relatives a la familia
Albanell, de la qual procedia la seva mare (236-237, traduides en llati durant el segle
XVIII, 242); també les noticies d'estudis i de treballs editorials en el camp de la
historia del dret (237); i la de les vuit caixes de llibres, amb cent-seixanta volums,
donades per Antoni Agosti al dit collegi amb motiu de la seva marxa d'Italia en
incorporar-se al bisbat de Lleida (241).— J. P. E. [8699

Céndido FiLores Seies, Documentos inéditos de Antonio Agustin (de asuntos
eclesidsticos), dins -Antoni Agustin I, 275-315.
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Els setze textos breus o documents publicats aci s6n conservats a Copenhague,
Biblioteca Universitaria, Arnamagneanske Institut, ms. 813, fora d'un (el sise,
Memoria de los prelados de Italia, del obispo de Lérida, 293-294, de Simancas, Archivo
General, E 1054). Els cinc primers fan referéncia a afers eclesiastics romans més o
menys vinculats al Concili de Trento: Recomendacion de Julio IIl contra exenciones
de regulares (283-285); Censura cap. XV novae Bullae de forma electionis Romani
Pontificis (285-286); Annotationes al projecte de butlla de convocatoria del tercer
periode del Concili de Trento (286-288); De indice librorum probibitorum tempore
Pauli quarti P. M. moderando (288-290); Abusus in episcoporum promotionibus
(290-293); els textos VII-XVI fan referéncia al bisbat de Lleida o a tot Catalunya:
[Litterae ad Capitulum Sedis llerdae de promulgatione Concilii Tridentini] (295-296);
[De obligatione residendi] (296-301); [Votum Antonii Agustin, ep. llerdensis, in
Concilio Provinciae Tarraconensis, De residentia/ (301); Document de publicacié al
bisbat de Lleida del decret de residéncia del Concili de la Provincia de Tarragona
(301-303); Reflexi6 sobre clausura de monges (303-305); llista de monestirs i
convents del bisbat de Lleida (305-306); Carta pastoral d’advent 1566 (306-310);
Sobre la nova Constitucié del Concili Provincial de Tarragona entorn de delmes i
primicies, 1573 (311-313); resposta negativa sobre dret de presentacié i presentacié
a un benifet (313-314); resposta a consulta sobre béns eclesiastics a Sarinyena
(314-315).—J. P. E. [8700

Arturo BERNAL Paracios, Alfonso de Soto y Antonio Agustin en el Ms Var lat. 8158,

dins -Bulletin of Medieval Canon Law», 17 (1987), 95-103.

Els folis 1-118 del dit volum contenen una copia de comeng¢aments del segle
XVII del Repertorium iuris civilis et canonici d’Antoni Agosti (98), obra que en la
tradicié manuscrita i impresa té titols diversos; es troba en nou manuscrits de la
Biblioteca Apostolica Vaticana, en d'altres biblioteques d'Italia (Roma, Biblioteca
Nazionale, i Casanatense; Floréncia, Biblioteca Nazionale Centrale), i a Paris, BN,
lat. (101). Malgrat que Gregori Maians dubta de I'autenticitat de I'obra, 'autor, basat
en l'atribucié dels manuscrits i sobretot en una referéncia del Vat. lat, 6478, f. 246v,
s'inclina a considerar-la auténtica (102-103). Fou publicada en el volum sisé de les
Opera Omnia d’Antoni Agosti, Lucca 1771.—J. P. E. [8701

Joan CARBONELL I MANILS, Qualre cartes desconeguides de l'arquebisbe de Tarragona

Antonio Agustin Albanell, dins +Faventia», 12-13 (1990-1991), 337-352.

Les quatre lletres, tres de les quals sén d'Agosti i la segona adregada a ell, es
troben a Copenhague, Biblioteca Universitaria, fons Arne Magnussen; sén aci
transcrites (338, 3451-343, 344-346 i 349), i fan referéncia a la constitucié d'una
comissi6, encarregada de respondre a les Cenniiries de Magdeburg, al problema
historic de 1'ds del pa azim en la celebracié eucaristica de I'antiga església i a certs
detalls numismatics. L'autor s'interessa sobretot a presentar resums biografics de les
persones esmentades en les dites lletres.— J. P. E. [8702

Arturo BERNAL PALACIOS, La obra inédita de Antonio Agustin Quaedam recolleta de
Ture Canonico (MS Vat. lat. 4895), dins «Antonio Agustin II-, 75-92,
[Cf. ATCA, X1 (1992), 720-721, niim. 7875]. Aci tenim una descripcié del dit volum
manuscrit (73-74), 'esquema dels materials que hi sén aplegats (75-78), i indicacié
de les fonts o dels autors principals dels quals procedeixen els materials esmentats
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(80-88). El dit esquema és comparat amb el de les ja publicades Institutiones Iiuris
Pontificii, del Vat. lat. (89-90), arribant a la conclusié que tant com aquestes sén un
tractat estructurat i sistematic, l'aplec del manuscrit €s una recopilacié de materials,
que tant podien anar destinats a una obra sistematica com representar una mena
de fitxer per a quan les seves anotacions fossin necessaries (91)—J. P. E.  [8703

José CrosA FARREs, Las «In Aldi Manutii P. F. Orthographiam Annotationes» de don
Antonio Agustin, dins IV Simposios, 133-137.
En una lletra de Trento 1562, i en l'opuscle del titol acabat de transcriure, Antoni
Agosti s'ocupa de l'ortografia; en 'opuscle manifesta el seu parer sobre la de setanta
paraules, on es manifesta la seva estima pel llati ciceronia (134)~]. P. E.  [8704

Josep CLoSA FARRES, Don Antonio Agustin y la lectura de los historiadores romanos.

La onomastica y la toponimia antiguas, dins «Antoni Agustin II,, 171-187.

S6n aplegades en aquestes pagines les observacions fetes i alguns fragments
dels paragrafs dedicats per Antoni Agosti dins De Suessa, Suessula & Sinuessa sobre
antiguitats de la Campania (171-180), a la toponinia de llocs hispanics en escrits
diversos (181-184), i a noms de families romanes documentats en escriptors llatins
classics o en inscripcions monetaries (185-187)— J. P. E. [8705

Carmen GALLARDO, Antonio Agustin, editor de Festo, dins «IV Simposior, 151-154,

El 1559, Antoni Agosti publicava a Venécia una edici6 del De verborum
significatione de Sextus Pompeius Festus, I'avantatge més clar de la qual era el
d’haver aporfitat fins al maxim el text del manuscrit Farnese, i només secundiriament
el resum de Pau Diaca (153)—]J. P. E. [8706

Borja QUEROL QUADRAS, Gonzalo RODRIGUEZ ARNAIZ, El ambiente cultural de Antonio
Agustin a través de su correspondencia, dins -Antoni Agustin II», 427-442,
Aquest article s'enceta amb algunes indicacions bibliografiques i un resum

biografic d’Antoni Agosti (427-429). Les lletres analitzades s6n les publicades el 1775

a Madrid per Melchor de Azagra [Ignacio Jorda de Assol, de les quals s6n presentats

els corresponsals: Juan Ginés de Sepitilveda (430-432), Jerénimo Zurita (433-434),

Fulvio Orsini (434) i Rodrigo Zapata (435), i transcrits fragments més o menys

extensos, mostra dels temes tractats. Les darreres pagines ofereixen aplecs de

noticies sobre alguns dels esmentats i d'altres corresponsals d’Agosti (435-442).— J.

PE [8707

Remedios MORAN MARTIN, Critica bistorico-juridica a través de la corvespondencia
de Antonio Agustin con Jeronimo Zurita, dins «Antoni Agustin II-, 387-408.
Aquest estudi s’ha pogut basar no sols en les recopilacions epistolars d'Antoni

Agosti ja publicades, siné també en el segon volum de I'aplec de Cindido Flores

Sellés [cf. ATCA, I (1982), 311-313]. S6n trenta-vuit lletres d’Antoni Agosti i vuit de

Zurita (391). L'autora recorda I'opci6 d’Agosti per I'estudi humanista «de las ciencias

auxiliares en la bisqueda del texto juridico originals (390) i que una de les lletres

d’Agosti permet de saber la seva data de naixement: [4 desembre 1512]. Ella es fixa
en algunes mostres de 'aportacié que la dita correspondéncia fa a quatre temes,
sempre amb la vista posada en la precisié dels fets i en la correccié de textos:
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numismatica i epigrafia, on és transcrit un llarg text dedicat a «la piedra de Barcelona»
(395-396): bibliografia, amb fragments textuals demanant noticies o copies de
manuscrits (306-398); tractament de temes historics, on també trobem un fragment
de Zurita relatiu a la localitzacié de Segobriga (399-400); i tractament de temes
juridics, amb altre llarg fragment d'un manuscrit del Liber iudicum existent a
Barcelona (403-404). Es tragscrita en apéndix la lletra a Jer6nimo Zurita, datada a
Lleida, 28 juliol 1576 (405-408).~]. P. E. [8708

Josep M. EscoLh TUSET, Aspectes filologics d’Antoni Agustin, dins <Antoni Agustin II-,

301-308.

Aplec de fragments d’escrits diversos d’Antoni Agosti relatius al seu interés a
aplegar manuscrits (302), al seu coneixement dels classics demostrat per la facilitat
amb qué n'introdueix frases o versos en la correspondéncia (303-304), a I'acribia
amb qué elaborava les edicions de textos (305-306), i a la llibertat amb que
assenyalava les deficiéncies de publicacions (306). Consta que certes citacions eren
fetes de memoria (307).—J. P. E. [8709

Clarmen] GALLARDO, Antonio Agustiny los fildlogos italianos: una relacion de amistad
y mutua colaboracién, dins sMYRTIAs, 2 (1987).
Estudi només conegut per referéncia— J. P. E. [8710

Henry KAMEN, Antonio Agusti y la presencia espariola en Inglaterra, 1555, dins

«Antoni Agustin I», 151-160.

Exposicié d'alld que representa el regnat de Maria Tudor a Anglaterra des del
1553, a la qual fou enviat com a nunci papal Antoni Agosti, sense objectius politics,
camp reservat al cardenal Reginald Pole (153 i 154-155). Aci s6n transcrits el resum
de les instruccions rebudes per ell (153-154), i la descripci6 de la cerimdnia dins la
qual el nunci del papa lliura la rosa d'or a la reina, l'espasa i el capell a Felip Il
(154). La missatgeria sembla haver anat més encaminada a treballar en la cort de
I'emperador, a Brusselles, que a la de Londres (154).—J. P. E. [8711

Josep Crosa Farwes, El legado de Inglaterra en la obra de Antonio Agustin, dins

«Antoni Agustin II», 151-169.

Lautor hipotitza entorn d’alld que l'estada d’Antoni Agosti a Anglaterra pogué
proporcionar-li per als futurs Didlogos de las armas y linajes de la nobleza de Espana
i Didlogos de medallas, inscripciones y otras antigiiedades, obres ambdues escrites
a Tarragona, amb traducci6 catalana de Josep Pin i Soler publicada a Barcelona el
1917, d'on s6n transcrits fragments, també llargs (155-158); entorn al fet que la visié
dels jardins anglesos pogué influir en el seu pla de dotar el palau episcopal de
Tarragona d'un jardi arqueoldgic (162-163); o que la visita a la biblioteca de Reginald
Pole influis en el seu interés de col-leccionista de manuscrits (163); o que el projecte
de publicar en grec i en llati la col-leccié dels concilis fos reaccié a un catolicisme
humanista personificat per Tomas More (164-165). En apéndix trobem llista dels
llibres d'autors anglesos existents en la biblioteca d'Antoni Agosti (167-169).~ J. P.
E. [8712

Karl RUDOLF, Antonio Agustin y Austria, dins «Antoni Agustin I, 117-136.
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Aquestes pagines exposen primer la situacié politica, centrada en les incerteses
de la mateixa successi6 imperial abans de I'eleccié de Ferran I a rei de Romans el
1558, incerteses unides a la forta empenta del protestantisme, adhuc dins la familia
dels Habsburgs (118-121); en segon lloc, la missatgeria papal a la dita eleccid,
encarregada pel papa Pau IV a Antoni Agosti, cosa que I'obliga a viatjar a Francfort
i a Viena ia tornar a Roma entre el febrer i el juny del dit any (122-125); i si l'actuacié
diplomatica naufraga, perqué el papa, disposat a trencar les relacions amb Ferran
I(124), mana que el seu nunci deixés Viena, Antoni Agosti aprofita el viatge visitant
biblioteques i fent-se copiar codexs que li interessaven, i per conéixer i utilitzar per
als seus estudis la colleccié6 numismatica de Ferran I; certes expresions en la
correspondéncia contemporania obliguen a preguntar-se si el dit rei patrocina una
edici6 dels Discorsi di numismatica d’Agustin (131-132). Un altre dels aspectes que
sobresurt en aquesta darrera part és la col-laboraci6 constant d'Agosti amb Onofrio
Panvinio (128-135).~ J. P. E. [8713

Ricardo GARcIA CARCEL, Antonio Agustin y la cultura de la Contrarreforma, dins

«Antoni Agustin I, 189-195.

L'autor constata que es pot donar per superada la versié segons la qual tot el
positiu de I'erasmisme hauria tornat negatiu en la contrareforma. Antoni Agosti seria
la demostraci6 que la realitat no és tan simple i aixi és qualificat de «testimonio del
posterasmismo presente en Trento- (191), essent aci recordades les seves relacions
amb erasmistes fins després de la mort. També hauria representat dos aspectes de
la cultura de la contrareforma a Catalunya: hauria estat importada de fora (aci hi ha
quadre dels llibres publicats en catala a Catalunya durant els segles XVI, XVII i XVIII,
194); i 'abast de la seva aplicaci6 no hauria anat més enlla de la élite lletrada (195).—
J.P.E. (8714

Eulalia DURAN, Antoni Agustii els cercles bumanistics catalans, dins «Antoni Agustin

Is, 261-274,

Les primeres pagines recorden que les arrels de la familia Agosti — Albanell eren
catalanes, de Fraga i Barcelona, respectivament, encara que ell havia nescut i pujat
a Saragossa; i que la vinculacié catalana es reforca pel fet que el germa hereu fou
batlle general de Catalunya, assistent a la tertilia de Joan Bosca, que la germana
Isabel es casa amb el duc de Cardona, i que el germa Pere féu carrera eclesiastica
al bisbat de Lleida fins que el 1544 fou nomenat bisbe d’Osca (262-264); durant
I'estada a Italia, Agosti mantingué correspondéncia amb Mateu Pasqual i col-labora
amb Miquel Tomas de Taixequet en la correccié del Decretum de Gracia (265-266).
De la darrera época, a Catalunya, I'autora destaca les possibilitats d'imprimir llurs
obres que Agosti proporciona a autors diversos: Pere Martir Coma, Andreu Capella,
Lluis Pong¢ d'Tcard, Miquel Ferrer; també segui comptant amb col-laboradors per a
la revisio del Decretum: Joan Bta. Cardona i Pere Galés, i amb la de I'impressor,
Felip Mei; Pere Joan Nunyes li proporcionava ocasié de comprar manuscrits, i li
redactaria I'epitafi sepulcral (267-273). Agosti actuava com un dels grans princeps-
bisbes renaixentistes d'’Europa i no era partidari de la politica de Felip 1I en el seu
projecte de la gran biblioteca de El Escorial; paradoxalment, ja mort, la seva
biblioteca hi aniria a parar—J. P. E. [8715



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 655

Miguel AViLES FERNANDEZ, Antonio Agustin y la Inquisicion, dins «Antoni Agustin I,

205-226.

L'autor exposa tres punts: pel temps i lloc en queé visqué, Antoni Agosti hagué
de conviure amb la inquisicié. La informaci6é que li adregava el prior de Linares el
1567 assenyalant la possible preséncia de qualque lutera en la comarca en seria
prova (208); de fet tingué contactes especifics amb la inquisicié des de I'encausa-
ment del seu mestre a Alcala de Henares, Juan Gil, o del seu amic Mateu Pasqual,
passant per la responsabilitat contreta com a editor del Democritus alter del
condeixeble Juan Ginés de Sepiilveda, o per I'esment personal que en fa en la seva
defensa Martin Martinez de Cantalapiedra, fins a I'encausament de membres de la
seva familia (209-214); més encara, col-labora en qualque procés inquisitorial: de
forma favorable a l'ortoddxia dels llibres de Ramon Llull davant el Concili de Trento
(215); de forma contraria a Bartolomé Carranza, quan el mateix concili intenta de
llevar la prohibici6 del seu Catecismo (215-216). Quan hom volgué elaborar des de
la Peninsula Ibérica una resposta a les Centiries de Magdeburg, volgué que la
comissié encarregada fos presidida per Antoni Agosti, el qual se n'hauria hagut
d'anar a viure a Alcala de Henares; l'oposicié d’Arias Montano féu fracassar el
projecte, perd la disponibilitat d’Agosti fou premiada amb la mitra de Tarragona
(216-220). Poc inclinat a engatjar-se en les conteses politico-eclesiastiques contem-
poranies, en els darrers anys hauria accentuat la tirada vers la mistica afectiva i
l'espiritualitat del recolliment (221-222); en la cort hispanica de temps de Felip II,
el ,seu’ grup foren els ,ebolistes’ (224).— J. P. E. [8716

Josep M. SABATE 1 BoscH, De como era la Universidad de Tarragona que enconiro

don Antonio Agustin: algunos aspectos, dins «Antoni Agustin II», 453-466.

Les primeres d'aquestes pagines transcriuen un fulls, potser de Feliu Torres i
Amat actualment a 'AHA, Folis escadussers, en qué és recordat l'interés de 'Església
en l'escola, sobretot en la destinada a preparaci6 de clergues (453-455); les altres a
transcriure les llargues clausules del testament del cardenal [Gaspar] Cervantes,
relatives a la Universitat de Tarragona, per ell fundada i dotada, en les quals és
descrita la composicié de cada una de les institucions que constituien la dita
universitat: primera classe [o de morfologia llatinal, segona classe [o de sintaxi],
tercera classe [o de prosddia i de métrica) (457-459); facultat d'arts (459-460), facultat
de teologia (460); i autoritats de la Universitat (bidell i rector) (561-562), tot reduit
a quadre per a cada curs (463-466) i amb dades relatives al sou dels professors i a.
les taxes dels estudiants (466). S6n també recordades les provisions per al
sosteniment del Seminari, destinant-hi, entre d’altres, els rédits de I'extingit monestir
d’Escornalbou el 1569 (455).— J. P. E. [8717

Josep M. SABATE | BoscH, coordinador de 'Equip d'Historia Moderna de Tarragona,
Los Estatutos de la Universidad de Tarragona y Antonio Agustin, dins «Antoni
Agustin II», 245-267.

Joan B. ’ég-m%Em, Els estatuts de la Universitat tarragonina, dins «Antoni Agustin
II-, 269-286.

Després d'un resum de dades relatives a la fundacié de la Universitat de
Tarragona, sén presentats i transcrits els Estatuts i Ordinacions fets i fetes per
larquebisbe Antoni Agusti, d’acord amb els altres Administradors, publicats en la
Universitat amb ocasié d’'unes oposicions el 27 de juny del 1580, en llati (246-249) i
Els nous Estatuts de la Universitat, del dia 11 de setembre del 1591, també en llati,



656 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

els quals, perd, en arribar a la part dispositiva, sén també oferts en la traducci6
catalana trobada a Girona i publicada per Joan Bta. Torroella dins el -Boletin
Arqueoldgicor, 9 (1902) (251-266), article que €s reproduit en la seva totalitat en les
pagines 269-281. Les pagines 281-286 expliquen per ordre alfabétic els conceptes
principals integrats en els dits estatuts, en particular I'abast de responsabilitat de
cada una de les persones que integraven I'organisme académic. Aquesta explicacié
es basa en I'fndice o Repertori alpbabetic copiosissim del que conté aquest llibre, de
Tarragona, AHA, Seminari, caixa 14, nim. 952.-]. P. E, [8718-8719

Robert ARCHER, L'altre Ausias March (segle XVI) i un certamen poétic inédit, dins
«Catalan Review. International Journal of Catalan Cultures, V/I (1991), 23-34.
Aquest altre Ausias Marc, noble segarrenc entre Cervera i Bellpuig, és present,

amb d'altres parents seus, en el manuscrit B2470 de la Hispanic Society de Nova

York, en el qual s6n conservades les composicions presentades a un certamen de

Barcelona el 1585 fins ara inedites (26-27: llista dels concursants). Del modern Ausias

Marc, imitador de I'avantpassat, hi és present una poesia, només intitulada £l senyor

Ausias March, aci transcrita (30-34). El nivell poeétic general del certamen «és

lamentable fins i tot per versos de certamen...» (27)—J. P. E. [8720

Ana GUERRERO MAYLLO, D. Pedro Franqueza y Esteve. De regidor Madrilefio a
secretario de Estado, dins <Pedralbes. Revista d'Historia Moderna-, 11 (1991),
79-89.

Nascut a Igualada, trasplantat a Madrid el 1563, naturalitzat’ de la corona de
Castella i regidor de I'ajuntament de Madrid el 1586 (80-83), home de confianca del
duc de Lerma, ennoblit amb el titol de comte de Vilallonga el 1603 (84), caigué en
desgracia i fou sotmés a procés per acusacions d'abis en administracié de fons
publics el 1608, morint 4 la pres6 el 1614 (87, amb llista de les acusacions del procés).
Les dades per a la seva biografia provenen d'arxius diversos de Madrid: AHN,
Militares, Archivo de la Villa, Libros de acuerdos, Archivo de Protocolos; i de
Simancas, Archivo General, Camara de Castilla (88-89).— ]. P. E. [8721

Kenneth BROWN, Poesies del barroc catala exbumades d’un canconer manuscrit a
Quito, dins «Catalan Review. International Journal of Catalan Cultures, V / 2
(December 1991), 9-46.

El Banco Central del Ecuador, Archivo Jacinto Jijén y Caamano, posseeix un
volum manuscrit que conté unes cent cinquanta-quatre obres, la majoria de les quals
son en catald. Després de la descripcié codicologica del volum, datable entre el
1607 per les acusacions contra Pere Franquesa [vegeu resum anterior; i 35-36
d'aquest article] i el 1642 per la referéncia a la Guerra dels Segadors, probablement
originari de Vic (12-13); i després de la llista dels primers versos (16-20), l'autor
reprodueix les peces escrites en llengua catalana (11, text en 21-46), on trobem
successivament Sonet de la mateixa Assumptic (21), dues traduccions dels himnes
litdrgics Jesu corona virginum (21-23), Virginis proles opifexque (23-24), Octaves
seguint el Via Crucis (24-29), Octava an Gralla (29), Resposta de don Felix Malendric
a Felix Mosset (29-31), set quartetes (31-33), cinc cobles croades capcaudades amb
la tornada (33-35), tres sonets a Pere Franquesa (35-36), Lo lled del peu de la escala
del estudi de Vic, al déu Jipiter (37), Per a un frare renegat, gran miisic (37-38),
dues septetes, dues décimes i un sonet amb estrambot (39-41), Descripcid al viu de
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la vila de Madrid, ab pinzell poetich (41), Testament de la mona (42-44), Lletra a
una letrina (44-45) i Lo abad del abadiat... (45-46). Algunes notes ajuden a la
comprensié del text [entre les quals notes potser hauria estat encertat de donar el
text correcte de tantes frases llatines corruptes, p. €., 29: O foelix culpa quo talem
actantulm| merini habere redemptorem < O foelix culpa, quae talem ac tantum
meruit babere redemptorem]— J. P. E. [8722

Gabriel BELTRAN, San Juan de la Cruz: Documentos inéditos en torno a su vida, dins

«Monte Carmelo-, 99 (1991), 319-333.

El primer dels documents aci publicats és 'acta d'eleccié de fra Joan Roca a
prior de la comunitat carmelitana descalga de Mancera el 1575. Entre els signants
hi ha el futur sant Joan de la Creu (321-322); el document procedeix de Madrid, BN,
ms. 8.020—-J. P. E. [8723

José MaRTI MAYOR, El ms. 4-001 de los franciscanos recoletos catalanes de Escornal-

bou (1580-1686), dins «Archivo Ibero-Americano», LI (1991), 177-200.

Les primeres pagines resumeixen el moviment de la recol-lecci6 franciscana a
Catalunya fins a convertir-se en custodia dins la provincia de Catalunya el 1579,
custddia que accepta Escornalbou, ofert per Antoni Agosti, el 1580 (177-180). Les
vicissituds d’aquella casa des del moment del pas a la recol-lecci6 consten pel volum
indicat en el titol, ara a Barcelona, Biblioteca i Arxiu de la Provincia Franciscana de
Catalunya, intitulat Lliibre del nostre monestir de Sant Miquel d Escornalbou (181-182).
L'autor aplega en seccions les dades relatives a les obres de la casa (183-185), a
l'economia de la comunitat (185-189), al noviciat que hi fou establert (189-191), al
Ter¢ Orde (191-194), als inventaris (195-197, amb noticia dels de la biblioteca, 195),
i a la llista dels guardians d’Escornalbou (199-200).— J. P. E. [8724

Adolfo ROBLES SIERRA, Relaciones y cartas de misioneros de la Provincia Dominicana

de Aragon (siglos XVI-XIX), dins Aragén Nuevo Mundo, 217-326.

En la presentacié, 'autor diu que les lletres aci transcrites només sén les trobades
en la Biblioteca Universitaria de Valéncia i en I'Arxiu Historic de la Provincia
Dominicana de la mateixa ciutat; també subratlla la distancia que hi ha, per al
coneixement dels problemes reals dels missioners, entre les lletres, molt més
sinceres, i les informacions oficials. A continuacié sén transcrites, amb alguna
indicacio critica i qualque nota explicativa, lletres de tres dominicans escrites durant
el segle XVI: Tomas Castellar (221-224), Damia Balaguer (224-228); i Joan Bta. Gacet
(228-239); d'altres de quatre del segle XVII: Melcior Pavia (239-243); Domeénec
Castellet (243-244); Vicent Vitor (244-250); i Pere Fenollar (250-253); i altres d'onze
del segle XVIII: Eleuteri Guelda (254-265); Joan Bel (265-267); Josep Sales (268-271);
Antoni Lllavarias (271-275); Joan Comés (275-278); Joan B, Olzina (279-289); Maria
Escrich (293-300: les cartes sé6n precedides d'una poesia en distics llatins); Lluis
Hernandorena (300); Jacint Bellllveser (303-304); Josep Ruix (304-312) i Joan Bta.
Bataller (312-318).— J. P. E. [8725

Luisa D’ARIENZO, Lo stemma dei Quattro mori- per la Deputazione di Storia Patria
per la Sardegna, dins «Archivio Storico Sardo, XXXVI (1989 [1990]), 11-19.
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L'emblema dels quatre moros, adoptat com a propi per la dita institucié, és
documentat per primera vegada en els Capitols de Cort del Stament Militar de
Sardenya, revisats per Pere Joan Arquer i publicats a Caller el 1590 (14: reproduccié
de la portada); I'emblema procedeix de Pere el Gran i fou emprat des del 1281 fins
al 1479 com a simbol estatal de la Corona catalano-aragonesa (12), en el qual els
quatre moros significaven els quatre reialmes sarrains venguts per reis cristians sota
la protecci6 de sant Jordi, present en I'emblema amb la seva creu; la representaci6
es basava en una narraci6 de la Cronica de San Juan de la Penya (15). Després del
1479 hauria restat com a emblema especific dels reialmes d'Aragé i de Sardenya
A7)~-].P.E. [8726

Ramon RIAL | CARBONELL, La Universitat Literaria de Vic i els estudis de filosofia, dins

«Ausas, XIV (1990), 109-130.

Aprofitant les dades publicades per Josep Gudiol i Cunill I'any 1923 en el seu
La Universitat Literaria de Vic, i la documentaci6 tant de I'Arxiu Episcopal, Papers
del canonge Ripoll, com del Municipal, Llibres d’acords i Lligall Universitat, I'autor,
després d’haver col-locat aquell estudi en les coordenades del temps (empenta de
les humanitats personificades en les obres de Desideri Erasme i d'Elio Antonio de
Nebrija; i contrareforma centrada en el concili de Trento) (111-115), recorda que
aquest és el moment en queé neixen cinc noves universitats a Catalunya, que se
sumen a les de Lleida, Barcelona [i Perpinyal (113). El privilegi reial fundant la de
Vic és del 1599 (117), precedida i preparada per I'Estudi, que proporciona I'edifici
a la Universitat (116), i per uns primers estatuts previs, del 1573 (118), seguits pels
del 1603, redactats després de l'establiment de la Universitat, pels del 1627,
corresponents a l'empenta de I'Estudi General fins i tot amb dues catedres de
Teologia (120-121 i 124), i pels del 1704, consecutius a 'ampliacié de la capacitat
d’atorgar graus en facultats altres que arts i filosofia (121). Les pagines segiients
comparen, adhuc mitjancant grafics, tant l'estructura juridica de la universitat (122),
com la distribucié del temps (125) i d'assignatures, amb els corresponents llibres
de text (126-127). Els punts de referéncia per a I'ensenyament de la filosofia seguien
essent Aristotil i Porfiri i la llista dels professors que I'ensenyaren a la Universitat de
Vic, treta dels Llibres d'acords, és a les pagines 129-130—]. P. E. [8727

José Secui CANTOS, El rector y la universidad de Valencia (1598-1611), dins «Escritos

del Vedat», XXI (1991), 215-225.

De fet, aquestes pagines exposen les funcions del rector de I'Estudi General de
Valéncia des de la seva creacié el 1499, encaminades des de dalt pel consell de la
ciutat, i des del mateix estudi pel Claustre Major. Les novetats introduides per Joan
de Salaia, amb la concentracio en ell de funcions durant tants d’anys (1525-1558),
desembocaren en les constitucions del 1561, revisades el 1563, en les quals el rector,
sota l'alta direcci6 del consell de la ciutat, controlava tots els aspectes de la vida
academica (217). L'impacte de la Contrareforma i del Concili de Trento amb la
consegtient creaci6 de diversos col-legis es concreta en una butlla papal, segons la
qual el rector havia d'ésser un canonge de la Seu, punt al qual la ciutat es contraposa
mitjan¢ant un memorial al rei del 1599, aci llargament copiat de 'AMV, Manuals de
Consells, A-125 (219-220); com que fou desestimat, la mateixa font permet de
coneixer les decisions de la ciutat en relacié a I'Estudi el primer decenni del segle
XVII, entre les quals destaca la insisténcia a exigir que el rector o el seu substitut
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visquessin en la casa del rectorat, que fos de Valéncia, i la preséncia de catedratics
afectats al costat del rector en certs actes d’abast oficial (223)—]. P. E. [8728

Barbara PENNACCHIETTI, La figura di Satana nella Historia de Monserrate di Cristobal
de Virués, dins «Quaderni di Filologia e Lingue Romanze. Ricerche svolte
nell'Universita di Macerata. III. Series, 6 (1991), 91-106.

Resumida la lleganda de Joan Gari (93-94), l'autora n’afirma un precedent en la
narraci6 arab del monjo Barsisa (94), i ressegueix el creixement del tema literari del
dimoni en la Biblia i la tradici6 cristiana (95-97). Després cerca els trets psicologics
del dimoni de Virués: enyorament del passat paradisiac, reafirmaci6 del propi ésser
i poténcia, i entestament a evitar que tot pecador penedit ocupi el lloc celestial
perdut per ell (100-104).~J. P. E. [8729

Ulrich Horst, Die Diskussion um die Immaculata Conceptio im Dominikanerorden.
Ein Beitrag zur Geschichte der theologischen Methode (Veroffentlichungen des
Grabmann-Institutes, N. F. 34), Paderborn, Ferdinand Schoning 1987, XX i 124

PP

Després d'un primer capitol dedicat als tedlegs dominicans de la Baixa Edat
Mitjana, entre els quals és esmentat Joan de Monts6 (15), el llibre és dedicat als de
I'Edat Moderna, entre els quals hi ha els valencians Tomas Maluenda i Vicent Justinia
Antist, que escriviren sobre el tema els anys 1596 i 1615, respectivament, Comu
denominador de llurs ensenyaments, favorables a la doctrina de la Purissima, és
l'influx de sant Lluis Bertran i el fet que en aquell moment la doctrina és ja practicament
defensada per tota I'Església i tots els tedlegs (78-79).— J. P. E. [8730

Salvador Reus 1 BELMAR, Dos elogis mallorquins de la llengua (Segle XVII), dins «Misc.

Carbonell, 1», 69-96.

Els elogis s6n justificacions d’emprar el mallorqui en les composicions A Santa
Rosa. Romans i A la mateixa santa, altre romans, aci transcrites i anotades (93-95),
i analitzades (91-92), tretes del ms. 307 de la Biblioteca Publica de Ciutat de Mallorca,
procedent de Sant Domeénec de la mateixa ciutat, aci descrit (78-79). L'estudi
comengca recordant els elogis a la llengua en tot I'ambit i en particular a Mallorca
(Miquel Ferrando de la Carcer, Cristofor Fiol, 71-72), la denominacié que hom li
donava (mallorqui / catala, 73), i aplega després noticies sobre certamens poetics,
dos dels quals se celebraren a Mallorca (74-77), estudia les particularitats gramaticals
dels dos textos (80-87) i es fixa en el romang popular de la pastora que es confessa
(89-91)—~].P.E. [8731

Rolf EBERENZ, El catala al Tesoro de la lengua castellana o espanola de Sebastidn de

Covarrubias (1611), dins «Zeitschrift fiir Katalanistik — Revista d'Estudis Catalanss,

4 (1991), 68-78.

Covarrubias passa tres anys a Valéncia ocupat en el problema dels moriscs, on
aplega un nombre considerable de mots, sobretot de botinica o d'institucions
publiques (70); tot i la tendéncia a castellanitzar-los, la llista dels identificats ocupa
les pagines 73-76; algun mot, com €s ara ,cartanova’ = «narracié en prosa o rimada
d'algun succés notable que canten els cecs pels carrers» (77) és desconegut dels
diccionaris.— J. P. E. [8732
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Un formulari de juristes. Segle XVII. Reproduccid facsimil del manuscrit 223 de l'Arxiu
Municipal de Sueca amb una introduccié, transcripcié i glossari per Josepa
CorTEs, Sueca, Col-legi d'Advocats 1991, 144 pp.

La introducci6 resumeix el tema de la funci6 dels tribunals de justicia al Regne
de Valéncia després de la conquesta dels cristians (7-8), en particular després que
el 1506 fou establerta la Reial Audiéncia d’aquell regne (9-12), i descriu el manuscrit
que ha conservat el Formulari de juristes i d'altra documentacié de notaris, amb
particular atenci6 a la lletra i a les abreviatures (14-15). A continuacié sén reproduits
fotograficament els trenta-nou folis originals amb les cinquanta-sis férmules instru-
mentals, escrites entre els anys 1600-1637 (16), i en la darrera pigina una recepta
de tinta, textos que sén transcrits en les pagines 103-136. Les quatre darreres
(137-140) sén dedicades a un glossari dels mots técnics o més desuets. El volum ha
estat publicat en I'escaienca del cent cinquante aniversari de la fundacié del Col-legi
d’Advocats de Sueca.—]. P. E. [8733

Vicent Josep ESCARTI, Unes consideracions sobre la diaristica valenciana del segle

XVII, dins «Caplletras, 9 (tardor 1990 [1991]), 119-127.

En aquestes pagines trobem una reflexi6 tedrica sobre el concepte diferenciat
de relacié (exposicié d'un esdeveniment particular), diari o dietari (esdeveniments
que poden ésser diversos, perd consignats cada dia), i llibre de memories (normal-
ment llibres que representen la memoria d'institucions); i una informacié sobre
exemplars dels dits géneres literaris en els Paisos Catalans. A confirmacié d’alld que
un dietari intenta d'ésser, l'autor transcriu un fragment de Jeroni Pujades (123), i un
de considerablement extens de Josep Agramunt, del 1663 (124-125). «Deixar
memoria a les generacions futures sembla ser la darrera intenci6 dels pacients
dietaristes del segle XVII- (126). Una centiria més tard, el baré de Malda hi cercaria
la seva propia satisfacci6.— J. P. E. | [8734

Virgili ARz, El pensament d'Esteve Pujasol (Col-lecci6 la Sitja, 8), [Fragal, Institut
d'Estudis del Baix Cinca 1991, 48 pp.
Virgili IBARZ, La feoria espaviola del ingenio, dins «Historia y Vida., nim. 273

(desembre 1990), 49-57.

El llibre resumeix les dades conegudes fins ara sobre la vida del fragati Esteve
Pujasol (1562-1641), i sobre la situacié politica i sobretot cultural de la monarquia
hispanica de la segona meitat del segle XVI i primera del XVII, pas del Renaixement
al Barroc (5-15); sobretot se centra en la presentacié de l'obra £l sol solo, y para
todos sol, de la filosofia sagaz y anatomia de ingenios, Barcelona 1637, de la qual
nomes es coneixerien tres exemplars en biblioteques de Barcelona (7), en la qual,
partint de la teoria dels humors, Pujasol analitza els detalls de les diverses parts del
cos huma que permeten d'endevinar la configuracié espiritual d'una persona, tant
normal com en situacié menys normal, com és la dels cecs i dels sords (23), evitant
de caure, per reafirmacié de la llibertat, en el determinisme; ultra la teoria, Pujasol,
hauria escrit i publicat nombre de dibuixos astrologics (17-30). En les darreres
pagines del llibre i sobretot en les de I'article, Pujasol és col-locat en la linia de Juan
Huarte de San Juan, valent-se d'allo que n’han dit historiadors de la ciencia espanyola
i de la catalana des de Marcelino Menéndez y Pelayo (31-44). Hi ha bibliografia
(45-46). Assenyalem la reproduccié de la portada del llibre i de diverses lamines
il-lustratives d'algunes de les seves explicacions (anatomia de l'ull, 18; fesomia
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d’equilibri psicofisic, 29; dibuix astroldgic de la ciutat de Barcelona, 10 agost 1636,
30; localitzacié de poténcies cognoscitives en el cervell, 37).— J. P. E.  [8735-8736

Xavier TORRES1 SANS, Els bandolers (s. XVI-XVII) (Referéncies, 11), Vic, Eumo Editorial

1991, 228 pp.

En la introduccié trobem un repas d'alldo que hom ha escrit fins ara sobre els
bandolers, sempre d’acord amb les coordenades culturals des de les quals s’han
manifestat els diferents autors (romantics, nacionalistes, socials...) (17-24). Per la
seva banda, l'autor resumeix aixi la seva aportacié: «..I'argument central d’aquest
llibre és que el bandolerisme catala del Barroc no és pas una mera derivacio
demografica o malthusiana, siné la resultant d'un seguit de determinacions més
amplies i, alhora, més difuses, de caracter tant social com politic. El resultat final
voldria ésser un estudi tant sobre els bandolers com sobre el conjunt de circums-
tancies que poden fer-nos més intel-ligible, en darrera instancia, tant la peripécia
individual de les quadrilles com el fenomen global del bandolerisme. Hom
comengcara, doncs, per verificar, justament, les insuficiéncies d'una lectura restricti-
vament malthusiana o muntanyenca del fenomen. En un segon capitol seran
evocades tant la vigorosa vigéncia com la notoria polivaléncia de la guerra privada
i les bandositats, que constitueixen, altrament, un dels fonaments dels persistents
lligams entre senyors i bandolers, i la clau explicativa d'algunes caracteristiques de
les quadrilles catalanes del Barroc, oportunament remarcades en un apartat poste-
rior. A continuacié seran examinades les possibles causes de la davallada del
bandolerisme catala del Barroc a la vigilia del 1640, que €s, a la vegada, una forma
indirecta de destriar les arrels originaries del fenomen. Les planes finals, dedicades
al mite i a la llegenda, pretenen de conciliar la paradoxa aparent d'un bandolerisme
historicament ,asocial’ i la perdurable veneraci6 o evocacié popular dels capitostos
iles quadirilles del Barroc» (25). En realitat, tenim un quadre dibuixat amb referéncia
i fragments constants a documentaci6 tant ja publicada com encara inédita sobretot
a Barcelona (ACA; AHPB; BC) i a Vic (Arxiu Episcopal; Arxiu Municipal; Arxiu de
la Vegueria) (11), documentacié que és explicitament invocada a justificar conclu-
sions de l'autor, i aixi els expedients judicials de la Cancelleria Reial confirmarien
la no coincidéncia entre muntanya i bandolerisme (47 i 53), car aquest més aviat
seria evolucio de les endémiques guerres privades i bandositats (59), tema, aquest
darrer, al qual és dedicat tot el retaule del capitol IT (65-101), de la mateixa manera
que el tercer analitza tots els implicats en el fenomen bandoler, des dels senyors i
nobles, per als quals el bandolerisme hauria estat una darrera solucié (107-114),
fins a totes les possibilitats de relaci6 i reaccié favorable o desfavorable (103-158).
Les possibilitats d’autodefensa com el sometent (166-167) o les Unions (168), la
manca d’escriipols com la del virrei duc d’Alburquerque, eficag en tant que ataca
els favorejadors (180-186), i sobretot la transformacié de la petita noblesa de rural
en urbana (187) haurien significat la posta del bandolerisme catala del Barroc, que
ja no afecta els esdeveniments del 1640. La llegenda només ens ha fet arribar mitja
dotzena de Cangons de bandolers de propaganda favorable a l'autoritat i en canvi
s’han perdut les enaltidores dels bandolers (206). La mitificacié del bandoler hauria
estat obra de la literatura savia i dels grans escriptors castellans: Félix Lope de Vega,
Tirso de Molina, Miguel de Cervantes (213-214). Les pagines 219-227 sén dedicades
a la bibliografia. [Remarques: els ,avantaments’ de 82, linia 3, sembla que han d’ésser
,anantaments/enantaments’, terme técnic judicial per ,plantejar o fer avancar un
procés o fer una accié processal’; Verdera, topdnim desconegut’ (138), no ho és
per a la «Gran Enciclopédia Catalana., almenys en la seva segona edici6; manca en
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la geografia del bandolerisme catala del Barroc un dels seus punits forts, el Coll de
les Estenalles sota Sant Lloreng del Munt entre Terrassa i Manresa, sobre el qual
hom pot veure el resum d’ATCA, IX (1990), 495-496, niim. 5526, obra que no sembla
citada ni en la bibliografia ni en el curs del llibrel—J. P. E. [8737

Santiago de LLOBET MASACHS, La pérdua de les galeres de Catalunya I'any 1623, dins
«Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona-, XLII (1989-1990
[1991D), 117-160.

Les Corts de Monts6 del 1599 decidiren que per a defensar la terra d'atacs corsaris
calia que la Generalitat de Catalunya disposés de galeres que guardessin la marina
(118). El 1607 ja eren varades les dues primeres, feta coneguda per un fulleté
Bonsoms de la BC: Domingo Cuevas, Obra nueva en alabanga de los Cathalanes y
de las Galeras de Cathalunya (119, nota 9), que obtingueren alguns éxits, contats i
cantats per altre fulleté Bonsoms: Relacion de las dos famosas presas que ban becho
dos galeras de Cathalunia... (120-123, nota 13). Perd el 1623 foren assaltades i
saquejades per galiotes sarraines davant Frejis, fet del qual sén coneguts tots els
detalls pel subsegtient judici, conservat a 'ACA, Consell d’Aragé, lligalls 258 i 259,
d’on, de més a més, s6n reproduits nombrosos fragments textuals, ultra tres dibuixos
(133-134), i resum de les senténcies (156-160).—J. P. E. [8738

Enrique SoLaNO CAMON, La coniribucion armada de la Corona de Aragén ante el

fz’tio de Fuenterrabia, dins -Revista de Historia Jeronimo Zuritas, nims. 59-60

1991), 7-22.

A base de la documentaci6é de Barcelona, ACA, Consell d'Aragé. Secretaria de
Valencia, lligalls 558 i 561, I'autor reconstrueix els esdeveniments que dominaren
les relacions entre el Regne de Valéncia i els seus estaments d'una banda i la cort
de Felip IV de l'altra amb motiu de I'exigéncia que els diversos regnes i aci
concretament el de Valéncia contribuis amb homes, vitualles i diners a la defensa
de la frontera amb Fran¢a per Navarra i Basconia entre el 1635 i el 1638; tenim
resum de les condicions que el virrei proposa a la Cort, considerant que llur aplicacié
facilitaria la resolucié d'una exigéncia que xocava clarament amb els Furs (14-17);
i transcripci6 de la Ragon del gasto echo en los socorros de la gente que se remitio de
Valencia para lo de Fuenterrabia (18-19)~ ]. P. E. [8739

Pere MoLas RIBALTA, La Reial Audiéncia i les Corts de Catalunya, dins Corts, 192-197.

L'autor se centra en dos temes: la Reial Audiéncia fou configurada per les corts
de Catalunya; i molts jutges de I'’Audiéncia pertanyien al bra¢ militar i haurien pogut
prendre part en corts, si llur cirrec en 'Audiéncia no ho hagués impedit. Quant al
primer tema, assistim als inicis de 'Audiéncia en la Cort de Barcelona del 1493,
unitiria fins que fou creat un tribunal d'urgéncia itinerant per al tema de bandole-
risme; el 1564 ho seria una sala per a afers criminals, i una vintena d'anys més tard
una nova sala destinada a resoldre afers civils en tercera instancia. En la Cort del
1599 fou establert el procediment per al nomenament de nous magistrats (193-194);
hi hagué pressi6 a fi «d'incorporar a I'Audiéncia consellers de capa i espasa per a
qiiestions de gricia i govern- (195). La segona part informa de magistrats o familiars
seus que en algun moment foren membres de corts (195-197). En aquesta darrera
pagina hi ha bibliografia— J. P. E. [8740
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Ernest BELENGUER T CEBRIA, Entorn de les darreres Corts Catalanes a l'edat moderna:

una institucio periclitada, dins Corts, 168-172.

Ernest BELENGUER 1 CEBRIA, Un balance de las relaciones entre la Corte y el Pafs: los

greuges de 1599 en Catalunia, dins «Estudiss, 13 (1988, 99-130.

El segon article, ultra analitzar els dits greuges, defineix alld que eren els
memorials de cambra, les comissions en blanc, etc. El primer comenga recordant
els estudis posteriors al 1960, en algun dels quals imperava la tendéncia a homologar
corts catalanes i castellanes, tema entorn del qual I'autor recorda que si Felip 11
pogué legislar saltant per damunt les corts de Castella, aixd no fou possible a
Catalunya, on €l rei no podia fer lleis sense la Cort Generals. L'autor també s'hi
pregunta per les possibilitats de redre¢ de les corts catalanes, cosa que afirma en
tant que depenia del pais, no, en canvi, des de la perspectiva de la monarquia
(170-171), conclusié que resultaria de la comparacié entre els greuges presentats a
les. corts del 1599, en els quals es reflecteix la politica autoritaria de Felip II, i els
de les corts dels anys 1701-1702, tots els quals ja es trobarien en l'escrit de la
Generalitat de Catalunya del 1675, Justificacion juridica de las contrafacciones que
insta la Generalidad del principado de Catalutia contra el Tribunal de la Capitania
General de fet, pais, corts i generalitat no tenien prou for¢a per a «imposar-se a una
tradicié politica d'una monarquia, molesta per constitucions i actes de Cort del
passat, que l'entrebancaven en el desenvolupament modern del seu eficag poder»
(172)-J.P.E. [8741-8742

Eva SERRA 1 PUIG, 1640: Una revolucio politica. La implicacio de les institucions, dins

Revolucio 1640, 3-65.

Reconstruccié del procés que seguiren els aspectes politics de relacié entre
Catalunya i la Corona dels Austria, des de les Corts del 1599 fins a la ruptura del
1641. Per la banda de la corona és constant lintent d’homologar politicament
Catalunya amb la Corona de Castella a fi que finalment, el rei esdevingui ,rei
d'Espanya’; de l'altra, és constant la defensa de la situaci6 constitucional catalana i
en particular de 'autogovern de la ciutat de Barcelona. D'una banda, la introduccié
de noves formes de jurisdicci6 unitaries (Sant Ofici, Tribunal del Breu, conflicte de
competéncies entre Reial Audiéncia i Generalitat), de I'altra queixes continues de
contrafaccié de constitucions. Dins aquest marc, assistim als problemes del quint
dels ingressos municipals exigit per la corona (15-18), al fracas de les corts del 1626
(21-23), a la voracitat econdmica de la corona que no s'aturava ni davant els diposits
de la Taula de Canvi de Barcelona o del delme eclesiastic (24), que convertia els
problemes econdmics en amenaces a la sobirania; tot aixd coincidi amb la necessitat
de defensa de Salses (30-31), i aquesta desemboca en la imposicié d'allotjament de
soldats i en I'alcament popular en contra (33-38), en el successiu protagonisme de
la Generalitat en la nova estructuracié pblica de Catalunya (38-43), en la decisi6
reial d'ocupar militarment Catalunya (43), en la convocatoria de corts per part de
la Generalitat (45-56), i en 'alianca i submissi6 a Franga (57-64). L'exposici6 es basa
en la literatura d'aquells mateixos anys, en documentacié d’ACA, Generalitat, de
'AHCB, Vint-i-quatrena de Guerra, d'on s6n transcrits nombrosos fragments, i en
les publicacions d’autors actuals.—J. P. E. [8743

Ramon VIDAL I PINELL, La Junta de 1640, dins Corts, 173-181.
L'actuaci6 de la Junta de Bragos és coneguda per tres obres basiques: el Dietari
Oficial de la Generalitat de Catalunya, el Dietari de l'antic Consell Barcelons, i el
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Dietari de la Junta General de Bragos. Autor d'aquest darrer hauria estat Francesc
Puig, canonge de Tortosa, segons Antoni Rovira i Virgili; Antoni-Joan Fita o un altre
oficial de la Diputaci6, segons Basili de Rubi (174); Vidal defensa que és Pau del
Rosso, dega de la catedral de Barcelona, perqué detalls del text indiquen que I'autor
ha d'ésser eclesiastic, canonge barceloni, fortament italianitzat i partidari de Franca
(175). Presentats els tres principals protagonistes (Olivares, Claris i Richelieu), a base
de la darrera de les fonts esmentades, segueix el resum de les activitats dels Bracos
Generals, primer, i de les Corts entre el 18 de setembre del 1640 i el 16 de gener
del 1641, després, de les Corts constituents entre el 16 i el 23 de gener, i altra vegada
dels bragos fins al 16 de marg del 1641 (178-181). La Repriblica Catalana hauria estat
una utopia de Pau Claris, entorn de la qual no s’hauria unit el poble (181).— J. P. E.

8744

Eva SERRA 1 PUIG, Enire la ruptura i la continuitat. Algunes consideracions a proposit
de la capacitat institucional de Catalunya durant la Guerra dels Segadors, dins
Corts, 160-167.

L'autora defensa que durant aquells anys «en cap cas no hi havia hagut paralisi
politica ni juridica; ben al contrar, la societat catalana, amb un bagatge institucional
i constitucional dens, en va fer un considerable ds- (167). La primera prova hauria
estat la constituci6 de la Junta de Bragos i l'elevat nombre de membres que hi
assistiren i que emeteren el jurament de resisténcia, el text del qual és a la pagina
160;, les altres serien el replantejament de I'estructura militar de Principat i Comtats
amb la creacié del Batallé de cinc mil infants i cinc-cents cavalls, fet que port a la
creacié de la Junta del Batall6 (161-162); les noves despeses també portaren a
elaborar un nou sistema fiscal, amb impost de capitaci6, en el qual es trobava alguna
soluci6 a I'endémic problema de la contribucié dels eclesiastics (163-164); encara
que el Batall6 desplacava el sometent, aquest de fet segui comptant, no, en canvi,
els escamots d'almogavers o de miquelets (162-163; 167); hom dona també
satisfacci6 tedrica al problema dels allotjaments (164-165). La situacié de guerra no
era propicia a la coincidéncia entre llei tedrica i actuacié practica (165), i la carrega
economica fou tan gran que, per exemple, a Hostalric, el 1732 hom portava encara
rossecs del segle anterior (166-167). Ultra la bibliografia recent, la base d’aquestes
pagines es troba en alguns Fulletons Borisoms de la BC, i en documentacié inédita tant
d'ACA, Mestre Racional i Generalitat, com de 'AHCB, Consellers—]. P. E. [8745

Jordi OLIVARES 1 PeriU, Litigiositat rural i conflicte social a la Reial Audiéncia abans

de 1640, dins Revolucié 1640, 133-164.

L'autor intenta «d’exposar com a Catalunya la imbricacié de les formes de
produccié comunitaries amb les formes d’organitzacio social, basada en la solidaritat
interna enfront dels feudo-senyorials i de la monarquia, pot ajudar a fer més
comprensible I'esclat social i politic de 1640» (134). El fons de lletres introductories
als processos de la Reial Audiéncia, d'ACA, ha permés de congixer la lluita juridica
de les ,universitats’ defensant els emprius (138-144), les prerrogatives d’elecci6
d’autoritats municipals i de convocacio de consells (144-147), o impugnant capbre-
vacions (147-148) i adhuc reafirmant la llibertat d'organitzar ballades (148). Expo-
sada la doctrina de Lluis de Peguera sobre les condicions per a l'evocacié d'un
procés a la Reial Audiéncia (150-152), I'autor recorda les conseqiiéncies de tal recurs:
inhibicié de qualsevol tribunal inferior (153-155), amb la consegiient pérdua de
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poder baronial (155-156), la victdria per cansament de I'adversari (156-159) i, en
darrera hipotesi, el recurs a la violéncia privada (159-160).— J. P. E. [8746

Jordi VipaL 1 Pra, Notas acerca de la revolucion politica y los movimientos sociales
durante la «Guerra dels Segadors-, dins «Cuadernos de Historia Moderna-, 11
(1991), 107-119.

La ,Guerra dels Segadors’ ha estat vista i resumida en conceptes diversos: episodi
local de la guerra dels Trenta Anys, conflicte politic entre una monarquia que tirava
a absoluta i les institucions de Catalunya, conflicte social entre classes. L'autor es
pregunta on rau el centre d'aquell conflicte (108), insisteix en els punts de contacte
entre el moviment politic i el moviment social durant els primers anys del dit
alcament (109), i aporta a favor d'aquesta versi6 fragments textuals de diversos
autors contemporanis dels fets, tant dels favorables a les institucions politiques
catalanes (Francesc Marti i Vilamador, 109-111), com dels favorables a la monarquia
(Alexandre de Ros, 112): institucions i poble haurien coincidit a identificar llur
enemic en l'exércit de Felip IV (112-115), coincidéncia de la qual posa exemples
diversos (116-118). J. P. E. [8747

Jaume REULA 1 BIESCAS, 1640-1647: una aproximacio a la publicistica de la Guerra
dels Segadors, dins Pedralbes, Revista d'Histdria Modernas, 11 (1991), 91-108.
Presentaci6 dels cinquanta-quatre Fulletons Bonsoms de Barcelona, BC, relatius

als anys i a la guerra indicats en el titol (92-96). La segona part resumeix, amb

freqiient transcripcié de fragments, allo que aquesta literatura vol fer saber dels
esdeveniments anteriors a la batalla de Montjuic (97-98), de la contemporania
polémica entre Catalunya i Castella (99-101), i del debat posterior a la caiguda del
comte-duc d’Olivares amb la polémica entre Catalunya i Franca (102-104). Si la
historiografia ha estat fins ara basicament maniquea, 1'autor, seguint J. H. Elliot,
propugna una visié objectiva de I'#@poca (105).—J. P. E. [8748

Joan GIMENEZ 1 BLasco, josep Vallmajor | la Guerra dels Segadors, dins <Fulls del

Museu Arxiu de Santa Maria [de Matar6), nim. 39 (gener 1991), 5-11.

Quan la revolta del 1640 s’hagué convertit en guerra i provoca el cansament del
poble, calgué fer propaganda. N'és mostra l'opuscle de Josep Vallmajor, Frenum
detrabentium. Fre ab lo qual se tapa la boca als detractors..., Barcelona, Jaume
Matevat 1643, La seva tesi és que els eclesiastics han estat legitimats a prendre les
armes en defensa de la seva vida i de la Patria (8). Desplega la informaci6é entorn
les malvestats comeses per I'exércit castelld, i reafirma la teoria pactista de la llibertat
de Catalunya a elegir-se rei, com també 'obligaci6 dels eclesiastics a prendre les
armes quan veuen destruides les cases i les coses sagrades (9), d'on dedueix una
catorzena de conclusions, aci en gran part transcrites (9-10). Perd no aplica la
mateixa doctrina i mesura a les malifetes, no pas menors, de I'exércit francés. Al
final, aplega profecies favorables a la casa de Franca (10-11).—J. P. E. [8749

Antoni LoPEZ 1 QUILES, Anticatalanisme valencia en el segle XVII, dins «Revista de
Catalunya-, nim. 49 (febrer 1991), 70-79.
Resumida la biografia del franciscd Pere Esteve i Puig (Dénia 1582-Valéncia
1658), son transcrits fragments de poesies seves, en les quals es manifesta la seva
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presa de posici6 a favor de la monarquia hispanica i contra la francesa en el moment
en qué Lluis XIII havia estat jurat rei de Catalunya, i I'exercit franco-catala derrotava
el castella, posicié critica amb l'opci6 de les institucions catalanes—J. P. E.  [8750

Antoni Lopez 1 Quues, La trona o la placa. Opcio lingilistica i predicacio en la
decadencia, dins Revista de Catalunya., nim. 54 (juliol-agost 1991), 49-58.
Igual com les resumides en la fitxa anterior, aquestes pagines s'ocupen del

framenor Pere Esteve i Puig, i en especial de la seva predicacid, que segons el seu

bidgraf Cristdfor Mercader, fou sempre en catala-valencia, opci6 que seria coherent

a la d’adregar-se al poble menut (51-53). D'acord amb el gust barroc, la seva préedica

era amanida amb frases enginyoses i amb narraci6 de facécies (53-54). També per

a la seva utilitzacié per tot el poble menut escrivi goigs a advocacions diverses i

dues composicions en vers a favor de Felip IV sobre temes de la Guerra dels

Segadors: Resposta a la carta dels Micalets i Plora, Barcelona. Estigué relacionat amb

Bonaventura Guerau, representant a Valéncia de la predicacié elevada, també en

llengua catalana (57-58)— J. P. E. [8751

Kenneth Brown, Vicent J. Escarti, Edicic i estudi d'alguns poemes catalans en un
manuscrit de don Francesc de la Torre i Sebil, dins «Caplletras, 9 (tardor 1990
[1991D), 59-117.

Trobem en aquestes pagines resum de dades biografiques de Francesc de la
Torre, tortosi que visqué a Morella, a Valéncia (on fou empresonat) i a Madrid; en
la Guerra dels Segadors es manifesta a favor de Felip IV (62). Fou propietari de
I'actual manuscrit 407 de la Biblioteca Lizaro Galdeano, de Madrid (63-64), que
conté documentacié personal seva, lletres, peces de circumstancies i intervencions
en sessions académiques; i deu poesies catalanes fins ara desconegudes, una de
Miquel Serres, i tres de Pere Jacint Morla, ultra cinc de Francesc Vicent Garcia; d’entre
aquelles deu destacaria la VI per la seva llargaria (vuit-cents versos), pel seu ts de
girs populars i per un cert atractiu (65-67). Les pagines 69-114 contenen la
transcripcié anotada de les dites deu composicions, més una d'inicial redactada en
castella. S6n transcrites en apéndix Oracion introductoria a la academia segunda...,
i Assumpto de la academia, en el puesto de secretario..., de Barcelona, AHCB, ms.
B-98, perqué en tots dos textos és recordat Francesc de la Torre (115-117).—J. P. E.

[8752

Joaquim MARTI MESTRE, Un col loqui valencia del segle XVII, dins «Caplletras, 9 (tardor

1990 [1991]), 129-145.

Els col-loquis haurien estat un dels géneres teatrals que més haurien mantingut
la llengua catalana en l'escena de Valéncia; haurien estat com diaris parlats,
escampadors de noticies en el llenguatge viu del poble (131). L'autor assenyala
I'existencia d’alguns col-loquis (130-131), presenta el Raonament que féu lo jurat de
Vinalesa al duch de Arcos, sent Virrey de Valéncia. Any 1643, conservat en el
manuscrit 6.563 de la Biblioteca Serrano Morales amb altres cinc composicions en
catala i una altra en catald i castella (132). El Rgonament... tracta el tema de
I'allotjament de tropes (132-133), i és aci analitzat en els seus aspectes teatrals (133),
historics (134), i lingiistics (135-136). La transcripci6 anotada del text ocupa les
pagines 137-142. Les tres segiients son de bibliografia (143-145)— J. P. E.  [8753
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Joaquim M. PUIGVERT I SOLA, Guerra i Contrareforma a la Catalunya rural del segle

XVII, dins Revolucié 1640, 99-132.

En la seva Proclamacion catélica..., Gaspar Sala i Berard establia que el poble
només s’havia revoltat quan les vexacions dels tercios’ castellans també havien
afectat els temples i la religié, punt en el qual coincidien d'altres escriptors
contemporanis (100-102). L'autor es proposa de «revisar, des d'una perspectiva més
material i sdcial que no pas religiosa, el saqueig i incendi d'esglésies per part de les
tropes, amb la finalitat de resituar el marc parroquial de la comunitat pagesa en
temps de guerra; i de 'altra, gilestionar des de la historia la imatge que es desprén
de la Proclamacion catdlica... de Gaspar Sala- (102). El fet que els temples fossin
llocs de refugi i seguretat de persones i de béns dels parroquians obliga a
preguntar-se si els saqueigs tenien mobils religiosos o econdomics (103-108), cosa
que, unida al recurs practicament forgat als capitals de parroquies, fundacions i
confraries per a les necessitats de guerra, hauria empobrit les esglésies (108-112). 1
quant a les devocions a I'Eucaristia (Santissim) i a la Mare de Déu del Roser, l'autor
insisteix en el fet que a les zones de muntanya la descristianitzacié era endémica
(113-116), i en la dada que les devocions de la Contrareforma no haurien estat
d’extracci6 popular, ans impulsades per la xarxa de convents dominicans (120-121),
i vehiculades a través de les families socialment prestigioses (122-128). De fet, «la
inserci6 territorial i social d’aquesta advocacié mariana contrareformista [el Roser]
fou abassegadora- (131). Ultra les publicacions anteriors, I'autor aporta dades
inédites de 'ADG, Visites pastorals, i de Perpinya, Arxius dels Pirineus Orientals,
Série G~ J. P. E. (8754

Xavier TORRES 1 SANS, Segadors i miquelets a la Revolucio catalana (1640-1659), dins

Revolucié 1640, 66-96.

L'autor es fixa en -una segona variant de guerra o d'agitaci6é rural... les lluites
dels miquelets dels anys cinquanta a les contrades septentrionals del Principat» (68),
ja que al primer esclat del Corpus hauria seguit «un desinflament posterior, prou
accelerat..., de la revolta social de l'estiu del 1640» (73-74). Car els miquelets de la
decada del 1650 haurien estat els integrants de partides armades actuant a 'ampara
d'un dels dos exércits (84-85), i haurien estat «reedici6é o prolongacié natural de les
quadrilles catalanes del Barroc (89), que haurien assumit «conflictes o resisténcies
de caricter antisenyorial- (91). L'autor aplega les manifestacions contemporanies
(Miquel Parets, Joan Guardia) del cansament de tothom per llurs malvestats i sobretot
resumeix dades proporcionades per processos criminals de l'arxiu de la vegueria
de Vic, dades que sén resumides en dos quadres relatius a la composicié social
(77'7, pagesos; 9'5, menestrals; 12'7, botiguers i altres), i a la procedéncia dels miquelets
de Collsacabra (més de la meitat venien de pobles de I'antic vescomtat de Cabrera,
aleshores stibdits del felipista Anton Granollacs) (92-95).— J. P. E. [8755

Josep M. Torras 1 RiBE, El projecte de repressio dels catalans del 1652, dins Revolucié

1640, 241-290.

Presentaci6 i transcripcié de la consulta del Consell d’Arago, datada el 14 de
novembre del 1652, conservada a ACA, Consell d’Aragd, lligall 216 (274-290). Hi
confluien, d'una banda, la ja llarga tradicié de desconfianca de la monarquia
hispanica envers Catalunya (243-246), i de I'altra les condicions de la capitulaci6 de
Barcelona de la primera década d'octubre del 1652 (247-250). Després de la
capitulacié, el Consell d’Aragé estudia quin havia d'ésser el capteniment reial envers
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Barcelona, informe que consisteix en el document aci analitzat (250-271), i transcrit,
Vencuda la ciutat, perd no convenguda (254-256), el Consell suggeria que el rei hi
mantingués un destacament militar que n’assegurés la tranquil-litat, fins i tot amb la
construccié de la Ciutadella (262-268), i que controlés la insaculacié dels consellers,
extrem que fou imposat (269-273). Hauria estat una proposta que servi de precedent
al Decret de Nova Planta—]. P. E. [8756

Fernando SANCHEZ Marcos, El Parlamento de Cataluria de 1653, dins Corts, 182-189.

Lautor es proposa -ofrecer una panorimica introductoria a las diferentes
aproximaciones y problematicas que presenta el estudio de este Parlamento...,
ampliar mis referencias anteriores sobre los hombres y grupos que vivieron el
Parlamento de 1653, especialmente sobre aquellos que tuvieron un protagonismo...»
(182). Les fonts per al seu coneixement s6n a 'ACA, Generalitat. Processos de Corts,
ii AHCB, Antigues Corts i Deliberacions del Consell de Cent (182, nota 6). El moment
en que Felip IV es torna a apoderar de Catalunya, perd de Roses a Salses aquesta
segueix sota l'exercit frances, condueix a la convocatoria i a la celebracié del
Parlament, en substituci6 de Corts, a fi d’assegurar la col-laboracié del Principat
en la guerra contra els francesos. El parlament estava disposat a donar mig milié
de lliures anyals durant tres anys, a condicié que la monarquia (aci Joan
d’Austria) acceptés un document de quaranta-sis capitols; la jurisdiccié damunt
els militars i els allotjaments foren punts insalvables (184-185). L'autor es
pregunta pels personatges més influents; la seva resposta (186) és abreujada en
dos annexes: la llista dels assistents pel brag¢ reial (188), i la de les wvuit
personalitats del brag eclesiastic i de les nou del brag militar que ell considera
més importants (189).— J. P. E. [8757

Giuseppe GRILLl, Caro professore, dins «Misc. Batlloris, 159-163,

Pagines a honor de Miquel Batllori, dedicades a Francisco Manuel de Melo, amb
motiu de preparar I'autor I'edici6 de la Historia de los movimientos y separacion de
Cataluna; 'atencio de I'autor es concentra en els interrogants dels anys de formacié
de Melo, en els quals destaca l'influx de la Ratio Studiorum dels jesuites i I'aversié
a Ausias Marc (160-161); i en el fet d’haver escrita la dedicatdria de la Historia... a
Innocenci X, trobant-se a la presé per haver instigat a un crim passional (161-162).—
1. RE [8758

Adolfo RoBLES SIERRA, Relacion del P. Felipe Lleonart de la persecucion de China.
1664, dins Aragén Nuevo Mundo, 327-330.
[Felip LLEONART], Breve relacion de persecucion que buvo en el gran reyno de la
China. Escrita por un religioso de la Sagrada Orden de Predicadores, misionero
en el mesmo Reyno. La qual sucedio en el ario 1664 por el mes de setiembre, y
este ario 1668 no estd todavia acabada, dins Aragon Nuevo Mundo, 331-446.
Adolfo Robles resumeix la biografia de Felip Lleonart i narra les vicissituds de
pérdua i retrobament de la seva exposicié de la situacié i persecucié dels cristians
a la Xina en la década del 1660, La narracié de Lleonart explica els origens i les
caracteristiques de les comunitats cristianes a la Xina, les vicissituds del tracte que
reberen de l'autoritat, les causes i el desplegament de la persecuci6. La narracié
basica és enriquida amb quatre apéndixs. El primer completa la dita narracié
exposant els esdeveniments del 1667 (427-431); el segon és Descripcion de la piedra
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que se hallo en la provincia de Xensi, y de lo que contiene en ella (432-436); el
tercer és traduccio dels Elogios de los emperadores que recibieron la ley evangélica,
escritos por el author King Ching (436-442); i el quart, En el libro de Jang Kuang-Sien
intitulado Po-te-y... (442-446)~ J. P. E. [8759-8760

Joaquim ALBAREDA I SAVADO, Catalunya a finals del segle XVII: la continuitat de la

revolta, dins Revolucio 1640, 291-317.

Joaquim ALBAREDA 1 SAIVADO, La Guerra de Successio a Catalunya: Un assaig

interpretatiu, dins -Revista de Catalunya-, 49 (febrer 1991), 54-69.

Vegeu les principals idees i les fonts d'aquestes pagines (la finalitat divulgadora
és ben clara en el segon dels articles assenyalats) en els resums de dos estudis de
l'autor d’ATCA, X (1991), 642, nim. 6883 i XI (1992), 732, niim. 7918~ ]. P. E.

[8761-8762

M. Rosa GONzALEZ PEIRO, El reflejo de la legislacion tridentina en un manuscrito del

siglo XVII, dins «Antonio Agustin II», 325-332.

Les primeres pagines resumeixen noticies sobre les vicissituds de l'aplicaci6 del
Concili de Trento a Catalunya en general o en camps particulars com el canvi dels
llibres littirgics o els problemes de residéncia (325-327). Després es fixa en els
Elementos de catecismo en forma de didlogo, del 1656, de Pere Magi Vendrell, inedit
a Barcelona, BC, ms. 2048. Recordada la seva distribuci6é en quatre parts (328-329),
l'autora assenyala que la quarta es limita als sagraments d'eucaristia i peniténcia, els
més freqiientats pels fidels, i insisteix d'acord amb el Concili de Trento en la
necessitat de la confessié dels pecats i en el secret sacramental (330-331). Hi ha
noticia d'altres catecismes de la Contrareforma i transcripcié d'alguns fragments del
de Vendrell.-J. P. E. [8763

Josep RiBA 1 GABARRO, La familia Guarro: de vinalers a paperers, dins «Miscellanea

Aqualatensiar, 6 (1990), 173-179.

Aplec de noticies o de referéncies documentals relatives a la familia Guarro, de
la Torre de Claramunt. Les més interessants son I'inventari del castell de Claramunt,
del 1672, aci transcrit d'ACA (174-175), en el qual Ramon Guarro, pages, consta
masover del castell: i la instancia amb queé el seu fill homonim 'any 1698 demanava
drets d'is d'aigua, que fou concedida, «a fi y efecte de poder fabricar un moli o
molins, tant fariner com draper, paperer, o bé moli polvorer...» (178-179).— . P. E.

[8764

Luis G, Epitafios Sanjuanistas Hispano-Melitenses, dins <Boletin de la Real Acade-
mia de Buenas Letras de Barcelona», XLII (1989-1990 [1991]), 81-115.
Resumides les vicissituds que portaren a |'establiment de l'orde de Sant Joan de

Jerusalem a Malta i a la construcci6 de l'església conventual dels hospitalers de la

Valletta, I'autor transcriu i tradueix en castella les inscripcions llatines de les lapides

funeraries de la capella de la llengua d'Arag6, Catalunya i Navarra, on trobem les

de Nicolau Cotoner, del 1680 (104), de Rafael Cotoner (aquesta en vers), del 1663

(106-107), de Raimon de Perellés i Rocafull, del 1700 (107-108), de Raimon Despuig,

del 1741 (108-109), de Melcior Dureta, del 1654 (109-110), de Lluis de Montcada,
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sense any (111), d’Arnau Moix, del 1696 (111-112) i d'Arnau Serralta, del mateix any
(113)-]J. P. E. [8765

Kenneth BROWN, Antoni Peguera i Aimeric (1680/1681-1707): obres en catala i en
castella, dins «Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelonas, XLII
(1989-1990 [1991]), 27-80.

Després de les pagines de breu presentaci6 tant de I'autor (31) com del quadern,
ara ms. 22010 de la Biblioteca Nacional de Madrid, que ha conservat les poesies i
alguna prosa d’Antoni de Peguera (32-33), qualificat de «poeta mediocre- i -seguidor
servil del barroc castellas (34). Trobem des de la pagina 36 la transcripci6 de I'obra
de Peguera: trenta poesies, de les quals tres en llengua catalana (36, 60-61), seguida
de tres apéndixs, dedicats a la Comedia de los Juegos Olimpicos (69-78; composicié
a la qual l'autor ha dedicat un altre estudi: Los juegos olimpicos en Barcelona,
1702/1703: un episodio de la bistoriografia literaria y militar de Catalunsia, dins El
Teatro Espariol a fines del siglo XVII. Simposio Internacional, Amsterdam 1989,
903-913), i a escrits diversos en prosa i en vers de I'Académia dels Desconfiats de
Barcelona (78-80; ja a les pagines 61-64 n’hi ha una altra).~ J. P. E. [8766

The Deplorable History of the Catalans, from their first engaging in the War, to the
Time of their Reduction. Barcelona, Enciclopédia Catalana 1991, (6) + 98 + XXX

Pp-

L’any 1714 mateix era publicat a Londres aquest llibre, que I'Enciclopédia
Catalana ha volgut reproduir de forma anastatica i resumir en llengua catalana
(I-XXX), amb motiu dels seus vint-i-cinc anys d'activitat. En el text anglés trobem
una introduccié que col-loca la campanya dels aliats en la Peninsula Ibérica dins la
guerra de les poténcies europees aliades contra Franga i Espanya. Aquell text té
dues parts ben clares, la inicial que ofereix tant documents d'autoritats superiors
com noticies de la campanya d'entronitzaci6 de I'arxiduc Carles a Catalunya (1-40
[subratllem les dues lletres de les ciutats de Vic i de Barcelona a la reina Anna
d’Anglaterra, ambdues del 24 d'octubre del 1705, 24-26]); i la segona que narra els
esdeveniments i transcriu documents posteriors a la derrota d’Almansa, relatius
sobretot a la resisténcia de Catalunya i de la ciutat de Barcelona contra l'exércit de
Felip V, narracié que de vegades sembla un diari de campanya en la precisié no
sols de dies, ans també d'hores (41-98).— ]. P. E. [8767

Pedro Voutes [Boul, La llegada del embajador Konigsegg y el término de la gestion
de Ripperda, dins -Boletin de la Real Academia de la Historia», CLXXXVIII (1991),
303-323.

Encara que 'autor no hi faci referéncia en la introduccié (303-307), una part
de l'informe de Lothar de Konigsegg a 'emperador sobre la seu viatge a Madrid
en qualitat de primer ambaixador de I'antic arxiduc Carles d'Austria davant Felip
V de Borb6, dedica una pagina a descriure el seu pas per Catalunya, des de
Perpinya a Fraga (309-310), i encara afegeix per compte propi que no pot amagar
a I'emperador que tant a Catalunya com a I'Aragé troba vestigis frescos de la
gran afecci6, «welche diese Nationes» portaven a l'antic arxiduc i que el poble
expressava sense reserves (310-311; hi ha traducci6 castellana d'aquesta pagina,
318-319).— J. P. E. [8768
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Giuseppe MazzoccHl, Lodovico Antonio Muratori e la cultura spagnola, dins «Studi

Settecenteschir, 11-12 (1988-1989 [1991D), 17-33.

En les primeres pagines d'aquest article trobem fragments de les cartes de
Muratori a Gregori Maians entorn de fons bibliografics (20-21). Després és transcrit
un paragraf de les seves Dalle riflessioni... dedicat a la logica lul-liana (23), i frases
de l'epistolari sobre els llibres d'alquimia atribuits al mateix Ramon Llull (23-24).
També és positivament recordat Joan Lluis Vives (26).— J. P. E. [8769

Antonio MESTRE, Inconformismo en el seno del Santo Oficio: los inquisidores
nombrados por el arzobispo Orbe, dins Claustros y estudiantes, Valéncia 1989
83-98.

Andrés Orbe havia estat arquebisbe de Valéncia; durant el seu mandat d'inqui-
sidor general promociona dins el Sant Ofici un grup de personatges de la seva
confianca, la majoria dels quals eren bascs i mantingueren relacié epistolar amb
Gregori Maians. A base de les dites lletres, conservades a Valencia, Col-legi del
Patriarca, Biblioteca Hispano Mayansiana, sén recordats els temes entorn dels quals
aquells homes aplaudiren les obres de Maians, no sols El orador christiano (84-85),
ans encara la Censura de las historias fabulosas, de Nicolds Antonio, tot i que
enfonsava mites hispanics (87-88), i adhuc obres juridiques ,jansenistes’, com les de
Van Espen i d’altres (92-93). També estudiaven les obres d’Antoni Agosti (89)— J.
P.E [8770

Giovanni STiFFoNI, Verita della storia e ragione del potere nella Spagna del primo
'700, Mila, Franco Angeli 1989, 333 pp.

Giovanni STIFFONI, Progetti culturali alternativi e compromessi possibili nella cultura
della Spagna di Ferdinando VI e Carlo III: la figura di Mayans, dins Rwlsta
Storica Italiana«, CIII (1991), 57-137.

La diferéncia entre els dos estudis, dedicats a la posicié i reaccié de Maians en
relaci6 als projectes culturals unitaris de la monarquia borbonica, rau en el fet que
el segon es basa en la correspondéncia de Gregori Maians, darrerament publicada,
cosa que limita I'estudi als anys 1740-1770 [cf. ATCA, VII-VIII (1988-1989), 673-674,
nims. 5013-5016]. Un primer periode és el de Felip V, comii denominador del qual
és l'automarginacié de Maians en relacié a la politica oficial i la seva actuacio,
comprometedora, en 'causes perdudes’ mitjancant, per exemple, la publicacié de
la Censura de las bistorias fabulosas de Nicolds Antonio (63) o de las Obras
chronoldgicas d'Ibanez de Segovia (64). Els nomenaments de Francisco Rivago a
confessor reial, i de Marcos Burriel a la direccio de la Biblioteca Nacional de Madrid,
haurien pogut representar una bona ocasi6, perd altra vegada prevalgué 'automar-
ginaci6, reforcada pel judici que 'obra d’Enrique Fl6rez, personificaci6 dels corrents
oficials, mereixia a Maians (73; també la de Benito Jerénimo Feij6o, 80). Si davant
el tema de Sant Jaume i la Mare de Déu del Pilar, Andrés Marcos Burriel demanava
prudéncia, Maians proclamava no mentir ni apoyar mentiras« (79): refusava de fer
una cultura al servei del poder (79-82). Tot i la nova etapa oberta per Ricardo Wall
(84-85), la reaccié de Maians contra el Fray Gerundio, més que la marginacio,
accentud el conservadurisme de Maians (92). Dins el nou regnat de Carles III,
Francesc Pérez Bayer, Manuel de Roda i el comte d’Aranda podien representar una
nova oportunitat per a Maians i la politica entorn dels col-legis majors podia ésser-ne
I'ocasio, perd ell només mirava la continuitat amb el segle XVI, quan tot clamava
per un replanteig tant de ciéncia com d'estudis (110). Nova oportunitat després de
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I'expulsié dels jesuites, perd «gli scritti di Maians non sono capaci di chiudere il
circolo opinione pubblica e potere- (115), i aixi, Manuel de Roda trid Pablo de
Olavide, i no Maians (119-120), les ciéncies empiriques i no pas la filosofia moral
(125-126), una universitat centralitzada i no pas una d’autdbnoma i basada en valors
religiosos com la de Valéncia (127); I'afer de la Gramdtica latina s'acaba imposant
la d'aquest a la Corona Catalano-aragonesa i la de Juan de Iriarte a la de Castella
(123). La darrera paraula de Maians fou llancar-se a edicions d'obres que encaixaven
amb els seus ideals (133-134)—-J. P. E. [8771-8772

Antonio MESTRE [SANCHIS], Sociedad y religion en el siglo XVIII, dins «Chronica Novas,

19 (1991), 257-270.

Dins aquestes pagines relatives a tot I'Estat Espanyol, trobem referéncia a
I'acceptacié que tingué entre l'alta clerecia valenciana El orador christiano de
Gregori Maians (264), a la posici6 dels mateixos en el refiis del probabilisme moral
propugnat pels jesuites (265), i a la defensa de I'accés general a la lectura biblica
en traduccions en llengua vulgar, a favor de la qual Joaquim Lloreng Villanueva
publicaria a Valéncia I'any 1791 el seu millor llibre, De la leccion de la Sagrada
Escritura en lenguas vulgares (266).— J. P. E. [8773

Antonio MESTRE [SANCHIS, Reflexiones sobre el marco politico y cultural de la obra

del P. Feijoo, dins «Bulletin Hispaniques, 91 (1989), 295-312.

El marc és dibuixat a base dels segiients elements: I'dsmosi dels benedictins
castellans de I'obra critica dels Maurins, de Luc d’Achéry i de Mabillon (296-300);
el segon element seria el grup valencia dels ,novatores', que postulava la no
submissio de les ciencies pures a les escoles filosdfiques i la reconstruccié de la
historia només a base de documents contrastables (301-303); i la nova relacié amb
el poder politic, uniformista de I'espanyolitat, perd entorn dels decrets de Nova
Planta, encara dubtés de fins on aquesta havia d'arribar (305)— J. P. E. [8774

Entremeés del Ball dels Ermitans. Obra andnima del segle XVIII (1753). Transcripcio,
proleg i notes: Enric Prat, Pep ViLa (Monografies del Centre d’Estudis Comarcals
de Banyoles), Banyoles, Centre d’Estudis Comarcals 1991, 70 pp.

En els entreactes de les representacions teatrals de I'¢poca del Barroc, hom
representava entremesos. El publicat aci, sembla destinat a farciment de les
representacions teatrals de Carnestoltes (8 i 20, vers 51), i fa barallar-se un grup de
quatre ermitans amb un altre de tres pastors per I'amor duna dona (7); els
personatges s6n catorze i parlen en catala, en occita afrancesat el Gavatxé, i en
castella el Cavaller (10-11). El text, fins fa poc de propietat particular, és ara a 'Arxiu
Municipal de Banyoles, és aci estudiat des del punt de vista lingiiistic (11-14),
transcrit (17-63), i anotat explicant les paraules de no facil comprensi6 (65-68). La
copia que ha conservat l'entremes (15-16), també conté un poema sense titol, que
comenca A vint-y-sinc del mes cantavem... i unes Follias per a cantar a la fastajadora
ab la miisica en la nit... (15). Som també informats de I'existéncia i de la localitzacié
arxivistica de quatre textos semblants (6).— J. P. E. [8775

Pep VLA, Escenografia i preceptiva dramatica en el teatre rossellonés dels segles X VIII
i XIX, dins «Caplletra-, 9 (tardor 1990 [1991]), 179-194.
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L'atenci6 actual a la historia del teatre catala ha fet més aportacions en el camp
dels textos que en el de la posada en escena; d'aci ve la importancia de les dues
peces respectivament conservades a Perpinya, Arxius Departamentals dels Pirineus
Orientals, ms. 43: Les dispasitions del theatro, i Biblioteca Municipal, Fons Vallat:
prefaci a la Trageédia dels martyris dels sants Sixto, Liaurents, Hipolit y Roma, de
Josep Balanda-Sicart, aquesta darrera impresa entorn del 1772 en la mateixa ciutat,
aci transcrites, en les pagines 187-190, i 191-192, respectivament. L'autor arriba al
resultat de «la pervivéncia d'un teatre d’arrel medieval encara a la fi del segle XIX;
el predomini absolut de I'element escenografic per damunt altres consideracions
(180); també constata, just abans de la Revolucié Francesa, -I'obertura del teatre
rossellonés cap al frances» (186), de la qual assenyala tant autors «inestimabless, com
obres que, si en els fets representats s6n encara d'inspiraci6 catalana (concretament
en Antoni Viceng Doménech), en la técnica tant versificadora com escénica ja sén
de gust frances.— J. P. E. [8776

Emili CAsaNovA, ElRaro diccionario valenciano-castellano tinico y singular de vozes
monossylabas de Carles Ros (1770), dins «Llengua & Literatura. Revista anual de

la Societat Catalana de Llengua i Literaturas, 4 (1990-1991), 129-182.

Un dels fenomens que acompanyaren la decadéncia de la llengua catalana fou
la demostracié virtuosista de composicions monosil-libiques (130), una de les quals
és l'obra de Carles Ros indicada en el titol; escrita poc abans del 1771, seguia inédita
a Valéncia, Biblioteca Serrano Morales (133). L'autor en transcriu els parigrafs
dedicats a exalcar el monosil-labisme (132) i a precisar la finalitat i les estructures
de la seva obra (134-137); a continuacié aplega llistes d’exemples diversos, com sén
formes verbals (140-143), llinatges (143-144), amalgames (144-145), arcaismes
(145-147), valencianitzaci6 dels castellanismes (147-150), notes gramaticals i foné-
tiques (151-153), i la més llarga, I'aportaci6é etnografica i lexicografica (153-179).
L'obra de Carles Ros reflectiria -una minima part del léxic valencia del segle XVIII.
(182)~]J. P. E. [8777

Emili CAsaNOVA, Valencia versus castella als segles XVII i XIX. El cas de Vicent Salva,

dins «Caplletras, 9 (tardor 1990 [1991]), 147-166.

Propiament aquest estudi no entra en el nostre camp, car el Compendio de
gramdtica valenciana de Vicent Salva és del nostre segle; en notes, perd, sén
repontats fragments d'escriptors del segle XVIII relatius a les caracteristiques o la
situaci6 de la parla valenciana (148-150)— J. P. E. [8778

Narcis FIGUERAS CAPDEVILA, Avis als mortals, dins «Quaderns de la Selva-, 4 (1991),

151-158.

Donada la noticia que el fons patrimonial Prat ingressa a I'Arxiu Comarcal de
Santa Coloma de Farners, i que en el dit fons dins un exemplar de la Introduccion
a la vida devota de sant Francesc de Sales, publicada amb d'altres obres a Barcelona
per Rafael Figuer6 (152, nota 4), hi ha un full on sén copiades i numerades les
quinze estrofes de I'Avis als mortals (153: reproduccié d'una pagina; 154-155:
transcripci6), que Joan Amades havia recollit de transmissié popular, a la qual
s’hauria integrat segurament com a cant de missié (157). S6n assenyalades les
variants de les dues versions (156).— J. P. E. [8779
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Ramon GRAU, Marina LOPEz, Lectures d historiografia catalana, III. Sobre les proves
documentals, dins <L’Avenc. Revista d'Histdrias, nim. 147 (abril 1991), 60-65.
Els autors transcriuen un llarg fragment d’Agusti Sala, Censura sobre algunos
hechos del martirio de Santa Eulalia barcelonesa, Madrid 1782 (60-61), en el qual
I'autor, pseuddnim darrere el qual s’hauria amagat Jaume Caresmar (64), propugnava
que tota afirmaci6 histdricament valida s'havia de fonamentar en «un Us exclusiu de
proves documentals examinades criticament» (64). Els autors ofereixen d'altres
fragments de continuadors dels dos segles segiients: Andreu A. Pi i Arimon (61-62),
Salvador Sanpere i Miquel (62) i Josep Sanabre i Sanroma (63).~ J. P. E. [8780

M. Teresa MONTANA GONZALEZ, José M. MONTANA RAMONET, El pleito de las farmaco-
peas catalanas en la Regia Sociedad de Sevilla, dins «Archivo Hispalense-, LXXIIT
(1990 [1991D), 67-80.

La Biblioteca de la Real Academia de Medicina de Sevilla posseeix sengles
exemplars del Discurso sobre la necesidad de una Farmacopea Nueva en la Ciudad
de Barcelona y Principado de Cataluria, de Josep Savall i Valldejuli, del 1788, atacant
el Col-legi d’Apotecaris de Barcelona perqueé seguia fent examinar els candidats a
base de la Concordia Pbarmacopularum Barchinone, del 1587, i de la Farmacopea
Catalana del 1686, que Joan d’Al6s calca de la primera; i perqué no integrava entre
les condicions per al titol els coneixements moderns, sobretot de Quimica (68-73);
també n'hi ha de I'dpologia con que el Colegio de Boticarios de la Ciudad de
Barcelona vindica su bonor ultrajado..., del 1789, on és precisada l'actuaci6 del
Col-legi durant els segles moderns amb la dada, entre d'altres, que un dels seus
membres, Jaume Morer, des del 1763 feia gestions en solitari davant el govern central
a fi que fos establert un programa d'estudis a l'altura dels temps (74-75), projecte
que el Col-legi hauria estat el primer a recolzar des del 1771 (75); si el resultat trigava,
no era per culpa del Col-legi—J. P. E. [8781

Joan SOIA, Historia de la lingiiistica catalana 1775-1900: Repertori critic, dins
«Catalan Review. International Journal of Catalan Culture», 5/2 (December 1991),
137-160.

L'autor déna a congixer «el contingut i I'elaboracié d'un repertori bibliografic
sobre els coneixements lingiiistics del domini catala durant el periode 1775-1900
(137). Exposades les caracteristiques del projecte, la primera de les quals és la de
comprendre tot tipus de coneixements lingiiistics des de les cartilles de llegir i
escriure de l'escola primaria fins a treballs d’especulaci6 sobre l'origen del llenguat-
ge, i resumida la fitxa bibliografica del dit repertori com també I'entrada destinada
a cada obra, a l'estructura de 'obra i als seus codis interns (138-140), I'autor en déna
quatre mostres del segle XVIII: la Reial Cédula del 1778 al capitol de Mallorca sobre
la llengua en la predicaci6 i el catecisme (141-142); i I'edici6 de la Universitat de
Cervera 1778 d'Aelii Antonii Nebrissensis, De institutione grammaticae libri duo
(142-144, amb indicacié d'altres edicions); Arte de retorica..., reelaborada per
escolapis de Catalunya, Vic 1786 (144-145); i Ortografia de la lengua castellana de
la Real Academia Espanola, Barcelona 1795, repetida I'any 1800 (145-146)~J. P. E.

[8782
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Julio Antonio VAQUERO IGLEsIAS, Jesiis Manuel MELLA PEREZ, Juan Pérez-Villamil y
Mallorca. I, dins -Boletin del Instituto de Estudios Asturianoss, XLV (1991),
589-619,

Asturia, protegit de Pedro Rodriguez Campomanes y Pérez (591), al qual
segurament degué el carrec de fiscal de I'Audieéncia de Mallorca, que ocupa entre
el 1787 i el 1796 (592), Pérez-Villamil s’interessa per la realitat mallorquina, publica
informacions sobre les troballes arqueologiques de Massanella 212-613), iel
Cronicon mallorquin del rey Roberto (595 i 613). Durant l'estada a !'illa projecta una
Historia civil de Mallorca en linia amb la concepci6 historiografica il-lustrada (601),
de la qual, perd, només escrivi la part introductoria (606), on consta I'esquema de
tota 'obra (607). Es conserva a Madrid, BN, ms. 18.091 (618), i en qualque copia (619).
Es notable l'exigéncia de rigor documental i per aixd exposa amb detall les seves fonts
(610). Ja absent de Mallorca, escrivi De los diezmos de Mallorca, a base de documentacié
aplegada en l'arxiu de la Seu de Mallorca (614-615)—]. P. E. [8783

Maria PaLAcios, La Inquisicion espariola en visperas de la Revolucion Francesa, dins
«Espacio, Tiempo y Forma. Revista de la Facultad de Geografia e Historia-, serie
IV,3 (1990), 387-407.

Pagines basades en la documentacié de Madrid, AHN, Inguisicion, llibre 502;

en elles consta el nomenament que hom lliurava als familiars del Sant Ofici tant a

Barcelona (396 i 405) com a Valéncia (397); en general, «en los tribunales de la

Corona de Aragén es mas extendida la jurisdicciéns (407) i a Valéncia el dit

nomenament comportava llicéncia d'armes (407)~ J. P. E. [8784

Lucienne DOMERGUE, Un espagnol dans la croissade anti-revolutionnaire: Lorenzo

Hervds y Panduro, dins Philosophie», XV (1989 [1990]), 17-28.

Jesuita expulsat a Italia, autor d'una Historia de la vida del hombre, mantingué
una controversia amb Lloreng Villanueva, a la qual és dedicada part de l'article. En
el seu Catecismo del Estado segtin los principios de la religion, del 1793, Villanueva
defensava que els principis de la Revolucié Francesa procedien de les tesis
jesuitiques, que separaven excessivament els ordres natural i sobrenatural, car els
filosofs no haurien fet altra cosa que explicitar els continguts de l'ordre natural
(20-21). Hervis li contesta en els volums III i VIII de la Historia... i en una obra
intitulada Causas de la Revolucion de Francia en el ario 1789, ja acabada pel juny
del 1794, perd només publicada el 1803 (25-26). La seva tesi era: la revolucié
Francesa é€s filla dels jansenistes (21)—J. P. E. [8785

Guillermo CARNERO, Pedro Montengdn (1745-1824): un poeta entre dos siglos, dins

«Hispanic Reviews, 59 (1991), 125-141,

Després del resum biogrific de Montengon, l'autor diu que concetrara la seva
atenci6 «a su labor en el terreno de la poesia» (126), a les Odas a Filopatro, i encara
als tres primers dels sis blocs, en qué agrupa la dita poesia: il-lustrada, d’historia
nacional, de tema america i dels temes literari, amor6s i de circumstancies (127).
Les composicions a honor de la Il-lustracié exalcen els valors de treball, indistria,
patriotisme i progrés, o les figures que els representen com és ara Carles III
(127-130); les segones canten Lepanto, las navas de Tolosa i figures historiques de
la corona de Castella i l'autor es pregunta si aquesta temitica influi en el
Romanticisme (130-131); les terceres canten la bondat de I'home primitiu i la seva
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espontaneitat, adhuc 'erdtica, i denigra els defectes de la civilitzaci6 europea (perd
si idealitza l'imperi inca, desqualifica la civilitzacié azteca) (131-134). La diversa
distribucié dels temes en les successives edicions assenyala l'evolucié politica
general (Revolucié Francesa, Guerra amb Franga) i per aix0 els temes il-lustrats
passen de primer a darrer terme, al revés dels nacionals (134-135). Hi ha transcripci6
de fragments i les dues darreres pagines contenen la bibliografia—J. P. E.  [8786

E. Pajares INFANTE, Influencias de la narrativa lacrimosa inglesa en Eusebio y

Eudoxia de Montengon, dins -Bulletin Hispanique, 93 (1991), 353-364.

Més que per Jean-Jacques Rousseau, Pere Montengon hauria estat influit per
Samuel Richardson i a través dell per la filosofia de John Locke. La relacié
Montengon-Richardson és establerta mitjangant comparaci6é de textos respectius,
tant del Eusebio (357-359) com de la Eudoxia (358-364). La bondat de la naturalesa
(amb les corresponents conseqiiéncies pedagogiques) i la igualtat dels dos sexes
serien idees-clau comunes als dits autors.— J. P. E. [8787

Monroe Z. HAFTER, Montengén's El Mirtilo in its Eighteenth-Century Context, dins

<Bulletin of Hispanic Studiess, LXVIII (1991), 37-46.

Segons l'argument d’aquesta novel-la (Madrid 1795), Mirtilo deixa la civilitzacié
injusta per la convivéncia amb els pastors i troba muller en una vall solitaria, on
reviuen el paradis terrenal. Hi repercuteixen els ideals de la Il-lustracié: de Lodovico
Antonio Muratori hauria rebut el convenciment de la validesa general de la disciplina
per a descobrir la cosa millor (38), el bon gust, en especial I'estétic, que presenti
I'aspecte bell de les coses, sense arribar a desfigurar-les (39); i la -sublim simplicitats
(40). També hi introdueix la perspectiva critica (41), que permet de formar-se un
judici de la realitat present (41), que renuncia amb realisme al mite de I'Edat d'Or
(42), perd condueix a la maxima autorealitzacié possible (43).—J. P. E. [8788

Fernando HUERTA, El comediografo maltratado: Luciano Comella y la llustracion,

dins «Bulletin of Hispanic Studies», LXVIII (1991), 183-189.

Assistim a un capgirament en sentit positiu en la valoracié de l'obra de Llucia
Comella per part de la critica. L'autor presenta noves mostres dels «aciertos teatrales
y literarios en relacién a la modernidad ideolégica y la sensibilidad hacia el cambio
socials (185), tretes de El negro sensible, del 1798 (185-186), de El hombre singular
o Isabel I de Rusia, del 1795 (187), i de La razon todo lo vence, on es repeteixen,
per exemple, els temes de I'aborigen de bondat natural absoluta o de la valua de
la racionalitat—J. P. E. [8789

Mario di PINTo, Comella versus Moratin. Historia de una controversia, dins «Coloquio
Internacional sobre el Teatro Espafiol del siglo XVIII. Bolonia, 15-18 de octubre
de 1985., Albano Terme, Piroan Editore 1988, 141-166.
Pagines només conegudes per referéncia.— J. P. E. [8790

Alexandre OLIVAR, «Cancion de un viage a Monserrate-. Un poema de cap a l'any
1800, dins «Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona-, XLII
(1989-1990 [1991]), 5-19.
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Escrita en un quadern del recull factici, que és actualment el ms. 1277 de la
Biblioteca de Montserrat, la Cancidn..., de 290 versos, és aci transcrita (6-12) i
comentada, en qualque ocasié confrontant les seves impressions amb les d'altres
visitants contemporanis: Wilhelm von Humbolt i Alexandre de Laborde (13-18).
L'autor creu que el poeta fou un jesuita retornat el 1798 i apunta el nom de
Joan-Francesc de Masdeu i de Montero (14 i 19), car Montserrat només era una
parada cami de Manresa, on el poeta deixa parlar el cor (11-12)-]J. P.E.  [8791]

Carta del P. D. Jaime Pasqual... al M. 1. S. Marqués de Capmany.2 [Tarregal, Consell

Comarcal de I'Urgell 1991, [XX] i 46 pp.

Tres parts constitueixen 'edicié que presentem: el proleg de Gener Gonzalvo i
Bou [IX-XVI], la carta de Pasqual a Capmany (5-30), i les anotacions de Jaume Ripoll
i Vilamajor (31-44), les dues darreres publicades a Barcelona el 1837 i aci
anastaticament reproduides. En el proleg, Gonzalvo resumeix les dades biografiques
de Pasqual i el seu treball a I'arxiu de Vallbona en dues tongades, els anys 1770 i
1800, que fruita en el Liibre verd del monestir i en la carta que ens ocupa; també
les relatives a la feina complementaria de Jaume Ripoll i Vilamajor, sobretot des de
l'arxiu capitular de Vic; ell fou, de més a més, el primer editor de la lletra—J. P. E.

[8792

August RAFANELL, Una polémica prosodica a I’Academia de Bones Lletres de Barcelo-

na, dins «Caplletra., 9 (tardor 1990 [1991]), 167-177.

L'any 1792, un mercedari d'el Puig (Valéncia) preguntava a la dita académia per
qué no hi havia en valencia paraules comengades amb la lletra ll-'. La consulta
segui el seu curs, i aixi, abans de respondre, '’Académia encarrega a Antoni Alegret
de redactar un informe, conservat amb I'altra documentacié sobre aquella consulta
en l'arxiu de la institucié esmentada, que és aci transcrit i anotat (171-176)—J. P, E.

[8793

Antoni-Joan PoONs, Joan Ramis i els primers anys de la conquesta espanyola de

Menorca (1781-1793), dins «Misc. Carbonell, 1., 97-132.

S6n aplegats en aquestes pagines, en primer lloc, fragments textuals de les
darreres comunicacions del governador Murray als jurats de Mad (98-99), és
recordada la no aplicacié del Decret de Nova Planta a la Menorca reconquerida
(101), i la situaci6 personal i familiar de Joan Ramis funcionari tant de I'administracié
anglesa com de I'espanyola (102-104 i 114; amb el detall que la sala de casa seva
segui presidida pel retrat de Jordi I1I d’Anglaterra, 115), perd sobretot la col:laboraci6
amb la politica cultural de Madrid, per a la qual escrivi obres diverses: Descripcion
de las Islas Pithiusas y Baleares, Respuestas, notas y otras piezas relativas a la Historia
¥ Topografia de Menorca, Resumen topogrdfico e historico de Menorca, Ensayo
latino-menorquin de los tres reynos vegetal, animal y mineral de la isla de Menorca,
per la qual obtingué el reconeixement d'Académic Corresponent de la Reial
Académia de la Historia (106-112), i altres obres de circumstancies, entre les quals
hi ha tres poesies en catala (112-113). El pas d'una sobirania a I'altra es manifesta,
per exemple, en el pas de la «Societat Maonesa-, la llengua de la qual era el menorqui,
a la Sociedad Econémica de Amigos del Pais,, de les publicacions de la qual la
llengua catalana era bandejada (105-106). L'apéndix documental conté transcripcié
de quinze peces dels anys 1783-1793, deu de les quals s6n cartes; procedeixen de
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la Biblioteca Piblica de Maé i de l'arxiu particular d’Andreu Murillo i Tuduri
(116-13D.~ J. P. E. [8794

Josefina SALORD, Antdnia TAYADELLA, Les Jornades Antoni Febrer i Cardona: una
sintesi de la dinamica de l'Institut Menorqui d Estudis, dins -Revista de Catalunyas,
nim. 57 (novembre 1991), 58-62.

Maria PAREDES | BAULIDA, Antoni Febrer i Cardona o l'actualitat d'un llegat, dins
«Serra d'Or, nim. 378 (juny 1991), 33-34.

Noticia de la celebracio de les dites jornades a Ma6 els dies 11-13 setembre 1991,
després de la qual les autores refan la trajectdria del descobriment de la Il-lustracié
menorquina a cavall dels segles XVIII-XIX, i resumeixen les aportacions de les dites
jornades en relacié al marc historic, al moment literari i lingtiistic, i a les obres
d'Antoni Febrer i Cardona, en part escrites durant el segle XVIII i sempre «dins el
marc dels referents de la cultura francesa entre el clasicisme i 'enciclopedisme- (62).

El segon article és presentaci6 general de 'obra d'aquell escriptor, noticia de
I'existéncia de més de seixanta manuscrits d'obres seves, i reproducci6 de la portada
de Principis generals de la llengua menorquinai de les CoblesdeN. S. P. S. Francesc.—
J.B.E [8795-8796

Albert RossicH, La literatura catalana entre el Barroc i el Romanticisme, dins

«Caplletra-, 9 (tardor 1990 [1991]), 35-57.

L'autor comenga dient que aquestes pagines sén continuacié de les resumides
dins ATCA, X (1991), 619, niim. 6803. Les que ara resumim tenen dos aspectes: un
de doctrina estética, definint els conceptes de ,rococd’ (36-41); ,il-luminisme o
il-lustracié’ (41-50), dins la qual distingeix entre ,neoclassicisme’(42-45), ,sentimen-
talisme o pre-romanticisme’ (46-48), i ,prosaisme i experimentalisme lingiiistic’
(48-50); i ,romanticisme’ (50-53); l'altre aspecte és el d'aplicaci6 dels dits conceptes
a escriptors catalans. Si el primer aspecte no entra directament en les nostres pagines,
el segon, hi recau amb tota certesa, tant com no ultrapassa el limit entre el segle
XVIII i el XIX (cas del romanticisme). -La literatura rococé manifesta una preferéncia
per assumptes intimistes i menors, que siguin font de plaer i diversio, i rebutja la
seriositat, I'heroisme i el ,pathos™ (37); hi entrarien des del Poema anaforic de
Francesc Tagell (n'és transcrita una mostra: 39-40) fins al Calaix de sastre de Rafael
d’Amat i de Cortada (36). El neo-clasicisme -acabara esdevenint un corrent com més
pur més elitista~ (44) i seria fruit de situacions molt concretes com les del Rossellé
i de Menorca; la mostra consisteix en unes octaves anonimes dedicades a I'expansio
catalana a 'Orient (45-46); definit el sentimentalisme o pre-romanticisme amb frases
de Joaquin Arce, hi s6n integrats autors i textos anonims de darreries del segle XVIII:
Ignasi Ferreres, Joan Baptista Escorigliela, Pere Creus, i Lo temple de la Gloria (48);
també d'Ignasi Ferreres és la mostra de prosaisme i experimentalisme lingiiistic (49).
Un darrer apartat d'aquest estudi exposa la forma com han qualificat aquestes
époques els historiadors de la literatura catalana (53-55)—J. P. E. [8797
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IV. ESTUDIS SOBRE ARXIUS, BIBLIOTEQUES I MUSEUS

ALEMANYA 1 AUSTRIA

Winfried HAGEMAIER, Die datierten Handschriften der Universitdtsbibliothek und
anderer dffentlichen Sammlungen in Freiburg im Breisgau und Umgebung
(Datierte Handschriften in Bibliotheken der Bundesrepublik Deutschland, 1),
Stuttgart, Anton Hiersemann 1989, XII i 78 pp. i 224 reproduccions.

El ms. 28 de la Univessititsbibliothek de Freiburg conté en els folis 207-236 la

Geometria nova de Ramon Llull, copiada el 1474 (6); la lamina 100 és reproducci6

de la seva darrera pagina, f. 236"~ J. P. E. [8798

Vera SACK, Die Inkunabeln der Universitdtshibliothek und anderer dffentlichen

Sammiungen in Freiburg im Breisgau und Umgebung. Teil 1 (A~ G). Teil 2 (H

— Z) (Kataloge der Universititsbibliothek Freiburg im Breisgau, 1-2), Wiesbaden,

Otto Harrassowitz 1985, CXXX i 586 pp i vuit lamines i quatre folis, i TV +

587-1310 pp.

En el primer volum trobem noticia d'edicions incunables d’Abraham ben-Ezra,
De nativitatibus, Venécia 1485 (1): magister Adam [Coloniensisl, Summula cum
commento et glossa, Colonia 1495, 1498 i 1500 (7); Antoni Andreu, Quaestiones super
X1 libros Metaphysicae Artistotelis, Venécia 1473/1477, 1478, 1491; Quaestiones in
Gilberti Porretani libros VI Principiorum, Venécia 1483 (434); Scriptum aureum super
Metaphysicam Aristotelis, Veneécia 1482 (49-50); Arnau de Soler, Repetitio super
capitulum Si pater filium, Venécia 1496 (94 i 138); Arnau de Vilanova, De arte
cognoscendi venena, Roma 1475/1476; Breviarium practicae medicinae, Pavia c.
1485, i Venécia 1497, amb dos exemplars d'aquesta; Regimen sanitatis Salernitanum,
Paris 1480, Besancon 1487, Estrasburg 1491; i la traduccié alemanya del De vinis,
Augsburg 1479, i Reutlingen 1485 (94-96 i 1035-1036); Pseudo-Arnau de Vilanova,
De virtutibus benedictae quaercus, Memmingen 1496-1497 (97 i 405-406, dos
exemplars); Articella, edicié6 de Francesc Argilagués, Venecia 1483; i amb notes
marginals de Gregorius de Vulpe, Venécia 1491, i 1500 (99-100); Petrus Dorlandus,
Viola animae, Colonia 1499 (427); Pseudo-Vicent Ferrer, De fine mundi, Treviso
1477, Niiremberg c. 1481, Speyer (Espira) c. 1487 (474); sant Vicent Ferrer, Sermones
de tempore et de sanctis, Basilea 1488, Niiremberg 1492, Li6 1493, i 1499 (475-476);
Pere Garcia, Determinationes magistrales..., Roma 1489 (501); Bernat de Grano-
llachs, Lunarium, Roma post 1500 (529); Guiu de Montroquer, Manipulus curato-
ruum, un exemplar d'edici6 feta en lloc indeterminat d’Alemanya 1474, i de Basilea
1477/1479, Esslingen 1479, Augsburg 1481, Estrasburg 1483, 1487, 1490, 1493 (dues
edicions), 1499, i Veneécia 1495 (564-567). 1 un exemplar de Gregori de Rimini, Super
I Sententiarum, Valéncia 1500 (538).

Trobem en el segon volum noticia d'exemplars de Joan Jaume (Johannes Jacobi),
Regimen contra pestilentiam, Paris (7) 1498 (7); Tractatus pestilentiae, Besangon 1487
(650 i 1035); Ramon Llull, De laudibus beatae Virginis Mariae, etc., Paris 1499 (768);
Jeroni Pau, Practica cancellariae apostolicae, Roma 1493 (915); Pere Pintor,
Aggregator Sententiarum de praeservatione et curatione pestilentiae, Roma 1499
(981); i Ramon Sabunde, Theologia naturalis, Estrasburg 1496 (1029)—J. P. E.

[8799
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Marlis STAHLI, Helmar HARTEL, Renate GIERMANN, Marina ARNOLD, Handschrifien der
Dombibliothek zu Hildesheim. Erster Teil. Hs. 124a— Hs. 698, Wiesbaden, Otto
Harrassowitz 1991, XXX i 236 pp.

El volum Hs. 674, ff. 1-43, conté la Summula de Summa Raymundi d’Adam

Teutonicus; i ff. 45-193, Commentarius in Summula de Summa Raymundi Adam

Teutonici (103-104).— J. P. E. [8800

Die Handschriften der Stadtbibliothek Mainz. Band 1. Hs. I 1— Hs. I 150. Beschrieben
von Gerhard LisT und Gerhardt Powrtz, Wiesbaden, Otto Harrassowitz 1990, 362
pp-

El volum Hs. I 13 conté en els ff. 122-132 la Disputatio fidei et intellectus de
Ramon Llull, i en els ff. 132-135 el fragment inicial del Ziber Apostrophe (41-42); Hs.
I 39. Vincentius Gruner (?), Glossa super Adam Teutonici Summulam de Summa
Raymundi(83-84); Hs. I 52, Guiu Terrena, parts II (incompleta) i I1l del Commentum
in Decretum, amb copies de documents de Valéncia (112); Hs. I 85, Johannes
Friburgensis, Summa confessorum (157); Hs. 1 109, Ramon Llull, Ars brevis praedi-
cationis (185-186); i Hs. 1 135, ff. 148-149, De oratione secundum Raimundum
Lullum (243)~]. P. E. [8801

Bayerische Staatsbibliothek. Inkunabelkatalog. BSB-Ink. Band 1. A-Brev. Band 2,
Brey-Gran, Wiesbaden, Dr. Ludwig Reichert Verlag 1988 i 1991, L i 594 i [TV] i
575 pp., respectivament.

La Biblioteca Estatal de Munic posseeix els segiients incunables que recauen en
el nostre camp: set exemplars de diverses edicions incunables d'Abulcasis, Liber
servitoris, traduit en col-laboracié amb Abraham de Tortosa (4-5); Magister Adam
[Coloniensis], Summa de Summa Raymundi, vuit exemplars de tres edicions diverses
(8-9); Antoni Andreu, Quaestiones de tribus principiis rerum naturalium..., Padua
1475; Quaestiones super XII libros Metaphysicae Aristotelis, Vicenza 1477, etc. (set
exemplars d'edicions diverses); Quaestiones super sex principia Gilberti Porretani,
quatre exemplars; i Scriptum super Metaphysicam Aristotelis, tres exemplars (176-
178); Arnau de Soler, Repetitio super capitulo Si pater filium, Venécia 1496 (216);
Arnau de Vilanova, De arte cognoscendi venena, Mantua 1473 (tres exemplars), ibid.
1474 (?) (tres exemplars) i Padua 1487; De vinis, Leipzig, post 15007, i en traduccié
alemanya; De virtutibus berbarum; Regimen sanitatis ad regem Aragonum 1474 (?);
Speculum medicinae, Leipzig 1495 (?) (dos exemplars); Breviarium practicae, Mila
1483, Venécia 1494 (dos exemplars), i Venécia 1497 (dos exemplas); i De virtutibus
benedictae quaercus, Memmingen 1496 (216-218: els dos darrers titols no semblen
ésser auténtics).

El volum segon del cataleg ens informa dels exemplars seglients: Pere DeGui
(sich), Metaphysica, Sevilla 1500 (274); Petrus Dorlandus, Viola animae, Colonia 1499
(322-333, tres exemplars); sant Vicent Ferrer, De vita spirituali, Magdeburg 1493
(414, tres exemplars), Brescia 1498, i Colonia 1485 (414-415, tres exemplars);
Sermonies de tempore et de sanctis, Colonia 1485 (414-415, tres exemplars), Colonia
1487 (415, quatre exemplars), Basilea 1488 (dos exemplars), Estrasburg 1488-1499
(416-417, vuit exemplars), Niiremberg 1492 (417-418, onze exemplars), Estrasburg
1493-1494 (419-420, deu exemplars), Venécia 1496 (420), Li6 1497 (420-421), Li6
1499 (421, tres exemplars); Pseudo-Vicent Ferrer, De fine mundi (421-423, vint-i-tres
exemplars de set edicions datades entre el 1475 i el 1486); Abraham Ibn Ezra, De
luminaribus seu de diebus criticis, Li6 1496 (483); Garcias de Cisneros, Directorio
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de las horas canonicas, Montserrat 1500; i Exercitatorio de la vida espiritual,
Montserrat 1500 (484); Pere Garsia, Determinationes magistrales..., Roma 1489 (485,
dos exemplars); i Bernat de Granollachs, Lunarium... (554-555, vuit exemplars de
sis edicions).— J. P. E. [8802-8803

Bernd MICHAEL, Die mittelalterlichen Handschriften der Wissenschafilichen Stadtbi-
bliothek Soest. Mit einem kurzen Verzeichnis der Mittelalterlichen Handschriften-
Jfragmente von Tilo Branpis, Wiesbaden, Otto Harrassowitz 1990, 377 pp. i 4
lamines.

El Cod. 14a-Cod. 14b conté copia de Nicolau Eimeric, Directorium inquisitorum,
amb glosses de Jakov von Soest (102-110): el Cod. 24, ff. 120-127, conté copia de
la traduccié, potser d’Ermengol Blasi, del De theriaca d'Averrois (151-152); i el Cod.
33, f. 100-107, té copia d’Amau de Vilanova, De duodecim signis zodyaci, proprietatibus
et condicionibus eorundem prout medico sufficit (215)— ]. P. E. [8804

AMERICA

Ignacio G. TEJERINA CARRERAS, Catalans casats a Cordova, Argentina (1739-1816),
dins «Paratge. Quaderns d’Estudis de Generalogia, Heraldica, Sigil-lografia,
Vexil-lologia-, 2 (1991), 19-22.

Per al segle XVIII, els dos primers llibres de casaments de la parroquia de la

Catedral de Cordova contenen vuit actes de matrimoni, el nuvi dels quals era nascut

a Catalunya (19-20)— J. P. E. [8805

Germdn ORDUNA, Lilia E. FIERRARIO] DE ORDURNA, Catdlogo descriptivo de los impresos
en espariol, del siglo XVI, en la Biblioteca «Jorge M. Furt (Los Talas, Lujdan, Prov.
de Buenos Aires— Argentina), Buenos Aires, Secrit 1991, 64 pp.

Entre els llibres descrits en aquest opuscle figuren Las obras de Boscdn...,
Barcelona 1543 (1-4); Las obras del excelentissimo poeta mossen Ausias March. ..,
Saragossa 1562 (17-19); Los quatro libros del Cortesano... traduzidos por Boscan,
Toledo 1539 (44-45).— J. P. E. [8806

Medieval and Renaissance Manuscript Books in the Library of Congress. A Descriptive
Catalog by Svato ScHUTZNER. Volume 1. Bibles, Liturgy, Books of Hours, Washing-
ton, Library of Congress 1989, XL i 422 pp.

El ms. 23 és un Homiliarium Cartusiense, aci analitzat tant en la composicié
material com en el contingut (151-160); hauria estat usat «in an unidentified
charterhouse... one of the several located in the Catalonian archdiocese of Tarragona
(in view of the prominence given to St. [ldephonsus)» (158) [perd aquesta ra6é més
aviat assenyalaria vers Toledo, cf. 160, nota 40]. Hi ha reproduccié d'un fragment a
la pagina 152.—J. P. E. (8807

Paul SAENGER, A Catalogue of the pre-1500 Western Manuscript Books at the Newberry
Library, The University of Chicago Press, Chicago and London 1989, XXVIII i
260 pagines i 20 lamines amb reproduccions fotografiques.



682 NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES

Un dels volums manuscrits presentats en aquest volum és un llibre d'hores copiat
a Bruges entorn del 1460, el text del qual és en llati perd les frases introductdries
als textos en catala: és el ms, 39 de la col-leccié (69-70); en el ms. 83, llibre d’hores
d'Anna de Bretanya, hi ha dues oracions de Calixt III (156/12); i el volum que porta
la signatura d’Ayer 746 conté copia de diverses obres astrondmiques en llengua
catalana, entre les quals n’hi ha d’atribuides a Tolomeu, a Jacob ben Yom Tob de
Perpinya i a d'altres (224).— . P. E. [8808

Joseph L. LAURENTI, Hispanic Rare Books of the Golden Age (1470-1699) in the
Newberry Library of Chicago and in Selected North American Libraries, New York,
Peter Lang 1991, XXVIII i 229 pp.

Entre els dits llibres rars, trobem: Antoni Agosti, Bibliothecae Greca, Latina, MS
mixta ex libris variarum linguarum, Tarragona 1586 (6); Aureum opus...Regni
Valentiae, Valéncia 1515 (19); Gregorio de Argdiz, La perla de Cataluna..., 1677 (20);
Art de bé morir, Barcelona c. 1493 (22); Pere Antoni Beuter, Cronica generale
d’Hispagna..., Vengcia 1556 (27); Joan Bosca, Las obras de Boscan..., Li6 1549 (31);
Juan Francisco Cervera, Arte y suma de canto llano..., Valéncia 1595 (51); Jer6nimo
Corntés, Libro, y tratado de los animales..., Valéncia 1615 (58); Jaume Ferrer de
Blanes, Senténcias catholicas del divi poeta Dant florenti..., Barcelona 1545 (70);
Gregori de Rimini, Quaestiones super I Librum Sententiarum, Valéncia 1500 (85);
Del menyspreu del mon, Valéncia 1491 (98); Pere de Lacavalleria, Diccionario...,
Dictionaire..., Dictionari... (104); Joan Lacavalleria, Gazophylacium catalano-lati-
num..., Barcelona 1696 (104); Josep Llop, De la institucio, govern politich..., Valeéncia
1675 (112); Ludolphus de Saxonia, Lo quart del cartoixa, Valencia 1495 (119); Ramon
Llull, Opera, Estrasburg, L. Zentzer 1598 i 1651; Liber de laudibus Beatae Virginis
Mariae..., Paris 1499; Primum volumen contemplationum..., Paris 1505; Ars cabba-
listica..., Paris 1578; i Arbor scientiae..., Li6 1635 (119-120); Onofre Menescal,
Sermo..., Barcelona 1603 (123); Ausias Marc, Las obras..., Valladolid 1555 (124);
Francesc Marti i Vilamador, Noticia universal de Cataluna, Barcelona 1614; i
Praesidium inexpugnabile Principatus Cataloniae, Barcelona 1644 (128); Joanot
Martorell, Tirant lo Blanch, ed. facsimilar, Nova York 1904 sobre la de Valéncia 1490
(129); Tomas Mieres, Apparatus..., Barcelona 1533 (140); Lluis Mila, Libro de
muisica..., Valéncia 1535 (141); i Libro de motes de damas v caballeros, Barcelona
1951, edici6 facsimilar sobre la de Valéncia 1535 (141); Ramon Muntaner, Cronicd.. .,
Valéncia 1558 (148); Lelio Antonio de Nebrija, Lexicon latino-catalanum..., Barce-
lona 1560; Onomasticon..., Barcelona 1563; i De institutione grammaticae, Barce-
lona 1699 (150-151); Pere Joan Nunyes, De recta... ratione conficiendi curriculi
Dphilosopbiae..., Barcelona 1594 (152); José Vicente del Olmo, Nueva descripcion del
orbe de la tierra, Valeéncia 1681 (154); Onosandre, De re militari.., Barcelona 1566
(154); Julius Pacius, Artis Lullianae emendatae libri IV..., Valéncia de Provenca 1618
(157 [Assenyalem que, segons Rogent-Duran, ells no coneixien cap exemplar
d’aquesta edici6, 158, nim. 184]); Juan Lorenzo Palmireno, Vocabulario del huma-
nista..., Valéncia 1569; i Segunda parte del Vocabulario..., Valéncia 1569 (160); Juan
de Palafox, Vida interior..., Barcelona (160); José Pellicer de Ossau, El embaxador
chimérico..., Valéncia 1638; i Poblacion y lengua primitiva de Espania, Valencia 1672
(161); Juan Pérez de Montalban, Sucesos y prodigios..., Barcelona 1646 (164); Juan
de Pineda, Los treinta libros..., Barcelona 1594 i 1588-1620 (166); Relacion... de lo
sucedido en... Catalufia..., Lima 1641 (169); Vicent Roca, Historia de la origen y
guerras... de los Turcos, Valéncia 1556 (172); Diego Saavedra Fajardo, Idea de un
principe politico christiano, Valéncia 1675 (175); Antonio de Solis, Historia de la
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congquista de México, Barcelona 1691 (184); Francesc Tarafa, De origine, ac rebus
gestis..., Anvers 1553 (188); Pere Antoni Taragona, Institucions dels Furs..., Valéncia
1580 (188); Alfonso de la Torre, Visid delectable, Barcelona 1484 (193); i reproduccio
de Barcelona 1911 (192-193); Les trobes en lahors de la Verge Maria, Valencia 1945,
reproduccié de l'edici6 de Valéncia 1474 (194); Fori regni Valentiae, Valéncia 1548
(197); Ignacio de los Valles, Suma de temps y altres rudiments de la gramaticha...,
Barcelona 1641 (198); Luis Vélez de Guevara, El diablo cojuelo, Barcelona 1680
(199); Miquel Veri, De puerorum moribus..., Valéncia 1526 (200); Joan Lluis Vives,
vint-i-una edicions de diverses obres en varies llengiies, 201-205, nims. 975-1000;
Pius Vives Pexon, Discurso apologético..., Barcelona 1652 (205); Francesc Eiximenis,
Pastorale, Barcelona 1495 (206); Jerénimo Zurita, Anales, Saragossa 1668-1670;
Indices rerum gestarum..., Saragossa 1578; i Los cinco libros iltimos de la bistoria...
de Hernando el Cathdlico, Saragossa 1580 (208-209)— J. P. E. [8809

ANGLATERRA

Nigel GryrIN, Spanish Incunabula in the Jobn Rylands University Library of

Manchester, dins «Bulletin of the John Rylands University Library of Manchester,

70 (1988), 3-141.

La biblioteca indicada en el titol posseeix exemplars de vint edicions incunables
hispaniques, deu dels quals recauen en el nostre camp. S6n els de [Ludovico
Zacchial, Epistolae Magni Turci, Barcelona, Joan de Salzburg i Pau Hurus, 14757
(17-21; reproduccié d'una pagina, 20). Aristotil, Politica, Barcelona, Nicolau Spin-
deler, c. 1480 (32-36; reproducci6: 24); Pseudo-Aristotil, Oeconomica, Barcelona,
Nicolau Spindeler, c. 1480 (36-39; reproduides dues pagines: 37-38); l'edicié de
Rhodiae obsidionis descriptio de Guillem Caoursin, Saragossa, Pau Hurus i Joan
Plank, 1481, fou patrocinada per Doménec Salvador, tresorer de la Castellania
d’Amposta (44-47: reproduccions: 45-46). Jaume Pérez de Valéncia, Commentum in
Psalmos, Valéncia, Alonso Fernindez de Cordoba 1484 (47-54; reproduccions:
49-51). Nicolaus Bonetus, Metaphysica, Barcelona, Pere Miquel 1493 (78-82: repro-
duccions: 79-80). Manuel Dies, Libro de albeyteria de los caballos, traduccié
castellana del Llibre de menescalia, Saragossa, Martin Martinez de Ampiés 1495
(93-98; reproduccions: 95-96). Ferran 11 el Catlic, Senténcia reial..., Barcelona,
Diego de Gumiel c. 1496 (103-108: reproduccions: 105-107). Gil de Roma, Regiment
de princeps, traduccié d’Arnau Stanyol, Barcelona, Joan Luschner 1498 (116-121;
reproduccions: 118-120). Pseudo-Bonaventura, Meditationes vitae domini nostri
ibesu christi, Montserrat, Joan Luschner 1499 (122-127; reproduccions: 123-125).
Caracteristica d'aquest estudi és la d’aplegar noticies sobre l'edici6 i les persones
que hi intervingueren, ultra la descripci6 técnica de l'exemplar.— J. P. E. [8810

K. W. HuMmPHREYS, The Friars Libraries (Corpus of British Medieval Library Catalo-
gues), Londres, The British Library — The British Academy 1990, XLIV i 282 pp.
Consten exemplars d’Abraham ibn Ezra (98, nim. 385); d'almenys tres obres de

sant Ramon de Penyafort: Sententiae (158), Summa confessorum (35 i altres cinc

exemplars), i Super Decretales (35); i un exemplar de la Passio Vincentii martyris

(121)—-]. P. E. [8811
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Richard A. RousE, Mary A. Rousg, R. A. B. MYNORS, Registrum Anglie de libris
doctorum et auctorum veterum (Corpus of British Library Catalogues) Londres,
The British Library — The British Academy 1991, CLXXII i 346 pp.

Aquest Registrum. .. hauria estat escrit entre el 1310 i el 1330; se'n conserven una
quinzena de coOpies manuscrites i €s aci criticament editat. Només sembla trobar-s’hi
un autor nostre, Claudi de Tori, Super Matthaeum (216, nim. 68).—]. P. E.  [8812

BAGA

Xavier PEDRALS | COSTA, Una proposta de classificacio dels arxius eclesiastics locals
segons un esquema organic i funcional: estudi de I'arxiu eclesiastic de Baga, dins
«Lligall. Revista Catalana d'Arxivistica-, 4 (1991), 153-167 i un full desplegable.
Tenim en aquestes pagines noticia dels dos incendis soferts per I'important arxiu

eclesiastic de Baga el 25/26 juny 1753, i en data indeterminada a partir del 28 d'agost

del 1936; de les peripécies que els fons salvats sofriren al final de la Guerra Civil

1936-1939, alguns dels quals restaren a Baga perd la major part segueix a I'ACA,

amb el resultat que I'antic arxiu és ara repartit entre la parrdquia i el municipi de

Baga i 'ACA. Es aci descrit el treball d'inventariar de forma unitaria els tres fons i

explicada tant la fitxa basica emprada a I'efecte com la seva ulterior utilitzacié

(157-159). Aixd ha permes de reconstruir els actuals fons de 'arxiu eclesiastic de

Baga en tres grans seccions: el parroquial (Església i culte; registres parroquials;

administracions autonomes); el de la comunitat de preveres (organitzacio; economia);

el de I'oficialat; i el de les pies associacions de fidels (160-162)~J. P. E. [8813

BAIX LLOBREGAT

Albert TorrRA PEREZ, M. Luz RETUERTA JIMENEZ, Cataleg dels protocols notarials de
lantic districte de Sant Feliu de Liobregat. Actuals districtes de I'Hospitalet de
Llobregat, Sant Boi de Llobregat i Sant Feliu de Llobregat (Inventaris d'Arxius
Notarials de Catalunya, 12), Barcelona, Fundacié Noguera 1991, 222 pp.
Aquest volum té, ultra la introduccié (11-25) i els indexs finals (197-204: index

cronologic; 205-212: index alfabétic; 213-220: index de séries especials), dues parts:

la de fons antics (31-155), als quals s'han d’afegir les pagines dedicades a El fons
notarial de I'Arxiu Parroquial de Sant Boi de Llobregat, 1a peca més antiga del qual
es remunta al 1321 (187-195); i la de notaries modernes (137-183). La introduccié
assenyala les primeres dades documentades relatives als arxius de les poblacions
aplegades en aquest volum, indica els limits de 'actual districte notarial de Sant

Feliu de Llobregat (14-15), i informa dels arxius on es troben els protocols notarials

antics de les mateixes poblacions (16-18: ACA, Arxiu Historic Comarcal de Sant

Feliu, Fons notarial i AHPB); també recorda les tres classes de llibres notarials

catalans en l'edat moderna: borradors o esborranys, manuals i notals o Libri

notularum (19-21) i els moments en que es realitza la substitucié del llati pel catala

i aquest pel castella (21-23). Els fons notarials amb documentacié anterior al segle

XIX s6n els d’Esparreguera (11-78), Martorell (79-13), Molins de Rei (115-116), Sant

Boi de Llobregat (119-131), Monistrol de Montserrat (147), Olesa de Montserrat

(149-152) i Piera (153-154). Cal remarcar I'abundancia de capbreus, vint-i-cinc dels

quals corresponen a reconeixements de domini del monestir de Montserrat (37, 39,

42, 43, 45-46, 50, 54, 57, 59, 62, 66 i 67); hi ha vint-i-tres altres volums de capbreus

pertanyents a senyorius diversos (42, 85, 87, 90, 91, 94, 96, 98, 101 i 121). Hi ha,
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almenys, dos llibres de cort de batlle, un de Masquefa (42-43) i un altre de Martorell
(79). També hi ha qualque volum de capitols matrimonials (94, 98), i s6n nombrosos
els de testaments. Dins el fons d'Esparreguera, ara a 'ACA, hi ha quatre manuals
destinats exclusivament a documentaci6 del monestir de Montserrat (37; 23).—- J. P.
E. [8814

BALAGUER

Joan FARRE 1 VILADRICH, Cataleg dels protocols de Balaguer (Inventaris d'Arxius

Notarials de Catalunya, 13), Barcelona, Fundaci6 Noguera 1991, 236 pp.

En la introducci6, autor salva del desconeixement entorn la funci6 notarial al
comtat d’Urgell en la Baixa Edat Mitjana els noms dels notaris coneguts dels segles
XII-XVI (11-25); recorda les notaries del districte de Balaguer del 1771 a l'actualitat
(26-27), les vicissituds de I'arxiu notarial de Balaguer en la Guerra del Franceés i les
noticies relatives al seu emplagament durant el segle actual (27-29). El cos del volum
ofereix llista dels volums notarials corresponents a les diverses notaries del districte;
en trobem d'anteriors al segle XIX a Ager des del 1735 (33-46), Agrumunt, del 1575
(47-79), Alguaire, del 1765 (85-88), Almenar, del mateix any (89-96), Alos de
Balaguer, del 1665 (97-98), Balaguer, del 1550 (107-164), Camarasa, del 1649
(165-166), Castellé de Farfanya, del 1743 (167-177), Cubells, del 1741 (179-190),
Ponts (195-197), Vilanova de Meia, del 1729 (199-206), Conques, del 1748 (207-209),
dos volums de Lleida dels anys 1763-1765 (211), un de Talarn del 1745 (215) i dos
de Torres de Segre dels anys 1762-1763 (219). El volum es clou amb els indexs
geografico-cronologic (221-225) i alfabétic de poblacions i de notaris en cada una
d'elles (227-234). No sembla que hi hagi, almenys per al temps anterior al segle
XIX, altres fons que no siguin documentaci6 notarial genérica, capbreus i capitols
matrimonials. Abans de les pagines 81 i 97 hi ha quatre reproduccions de pagines
en sengles lamines.— J. P. E. [8815

BARCELONA

Rafael CONDE, Ana HERNANDEZ, Sebastia RiERA, Manuel ROVIRA, Fonts per a l'estudi
de les Corts i els Parlaments de Catalunya. Cataleg dels processos de Corts i
Parlaments, dins Corts, 25-61.

«...hem centrat el treball en la realitzacié d'un cataleg dels processos de Corts 0
de Parlaments existents, sobretot en... I'Arxiu de la Corona d'Aragé (seccions de
Cancelleria i Generalitat) i IArxiu Histdric de la Ciutat de Barcelona (Seccié de
Consell de Cent). També hem incorporat els processos existents en altres arxius
(Arxiu Diocesa [sid de Tarragona, Arxiu Historic Municipal de Tortosa) i biblioteques
(Biblioteca de Catalunya) dels quals hem tingut noticia- (25). Recordades les
publicacions anteriors i exposada la metodologia d'aquest cataleg (25-27), s6n
presentats els quadres dedicats a la documentacié de cada una de les corts
celebrades des de la de Perpinya 1350-1351, fins a la Junta General de Bracos de
Barcelona 1713 (28-59), on, ultra les globals de cada reuni6, sén aplegades noticies
de cada un dels exemplars que han conservat documents relatius a alguna de les
conts d’aquell periode. En apéndix hi ha I'fndex general cronologic de la colleccic
Cortes de los Antiguos reinos de Aragon y de Valencia y Principado de Catalunia,
publicada per la Reial Académia de la Historia de Madrid, la qual abasta un arc
cronoldgic del 1064 al 1476 (60-61).—- J. P. E. [8816
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Juan GOMEZ PALLARES, Los Excerpta de Beda (De temporum ratione, 25-35) en el ms.

ACA. Ripoll, 225, dins Emerita», LIX (1991), 101-122.

Presentat aquest volum, escrit amb lletra carolina mindscula francesa, I'autor
centra la seva atencio en els seus ff. 39-64, corresponents als capitols 25-35 del De
temporum ratione de Beda, n'examina les variants textuals que presenta en relacié
a l'edici6 critica de C. W. Jones (103-112), n'esbrina les que podrien contribuir a
millorar el text (113-120), que redueix a sis (121), i formula la conclusié que el text
que arriba a Ripoll s’ha d'empeltar amb el que presenten les copies realitzades entre
Colonia i Auxerre (121-122). En apéndix edita el capitol vint-i-seté d’aquell tractat,
i publica les notes marginals que I'esmentat manuserit presenta en els dits folis.— J.
P. E. [8817

Laura Sciascia, Scene da un matrimonio. Eleonora d'Aragona e Giovanni Chiara-

monte, dins Quaderni Medievali-, 31-32 (1991), 121-129.

Presentaci6 i transcripcié (127-128) de l'acta notarial del matrimoni celebrat el
1316 entre els dos personatges esmentats en el titol, ella, filla de Frederic de Sicilia;
l'acta és conservada a 'ACA, Pergamins de Jaume II. Elionora seria cantada per
Giovanni Boccaccio en versos aci transcrits (125).—J. P. E. [8818

Isaac VAZQUEZ JANEIRO, -Nominetur ille doctors. El tiltimo deseo incumplido de Juan

Hus en Constanza, dins <Antonianume, 66 (1991), 256-300.

Tema de l'article és la relaci6 entre Diego de Moxena i Jan Hus; en un moment
determinat compareix la relacié de confian¢a de Diego de Moxena amb Ferran
d'Antequera coneguda a través de documents conserats a 'ACA, Canc., Registres i
Cartes reials diplomatiques (279-281). Al final reprodueix les quatre primeres
Cantilenae del ms. de Roma, Casanatense 1022, ja publicades per mi el 1978, bo i
atribuint-les a Diego de Moxena.— J. P. E. [8819

Salvatore FODALE, Il conte e il segretario. L'ultimo Artale d’Alagona e il giurista Stefano

Migliarisi: due storie incrociate, dins <Scritti Giunta-, 433-481.

La informaci6 sobre aquests dos personatges, sobretot la relativa a Artal d'Alags,
€s implicada amb la preséncia de Marti 'Huma i Marti el Jove a Sicilia, contra el
regnat dels quals lluita Artal tant a Sicilia com en les corts italianes i en la francesa.
Els documents que han permeés la reconstruccié d'aquells fets s6n en part els de
Barcelona, ACA, Canc., Reg., o d’altres series del mateix arxiu, nou dels quals s6n
transcrits en I'apéndix documental (461-481).— J. P. E. [8820

David NIRENBERG, A Female Rabbi in Fourteenth Century Zaragoza, dins «Sefarads,

LI (1991), 179-182.

L'existéncia i l'activitat d'aquesta Ceti, raua per a les jueves de Saragossa, és
coneguda per una lletra del primogeénit Alfons [futur el Benigne], del 1325,
conservada a 'ACA, Cartes Reials Diplomatiques, Jaume II, caixa 133, aci transcrita
(181-182).— J. P. E. [8821
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M. Blanca BASANEZ VILLALUENGA, La aljama sarracena de Huesca en el siglo XIV
(Anuario de Estudios Medievales, Anejo 21), Barcelona, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas 1989, XXIV i 278 pp.

La base documental de I'estudi, almenys l'aplegada en I'apéndix, és constituida
exclusivament per cent-nou documents de I'ACA, normalment de Canc., Reg., i per
alguna Carta Reial, que van del 1248 al 1441, tots transcrits en extens (129-257).—
JFRBE [8822

Ramon ALBERCH 1 FUGUERAS, Anxiu Municipal de Barcelona. Balang i perspectives,
dins «Revista de Catalunyas, nim. 51 (abril 1991), 37-55.
Recordats els grans arxius ubicats tant dins com fora del Barri Gotic de Barcelona
(al Raval o a I'Eixample), i la trajectdria de les successives localitzacions de I'Arxiu
de la Ciutat de Barcelona a través dels segles fins a la seva instal-lacié a la Casa de
I'Ardiaca el 1922 (40-42), I'autor en valora els fons i exposa les normes i les dificultats
drutilitzaci6, sobretot després que s’han massificat els consultants (46 ss.).— J. P. E.
[8823

Laured PAGAROLAS 1 SABATE, L ‘aplicacic de la informatica sobre els llibres notarials a
I’Arxiu Historic de Protocols de Barcelona, dins «Lligall. Revista Catalana d'Arxi-
vistica», 4 (1991), 127-133.

De les tres possibilitats d’aplegar en un banc de dades informatic les d'un fons
de protocols notarials (nom del notari i signatura del corresponent volum; dades
proporcionades per la taula que al final completa cada volum; dades proporcionades
per cada una de les escriptures), hom ha optat per la segona perque s'adiu amb les
possibilitats de la instituci6. Aci son indicats cada un dels extrems d'una fitxa, amb
mostra d'una que correspon a un testament (133).~ J. P. E. [8824

Cataleg de documents fjuridics manuscrits de la Biblioteca del Il lustre Col-legi
d’Advocats de Barcelona. A cura de Lluisa CASES 1 Loscos i Ignasi J. BAIGES I JARDI,
Barcelona, Col-legi d’Advocats 1991, 346 pp.

Integren aquest fons un conjunt de tres-cents trenta-nou documents juridics,
majoritariament en pergami, de procedéncia diversa, bé que centrada principalment
a Catalunya, que abasten el periode cronologic comprés entre els segles XII (any
1165) i XVIII (any 1750). Els nims. 1-5 corresponen al segle XII; els niims. 6-44, al
segle XIII; els 45-243, al segle XIV; els 144-205, al segle XV; els 306-300, al segle
XVI; els 301-338, al segle XVII; i el 339, al segle XVIII. La introducci6 al cataleg ens
informa dels principals llocs de procedéncia (mas Postius, de Sant Feliu de Terragola;
casa Raiill, de Sant Pol de Mar; casa Biure, de Serds; capbreus de Ferrer de Cruilles,
de Caldes de Malavella; i de Berenguer de Sitjar, de Sant Cugat de Salt), perd en les
descripcions particulars de les peces no és indicada la procedéncia concreta de cada
una. El contingut dels documents és el caracteristic d'aquesta llei de fons patrimo-
nials: apoques, capitols matrimonials, censals, compra-vendes, establiments enfitéu-
tics, testaments, etc., amb algunes unitats d'indole reial i eclesiastica. El cataleg
presenta, en rigords ordre cronoldgic, uns regests forca amplis i expressius de cada
document, a voltes vertaders resums del seu contingut. Tots porten, a més, I'anotacié
precisa de subscriptors i d'escriva, aixi com indicacié de I'estat de conservacié, mides
del pergami i signatura dins la col-leccié. Un acurat index topo-onomastic, amb
ubicaci6 local i comarcal de cases i masos i identificacié del personal que circula
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pels documents, constitueix una agraida ajuda per al maneig d'aquest gruix
documental. El patrimoni heuristic del Col-legi d'Advocats barceloni —ja forca copiés
en el génere de la literatura juridica- es veu notablement enriquit amb aquest
complement de documents d'aplicacié del dret, el cataleg dels quals obre una via
inapreciable per a la recerca del passat juridic catala~J. M. F. R. [8825

Birger MUNK OLSEN, Chronigue des manuscrits classiques latins (IX-XII siécles), dins
«Revue d'Histoire des Textes., XXI (1991), 37-76.
En P'apartat destinat a Horaci, és presentat el volum del segle XII, ara ms. 1845
de la Biblioteca de Catalunya (51-52)—]. P. E. [8826

Vinyet PANYELLA, La Bibliothéque de Catalogne, gothique et rénovée, dins -Bulletin
des Bibliotheques de France:, 36 (1991), 437-440.
Presentaci6 global de la historia de la Biblioteca, de la quantitat actual dels seus
fons i dels projectes, sobretot arquitectdnics, d’engrandiment.— J. P. E. [8827

Josep FERNANDEZ TRABAL, L'arxiu dels marquesos de Castelldosrius i la comarca de

la Selva, dins «Quaderns de la Selva-, 4 (1991), 181-189.

Publicat I'inventari del fons indicat en el titol, ara a I'Arxiu nacional de Catalunya
[cf. ATCA, X1 (1992), 750-751, niim. 7991, l'autor recorda els arxius particulars de
cases nobiliaries o de cavallers que han confluit en el dels marquesos de Castelldos-
rius, i les comarques catalanes que hi sén afectades (183; abans, 181, nota 2, estableix
la llista d’arxius nobiliaris acollits en institucions de Catalunya), I'organigrama de la
distribuci6 de documents (185), i assenyala de forma global alld que hom pot trobar
en el dit arxiu de relacionat amb diverses poblacions de la Selva: Arbiicies-Sant Julia
de Montseny (186-187), i Angleés-la Cellera de Ter (187-188). Al final informa del
treball actual d'organitzacié dels documents dels marquesos de Sant Mori, senyors
d'Arbiicies.~ J. P. E. [8828

BELGICA

Christine MORTIAUX-DENOEL, Le fonds des manuscrits de I'abbaye de Saint-Jacques de
Ligge. I. Jusqu’a la vente de 1788, dins -Revue Bénédictine», CI (1991), 154-191.

En la llista de manuscrits de darreries del segle XVIII trobem obres de sant
Ramon de Penyafort, Summa confessorum, amb comentaris de Joan Teutonic (169),
i dos altres exemplars de la mateixa obra, amb glosses (170); també un Opusculum
ex Summa Raimundi et apparatu Guillelmi Redonensis, i un altre exemplar de la
seva Summa cum glossis (170); exemplars de la Summa de casibus abbreviata
consten en pagines diverses de l'inventari (176, 184, 185); també de la mateixa obra
/versificata (178, 182, 187); hi figura una Summa de matrimonio d’autor

ideéntic (183), al qual era aixi mateix atribuida una Vita sanctae Catharinae Senensis
latribucié evidentment impossible] (174); trobem, encara, una Somme des cas de
conscience et de droit canon avec commentaire (189) i una Tabula super Summam
Raimundi (183); d’'Amau de Vilanova, Tractatus practicus de modo medicandi i
Regimen sanitatis (170 i 186), Rosarium, De coitu, De flebotomia i Tractatus
medicinae (186); també I'espuri Le petit Rosaire, de Pere de Luna, De bhoris canonicis
(171); de Francesc Eiximenis (Franciscus Ximenius), De natura angelica (174); el
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Liber qui dicitur Manipulus curatorum de [Guiu de Montroquer] (184); i un exemplar
de I'Ars magna de Ramon Llull (190). Aquella biblioteca fou -dispersée dans le
monde entier- (155).—J. P. E. - [8829

CATALUNYA

Maria ESTER-SALA, Josep M. VILAR, Una aproximacio als fons de manuscrits musicals

de Catalunya (IIT), dins «Anuario Musical, 46 (1991), 296-319.

Trobem en aquestes pagines llista dels seixanta-un arxius catalans que pos-
seeixen fons musicals segons noticia dels autors (297-299), de vint-i-un dels quals
(296-297) s6n aci indicats per ordre alfabétic els autors que hi sén representats
(299-319), entre els quals no manquen els anteriors al segle XIX. Hi ha mapa de
distribuci6 geografica dels vint-i-un arxius objecte d'aquestes pagines—J. P. E.  [8830

CERVERA

Josep M. LLOBET 1 PORTELLA, Aparicid d'un fragment d'un romang del Cid en un
manual notarial cerveri del segle XV, dins «Palestra Universitaria-, 5 (1991),
137-141.

Es tracta d'un fragment de vint-i-quatre versos de la Carta de dovia Jimena al
rey. La referéncia arxivistica és Cervera, Arxiu Historic Comarcal, Fons Notarial,
Cervera, 51. Aci és transcrit, en sén analitzades les particularitats grafiques catalanes
(138-139), i és reproduit fotograficament (141). La copia seria d’entre el 1550 i el
1570-]). P. E. [8831

CIUTAT DE MALLORCA

Balbino VELASCO, Fondos manuscritos de autores carmelitas en la Biblioteca Piiblica

de Mallorca, dins «Carmelus», 38 (1991), 13-127,

Aquest de la Biblioteca Publica de Ciutat de Mallorca seria el fons més ric en
obres manuscrites d’autors carmelitans a I'Estat Espanyol (113). Les noticies dels
vuitanta-sis volums, procedents del Carme de Mallorca, sén extractades de I'obra
inedita de Jests Garcia Pastor, Inventario de manuscritos de la Biblioteca Piiblica
de Mallorca (114). Ciril Torres i Francesc Pou s6n autors de sermons en llengua
catalana (123-124); de Ramon Anglada, un dels autors més prolifics, s’han conservat
comentaris a obres de Ramon Llull (123).- J. P, E. [8832

CIUTAT DEL VATICA

La Sardegna in Vaticano. Mostra di Manoscritti, documenti, sigilli, monete, medaglie
e carte geografiche delle collezioni vaticane. Guida all'esposizione, Ciutat del
Vatica, Biblioteca Apostolica Vaticana [1991], 96 pp.

Tota una secci6 de la mostra i del cataleg porta I'epigraf de Sardegna, Aragona

e Sede Apostolica: la creazione del Regnum Sardiniae et Corsicae- (42-46), on trobem

la butlla de Bonifaci VIII infeudant el dit regne a Jaume II de Catalunya-Aragé, i el

consecutiu jurament de vassallatge pel dit regne dels anys 1297 i 1316, respectiva-
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ment, documents aci resumits i fotograficament reproduits, Hi ha, encara, la
reproduccié d’una lletra de Joan d’Arago, arquebisbe de Caller i confessor de Pere
el Cerimoni6s, datada a Perpinya, i del seu segell (56-58), i noticia i reproducci6 de
monedes d'Alfons el Benigne i de Pere el Cerimonids (73).—]. P. E. [8833

America Pontificia Primi Saeculi Evangelizationis 1493-1592. Documenta Pontificia
ex Registris et Minutis praesertim in Archivio Secreto Vaticano existentibus
collegit, edidit Josef Merzier (Collectanea Archivi Vaticani, 27/1), Ciutat del
Vatica, Libreria Editrice Vaticana 1991, 720 pp i 14 lamines,

S6n aplegats en aquest volum cent vuitanta-nou documents, els tres primers dels
quals, sengles butlles adrecades als reis Ferran i Isabel, sén datats el 3 maig del
1493; amb la quarta, -Piis fideliums, adrecada a Bernat Boil, «fratri Ordinis Minorume,
del 25 de juny del 1493, Alexandre VI li atorgava amplies facultats d'evangelitzacio
(84-86). El document nim. 11 és una lletra de Juli 1T a Ferran el Catolic, -Aragonum et
Siciliae regi catholicor, recomanant-li -Bartholomeus Calori, germanus Christofori Colori,
qui annis superioribus repperit illas insulas in Indiae partibus..» (103)—]J. P. E. [8834

ESPANYA

Archivo Histérico Nacional, Guia. Bajo la direccién de Carmen CRESPO NOGUERA,
Madrid, Ministerio de Cultura. Direccion de Archivos Estatales 1989, 92 pp.
Ultra la documentacié nostra que pot haver-hi en fons generals i que no és

especificada, trobem en aquestes pagines noticia de I'apartat de I'Orde de Montesa

(25), de la qual també consta l'existéncia de documents en P'arxiu judicial de la

mateixa secci6é d'ordes militars (27); 'apartat de la Castellania d’Amposta (27-28), i

en particular del seu Gran Priorat de Catalunya (28). La seccié d'Estat 1€ un apartat

per a la Guerra de Successi6 (30), té 'arxiu del monestir de la Murta i el de I'arxiduc

Carles (33). En la seccié d'Inquisicié consta l'existéncia de fons relatius als tribunals

de Barcelona i de Valéncia (46) o procedents del de Valéncia (48). En la secci6 de

consells suprimits consta la documentaci6 tant del consell com de la cambra reial

«de Aragén: (53). En la seccié de codexs i cartularis figuren els de Poblet i Santes

Creus i en l'apartat d'universitats, manuscrits relatius a les d'Oriola i de Valéncia

(58). En la seccié d’Osuna hi ha la documentacié del ducat de Gandia (67-68), i

correspondéncia relativa a les campanyes de Catalunya (69). En la secci6 de

diversos hi ha els arxius dels ducs de Montcada, comtes de Cabarris. A la pagina

21 és reproduit un mapa del terme de Poblet amb planol del monestir (21).— J.

PLE: [8835

Robert J. ScHNEIDER, Richard H. Rousk, The medieval Circulation of the De morali
principis institutione of Vincent of Beauvais, dins <Viator. Medieval and Renais-
sance Studies», 22 (1991), 189-227.

Un dels exemplars manuscrits acf presos en consideraci6 i descrits €s I'actual de

Madrid, Biblioteca Nacional 10254, de la primera meitat del segle XIV, procedent

de Catalunya o d'Occitania.— J. P. E. [8836

Juliin MARTIN ABAD, Catdlogo general de incunables en bibliotecas espanolas (CIE).
Adiciones y correcciones (1), Madrid, Biblioteca Nacional 1991, 96 pp.



NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES 691

En l'apanat intitulat fndice de catdlogos impresos de las bibliotecas, hi ha
informacié bibliografica sobre incunable(s) en les d’Alcoi, Aiora, Barcelona, Castellé
de la Plana, Girona, Xavea, Lleida, Ma6, Montserrat, Sant Feliu de Guixols,
Tarragona, Tortosa i Vic (13-23); i en I'apartat d’informacié bibliografica d'incuna-
bles, en trobem de relativa al Diurnale Vicense (49-50 [cf. ATCA, X (1991), 615, nim.
6789]); Bernat de Granollacs, Lunarium [Roma 1500] (52); Hymni de Montserrat c.
1500 (52); dues edicions de butlla d'indulgéncies per a la Seu de Lleida, Lleida 1498
(55-56); Missale Gerundense, Barcelona 1492-1493 (57); i Qfficium Beatae Mariae
Virginis, Valéncia 1486 (57).-]. P. E. [8837

M. Teresa MUNARRIZ ZORZANO, Soledad LorENzO FORNIES, M. Luisa MORO PAJUELO,
Catdlogo de la Biblioteca de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando.
Siglos XV y XVI, dins «Academia. Boletin de la Real Academia de Bellas Artes de
San Fernando», 71 (1990), 137-195.

Consten en la dita biblioteca Joan Cristofor Calvet d’Estrella, El felicisimo viaje...,
Anvers, Martin Nucio 1552 (149); Jeroni Nadal, Annotationes et meditationes in
Evangelia..., Anvers, Martin Nucio 1594 (167); i Fulvio Orsini, Familiae Romanae...,
Roma 1577, en la qual hi ha un apéndix d’Antoni Agosti, amb noticies sobre altres
trenta families de I'antiga Roma (168)— J. P. E. [8838

Angel CANELLAS LOPEZ, Nuevos fondos bistoricos del desaparecido archivo del
monasterio de Cogullada (Zaragoza), dins «Aragonia Sacra-, V (1990 [1991)),
105-138.

La riquesa d'aquell arxiu és coneguda per l'inventari del 1934, ara a Pamplona,
Archivo Histérico de la Diputacién Foral de Navarra. Aci és resumida la documen-
taci6 aplegada en la serie B, dedicada a monestirs. Trobem noticies que recauen en
el nostre camp, ja en la secci6 general (106-108); la classe E és de Poblet (118). Hi
ha index alfabétic tnic de persones, toponims i temes (128-138).—J. P. E.  [8839

GIRONA

Barbara Braver, A New Initial by the Master of Gerona Martyrology, dins «Scriptoriums,

XLV (1991), 253-258.

El dit Martyrologium, ara a Girona, Museu Diocesa, ms. 237 (253), hauria estat
illuminat en un obrador que traballava centrat entorn de Praga a darreries de la
segona decada del segle XV, destinat a ésser un present per a 'emperador Segimon
d’'Hongria (258). Aci s6n assenyalades d’altres peces del mateix obrador conservades
en biblioteques i museus de I'Europa Central, especialment en la de Praga, Biblioteca
nacional, Ms. 1Da 1/7a, fins ara no atribuida al dit obrador. Les lamines 24 i 25 del
mateix fascicle reprodueixen quatre il-lustracions de caplletres atribuides a mestre
identic—J. P. E. [8840

IRLANDA

Marvin L. COLKER, Trinity College Library Dublin. Descriptive Catalogue of the
Mediaeval and Renaissance Latin Manuscripts. With introduction by William
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O’SuLLIVAN. I-11, Dublin, Trinity College Library 1991, 1644 pp. i XVIII [amines

en dos volums.

El ms. 149 conté les dues Summae de sant Ramon de Penyafort (267); el ms.
250, Joan de Friburg, Manuale collectum de Summa Confessorum (441-442); el ms.
340, altra vegada les dues Summae de sant Ramon de Penyafort (686); el ms. 1056,
només la seva Summa de paenitentia i encara imcompleta, perd amb glosses de
Guillem de Rennes (1225). El volum de I'Apéndix 143/3 conté en els ff. 197-199
unes Annotationes beati Vincentii [Ferrer?] in evangelia totius anni..., del 1752
(1348).—]. P. E. ' [8841

ITALIA

Pietro ScApEccHI, Catalogo Incunaboli [della Biblioteca Marucelliana. Firenzd,
Roma, Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato 1989, 124 pp.
L'incunable nim. 358 de la dita biblioteca és un exemplar de Guiu de
Montroquer, Manipulus curatorum, Venécia 1495 (77).— J. P. E. [8842

Giuliano LAURENTINI, Incunaboli e Cinquecentine della Biblioteca dei Cappuccini di

Firenze, Floréncia, Biblioteca Provinciale dei Cappuccini 1988, XL i 410 pp.

La dita biblioteca posseeix exemplars de Josep Angles, Flores theologicarum
quaestionum in IV libros Sententiarum, Vengcia 1584, i Li6 1587 (16-17); de Guillem
Cassador, Decisiones seu conclusiones aureae, Venécia 1540 (117); Jaume Peres de
Valencia, Expositiones in psalmos Davidicos, Li6 1521 i Venécia 1526 (221-222); Jeroni
Lloret, Silva allegoriarum totius Sacrae Scripturae, Paris 1583 (242); Jeroni Nadal [no
Nadai’l, Adnotationes in Evangelia, Anvers 1595 (265-266); Benet Perera [no
,Pereyra’l, Commentaria in Danielem prophetam, Li6 1588, i De communibus rerum
naturalium principiis, Colonia 1595 (279-280); San¢ Porta, Sermones de virgine et
de sanctis, Li6 1517, i Sermones byemales et aestivales, Li6 1517 (293-296 i reproduccié
de la portada dels darrers, 295); s. Vicent Verrer, Sermones de Sanctis, Mila 1488, i els
tres volums de Sermones, Niiremberg 1492 (367-369)— . P. E. [8843

Oriana CARTAREGIA, | manoscritti «G. Gaslini» della Biblioteca Universitaria di Genova,

Roma, Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato 1991, XVIII i 180 pp.

Entre el grup de seixanta volums manuscrits aplegats per Gerolamo Gaslini i
donats a la Biblioteca Universitaria de Génova, trobem en la primera part del n. 13
(A.JX.27), una copia del De arte demonstrativa de Ramon Llull i en la segona I'inica
copia completa fins ara coneguda de I Epistola ad gerentes zonam pelliceam d'Arnau
de Vilanova, ultra tres altres textos de controvérsia cristiano-jueva, de profecies i
contra la croada [qui sap si d'autor catala; el darrer text es repeteix en el ms. n. 15,
AIX.29., ff. 136ss. (30)); aquest volum pertangué sembla durant segles a la familia
Rosselli del Turco, de Floréncia (13-15; també I'A.IX.29). Amb el nim. 24 trobem el
ms. B.IV.12, copia del s. XV del In excelsis Dei thesauris de Vidal de Canyelles, abans
de Walter Ashburner (42-43). El n. 41 (Ms. C. VIL.46) correspon a una part del recull
de lletres de Pier Candido Decembrio, set almenys de les quals sén adrecades a
Alfons TV dit el Magnanim, i una a Arnau Roger de Pallars, bisbe d'Urgell (66-67). I
dins el volum n. 52 (Ms. F. 1. 18), una copia de la Summa in foro penitentiali, atribuible,
segons que sembla, a s. Ramon de Penyafort (121-122).— J. P. E. [8844
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Bruno GiGLio, Ilo VIGNONO, Incunaboli, cinquecentine e loro filigrane, impronte, P.
D.P, P. A. G. I, della Biblioteca Capitolare d'lvrea. Vol. 11; Cinguecentine D-Z.
Filigrane, Ivrea, Bolognini Editore 1989, pp. 693-1370.

La dita biblioteca posseeix sengles exemplars de Jeroni Lloret, Sylva allegoriarum
totius Sacrae Scripturae, Venecia 1575 (890-893: [perd no és ver que el pretes
Gerolamo Laureto fos de Cervere (Cuneo), 890]); i de Jeroni Nadal, Agostino Vivaldi,
Evangelicae Historiae Imagines, Roma 1599 (1205-1217).— . P. E. [8845

Louis JorDAN, Inventory of western Manuscripts in the Bibliotheca Ambrosiana. From
the Medieval Institute of the University of Notre Dame. The Frank M. Folsom
Microfilm Collection. Part Three — E Superior (Publications in Medieval Studies,
XXI1/3), Notre Dame (Indiana), University of Notre Dame Press 1989, XXVI, 392
pp. i 100 lamines.

El volum manuscrit E 4 Sup. conté una copia dels Comencaments de doctrina
pueril de Ramon Llull en redaccié occitana (6-7); el volum E 60 Sup. conté, primer,
la traducci6 llatina feta pel valencia Lluis Ruviales de I'Enarratio in Canticum
Habacuc dels raus Jonathan ben Uziel i Ibn Ezra, i de la Chaldaea paraphrasis
Cantici Canticorum d’autor andnim; segueixen unes notes possiblement del mateix
Ruviales (94-95); Joan Marca hi té una lletra i dues Anacepbalaeosis librorum Veteris
Testamenti (95-96); vénen dues obres d’Anton Beuter, De Jeriis ac festis diebus
iudaeorumi Tabula animalium quae probibentur Levitici XI(96-97); segueixen dues
notes amb noms biblics d'animals i d’aus, on sembla haver-hi equivaléncies en

‘llengua catalana (97); toma Lluis Ruviales amb De hebraeorum mensuris, Anton

Beuter amb unes Glossae (97-98), Ruviales amb De bebracorum mensuris iuxta

rabinorum sententiam (98), Anton Beuter, amb Annotationes Bibliorum et Augus-

fini, que consten exposades en I'Estudi de Valéncia (99); compareix Pere Joan

Nunyes, Excerpta ex Theodoro (99); segueixen cinc obres de Joan Mercer, també

valencia, transcrites per Joan Marga, amb anotacions de Pere Joan Nunyes (104-106).

El volum E 124 Sup., finalment, conté uns vaticinis, escrits el 1481, atribuits a sant

Vicent Ferrer (194). Entre les lamines hi ha la inicial de la Disputatio quingue

bominum sapientum de Ramon Liull = A 5 Sup. (Plate 11.2) i dues de Joan Marca

(Plate 11.72-73)— J. P. E. [8846

Stefania CAsTELLI, Un antico elenco Braidense e i codici dei «Gonventi soppressi- nelle
biblioteche milanest, dins -Italia Medievale e Umanisticas, XXXTV (1991), 199-257,
Presentaci6 i publicacié de I'inventari de manuscrits procedents de la desamor-

titzaci6, drecat el 28 de novembre del 1803. Hi figurava «Andonii Andreae Brevis

doctrina, cod. saec. XIV, 4% (230, niim. 88); havia figurat en el nim. segiient «Guidi

(! Guidonis) de monte Rocheri, Summa, cancell.»— J. P. E. [8847

Dominique CARDON, Echantillons de draps de laine des Archives Datini (fin
XIVe-début XVe siécle). Analyses techniques, importance bistorique, dins «Mé-
langes de I'Ecole Frangaise de Rome. Moyen Age», 103 (1991), 359-372.

Estudi de cinc mostres, quatre de les quals procedeixen de Barcelona i
acompanyaven una lletra desconeguda i una anotacié conservada, atribuible a
Simone Bellandi, director de la sucursal Datini a Barcelona (364). Les mostres de
drap s6n de colors diversos, el darrer dels quals és escarlata i, segons I'autora, seria
da seule écarlate médiévale identifiée avec certitude- (368).— J. P. E. [8848
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Viktor SELGE, Ancora a proposito del codice II, Varia 1 dell 'Archivio Generale dei

Carmelitani, dins «Carmelus., 37 (1990), 170-172.

Complement sobretot bibliografic de la descripcié del dit volum, ja coneguda
dels lectors d’ATCA [cf. X (1991), 67, nGm, 7013); també és indicada la referéncia a
un fragment d’Arnau de Vilanova publicat per Heinrich Finke (171, 4. a). [En realitat,
aquell fragment s6n les nou afirmacions principals o tesis, en les quals és resumit
al final el Tractatus de tempore adventus Antichristi [ATCA, VII-VII (1988-1989),
168, linia 1478-169, linia 1524]—]. P. E. [8849

Victoria von FLEMMING, ,,0zio con dignita’? Die Villenbibliothek von Kardinal
Scipione Borgbese, dins -Romische Quartalschrift-, 85 (1990), 182-224.
Figuren en linventari d’aquella biblioteca: Benedicti Pererii, Disputationes
selectae in Exodum, Lié 1602 (205); Antoni Agosti, Epitome Iuris Pontificii, Roma 1611
(213); i Martini Malagridae, S. Raymundus, Roma 1608 (222)~ J. P. E. [8850

Giuseppe AvaRUCCI, L 'antica biblioteca francescana ora comunale di Sarnano, dins

«Collectanea Franciscana., 60 (1990), 201-254.

Una de les aportacions d'aquest estudi és la transcripci6 d'un inventari de 262
volums existents en la biblioteca conventual a darreries del segle XVII, conservat
en la mateixa biblioteca (235-253). Hi figuren dues obres d’Antoni Andreu, Super
universalia i Super commentaria metaphysicae Scoti (237, nim. 16-17); de Benet
Perera, In physicam (239, nim. 46); Jaume Peres de Valéncia, In psalmos davidicos,
exemplar de l'edicié de Paris 1533 (243, nim. 106); i sant Ramon de Penyafort,
[Summal de paenitentia (252, nim. 239).— . P. E. [8851

Biblioteca Capitolare. Viterbo. [Viterbo, s.d.] 73 folis (pro manuscripto).

El Codex 26, del segle XIV, en paper, conté copia de les Quaestiones libri
Phisicorum editae a Francisco de Mambres, magistro in civitate Tholosae et canonico
Barchinone; en el Codex 57 hi ha una lletra (és la pega 17 del conjunt) encapcalada
.Ad Cardinalem Arragone Ianus Lascaris Rhyndaconus Petrilius Constantinopolita-
nus+—J. P. E. [8852

La JANA

M. José CARBONELL BORiA, Encarnacién SIMO QUEROL, La Jana: Noticias de su archivo.,
dins «Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura», LXVII (1991), 534-578.
Destruida la documentacié tant municipal com parroquial de la Jana els anys

1936-1939, s’ha conservat la que amb motiu de la desamortitzacié del segle XIX fou

portada a ARV, Clerecia. Montesa, d'on semblen procedir els dos inventaris de <os

llibres, cedes, albarans y altres papers... al govern y administraci6 dels propis, rendes

y demés emoluments de... la Jana (558), aci transcrits (542-559, del 1635 amb

cinc-centes quaranta-cinc entrades el primer; i 559-577, amb cinc-centes divuit el

segon, del 1647, acta de restituci6 del fons anterior); I'equivaléncia entre els dos
inventaris és a la pagina 578. De més a més, les autores n'extreuen les llistes de
notaris i de jurats en cap (536), daltres jurats i clavaris (537), de pesadors

(538-539) i d'altres carrecs i oficis (540-541), entre els quals hi ha dos escrivans.—

LEE [8853
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MATARO

Donacid d'un incunable al Museu Arxiu [de Santa Maria de Matard], dins «Fulls del
Museu Arxiu de Santa Maria [de Matar6}, nim. 41 (octubre 1991), 3.
Noticia d’haver ingressat en el dit Museu Arxiu un exemplar de Mare Tul-li Cicer6,
Rbetoricae Novae et Veteris, editat a Venécia per Filippo Pincio el 12 de setembre
del 1500. Hi ha fotografia d'una de les primeres pagines— J. P. E. [8854

MENORCA

Joan F. SANCHEZ NISTAL, Patrimoni documental i bibliografic, dins «Serra d’'Ors, niim.
378 (juny 1991), 39.
Visi6 general dels fons antics conservats en arxius i biblioteques de Menorca,
amb particular referiment a I'Arxiu Historic de Ma6. L'Arxiu Diocesa de Ciutadella
€s qualificat de \magatzem:—~ J. P. E. [8855

OLor

Cataleg de la Biblioteca “Maria Vayreda” d’Olot. A cura d’Agusti ESTRADER, Niiria
FuULLAI BoHIGAS | M. Angels SANLLEHI1 SABI (Catalegs de Biblioteques de Catalunya.
Impresos dels segles XV a XVIII, 3), Barcelona, Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya 1991, 556 pp.

Les primeres pagines, signades per Carme Simon i Adroher, ofereixen un resum
historic de la biblioteca (9-12), oficialment establerta el 1893, en funcionament des
del 1910, en que foren integrades biblioteques particulars de families significades,
iamb empenta des del 1912 per obra de Joaquim Danés i Torras i Josep M. Capdevila
i de Balanzo; el fons principal d'obres antigues fou salvat els anys 1936-1939 (9-11).
La catalogacio és realitzada d’acord amb les normes de la Generalitat de Catalunya
(13) i conté€ la descripci6 de 1637 obres (algunes de les quals tenen més d’un volum;
el nombre d'aquests puja a uns dos-mil), publicades entre el 1482 (incunable tnic,
de Mila, Joannes Antonius de Honate, 17) i el 1800 (17-458). «Les caracteristiques
d'aquest fons antic responlen] a la seva procedéncia: institucions religioses i families
locals benestants i antigues: o sigui, abunden els llibres de tematica religiosa i
juridica, la majoria escrits en llati i castella...» (12), essent notable I'abundancia de
fulletons de naturalesa judicial. Segueixen la seccié d'annexos estadistics (463-469:
821 en castella, 768 en llati, 92 en frances, 80 en catala, 26 en italia), essent Barcelona
el principal lloc d'edicié, amb 822 titols, seguida de Cervera amb 45 i de Girona
amb 44 (467); i la de taules, amb 1'fndex alfabétic d'autors, d’obres andnimes i de
titols (471-529), I'Index alfabetic d’impressors, de llibreters i d'editors (531-538),
I'Index alfabetic de llocs de publicacic (539-545) i de I'Index alfabétic de materies
(547-554).- J. P. E. [8856

J. E. VARONA 1 GIL, Cataleg de la documentacic reial, eclesiastica, municipal i
notarial de l'arxiu Oscariz d'Onda, dins Miralcamp. Butlleti d’Estudis Ondencs,
nim. 5 (1989), 97-144.

Estudi només conegut per referéncia.— J. P. E. [8857
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PERPINYA

Archives Départementales des Pyrénées-Orientales. Sous Série 2 B. Fonds du Conseil
Souverain. Répertoire numérique établi par Sylvie CAUCANAS et Philippe ROSSET.
Tome I, Perpinya, Direction des Services d’Archives 1991, 400 pp. Tome II,
Perpiny2, Direction des Services d’Archives 1991, 340 pp.

La cessi6 dels comtats del Nord de Catalunya al rei de Franga els desconnecta
de la xarxa d’administracié de justicia que s'acabava a la Reial Audiéncia de
Barcelona, i per aixd calgué establir una estructura propia per als dits comtats, cosa
que fou realitzada per edicte reial del 18 de juny del 1660, que creava el Consell
Sobira del Rossell6, la jurisdicci6 del qual també s'estengué a Menorca del 1757 al
1763: funciona fins a la Revolucié Francesa i es regi per les Constitucions de
Catalunya, encara que el 1700 fou imposada la unificacié del procediment civil en
tots els territoris de la monarquia francesa, la llengua francesa inclosa (3-7). Aci,
després d'algunes indicacions bibliografiques tant sobre el Rossellé dels s. XVII-
XVIII com sobre el seu Consell Sobira (10-12) i d'unes taules de concordances entre
les cotes antigues i les actuals (13-25), és ofert en el primer volum l'inventari dels
fons corresponents al dit consell, distribuits en els segiients apartats: actes reials
rebuts i registrats pel Consell Sobira (29-35), memories i correspondeéncia (35-40),
sessions i deliberacions (40-41), personal (41-42), registre (greffe) (43-55), procedi-
ment (56-115), i plets, tant civils (116-304) com criminals (305-394), amb tres
repertoris per als primers i quatre per als segons (394). Aquesta darrera seccié de
plets reporta els noms d'acusant i d’acusat i el tema del judici i és sens dubte la més
rica en dades de la vida real dels Comtats durant el gairebé segle i mig d'existéncia
del Consell Sobira. En les unitats 2 B 1692-1697 (i potser 2 B 1724-1734) hi ha les
actes relatives a la conspiracié de Vilafranca de Conflent; en 2 B 1937-1941, els
relatius a l'afer de Bonaventura Xaupi. Tot el segon volum és dedicat a taula
alfabética de tots els antropdnims i topdnims que surten en el primer; les entrades
de toponims sén particularment interessants, perqué distingeixen els diversos
conceptes que sén tocats en la documentacio, i aixi, per exemple, el de Perpinya
ocupa gairebé tres atapeides pagines (236-239).- J. P. E. [8858-8859

Niiria SALEs, La «Guerra dels Segadorss, la pre-guerra i la postguerra als arxius

rossellonesos, dins Revolucic 1640, 211-238.

L'objectiu de 'autora és el de presentar una mostra de la riquesa dels arxius
rossellonesos (de fet, concentrats en els Arxius Departamentals dels Pirineus
Orientals, de Perpinya) i dels corresponents inventaris publicats. En seria mostra la
documentacié relativa a Francesc de Vilaplana i d’Agull6, el primer a fer gestions a
fi de substituir la sobirania del rei de Castella pel de Franca damunt Catalunya
(211-215); una altra mostra serien les Memories del notari Pere Pasqual, de Perpinya,
de la Biblioteca Municipal, de Perpiny2 (215-216); les de Sant joan de Perpinya, als
arxius esmentats (216-218), on també es troben regisires procedents de l'arxiu
diocesa (218-219). A. Brutails, publica a Paris 1886 un Inventaire-Sommaire des
Archives Départamentales... Série B, del qual son transcrits els titols que es refereixen
als anys centrals del segle XVII, corresponents als registres B444-B445, B385,
B387-B402 (220-227) i l'autora els completa amb indicaci6 de documents de la
subsérie 3E 19 i d'altres (228-229), dels Testaments dels consols de Perpinya (229-230);
i pouant en M. E. Desplanque i Escoffier, Inventaire-Sommaire des Archives
Communales antérieures a 1790, Ville de Thuir, Perpinya 1970, assenyala documen-
tacié que va de I'any 1609 al 1668 (231-237)~J. P. E. [8860
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PORTUGAL

Thomas L. AMOs, The Fondo Alcobaga of the Biblioteca Nacional, Lishon.. Volume
I: Manuscripts 1-150. Volume 1I: Manuscripts 151-301. Volume III: Manuscripts
302-456 (Descriptive Inventories of Manuscripts Microfilmed for the Hill Mona-
stic Manuscript Library: Portuguese Libraries, I-11), Collegeville (Minnesota), Hill
Monastic Manuscript Library 1988, 1989, 1990, L+308 pp.; XXXII+322 pp.; i
XXXVIII+538 pp.

El ms. d'Alcobaca XXX/368 presenta una copia fragmentaria de I'Expositio in
Epistolas Pauli de Florus de Li6 (III, 113); el ms. CCL/36 conté les dues summes de
sant Ramon de Penyafort en copia del segle XIV (I, 50-51), summes que, amb la
glossa de Guillem de Rennes, es repeteixen en els mss. CCLXIX/193 (II, 87-88), i
en el CCXLVIN/271 (11, 211-212); la Summa de matrimonio es troba, encara, en el
ms. CCCXIX/371 (I, 117). El ms. CCCXXXV/203 és dedicat exclusivament a la copia
de cinc obres lul-lianes, realitzades a Portugal durant el segle XV (II, 98-100).
Finalment el ms. LXXI/56 ha conservat la fé6rmula de dimissi6 de Pere, abat
«Vallisdigne» [;cal suposar que es tracta de Valldigna?l el 1447 (1, 81)~J. P.E.  [8861

Riuboms

Joan CARRION 1 CUBELLS, Joan Ramon CORTS 1 SALVAT, El fons documental de I'Arxiu
Historic Municipal de Riudoms (segle XIV-1939) (Quaderns de divulgacié
cultural, 18), Riudoms, Centre d'Estudis Riudomencs 1991, 148 Pp-

Fruit de vuit anys de feina (9), aquest inventari recorda algunes de les minves
sofertes per I'arxiu en temps relativament recents (14). La presentaci6 de les unitats
documentals subratlla llur tema, més que la forma o tipologia (17). De fet, en gairebé
totes les seccions trobem documentacié que recau dins els nostres limits cronologics,
I aixi, la d'administracié municipal s'enceta el 1549 amb un Llibre d’ordinacions del
Consell des d’aquell any (23), la correspondéncia del poble [lletres missives] el 1636
(26) i la rebuda [lletres rebudes] el 1644 (30), la de carrecs municipals el 1688 amb
Nomenament de jurats, clavari, corredor, mostassas... (35), la de funcionaris, amb
una lletra «de Joan Palleja, mestre i organista de la present vila. (36), els llibres
d'arrendaments el 1636 (37), la documentacié de finances el 1720 (40), la compta-
bilitat el 1464 (43), els recursos i impostos el 1431 (57) i altra documentacié
econdmica el 1612 (65), la documentaci6 de I'escorxador el 1715 (66), els registres
i processos de la cort del batlle el 1581 (67), els del jutjat de pau el 1607 (68), els
interrogatoris el 1717 (71), les mesures de foment el 1675 (72), la documentacié
d’aigues el 1624 (73), la de venda de tabac i aiguardent el 1744 i la de conflictes
d'agricultura-ramaderia el 1707 (75), la de gremis el segle XVIII (76), com també la
relativa a I'hospital (76), els llibres de causes pies el 1638 (77), la de la intervencié
de I'Estat en arquitectura el 1789 (79), la relativa a defensa el 1744 (79), els llibres
de guardies el 1786 (82), els d'allotjaments militars el 1724 (82), els de cossos de
seguretat el 1771 (85), i les normes de seguretat el 1780 (86), les de bandolerisme
el 1786 (88), els recomptes de poblacié el 1785 (89), els llibres de naixements, etc,,
el 1768 (90), les llistes d’emigracié el 1787 (91), la documentacié d'eleccions
municipals el 1771 (92), la relativa a entitats d'Església el 1601 (100), i als seus llibres
de comptes el 1587 (101), les visites pastorals el 1578 (102), la de confraries el 1601
(103), i els primers documents sobre indstria i comerg el 1717 (103). Hi ha qualque
document escadusser del segle XVIII per al millorament de camins (109), per a
obres municipals el 1789 (110), per a sanitat el 1721 (111) i per a inspeccio sanitiria
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el 1786. El primer pergami consta del 1318 (113). Hi ha llista d'autoritats municipals
des del 1517 (119) i reproducci6é de segells des del 1644 (126). També hi ha un
Tractatus de Sanctissima Eucharistia del segle XVII (102).-J. P. E. [8862

SANT CUGAT DEL VALLES

Antogl BORRAS 1 FELIU, L’Arxiu del Palau Requesens i les Corts catalanes, dins Corts,
104-109.

En el dit arxiu sén conservades set convocatdries a corts, essent la més antiga
la del 1495; també un memorial de l'orde de Sant Joan de Jerusalem presentat a alguna
de les corts del segle XVI, del qual s6n aci transcrits fragments (105). S6n transcrits en
apeéndix tres documents: el de nomenament de Galcera de Requesens a Governador
General de Catalunya, del 1455, la convocatdria a corts, del 1552, i el donatiu de la cort
del 1599 a Felip 1l d'un mili6 cent mil lliures (106-109)— J. P. E. [8863

SANTA CoLOMA DE FARNERS

Josep M. T. GrAU, La salvaguarda dels arxius privats, dins -Revista de Girona-, nm.

146 (maig-juny 1991), 18-19.

Informacié de l'actuacié empresa per I'Arxiu Historic Comarcal de Santa Coloma
de Farners, amb el resultat d’haver ingressat fins ara «entre donacions i diposits,
prop d’'una quinzena de lliuraments de documentacié privada- (19), i d'haver
encaminat certes unitats a d’altres institucions més adients— J. P. E. [8864

TARRAGONA

Jean CHATiLLON, Le De duodecim patriarchis ox Beniamin minor de Richard de Saint
Victor. Description et essai de classification des manuscrits, dins Revue d'Histoire
des Textess, XXI (1991), 159-236.
Figuren els volums de Tarragona, Biblioteca Piblica ms. 115, del segle XV, i de
Tortosa, Catedral, mss. 246 del segle XV, i 252 del pas del segle XII-XIII (226).— J.
P. E. [8865

Eliseu SOLER, Els estudis locals al Tarragonés, una visio bistorica, dins «L'Avenc.

Revista d'Historia, Plecs d’Historia Local, nim. 154/36 (desembre 1991), 36-38.
[Eliseu SoLER], Guia d Historia Local: el Tarragones, ibid., 39-43.

Les primeres pagines son destinades a informar de les institucions que en els
dos darrers segles i en particular després del 1939, han estat centres d'investigacio
humanistica i en particular historica a Tarragona; sobresurten la Reial Societat
Arqueoldgica Tarraconense i I'Institut d'Estudis Tarraconenses Ramon Berenguer v,
i darrerament els estudis universitaris [ja elevats a Universitat de Tarragona]. Les
altres proporcionen dades basiques sobre arxius, biblioteques, museus i centres
d’Estudis del Tarragones: Arxiu Capitular de la Santa Església Catedral Metropolitana
i Primada de Tarragona, Arxiu Historic Arxidiocesa, Arxiu de la Diputaci6, Arxiu
Historic, Arxiu Histdric Municipal, Arxiu Historic del Port, Agrupacié Cultural de
Vila-seca, Centre d'Estudis d'Altafulla, Institut d’Estudis Tarraconenses, Reial Societat
Arqueolbgica Tarraconense, Biblioteca Piiblica, Museu Nacional Arqueologic, Mu-
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seu i Necropolis Paleocristians, Museu d'Historia, Casa-Museu Castellarnau i Museu
Diocesa.— J. P. E. [8866-8867

M. Jesiis GUTIERREZ, Las ceramicas aretinas expuestas en el Museo de la Catedral de
Tarragona, dins «Geri6n. Anejos- 1 (1988 = Homenaje a Garcia Bellido), 243-251.
Analisi de tretze fragments, en onze dels quals hi ha segells, aci transcrits, sis

dels quals tenen reproduccié fotografica— J. P. E. [8868

TORROELLA DE MONTGRI

[Carme ADROHER | BoNAl, Guia de I’Arxiu Historic de Torroella de Monigri, dins

«Papers del Montgri», 10 (1991), 5-68.

Després de les pagines inicials destinades a explicar el treball dels darrers anys
en ordenacié de I'arxiu (7-10), trobem presentacié de cada un dels seus fons i
col-leccions, on ja consten les dates extremes dels fons respectius (14-18). Recauen
en el nostre camp el fons de 'antic Comu de Torroella de Montgri, amb documen-
tacié des del 1265 (14), i la documentacié fragmentaria, on trobem la seccié de
Curia des del 1630 i la de Batllia des del 1672 (17-18), Cada un dels dits fons i les
respectives séries son presentats des de la pagina 29, on, ultra la documentaci6
propiament dita, trobem noticia del Liibre de Privilegis, del 1603 (29), de la série de
Llibres de conclusions o d'actes, des del 1648, Correspondeéncia, des del 1647 (31),
i I'esparsa des del 1624 (32), la série de Liibres d'ordres des del 1731 (33), de Llibres
de censos des del 1634 (34), els Comptes del clavari des del 1520 (36), els Liibres del
clavari des del 1660 (37), dos exemplars del Liibre diversor des del 1648 (38), els
Llibres del cadastre i semblants des del 1708 (39), els Comptes de I'bospital des del
1693 (45), bans i d'altres ordres superiors des del 1715 (64). A la pagina 25 hi ha
mostra de pagines del Llibre de clavaria, del 1710- . P, E. [8869

TorTOSA

Jesis Massip, La documentacio de Corts a I'Arxiu Historic de Tortosa, dins Corts,

111-122.

D'acord amb el Cataleg de I'Arxiu Territorial de Tortosa de 1574, aquella
institucio tenia un calaix de corts, un d'especial per als greuges que hi presentava
la ciutat de Tortosa, i dos exemplars manuscrits de les Constitucions de Catalunya,
anterior i posterior, respectivament, a la compilacié del 1413. Els regests del calaix
ocupen les pagines 113-118, i els de greuges les 118-121. Hi ha un apendix en el
qual s6n indicats els onze documents que figuraven en el dit cataleg (121-122), i
que ara no es troben a I'arxiu. Hi ha dues reproduccions de portades (112 i 119).
En la primera pagina sén resumits els tres documents que semblen més interessants,
entre els quals una discussié amb Perpinya sobre el lloc que pertocava d'ocupar en
corts als representants de les dues ciutats.— J. P. E. [8870

VAL D'ARAN

M. Angels SanuLEHi, Era Val d’Aran a través d’un recull documental, dins «L'Aveng.
Revista d’historia. Plecs d’historia local-, niim. 150 (juliol-agost 1992), 44-47.
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En aquestes pagines hi ha informacié de la collecci6 Calzado, constituida per
uns 530 volums, tres-cents vuitanta dels quals =corresponen a reproduccions de
capitols de llibres, articles de revistes, monografies inédites, articles de diccionaris
i dobres de referéncia, fullets, guies, etc.- (45), i per altres cent cinquanta de
reproduccions de documents manuscrits, tant d'arxius de fora com dels de la Val
(46). L'esmentada col-lecci6 és conservada en la biblioteca de Llés. Al final de I'article
hi ha informaci6 de publicacions recents dedicades a la Val (47, nota 32).- J. P. E.

[8871

VALENCIA

Theodore KOEHLER, Onze manuscrils du -Mariale- de Servasanctus de Faenza, O. F.
M. (+ ¢. 1300), dins <Archivum Franciscanum Historicume, 83 (1990), 96-117.
Un dels dits onze manuscrits és el de Valéncia, Catedral 209 (XIV), que el 1440

fou donat a la llibreria de la Seu per Francesc Rovira (103-104).— J. P. E. [8872

José SEGUI CaNTOS, El manuscrito de un tedlogo a propasito de la polémica sobre la
preeminencia entre juristas y teclogos en el Tribunal de la Inquisicion durante
la segunda mitad del siglo XVI. Manuscrito encontrado en la Universidad Literaria
de Valencia, dins -Anales Valentinoss, XVII (1934), 313-344.

Presentaci6, que incideix en la importancia de la teologia en la universitat i en
particular en la de Valéncia durant el segle XVI (313-317), i transcripcié (318-344)
de la Cuestion y discurso si conviene que los inquisidores sean TheGlogos o furistas o

les son mds convenientes, text d’autor desconegut conservat en el volum factici

303, ff. 231-265 de la biblioteca indicada— J. P. E. [8873

José MARTINEZ Ruiz, Fuentes relativas a Indias existentes en la Biblioteca Universitaria
de Valencia, Valéncia 1990.
Estudi només conegut per referéncia.— J. P. E. [8874

Maria Cruz CABEZA SANCHEZ-ALBORNOZ, Catdlogo de obras del siglo XVIII existentes
en la biblioteca de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Valencia,
dins «Saitabi-, XLI (1991), 13-46.

S6n catalogades en aquestes pagines cent quaranta obres, que corresponen a
molts més volums, car, per exemple, la Historia critica... de Joan Francesc Masdéu,
sota un tnic nimero de cataleg compta divuit volums (32-33). Ultra I'acabat
d'esmentar figuren en la llista els segiients autors nostres: Mateu Aymeric. Lluis
Bancelll] (16), Vicent Branchat, Antoni de Capmany i de Montpalau (17), Jaume
Caresmar (18), Vicent Ferrer, Suma moral para examen de curas..., Valéncia 1770
(23), el volum XXVIII d' Esparia Sagrada d’Enrique Fl6rez dedicat a Vic (25), Vicent
Guerau d'Arellano i Puchades (27), Maria Madramany i Calatayud, Manuel de Santo
Tomds de Aquino (31), Gregori Maians i Siscar, Pere Montengon i Paret (33), Joan
Bta. Mufioz (34), Josep Vicent Orti i Mayor (35), Martin Pérez de Ayala (36), Josep
de Sagarra i de Baldrich (38), Agusti Sales i Alcala, Jacint Segura, Tomas Serrano
(39), Bonaventura de Tristany-Bofill Benach (40) i Joan Ximénez (43). També hi ha
algunes obres que no assenyalen l'autor: Reglas y Constituciones de las monjas
reformadas Descalzas Agustinas ordenadas por Juan de Ribera, Valéncia 1775 (15);
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Antiguos tratados de paces... de los reyes de Aragon y diferentes principes infieles...
copiados por Antonio de Capmany, Madrid 1786 (16); Concordia entre el ordinario
de Valencia y la Orden de Montesa.., Valéncia c. 1702 ( 19); Officia propria
sanctorum...in Diocesi Valentina... (34); Ordenanzas generales para el gobierno...
de la ciudad de San Phelipe, Valéncia 1750; Ordinaciones, pragmdtica Yyedictos reales
de Valle de Ardn, Barcelona 1752 (35). Hi ha edicions d'obres daltres autors
publicades a Valéncia: Marc Tulli Cicer6, De officiis, 1774 (18); Francisco Echarri,
Directorio moral, 1770 (20-21); Luis de Losada, La juventud triunfante, 1751 (30);
Cronica del serior rey don Juan Segundo, 1779 (36); i a Barcelona: Juan Diaz Rengifo
( = Lucas Carrillo), Arte poética espariola, 1759 (19); Juan Laguna, Casos raros de
vicios y virtudes..., 1745 (29); Antonio Lobera, El porqué de todas las ceremonias...,
1791 (30); Luis de Granada, Rethdrica eclesidgstica, 1772 (31); i Diego Ximénez Arias,
Lexicon ecclesiasticum latino-bispanicum, 1739 (41). Hi ha taula d’autors i d’'obres
anonimes (42-44) i de llocs i d'impremtes (44-45)— J. P. E. [8875

Joan P1 Ararici, El fondo Cucalo de Montull en el archivo del baron de Liauri, dins

«Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura-, LXVII (1991), 579-587,

Hi ha en aquestes pagines indicaci6 dels diversos llinatges nobiliaris de I'actual
provicia de Castell6 de la Plana, la raguélia i els arxius dels quals sén integrats en
el del Bar6 de Llauri (580-582), en el qual entorn del 1910 hi havia cinc documents
del segle XIIT (583, nota 7), el primer dels quals &s la donaci6 del llogarret de Carrica,
prop Sogorb, a Marti Gil el 1254, aci analitzat (583-586) i publicat en transcripcio
de l'autor (587).— ]. P. E. [8876

Vic

Anscari M. MUNDO, El Museu Episcopal de Vic i la seva projeccio internacional, dins

«Ausar, XIV (1991), 213-218.

Recordades les diferents seccions del museu i llur contingut, 'autor s'atura a
exposar les successives lectures de la paraula que localitza el lloc en el qual Oliba
escrivi a Arnau Mir de Tost la lletra autenticant les reliquies que li enviava perala
I'altar de Tost, i defensa la de ,Lodio’, locatiu de la ciutat italiana de Lodi; la lletra
era inclosa en la lipsanoteca, nim. 8641 de l'inventari (215-216); i indica que les
tapes de relligadura nim. 5374 pertangueren inicialment a volums del princep Enric,
fill de Lluis VI de Franga, cistercenc i bishe de Beauvais, la biblioteca del qual es
dispersaria per Europa; també n’haurien format part els codexs biblics mss. 8 i 16
de I'Arxiu Episcopal de Vic—J. P. E. [8877

Jordi RovRa 1 PORT, Angels CASANOVAS 1 ROMEU, 1891-1991: Cent anys del Museu
Episcopal de Vic, dins -Revista de Catalunya-, niim. 65 (octubre de 1991), 79-100.
Joan AINAUD DE LASARTE, En el centenari del Museu Episcopal de Vic, dins <Serra d'Op,

nim. 384 (desembre de 1991), 57-61.

Recordat I'acte de constitucié oficlal del Museu el 7 de juliol del 1891, els autors
resumeixen en les primeres pagines el moment cultural de Catalunya en la darrera
part del segle XIX (79-82), situaci6 que a Vic era representada per Circol Literari, la
Societat Arqueologica, 'Esbart de Vic, etc., i fou aglutinada pel bisbe Josep Morgades
i Gili [no pas Gil, 84], que féu formar Josep Gudiol i Cunill, el qual dona al Museu
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empenta, que mantingué amb el seu successor, Eduard Junyent i Subira (90-93), i
que en féu un gran museu, tal com demostren les seves col-leccions (94-98).

El segon article segueix passos parallels, vinculant, perd, al Romanticisme
I'interes cultural que desembocaria en la creacié del museu; recorda «la importantis-
sima col-leccié de manuscrits-, alguns dels quals serien mostra de la feina feta en
el ,scriptorium’ de Vic durant el segle XI (60)— J. P. E. [8878-8879

VILANOVA 1LA GELTRU

Montserrat CoMmas 1 GUELL, La Biblioteca-Museu Balaguer i foan Oliva i Mila,
bibliotecari, dins «Revista de Catalunya», nim. 53 (juny de 1991), 154-159.
Narracié dels origens de la Biblioteca-Museu Victor Balaguer, vinculats a la

creacio de la linia de ferrocarril Barcelona-Vilanova i la Geltri, i de la constant

atencié amb la qual Victor Balaguer segui aquells primers passos, tant de la

construccié de l'edifici com de la disposicié de la biblioteca per a I'ds del public, i

en particular del treball del primer bibliotecari Joan Oliva i Mila, que després crearia

la impremta Oliva de Vilanova, en la preparaci6 del cataleg; una de les decisions
personals de Victor Balaguer fou la d'aplegar tots els manuscrits en una especial
seccio, en la qual Oliva també col-loca els llibres impresos més antics, creant aixi

la seccié de reserva (158).—J. P. E. [8880

ABREVIATURES USADES EN LA SECCIO
DE «NOTICIES BIBLIOGRAFIQUES-

-Antoni Agustin I = Jornades d'Historia: Antoni Agustin (1517-1586) i el sexi temps, 1, Tarragona,
Departament d'Historia Moderna de Tarragona, Barcelona, Promociones y Publicaciones
Universitarias 1988, [X] i 318 pp.

«Antoni Agustin 1l = Jornades d'Historia: Antoni Agustin (151 7-1596) i el seu temps, Il,
Tarragona, Hemeroteca de la Caixa de Tarragona, Barcelona, Promociones y Publicaciones
Universitarias 1990, XVIII i 556 pp.

Aragon Nuevo Mundo — La provincia Dominicana de Aragon y la Evangelizacion del Nuevo
Mundo, Valéncia, Instituto Histérico de la Provincia de Aragén 1991, 456 pp.

XXVII Assembleas = -XXVII Assemblea Intercomarcal d'Estudiosos-. Sant Joan de les Abadesses,
23 i 24 d'octubre de 1982, Sant Joan de les Abadesses, Centre d'Iniciatives Turistiques 1989,
234 pp.

Catalunya i Franga = Catalunya i Franga Meridional a l'entorn de l'any Mil. Barcelona, 2-5
juliol 1987, Barcelona, Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya 1991, 404
Pp-

Corts = Les Corts a Catalunya. Actes del Congrés d’Historia Institucional. 28, 29 i 30 d'abril de
1988, Barcelona, Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya 1991, 442 pp.

.Hom. Rubié / Martorell- = -Annals of the Archive of «Ferran Valls i Taberner's Library- =
Homenaje a Jordi Rubi6 i Balaguer y Francesc Martorell i Trabal en la oportunidad hist6rica
del centenario de su nacimiento, Barcelona 1991, 408 pp.

.Hom. Roca-Pons» = «\Homeénatge a Josep Roca-Pons. Estudis de Llengua i Literatura. A cura de
Jane White Albrecht, Janet Ann DeCesaris, Patricia V. Lunn i Josep Miquel Sobrer (Biblioteca
Abat Oliba, 89), Barcelona, Publicacions de 'Abadia de Montserrat 1991, 318 pp.

Misc. Batlloris = «Miscel-linia entorn de l'cbra del pare Miquel Batllori+, Barcelona, Departament
de Cultura de la Generalitat de Catalunya 1991, 11-30.
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=Misc. Carbonell, 1. = «Estudis de Llengua i Literatura Catalanes-, XXII (1991 = -Miscel-linia Jordi
Carbonell, 1+), 378 pp.

«Misc. Fuster III- = «Miscel-lania Joan Fuster. Estudis de Llengua i Literatura a cura d’Antoni
FERRANDO i d’Albert G. HAUF» (Biblioteca Abat Oliva 94), Barcelona, Publicacions de
I'Abadia de Montserrat 1991, 456 pp.

sMisc. Fuster IV- = Miscel-lania Joan Fuster. Estudis de Llengua i Literatura a cura d’Antoni
FERRANDO i d’Albert G. HAUF» (Biblioteca Abat Oliva 97), Barcelona, Publicacions de
I'Abadia de Montserrat 1991, 440 pp.

“Recull Mallol = -Recull Ignasi Mallol i Casanovas (1892-1940). Estudi preliminar de M. Dolors
Cabré i Montserrat. Edici6 a cura de M. Carme Mas i Morillas i Eliseu A. Soler i Alvarez,
Tarragona, Estacié de Recerca Bibliografica i Documental «Margall6 del Balcé- 1991, 256

PP

Revolucio 1640 = Eva SERRA et alii, La Revolucio catalana de 1640. Edici6 a cura de Maria
VAQUE. Introducci6 d'Eva SERRA, Barcelona, Editorial Critica 1991, XX i 324 pp.

«Scritti Giuntas I-1I-IIT = Mediterraneo Medievale. Scritti in onore di Francesco Giunta a cura del
Centro di studi tardoantichi e medievali di Altomonte (Biblioteca di storia e cultura
meridionale, 2), Soveria Mannelli, Rubettino Editore 1989, XXX i 1290 pp.

IV Simposior = Los bumanistas espatioles y el bumanismo europeo. <IV Simposio de Filologia
Clasica — Murcia 1987, Murcia, Universidad 1990.

Les signatures que clouen cada una de les anteriors noticies bibliografiques a Josep Maria Font
i Rius (J. M. F. R.), a Josep Perarnau i Espelt (J. P. E.), i a Jaume de Puig i Oliver (J. de P.).



